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20 de diciembre de 1558.

I—Lo que el mariscal Francisco de Villagrin, gobernador de las provin-
vincias de Chile, ha de hacer en servicio de Dhos, nuesiro seiior, y bien
de dicha tierra, por mandado de S. AL

(Publicado en Torres de Mendoza, Coleccidn de Documenios, . XXILI, pp. 566-570

El Rey.—Primeramente, porque Nos tenemos siempre por obliga-
dos 4 dar orden como los naturales de aquellas provincias conozcan i
Dios, nuestro sefior, y le sirvan é dejen la infidelidad y error en que
han estado, para que su santo nombre sea en todo el mundo conosecido
y ensalzado, y los dichos naturales puedan conseguir el fruto grande
de su sncratisima redencién, vos mando que tengiis muy especial
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to de la y cristiandad de los dichos indios y que sean
dotrinados y ensefiados en las cosas de nuestra santa fee caté-
v ley evangélica, y que para esto os informéis si bay mnmtman-
 Bcientes que les ensefien la dicha doctrina y los bauticen y adminis-
~ tren los otros sacramentos de Ja Santa Madre Iglesia, desque tovieren
habilidad y suficiencia para los rescebir; y si en esto hobiere falta al-
~ guna, en tanto que va prelado, avisarnos héis dello ¢ de lo que convi-
niere proveerse; y entre tanto, vos proveeréis en ello lo que viéredes
que mds convenga, porque por falta de dotrina y ministros que se la
_ensefen, los dichos indios no reciban dafio y perjuicio en sus dnimas
é conciencias; lo cual haréis é campliréis con toda diligencia y cuidado,
como de vos se confia; con que descargamos nuestra conciencia y en-
cargamos la vuestra. Y para ello procuraréis de llevar algunos religio-
sos de In Orden de Saunt Francisco.

Y porque por las nuevas leyes y por nuestras cédulas y provisiones
estd mandado que se tasen los tributos que los indios han de dar, y
nuestra voluntad es que lo que cerca desto por Nos estdi nandado se
guarde, compla y ejecute, ternéis cuidado de que ans{ se hags; y con la
presente os mando entregar una provision nuestra, en que se da la
orden que cerca desto se ha de tener. Proveeréis que se compla en todo
¥ por todo como en ella se contiene.

Otrosi, ternéis especial cuidado en guardar ¢ complir los capitulos
de corregidores, y especialmente los que hablan ¢ disponen cerca de
los pecados piiblicos; y entenderéis en el castigo dellos con toda deli-
gencia ¢ cuidado, porque Dios, nuestro sefior, serd muy servido dello,
como son blasfemos, hechiceros, alcahueles, amancebados priblicos,
usureros y juegos ¢ tableros piiblicos y otros semejantes, y en ello por-
néis Ia deligencia que de vos confiamos porque se evite tanto dafio.

Como veréis por nuestra cédula que con esta se os entrega, se as or-
dena y manda que, llegado & aquella tierra, enviéis algunos navios d
fomar noticia ¢ relacién de la tierra que hay de la otra parte del Estre-
cho. Ternéis cuidado de entender en ello y de avisarnos de las nuevas
que trajeren las personas que envidredes 4 ello.

Item, ternéis muy gran cuidado de que haya todo buen recabdo en
nuestra hacienda, quintos y derechos 4 Nos pertenecientes en aque-
llas proviucias, y que los nuestros oficiales de ellas vayan de continuo
enviando lo que haya nuestro, como les estd mandado por sus instruc-
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'!‘mumu informados que muchos de los indios de aquellas
provinciss no tienen pulicia en su repdblica, ni saben qué cosa es,
daréis orden como la tengan, y que haya entre ellos qaien sepa repar-
tir los tributos que han de dar, y que se tenga eaja de dos 6 tres llaves
donde se recojan,y que tengan gobernador y alealdes é oficiales entre
ellos, y que se tomen cuentas 4 sus tiempos 4 los que tovieren cargo
de recoger los tributos; y que se quiten de sus tianguez y mercados
sus contrataciones ilicitas é usurarias; y proveeréis que no roben entre

=i los unos 4 los otros, dindoles en todo una buena orden é manera de

vivir,

Y porque por un capitulo de las nuevas leyes esti proveido y man-
dado que no haya ni se consienta haber traspasos de pueblos de indios,
ni por via de venta ni compra, ni donacién, ni por otro titulo ni causa,
ni debajo de cualquier color que sea, veerlo héis, y mandarlo héis guar-
dar é complir y ejecutar como en él se contiene, en lo cual entenderéis
con el cuidado é deligencia que de vos confiamos. Fecha en Bruselus,
i veinte dias del mes de diciembre de mil ¢ quinientos é cincuenta ¢
ocho afies.—Yo EL Rey.—Por mandado de Su Majestad.—Francisco
de Eraso.
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 daréis orden como hagan 1o que deben y son obligados, ¢ complan en
todo las instrucciones que les estdn dadas. Y proveerdis como en todo




¥4

| il

1560-1573.

Ilil-iw'&myniu Ortiz de Gaete, mujer del gobernador de

Chile, don Pedro de Valdivia, acerca de los repartimbentos de indios
que le fueron concedidos como pertenecientes d su marido.

(Archivo de Indias, 1-4-14-19).

El Rey.—Nuestro Gobernador que es 6 faere de lns provincias Chile,
Sabed que yo mandé dar y di para vos una mi cédula firmada de la se-
renisima infanta Dofia Juana, princesa de Portugal, nuestra muy cara
¢ amada hermana, gobernadora que 4 la saz6n era destos nuestros rei-
nos por nuestra ausencia dellos, y refrendada del secretario Francisco
de Ledesma, su tenor de la cual es este que se sigue:

El Rey.—Nuestro Gobernador que es 6 fuere de las provincias de
Chile. Por parte de dofia Marina Ortiz de Gaele, mujer legitima que
fué de don Pedro de Valdivia. nuestro gobernador que fué desas pro-
vincias, me ha sido hecha relacién que ya nos era notorio lo mucho y
bien que el dicho don Pedro de Valdivia, su marido, nos habia servido
en esa tierra, y cémo la habia él conquistado y poblado, y quie en con-
tinuacién de la dicha conquista le habfan muerto los indios della, y
que antes que ¢l muriese envié por ella d estos reinos para hacer vida
maridable los dos, y que ella, compliendo la voluntad del dicho su ma-
rido, se partié de estos reinos para esa tierra, y que, llegada i la provin-
cia de Tierra-firme, supo como el dicho don Pedro de Valdivia, su ma-
rido, era fallecido; ¢ que por no haber dejado hijos legitimos, subce-
de ella en los indios que €l tenia, couforme 4 lo que por Nos estaba
proveido y mandado cerca de la dicha subcesion, y me fué suplicado
que, no embargante que ella no se hobiese hallado en esa tierra al tiem-
Po que el dicho su marido fallescid, pues iba & residir 4 ella, mandase
que se le diese el dicho repartimiento con todo lo que hobiese rentado
desde el dia que el dicho don Pedro de Valdivia falléscié hasta que se
lo diese la posesién dél, pues conforme & lo que por Nos estaba pro-
veido y mandado cerca de la dicha subcesitn, le pertenecia, 6 como la
mi merced fuese; ¢ yo, ncatando lo susodicho ¥y lo que el dicho don
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Pedro de Valdivia nos sirvi6, helo habido por bien; por ende, yo vos
mando que luego questa vedis, yendo 4 esa tierra la dicha Marina Or-
tiz de Gaete, la déis y encomendéis el repartimiento de indios que en
ella tenia el dicho don Pedro de Valdivia, su marido, é dejé al tiempo
que falleci6, para que lo tenga conforme 4 lo que por Nos estd man-
dado cerca de la dicha sucesién, no embargante que no estuviese en
esa tierra la dicha dofia Marina Ortiz al tiempo quel dicho don Pedro
de Valdivia fallescid, por cuanto Nos dispensamos con ella en cuanto 4
esto; y haréisle acudir con lo que el dicho repartimiento hobiere ren-
tado desde el dia quel dicho don Pedro de Valdivia fallesci6 hasta que
se le dé la posesion; é no figades ende al.

Fecha en la villa de Valladolid, 4 veinte dias del mes de diciembre
de mill é quinientos é cincuenta y seis afios.—La Prixcesa.—Por
mandado de Su Majestad é Su Alteza, en su nombre.—Francisco de
Ledesma.

E agora por parte de la dicha dofia Marina Ortiz de Gaete me ha
sido hecha relacion que ya sabiamos como le habiamos hecho merced
del repartimiento de indios que el dicho su marido tenia encomendado
en esa tierra, y mandado que se le diese lnego la posesién dél, con todos
los frutos y rentas que hobiese rentado después la muerte del dicho su
marido, y que al tiempo que la dicha nuestra cédula suso incorporada
habia llegado 4 esa tierra, don Garcia de Mendoza, gobernador que i
la saz6n era della, se habia metido ¢ apoderado de hecho con los dichos
indios, chdcaras ¢ asientos y estancias que el dicho don Pedro, su ma-
rido, habia dejado, que eran los lebos de Andalién, Arauco, Talcahuano
y Aquelpangue , Arana, Penguerewa, Millarapue, Llavapi, Quedico y
otros contenidos ¢ declarados en la provision de encomienda, diciendo
que el Marqués de Cafiete, su padre, nuestro visorrey que d la sazon
era en las provincias del Peru, se lo habia encomendado, y que aunque
el dicho Don Gareia habfa sido requerido con la dicha nuestra cédula
para que la campliese con la dicha dofna Marina, no lo habia querido
ni quiso hacer, antes por le hacer dafio habia dado orden con el fator y
el fiscal y justicias por él puestas en la ciudad de la Concebeién que
contradijesen el cumplimiento della; 4 cuya causa le convino & la dicha
dofia Marina enviar & la nuestra Audiencia Real que reside en la ciudad
de los Reyes por provisién nuestra, para que mandasen al dicho Don
Garcia que cmﬁpliese la dicha cédula, la caal se le habfa dado con adi-
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4 parecer del dicho Don Garcia, ¢ asimismo, que no recibiese servicio
E iw&hminﬁmd‘hcﬂl y de la.dx-huhuelhhabh.
rescibido y rescibia agravio, porque en esa “provincia nunca se habia

S puﬂnhn. por no haber estado los indios della pacificos ni sosegados
hasta agora, y en caso que la dicha tasa se hiciese, se podria lnmeﬁ-
tando ella en la dicha posesion; é que ansimisno ella no tenia nescesi-
dad de tener en la dicha casa de Arauco mis gente que un escudero
con armas y caballo, como era obligacién, cuanto mds que tenfa can-

' tidad de gente en su casa y familia, como todo lo susodicho dijo cons-
taba y parescia por cierta informacién y autos de que ante Nos, en el
nuestro Consejo de Indias, se hizo presentacién; y me fué suplicado le
mandase dar sobrecarta de la dicha nuestra cédula, mandando que en
lo que toca 4 la tasaciéu de sus indios, no se haga con ella mds nove-
dad de lo que se acostumbra & hacer en esa provincia con otras perso-
nas que tienen semejantes repartimientos, y que por razén de la dicha
tasaci6én no se le impida el tomar de la posesién dellos; y que ansimis-
o, teniendo en la casa de Arauco una persona suficiente que cumpla
las cargas i que es obligada, no sea apremiada & poner mds gente en
ella de la que ella tiene en la dicha su casa; y le mandase volver y res-
tituir todos los dichos frutos y rentas que hobieren rentado y rentaren
los dichos indios, hasta tanto que realmente le fuesen vueltos y restitui-
dos, 6 comola mi merced fuese: lo cual visto por losdel dicho nuestro Con-
sejo, juntamente con la dicha informacién y autos que de suso se hace
mincién, fué acordado que debia mandar dar esta mi cédula para vos, é
yo tévelo por bien; porque vos mando que vedis la dicha nuestra cédula
que de suso va incorporada, y la guardéis, cnmpldis y ejecutéis, y ha-
giis guardar, cumplir y ejecutar en todo y por 'todo segtin é como en
ella se contiene, y goardindola y cumpliéndola luego que con ella fué-
redes requerido, ante todas cosas metdis 4 la dicha dona Marina Ortiz
de Gaete en la posesién de los dichos indios que ansi fueron del dicho
don Pedro de Valdivia, su marido, que en esa tierra tenia encomenda-
dos al tiempo que murid, y si estovieren tasados, proveerédis que cobre
los tributos que dellos hobiese de haber conforme & la tasa que estu-
viera hecha, y si nolo estuvieren, hagdis que se tasen conforme 4 como
se hobieren tasado los demds repartimientos que tovieren encomenda -

el
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- pedido y demandado por parte de la dicha dofia Marina Ortiz de Gaete,

mteﬂmluplﬂ-iqmmnn dar lugar 4 largas ni di-
lnciones de malicia, haréis cerca dello entero y breve cumplimiento de

- justicia, por manera que las partes la hayan y aleancen y por defeto

dello no tengan causa ni razén de se nos venir ni inviar 4 quejar so-
brello; y fio fagades ende al.

Fecha en Toledo, 4 veinte é siete de agosto de mill ¢ quinientos y
sesenta afios.—Yo rn Rev.—Por mandado de S. M.—Franciseo de
Eraso.—(Hay una ribriea),

Al gobernador de la provincia de Chille que vea una cédula que
aquf va inserta, en que se mandé dar & dofia Marina de Gaete, mujer
de don Pedro de Valdivia, el repartimiento de indios que en aquella
tierra quedd de su marido al tiempo que murié, y la guarde y cumpla
¢ meta ante todas cosas 4 la dicha dofia Marina en la posesion de los
dichos indios, y que en lo demds que pide, haga justicia.

C. R. M.:—Después de haber dado cuentad V. M. del estado deste
reino y de la necesidad en que ha venido para que, como tan catélico
y cristianisimo principe, V. M. se compadezea dél y de los sibditos y
vasallos que en él habitamos, la cusl relacién llevé el tesorero Melehor
Calderdén, persona docta, y que ha tenido 4 su cargo y administracién
como visitador general y vicario, la Iglesia en este reino algunos afios,
el cual, condoliéndose de nuestros trabajos determind de ir 4 informor
4 V. M. de todo el estado y lo que mis conviene en las cosas de acd
i la conciencia real de V. M., como persona que lo ha visto y tratado,
seofrecié ahora de nuevo: y nosotfos, por el cargo y obligacién que tene-
mos al serviciode V. M. y bien de la repuiblica, [lo que decimos| esqueuna
de las cosas mis necesarias que convienen para el bien y quictud deste
reino, siendo V. M. servido, seria de que la provincia de Arauco, que
en ella y su comarca habrd cinco mill indios, es la parte que el gober-
nador don Pedro de Valdivia sefialé en nombre de Vueswra Majestad
para si por feudo y encomienda, y por su muerte subcedié en ella su
mujer dofia Marina Ortiz de Gaete, siendo V. M. servido, en recompen-
sa deste repartimiento que ahora posee V. M., le mandara dar aquella

“eantidad que V. M. mis fuere servido, de manera que ella se sustenta-

se conforme  su calidad y 4 lo mucho que su marido sirvié 4 V. M.,
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como primero descubridor y conquistador deste reino; y que este nii-
mero de indios moderadamente se repartiese en personas que lo han
servido é V. M. y estin sin premio, ni hay donde se les pueda dar, por
estar todo repartido y encomendado; porque, demds de ser ellos remu-
nerados, serfa acrecentarnos vecinos y personas que lo sustentasen
para que hubiese s posibilidad estando en muchos, y asi estd toda
aquesta provincia de Arauco en una, que con tener un escudero y
armas, cumple la ordenanza de V. M., siendo cosa tan importante lo
que 4 V. M. suplicamos, por ser los indios desta provincia tan belico-
sos, y vendrd & completarse de mds vecinos la ciudad que habemos de
tornar 4 reedificar, la cual cae y se ha de hacer en un puerto de mar, en
comarea de la provincia de Tucapel y de la de Arauco, que serd una
cosa principal, y que mis necesidad tiene de ser poblada de muchos ve-
¢inos, y aunque dello se nos seguird provecho, no es interés el que tenga
por bien y que V. M. & la dicha dofia Marina la Laga merced, pues la
hace V. M. 4 todos y 4 la Corona Real de V. M., de lo cual todo lleva
usimesmo d su cargo dar verdadera relacién 4 Vuestra Majestad el te-
sorero Calderén.

Cuya C. R. M. Nuestro Sefior guarde y prospere por largos tiempos,
con acrentamiento de mayores reinos y sefiorfos.—De la Concepcitn,
provincia de Chile, 4 seis de diciembre de mill y quinientos sesenta y
tres afios.—C. R. M.—Humildes vasallos de V. M. que sus muy reales
pies y manos besan.—Agustin de Ahumada.—Antonio Diaz.— Gabriel
Gutiérres.—Alonso de Miranda.—{Cada uno con su rdbrica).—Por
mandado del Cabildo é Regimiento de Tucapel.—Anfonio Lozano, es-
cribano de 8. M.—(Hay una ribrica).

En la cindad de la Concepeién, reino de Chile, en veinte y un dias
del mes de octubre de mill é quinientos ¢ setenta y un afios, ante los
seflores presidente ¢ oidores de la Real Audiencia é Chanchilleria que
por mandado de 8. M. reside en esta dicha cibdad, estando en acuerdo
de justicia, ¢ por ante mi{ Antonio de Quevedo, secretario de la Majes-
tad Real é de cimara en la dicha Real Audiencia, Pedro de Salvatierra,
en nombre de dofia Marina Ortiz de Gaete, mujer que fué del gober-
nador don Pedro de Valdivia, ya difunto, present6 una peticion, junta-
mente con una real cédula, cuyo tenor es este que se sigue:

Muy poderoso sefior:—Pedro de Salvatierra en nombre de dofia Ma-



rina Ortiz de Gaete, mujer que fué de don Pedro de Valdivia, vuestro
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gobernador que fué en este reino de Chille, digo: que 4 pedimiento
de mi parte se gané una cédula real vuestra, queuéuuim preseiito,
para que vuestro presidente ¢ oidores envien relacién 4 vuestra real
persona del repartimiento de indios que la dicha mi parte tiene en este
reino, como subcesora de dicho su marido, é de la calidad dellos, para

- que, vista la dicha relacién y parescer en ello de vuestro presidente ¢

oidores, atento fener muy gran nescesidad mi parte y los muchos ser-
vicios del dicho don Pedro, su marido, vuestra real persona le haga
merced de alguna situacién en recompensa de los dichoes indios, eonfor-
me d lo que por la dicha cédula real se manda.

Para lo cual 4 V. A. pido y suplico mande vuestro presidente é oido-
dores vean la dicha cédula, y en su cumplimiento hagan y cumplan
lo en ella mandado, y se envie en eslos navios que estin prestos
para hacer viaje 4 los reinos del Peri; y pido justicia, y en lo necesario,
ete.—Pedro de Salvatierra.

El Rey.—Presidente é oidores de la nuestra Real Audiencia que re-
gide en la cibdad de la Concepeion de las provincias de Chille. Alonso
de Herrera, en nombre de dofia Marina de Gaete, viuda, mujer que fué
de don Pedro de Valdivia, difunto, nuestro gobernador que fué desas
provincias, me ha hecho relacion que bien sabiamos € nos era notorio
lo mucho y bien quel dicho don Pedro de Valdivia nos sirvié, ansi en
las provincias del Perd en cargos de maese de campo y general de
nuestros ejéreitos en las alteraciones é rebeliones en ella acaecidos contra
nuestro servicio, como en esas provincias en la conquista y poblacién
dellas y pacificacién de los indios naturales que se han alzado, hasta
que en continnacion dello fué muerto por los dichos indios, en lo cual
gasté mucha cantidad de pesoswe oro; € que en su repartimiento de
indios, que vacé por muerte del dicho su marido, subeedié ella, comosu
legitima mujer, conforme d la provisién de la subcesion dellos por Nos
dada, por no haber dejado hijos ni descendientes legitimos; é porque
ella es de edad de mis de cincuenta é einco afios, y no se halla para
poder residir en esa parle ni sustentar en paz los dichos indios, é
querria hacer dejacion dellos en nuestra Real Corona, me suplicé la
hiciese alguna merced en equivalencia dellos, para con que se pudiese
sustentar, 6 como la mi merced fuese; lo cual visto por los del nuestro

“Consejo de las Indias, porque primero sea informado de lo que en lg
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ﬂ.d que aosi tenia el dicho don Pedro de Valdivia, é

del estado en que al presente estd, € si convernfa que desde luego se
“ponga en la Corona Real tomindose asiento sobrello con la dicha dofia
Marina de Gaete, é qué asiento se debe tomar, é de qué orden é forma,

quné apuntaciones v condiciones que sean mds ttiles 4 nuestro
servicio, vos mando que inviéis ante Nos al diche nuestro Consejo re-

lacién particular dello,!juntamente con vuestro parecer, para que, visto,

_se provea lo que mds convenga.

Fecha en Madrid, & veinte é ocho de abril de mill é quinientos ¢ se-
senta ¢ siete afios.—Yo e Rev.—Por mandado de S. M.—Franeisco
h h .

E presentada Ja dicha peticion ¢ cédula real, vista por los dichos se-
fiores, fué obedescida con el acatamiento debido la dicha real cédula,
y dijeron que en su cumplimiento harian lo que 8. M. por ella manda
¢ le inviarian relacién de lo en ella contenido; y en fee dello lo firmé
de mi nombre, é fice aqui este mio signo, 4 tal, (hay un signo) en testi-
monio de verdad.—Anfonio de Quevedo.—(Hay una ribrica).

C. R. M.:—En esta Real Audiencia, por parte de dofia Marina Ortiz
de Gaete, mujer que fué de don Pedro de Valdivia, ya difunto, gober-
nador que fué de este reino, se presenté la cédula real cuyo treslado
va con esta, y pidié hiciésemos lo que por ella V. M. nos mandaha; y
en su cumplimiento, nos hemos informado particularmente de perso-
nas antiguas y que lo entienden, de la calidad de la tierra y estado de
Arauco guel dicho don Pedro de Valdivia tenia en encomienda, en que
subeedié la dicha su mujer, porque por estar al presente de guerra los
naturales dél, no se pudieron visitar ni tasar. Lo que se ha entendido
es ques la cosa més principal y de mis calidad que hay en este reino,
€ que estando de paz los indics que al presente posee la dicha dofia
Marina, pueden rentar en cada un afio ocho mill pesos de buen oro,
¥, conforme d esto, V. M. podra hacer el asiento que fuere servido con
In dicha dofia Marins, déndole en recompensa lo que fuere servido, y
paresce, segund el estado de la tierra, que si estos indios y estado de
Arauco quedase vaco, para se poder encomendar en personas benemé-
ritas que han servido & V. M., porque no han sido gratificados, por no
haber qué lesdar, y lo que V. M. fuere servido de hacer merced 4 Ja

-
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dicha dofia Marina en recompensa se le debe librar en otra caja real
y no en las deste reino, por no haber en ella de qué se le poder cum-
plir, como 4 V. M. hemos dicho. ’

Nuestro Sefior la muy alta y muy catélica persona de V. M. guarde
con acrecentamiento de nuevos reinos y sefiorfos.

De la Concepcién, 4 veinte ¢ siete de otubre de mill ¢ quinientos ¢
setenta y un afios. C. R. M., besamos las manos de V. M. sus criados
—El Dotor Bravo de Seravia.—El Licenciado Egas Venegas.—El Li-
cenciado Juan de Torres de Vera.—EL Dotor Peralta—(Hay sus ri-
bricas).

8. R. M.:—A la Audiencia Real he dado aviso en parte del mal es-
tado de la tierra y suceso della; hanse despoblado Tucapel y la casa de
Arauco y otros cuatro pueblos en los Juries; murié Francisco de Villa-
gra por junio pasado; han muerto muchos naturales, y espafioles cien-
to y cincuenta; faltan muchos caballos y armas y la hacienda real se
gasta sin hacerse la guerra, porque no hay quien resista las fuerzas de
los gobernadores, y todo se distribuye para sus fines, sin haber prove-
cho, y por el mismo caso escribo esta desde la cdrcel, donde siempre
estoy lo més del tiempo, sin que en ello haya remedio, aunque me he
quejado muchas veces.

Hay falta en todo, y conviene al servicio de V. M. remedio, antes
que se acabe todo de perder, porque los indios estin muy soberbios;
he escrito 4 V. M. muchas veces como la causa principal de la rebe-
lion de Tucapel y Arauco es de parte de tener Don Felipe lo que tenia
y la wmujer del gobernador Valdivia, y que convenia poblar de Tuca-
pel y Arauco un pueblo, adonde todos los indios sirviesen, y asi habria
gente que lo sustentase, y d la mujer del gobernador Valdivia dalle en
esta caja, 6 donde V. M. fuere servido, su sustentacién, y lo mismo me
parece ahora: serdn los que tiene y ha de dejar, cuatro 6 cinco mill in-
dios, y alli ha de haber una casa fuerte en el pueblo, adonde podrén
estar algunos dellos, poniéndolos en cabeza de S. M., y desta manera
se podrd sustentar.

Desta cibdad de la Concepeidn, reino de Vuestra Real Majestad, de
diciembre veinte de mill quinigntos setenta y dos afios. S. R. M., besa
los pies de Vuestra Real Majestad, menor criado.— Rodrigo de Vega.—
(Hay su ribrica).
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gmwmuvm por comisién que

 tay 'ﬁ? M. tomé por feudo de sus méritos la provincia de Arauco
h hm.quth sazén habia muchos indios, é después acd,
~ con las guerras ¢ otras calamidades, habrin quedado casi cuatro mill

~ indios, en los cuales, por su fin é muerte, ha subcedido su mujer dofia
‘Marina Ortiz de Gaete.

E por ser esta provincia é naturales tan belicosos, de donde d este
reino se le sigue inquietud, serfa cosa muy conveniente al sosiego dél

* y al servicio de V. M. queste repartimiento de indios se encomendase

en algunas personas de las que han servido ¢ no tienen premio, por
‘estar todo lo demsds encomendado, mandando V. M. que 4 ella, en re-
compensa, se le diese aquella parte que V. M. fuese servido, de mane-
ra que se sustentase conforme 4 su calidad é lo que su marido sirvié
4 V. M. como primer descubridor é poblador destas provincias, por
razén de que una provincia como esta estuviese en mds personas pa-
ra que la sustentasen 4 V. M. queen una sola.

Nuestro Sefior Ia 8. C. R. M. guarde con el acrecentamiento de ma-
yores reinos y sefiorios, como los vasallos y eriados de Vuestra Majes-
tad deseamos.

Desta provineia de Chilli, y de diciembre diez y ocho de de mill qui-
nientos sesenta y tres. 8. C. R. M., los reales pies de V. M. besa su
menor y mds leal vasallo y criado.—Pedro de Villagra.—(Hay una ri-
brica).

C. R. M.—El gobernador don Pedro de Valdivia, por la facultad que
tuvo de 8. M., tomé por feudo suyo y encomienda los indios de la pro-
vincia de Arauco que en aquella sazén cvando la sefialé eran gran
cantidad, y después acd por las continuas guerras que ha habido y por
otras calamidades habrin quedado en la dicha provineia y su comarea,
de los que le ‘servian cinco mill indios, en los cuales, por su fin y
muerte, subcedié su mujer dofia Marina Ortiz de Gaete y lo posee; y
€omo personas & cuyo cargo tenemos esta repiiblica de la ciudad de la
Concebeién, como vasallos de V. M., tenemos obligacién informar &
V. M., siendo servido, cuan conveniente cosa seria de que V. M. man-

- dase dar 4 la dicha dofia Marina con qué se sustentase conforme 4 su

calidad y 4 lo mucho que su marido sirvié 4 V. M. como primero des-
cubridor y poblador deste reino, de que tanto provecho se ha seguido y



fe catdlica como enampliar 4 V. M. su corona real, en recompensa de los

mnma,mv._u. serepartiesen comodamente en personasantiguas
¥ que estdn sin premio, por estar todo repartido, pues 4 V. M. habemosin-
formado yes mnmdoéquepmuséndomhaindimdﬁupmimi-
¥ losde Tucapel tan belicosos, han sucedido grandes dafios en este reino
yestando en muchos, se sustentarin con miis pujanza queno estando !I;
una persona sola, que con tener un escudero con armas y eaballo cum-
plird la obligacion que tiene y lo que V. M. manda por sus reales orde-
nanzas: suplicamos 4 V. M. nos conceda esta merced, por lo que toca
al bien y quietud del reino, mandando V. M. que la dicha dofia Marina
reciba merced y sustentamiento, como @ V. M. habemos suplicado, pues
por haber nosotros hallidonos en acompafiamiento del dicho su mari-
do, en la conquista deste reino, es merced que en general V. M. hace i
todos sus siibditos y vasallos, cuya O. R. M. Nuestro Sefior guarde y pros.
pere por largos tiempos con acrecentamiento de mayores reinos y sefio-
rios.

De la ciudad de la Concebceién deste reino de Chile, y de diciembre
veinte de mill quinientos sesenta y tres afios.

C. R. M. humildes subditos de V. M. que sus muy reales piés y ma-
nos besan.—Francisco de Castaieda.—Diego Diaz.—Gregorio Blas.—
Pedro Benitez —(Hay sus rabricas).

C. R. M.—Como 4 mi sefior natural y rey sobre todos clementisimo
y misericordioso, yo dofia Marina Ortiz de Gaete, mujer que ful de
don Pedro de Valdivia, mi sefior, que sea en gloria, daré cuenta d V. M.
de mis trabajos y intencion, para que V. M. se conduela de mi, como lo
tiene V. M. de costambre. El gobernador, mi sefior, conquisté este rei-
no de Chille y poblé siete pueblos d su costa, y después de haberle sus-
tentado quince afios, le mataron los indios, y por cédula y mandato de
V. M. sucedi yo en su repartimento, y como don Garcia de Mendoza
dejase esta’tierra en paz y quieta, con el nombramiento y provehimiento
de Franciseo de Villagra, fué Nuestro Sefior servido por nuestros peca-
dos la provincia de Tucapel se rebelé y alterd la comarca, en la con-
quista de la cual dentro de cinco meses perdi cinco sobrinos que tenin
por hijos; y visto lo mucho que esta tierra me cuesta y yo ser mujer y
sin tener sucesor, querria V. M. fuese servido de cuatro 6 cinco mill
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4 I calidad de mi persona y casa y lo que dejo, en esta tierra & provin-

~ eia del Pert 6 ésta, en vuestra hacienda real, para que yo me sustente
= estos pocos dias que me quedan, que pues tan caro me han costado y

mis dias ser de cincuenta y cinco afios arriba, querrialos, siendo V. M.
servido, acabar con menos provecho y menos zozobra y cuidado de
sustentarindios y sus cargas; y pues el portador es el Licenciado Calde-
161, sobrino del gobernador, mi sefior, que sea en gloria, que dard mds
larga relacion cerca de aquesto & V. M., sélo suplicod V. M. se con-
duela desta sibdita y vasalla que tanto le cuestalesta tierra, sin haber
tenido sino es sélo costo y trabajo, y para ello lleva el Licenciado Cal-
derén todo mi poder; y por no dar pesadumbre & V. M., Nuestro Sefior
Ia €. R. M. por infinitos afios guarde con aumento de muy mejores rei-
nos y sefiorfos. De la Concebcion, veinte de (en blanco) de mill quinien-
tos sesenta y cuatro afios.—C. R. M., humilde vasalla de V. M. que sus
reales piés y manos besa.—Doiia Marina Ortiz de Gaete.—(Hay una
ribrica).

Mauy poderoso sefior.—Alonso de Herrera, en nombre de dofia Ma-
rina Ortiz de Gaete, mujer que fué de don Pedro de Valdivia, gober-
nador de las provincias de Chile, difunto, digo: que la dicha mi parte
tiene suplicado 4 V. A. se le hagan ciertas mercedes en gratificacion de
la muerte y servicios de su marido y grandes gastos que en ellos le hi-
20, ¥ le fué mandado acudir al Licenciado Maniozdelvuestro Consejo, y
como & V. A le consta, en su venida habrd dilacién, y si 4 ella, mi par-
te bubiese de aguardar, recibiria dafio: 4 V. A. suplico se cometa 4 otro
de los deste Real Consejo.—Alonso de Herrera.—(Hay una ribrica).

Decreto: que acuda al sefior doctor Molina.—(Hay una rabrica).

Muy poderoso sefior-—Alonso "de Herrera, en nombre de dofia Ma-
rina Ortiz de Gaete, mujer que fué de don Pedro de Valdivia, gober-
nador de las provincias de Chile, digo: que por V. A. se le hizo merced
de los indios que fueron del dicho su marido, contenidos en la cédula
de encomienda que dello se le dio, en gratificacion de lo,mucho y bien
quel dicho sa marido sirvi6, ans( en las provincias del Perd, con car-
gos de maestre de campo y general de vuestro real ejército en las alte-
raciones pasadas, en las cuales ha gastado de su patrimonio y ha-
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Garefa, gobernador de aquella tierra, se rebeld y alteré la provincia

- de Tucapel y su comarea, en cuya conquista y pacificacién, dentro de

cineo meees, la dicha mi parte perdié einco sobrinos que tenia por hi-
jos, que los indios les mataron, y por ser mujer cargada en dias, de
cincuenta y cinco afios para arriba, sin hijo ni subeesor alguno, vién-
dose tau lastimada, aanque los dichos indios son muchos, que pasan
de cineo mill, y de grande aprovechamiento, como consta por estas
cartas que presenta del Gobernador y Regimiento de la ciudad de la
Concebeién, como mujer no puede sustentar los dichos indios en quie-
tud y sosiego, y por las causas dichas, quiere hacer dejacion dellos en
vuestra real cabezn, para que haga dellos lo que mds fuere servido;

A V. A, suplico, que, teniendo consideracién 4 los servicios tan no-
tables 6 importantes del dicho su marido y gastos que en ellos hizo y
haberle muerto en vuestro real servicio, y tiltimamente sus cinco sobri-
nos, se le dé en estas partes de Espafia una cémoda sustentacidn, situa-
da en parte cierta, con que se pueda sustentar, conforme d la calidad
de su persona y servicios del dicho su marido.

Y no siendo V. A. desto servido, se le dé en las provincias del Pery,
por sus dins, un repartimiento de indios que valga quince mill pesos
en cada un afio, con que se pueda sustentar y acabar de pagar algunas
deudas de las muchas que el dicho su marido dejé adquiridas en vues-
tro real servicio, que en ello V. A. descargard su real conciencia y la
dicha mi parte rescibird merced.—Alonso de Herrera.—{Hay una ri-
brica).

Decreto:—Vuélyase al sefior licenciado Don Gomez.

Que el presidente de Chille vea estos recabdos y peticién y se infor-
me de la calidad y valor destos indios, y si estin de paz y en qué co-
wnarca, y oida, me invie la informacién con su parescer al Consejo.

Muy poderoso sefior:—Sebastidn de Santander, en nombre de doiia
Marina Ottiz de Gaete, mujer que fué del adelantado de la provincia
de Chile, digo: que V. A. habrd cuatro afios, poco mds 6 menos, dié su
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it de Chile que inviasen relacién de lo que montaba la renta

""’a".i que el dicho adelantado tiene eu el dicho reino, y de
: mmwdﬂoqm la dicha mi parte suplicd; y es ansi que el di-

¢ho vuestro presidente y oidores agora, dltimamente, en el pliego que
inviaron d este vuestro Real Consejo, inviaron relacién y parescer de

Jo que se les invid d pedir;

A V. A. pido y suplico sea servido de mandarlo ver y proveer cerca

' ."cbloqm&nepodido,ya' para proveer sobre ello es menester ver los

papeles y recabdos por donde se di6 la dicha real cédula, mande que
un relator hagn relacién dellos, que estin en poder del secretario; y
para ello, ete.— Santander —(Hay una rubrica).

" Que en Espafia no hay disposicién de darle la recompensa que pide,
y que se dé cédula para que el gobernador de Chile dé 4 dofia Marina
Ortiz de Gaele competente recompensa en lo mas pacifico de aquella
tierra, que estuviere vaco 6 vacare; y dada, reparta los indios de Arau-
o y los demds que tiene dofia Marina, que fueron de su marido, en-
tre las personas que mds hubieren servido, para que los tengan y man-
tengan conforme 4 las ordenanzas.

En Madrid, 4 nueve de junio de mill ‘quinientos setenta y tres.—El
Licenciado Ayala—Hay una rabrica).—Ante mi.—Balmaceda.—(Hay
una ribrica) —Triigase lo que en esto hay.

Muy poderoso sefior:—Sebastiin de Santander, en nombre de dofia
Marina Ortiz de Gaete, vinda, mujer que fué¢ de don Pedro de Valdi-
via, gobernador de las provincias de Clile, 'ya difunto, digo: que por
una peticién, haciendo presentacion de ciertos recaundos, pedi y supli-
quéd V. A. que pues el dicho repartimiento que la dicha mi parte

- tenfa del estado de Arauco, que estaba levantado, le hiciese merced de

e b A L

alguna congrua sustentacidn en las provineias del Pert 6 en las dichas
provincias de Chile, conforme 4 la calidad del dicho repartimiento, y
que gon esto harla dejacién del dicho repartimiento de Araunco, para lo
cual habia poder especial; y en respuesta se dijo y respondié que en
Espatia no habia comodidad para dar cosa alguna 4 la dicha dofia Ma-
rina, y que el gobernador de la dicha provincia de Chile diese d la di-
cha dofia Marina recompensa competente en otros repartimientos que
estuviesen vacos, y que, hecho esto, repartiese los dichos indios de
Arauco; y es ansi que al tiempo que se vieron los dichos papeles y re-
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dicho decreto, no se vié e parecer

que por mandado de V. A. y en eumplimimlndaﬁtﬂld?hh,b
bian inviado sobre esto el presidente y oidores de Ia Real Audiencis

~ de Chile, el cual estd en poder del secretario Ledesma:

- AV. A pidoy suplico que, asi, mande que el dicho parecer se junte
con esta peticion y con los demis papeles presentados por parte de la
dicha dofia Marina, para que todo ello Jjunto, teniendo cuenta con los
muchos servicios del dicho don Pedro de Valdivia, se haga ¥ provea
sobre todo segiin y como por parte de la dicha dofia Marina estd pe-
dido y suplicado; y para ello, ete.—Santander.—(Hay una ribrica),—
El licenciado Cristobal de (borrado).—(Hay una riibrica).

Que le estd bien respondido: en Madrid, 4 catorce de diciembre de
: mill quinientos setenta y tres afios.—El Licenciado Ayala—(Hay una
ribrica).
@
13 de enero de 1560 & 1578,

HIT.—Segundo expediente de dona Marina Ortiz de Gaete, mujer del go-
bernador de Chile, don Pedro de Valdivia, acerea de los repartimienios
de indios que le fueron concedidos coma pertenecientes i su marido.

. {(Archivo de Indias, 77-5-13.)

En Ia ciudad de los Reyes, 4 trece dfas del mes de enero, afio del
nacimiento de Nuestro Salvador Jesueristo de mill ¢ quinientos sesenta
afios, antel muy magnifico sefior Sebastian Sanchez de Merlo, alealde
ordinario en esta dicha cindad € su jurisdiccion por S. M., y en presen-
cia de mi Francisco de Adrada, escribano de la Real Majestad, piblico é
del niimero desta dicha ciudad, é de los testigos de yuso escritos, pares-
cié presente Juan Gutiérrez de Carrajal ante él, como procurador que
dijo ser de dofia Marina Ortiz de Gaete, mujer que fué de don Pedro de
Valdivia, gobernador que fué de la gobernacion de Chile,"é presente
el dicho sefior alcalde, hizo demostracién de una provisién real de Su
Majestad emanada de su Real Audiencia que en esta ciudad reside,
sellada con su real sello; é pidio al dicho sefior alealde la mande ver
edmo no estd rota ni cancelada, ni en parte alguna sospechosa; ¢ wan-
d6 a mi el dicho escribano le saque de la dicha provision un traslado,




os que quisiere, & los cuales é & cada unoBellos su merced
‘abloridad é decreto judicial para que valgan é hagan fe
" é lo pidlié por testimonio, é pidié justicia, etc.
luego el dicho sefior alcalde tomé en sus manos la dicha provi-
- é la mird, é vista questaba sana, no rola ni cancelada, ni en parte
..' *mncpeehﬂ, antes earesciente de todo vicio, mandd a mi el di-
* ¢ho escribano haga sacar un traslado, dos 6 mds, los quel dicho Juan
Gutiéerez pidiere de la dicha provisién, 4 los cuales é cada uno dellos
ﬁ que interponia é interpuso su-abtoridad é decreto judicial do-
qnilr que paresciere, € lo firmé de su nombre, siendo testigos Alonso
- de Valencia, escribano piiblico, é Pedro Sinchez, estantes en esta dicha
 cindad.—Sebastidn Sinchex de Merlo. '

Pasé ante mi.—Francisco Adrada, escribano piblico.

E yo el dicho escribano saqué un traslado de la dicha provisién, Ia
coal parescia estar $lada del sello real de Su Majestad, ¢ firmada con

~ ciertas firmas dentro y las espaldas della, su tenor de la cual es este
que se sigue: -

Don Felipe, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Leén, de Ara-
gon, de Inglaterra, de Francia, de las dos Sicilias, de Jerusalén, de
Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallor-
cas, de Sevilla, de Cerdenia, de Cordoba, de Cércega, de Murcia, de
Jaén, de los Algarbes, de Algeciras, de Gibraltar, de las islas de Cana-
ria, de las Indias, islas é Tierra Firme del Mar Océano, conde de
Barcelona, sefior de Vizeaya é de Molina, duque de Atenas é de Neo-
patria, marqués de Oristin é Goeiano, archiduque de Austria, duque
de Borgofia é de Brabante ¢ de Milin, conde de Flandes é de Tirol, ete.

} A vps, el ques 6 fuere nuestro gobernador de las provincias de Chi-
~ le éa vuestros lugares-tenientes, y en vuestra absencia, 4 los alealdes
ar_ahntiu ¢ otros cualesquier nuestras justicias destas dichas provin-
~ cias € 4 cada uno ¢ enalesquier de vos ante quien esta nuestra carta ¢
- provisién real despachada por el presidente ¢ oidores de la nuestra
- Abdiencia ¢ Chancilleria Real questi ¢ reside en la cindad de los Reyes
~ delos nuestros reinos é provincias del Perti, que fué sobrecartada de
~ una cédula nuestra, que su tenor de la cual es este que se sigue:
- Ihu Felipe, por la gracia de Dios, rey de Custilla, de Leén, ete., ete.
A _A vos, ¢l ques 6 fuere nuestro gobernador de las provineias de Chi
e, salud ¢ gracin. Sepades que Nos mandamos dar ¢ dimos una nues-

L
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~ lla é de Ledn, por absencia de mi el Rey, é refrendada de Francisco de

~ Ledesma, nuestro secretario, 4 vos dirigida, que su tenor de la cual es

~ este que se sigue:

El Rey.—Nnuestro gobernador que es 6 fuere de las provincias de
Chile.—Por parte de dofia Marina Ortiz de Gaete, mujer legitima que
fué de don Pedro de Valdivia, nuestro gobernador que fué desas pro-
vineias, me ha sido fecha relacién que & Nos era notorio lo mucho &
bien quel dicho don Pedro de Valdivia, su marido, nos habia servido
en esa tierra, é c6mo la habia él conquistado ¢é poblade, é que en con-
tinuacién de la dicha conquista le habian muerto los indios della, ¢ que
antes quél moriese envi6 por ella 4 estos reinos para hacer vida mari-
~dable lnu dos, é.que ella, campliendo la voluntad del dicho su marido,
se parti6 destos reinos para esa tierra; ¢ que, llegada 4 la provincia de
Tierra Firme, supo como el dicho don Pedro de Valdivia, su marido,
era fallecido; é que por no haber dejado hijos legitimos, subcede ella
en los indios quél tenfa, conforme 4 lo que por Nos estaba proveido é
_mndndo cerca de la dicha subcesion; é me fué suplicado que, no em-
‘bargante que ella no se hobiese hallado en esa tierra al tiempo quel
dicho su marido fallecié, pues iba & residir & ella, mandase que se le
diese el dicho repartimiento, eon todo lo que hobiese rentado desde el
dia quel dicho don Pedro de Valdivia fallecié hasta que se le diese Ia
posesion dél, pues, conforme & lo que por Nos estaba proveido ¢ man-
dado en ello, la dicha subcesion le pertenecid, 6 como la mi merced
fuese; ¢ yo, acatando lo dicho ¢ lo quel dicho don Pedro de Valdivia
nos sirvi6, helo habido por bien; por eude, yo os mando que luego
questa vedis, yendo i esa tierra la dicha dofia Marina Ortiz de Gaete, lo
déis y encomendéis el repartimiento de indios que en ella tenia el dicho
‘don Pedro de Valdivia, su marido, é dejo al tiempo que fallecid, para
que lo tenga conforme & lo que por Nos estd mandado cerca de la di-
cha subcesién, no embargante que no estuvicre en esa tierra la dicha

" dofia Marina Ortiz al tiempo quel dicho don Pedro de Valdivia fallecid,

c por cuanto Nos dispensamos con ella en cuanto & esto; é haréisle acu-

~dir eon lo quel dicho repartimiento hobiere rentado desde el dia quel

" dicho don Pedro de Valdivia fallecio hasta que se le dé la posesion dél;

€ fagades ende al.
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" Fecha en la villa de Valladolid, & veinte dias del mes de diciembre
de mill é quinientos é cincuenta ¢ seis afios.—La Princesa.

Por mandado de Su Majestad, S. A. en su nombre.—Francisco de
Ledesma.

B agora, el licenciado Gonzalo Calderén, en nombre de la dicha do-
fia Marina Ortiz de Gaete, parecié ante Nos en la nuestra corte € Chan-

cilleria Real, antel presidente ¢ oidores de la nuestra Abdiencia questa

é reside en la ciudad de los Reyes de los nuestros reinos del Peri, é
nos hizo relacién que por la dicha nuestra cédula habiamos fecho mer-
ced 4 In dicha su parte por los muchos servicios quel dicho Gobernador,
su marido, nos habfa fecho, del repartimiento de indios que en esas
provineias tenia é dejé altiempo de su fin é muerte, con frutos é rentas,
como mis largamente paresce por la dicha nuestra cédula suso encor-
porada, de que ante Nos hizo presentacién; ¢ porque la dicha su parte .
temia que no cumpliriades la dicha nuestra cédula, é porque la distan-
cia de las dichas provincias al remedio de la dicha nuestra Abdiencia
era larga, nos suplicd é pidié por merced le mandisemos dar é diésemos
nuestra sobrecarta de la dicha nuestra eédula para que vos el dicho
nuestro Gobernador la guarddsedes é enmpliésedes ¢ llevisedes 4 debi-
da ejecucién con efeto, 6 que sobre ello proveyésemos como la nuestra
‘merced fuese; lo cual visto por los dichos nuestro presidente é oidores,
fué acordado que debiamos inandar dar esta nuestra earta para vos en
la dicha razén, é Nos tuvimoslo por bien: porque vos mandamos que
vedis la dicha cédula suso incorporada é la gnardéis é cumpliis y eje-
catéis € hagiis guardar é camplir ¢ ejecatar é llevar é llevéis 4 pura é
debida ejecucion -eon efeto, en todo é por todo, como en alla se contie-
ne, ¢ contra el tenor é forma della é de lo en ella contenido no vdis ni
paséis, ni consintdis ir ni pasar en manera alguna, so pena de la nues-
tra merced é de diez mill pesos de oro para la nuestra cimara, con
apercebimiento que vos hacemos que, si ansi no lo hiciéredes ¢ cum-
pliéredes, enviaremos persona de la dicha nuestra corte que d vuestra
costa la cumpla y ejecute, y que 4 vos la dicha persona os traiga preso
d Ja dicha nuestra corte; so la cual dicha pena ¢ de privacion de oficio
mandamos i cualquier escribano que para esto fuere llamado, que os
nolifique esta nuestra carta, ¢ de cémo la cumpliéredes dé al que se Ja
mostrare lestimonio signado con su signo, porque Nos sepamos en cémo
se cuample nuestro mandado. Dada en la cibdad de los Reyes, 4 dos dins
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- ¥ yo, Francisco de Carvajal, escribano de cimara de Su Catéliea
Majestad, la fice escribir por su mandado con acuerdo de su presidente
é oidores. Rag!tﬂdl.— Alonso de Valencia—Por ehanciller —Juan
Muiios Rico.

Y en las espaldasade la dicha carta é provision real estaban eseriptos
los nombres siguientes: Dotor Bravo de Saravia, el Licenciado Mercado
de Penalosa y el Dotor Cuenca.

E agora, Francisco de la Torre, en nombre de la dicha dofia Marina
Ortiz de Gaete, parescié ante nos en la dicha nuestra corte é Chancille-
ria Real, ante los dichos nuestro presidente é oidores de la dichanuestra
Abdiencia, é por su peticion que presenté nos hizo relscién diciendo
cémo era notorio que la dicha su parte habia sido casada legitimamen-
te con el dicho gobernador don Pedro de Valdivia, que habia conquis-
tado, poblado é pacificado esas dichas provincias de Chile, que por lo
susodicho, perteneciéndole 4 la dicha su parte los indios de quel dicho
su marido tuvo encomienda en esas dichas provincias de Chile, por
virtud de nuestra provisién real que habla cerca de la subcesion de las
mujeres de los conquistadores, é que habiendo muerto el dicho Gober-
nador en nuestro servicio, é viniendo la dicha su parte en su busca y

" hallindose en esas dichas provincias de Chile donde al presente estaba

don Garcia de Mendoza, nuestro gobernador en ellas, le habia quitado
los dichos indios y encomienda quel dicho su marido tenia é las casas
é chicaras y estancias ¢ solares ¢ otras haciendas, tomédndolo todo para
si, allende de otros muchos repartimientos que habia puesio en su ca-
beza, de que se podri servir é tener encomienda, que solamente no
era pequefia sino muy grande é mayor que la quel dicho gobernador
don Pedro de Valdivia tenia; é questando la dicha su parte asi despoja-
da, le habinmos fecho merced, atento lo mucho que nos sirvi6 el dicho
don Pedro de Valdivia, su marido, de mandarle acudir con todos los
indios que fueron de su encomienda ¢ los demas de su repartimiento
del dicho su marido, en todos los frutos é rentas que rentasen é hobie-
ren rentado desde quel dicho don Pedro de Valdivia muri6 hasta Ia real
restitucién; é que temiéndose la dicha su parte que ansi como el dicho
don Gareia de Mendoza, nuestro gobernador, la habia despojado ¢ no
querido cumplir nuestra provisién veal, tampoco cumpliria la dicha




por la gran.

~ dichas provincias "de Chile ¢ i los nuestros reinos Despania, donde esti
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‘carta della, é presentindola ante el dicho don Garcia de Mendoza,
nuestro gobernador, é requeridole con ella, con celores no verdaderos
é &in pasar cosa alguna de una probanza que mandé hacer, no habia
querido cumplir la dicha nuestra cédula é sobrecarta, tomando, como
tomé, por color de hacer 4 un Bernal, quetet:iaporﬂml,?iem:tu
personas que tenfa puestas por regidores € oficiales, que hiciesen cier-
tas probauzas de lo que no pasaba; é que porque en las cibdades de la
Concepeion ¢ Santiago desas dichas provincias, la dicha su parte
habia querido hacer cierta informacién para que constase ser falsa lu
quél habfa fecho por parte de los susodichos, habia fecho grandes ame-
nazas & la persona que la queria hacer; ¢ que, finalmente, no habia
consentido que se hiciese la dicha informacién; é que un Pedro de
Miranda, alealde en la dicha ciudad de Santingo, ante quien se
habia pedido que se hiciese la dicha informacién para que se cum-
pliese la dicha nuestra provisién real, no solamente no habia que-
rido que la dicha informacién se hiciese, pero que hizo prender 4 el
Licenciado de las Pefias ¢ lo tuvo muchos dias preso porque hizo el in-
terrogatorio, ¢ después lo habia condenado en ciertas penas, haciéndole
muchas amenazas si ayudaba 4 la dicha sa parte; por lo cual no habia
habido persona que de alli adelante le osase ayudar, segund que todo
constaba é parescia por ciertos testimonios de que 4 su tenor hizo pre.
sentacion; € que porque todo lo susodicho era en gran desacato ¢ deser-
vicio nuestro é requeria breve remedio ¢ castigo, para que se enten-
diese que lo que por Nos se mandase en cualquier manera, se debia ¢
habia de tener por ley, como era de derecho; ¢ que eran grandes las
molestias que la dicha su parte habia recebido sobre lo susodicho, nos
suplicé é pidio por merced que pues en los dichos testimonios consta-
ba que la dicha nuestra eédula ¢ provision real no se quiso cumplir:

- € que aunque fueron verdaderas las probanzas que se habian fecho,
_ 1o era impedimiento ni inconviniente para quitar & la dicha su parte la

merced que le tenfamos hecha é tomarla en si el dicho don Garcia do
Mendoza, nuestro gobernador, despuds, que podfamos gratificar sus ser-
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vicios en otra cosa, éla gran nescesidad en que la dicha su parte estaba,
después que entré en esas dichas provincias de Chile, porque solamen-
te se le habfan dado para sus alimentos dos mill pesos para si ¢ para
toda su casa,{tenigndo, como tenfa, gran familia, é que todo lo que comia
era pidiéndolo por ameor de Dios, nuestro sefior, ¢ con gran miseria, é
que de ldstima nuestros oficiales le habian dado los dichos dos mill
pesos, segund constaba € parescia por testimonio, de que hacia presen-
tacién: que manddsemos proveer de un pesquisidor, persona de ciencia
é conciencia € valor, con posibilidad, & costa del dicho don Garcia de
Mendoza. nuestro gobernador, é del dicho alcalde Pedro de Miranda, al
cual manddsemos castigar por el delito que cometié en impedir que no
se cumpliese la dicha nuestra provisién real, ¢ se le diese comisién al
dicho pesquisidor para que restituyese, amparase é defendiese é me-
tiese 4 la dicha su parte en la posesién de la dicha su encomienda, é le
hiciese volver é restituir todos los frutos € tributos quel dicho don
Garcia de Mendoza, nuestro gobernador, é otras cualesquier personas
hobiesen sacado é podiesen sacar de los dichos indios de su encomien-
da; é que ansimismo le restituyesen todas las haciendas de casas é so-

lares, chacaras y estancias quel dicho don Garcia de Mendoza, nuestro
- gobernador, le hobiese tomado en cualquier manera, con lo que han

rentado desde quel dicho don Pedro de Valdivia murié, hasta la real
restitucion de todo ello; é que hiciese pagar 4 la dicha su parte todos
los dafios ¢ costas é intereses é menoscabos que por razén de no haber
cumplido la dicha nuestra cédula é provision real se le habfan recrecido 6
recrecieren, 6 que sobre todo ello proveyésemos como la nuestra merced
fuese;lo cual visto por los dichos nuestro presidente é oidores, € las respues-
tas, abtos é requerimientos sobrello fechos, fué acordado que debiamos
mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha razén, é Nos
tovimoslo por bien: poﬁ;ue vos mandamos que vedis la dicha nuestra
cédula ¢ provision real suso incorporadas, ¢ sin embargo de las res-
puestas d ellas dadas por el dicho don Garcia de Mendoza, nuestro go-
bernador, é de los requerimientos & €l hechos por Rodrigo de Vega,
fator de la nuestra real hacienda, 6 por los alcaldes ordinarios de la

_ciudad de la Concecion, las guardéis ¢ cumpliis y ejecutéis é hagdis

guardar, camplir y ejecutar, é llevar é llevéis 4 pura é debida ejecucion
con efecto, en todo ¢ por todo, como en ellas y en cada una dellas. se
contiene, ¢ contra el tenor é forma dellas ni de lo en ellas contenido



. _ Gaete en la posesion de los diches sus repartimientos, que por la dicha
r. puestra cédula ¢ provisién suso incorporadas le mandames dar, tenga

bastante gente para la defensa dellos en la fortaleza de Arauco, al pa-
pescer de nuestro Gobernador ques 6 foere desas dichas provincias de
Chile ¢ de su lugarteniente, é que no teniendo la dicha gente, que el
dieho nuestro Gobernador ques 6 fuese 6 su lugarteniente, la puedan
m 4 costa de los indios de los dichos sus repartimientos, dejando &
la dicha dofia Marina congrua sustentacién, en el entretanto que dello
se nos da relacién; é antes que la meldisen la posesion dellos, tasaréis
los tributos que los dichos indios buenamente é sin rescibir vejacion
pudiesen dar, ¢ no consintiis que se les lleve més de lo contenido en la
tasa que sobre ello se hiciere, ni que la dicha dofia Marina se sirva per-
ssonalmente dellos; ¢ los unos ni los otros no hagades ni fagan ende al,
$0 pena de la nuestra merced é de veinte mill pesos de oro para la
nuestra cimara, con apercibimiento que os hacemos, que si asi no lo hi.
ciéredes é campliéredes, enviaremos persona de la dicha nuestra corte
que & vuestra costa cumpla é ejecute en vos la dicha pena, é os traign
preso 4 la dicha nuestra corte, so la cual é de privacién de oficio man-
damos 4 cualquier escribano piblico que para esto fuere llamado, que
os notifiqgue esta nuestra carta, é de como la campliéredes dé al que se
la mostrase testimonio signado con su signo, porque Nos sepamos
como se cumple nuestro mandado. Dada en la eibdad de los Reyes, 4
ocho dias del mes de noviembre de mill ¢ quinientos é cincuenta é nueve
afos.—El Marqués. Yo, Francisco de Carvajal, escribano de cimara de
1aC. M., la fice escrebir por su mandado, con acuerdo de su presidente é
oidores.—Registrada.— Alonso de Valencia.—Por chanciller.—El Licen-
ciado Ramires de Cariajena.—El Dotor Brave de Saravia.—El Licencia-
do Altamirano.—El Licenciado Mercado de Pealosa.—El Doctor Cuen-
ea.—El Licenciado Saavedra.
Fecho ¢ sacado fué este dicho treslado de la dicha provisién de Su
- Majestad, que de suso se hace mencién, en esta dicha ciudad de los
Reyes, 4 quince dias del mes de hebrero de mill é quinientos é sesenta
‘afios, siendo presentes por testigo d lo ver corregir ¢ concertar con el
- dicho original, donde fué sacado, Pedro de Vergara é Diego Alvarez,
S escribanos de SBu Majestad, é Alonso Niifiez Durdn, estantes en esta dicha
i
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bdad. Yo, e Franciscode Adrada, escribauo dela Real Majestadé
WHW desta cibdad de los Reyes, de mandamiento del
,  dicho sefior alenlde, que aqui firmé su nombre, este traslado de la dicha
C wﬂh real fice sacar é le corregir é concertar con el original, é va
- cierto é verdadero; y en testimanio de verdad fice aqui mi signo.—(Hay
~ un signo).—Francisco de Adrada, escribano pablico.—{Hay una ribri-
ca).—Sebastiin Sinches de Merlo.—(Hay upa ribrica).

C. R. M.—El lieenciado Gonzalo Calderén en nombre de dofia Marina
Ortiz de Gaele, mujer legitima que fué de don Pedro de Valdivia, digo:
que V. M. [ué servido «de hacer y hizo merced 4 la dicha dofia Marina
de los indios y repartimentos que el dicho don Pedro de Valdivia tenia
en las provincias de Chile y dejo al tiempo que fué muerto, y que de
todo ello se le diese luego la posesion con 4os fructos y rentas que ho-
bieren dado y rentado después que el dicho don Pedro murié, y porque
al tiempo que la céduala de la merced de V., M. llegd en aquellas partes
don Garcia de Mendoza, gobernador de aquellasprovincias, se habia me-
tido en los dichos repartimentos, casas, chidcaras y asientos y estancias
quel, dicho don Pedro tenia y dejo cuando murid, en que eran los le-
bos de Andalién, Araueo, Taleahuano y Elquebpangue, Arana, Pen.
gueregua, Millarapue, Llavapi, Quedico y otros declarados en los abtos
de las encomiendas, en los cuales el dicho don Garcia se entré, con co-
Jor deque el Marqués de Cafiete, su padre, visorrey de el Peri, se los ha-
bia encomendado, la dicha cédula se presentd en vuestra Real Abdieneia
que resideen la ciudad de los Reyes y se sacé carta para queel dicho Don
Garcia la cumpliese, y puesto que se le notifics, no la quiso cumplir,
antes tuvo manera que el fator y fiscal y alcaldes de la Concebeion
por €l puestos en los dichos oficios contradijesen el camplimiento de
ella, y recibié las contradiciones ¢ informaciones; con todo lo cual la di-
cha dofia Marina envié otra vez & la dicha Abdienkia, & donde el dicho
Marqués, como tenia la cosa por saya, hizo detener el negocio muchos
dins, é con muchos trabajos y gastos se vino 4 aleanzar que se diese so-
brecarta, con aditamiento que antes que fuese la dicha donia Marina
metida en la posesion, se le tasasen los dichos indios é que tuviese gen-
to en la casa de Arauco d el parescer deldicho gobernador, é que nore-
cibiese servicio personal de los indios; y con pretender la dicha dofia
Marina haber recibido agravio en los dichos aditamentos en lo que to-

.



n aquells provincia nunca se ha puesto, por no
fostan llanos como conveia, y porque habiéndose
" -uma. suspender la posesion, pues teniéndola, se
haeer la tasa, ¥ en la gente de la casa de Arauco, porque ningu-
hay deteneralli mds de In gente que Ia dicha dofia Marina
plu su servicio y familia, é lo mismo cumpliria con tener una
: suficiente con armas y eaballos, conforme i la orden por V. M.

dada en la sacesién de las mujeres en los repartimentos de sus mari-

dos, y en lo que toea 4 el servicio personal, porque nunca en aquella
tierra se ha quitado, porque estd entendide que no conviene d la paci-
fieacién y sosiego de la tierra; y con todo esto, aiin tiene por cierto la
donia Marina que sin expreso mandado de vuestra real persona y de
vuestro Consejo, no se cumpliriala sobrecarta de la dicha Real Abdien-
cia, v, por tanto, recurre 4 V. M. & pedir remedio.

Suplico s V. C. y R. M. sea servido de mandar se dé 4 la dicha dofia
Marina sobrecarta de la dicha merced con mayores y mas graves penas,
por manera que con ella se cumpla todo lo que en la dicha cédula de la
merced de V. M. contenido; y en Jo que toca 4 la tasa y servicio perso-
nal, V. M. sea servido de mandar se haga con ella lo que en la dicha
provincia se hace con todos los otros que tienen repartimentos, y que
habiéndose de hacer la dicha tasacion, no se impida porella la posesién
que 4 la dicha dofia Marina se ha de dar, porque de otra manera seria
cabsa por dilatarle la dicha merced de V. M; y en lo que toca 4 la ca-
sa de Arauco, sea servido de mandar que la dicha dofia Marina tenga
una persona que sea suficiente para la guerra, con armas y caballos, y
con sus criados ¢ familiay que con aquello cumpla; y sobre todo provea
como & su servicio convenga, que mi parte estd presta de lo cumplir; y
para ello, y porque la distancia de el camino para venir 4 buscar el re-
medio de V. M. es tan grande, que si otra vez hobiere de volver d Es-
pafia sobre ello 4 la dicha mi parte se le acabaria la vida y no podria
- enviar, por la gran pobreza en que esti puests, para que se le entregue
~ la dicha posesion y se cumpla la real eédula de V. M. y 4 la dicha do-
T Marina se le haga pago de los fruclos y rentas y dafios sobredichos,
- suplico 4 V. M. mande que desta corte vaya una persona que & costa
o del dicho Don Garefa lo ejecute, y cuando esto lugar no hobiere, mande
| que dela dicha su Real Abdiencia se envie quien paraello es; y pido jus-
- ticia.—El Licenciado Calderin.—(Hay una ribrica).
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o Guete, viuda, mujer que fué del adelantado don Pe.
divia, gobernador de las provincias de Chile, residente en
- pmincm digo: que el dicho don Pedro de Valdivia, su ma-
" Jtané.m el dn?cu!mmunto. conquista, pacifieacién y
stentacion de las dichas provincias, de doscientos mill ducados para
- “arriba, ansi de su hacienda y patrimonio y dote de la dicha mi parte
W _como de lo que habia adquirido en las provincias del Peri, de donde
"~ M ansimismo primero descubridor y conquistador; matéronle los in-
e dios delas dichas provincias, juntamente con cinco sobrinos de la dicha
E‘ d-nm Marina Ortiz, rni'l parte, sin dejar 4 la sazén ninguno género de ha-

cienda y mucha cantidad de dendas, subcedidé mi parte en el reparti-

miento que tenia, que es el de la'caza y lebo de Arauco, el cual, como &

V. A. le es notorio, de contino ha estado y estd de guerra, sin ser parte

“no tener 'lt.lem ella ni los espafioles que hay en la tierra "para poder

gubjetar ni traer de paz los naturales dél, y por la dicha causa ella ha

m y pasa muy gran trabajo y necesidad, porque no ha tenido ni
tiene con qué poderse sustentar;

A V. A suplico en el dicho nombre, se le décédula de recomendacién

dirigida al gobernador que al presente es ¢ fuere en las dichas pro-

vincias de Chile, para que teniendo consideracién 4 los servicios del di-

“¢ho su marido y & la nescesidad que ella tiene y padece, le dé de comer

eon que se pueda sustentar conforme d la calidad de su'persona, que en

: ello V. A. deseargari su real conciencia y ella recibiri merced.—Alonso

" de Herrera.—(Hay una ribrica)—En las espaldas hay eserito lo si-

guiente: lo acordado.—({Hay una ribrica) —Vista. En Madrid & 21 de

abril de 1573.

_ Muy poderoso sefior.—Alouso de Herrera, en nombre de dofia Cata-

lina Ortiz, viuda, residente en las provincias de Chile, digo: que Ia

~ dicha mi parte pasé 4 las provincias de Chile al principio de su descu-

brimiento en compaiifa de dofia Marina Ortiz de Gaete, su hermana, ¥y

~ mujer del adelantado don Pedro de Valdivia, llevando consigo cuatro

~ hijos y dos hijus, para locual vendié y gastd su hacienda y ligitimas de

- sus hijos, y los tres dellos, por ser de suficiente edad, sirvieron 4 V. A,

~ muchos afios en la sustentacién de aquel reino y en sujetar d vuestro

~ real servicio log indios naturales, por lo cuald los dos, que fueron Fran-

cisco de Figueroa y Juan de Villalobos, se les dieron indios de reparti-
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Real Corona; el tercero, que se llamé Lorenzo Suirez de Figue-
u.ﬁﬂmhumm Mareguano al mismo tiempo que mataron

’_ﬁﬁjoddgnbuullu Francisco de Villagrin y otros muchos soldados,

* gin habérsele dado indios de repartimento, ni dejar ningund género de
hacienda ningano de sus hijos con que la dicha dofia Catalina Ortiz, su
‘madre, se pudiese sustentar; la cual por haber gastado todn su hacien-
da con los dichos sug hijos pasa muy gran trabajo y necesidad:d V. A,
suplico que, teniendo consideracién a lo mucho y bien que sus hijos sir-
yieron eon tan gran trabajo y costo, se le dé cédula de recomendacién
dirigida al goberimdor que al presente es 6 fuere en las dichas provin.
cias de Chile para que, constando delo que digo ser ansi, la gratifique
y dé de comer conforme 4 la calidad de su persona y servicios de sus
tres hfjun. que en ello V. A. descargari su real conciencia y en ello re-

- cibird merced.

En las espaldas del anterior eserito dice lo siguiente: «Que acuda al
que gobierna.» —{Hay una ribrica).—Visto, en Madrid 4 cinco de julio
de mil y quinientos setenta y tres.

Muy poderoso sefior.—Alonso de Herrera, en nombre de dofia Ma-

* rina Ortiz de Gaete, viuda, mu jer que fué del ndelantado don Pedro de

Valdivia, y gobernador de las proviucias de Chile, residente en las
dichas provincias, digo: que el dicho don, Pedro de Valdivia, su maride,
gastd y trabajé en el descubrimiento, conquista, pacificacién, ete.

(No se contimia la copia por ser en un todo igual 4 la ya copiada an-
teriormente. Se diferencia en que en Ias espaldas de la misma solicitud
bay un decreto que dice: «Que estd bien respondido.»—Vista, en Ma-
drid, 4 siete de julio de mil y quinientos setenta y tres).

Muy poderoso sefior.—El eapitin Pedro de Aranda Valdivia, en
‘nombre de dofia Marina Ortiz de Gaete, mujer legitima de don Pedro
de Valdivia, vuestro gobernador que fué de los reinos de Chille, descu-
‘bridor y poblador que fué dellos, ya difunto, digo: que ya d V. A. es
notorio lo mucho é bien quel dicho don Pedro de Valdivia sirvio d
V. A. en ¢l gobierno, descubrimiento ¢ conquista de aquellos reinos,
€ de c6mo continuando vuestro real servicio él ¢ sus debdos y parien-




. indios, tan cruelmente como es notorio; y es ansi que la dicha mi parte
por orden del dicho Gobernador, su marido, fué deste reino 4 aquellas
provincias d hacer vida maridablgeon él, vendi6 y desbaraté toda su
hacienda, que fué en mucha cantidad de pesos de oro, para facer el
dicho viaje; y Jlegada que fué 4 los reinos del Perd, tavo noticia de la
muerte del dicho Gobernador ¢ todos sus deudos, donde el Marqués
de Cafiete, visorrey de aquel reino, le daba mds de doce mill pesos de
renta en cada un afio porque dejase los indios que en aquel reino el
dicho su marido tenia, y ella hiubia suscedido en ellos como su legitima
mujer, lo cual no quiso aceptar, antes continuando su viaje eon toda
su casa ¥ crindos se fué para las dichas provincias de Chille & residir
en su casa y vecindad, donde ha residido de veinte € siele afios 4 estn
parte, sustentando la dicha vecindad & gran costa de su hacienda, sin
haber tenido aprovechamiento alguno, 4 cansa de haber estado el esta.
do de Arauco, que fué la encomienda del dicho Gobernador, del dicho
tiempo acd de guerra, como es notorio; y visto la dofia Marina su nes-
cesidad ¢ trabajo é quella no podia sustentar el dicho estado de Arau-
¢0, ques la mds principal cosa y mds rica de aquel reino, ocurrié por
gu procurador 4 V. A., & quien suplico mandase hacer con ella algin
asiento de manera que, dejando & V. A. aquel estado, se le diese algu-
na renta con que se pudiese sustentar; é habiéndose tratado sobre ello
en vuestro Real Consejo de Indias, se le mandé dar cédula real para
quel presidente é cidores de vuestra Real Audiencia de aquel reino hi-
ciesen sobre ello ciertas averiguaciones, é dando sobre ello su parecer
lo inviasen & V. A., para que, visto, se tratase del dicho asiento; y en
virtud de la dicha cédula real, el dicho presidente € oidores hicieron
las averiguaciones nescesarias, y, estando bien informados de los indios
que la dicha dofia Marfa tenfa en el dicho estado de Arauco y olras
partes, é de su riqueza y posibilidad y lo mucho que 4 V. A. importa
tener aquel estado, dieron sobre ello su parecer, como todo consta deste
testimonio ¢ autos que presento; y para que concluya el dicho asiento, y
V. A. visto el dicho parecer dé d la dicha dofia Marina en el reino del
Perti 6 estos reinos renta competente con que se pueda sustentar,
para ella y un subcesor, yo, en su nombre y con su poder bastante,
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V. A. suplico mande ver ¢l parescer dado por la dicha Real Au-
- diencia, y teniendo cousideracién & lo mucho y bien quel dicho don
 Pedro de Valdivia sirvié en aquel reino é que lo descubri6 y poblé y
 gastd encllo caanto tenia y toda la dote qui Ia dicha dona Marina con d
~ trajo, y que no tuvo aprovechamientc ninguno, sino antes haber muerto
E fecho pedazos & mano de los indios ¢l ¢ sus debdos por sustentar aquel
~ reino, é4Ja nescesidad que la dicha dofia Marina hatantos afios que pasa
en aquel reino, se mande hacerle merced, que yo en su nombre tra-
taré del asiento que con ella V. A. fuere servido de bacer, y haré deja-
cién del dicho estado de Aranco para que quede en la Corona Real, que
en ello la dicha dofia Marina recibird merced, é yo ensu nombre, y se
descargard Ja real conciencia.—Pedro de Aranda Valdivia.—(Hay una
ribrica).

Sepan cuantos esta carta de poder vieren, cdmo yo, dofia Marina Ortiz
de Gaete, mujer que fui del gobernador don Pedro de Valdivia, que sea
en gloria, vecina que soy dela ciudad de la Coneepeidn é residenteal pre-
gente en esta ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, reino de Chille, otor-
go é eonozeo por esta presente carta que doy ¢ otorgo todo mi poder
cumplido, libre, llenero y bastante, asi como yo lo he y tengo y de de-
recho més y mejor lo puedo dar é otorgar ¢ mds puede y debe valer, &
el capitin Pedro de Aranda Valdivia, veciro de la ciudad Rica, y al
secretario Antonio de Quevedo, que son presentes, ¢ i cada uno é cual-
quier dellos, por si é in solidum, conque lo que el ano comenzare el
otro lo pueda demediar y acabar é fenecer, para que por mi y en mi
nombre, ¢ como yo misma, representando mi propia persona, puedan
parescer y parezcan ante S. M. ¢ sefiores de su Real Consejo de las In-
dias ¢ presentar en el dicho mi nombre cualesquier probanzas é infor-
maciones ¢ paresceres que la Real Audiencia que en este reino residia
haya dado en razén del asiento que S. M. conmigo pretende hacer por-
que deje el estado de Aaauco que tengo en encomienda, é sobre ello
tratar é capitular acerca de lo que 8. M. me quisiese hacer merced de

~me dar en recompensa del dicho estado, haciendo sobrello las diligen-
E‘ eins y antos nescesarios y que convengan, asi en mi favor como en lo
*_' que de ;_l'l'h-da 8. M. me fuere pedido que yo haga, capitulando ¢ pi-
- diendo en mi nombre todo aquello que al dicho negocio ¢ caso fuere
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e rescibiendo y aceptando en mi nombre las capitalaciones que
o !uﬁ.ﬁ&nmﬁnimiupidhund fueren nescesarias, -u:::
s ludﬂpliiludeﬂal,éumdns. M. servido de me sefialar las mercedes
- é situaciones que me hiciere en los reinos de Espafia 6 en otras partes
- cualesquiera, cobrar las tales situaciones ¢ rentas, é para que, vinien-
~ do en efeto la merced 6 mereedes que S. M. fuere servido de me hacer,
puedan cualquier dellos hacer dejacién en manos de S. M. 6 de quién

los sefiores del dicho su Real Consejo fuesen servidos, del dicho repar-
_timiento y estado de Arauco, caciques é lebos ¢ indios que yo tengo en

él; y esto, habiéndome S. M. hecho las dichas mercedes, las cuales, ha-
biéndoseme hecho por la dicha dejacién, yo, desde agora para enton-

ces, y cuando lo tal subeeda, doy el dicho poder 4 cualquier de los su-
sodichos para la hacer de todos los dichos indios que yo en el dicho es-

tado tengo y poseo; la cual por ellos é cunlquier dellos fecla, yo, desde
agora para entonces, la otorgo, y la escritura que sobre ello se hiciere,

ansf de aceptacién como de dejacidn, la puedan facer, con sus clausu-

lag, vinculos é firmezas, tales cualesquier para su validacion se requie-

ran; é puedan cobrar cualesquier deudas que & mi me pertenezean, en
cualquier manera, asi por escriptaras como por situaciones 6 en otro
modo, ¢ dello dar y otorgar cartas de pago, finiquito ¢ lasto, las cuales
valan como si yo las diese y otorgase y al otorgamiento presente [uese;

é generalmente les doy este dicho poder, conque la generalidad no de-
rogue d la especialidad, ni por el contrario, para que todos mis plei-

fos, causas y negocios, ceviles é criminales, movidos é por mover,
cuantos yo he y tengo y espero haber ¢ tener é mover, para que ansi

en demandando como en defendiendo, podiis parecer ¢ parezcdis ante

" 8. M. ¢ sefiores su presidente y oidores de sus Audiencias ¢ Chancille-
rias y Consejos Reales, y ante ellos ¢ cualesquier dellos poner cuales-
quier demandas, pedimientos, requerimientos, embargos, secrestos, pri-
siones, venciones, entregas y ejecuciones, veutas de bienes y remales

. dellos; couvenir, reconvenir, testitnonios pedir ¢ sacar, é para que po-
>4 ddis sacar de cuyo poder estén cualesquier papeles é recaudos 4 mi
~ tocantes ¢ pertenecientes, ¢ los presentar allf é do & mi derecino convi-
" niere; 6 presentar testigos, escriptos y escripturas é todo género de
pr & ver, presentar, jurar ¢ conocer os testigos ¢ probanzas de eu
- contrario, ¢ los tachar ¢ contradecir en dichos y en personas y abﬂﬂ_!tf
~ los por mi parte presentados, é tachar é poner sospecha en cualesquier




~ alli & do mi derecho conviniere, & facer ¢ fagan odos los demis autos ¢
diligencias judiciales y extrajudicioles que yo haria e facer podria pre-
;tr:-‘ sente siendo, aunque sean de tal calidad que para ello se requiera la-
" ber otro ni mas especial poder é mandado é presencia personal; é para
- que en su lugar y en mi nombre puedan sostituir este poder 6 la parte
- que dél les parcciese en un procurador, dos 6 mis, y los revocar y
~ otros de nuevo otorgar, quedando en ellos y en cada uno dellos este
dicho mi poder prencipal: 4 los cuales y 4 ellos relevo de toda carga de
satisfacion é fraduria, porgue cuan cumplido y bastante poder yo he y
tengo paralo que dicho es, tal les doy é otorgo, con sus incidencias é de-
pendencias, anexidades é conexidades, é con libre ¢ general adminis-
tracién, € pera lo haber por firme obligo 4 mi persona € 4 todos mis
bienes, muebles é raices, habidos € por haber, dando para su campli-
miento de la que dicho es entero ¢ cumplido poder 4 las justicias de
8. M. ¢ renunciando eu la_dicha razon lasleyes de los emperadores
Justiniano é Veliano, senatus consullus, é nuevas leyes é constituciones
de Toro.

En testimonio de lo eual otorguyé la presente earta ante el escribano
piblico ¢ testigos yuso escriptos, ques fecha éotorgada en la dicha ciu-
dad de Santiago, & veinte y siete dias del mes de hebrero de mill é
quinientos ¢ setenta é ocho afos, siendo testigos Alonso de Cérdoba é
Juan Ruiz de Villanueva y Martin Alonso de Aranda; y 4 la otorgante
de esta carta yo el escribano doy fee que conozco; la cual no firmé por-
que dijo que no sabia, é & su ruego lo firmd el dicho Alonso de Cérdo-
ba. Soy testigo.—Alonso de Cirdoba.—Ante mi.—Alonso del Castillo,
escribano publico.

E yo, Alonso del Castillo, eseribano pdblico y del ndumero desta ciu-
dad de Santiago por 8. M., presente fui 4 lo que dicho es, é fice aqui
este mio signo, que es & tal, en testimonio de verdad.—dlonso del Cas-
tillo, escribano piblico.—(Hay un signo y una ribrica).

s (Sigue una legalizacién dada en Santiago, 1.° de marzo de 15678, por
- los escribanos Juan Hurtado y Alonso Zapata).

t ~ En la ciudad de la Concepeion, reino de Chille, en veinte y un dias
~del mes Je octubre de mill y quinientos é setenta y un_ afios, ante los
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presidente ¢ oidores de la Real Audiencia y Chancilleria que
. de 8. M. reside en esta ciudad, estando en acuerdo de
justicia, por ante mi, Antonio de Quevedo, escribano de la Majestad
Real y de cimara de la dicha Real Audiencia, Pedro de Salvatierra, en
-nombre de dofia Marina Ortiz de Gaete, presentd una peticién junta-
mente con una real eédula, que su tenor es la signiente: i

Muy podergso sefior:—Pedro de Salvatierra, en nombre de dofia Ma-
rina Ortiz de Gaete, mujer que fué de don Pedro de Valdivia, vuestro

gobernador que fué en este reino de Chille, digo: que 4 pedimiento de

mi parte se gané una cédula real vuestra, ques esta que presento, para
que vuestro presidente é oidores envien relacion d vuestra real perso-
na del repartimiento de indios que la dicha mi parte tiene en este rei-
no, como subcesora del dicho sn marido, y de la calidad dellos, para
que, vista la dicha relacién y parescer en ello de vuestro presidente é
oidores, atento tener muy gran nescesidad mi parte y los muchos ser-
vicios del dicho don Pedro, su marido, vuestra real persona le haga
merced de alguna situacién en recompensa de los dichos indios, con-
forme 4 lo que por la dicha cédula real se mands;

Para lo cual & Vuestra Alieza pido y suplico mande vuestro presi-
dente ¢ oidores vean la dicha cédula, y en cumplimiento della, hagan y
cumplan lo en ella mandado y envien en estos navios, questdn preslos

~ para hacer viaje 4 los reinos del Perd; y pido justicia, y en lo nescesa-
" rio, ete.—Pedro de Salvatierra.

E presentada y vista por los dichos sefiores la dicha cédula real, que
su tenor es la siguiente:

El Rey.—Presidente ¢é oidores de la nuestra Audiencia Real que re-
side en la cindad de la Concepcion de las provincias de Chille. Alonso
de Herrera, en nombre de dofia Marina de Gaete, viuda, mujer que fué
de dou Pedro de Valdivia, difunto, nuestro 'gobernadér que fué desas
provincias, me ha fecho relacién que bien sabiamos y nos era notorio
lo mucho y bien quel dicho don Pedro de Valdivia nos sirvié, ansi en
las provincias del Pirt, en cargos de maese de campo y general de
nuestros ejércitos en las alteraciones y rebelion en ellas acaecidas con-
tra nuestro servicio, como en esas provincias en la conquista y pobla-
cion dellas y pacificacién de los indios naturales, que se han alzado,
hasta que, en continuacién dellos, fué muerto por los dichos indios, en
lo cunl gastd mucha cantidad de pesos oro; y que en el repartimiento de



. ﬁhwm hlhu'dqldo hijos ni descendientes legitimos; é
lla es ya de edad de mis de citieuenta y cinco afios y no se ha-
ara poder residic en esa tierra ni sustentar tampoco los dichos in-
dios, é queria hacer dejacidn dellos en nuestra Real Corona, me supli-
~ ©6 le hiciese algana merced en equivalencia dellos, para que se pudiese
m 6 como la nuestra merced fnese; loscusl visto por los del
nuestro Consejo de las Indias, porque quiero ser informado de lo que
en lo susodicho pasa é qué cantidad es de valor y lo que renta en cada
un afio el repartimiento que ansi tenia el dicho don Pedro de Valdivia
y del estado en que al presente esld, y si convenia que desde luego se
ponga en la Corona Real, tomindose asiento sobrello con la dicha dofia
‘Marina de Gaete, y qué asiento se debe tomar y de qué forma y orden
L y con qué apuntamiento y condiciones, que sean mas ttiles & nuestro
: servicio, vos mando que inviéis ante Nos al dicho Consejo tasacién
particular dello, juntamente con vuestro parescer propio, para que en
su vista se provea lo que mis convenga.

Fecha en Madrid, & veinte ¢ ocho de abril de mill quinientos é sesen-
ta y seis afios.—Yo, et Rev.—Por mandado de 8. M.—Francisco de
Eraso.—(E 4 las espaldas de la dicha real cédula estaban cuatro ri-
bricas).

Los dichos sefiores presidente é oidores dijeron que “obedescian é
obedecieron la dicha real cédula con el acatamiento debido, y que en su
camplimiento hardin lo que 8. M. por ella manda y le enviarin rela-
cidn de lo en ella contenido.—Anionio de Queredo.

C. R. M.—En esta Real Audiencia, por parte Je dofia Marina Ortiz
de Gaete, mujer que fué de don Pedro de Valdivia, ya difunto, gober-
nador que fué en este reino, se presenié la cédula real cuyo traslado
va con ésta, y pidié hiciésemos lo que con ella V. M. nos mandaba: en
su cumplimiento, nos hemos informado particalarmente de personas
antiguas y que lo entienden de la calidad de la tierra’y estado de
Arauco quel dicho don Pedro de Valdiviafenia en encomienda, en que
~ subeedi6 Ia dicha su mujer, porque por estar nl presente de guerra los
- natarales .dél, no se pudieron visitar ni tasarlo, que se entiende ques

~la coss mis principal y de mis calidad que hay en este reino; ¢ ques-
tando de paz los indios que al presente posee la dicha dofia Marina,
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en cada modumﬂl pesos de hanuo;ym '

. , V. M. podrd hacer el nsiento que fuese servido en la dicha
mm.. dindole en recompensa lo que fuese servido; y parece,
wamaum que si estos indios y estado de Aranco
. _ quedase vaco para se poder encomendar en personas beneméritas que
‘han servido 4 V. M., seria acertado, porque, entendiendo questd vaco,
- seanimarfan 4 mds y mejor servird V. M., porque no han sido gra-
~ iihﬂu, por no haber qué les dar; y lo que V. M. fuese servido de lo
- hacer merced en recompensa, se le debe librar en otra caja real y no
~_en las deste reino, por no haber en ellas qué se le poder camplir, como
- &V. M. en otras hemos dicho. Nuestro Sefior la muy alta y muy pode-
- TOSa persona de V. M. gnarde, con acrecentamiento de nuevos reinos y

sefiorfos,

De la Concepcidn, 4 veinte y siete de otubre de mill y quinientos é
setenta y un afios.

C. R. M.—Besan las manos de V. M. sus crindos.—El Doclor Bravo
de Saravia.—Fl licenciado Egas Venegas.— El licenciado Join de Torres
de Vera.—El Dotor Peralta.

Fecho y sacado, corregido ¢ concertado fué este traslado del pe-

~ dimiento, cédula real y parecer en virtud della dado por esta Real
Audiencia, por mi, el eseribano Antonio de Quevedo, ante quien se
presenté y pasé todo, é va cierta™ verdudero, y el parescer aqui conte-
nido fué sacado é corregido por un parescer original que se envid 4 S.
M. con otro traslado que por mandado de la dicha Real Audiencia se
Je invid; y todo va cierto y verdadero, y por mandado de la dicha Real
Audiencia lo fice sacar. siendo i ello testigos el tesorero Carrefio é Jodn
de Anuncibay; y en fee dello, lo firmé de mi nombre, ¢ fice mi signo en
testimonio de verdad.—(Hay un signo).—Anfonio de Quevedo—(Hay
una ribrica).




i *A'ilpﬁ".hn Pires da.?oﬁ!a, como gobernador de la
de Tuewmdn, para eximirse de la jurisdiccion de Francisco de

(Archivo de Indias, 48-5-11/18).

~ Sepan cuantos esta carta de poder vieren, cémo Nos el Cabildo, Jus-
&h y veeinos de esta muy leal cibdad de Londres de la Nueva Ingala-
terra, estando juntos en nuestro cabildo, undnimes y conformes, conviene
4 saber: el capitin Bartolomé de Saldafia y Juan de Aguirre, alcaldes
ordinarios por Su Majestad, y Alonso Martin del Arroyo y Sebastidn

Lol de Duefias Rodriguez y don Francisco Manrique, alguacil mayor de estas

proyincias, con voto, y Luis de Luna, escribano publico y del Cabildo,
en nombre deste Cabildo y eindad y reptiblica otorgamos y conoce-
mos y decimos que damos y otorgamos todo nuestro poder cumplido,
libre, llenero, bastante, segiin que lo nos habemos y tenemos, ¢ segin
que mis cumplidamente se debe y podemos dar y otorgar, y segin
que Su Majestad nos lo tiene dado, 4 vos el capitin Lope de Ayala,
veeino de la cindad de Trujillo de loz reinos del Peri, que estdis au-
sente, y 4 vos el capitin Diego de Heredia Medina, que estiis presente,
¥ & vos el capitin Julién Sedefio y Alonso Pérez Zorita y Pedro de
Olmos de Aguilera, que estiis ausentes, bien ansi como si fuésedes pre-
sentes, 4 todos juntos y cada uno por si in solidum, especialmente para
que por Nos y en nuesiro nombre y como nosotros mesmos, represen-
tando nuestras mesinas personas poddis parecer y parezeiis ante 8. M.

~y ante su Real Audiencia, presidente y cidores della, y ante el Exemo.

sefior Visorrey que reside en los reinos del Pertd, y ante todos y enales-

- quier justicias de 8. M. R. eclesidsticas y de cualquier estado 6 condicion

que sean, ¢ ante ellos 6 cualquier dellos poddis pedir é demandar cua-

Jesquier merced, franquicias, libertades, garantias que 4 esta cibdad y

Cabildo convengan, ansf por escrito como por palabra, 6 en otra ma-

- hera, como los dichos 6 cualesquier de vos por bien tuviéredes, de cual-
~ quier estado é calidad que sean, ansf en provecho é sustentacién desta



Z?.mt&lﬁ.ytqﬁmmm real nombre lo deba hacer y pro-
v ~w,fhnvnque y reponga hasta tanto que 8. M. sea informado de lo
~ que 4 su real servicio y bien y sustentacién desta cibdad conviene; y

- seguir la tal contradicién y suplicacién hasta su difinitiva y hacersobre
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GF'O y cada cosa de ello todas lns diligencips que convengan que Nos
mesmos harfamos y hacer podrinmos presentes siendo; las cnales mer-
cedes y titulos, previlegios, libertades é cédulas, provisiones y otras
cualesquier escripturas ¢ nercedes & Nos hechas las podiis sacar y sa-
quéis ansi en papel como en pergamino, de poder de cualesquier secre-
tario 6 secretarios 6 escribano 6 eseribanos & notarios 6 de otras cuales-
quier personas de quien se deban sacar, ¢ para tomar la posesién é
posesiones dellas é de lo que ansimismo fuere hecha merced 4 esta
dicha cibdad y nos convenga y pertenezea; ¢ sobre esto ¢ cnalquier cosa
dello hacer todos los autos, diligencias judiciales ¥ extra: judiciales que
menester sean; y sacadas, nos las podiis enviar é traer como os pare-
ciere de la manera que mds convenga.

Otrosi, os damos este dicho poder & vos los dichos é 4 enalesquier de
vos in solidum para que podiis pedir é piddis todas las piezas, indios,
indias y anaconas que estuvieren fuera destas provincias naturales de-
llas, ansi por justicia como de otra cualquier manera, que las podiis
traer 4 su natural, como Su Majestad lo tiene mandado.

Otrosf, os damos este dicho poder 4 vos, los dichos 6 4 cunalquier
de vos in solidum para que podiis parecer ante Su Majestad ¢é ante
cualquier perlado é arzobispo ¢ obispoe, provisor ¢ vicario en quien com-
petente sea la juridicion eclesidstica destas provineias, ¢ les pedir vica-
rio general perlado para esta cibdadé provineias, é pedir 4 las que pare-
giere ¢ bien visto se os fuere, é para pedir unos é pedir otras como vié-
redes que mas & Nos convenga, é mis acerca desto todas Ins mercedes
que pudieren y debieren hacer que i la Santa Iglesia de esta cibdad y
_ 4 los vecinos y moradores della convenga, que ansi como ¥os lo hicié-
- redes, lo habremos por bueno.
= Otrosi, os damos este dicho poder & vos, los susodichos 6 4 cualquier
§ de vos para que podais pedir é pidiis 4 S. M. 64 cualquiera quen su
i’ yeal nombre lo daba proveer, que no remueva del gobierno destas pro-
~ yincias al muy magnifico sefior eapitin Juan Pérez de Zorita, sino que




“mmnr&uﬂdﬁygohmnmmmunh rectitud
adad, y de los naturales ser tan amado y querido, por tratarlos

1% destas provincias bien gobernados y contentos;
rque si otros capitanes entrasen de nuevo, tenemos entendido que
~ Jos naturales no servirian, sino antes se alzarian, temiendo ser mal tra-
~ tados, como lo han sido, de los capitanes pasados; y en nuestro nom-
~ bre suplicallo 4 Su Majestad, porque esto nos parece que conviene d
- Otrosi, os damos este dicho poder 4 vos, los dichos, 6 4 cualquier de

vos para que en nuesiro nombre y desta dicha cibdad, podiis obligar

y obliguéis 4 Nos los dichos y & nuestros bienes y frutos y rentas desta

dicha cibdad, vecinos y moradores della, hasta en cantidad de seis mill

pesos de oro 6 plata; y esta cantidad toda ella 6 parte della podiis to-

mar en oro 6 en plata 6 en joyas 6 esclavos, ganados, hierro, cobre,

herraje 6 otras cualesquier herramientas de minas 6 cualesquier merca-
- duria que hallardes, y os coneertiredes, ¢ lo traer 6 enviar 4 esta dicha
eibdad y provincias como podiis, con la persona 6 personas que os
pareciere, para que lo paguemos en esta cibdad é lo pagar 4 Su Ma-
jestad a4 euslesquier personas, de cualquier estado y calidad que sean,
4 quien ansi Nos obligdredes, llanamente, como por vos sea hecho y
otorgado y negociado, que, siendo por vos obligados, Nos desde agora
para entonces y desde entonces para agora nos obligamos y habemos
por obligados; y en razén dello poddis hacer y otorgar todas las eseri-

turas y contratos y obligaciones que os fucren pedidas y convengan y
sean necesarias y Nos mesmos podinmos hacer siendo presentes, .que
siendo por vos fechns, las aprobamos que valgan y sean firmes, con
todas las fuerzas, vinculos y firmezas que deban ser hechas y ser ne-
cesarias, y damos poder 4 todas é coalesquier justicias que para su vali-
dacién se requieran y sean necesarias.

Otrosi, os damos este dicho nuestro poder generalmente para en
todos los pleitos y causas, negocios ceviles y criminales, movidos y por
mover, questa dicha cibdad y Cabildo asi tiene y espera haber ¢ tener
- € mover con todas é cualesquier personas é Concejos, de cualquier es-
- tado que sean, ¢ los tales los han ¢ tienen, se esperan tener ¢ mover
~ contra Nos y contra esta dicha cibdad y Cabildo, para que ansi deman-
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fendiendo, sobre todo lo susodicho y en este poder con.
do ante 8. M. y ante todas y cualesquier justicias, ansi de Sa
como eclesidsticas, y ante ellas y cualesquier dellas pedir y
ema , defender ¢ negar, conocer, protestar, querellar y poner cua-
- lesquie demandas, pedimentos, requerimientos, citaciones, emplaza-
i ‘mientos y presentar los escritos y escrituras y probanzas y otro género
48 methu, ¥ ver, presentar, jurar y conocer los en contrario, ¢ los ta-
A :'fehr, contradecir, como nejor convenga; ¢ pedir ejecuciones, ventas,
- remates de bienes, é hacer cualquier juramento 6 juramentos, ver-

A ‘dad diciendo; recusar jueces 6 escribanos, y jurar la recusacién y
%:- sospecha; coneluir razones, oir sentencia 6 sentencias, ansi definitivas

e - : > .
- como interlocutorias, las en nuestro favor consentir y las en contrario

. apelar, y seguir la dicha apelacién ante quien y con derecho debdis; y
~ para sacar de cualesquier escribano 6 escribanos cualesquier eserituras

- |

~ que nos convengan; y hacer todos los demis actos judiciales y extra-

: judiciales que sean necesarios de se hacer que nos mesmos hariamos
~ presentes siendo.

- Otrosi, os damos este dicho poder @ vos los susadichos ¢ & cuales-
~ quier de vos para que poddis revocar y revoquéis un poder 6 poderes:
~ comisién 6 comisiones, instruceién 6 instrucciones que llevé desta cib-
~ dad Garcia Sanchez y Juan Francisco de Santiago 6 otra cualquier per”
sona O personas A quien hayan sido dados los dichos poderes y comi-
_siones y instrucciones, y & sus sostitutos, los cuales llevaron diciendo
~ ser dados por este dicho Cabildo, lo cual de hoy desde agora para siempre
 jamgs revocamos, por ser dados cautelosamente y ascondidas, sin se
_ hallar presentes i ello la mayor parte de los del dicho Cabildo, ni yo el
. presente escribano, por donde parece ser dado apasionadamente por
~ pasién de dos 6 tres particulares, pues no fueron llamados los desto
r:' Cabildo estando al presente que se dié el dicho poder en esta cibdad,
a2 por donde son dinos de ser revocados, y ansi los revocamos; y 08 damos
F_ poder para que los podiis revocar y todo lo por virtnd dellos hecho,
~ dejando en su fuerza y vigor el poder antes dado al capitin Alonso
Pérez de Zorvita y 4 los demds con él dados, que, si necesario es, dende
agora se lo damos ¢ otorgamos é habemos por firme ¢ bastante ¢ vale-
dero todo la por ellos 6 cualquier dellos hecho.

Otrosi, 0s damos este dicho poder 4 vos los susodichos 6 & cualesquier
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: _Ghﬁnﬁ,hqm hﬁavﬁomhera. todo este dicho
~ poder 4 la parte que vos pareciere, y lo revocar cada y cuando que
m vos fuere, quedando en vos este dicho poder, relevando, como
relevamos, que no podiis sustituirlo tocante & obligarnos: que cuan
. wcb ¥ bastante poder Nos habemos ¢ tenemos, tal é tan cumplido
- vos lo damos é otorgamos d vos los susodichos 6 d vuestros sustitutos,
~ con todas sns incidencias y dependencias, anexidades y conexidades y
—'-wn libre y general administracién, y si es necesario relevaroos, vos re-
~ Jevamos, segiin forma de derecho; é para que habremos por firme é bas-
¥ tante é valedero todo lo en este dicho poder contenido é no iremos con-
!C ~ tra ello ni parte de ello agora ni en tiempo alguno, obligamos nues-
tras personas y bienes ¢ del dicho Cabildo é las propias rentas desta
dicha cibdad y vecinos y moradores de ella, habidos y por haber; ¢ da-
mos poder d todos é d cualquier justicias de 8. M., de cualesquier fuero
€ jurisdicion, como sentencia difinitiva dada por juez competente, con-
- sentida y noapelada y pasada en eosa juzgada: sobre lo cual renunciamos
todas é cualesquier leyes, fueros y ordenamientos que en nuestro favor
sean, especinlmente la ley y regla del derecho 6 diz renunciacién de
leyes non vala: en testimonio de lo cual otorgamos la presente carta ante
el presente escribano y testigos de yuso escritos, que es fecho y otorga-
do este dicho poder en esta dicha cibdad de Londres de la Nueva In-
1 galaterr, estando juntos en su cabildo y ayuntamiento, 4 ocho dias
del mes de mayo de mil é quinientos y sesenta afios; fueron presentes
d todo lo que dicho es Luis Gémez y Tristin Gutiérrez y Hernando
Valera, y los dichos otorgantes lo firmaron de sus nombres en el re-
gistro desta carta, 4 los cuales, yo el presente escribano, doy fe que
conozeo.— Bartolomé de Saldaia. —J'uan de Agwirre—Alonso Martin
~ del Arroyo.— Sebastiin de Duenas.—Don Francisco Manrigue—Fran-
- ciseo Lipes.—Yo, Luis de Luna, eseribano publico y del Cabildo, con
. voto, que presente ful en uno con los testigos 4 todo lo que dicho es, y
lo fice escrebir y va cierto y verdadero, segiin que ante mi pasé, en tes-
timonio de lo cual fice aquf este mio signo, ques 4 tal, en testimonio
de verdad.—Luis de Luna, escribano piblico y del Cabildo.

~ Sepan cuantos esta mrtn de poder vieren, eémo Nos el Cabildo, Justi-
- cia é Regimiento de esta cibdad de Cérdoba de la Nueva Inglaterra,




~ usoy de costumbre, conviene & saber: Francisco de Valdenebro, capitin

S

€ teniente en la dicha cibdad ¢é vecino de ella, y ¢l capi i
. . pitén Julidn Sede-
_ fio, alcalde ordinario en la dicha cibdad por 8. M., é Pedro de Saave.

dra y ?edm_ Cobo y Juan Martin, regidores, y don Franciseo Manri-
que, alguacil mayor desta provineia, con voto, y Hernando de Torre-

~ blanca, escribano del dicho Cabildo convoto, y yo, Gonzalo Magdaleno de
- Castroverde, procurador de la dicha cibdad de Cérdoba; y estandoasi jun-

tos en el dicho nuestro cabildo y ayuntamiento, todos de un acuerdo y pa-

- rescer y unduimes y conformes aprobando, como por la presente aproba-

mos y habemos por bueno éfirme y valederoel poder que dimos é otorga-
mos al capitin Alonso Pérez de Zorita, vecino y regidor perpetuo desta
dichacibdad, y 4 Luis Gomez y Alonso Martin del Arroyo, en catorce dins
del mes de enero de este presente afio de mill é guinientos € sesentaafios, y
todo lo por virtud dél hecho, actuado y negociado en todo tiempo, y ansi.
mismo, siendo necesario, aprobamos el poder y poderesque porel Cabildo
de esta ciudad, que fué el afio pasado, se hobieren mandado y otorgado
aute el presente escribano al dicho capitin Alonso Pérez de Zorita y d
los demis en él 6 en ellos contenidos, y lo por virtud dellos y cada uno
dellos hecho y actuado y negociado, y que no iremos contra ello agora
ni en tiempo alguno, so obligacién que hacemos de nuestras personas y
bienes y los propios y rentas de esta cibdad y Cabildo; y revocando
como revocamos y habemos por revocado, cualquier poder 6 poderes 0
comisién 6 comisiones 6 instruccion 6 instrucciones que por el Cabildo
6 parte del que fué el dicho afio pasado de quinientos é cincuenta y
nueve afiog, se haya dado ¢ dié & Juan Bernal 6 Garcia Sinchez 6 Juan
Fernandez de Santiago, 4 todos tres, 6 i cada uno de porsi 6 & otra
cualquier persona 6 personas, coino no sean ni hayan pasado ante el pre-
sente escribano, el cual poder 6 poderes, comisiéu 6 eomisiones 6 ins-
traceiones queremos que no valgan ni parezcan en juicio ni fuera dél:
por haberse dado, como sise dié fué por particular interés de la cibdad,
lo cualy lo por ellos 6 alguno de ellos fecho ¢ pedido ¢ se pidiere, quere-
mos que no valga ni haga fee en cosa ninguna, pues cuando se hizo,
como dicho es, y en dailo desta ciudad y tierra ¢ repiblica della, ni por
los por ellos sostituidos ni por alguno dellos, antes, si es nescesario, lo
contradecimos todo para que agora ni en ningun tiempo no valga ni



jera dél; por ende, en la mejor manera que po-
orgamos y conoscemos por esta presente carta que damos y
mos todo noestro poder cumplido, libre é llenero y bastante,
> hxﬂuhhumymédedmhomh puede y
 debx t!up&n&lomnl’ﬁudsﬂmh,vmoymgldorperpdm
tdiilehlcimhd de Cérdoba, que estd ausente, como si fuese pre-
ﬂnh,ylluplﬁ.nl)mgodu Heredia Medina, vecino de la cibdad de
~ Londres, estante al presente en esta ciudad de Cordoba, 4 los cuales
~ mombramos por procuradores y mensajeros & ambos 4 dos juntameute,
~ yicadauno porsiin solidum, é especial y expresamente para que por Nos
y en vuestro nombre é desta dicha ciudad, representando nuestras per-
sonas y cargos, puedan parescer y parezcan ante S. M.y ante los muy
‘poderosos sefiores de su muy alto Consejo, presidente y oidores de
sus Reales Audiencias y chancillerfus, y ante los muy poderosos sefiores
de la Real Audiencia que reside en la cibdad de los Reyes, y ante el ex-
celentisimo senor Visorrey y eapitin general de los reinos y provincias
del Pirt, é delante el muy ilustre sefior Gobernador del reino de Chile
¢é destas provincias, y ante otras cualesquier justicias é jueces ecle-
 sidsticos y seglares de cualquier fuero é juridicién que sean, y ante
ellas y cualquier dellas puedan pedir é pidan, ausi por escripto como
por palabra, como en otra mauera, todas y cualesquier merced y merce-
des é libertades y franquezas y esenciones y privilegios é prerrogativas
que convengan ¢ menesier sean y les paresciere ser nescesarias é prove-
chosas & esta dicha cibdad ¢ vecinos y moradores della, y que esta dicha
cindad puede y debe pedir, de enalquier calidad, ansi para honra y prove-
cho desta cibdad ¢ tierra, como para el sustento della, y las demis que
_quisierell y convengan y les paresciere; ¢ contradecir cualesquier otras
merced 6 mercedes que & otras cualesquier persona 6 personas, de cual-
quier calidad quo sean, hayan sido hechas ¢ se hicieren ¢ quisicren
hacer, ansi del gobierno destas provincias como oficios reales, merce-
des y encomiendas de indios 6 de otros aprovechamientos dellas, y su-
plicar 4 Su Majestad y 4 quien en su real nombre lo deba proveer y
mandar, lo repongan y revoquen, hasta tanto que S. M. sea informado
- deloque 4 su real servicio, bien y sustentacién desta cibdad ¢ tierra
|:l.é _ conviene; é seguir la tal contradicion é suplicacion hasta su definitiva,
i;--‘ - @ hacer sobre ello 16 que sea nescesario; ¢ sobre lo susodicho pedir ¢
~ lacer é procurar todas las diligencias nescesarias que convengan




oo ¢ Nos podriamos liacer; y para sacar y saquen
ced 6 mercedes, titulos é provisiones y cartas y cédulas
| ‘que sean necesarias, y las dichas contradiciones, de poder
quier escribanos y secretarios ¢ de quien se hobieren de sacar
bieren de dar; ¢ para tomar la posesion ¢ posesiones dellas é de
aminua fuere Lecha merced 4 esta cibdad ¢ vecinos y mora-
della y i esta dicha tierra, ¢ de 1o demds que fuere nescesario é nos
enga é pel_'teuqm encuualquier manera, ¢ sobre cada cosa dello hacer
L dc los autos é diligencius judicialesy extrajudiciules que menester sean,
e :m la conclusion de todo ello é que haya el efeto; ¢ pedir é pidan
confirmacion ¢ confirmaciones qued Nos y d esta dicha ciudad ¢ tierra
- @ vecinos y moradores della convenuga ¢ sean necesarios, y sacarlas de
i “donde se hobieren de sacar y las hobieren de dar é de la manera que
;;',:_ mds convenga como Nos mesmos.
- E otrosi, les damos este dicho poder para que por la via que miis nece-
¥ * garin gen, puedan pedir é pidan todas lus piezas, indios € indias yanaco-
:_‘ nas queestuvieren fuera desta provincia y naturales della, € los pedir y
- sacar de poder de cualesquier personas en cuyo poder estén, ausi por
_,j. ante justicia, como sin ella, para los traer & sus naturales, como Su Ma-
~ jestad lo tiene mandado; ¢ parescer ante S. M. y ante el prelado, arzo-
:_*:H.po. vieario é otro juez eclesidstico & quien competiere la juredicién
_‘:_"' eclesidstica destas provincias, ¢ les pedir provean vicario, curas ¢
~ perlado para lo eclesiistico para esta dicha cibdad é tierra 4 los que
i’fﬁ-‘iﬂmn ¢ les paresciere, ¢ impedir unos € pedir otros, como les pares-
~ diere, ¢ lo demds que convenga cerca de lo susodicho; é todas las mer-

o
‘cedes que pudieren ¢ debicren hacer y 4 Nos y d esta dicha cibdud ¢

=

- vecinos é moradores les convenga.

'ﬂ’ B otrosi, les damos este dicho poder para que ellos y cualquier dellos
~ é puedan pedir ¢ pidan & 5. M.y al excelentisimo sefior Visorrey é
~ capilin general de los reincs del Pird, y 4 dichos sefiores de la dicha
~ Real Audiencia de Lima, y & quien con derecho debun, que no remue-
~ yan del gobierno destas provincias al muy magnifico sefior capitdn y
Ateniente general Juan Pérez de Zorila, sino que antes le provean al
gobierno de las dichas provincias y otras mis, por ser la persond que
y de calidad y conocerla, como la conocemos, ¢ gobernar tan bien
 servicio de Dios é de 8. M., y en proy conseryacion de los natura-
s, 6 sabia é cristisnamente, como 8. M. lo manda, porque en ello Dios




g mm muy mvidoa y estas provincias é cibdad, vecinos
v natarales della mis bien gobernados, como lo han sido, y por haber
W o que otros capitanes que han entrado en estus provincias no
~ han hecho, ni poblado ni mstentado lo que él, por lo cual suplicamos
: hnmliﬁwmth @ 8. M. 6 4 quien en su real nombre lo hobiere de pro-

veer, lo provea y mande ansi.
. Otrosi, les damos este dicho poder 4 ellos ¢ 4 cada uno dellos para
que en nuestro nombre é desta cibdad puedan obligar y obliguen & Nos
el dicho Cabildo y 4 esta dicha cibdad, vecinos y moradores della, € los
propios y rentas & provechos della hasta en cantidad da seis mil pesos
de oro y plata, de valor cada uno de cuatrocientos é cincuenta mara-
vedises, y esta cantidad é toda 6 la parte que les pareciere, en una. vez
& en veces, en oro O plata, y en hierro, herraje, herramientas de minas
é ropa ¢ mercaderias ¢ ganados, € otros cualesquier bienes hasta en la
dicha cantidad que se hallaren y se concertaren, é lo traer 6 enviar
d esta provineia, é pedir socorro 4 S M. si quisieren para que lo paga-
remos y esta cibdad lo pagard 4 S. M. y 4 cualesquier personas de cual-
quier estado ¢ condicion que sean & quien ansi nos obligaren y se
concertaren, al tiempod tiempos y plazos que nos obligaren, llanamente,
como por ellos y cualquier dellos fuere fecho y otorgado y negociado,
«~. que siendo por ellos y cualquier dellos obligados, Nos dende agora para
entonces y dentonces para agora nos obligamos y habemos por obliga-
dos, y en razén dello puedan hacer y otorgar todas las escripturas y
contratos y obligaciones que les fueren pedidas y convengan y sean
necesarias, y Nos mesmos podriamos hacer siendo 4 ello presentes; las
cuales y cada una dellas valgan y sean firmes ¢ yalederas é bastantes
como si Nos las hiciésemos y otorgisemos, que las puedan hacer y
otorger con todas las fuerzas € firmezas, renunciaciones dellas é pode-
rios 4 las Justicias que para su validacién se requieran é sean necesa-
rias € con las demds que les fueren pedidas.

_ E otrosi, les damos este dicho poder para cobrar y recaudar lo que
convenga & esta cibdad é le pertenesciere é pueda pertenecer en cual-
quier manera, é lo emplear é gastar eu lo que les paresciere, é lo traer
6 enviar 4 esta cibdad, é hacer sobre ello las escripturas que conven-
gan con las fuerzas que para su validacién se requieren.

E otrosi, les damos este dichio poder generalmente paraen todos los plei-
tos y causas y negocios civiles y criminales movidos y por mover que esta



eién que sean, -élhiilhl lﬂlhﬂﬂ’ tienen 6 umh.b"’m
- Nos y esta dicha ciudad y Cabildo, para que asi en demandando
~ como en defendiendo, y sobre tado lo susodicho y en este dicho poder con-
_:%lmdm parescer y parezean, y sobre cada una cosa é parte della
- ante Sus Majestadesy ante las dichas sus justicias é jueces eclesiisticos, y
£ ~ante ellasy cada una dellas pedir, demandar, defender, negar y conocer,
- protestar é querellar ¢ poner cualesquier demandas, pedimentos, requeri-
51 _mientos, citaciones y emplazamientos, é presentar testigos, escriptos y
"'.'.' -escripturas y probanzas ¢ otro género de pruebas, ¢ lo abonar, é ver,
= presentar, jurar é conoscer los en contrario ¢ los tachar y contradecir, co-
- mo mejor convenga; € pedir ejecuciones, posesiones, ventas é remates
~ de bienes ¢é hacer en nuestras dnimas cualesquier juramento 6 jura-
- mentos de verdad decir, y los pedir y deferir en las partes contrarias,
6 recusar jueces y escribanos é jurar la recusacién é sospecha; y con-
cluir é cerrar razones ¢ pedir ¢ oir sentencia 6 sentencias, interlocuto-
rias y difinitivas; y de las que fueren dadas en nuestro favor, consentir,

& de las en contrario apelar é suplicar é seguir ln apelacién y suplica-
¢idn alli é donde con derecho se deba seguir, é dar quien la siga; é para

~ sacar de poder de cualesquier escribanos y secretarios y otras cuales-
quier personas las provisiones y previllegios y cartas y mercedes y es-

~ cripturas y cédulas ¢ mandamientos que nes convengan € pertenezean;
¢ hacer, en juicio y fuera dél, todos los demis autos ¢ diligencias judicia-
les y extrajudiciales que sean nescesarios de se hacer € que Nos mes-
mos hariamos y hacer podriamos, presentes siendo, aunque aqui no va-
yan especificados y aunque sean tales y de tal calidad que segund
‘derecho requieran ¢ deban haber nuestro mds especial poder é manda-

to é presencia personal; é para que en su lugar y en nuestro nombre
puedan ellos é cada uno dellos sostituir este dicho poder en todo 6 en

~ la parte que les pareciere é fuere nescesario, en una persona, dos 6
- tres 6 miis, las que quisieren, y los revocarcada que quialereu.-é poner
~ otras de nuevo, quedando en ellos y en cada uno dellos este dicho po-
- der principal, ea cuand cumplido y bastante poder Nos habemos y le-

&

R ‘nemos para todo lo que dicho es é cada cosa é parte dello, otro l'a] ¢
~ tan cumplido y ese mismo lo damos y otorgamos 4 los* dichos capitin
Alonso Pérez de Zorita y el capitin Dicgo de Heredia Medina y 4 ca-
. BOC. AXIX 4
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ollos € 4 los por ellos y & cada uno dellos sostitaido, con todas
s é dependencias, anexidades y conexidades ¢ con libre ¢
~ general administracion, é si es necesario relevacion, les relevamos &
~ ellos y 4 los por ellos sostituidos, segund forma de derecho; é para que
E habremos por bueno, firme ¢ valedero este dicho poder ¢ no iremos ni
 yernemos contra ello, agora ni en tiempo alguno, ni’ por alguna mane-
ra, obligamos nuestras personas ¢ bienes y del dicho Cabildo é los pro-
~ pios é rentas desta cibdad ¢ Cabildo ¢ vecinos ¢ moradores della, habi-
' dos ¢ por haber, y damos poder i cualesquier justicias é jueces de Sus
- Majestades, de cualquier fuero é jurisdicion que sean, para que por
remedio ¢ rigor del derecho ¢ vias ejecutivas nos compelan é apremien
4 lo ansf tener é guardar é complir é pagar é haber por firme, como si
_ ansi fuese juzgado é sentenciado por sentencia definitiva de juez com-
petente é la sentencia fuese por Nos pedida é consentida é pasada en
cosa juzgada: sobre lo cual renunciamos todas ¢ cualesquier leyes, fue-
ros y dereclios y ordenamientos que en nuestro favor é ayuda sean, ¢
la ley del derecho en que dice que general renunciacién de leyes fecha
non vala.

En testimonio de lo cual otorgamos esla carta ¢ lo en ella contenido
ante el presente escribano é testigos de yuso escriptos; é fué fecha y
otorgada en la dicha cibdad de Cordoba, el primero dia del mes de ju-
llio de will € quinientos é sesenta afios; testigos que fueron presentes i
lo que dicho es: Luis Gémez é Hernando Mejia Miraval é Hernando
Gomez, vecinos y estantes en esta dicha ciudad de Cérdoba; y los dichos
otorgantes ¢ yo, el dicho procurador, que yo el eseribano eonozco, lo
firmaron de sus nombres en el registro desta carta.—Francizco de Val-
defebro.—Julidn Sedeiio. — Francisco de Saavedra— Pedro Cobo.—
Juan Martin.—Don Francisec Manvique.—-Hernando de Torreblanca.
—Aute mi.—Gonzalo de Castroverde, escribano.

E yo, Gouzalo Madaleno de Castroverde, escribano piiblico y escri-
bano mayor de wminas de la dicha cibdad de Cérdoba é sus términos ¢é
juredicion, presente fui al otorgamiento de esta escriptura en uno
con los dichos testigos, y de pedimiento de los dichos otorgantes, ¢
yo, como procurador de la cibdad, lo escrebi, segund que ante mi pa.
86, y queda en mi registro; é porende, fice aqui mi signo en testimonio

~ de verdad.—Genzalo de Castroverde.




v Ty

i

,..‘ 7

 rmasemsco v FoRo bE vituAoEs R
r poderoso sefior:—Alonso Pérez de Zorita, en nombre a.'r;._ |

. cindades do Londres y Cérdoba y de las demis de Ia gobernacion y pro-

vincias de Tucumin, Diaguitas y Jurfes, respondiendo 4 la suplicacién
hecha por parte del gobernador Francises de Villagrén, sobre la provi-
gion que le estd mandado dar por esta Real Audiencia, digo: que, sin
embargo de lo dicho y alegado en su suplicacién, V. A. ha de ma:uht
que se me dé la provisién que esti mandada dar para que el capitin
Castafieda ni otro ninguno que ¢l dicho Gobernador provea, vaya 4 las

- dichas provincias, por lo siguiente:

Lo primero, porque el dicho aueto esti pronunciado conforme &
wm. y por entender V. A. claramente es, de las dichas provincias
de Tucumén, gobernacién porsi destinta y apartada de lade Chile, por las
provisiones que yo tengo presentadas, y porque la provision en la parte
que se le habia dado, fué sin oir 4 mis partes y sin cauvsa legitima.

Lo otro, porque nunea el dicho gobernador Valdivia tuvo posesitn
alguna de las dichas provincias de Tueumdn, y si alguna tuvo, que
niego, seria tirinicamente, habiendo entrado sus capitanes por fuerza
y prendido al que en nombre de 8. M. la gobernaba, que fué Juan
Nuifiez de Prado, como paresce por las provisiones y probanza que so-
bre esto tengo dada, y niego tener la dicha gobernaciéu don Garcia de
Mendoza, sino fué por provisién particular que tuvo para la gobernar,
como cosa apartada de la gobernacién de Chile.

Lo otro, porque el dicho Francisco de Aguirre pidio Ia dicha gober-
nacién de Tucumdn i S. M., y no se la dié, que niego seria por infor-

_marle mal y pedirla como provincias del Perd, y estar sujetas 4 Valdi-

via, y pedir que juntase con ello & Coquimbo, que cae dentro de Ia

; gobernacion de Chile; y siendo informado 8. M. de esta manera y ba-

biendo hecho merced de la gobernacién de Chile al dicho Francisco
de Villagra, claro estd se lo habia de negar, porque si €l informara que
era gobernacién por si y la habia poblado Juan Nufiez de Prado y le
habian prendido y al presente estaba vaca, por fin é muerte del dicho
Juan Ntifiez de Prado, ficilmente se la concediera S. M.; pero como
él fué uno de los capitanes que prendieron al Juan Nufiez, quiso-
lo callar y excusar; y todas las persouas con que la parte contraria
quiere probarlo, que alega, declararon que si el dicho Fraheisco de
Aguirre pidio la dicha gobernacion de Tucumin, no hizo relacién que

~ es gobernacién distinta de Chile, como lo es.



m,m;m por las provisiones que tengo
 presentadas de las cldusulas que el gobernador Valdivia tiene en su pro-
~ yisibn, y por evitar esto fué que sialgin gobernador & eapitin poblase
~ algin pueblo 6 pueblos dentro de los limites de la gobernacion del di-
 ¢ho gobernador Pedro de Valdivia, se los dejase gobernar hasta tanto
- gue por V. A. é por los de vuestro Consejo de las Indias fuese deter-
~ minado y le mandase que se lo dejase 6 fuese servido sefialar otro alguno
gobernador; antes en mandar despachar la dicha provisién que agora

V. A. me ha mandado dar, es evitar los eseandalos que la parte contra-

ria dice, por ser, como es, la dicha gobernacién apartada de la de

Chile. :

Lo otro, porque se presume ser muy cierto haber avisado desde esta
ciudad por parte del dicho Francisco de Villagran al dicho Castafieda
~ que se dé priesa, porque todo va en tomar la posesion de aquella go-
bernacién, por ser dada al dicho Francisco de Villagran; y ansf pro-
caran de dilatar acd la causa, porusurpar la dicha gobernacién 4 V. A,
pensando incorporalla con la de Chile, y esto es en gran perjuicio de
las ciudades é provincias de mis partes y naturales de aquella tierra,
" como por otras peticiones tengo alegado y probado.

Lo otro, hallard V. A. que el dicho Francisco de Villagrin, para per-
suadir que vuestros oidores le diesen la provisién que se le dio para
poder enviar desde esta cibdad al dicho capitin para que le rescibiese,
tavo formas y cantelas, haciendo entender que era gobernador de Chi-
le, Tacamidn, Diaguitas y Juries, no diciendo tal vuestra persona real
en la provision que de gobernador de Chile le did, y ansi ls encubrié
y-no la presentd ni la vié ninguno de vuestros oidores; y teniendo en-
tendido que el dicho Francisco de Villagrin que por ia provisién que
se'le di6 de vuestra real persona no le admitieron en Tucumdn, Dia-
guitas y Juries por gobernador, sin ir declarado en la provisién, tuvo
las dichas formas é maneras en ganar de V. A. la dicha provisién real

- que gand, para que, visto en aquellas provincias por la gente dellas,
~ eémo en el principio dice: «por cuanto Nos habemos proveido al ma-
~ riscal Francisco de Villagran por nuestro gobernador de las provincias
«de Chile, Tucumin, Juries, Diaguitas,» etc; digan que, pues la Au-
diencia Real declarn que el dicho Francisco de Villagrdn estd proveido
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lor de Chile y destas provincias, que lo debe de traer
real Despafia en su provision, y asf los tendri engar
. mostrarles ningin recaudo, mas de la provisién
~ Audiencia gané. g g g
o Lo otro, no le hace al caso la parte contraria decir que estin algunas
m agraviadas del dicho Juan Pérez de Zurita, y que no se po-
 dria remediar, pues esto no hace 4 su easo, porque Juan Pérez de Zu-
- rita esservidorde V. A, y ha tenido y tiene aquellas provincias en
- hth paz y quietad, y eada vez que V. A. fuere servido enviar persona
- que le tome residencia, obedeceri y cumplird vuestro real manda-
miento, cuanto mds que hasta agora no ha parescido informacién bas-
- tante contra el dicho Juan Pérez de Zorita, ni baber fecho agravio 4
~ nadie.
~ Lo otro, que ‘cuanto 4 la otra suplicacién que la parte contraria in-
~ terpuso, diciendo ser breve el término que nos fué dado para probar,
- claro ésta que lo interpuso de malicia, pues entendiendo alargar tiem-
po y tomar posesién de la gobernacién que no es de su parte, cuanto
mds que no tiene qué probar, porque mi probanza en el tiempo que
- nos fué dado la fice, y atin me sobré tiempo, y bien la pudiera hacer,
8i quisiera, y ésta no se la habia de recibir hasta que se suspendiera el
- cumplimieuto de la provisién que sin oir & wis partes se le dié.
; Por las cuales razones y cada una dellas, 4 V. A. pido y suplico que
- sin embargo de lo dicho y alegado por la parie contraria, que no es juri-
dico ni verdadero, ni consiste en hecho ni menos ha lugar de derecho,
mande que se e libre la provisién que me estd mandada dar por dos
autos de vista y revista, porque en la dilacién, que es lo que la parte
. ml.l‘lna pretende, se recibe notorio agravio y dafio aquellas provin-
~ cias, y en despacharse con brevedad cesan otros muchos inconvenien-
 tes; sobre que pido justicia y costas, y en lo nescesario el oficio de V.
- A imploro, y concluyo difinitivamente sobre el dicho articulo que por
mi parte es pedido.—E! Licenciado Diego de Pineda.
“En los Reyes, seis de mayo-de mil é quinientos e sesenta y un afios,
en audiencia ante los sefiores presidente y oidores se present6 el pedi-
) ﬁflhlo, y los dichos sefiores hobieron la causa por conclusa,—Franeisco
o 4 B despuds de lo susodicho, en veinte y nueve dias del mes de mayo

~de mill y quinientos y sesenta y un afos, los seflores presidente ¢ oi-
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mupﬂ-‘. la remitieron al sefior Visorrey destos reinos para
: nqnmdlgohrmddn provea en €l lo que sea mds ser-

‘En la ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, 4 seis dias del mes de
~ junio de mill é quinientos y cincuenta y cinco afios, ante los magnifi-

' ¢os sefiores Rodrigo de Araya y Alonso de Escobar, alcaldes ordinarios

~ en esta dicha ciudad por Su Majestad, y en presencia de i Dlegodo
* Orde, escribano de Su Majestad, piblico y del Cabildo della, y testigos
yuso escriptos, parecid presente Juan Visquez en nombre del capitin
Juan Niifiez de Prado, é dijo: que al dicho Juan Nifiez de Prado le
conviene, porque d todos sea notorio en esta tierra y provincia de la
Nueva Extremadura y en otras cualesquier partes lo contenido en las
provisiones de Su Majestad, cuyo traslado es éste desta otra parte es-
cripto, que se apregone el tenor dellas en la plaza pablica desta dicha
ciudad; por tanto, que pidia 4 sus mercedes la mandasen pregonar, y d
mi el dicho escribano que se le diese por testimonio, pues el efeto dello
es para que & todos sea notorio lo que Su Majestad manda; siendo tes:
tigos don Pedro Marifio de Lobera y Arnao Zegarra Ponce de Leén y
Baltasar de Godoy, estantes en esta dicha ciudad, ete.

Y luego en el dicho dia los diclios sefiores alcaldes ordinarios, ha-
biendo visto lo pedido por el dicho Juan Viisquez en el dicho nombre,
dijeron que mandaban y mandaron que las dichas provisiones que estin
insertas en este dicho traslado, se apregonen piblicamente en la plaza
de esta cindad por voz de pregonero, para gue a todes sea notorio lo
- que Su Majestad manda, ante mf el dicho escribano, que se lo dé por

testimonio; testigos los dichos, ete.

Después de lo susodicho, en la dicha ciudad de Santiago, en siete dias
~ del dicho mes de junio de mill é quinientos ¢ cincuenta y cinco afios,
~ yo el dicho Diego de Oriie, escribano, en camplimiento de lo mandado
- por los dichos sefiores alcaldes y gobernador y otros, é Juan de Cue-
~ vas é Francisco Martinez, algoacil mayor, y regidor desta cibdad, y lo
- firmaron aqui los dichos senores alcaldes ¢ yo el dicho escribano.—
'st Mm de Araya.—Alomso Escobar.
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~ Don Carlos, por la divina clemencia, emperador, sem

rey de Alemania, Dofia Juana, su madre, y el mismo Dm“m
la misma gracia, reyes de Castilla, de Ledn, de Aragon, de las dos Si-
cilias, de Jerusalén, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia,
de Galicin, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdoba, de Cér-
cega, de Murcia, de Jaén, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar,
de las Islas de Canaria, de las islas ¢ Tierra-firme del Mar Océano, con-
des de Flandes é de Tirol, ete.

A vos el Concejo, Justicia y Regimiento, caballeros, escuderos é
hombres buenos de la cindad del Barco, que es en las provinecias de Tu-
cumén, en las personas que mas estin 6 estuvieren en las dichas pro-
vincias y en las provincias nombradas Disguitas € Juries, é & cada uno
¢ enalquier de vos 4 quien esta nuestra carta fuere mostrada, salud é
gracia. Bien sabéis que vos mandamos dar é dimos una nuestra carta

* sellada con nuestro sello ¢ librada por el Licenciado Gasca, presidente
que fué de la nuestra Audiencia ¢ Chancilleria Real que reside en la
ciudad de los Reyes é provincias del Pird, su tenor de la cual es este
que se sigue:

Don Carlos, por la divina clemencia, emperador, semper augusto, rey
de Alemania, Dofia Juana, su madre, y el mismo Don Carlos, por la
misma gracia, reyes de Castilla, de Leén, de Aragon, de las dos Sici-
lias, de Jerusalén, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia,
de Galicia, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdoba, de Cor-
cega, de Murcia, de Jaén, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar,
de las Isla de Canaria, de las Indias, islas ¢ Tierra-firme del Mar Océa-
no, condes de Flandes é de Tirol, etc.

Por cuanto somos informados que adelante de villa de Plata, pro-
vincia de los Charcas de los nuestros reinos del Pirt, estd una provin-
cia que se llama en lenguade indios Tucumin, donde por haber mucha
copia de indios se podrd servir mucho Nuestro Sefior, extendiéndose
nuestra santa fe catdlicacon la conversion dellos, pacificindose los
dichos indios y trayéndolos 4 que oigan las cosasy ensefinmiento de
nuestra religion cristiana, y que esto se podrd conseguir poh!andc! alli
aquella provincia, en un pueblo de cristianos, que es lo que principal-
mente pretendemos. Visto y consultado con el licenciado F’edro de I‘s
Gasca, de nuestro Consejo de la Sancta y General Inquisicién, y pres-
dente de la nuestra Audiencia y Chancilleria que reside en la cindad



Mmﬁu carta para vos en la dicha razén, y
slo por Lien: por la eual, acatando lo que vos Juan Nifiez de
mos habéis servido y esperamos que nos serviréis de aqui ade-
e en. lo que por Nos vos fuere encargndo y wandado, y que esto
~ que de presente se vos cumete 6 manda lo haréis con toda retitud, te-
~ niendo prineipalmente ante vuestros ojos el servicio de Dios, nuestro
~ sefior, y el descanso de nuestra couciencia, como de la vuestra confia-
mos, y acatando vuestra habilidad y suficiencia vos cometemos y man-
m que viis con geute que para ello fuere nescesaria d la dieha pro-
~ vincia de Tucumdn, y en la parte y sitio que os pareciere mds conve-
~ niente para poblar, pobléis un pueblo, y de él procuréis de traer en
- paz & nuestra obediencia y4d que oyan la predicacién y ensefia-
 miento de nuestra sancta fee catdlica todos los caciques principa-
~ les é indios de las dichas provincias y su comarca, y hacer por to-
 das las vias y formas que fuere posible se couviertan & ella y

~ vivan debajo de nuestra obediencia é buena policia y costumbres, y
mantenidos en justicia, pues, como estd dicho, lo que principalmente
pretendemos es el servicio de Nuestro Sedor Dios y conversion de los

- naturales de aquellas partes, lo cual procuraréis de facer cuanto en vos
fuere, por bien, sin rompimiento de guerra, que en caso que sin el
dicho rompimiento no lo pudiéredes efectuar, por ponerse en resisten-
cia los dichos naturales que no se les prediquen y ensefien las cosas de
- nuestra sancta fee catdlica y Santos Evangelios para no querer vivir
~ en buenas costumbres y policia y justicia, lo haréis con el menos rom-
- pimiento que sea posible; y para el dicho ensefimniento y dotrina le-
~ waréis persouas religiosas ¢ de conciencia, temerosas de Dios y celosas
- de su sanlo servicio y de nuestra sancta fee catélica, cou cuyo pa-
- rTescer y consejo para que inds sin ofensa de nuestra concieucia y voes-

tra efectuéis lo susodicho, haréis la dicha pacificacién y conquista guar-
- dando eu todo cualquiera instrucion que acerca desto para mayor sa-
- neamiento de nuestra conciencia el dicho nuestro presidente os diere;
-y asi poblade el dichio pueblo, nombraréis regidores y otros oficiales
~ e cabildo, y repartiréis por personas bueuas y de conciencia, teniendo
- principalmente & esto advertencia y consideracion, y que sean celosas
‘!ﬂllﬂtro servicio; y los indios de la dicha comarea que conquistdredes
'erde paz, tasando los tributos y servicios que los dichos indios




sdes en In posesion de los dichos repartimientos y en-
endas dellos, teniendo siempre consideracion que Ia dicha tasa sea
moderada, y tal, que los dichos indios en el camplimiento dello
n muy releyados, de manera que el trabajo no les sea estorbo
yra 110 se aficionar 4 nuestra religion eristiana y buenas costambres
_ ,b eristianos, mas que, antes siendo relevados y descargados del
W; tratados con humildad y mantenidos en justicia ¥ razdn, se
~ conviden y persuadan 4 convertirse d nuestra sancta fee catélica é imi-
%‘pm buenas costumbres; é tomaréis para vos en encomienda un
ii‘- - repartimiento moderado; ¢ asimismo repartiréis 4 los vecinos y pobla-
- dores del pueble que asi pobldredes y en él se quisieren aveciudar, por
*ﬁhmn, solares y tierras en que edifiquen, y para sus labranzas y gran-

~ jerias las caballerins moderadas, sin perjuicio de los naturales, 4 eada
~ umo conforme @ la calidad de sus personas: lo cual todo después que
~asf lo hubiéredes fecho, euviaréis 4 nuestro presidente para que, visto

; wﬂ, lo confirme todo 6 la parte que le pareciere se debe confirmar y
ordene en ello lo que viere que mas conviene al servicio de Dios,
nuestro sefior, y descargo de nuestra conciencia é aumento de nuestra
sancta feo catolica y beneficio y bien vuestro y de los espailoles que
con vos fueren y en la dicha poblacién, pacificacién y conquista nos sir-
wvieren y al buen estado y conservacién de los naturales; y para que

. nnior’ con més reputacién podais hacer y efectuar todo lo sobredicho,
vos criamos ¢ facemos capitdn e justicia mayor en el dicho pueblo que

* asi pobliredes y sus férminos, 4 nuestro beneplicito y del dicho mi pre-
‘sidente y de la dicha nuestra Audiencia y Chancilleria, y vos damos
- poder para que durante el dicho beneplicito, cowo tal, trayendo vara
~ de nuestra justicia, podais usar y uséis por vos y por vuestros lugares-
 tenientes el dicho oficio y cargo en todas las cosas y casos dél anexas
" ,f concernientes; y conoscer y conozedis de lodas las causas civiles y
wriwu, ansi en primera como en segunda instancia, y aquellas di-
:*‘-, finir é sentenciar y ejecutar las sentencias que en ellas y en cada una
;:‘iﬂi--:diérodes, é otorgando las apelaciones en los casos que en dere-
ﬂéthlr ;lll‘lr hobiere para ante Nos y la dicha nuestra Aundiencia ¢ Chan-
~ cilleria, y para ante quien y con derecho se deban otorgar; é hacer ¢
" hagdis en el cargo, uso é ejercicio dél, segin ¢ como lo suelen hacer é
‘usar las otras personas que por Nos estin nombradas é se nombraren
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 fueren en el dicho pueblo, que después que hubiere el dicho Cabildo,
~ estando juntos en sn ayontamiento, vos reciban al dicho cargo y oficio

* de nuestra justicia mayor y capitin, é tomen ¢ reciban de vos la solem-
" npidad del juramento é fianzas que de derecho en tal caso se requieren,

éansi fecho, vos hayan é tengan por tal é usen con vos el dicho cargo
en todas las cosas é casos dél anexas y concernientes.

E ansimesmo mandamos 4 todos los caballeros, eseuderos, oficiales
é hombres buenos que fueren 4 la dicha poblacién é pacifieacién y en
ella residieren, vos obedezcan y acaten y tengan por tal nuestra justi-
cia mayor y capitan de la dicha poblacién y guarden y-cumplan vues-
tros mandamientos que acerea de lo en esta nuestra carta contenido
ordenardes ¢ mandardes, ¢ vos guarden ¢ fagan guardar todas las hon-
ras, gracias, franquezas y libertades, privilegios y antelaciones que por
razém del dicho cargo vos deben ser guardados en guisa que vos non
mengue ende cosa alguna, so las penas que vos de vuestra parle les pu-
siéredes, las cuales Nos por la presente les ponemos y habemos por
puestas y por condenados en ellas lo contrarié haciendo, y vos damos
poder y facultad para que las podais ejecutar en las personas y bienes
de los que no lo cumplieren: que para todo lo susodicho y para cada
una cosa y parte dello y lo dello anexo y dependiente, vos damos po-
der cumplido, con sus incidencias é dependencins, y vos encargamos y
mandamos que tengdis especial cuidado de poner en cobro é recaudo
los quintos é derechos & nos pertenecientes en la dicha conquista é po-
blacién; ¢ los unos ui los otros no fagades ni fagan ende al por alguna
manera, so pena de la nuestra merced y de diez mil pesos de oro para
la nuestra cimara.

Dada en la ciudad de los Reyes de los dichos nuestros reinos del Pe-
rd, 4 diez € nueve dias del mes de junio de mil! é quinientos é cuarenta
é nueve afios.—El Licenciado Gasea—Yo, Pedro de Avendafio, escri
bano de cimara de sus C. O. M. lo fice escrebir por su mandado con
acuerdo de su presidente. Registrada.—Juan Gutiérrez.—Por chanci-
ller.—Benito de Tobar. *

Y agora @& nuestro servicio y ejecucién de la nuestra justicia, au-
mento ¢ conservacion de los naturales de las dichas provincias de

‘Tacumin, Diaguitas é Juries conviene que el dicho capitin Juan
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e de Prado, que al presents esti en esta nuestra.corte, vuel-
va gobernar y administrar como antes lo solia hacer lo cindad del
Barco que ¢l fizo poblar en la dicha provincia de Tucumdn é los demds

pueblos de espafioles ¢ indios, tierras é términos que por virtud de la

dicha nuestra carta suso incorporada tenia poblada y conquistada é trai-

d.n-da paz en ln dichas provincias de Tucumdn, Diaguitas é Juries al
tiempo que n]:é_de ellas; é poniéndolo en efeto, visto por el presidente
¢ oidores de la dicha nuestra Audiencia que reside en la ciudad de los
B.pyu, fué acordado que debiamos mandar dar esta nuestra earta en la
dicha razén, ¢ Nos tuvimoslo por bien; por la cual vos mandamos 4 to-
dos é cada uno de vos, sigiin dicho es, que vedis la dicha nuestra carta
que de suso va incorporada y en el entretanto que fuere nuestra vo.
luntad 6 de la dicha Audiencia 6 de otra persona que nuestro poder en
nuestro real nombre tenga para ello é otra cosase proveyere, la guar-
déisen todo y por todo, segiin ¢ como en ella se contiene, y guardindola
y cumpliéndola, mandamosal Concejo, justicia y Regimiento de la dicha
ciudad del Barco, que estando juntos en =u cabildo é ayuntamiento, se-
giin que lo han de uso y costumbre, reciban del dicho capitan Juan Nu-
fiez de Prado y de los lugarestenientes que nombrase para ejercicio é
uso del dicho cargo, el juramento, solemnidad y fianzas que en tal ca-
80 se requieren, y hecho, lo reciban al dicho eargo y oficio dé capitin y
justicia mayor della y de sus términos y de lo demds que, como dicho
es, tenga poblado. conquistado y traido de paz en las dichas provincias,
de Tucumsn, Diaguitas y Juries al tiempo que esta iltima vez salio dellas,

¢ le hayan é tengan por tal é usen con €l é con los dichos sus logareste-
nientes en el dicho cargo en todas las cosas ¢ casos 4 €l anexas y con-

cernientes, segtin é como en la dicha nuestra carta de suse encorporada
se contiene y antes lo fucia é podia facer por virtud della, que nuestra
voluntad es que no le mengiie ni falte ende cosa algana; y 4 los capita-
nes, eaballeros é escuderos y hombres buenos que residen, viven, vivie-
ren & residieren en las dichas provincias de Tucumin, Diaguitas ¢ Ju-
ries que le obedezean y acateny tengan por nuestro capitin é justicia
mayor de las dichas provincias en lo que dicho es, y vengan 4 sus lla-

‘mamientos y de los dichos sus lugarestenientes, y cumplan lo gque por
@l y por ellos les fuere mandado cerca de lo que les pareciere ser nes:

~ cesario para la gobernacion ¢ administracion de la justicia de las di-

..
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‘¢has provincias, ¢ le guarden & fagan guardar y cumplir todas las
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MGhmm tenientes os pusieren ¢ mandaren poner, los
~ euales Nos por la presente las ponemos ¢ habemos por puestas y por

condenados en ellas lo contrario haciendo, y les damos poder y facul-

tad paralas ejecutar en vosy en vuestros bienes: que para hacer écumplir
1o que dicho es é para todo lo demds que fuere nescesario é lo 4 ello
anexo ¢ dependiente le dunos el mesmo poder que por la dicha nues-
tra carta de suso incorporada le fué dado, con todas sus incidencias é
dependencias, anexidades ¢ conexidades ¢ tal cual para el caso se re-
quiere. E otrosi, mandamos d los Concejos, justicia é Regimientos de las
ciudades y villas de las provincias de Chile é destos reinos é provincias
del Perii, Tucwmindn, Disguitas é Juries, é 4 los capitanes, caballeros, es-
cuderos é hombres buenos que estin y estuvieren de aqui en adelante
en cualesquier de las dichas partes é lugares, de cualquier estado é con-
dicién que sean, ¢ & cada uno dellos é de vosotros, no impidan ni estor-
ben, ni pongan embargo ni contrarioal dicho capitin Juan Nifiez de
Prado é i los dichos sus lugarestenientes eu el usar é hacer los dichos
eargos y oficios en la dicha ciudad del Bareo y en las partes y lugares y
e la forma de suso declaradas, y en el entretanto que, como dicho es,
fuere nuestra voluntad 6 de la dicha nuestra Audiencia 6 de otra per-
sona é que en nuestro real numbre tenga pava ello poder, otra cosa se
proveyere, ni le molesten, perturben, ni inquieten en ello ni en parte
dello, auntes cumpliendo lo por Nos aqui mandado, le den el favor é
ayuda 4 €l é d Jos dichos sus tenientes ¢ 4 las personas que con él fue-
ren y estuvieren y hasta tanto que lo coutenido en esta nuestra carta
haya cumplido é fecho, no embargante cualquier nombramiento, resci-
bimiento 6 otra cosa que en contrario desto se haya fecho, so pena de
muerte é de ser habidos por traidores é de las demds penas por Nos
establecidas por leyes y premiticas de nuestros reinos contra las perso-

' ~ Das é bienes de los que no obedecen, curgplon, é ponen en efecto en se-
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mejantes casos los mandamientos é provisiones de sus reyes ¢ sefiores
naturalee, y con apercebimiento que hacemos i las dichas personas é
d cada una dellas que fueren y pasaren eontra lo contrario en esta nues-
tra carta 6 en alguna cosa dello, que luego que 1o supiéramos 6 viniere
4 nuestra noticia, en cualquier manera, proveeremos con todo rigor
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aton en ellos y en sus bienes las dichas penas, y que e k

s tendremos por deservidos, ¢ no se ha de dar lugar en

s mandamos al dicho capitin Juan Nifiez de Prado que no
‘adelante con la conquista, descubrimiento que por virtud de
icha nuestra carta hizo. hasta tanto que nuestras reales personasotra
m cerea dello, sino que administre la dicha cindad del Bareo
: Mlharms € término que tenia, como dicho es, poblado é traido
ki,_ z en |IB dichas provineias de Tucamdn, Diaguitas y Jurfes, é &
43 m‘h" escribano piblico que para esto fuere llamado, euando al-
- .' vos lo mostrare dé testimonio signado con su signo, porque Nos
~ sepamos en como se cumple nuestro mandado.
‘5 ;.jh_ﬂoen la ciudad de los Reyes, 4 trece dins del mes de hebrero de
oL iﬂld quinientos é cincuentaé cinco anos.—Yo, Francisco Hortigosa de
.1 ‘Monjaraz, escribano de Cimara de sus Cesireas ¢ Cetilicas Majesta-
i .dﬂ, la fice escribir por su mandado,'con acuerdo de su presidente y
5 ﬂque; yen las espaldas de In dicha provision estaban las firmas y
- nombres siguientes:—E! Doctor Bravo de Saravia—El licenciado Fer-
- nando de Santillin.—E| Licenciado Altamivano.—EI Licenciado Merca-
" * de Penalosa.—Registrada.— Barlolomé Gaseon.—Por chanciller.—
Francisco de Horligosa.
~ El cual dicho traslado que de suso va incorperado fice sacar de la
: . ‘eha provisién original, en la dicha cibdad de los Reyes, en quince
aﬂ“ mes de febrero de mill é quinientos é cincuenta € cinco afios;
~ festigos que fueron presentes i le ver corregir y concertar con el di-
~ eho original: Francisco Fernindez Morante ¢ Tristan Sdnchez € Pedro
. ~ de Pedrera, estantes en esta corte.
~ Y yo, el dicho Francisco Hortigosa de Monjaraz, escribano de cdmara
’:g - del Cabildo é Chancilleria Real de S. M. que reside en esta dicha eiudad
~ de los Reyes, presente fui en uno con los dichos testigos al ver corregir
@ concertar este traslado con el dicho original, el enal va cierlo y ver-
E,,—_ﬁﬂﬂo, é lo fice escrebir, é fice aqui mi signo, en testimonio de verdad.
_';;Wm Hortigosa de Mowjaraz.
e (T
i ';ﬁnp(}arlus, por la divina clemencia, emperador, semper angusto, rey
nania, Dofia Juana, su madre, y ¢l mismo Don Carlos, por In
a de Dios, rey de Castilla, de Ledn, de Aragon, de las dos Sicilias,

s




Jerusalen QM&MGOM de Valencia, de Gu-
, de Mallorea, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdoba, de Corcega, do
furcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecira, de Gilbraltar, de las Islas
E ' de Canarins, de las Indias, islas é Tierra firme del Mar Océano, conde
F de Flandes, de Tirol, ete. Por cuanto, entendida la muerte de don Pe-
~ dro de Valdivia, nuestro gobernador y capitin general del Nuevo Ex-

~ tremo, provincias de Chile, nombramos por nuestro gobernador ¢é ca-
- pitdn general dellas al adelantado don Jerénimo de Alderete, cabaliero
- dela Orden de Santiago, para que usase y ejerciese los dichos cargos
~ en toda la dicha gobernacién y en otras ciento sesenta leguas mds ade-

Jante, que son desde los confines de la dicha gobernacion que el dicho

don Pedro de Valdivia tenia encargado hasta el Estrecho de Magalla-
~* mes inclusive, sin perjuicio deo los limites de otra gobernacién, como se
contiene en la provision que della mandamos dar é dimos: el cual, vi-
niendo 4 nos servir en los dichos eargos, llegado 4 Tierra Firme, falle-
ci6 desla presente vida, por cuyo fallescimiento la dicha gobernacion y
eapitania general estd vaca, é conviene al nuestro real servicio proveer
persona que la gobierne ¢ tenga la administracién de la justicia como
convenga al servicio de Dios, nuestro sefior, y nuestro y bien de los con-
quistadores y pobladores é naturales de aquella tierra, y conservacion
della; y acatando que vos don Garcin de Mendoza sois persona que al
presente conviene nombrar para ella, v que asi cumple d nuestro real
servicio y buena gobernacién de la dicha_ provineia, é administracién
¥ ejecucion de la justicia de la dicha, y pacificacion de los naturales,
que, como es notorio, estin rebelados é alzados contra nuestro real
servicio en la provincia de Arauco por la muerte del dicho gobernador
don Pedro de Valdivia y otros espafioles, y haberse despoblado la cib-
dad dea Concepeién, y hecho otros dafios, fuerzas é agravios: visto
por don Hurtado de Mendoza, nuestro visorrey é capitin general de los
nuestros reinos del Pird, fué acordado que vos debfamos de crear y ele-
gir y nombrar, como por la presente os creamos, elegimos ¢ nombra-
mos por nuestro gobernador, capitin general del dicho Nuevo Extremo
¥ provincia de Chile, ansi como la tenia el dicho don Pedro de Valdi-
via, € cou el dicho ampliamiento ¢ acrescentamiento de las dichas cien-
to sesenta leguas mds de que Nos hicimos merced y extendimos al
- dicho adelantado don Jerénimo de Alderete, al tiempo que le encar-
= pmol la dicha gobernacion, segin se contiene en el titulo ¢ provei-




ﬂmﬁn general, véis i las dichas provineias d- aa.
éis los dichos cargos, ¢ tengiis la nuestra justicia cesil ¢ creminal
mh cibdades, villas é lugares que en dichas tierras ¢ provi
ay pobladas é se poblaren, con los oficios de justicia que & ellos ho-
- Dbiere, y en todas las demiis cosas y casos i los dichos eargos anexos
- munntu; € por la presente mandamos i los Concejos, ]usucu:
5 caballeros, esenderos, oficiales, homes buenos de todas lus
‘ M&O, villas y lugares que en las dichas provincias hiay é hobiere é se
L poblaren, é d los oficiales reales, capitanes ¢ veedores é otras personas
~ que en ellas residen ¢ residieren, é 4 cada uno dellos, que luego que
- conella fue'ren .requerltlus sin otra larga ni tardanza alguna, sin mis
nos requerir ui consualtr, ni esperar ni atender otra nuestra carta, se-
gunda ni tercera jusion, tomen ¢ resciban de vos, el dicho don Garcia
de Mendoza, é de vuestros lugares-tenientes, los cuales poddis poner é
losquitar é admover cada ¢ cuandoque quisiéredes é por bien tuviéredes,
el juramento é solemnidad que en tal cazo se requiere ¢ debéis hacer,
el cual, ansi fecho, vos resciban y tengan por nuestro-gobernador
y capitin general y justicia de las dichas tierras y provincias y que vos
dejen y consientan libremente usar y ejercer los dichos oficios y cum-
plir y ejercer la nuestra justicia en ellas, por vos y por los dichos vues-
tros lugarestenientes que en los dichos oficios de gobernador y capi-
tdn general ¢é alguacilazgos ¢ otros oficios 4 la dicha gobernacion ane-
xo0s y concernientes, podiis poner é pongiis, los cuales podiis quitar é
admover cada y cnando viéredes que a nuestro real servicio y ejecu-
cién de nuestra real justicia campla, y poner otros en su lugar; é oir,
lilhbmr ¢é determinar todos los pleitos y causas, ansi ceviles como cri-
minales, que en las dichas tierras é provincias é pueblos dellas, ansi
entre la gente que al presente en ella estd y lu fuesed poblar, como en-
tre los naturales della hobiere ¢ nascieren; y podiis llevar y llevéis vos
¥ los dichos vuestros alcaldes y lugarestenientes los derechos 4 los di-
-‘—- chos oficios anexos ¢ perlenecientes; ¢ hacer cualesquier pesquisas en
' los casos de derecho premisos, € todas las otras cosas & los dichos ofi-
cios anexas ¢ concernicutes, vos y vuestros tenientes, ¢ lo que d nues-
tro real servicio y ejecucion de la nuestra real justicia, poblacién ¢ go-
bﬁmnién de las dichas tierras é provincias y pueblos poblados y por
| mr viéredes que conviene; y para usary ejercer los dichos oliciog
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rla ‘nuestea real justicia, todos se conformgn
)8, CON SUS personas  égente y que vos hagan dar ¢ den todo el fa-
yudn que les pidiéredes ¢ menester hobidredes; y en todo vos acaten
y obedezean y camplan vuestros mandamientos y de vuestros lugareste-
les, y'que en ello ni en parte dello embargo ni contrarioalguno vos
ran ni consientan poner, ca Nos por la presente vos rescebimos ¢
* habemos por recebido los dichos oficios é al uso y ejercicio dellos y vos
~ damos poderé facultad para los usar y ejereer y camplir y ejecutar la di-
" cha nuestra real justicia en las dichas tierras y provineias, islas, cibda-
*des, villas é lngares dellas y de sus términos, por vos 6 por vuestros te-
" npientes, como dicho es, caso que por cllos 6 por algunosdellos no sedis
~ recibido; y mandamos al capitin Francisco de Villagrdn é i otras cua-
lesquier personas que tienen 6 tuvieren las varas de la nuestra real jus-
ticia, y de la dicha tierra y provincias, que luego que por vos el dicho
don Garefa de Mendoza fueren requeridos, vos las den y entreguen y no
usen mis dellas sin mi licencia y especial mandato, so las penas
eil que eaen y incurren las personas privadasque usan de oficios reales
para que no tienen poder y facaltad, ea Nos les suspendamos é habe-
mos por suspendidos dellos; é vos mandamos que las penas pertene-
cientes 4 nuestra real cimara en que vos é vuestros alcaldes é vuestros
lugares-tenientes condendiredes, las ejecutdis é hagiis ejecutar y dar y
entregar al tesorero é nuestros oficiales de la dicha tierra que tuvieren
cargo de la cobranza dellas; y si vos, el dicho don Garcia de Mendoza,
‘entendiéredes ser cumplidero 4 nuestro real servicio ¢ 4 la ejecucién
de nuestra real justicia que cualesquier personas de las que al presente
estdn 6 adelante estuvieren en las dichas tierrus y provineias, salgan y
no entren mds en ellas y se vengan & presentar ante Nos 6 ante el
presidente ¢ oidores de la nuestra Real Audiencia é Chancilleria Real
que por nuestro mandado reside en la cibdad de los Reyes de los di-
- chos naestros reinos del Pird, que vos se los poddis mandar é mandéis
¥ los hagiis salir dellas, conforme d la premaitica que sobre ello habla,
dando & la persona que ansf desterriredes la causa por qué la deste-
rrilis, é si 0s paresciere que conviene que sea secreta, ddrsela héis cerra-
- da y sellada, y vos, por otra parte, inviaréis otra tal, por manera que
~ seamos informados dello; pero habéis de estar advertido que cuundo
i-:‘ Wﬂ de desterrar 4 alguno, no sea sin muy gran causa; y quere-
E‘-‘—” € mandamos que vos, el dicho don Garcia de Mendoza y las per-
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. rb“. 6 religiosos que fueren en vuestra compatiia, podais poblar é po.
bléis lo que asf esti acrecentado de gobernacién, que son las dichas
ciento é sesenta leguas que la dicha gobernacién se extendi6 y extien
de desde los confines de la gobernacién que tenia el dicho don Pedu;
de Valdivia, hasta el dicho Estrecho de Magallanes inclusive, no ha-
biendo el dicho perjuicio de limites de” otra gobernacién; y habitar y
morar y contratarien ella, persuadiendo sin apremio ni fuerza 4 los na-
turales della que resciban nuestra religion y fee cristiana Yy 82 sujeten
en cuanto lo espiritual 4 la obediencia de la Iglesia Romana, y en
cuanto 4 lo temporal, por la via y medios que de derecho halugar, al se-
fiorfo é dominio nuestro, conservando 4 los naturales de las dichas tie-
rras y provincias en la posesion y sefiorio de todos sus bienes, dere-
chos é acciones que justamente les pertenescen é pertenescieren, sin les
hacer ninguna opresién ni agravio; para lo cual todo que dicho es y
para usar y ejercer los dichos oficios de gobernador, capitin general
de las dichas tierras é provincias de Chile, que tenfa en gobernacién el
dicho don Pedro de Valdivia, y lo que mnds se dié de nuevo juntamen-
te con ello en gobernacién al dicho adelantado don Jerénimo de Alde-
rete hasta el dicho Estrecho de Magallanes inclusive, y cumplir y eje-
cutar la justicia, en todo ello os damos poder cumplido, con todas sus
incidencias y dependencias, emergencias, anexidades y conexidades.

Dada en la ciudad de los Reyes, i nueve dias del mes de enero de
mill ¢ quinientos é cincuenta ¢é siete afios. —El Marqués.

Yo, Pedro de Avendario, escribano de cimara de sus Cesdreas € Ca-
tolicas Majestades é mayor de gobernacién, la fice escribir por su man-
dado.—Con acuerdo de su Visorrey.—Registrada.—Antonio Erballejo.
—Por chanciller.—Francisco Hortigosa.

En la ciudad de la Serena destos reinos é provincias de Chile, d vein-
te cinco dias del mes de abril de mill é quinientos é cincuenta ¢ siete
~ afios, por ante mf, Francisco de Hortigosa de Monjaraz, escr‘iba.no de
8. M. y escribano mayor de gobernacién destas dichas provincias, el
muy ilustre sefior don Garcia Hurtado de Mendoza, contenido en estz'l
provisién de S. M., la hizo leer, segund ¢ como en ella se contiene, &
Pedro de Cisternas y Alonso de Torres, alcaldes ordinarios de? la dlcl'm
ciudad, y 4 Pedro de Herrera é Sancho Garefa, regido'res, & Fran}ms-
co de Aguirre y Luis Ternero ¢ Juan Gonzilez é Gareia Diaz, vetcn:iois
della, que para este efecto estaban juntos; y por ellos vista y en e;‘
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W_ on Garcin de Mendoza por gobernador é capi-

| general destas dichas provincias, segund que en esta provisién se

 contiene, estando presentes por testigos el licenciado Hernando de

m oidor de la Audiencia Real del Piri, ¢ Juan Ferndndez de
;‘ﬂnndru. eseribano de esta dicha ciudad.

- E yo, el dicho Francisco Hortigosa de Monjaraz, presente fui 4 lo
g&&bou, en uno con los dichos testigos; é por ende, lo eseribi é fice
? ‘escrebir é fice aqui mi signo, en testimonio de verdad.—Francisco de

~ Hortigosa de Monjaras, etc.
~ Don#elipe, ete.—Por cuanto Nos hremos proveido al mariscal Fran-
~ cisco de Villagran por gobernador y capitin general de las provincias
’ _ de Chile, Tueamin, Jurfes, Diaguitas, con mis ciento y setenta leguas
~ hasta ¢l Estrecho de como la tuvo el gobernador Pedro de Valdivia,
~ ylahabfa administrado don Gareia de Mendoza, ¢ porque al presente el
« dicho Franeisco de Villagrin se detiene en nuestra corte por causas
convenientes i nuestro servicio, y aunque tenemos proveido que vaya
con la brevedad posible no podrd ser tan en breve, é por la necesidad
que hay que con toda brevedad se provea i las provincias de los Ju-
ries, Tacumsn é Diaguitas insertas en la dicha gobernacion de persona
que Jas tenga en toda paz ¢ quietud, é atento 4 la necesidad que por
los vecinos dalli se nos ha sido significado que hay de lo proveer, ¢ los
inconvinientes que de Ia dilacién de ello podrian resuitar; visto é pla-
tieado por el presidente é oidores de la nuestra Audiencia é Chaneille-
rin que reside en la cibdad de los Reyos de las provincius del Pird, foé
aeordado que debiamos mandar dar ésta nuestra earta en la dicha ra-
~ 26m, ¢ Nos tovimoslo por bien: por la eual damos licencia é facullad 4
~ vos el dicho mariscal Francisco de Villagrin, nuestro gobernador, para
~ que, sin embargo de que no hayiis sido rescebido por tal en las dichas
~ provincias de Chile ¢ cabildos della, ni en las demis provinecias subje-
~ tas d la dicha gobernacién, é sin embargo de que no haydis hechio la
solemuidad del juramento que por nuestra provisién ¢ titulo de gober-
ek mulm- € eapitin general se 0s manda hagiis, poddis nombrar ¢ nom-
Dbréis persona eual convenga para que por yos y en yuestro nombre é con
- vuestro poder ¢ comisidn vaya & lus dichas provincias de los Jurfes, Tu-
- eumdn ¢ Diaguitas por vuestro lugar-teniente ¢ administre 6 haga jus:
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~ ticia d los vecinos moradores ¢ naturales dellas; ¢ sefaladamente que

mﬂﬂ? l;a“:: p;:;doh:; dl: :;:f:s nuestra :&udi_mcia contra Joan
s , alguacil, déis las instruciones
6 comisiones que de vuestro buen celo 6 retitud confinmos: & manda-
mos 4 los cabildos, justicias é regimientos, caballeros, escuda;-m oficia-
les é hombres buenos, vecinos, moradores, estautes é luahiuute; en las
dichas provincias, hayan ¢ tengan 4 la persona que asi nombriredes
por tal vuestro lugar-teniente, é le obedezean é acaten, é guarden ¢
gm:lplnn sus mandamientos, ¢ les hagan guardar é cumplic todas fran-
quezas, esenciones é libertades que por razén del dicho oficio le deben
ser guardadas, de todo bien é cumplidamente en guisa que no le falte
ni mengue ende cosa alguna; é los unos ni los otros no fagan ende al
por alguna manera, so pena de la nuestra merced é de cada mill pesos
de oro para la nuestra Cimara. Dada en la cibdad de los Reyes, 4 siete
dias del mes de febrero de mill é quinientos ¢ sesenta ¢ un afios —El
Licenciado Saavedra.—El licenciado don Alvare Ponce de Lein.—El li-
cenciado Salazar de Villasante.—Secretario. Diego Muiiozr Ternero.—
Registrada.— Alonse de Valencia.

En cuamplimiento del dicho mandamiento saqué este traslado del re-
gistro real —Alonso de Valencia, chanciller.

Muy poderoso sefior:—Francisco de la Torre, en nombre del maris-
cal Francisco de Villagrdn, gobernador de las provineias de Chile, digo:
que 4 mi noticia es venido que un Alonso Pérez de Zorita ha pedido
ante V. A. que le quiten & mi parte el gobierno de los Juries y Diagui-
tas y la ciudad del Barco, diciendo que aquella no se incluye en su go-
bernacién; y por cuanto V. A. hizo merced al dicho mariscal mi parte de
la gobernacion de Chile, como la tuvo y poseyd don Pedro de Valdivia
y donGarcia de Mendoza, que se proveyo por vuestro Visorrey. y entram-
bos & dos por gobernadores tuvieron y poseyeron la dicha ciudad del
Barco y Juries y Diaguitas y enviaron sas tenientes alli, y se ha tenido
siempre por gobernacion de Chile, y i parte lo mostrard por bastante
informacion, y consta por el proceso que se hizo contra Francisco de Agui-
rre por la probanza que alli hizo el dicho Francisco de Aguirre, y asi-
mesmo por el proceso que contra mi parte se hizo, y, finalmente, uo €s
justo que mi parte sea despojado sin ser ofdo y vencido. '

Pido y saplico 4 V. A. que para que se pueda defender, V. A.
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Muy poderoso sefior-—Francisco de la Torre, en nombre del maris-
' cal Francisco de Villagrin, vuestro gobernador de las provincins de
;s. 2, respondiendo 4 una peticién que en esta Real Aundiencia dié un
1. ~ Alonso Pérez de Zorita, diciéndose procurador de las ciundades de
* Londres y Cordoba y provincias de Tucumén, Juries y Diaguitas, di-
. Mqumndoguwménpurdaparte le habian dado provisién
" al dicho mariscal de gobernador para enviar un teniente d tomar resi-
: dencin & Juan Pérez de Zorita y d tener aquella tierra por si, y que se
- Je diese provisién para que se mandase al dicho Francisco de Villagrin
~ que no usase de la que desta Real Audiencia gand, y que envie por
’;:, _' el dicho su teniente, segin mis largo en la dicha su peticién se contie-
e, cuyo tenor habido aqui por resumido, digo: que V. A. no debe
‘maudar admitir la dicha peticion, ansi por no ser parte el dicho Alonso
Pérez de Zurita, ni ser verdadera cosa alguna de las que dice, ni ser
los poderes de personas que se los pudiesen dar, ni escribano el que
da feede ellos, como porque S. M. hizo merced al dicho mariscal de la go-
bernacién de Chile como la tuvo y poseyé don Pedro de Valdivia, y
como la ha tenido y poseido don Gareia de Mendoza, segund consta y
parece por la provisién que vuestra persona real le dio; y los dichos
pueblos de Londres y Cordoba, Juries y Diaguitas los tuvo y poseyé en
su vidael dicho don Pedro de Valdivia, y envid alli sus tenientes y por él
¥ en su nombre los tuvo el Juan Nifez de Prado que la parte contraria
dice, por haber pasado del lugar que le sefialé vuestro Presidente Gasea,
¥ eaer, como cae, en la gobernacién de Chile; y después de muerto el
‘dicho don Pedro de Valdivia, lo tuvo y poseyd juntamente con ls dicha
gobernacién y por cosa anexa 4 ella el dicho don Garcia de Mendoza,
el cual envié alli 4 Juan Pérez de Zurita, y habiendo poseido todo el
~ dieho Don Garcia, no hay para qué dudar si es gobernacién de por si
Ei 6 anexa 4 Chile, pues lo que tuvo y poseyé juntamente con la dicha go-
- bernacién el dicho Don Gareia todo se la da por gobernacion al
- dicho mariscal como cosa apartada y que se habia dado & Juan Nufiez
- de Prado para que fuese gobernacién por sf, V. A. respondié que ya
~ estaba dado todo al dicho mariseal Francisco de Villagran, de lo cual
! YaA. puede ser informado del comendador Birbiesca de Mufiatones,
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de Aguirre la dicha gobernacitn, que es .
B e b b o e

Lo otro, porque asi lo ha interpretado V. A. porla provisién que dié
& mi parte, y estindole por ella derecho adquerido, no se le puede
quitar sin nueva causa y por especial comisién de V. A., mayormente
‘que si en esto hay alguna duda, vuestro presidente ¢ oidores lo deben
remitir & vuestra persona real con relacién de lo que pasa, pues de
m.pamna real, que fué el que proveyd, es el interpretar de la
dicha provisién.

Lo otro, porque la parte contraria no lo hace siné por dar causa 4
que haya algunos escindalos, desacatos ¢ desobediencias, para que con
las dichas alteraciones y revoluciones se pueda escapar de los delitos y
excesos que ha cometido el dicho Juan Pérez de Zurita, que fué el que
envib acd el dicho Alonso Pérez de Zurita, ans{ en muertes de hombres
ecomo de fuerzas y agravios y tomas de haciendas y otras muchas
cosas que hay fama piblica que ha hecho y de que ha seido acusado
en esta Real Audiencia, pidiendo juez pesquisador 6 de residencia con-
fra él, cuanto mds que ya que otra cosa no hubiera siné que alli poso
al dicho Juan Pérez de Zurita el dicho gobernador Don Gareia; y ante
todas cosas ha de volver la jurisdicién al que se la dié en vuestro real
nombre ¢ & su sucesor, que es el dicho mariscal, y después se podrd
litigar lo que la parte contraria dice.

Lo otro, porque se paresce 4 la clara la malicia del dicho Alonso
Pérez de Zurita, pues que, estando, como estuvo aqui, el dicho maris-
cal tanto tiempo, y sabiendo, como supo, que enviaba el dicho =u te-
niente, y habiéndole ido & rogar que diese por libre al dicho Juan
Pérez de Zarita de los dichos delitos, y andando, como anduvo, acom-
pafiindole; y después, habiendo salido desta cindad para irse con él,
porque le dijo que no podia dejar de guardar justicia & las partes,
desque supo que el dicho mariscal era ido, se volvié 4 esta cindad 4
intentar una cosa de tan gran sin justicia para evadirse de los dichos
delitos, # lo cual V. A. no debe de dar lugar.

Lo otro, porque remover lo susodicho podria causar algin esedndalo
entre los que estuviesen en los dichos pueblos y los de la dicha gober-
nacién de Chile, los unos diciendo que estin fuera de ella y los olros




| ﬁthhhqm en esta Real Audiencia se
e, y V. A. por via de buena gobernacién, aunque hubiese al-
aduda, que tal no'hay, no deberia de mandar innovar en cosa algu-
- para evitar los dichos inconvenientes, mayormente en cosa que
= - pudiera averiguar antes que de aqui partiera el dicho mariseal, y
J por jurar, como jura, el dicho Alonso Pérez de Zurita que agora viene
i iu noticia, sabiéndolo tanto tiempo antes que de aqui parliese el
~ dicho mariseal, V. A. le debe mandar castigar.
E__- ~ Por tanto, 4 V. A, pido y suplico declare no haber lugar cosa alguna
~ de lo pedido por el dicho Alonso Pérez de Zurita, castigindole por el
E'— dicho perjuro, y en caso que alguna duda haya, V. A. lo mande remi-
. Air 4 voestra persona real, no innovando en cosa alguna cerca de lo
proveido, y para ello se mande informar del comendador Birbiesca de
Mufiatones, vuestro visitador, y del que pidié los dichos pueblos por
gobernacién y se le negd, por estar dado al dicho mariscal; sobre que
pido justicia y costas y ¢l oficio de V. A. imploro, y si es necesario
ofrézeome d probarlo.—El Licenciado de Lein.— Francisco de la Torre.

En los Reyes, veinte é dos de abril de mill é quinientos y sesenta y
un afios, ete., ante los sefiores presidente é oidores en audiencia real
presenté el presente. Y los dichos sefiores lo hobieron por concluso y
mandaron se trayan los autos.—Francisco Lopes.

Por las preguntas siguientes se examinen los testigos que por parte
de los Cabildos, justicia y Regimientos de la cibdad de Londres y Cér-
doba y las demis cibdades de la gobernacién de Tucumidn, Diaguitas
¥ Juries, en el pleito con el mariscal Francisco de Villagrdn, son 6 fue-
ren presentados.

1. —Primeramente, si conoscen 4 las dichas partes y si tienen noticia
de las dichas provincias y de Ja gobernacion de Chile y la cibdad del
Bareo, que agora se llama Santiago del Estero.

2—Item, si saben, ete., que la dicha cibdad del Barco, que fué Ia
. primera que se poblé en las dichas provincias de Tucuman, la poblé
- Juan Niifiez de Prado, por comisién particular que tuvo del Presidente
,-.'_ Glm para poblarla y repartir los indios de la dicha provincia, lo cual

~ vieron los testigos y paresce per la provisién que esti en el proceso,
- que pido les sea mostrada,
- 8.—lItem, si saben, ete.,, questando el dicho capitdn Juan Nufez de




- doscientos hombres de guerra que para ello llevaba, entré en la dicha
~ @w«m banderas tendidas, y Ia tomé por fuerza de armas, y pren
dié al dicho Juan Nufiez de Prado, y le hizo por fuerza ¥ contra su
voluntad que diese la obediencia al dicho Pedro de Valdivia.
- 4—Item, si saI.Jen, ete., que luego coma el dicho Francisco de Villa-
’ gl'ln Hlié de.h'l dicha cibdad y se vieron libres de la dicha fuerza, el
= Cabildo, ]lfﬂhcm y Regimiento de Ia dicha cibdad tornaron 4 rescebir
por su capitin y justicia mayor al dicho Juan Nufiez de Prado, como
antes lo tenjan, por ser cosa distinta y apartada aquella provincia de la
de Chile.
b.—Item, si saben, etc., que después de lo susodicho, el dicho gober-
nador Pedro de Valdivia envié al ecapitin Francisco de Aguirre con
cient hombres de guerra contra el dicho Juan Nifiez de Prado, y por
fuerza de armas le tomé la dicha cibdad y le prendié y envié preso &
la gobernacién de Chile, donde no eran sus jueces, como parece por la
reslitucion que esta Real Audiencia hizo.
6.—Item, si saben, ete., que el dicho Juan Niiiez de Prado se vino
f quejar i estg Real Audiencia de las dichas fuerzas, y en ella le dieron
- provision real en que le ampararon en el dicho su oficio de capitin y
justicia mayor de las dichas provincias, y mandaron que le admitiesen
en ellas, y ninguno le perturbase, so pena de muerte y de ser habidos
por traidores, no ostante otro cualquiera rescibimiento que hobiesen
hecho de otro capitin, como paresce por la dicha provisién, que pido
sea mostrada 4 los testigos.
7.—Item, si saben, ete., que de gobernarse las dichas provincias de
Tucumdn, Diaguitas ¢ Juries por la dicha gobernacién de Chile, viene
gran dafio y perjuicio a las dichas provincias, porque de ellas 4 la eib-
dad de la Concecion, donde ordinarinmente reside y ha de residir el
dicho gobernador, hay mads de doscientas legnas de muy mal camino
y muy peligroso, en elcual estd el paramo que llaman de Almagro, que
" 1o se puede caminar la mayor parte del afio por ninguna via; y en el
tiempo que se camina hay gran peligro, y han muerto en ¢l y queda-
dose Lielados s de seis mill indios y espafioles y muchos negros y

caballos y ganados.



n d-ﬁwﬂw ‘las dichas provincias de Tucu-

- ries y Diaguitas & las provincias de los Charcas, donde se fun-

'd6 Ia Real Audiencia, hay hasta ciento y veinte leguas de muy buen
3 .-m,wmyﬁnmﬁng'uuo,wloeudypnrm
* carse mis  esta corte y cibdad, les conviene mucho més & las dichas

- provineias ser gobernadas por alli que [no| por las dichas provincias

~ de Chile.

~ 9—Ttem. si saben, etc., que por razén de los dichos rencuentros

E ~ de guerra quel dicho Franciseo de Villagrin y Francisco de Aguirre y

~ sagente y soldados tuvieron con los pobladores y soldados de las di--

chas provincias, hay entre ellos muchos rencores y enemistades y com-
petencin, y que se siguirian grandes escindalos é inconvinientes de

- quererlos gobernar el dicho Francisco de Villagrin.

10.—Item, si saben gue todo lo susodicho es piblica voz y fama.—
 ElLicenciado Alein.

i Sepan todos cuantos esta carta vieren, cémo yo, el mariscal Fran-
cisco de Villngra, gobernador é capitén general de las provincias de
Chile porS. M., otorgo é conozco por esla presente carta que doy é otor-
go todo mi poder cumplido é tan bastante de derecho cual en tal caso se
requiere é es necesario, & vos Francisco de la Torre, procurador cevil,
que sois ansente, ratificando é aprobando cualesquier negagios que en mi
nombre hayiis hecho, asi en demandando como en defendiendo é en ellos
¢ en cada uno dellos, podiis parescer ¢ parezedis ante el muy excelente
sefior Visorrey destos reinos € ante los sefiores presidente é oidores que
por S. M. residen en esta cibdad é ante otras cualesquier justicias 6
jueces de Sus Majestades é ante el reverendisimo sefior Arzobispo de
Ia santa Iglesin desta dicha cibdad é ante su provisor, é demandar é
defender, responder, negar, conoscer, requerir, protestar, convenir, re-
convenir, testimonio 6 testimonios sacar 6 pedir, ¢ jurar en mi dnima
cualesquier juramentos de calumnuia é decisorio de verdad decir, é pre-
sentar testigos é escripturas, é las sacar de poder de cualesquier escri-
banos é otras personas en cuyo poder estén, é hacer cualesquier ejecu-
ciones, embargos é prisiones, ventas é remates de bienes, apelaciones

@ suplicaciones, é todas las otras cosas é diligencias é autos judiciales

@ extrajudiciales que convengan ser hechos é yo podria hacer presente

- seyendo, aunque aqui no se declaren, ¢ hacello, aunque segund derecho
~ requiera haber mi presencia personal é mio muy especialmente.

z
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Pﬂqwtm bien visto sea, quedando todavia en vos este dicho
3 -:mpheipal, d los cuales é i vos relevo segund forma de derecho
e ﬁqwm cumplido é bastante poder yo he é tengo para lo que ch:
~ cho es, é para que hagiis uso de otro tal é tan cumplido ¢ bastante, y ese
~ mismo lo otorgo é doy 4 vos el sobredicho, con sus incidencias é de-
- pendencias, anexidades, conexidades, é con libre é general administra-
ci6n; é para lo haber por firme é no ir contra ello, obligo mi persona
con mis bienes habidos é por haber; en testimonio delo eual otorgué la
presente, que es fecha en la dicha cibdad de los Reyes, i veinte ¢ seis
dias del mes de febrero de mill é quinientos ¢ sesenta é un afios; é el
dicho sefior Gobernador, d quien yo el presente escribano doy fee que
eonozco, lo firmé de su nombre, siendo testigos Rodrigo de Horozeo é
Diego Ruiz é Juan Beltrin, estantes en esta dicha cibdad.—Francisco
de Villagrdn.

E yo, Juan Cristébal de Frias, escribano de S. M., porque presente
fuf en uno 4 lo que dicho es, é lo eseribi segnnd que ante mi paso, &
por ende fice aqui este mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.—
Juan Cristobal de Frias, escribano de S. M.

En la ciudad de los Reyes, d veinte ¢ ocho dias de abril de mill
¢ quinientos ¢ sesenta ¢ un afios, el dicho Alonso Pérez de Zurita,
en nombre de los Cabildos de las provincias de Tucumiu, Juries é
Diaguitas present por testigos 4 Diego de Izaguirre ¢ 4 Juan Gutiérrez
é Alonso de Villadiego é 4 Domingo Pérez, residentes en esta cibdad,
de los cuales ¢ cada uno dellos se tomé ¢ recibié juramento por Dios
& por Santa Maria é por las palabras de los Santos Evangelios é por
una senal dela cruz, en que puso su mano derecha, en forma de de-
recho, ¢ & la fuerza é conclusion cada uno dellos, dijo: <si, juro, é
amén;s ¢ prometieron de decir verdad.—Aute mi.—Sanchode Guinea,
eseribano real.

Y después de lo susodicho, en la dicha cibdad, el dicho dia veinte y

" ocho de abril del dicho afio, el dicho Alonso Pérez de Zurita y en el
dicho nombre para en la dicha razén presentd por testigo al padre fray
Gaspar de Carvajal, provincial de la Orden de los Predicadoros del Se-
fior Santo Domingo, del cual se tomd ¢ recibi6 juramento por el hibito é




Ja mano en los pechos en forma de dere-
fuerza ¢ eonclusion, Wod,)um,tnmﬁ:,n é prometié
verdad —Ante mi.—Sancho de Guinea, escribano real
Pestigo. El dicho Domingo de Eizaguirre, residente en esta cindad,
festigo preseutado por parte de los dichos Cabildos, el cual habiendo
~ jurade segin forma de derecho é siendo preguutado por el tenor del
, dicho interrogatorio, dijo ¢ depuso lo siguiente:
F 1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al gobernador Fran-
‘ciseo de Villagrdn, é qne conoscié 4 los que fueron alcaldes y regido-
res por el afio de cincuenta y siete, poco mids 6 menos, é que tiene
Doticia de los demiis que la pregunta dice.

Preguntado por las preguntas geuerales, dijo que es de edad de
veinte y siete afios, poco mds ¢ menos, é que no es pariente de ningu-
na de las partes, uni le toca ni le atafie ninguna de las preguntas generales
que le fueron preguntadas, y que desea que vengala parte que tuviere
justicia.

2—A la segunda pregunta, dijo: que al tiempo que este testigo es-
tuvo en la dicha ciudad del Barco, que puede haber cinco afios, poco
mds 6 menos, oyé decir 4 los vecinos y regidores de la dicha ciudad

. por &osa publica lo en la preguuta contenido, y que se remite & la pro-
vision que en ella se declara. !

3.—A la tercera pregunta, dijo: que no la sabe, porque no se hallé en
ello, aunque oyé decir este testigo en la dicha provincia de Tucumin
¥ en otras provineias, y ain al dicho Juan Nufiez de Prado, que el di-
¢ho Juan Nufez habia dado ocasion para hacer lo que hizo el dicho

* Francisco de Villagra; é que esto sabe de esta pregunta y no otra cosa.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta, € que lo demas no lo sabe.

6.—A la quinta pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es que esle
testigo oy6 decir en las provincias de Chile d Francisco de Aguirre
que. por mandado del gobernador don Pedro de Valdivia, por parti-
cular comision que él Je habia dado para gobernar las dichas provin-

- cias de Tucumin, habia ido con ochenta hombres de guerra contra el
dicho Juan Nufez de Prado, é que por fuerza de armas le habia toma-
- do la dicha cibdad, é que despudés se le habin prendido al dicho Juan
)Hau, Y que d la sazén que él entrd en la dicha cindad estaba fuern
dnndlnn las minas de Famatima, y le habia enviado preso al dicho
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6—A I sexta pregunta, dijo: que se remite este testigo d la provi-

' -ﬂvqm la pregunta dice.

~ 7.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este

~testigo ha estado en las dichas provincias de Tucumdn y en la cindad
- de Coquimbo, que es en las dichas provincias de Chile, é ha andado el
~ camino que llaman de Almagro, é que sabe que el dicho camino no se

puede andar é caminar la mayor parte del afio sin gran riesgo de las
vidas, donde es piiblico que se ha muerto mucha gente de frio ¢ de los

- grandes vientos que en el dicho camino corren, y al tiempo que este

~festigo pas6 por el dicho camino pensé ser muerto y se les murieron,
& este testigo y 4 otros tres hombres, cinco anaconas de frio; y que esto
sabe desta pregunta, ¢ lo demads no lo sabe ni se determina.

8.—A la octava pregunta, dijo: que este testigo ha andado el camino
desde las dichas provincias de Tucumdn, Juries y Diaguitas 4 la pro-
yvineia de los Chareas, donde se dice que se fundé la Real Audiencia, 7
ha visto ¢ oido que hacen las ciento ¢ veinte legnas que la pregunta
dice, poco mds 6 menos, é ha visto ques buen camino y lo mis llano
y poblado; é que esto sabe de esta pregunta, é lo demads no lo sabe.

9.—A la novena pregunta, dijo: que no la sabe, y que dice lo que

- dicho tiene en las preguntas antes desta.

10.—A la décima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
ilnglmtu antes desta, y es lo que sabe, y la verdad so cargo del jura-
mento que hizo, ¢ siéndole tornado & leer, dijo que en ello se confirma
€ retifica.

Declaré en los Reyes, i veinte y ocho del mes de abril de mill qui-
nientos ¢ sesenta y un afios, y firmélo de su nombre.—Ante mi.—San-
¢ho de Guinea, éscribano real.—Diego de Eyzaguirre.

El dicho Juan Gutiérrez, testigo presentado por ¢l dicho Alonso Pé-
rez de Zurita en el dicho nombre, habiendo jurado en forma, ¢ siendo
preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo é depuso lo

siguiente:

~ Li~A la primera pregunta, dijo: que conosce i las partes € tiene
~ noticia de las preguntas contenidas en la dicha pregunta; fud pregun-
~ tado por las preguntas generales de la ley, é dijo

que es de edad de



' _'mumn.ommmah aunque le han
~ dicho de cierto se los han quitado por haber estado ausente; ¢ no le
tocan las demas partes.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porque este testigo fué con el dicho Juan Nafiez de Prado d las
poblar, y fué escribano del cabildo, y pasé ante este testigo el tanto de
la poblacién é fundacién como escribano de aquellos reinos, € otros es-
panioles, ¢ esta es la verdad.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que lo que sabe desta pregunta es
que habiendo enviado el dicho Juan Nifiez de Prado un capitdn 4 des-
cubrir y traer los caciques de aquellas provincias de paz, y habiendo
traido por memoria muchos pueblos y caciques de paz, habiendo deja-
do en todos los pueblos cruces; é habiendo dicho 4 los indios que cuan-
do viesen cristianos que les mostrasen las cruces, que les diesen de
comer ¢ no tuviesen miedo, el dicho capitin se vino al pueblo, y este
testigo con ¢l pas6 y fué la dicha jornada, é con el contento que el di-
cho Juan Nifiez recibié, dijo que él querfa tornar 4 dar otra vuelta é
ver la tierra é asi rescibié mds gente, hasta treinta hombres, ¢ sali6 del
pueblo, é yendo el dicho viaje se vié gran rastro de caballos, al enten-
der deste testigo, diez y siete 6 diez ocho leguas del pueblo, y seis 6
siete del pueblo de Toaima, é luego el dicho Juan Niuifiez mandé & un
‘eapitdn suyo, que se decia Juan Nifiez de Guevara, que fuese en ano-
checiendo y tomase algunos indios, porque no,... ninguno € fué é tomé
dos 6 tres indios, & los cuales preguntaron qué rastros de caballos eran
aquellos, é dijeron que eristianos habian entrado en Toaima é habfan
lanceado indios, no obstante gue les habjan mostrado las cruces, é les
habiamos dicho que preguntindoles que cudntos cristianos eran, so
dijo en el campo que habian dicho en su lengua que eran once cristia-
nos, aunque por ello se entendié ciento ¢ diez; é luego el dicho Juan
Nifiez dijo que se apercibiesen todos, que aquelia noche habia de dar
sobre ellos ¢ prendellos, y todos se apercibieron é marcharon, é al punto
del alba dieron sobre ellos, y era Francisco de Villagrin questaba alli
con cien hombres, é le tuvo desbaratado el dicho Juan Nufiez, ¢ des-
pués se retrajeron é fortificaron, por manera que el dicho Juan Nifiez
se hubo de retirar al pueblo; y otro dia por la mafana el dicho Villa-
grin comenzé 4 seguir al dicho Juan Nifiez de Prado, é desde  tres




#qlo tenia por 8. M, ¢ se somnetiese al gobernador Valdivia, ex-
- presando causas, ¢ al dicho Villagrin el primero, la cual sumisién pash

-
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nte este testigo, é luego le nombré por teniente del gobernador Val.

"1- e ¢ se fué sa camino; y esta es la verdad, ete.

! 5.—A la quinta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que después
dende ciertos dias, cuando Jodn Nifiez supo que era el dicho Francis-
co de Villagrin pasado la eordillera, que no podia volver, los del Ca-
bildo, atento 4 que se hallaron presentes 4 la fuerza que fizo el dicho
Villagrdn, le restituyeron el cargo de capitdn ¢ justicia mayor por Su
Majestad, como de antes estaba; y en lo demis contenido en la preguu-
ta este testigo sabe que es distinta é apartada la provincia de Tueu-
- mién de las de Chile porque asf lo tuvo siempre este testigo, por haber-

la poblado el dicho Juan Nufiez ¢ haberle proveido el Presidente Gasca
después que proveyé al gobernador Valdivia; é por esto lo sabe, y es
la verdad.

8.—A la quinta pregunta, dijo: que lo que sabe desta pregunta es
que estando el dicho Juan Nufiez de Prado y este testign con él en las
minas de Famatima, que es casi cien leguas del pueblo, poco meros, y
viniéndonos al pueblo, le dieron nueva como el capitin Francisco de
Aguirre habia entrado en el pueblo de noche y apoderidose dél, y asi
vib este testigo que cuando llegaron al pueblo hallaron &l dicho Fran-
cisco de Aguirre recibido en él por el gobernador Valdivia, é de alli el
dicho Francisco de Aguirre envio preso al dicho Join Nufiez de Prado
al gobernador Valdivia 4 Chile; y esto sabe desta preguuta.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que sabe que el dicho Jodn Nifiez de
Prado se quejé 4 esta Audiencia de ambos capitanes Aguirre é Villa-
grin, porque este testigo ha visto lo demis y ha visto la provision que
la pregunta dice, 4 la cual se refiere, ete.

- T.—A laséptima pregunta, dijo: que es verdad que viene gran dafio
4 los vecinos de aquellas provincias gobernarse por Chile, por el mal
ﬂwlno de la cordillera nevada, que es peligrosa de pasar en ciertos
~ tiempos del afio, que no se pasa ni puede pasar en los dichos tiempos;
E *a“hl oido decir publicamente que en ella es donde se murid la




* Francisco de Aguirre pasd de las dichas provincias & Chile, oy6 decir
.queu'la habian muerto muchas piezas de indios € negros, y este testi-

. gola pasé en aquel tiempo; é por pasar ocho dias primero quel dicho
Franeisco de Aguirre pasé sin riesgo, aunque si no pusiera gran dili-
gencia, que dos indios que consigo llevaba se le murieran de fifo, € que
sabe que desde Santiago del Estero hasta la Concebcion de Chile le
parece & este testigo que habrd mds de doscientas leguas; y esto sabe
de esta pregunta, etc.

8.—A la otava pregunta, dijo: que sabe que el camino desde Tucu-
mén é Diaguitas 4 los Charcas es el camino mds llano é mejor, y podrd
haber poeas mis leguas de lo que dice la pregunta, porque este testigo
lo ha andado todo por tierra, ete.

9.—A la novena pregunta, dijo: que asi le paresce 4 este testigo
como la pregunta dice, y que no dejarin de haber rencores unos con
otros, que unos diran Ofiez, y otros Gamboa, y esto responde & esta
pregunta, ete.

10.—A las diez pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene, ¢é lo que
sabe y es la verdad pura el juramento que fizo, é firmélo de su nom-
bre.—Ante mi.—Juan Guitiérres.—Sancho de Guinea, escribano real.

El dicho Alonso de Villadiego, estante en esta cibdad, testigo pre-
seutado por parle del dicho Cabildo é alguacil, habiendo jurado segin
forma de derecho, é siendo preguntado por el tenor del dicho interro-
gatorio; dijo é depuso la siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce i los sefiores del cabil-
do ¢ regimiento de la cibdad del Barco que eran por el afio de cincuen-
ta é seis, poco s 6 menos, é que conosce al dicho gobernador capitin
Franeisco de Villagrdn, é tiene noticia de las provincias que la pregun-
ta dice, porque ha estado en ellas. Preguntado por las preguntas ge-
nerales, dijo: que es de edad de cuarenta afios, é que no es pariente ni
enemigo de ninguna de las partes, ni le toca ninguna de las preguntas
generales, é que venza la parte que tuviere justicia,

2.A Ja segunda pregunta, dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene; preguntado como la sabe, dijo: que porque se hallé en todo éllo
6 vio las provisiones que el dicho Juan Nufiez de Prado llevé para ello
muchas veces,

3.—A la tercera pregunta, dijo: que sabe quel dicho capitin Fran-



grén entré en la cibdad del n.ma.n.mm -
‘acundn con hasta cien hombres, que venian en seguimien-
an Nifiez de Prado de un recuentro que habian habido en
“?ﬂhﬁonhthchndbdnddu aposents en ella; y la partida
f:‘ ::3;: ?pﬂin Franciseo de Villagrin, y mucha gente de la
uan Nifiez de Prado viendo esto, ¢ por otras cansas
qu para ellole movieron, porque no se despoblase la dicha cibdad, so-
jp concierto, le di6 la subjecion della al dicho capitin Franciseo de
* Villagrin en nombre del gobernador Pedro de Valdivia; ¢ questo es lo
a".ﬁ sabe desta pregunta.
- _:'l-—-A In cuarta pregunta, dijo: que dende 4 treinta dias que, poco
= ‘mds 6 menos, pasé lo contenido enla pregunta antes desta, vié este
~ testigo que la Justicia é Regimiento de la dicha cibdad del Bareo torné
& recebir al dicho Juan Nufiez por eapitdn ¢ justicia mayor, como antes
lo tenin, por ser cosa distinta é apartada aquella provincia de la de
| Chile; ¢ que esto sabe desta pregunta.
B,—A la quinta pregunta, dijo: que dende 4 diez meses, poco més 6
menos, que pasé lo que dicho tiene en las preguntas antes de ésta, en-
tré el dicho Francisco de Agunirre una noche eon sesenta hombres, po-
eo mds 6 menos, en la dicha cibdad del Bareo; y otro dia siguiente
ﬁ!ﬁi los que en ella estaban las armas, é dende 4 siete é ocho dias
que vino Juan Niifiez de Prado de fuera, le prendié é tuvo detenido en
una casa con guardas, ¢ le envié preso & Chile al gobernador Pedro de
Valdivia, como parescerd por la restitucién, & que se refiere.
6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene,
porque el dicho Juan Nifez de Prado envi d este testigo la dicha pro-
_ visién 4 las provineias de Chile, é la hizo pregonar en la cibdad de
Santiago, como por ello parescerd, d que se refiere; € questo responde
4 esta pregunta.
. 7.—Ala séptima pregunta, dijo: que lo que deila sabe es que dende
; la cibdad del Barco #~la de la Concebeion de las provincias de Chile
i
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ﬁiymisda doscientas leguas de muy mal camino € muy peligroso,
en ¢l cual estd el piramo que dicen de Almagro, que no sé puede ca-
~ minar la mayor parte del afio por ninguna via, y en el liempo que se
\; “camina se pasa gran peligro, ¢ se han muerto é quedado muchas pie-

. msde iudloa dé md:as y negros ¢ caballos; sibelo este testigo porque
= ulhm 1
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o la M équelo demds no lo sabe.
- &-lhmumdspcthqmdelh sabe es que dende
*ﬂ&&&qﬂ,hﬂouﬂpﬂaﬂtmundaddohl Diaguitas
hasta los Charcas, habrd ciento y treinta leguas, poco mis 6 menos, y
~ es buen camino y se puede caminar todo el afo, yqueloube porque
ha andado el dicho camino tres veces; y que esto sabe y no otra cosa
desta pregunta.

9.—A la novena pregunta, dijo: que no la sabe.

10.—A la diez pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene y es lo
que sabe y la verdad, so cargo del juramento que hizo, é siéndole tor-
nado 4 leer, dijo que en ello se afirma é ratifica. Declaré & veinte é
ocho de abril de mill ¢ quinientos é sesenta é un afios; é lo firné de su
nombre.—Aute mi—Sancho de Guinea, escribano real.—Alonso de

Testigo. El dicho padre fray Gaspar de Carvajal, provincial de la
Orden de los Predicadores de Santo Domingo desta cibdad de los Reyes,
testigo presentado por parte de los dichos Cabildos, el cual habiendo
jurado segin forma de derecho, é siendo preguntado por el dicho interro-
gatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho Francisco de
Villagrdn, ¢ que no conosce d los demads contenidos en la pregunta, é
que tiene noticias de lo demds en ella contenido.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de mis
de sesenta afios, € que no le toca ningana de las preguntas generales, é
que desea que venza quien tuviere justicia.

2.~—A la segunda pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne, porgue se hallé en ello con el dicho Juan Nifiez de Prado, ¢ fué
por protetor de los natarales de aquellas provincias con provision del
Emperador Don Carlos, que en gloria sea.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que lo que della sabe es que el dicho
Francisco de Villagra asenté su real tres leguas del pueblo del Barco,
¥ este testigo fué con tres regidores del dicho pueblo de parte del dicho
Juan Nifez de Prado & requerirle que entrase pacificamente ¢ no des-
poblase el pueblo que estaba poblado con autoridad de 8. M., y el dichio
Francisco de Villagraule hizo muy grandes servicios y su naese de campo
lo mismo, y no admitié la emnbajada de los dichos regidores, solamente
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® testigo y le tuvo consigo aquel dia, y le dié despacho
Juan Néfiez de Prado tratando de conciertos, diciendo que
de Prado le diese la obediencia en nombre el goberna-
ivia y subjetarse aquella provincia  la gobernacién de Chile,
_ *J‘h por leniente del dicho gobernador Valdivia ¥ que no le
rin mal ni la llevaria la gente del dicho pueblo i Chile; y el dielo
n Nifiez de Prado vino en ello por redimir su vejacion, ¢ hizo antes
lll'ohdludn que lo hacia de miedo; é vi6 este testigo volvié con
33 dicha respuesta al dicho real donde estaba el dicho Francisco de Vi-
| _'m y el dicho Juan Naifiez de Prado se ausents de miedo v estuvo
.M“ pueblo escondido, y después que el dicho Francisc-n de Vi-
~ llagrin ‘utuvo en e:l dicho pueblo del Barco, le fué & buscar este testigo
s 3 _‘ le trujo ante el dicho Villagrin; y cuando se vieron, el dicho Juan
- Nifiez de Prado tomd la espada por la punta y se la di6 i Villagran
como hombre rendido, y el dicho Villagrin le tuvo consigo aquella
“noche y otro dia y otras dos noches, todo el tiempo que estuvo en el
pueblo, que no le dejé ir & sn casa hasta que se hicieron los conciertos
'y se firmaron, y le dejé alli por teniente del gobernador Valdivia; y
otro dia después de ido el dicho Francisco de Villagran, renuncié los po-
* deres de Valdivia, y nunca usé de ellos, sind de los que teniade S. M ;
y después dentro de cierto tiempo vino un capitin de Chile, que se
dice Francisco de Aguirre, y entrd de noche en el dicho pueblo con
gente y mano armada, y prendié d los alcaldes y regidores y d todos
los espafioles que estaban en ¢l dicho pueblo y 4 este testigo con ellos,
'y 4 la media noche 6 después preudié al dicho Juan Nifiez de Prado,
- elcual 4 la sazén noestaba en el pueblo, y después de preso le envié con
gente preso & Chile, donde estaba el dicho gobernador Pedro de Val-
divia, y 4 este testigo le envio d este reino del Peri con veinte hombres de
~ losque estaban en el dicho pueblo; y asi se queds el dicho Francisco de
Aguirre apoderado de la dicha tierra en nombre del dicho gobernador
Pedro de Valdivia; lo cual sabe que hizo por comisién que para ello
trafa del dicho gobernador Valdivia; ¢ que esto sabe y responde 4" esta
~ 4—Ala cuarta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
- preguntas antes de éstap & que se refiere.
i ﬂi.--A la quinta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en lns
~ preguntas antes désta, ¢ que aquello torna d decir respondiendo & ésta.
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porque este testigo fué en negociar para haber la dicha pro-

sion que la pregunta dice, & que se refiere.

 7.—A la séptima pregunta, dice que lo que della sabe es que el dicho

~ camino que la_pregunta dice es carnicerfa de indios y que muchos

~ indios que se entraban de Tueumin 4 las dichas provincias de Chile
por mandado de Aguirre, se murieron en ¢l dicho camino € cordillerns
de nieve, que se pasa para ir 4 Chile, que es un puerto muy peligroso;
é que después acd ha sabido que los indios que llevd el dicho Aguirre
& Chile desde Tucamdn, se le murieron la mayor parte dellos en el
dicho camino, por lo cual le parece & este testigo que es mds facil el
camino para el Peri desde Tucamin que no para Chile; € que esto sabe
desta preguuta.

8.—A la octava pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
la pregunta antes de ésta, ¢ que aquello torna 4 decir respondiendo 4
g L

9.—A la novena pregunta, dijo: que le paresce 4 este testigo ser asi

“como la pregunta lo dice, por las causas que en ella se declaran, é por
- Jo que este testigo vié.

10.—A la décima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene, y es
lo que sabe y la verdad, so cargo del juramento que hizo; é siéndole
tornado d leer, dijo que en ello se afirma ¢ ratifica. Declaré 4 veinte é
ocho de abril de mill é quinientos é sesenta é un afios; é firmélo de su
nombre.—Fray Gaspar de Carvajal, provincial. —Ante mi.—Sancho de
Guinea, escribano real.

El dicho Domingo Pérez, residente en esta cibdad, testigo presen-
tado por parte de los dichos Cabildos, el cual habiendo jurado segin
forma de derecho é siendo preguntado por el tenor del dicho interro-
gatorio, dijo é depuso lo siguiente: .

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho Francisco de
Villggrin, € que no conosce 4 los de los dichos Cabildos, pero que co-
nosce al dicho Alouso Pérez de Zorita, é que tiene noticias de las pro-
vincias de Chile é de las de Diagnitas € Juries porque ha estado en ellas.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de
treinta afios, poco mds 6 menos, é que no es pariente ni_enemigo de
‘ninguna de las partes é que no-le empece ninguna de las generales,
‘¢ que desea que venza la parte que tuviere justicia. '

;.
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~ 3.—Aa tercera pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este tes.

~ tigo oyb decir, asi en lns provincias de Chile, como en el mismo pueblo -

B
L.

5 de Tacumdn, que el dicho Francisco de Villagrin, yendo con gente 4

las dichas provincias de Chile, habia entrado en el dicho pueblo del
‘Barco, donde por concierto babia metido al dicho Juan Néfiez de Pra-
do debajo de la jorisdicién del dicho gobernador don Pedro de Valdi-
via, é que después de hecho el dicho concierto y dejado por teniente

- del dicho gobernador Bedro de Valdivia al dicho Juan Ndgez de Pra-

do, y quel dicho Villagrin fué prosiguiendo su jornada 4 las dichas pro-
vincias de Chile, é que de alli dalgunos dias el dicho Juan Nufiez de
Prado deshizo el dicho concierto, y el Calildo de la dicha cibdad le
torné 4 rescibir en nombre de Su Majestad como y de la manera que
estaba antes que dicho Francisco de Villagrin entrase en el pueblo
del Barco; é que esto sabe desta pregunta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta, é que aquéllo torna & decir respondiendo 4 ésta.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que sabe que vi6 que después de lo

_susodicho, el capitin Francisce de Aguirre, por comisién del dicho go-

bernador don Pedro de Valdivia, fué con hasta sesenta 6 setenta hom-
bres, poco mds ¢ menos, 4 poblar los dichos Diaguitas ¢ Juries, y lle-
gado 4 la ciudad del Barco, llevo preso al dicho Juan Nuiiez de Prado
& las provincias de Chile, adonde estaba el dicho gobernador, é asi
quedé Francisco de Aguirre en el dicho puéblo por justicia mayor; é
questo sabe porque fué con el dicho Francisco de Aguirre € lo vié.

6.—A lasexta pregunta, dijo: qug lo en ella contenido oy6 decir por
piiblico é notorio en las dichas provincias de Chile, é que se remite &
Ja provisién que la pregunta dice; é que esto responde 4 ella.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que por las causas que la pregunta
dice, le paresce & este testigo, porque es muy gran inconveniente en

‘perjuicio de los naturales, porque se suelen morir en el dicho camino,

ser subjetas las dichas provincias de Juries ¢ Diaguitas de la goberna-
cién de Chile en dafio de las dichas provincias de Tucumin, ete.; € que
esto responde 4 esta pregunta.

~ 8—A In otava pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en la pre-

gunta antes desta; ¢ que lo demds no lo sabe.
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ﬂmnmlhﬂ:d que esto responde 4 la pregunta.

 10.—A la décima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene y es lo

e -

- que sabe y la verdad, so cargo del juramento que hizo, é siéndole tor-
‘pado & leer, dijo que en ello se afirma é ratifica. Declaré en los Reyes,
& veinte é ocho de abril de mill é quinientos é sesenta é un afios; ¢ fir-
mélo de su nombre.—Domingo Péres.—Aute mi.—Sancho de Guinea,

Muy poderoso sefior.—Francisco de la Torre, en nombre del gober-
nador Francisco de Villagrin, en la eansa sobre la gobernacién de Ju-
ries é Diaguitas y Is cindad del Barco, digo: que Vuestra Alteza man-
A6 rescibir la causa 4 prueba, y siendo una causa de tanta importan-
cin, solamente mandé que fuese con tres dias, con cargo de publica-
¢ibn é concluso, segin se contiene en el dicho auto, cuyo tenor habido
aqui por resumido, digo: que Vuestra Alteza debe conceder & mi
parte término eompetente en que pueda hacer su probanza, por cuan-
to este negocio es de mucha importancia y sobre jurisdicién y cosa de
que pueden resultar algunos delitos ¢ escindalos entre los particulares;
y hay necesidad de proveer con conoscimiento de causa y término com-
pelente para ver 4 quién pertenesce, y que se puedan probar las ale-
gaciones que tengo hechas, pues son excepciones bastantes, demas de
haberlo proveido esta Real Audiencia ¢ declarado asi, y para hacer so-
Jamente el interrogatorio atn es menester mis tiempo de los dichos
tres dins, coanto mds para traer testigos y que juren y declaren, y
ansimismo para probar en la misma ciudad del Barco y saber en los
limites que cae la dicha ciadad y Jos demiis pueblos, por cuanto don
Pedro de Valdivia tenia en longitud cierta cantidad de leguas, y en la-
titud sesenta € cinco ¢ setenta y cinco leguas y mds, en la cual parte
cae la dicha ciudad del Barco y los demas pueblos; y ansi es imposible
probarlo en tan poco término, que 2s en efecto quitaria el término del
tado ¢ no darle ninguno, y mi parte perderia su justicia, & lo cual V.
A. no debe dar lugar.

Por tanto, 4 V. A. pido y suplico enmiende y revoque el dicho auto,
manddndome conceder término competente para hacer la probanza de
las cosas que tengo alegadas, y mandindolo ver por vista de ojos en

= cuya demarcacién caen los dichos pueblos, y 4 cuya gobernacién per-
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hizo - ﬁiﬂﬂ‘, para determinar sobre ello lo que sea ]m?::‘:
= ﬁim y para ello, ete.—El Licenciado de Leim—Francisco de
.r'_’ - ",“M
- Presentado por Francisco de la Torre, fuéle recebido con cargo de lo
ratificar 4 la primera. En los Reyes, veinte y ocho de abril de mill é
- quinientos ¢ sesenta é un afos—Ante mi.—Baltasar Martines, es-
cribano.
En los Reyes, veinte é nueve de abril de mill é quinientos y sesenta
y un afios, ante los sefiores presidente é oidores estando en audiencia
pblica se retificé el dicho procurador en la dicha presentacién; é por
los dichos fefiores vista, mandaron dar traslado d la otra; y estando
- presente el dicho Alonso Pérez Zorita, dijo que sin embargo de lo en
- contrario dicho é alegado, concluia, ¢ coneluys; é asimismo el dicho
- Franeisco de la Torre concluy6; é por los dichos sefiores vista, hobieron
la dicha causa por conclusa.—Francisco Lipes.
‘Bobre la gobernacién de las provincias de Tucumdn entre su pro-
curador de una parte y de la otra Francisco de Villagrdn.
En los Reyes, veinte énueve dias del mes de abril de mill é quinientos
¥y sesenta é un afios, los sefiores presidente é oidores desta Real Au-
“diencia habiendo visto la dicha cansa mandaron dar provisién real
de 8. M. para que Gregorio Castafieda no use de la provisién que se
di6 & Francisco de Villagrin para que pudiese nombrar teniente para
la dicha gobernacién, ni del poder que por virtud della se le dié al
dicho Francisco de Villagra, y mandaron que el dicho Castafieda no
entre en la dicha gobernacién hasta tanto que otra cosa se provea por
_ esta Real Andiencia, lo cual mandaron sin perjuicio del derecho de las
partes ansi en posesién como en propiedad; y lo sefialaron de sus rd-
bricas.—(Ribrica), —(Ruabrica)—(Rubrica).—(Rubrica).
~ Alonso Pérez Zorita, en la causa con Francisco de Villagrin sobre
“1a gobernacién de las provincias de Tucumin, Juries y Diaguitas, digo:
quepor V. A. fué mandado dar provisién real para que Gregorio Castafie-
~da no use de la provision dada en esta Audiencia para que Francisco
~ de Villagrén envie tenientes 4 las dichas provineias, y porque hay pe-
~ ligro en la tardanza, como es notorio,
A V. A pido y suplico mande que se me dé luego la dicha provisién
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P y que en ella se diga y declare que no use el dicho Gregorio de Casta-
* fieda ni otra persona alguna de la dicha provisién; sobre que pido jus-

ticia, y para ello, etc.—El Licenciado Aleén.

En los Reyes, veinte y nueve de abril de mill y quinientos y se-
senta y un afios, estando los sefiores presidente ¢ oidores de esta Real
Audiencia en visita de cdrcel, Alonso Pérez de Zorita, presentd la pe-
ticién de esta otra parte contenida, y por los dichos sefiores vista, le

daron dar la provisién que por auto desta Real Audiencia estd man-
dado se le dé, sin embargo de cualquier suplicacién 6 suplicaciones
gue por parte del dicho Francisco de Villagrin se interpusiere, y para
que si el dicho Francisco de Villagrin hobiere nombrado otro en su
lugar, 6 el dicho Castafieda hobiere enviado en su lugar alguna perso-
na 6 personas 4 usar de algin cargo de la dicha gobernacién, no usen
dél ni los Concejos, Justicias ¢ Regimientos de las dichas cibdades los .
reciban ni admitan, y si hobieren sido recibidos, los dejen luego ¢ se
vengan, y en el entretanto, que otra cosa se provea use de los dichos
oficios el general Juan Pérez de Zurita, que al presente los tiene, él 6
persona 6 personas que tuviere puestas sea entendido como de antes.
—Y asf lomandaron y sefialaron de sus rabri¢as.—Ante mi.—Francisco
Lépes.

Muy poderoso sefior.—Francisco de la Torre, en nombre del maris-
cal Franecisco Villagran, gobernador de las provincias de Chile, en la
causa sobre el gobierno de la cindad de Londres y Cérdoba, Jurfes y
Diaguitas, suplico del auto dado y pronunciado por vuestro presidente
¢ oidores en que en efeto mandan que ni parte no use de la provisién
¢ licencia que se le dié para enviar teniente d la cindad de Tucumdn,
segund mas largo esto y otras cosas se conlienen en el dicho auto, cuyo
tenor habido aqui por resumido, digo que el diclio auto es- de enmen-
dar y revocar, por lo signiente:

Lo primero, por todo lo general y lo que resulta del proceso en favor
de mi parte, que he aqui por expreso y por todo lo que tengo dicho y
alegado, & que me refiero; lo otro, porque las dichas ciudades son una
misma gobernacién con la de Chile y vuestra persona real hizo merced
de ella, al dicho mi parte y la tuvo don Gareia de Mendoza como
la tenia y posefa don Pedro de Valdivia, los cuales tuvieron posesion
en las dichas ciudades, y la tuvo don Garefa de Mendoza, y pusie-
ron sus lenientes, y ol que agora estd, que es Juan Pérez de Zurita,
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poseyé y ha tenido y poseido por el dicho don Gareia d
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"mml por parte de Francisco de Aguirre, dijo que no la queria dividie
'I‘mdﬂ' dicha gobernaci6n de Chile, y que todo era y habia de
‘ser una mesma cosa y que la habfa dado al dicho Franciseo de Villa-
gra, en lo cual V. A. se habia de mandar informar del comendador
Birbiesca de Mufiatones, de vuestro Real Consejo, ante quien se prove.
- ¥6, y de Lope de Madrid, escribano que se hallé al pedir y proveer,

- pues entrambos estdn en esta cindad, y de Diego de Villarroel, que fué

el que lo pidié; demads de que serfa dar ocasién 4 escindalos y alborotos
sobre los términos y demareacién si aquello se diese 4 otra persona, que
se habria sobre decir que caian los indios & algin pueblo en la gober-

~ macién de Chile 6 en los dichos Juries y Diaguitas, y mds con la gente

qi:e agora ha ido, que unos pretenden estar despojados y otros agra-
yiados de Juan Pérez de Zurita, y querrdn pedir su justicia, y no serd
en manos del dicho mi parte remediallo, aunque se quiera apartar de
las dichas ciudades, de que podrfan nacer inconvenientes, los cuales V.
A. debe remediar.

Por tanto, pido y suplico 4 V. A. enmiende y revoque el dicho auto,
dejando usar a! dicho mi parte de la dicha su provisién, mayormente
que fué proveido pendiente la lid, en la cual no se debe innovar cosa
alguna; sobre que pido justicia y costas, y el oficio de V. A. imploro.—
El Licenciado de Leim.—Francisco de la Torve.

Muy poderoso sefior.—Alonso Pérez de Zorita, en nombre de los Ca-
bildos de la gobernacién de Tucumén, Diaguitas y Juries, digo: "qué
por V. A. fué pronunciado y proveido un auto en grado de revista, por
el cual mandé que Francisco de Villagrin, vuestro gobernador de las
proviricias de Chile, y Gregorio de Castafieda, su teniente, no fuesen
ni enviasen 4 tener & su cargo la gobernacion de Tucumin, Diaguitas
y Juries, y aunque yo he pedido al secretario me diese vuestra provi-
8ion real de lo que estd proveido sobre lo susodicho, no me la ha queri-
do dar, en lo cual recibo agravio yo y mis partes.

Por tanto, 4 V. A. pido y suplico mande & vuestro secretario Fran-
cisco Lopez me despache y dé luego vuestra provisién real de lo pro-
veido y mandado por V. A. sobre lo susodicho, porque de no me la dar
con brevedad podria haber peligro en la tardanza é mis partes podrian
rescebir algin agravio; sobre que pido justicia, y para ella, etc.—Alonso
Péres de Zorita,




; ':w por h divina clemencia, emperador, semper sugusto,
mm Dofia Juana, su madre, y el mismo Don Carlos, por

In misma gracia, reyes do Castilla, de Ledn, de Aragén, de las dos Si-

o, cilias, de Jernsalén, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia,
~ de Galicia, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdoba, de Cor-
cega, de Murcia, de Jaén, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar,

de las Islas de Canaria, de las Indias é islas é Tierra-firme del Mar
Oeéano, condes de Barcelona, sefiores de Vizeaya é de Molina, duques
de Atenas y de Neopatria, condes de Flandes ¢ de Tirol.

Y por enanto Nos enviamos & vos, el Licenciado de la Gasca, del
nuestro Consejo de la Santa y General Inquisicién, 4 las provincias del
Peri por nuestro presidente de la nuestra Audiencia Real de ellas, y 4
ordenar las cosas de aquellas provincias y ponerlas en toda paz y so-
siego en servicio de Dios, nuestro sefior, y nuestro, para lo cual os ha-
bemos mandado dar largos y bastaites poderes; y porque segund lo
gue por Nos estd mandado, vos no podriades proveer gobernacién
alguna para conquista de nuevo, y podria ser questando vos en aque-
lla tierra conviniese 4 nuestro servicio y al bien y sosiego y pacifica-
cion della proveer alguunas gobernaciones, y que dello Nuestro Se-
fior seria servido por la ampliacion de su santa fee catéliea; y por la
mucha confianza que de vuestra persona y prudencia tenemos, habe-
mos acordado de os remitir éste, para que vos, como persona que tenéis
la cosa presente y veréislo que convernd hacerse, asi para el servicio de
Dios, nuestro sefior, y nuestro, como para el bien de la tierra, provedis
en ello lo que os paresciere; por ende, por la presente vos damos poder
y facultad para que si vos viéredes que conviene al servicio de Dios,
nuestro sefior, y nuestro, y bien de las dichas provincias y habitantes
y moradores dellas proveer alguna 6 algunas gobernaciones para nue-
~vos descubrimientos y poblaciones en las dichas provincias del Pird, lo
podiis hacer é hagiis; y 4 las personas 4 quienes envidredes 4 los dichos
deseubrimientos y nuevas poblaciones, vos con los oidores de la nues-
Ara Audiencia Real daréis las instruciones y provisiones nescesarias

- para que cesasen los danos y desérdenes que hasta aqui ha habido

en nuevos descubrimientos, y para la instrucién de los naturales de lag
tierras que asi fueren & poblar, y para su buen tratamiento y conser-
vaciou; y ternéis siempre cuidado de saber cémo se cumplen las instru-
ciones y provisiones que se les dieren, y cémo son tratados los dichos
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rancisco de Eraso, secretario de Su Cesdrea é Catdlicns Majesta-
, la fize escrebir por su mandado.— Frater Garcia Cardinalis Hispa-
—E licenciado Gutierre Velasques— El licenciado Gregorio Lopes.
Licenciado Salmerin.— Dotor Hernim Péres—Registrada.— Ochoa
suyando.—Por chanciller.—Martin de Ramoin, ete.

ot ndo la fidelidad que 4 las cosas del servicio de Su Majestad
5 .,_j_ﬁwaupiun Pedro de Valdivia habéis tenido y tenéis, y lo que conti-
~ nuamente en su real servicio habéis hecho, y lo mucho que en esta
~ guerra que contra Gonzalo Pizarro y los de su rebelién se ha hecho
f‘m servido, y lo que en el descubrimiento de Chile habéis tra-
m, y la noticia que de aquellas partes tenéis; por la presente os
doy é asino por gobernador y conquista dende Copiapd, que esti en
yeinte 6 seis grados de altura de la linea equinocial é la parte del sur,
hasta enarenta y uno de la dicha parte, procediendo norte-sur, derecho,
- por meridiano; y de ancho, entrando de la mar & la tierra, oeste-este,
cien leguas, y os erijo y constituyo en la dicha gobernacién y espacio
de tierra y elijo gobernador y capitin general de Su Majestad para
~ que pongdis debajo de la obediencia y subjecién de Su Majestad la
‘dicha tierra, y la pobléis, y procuréis de implantar en ella nuestra santa
fe catélica, que es lo que principalmente Su Majestad pretende y de-
sea, y que se conviertan 4 ella los naturales que en la dicha tierra hay
& hobiere, procurando primero que lo sobredicho se haga por hien y
~ benenidad; y que los dichos naturales vengan i ello y consientan que
6 les predique y eusefien las cosas de nuestra religion cristiana, y
cuando lo susodicho de grado no quisieren hacer, los conquistéis y for-
: :dﬂ;l’iﬁoar!o por guerra & efetuar lo susodicho, bastante, de manera que
procuréis de efetuar lo sobredicho exeusando cuanto fuere posible las

_ muertes y dafos de los naturales, etc.
~ E para que lo que asi en la dicha tierra descubriéredes, pacificire-
_‘ ~ des ¢ pobldredes lo podiis repartir y repartiis en encomiendas & vos ¢
i los que os ayudaren & descobrirlo, conquistarlo y poblarlo, y 4 las
|_T mmm que d vos os paresciere bien facultar, cumplidamente,
= '?ﬁﬁ"—hh&é pudo hacer por la facultad que de Su Majestad tuvo en
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i undﬂ.m'
';;.::,.qupuuhdnm la dicha vuestra gobernacién solares,

pﬂhymlhmqnhhdomydow&lydﬁulum sus
:mmndymmnlude y acostumbra, ete

Item, para que, como tal gobernador, cjercildis y administréis
por vos y por vuestros tenientes en la dicha gobernacién la justicia,
asi en lo civil como en lo creminal, con mero é mixto imperio y juri-
dicién alta y baja, quedando vos en la dicha vuestra gobernacién suje-
to al Consejo Real de las Indias y 4 la Audiencia Real que ha de resi-
dir en la cibdad de los Reyes, en grado de suplicacién y simple quere-
lla, ete.

Item, vos doy y concedo facultad y poder que en la dicha go-
bernacién y pueblos della podiis nombrar é nombréis en cada uno de
ellos dichos pueblos tres regidores perpetuos, que sean personas bue-
nas, de.confianza y fidelidad; conque los que asi fueren nombrados
por sf é por sus procuradores parezcan ante Su Majestad con el dicho
nombramiento & pedir aprobacién é confirmacién dél dentro de dos afios
y medio, ete,

Item, porque en la ejecucion de la justicia non haya defeto por
falta de ejecutores, os constituyo en la dicha gobernacién ad benepla-
cifum, y por la voluntad de Su Majestad, porque durante el dicho be-
neplicito y voluntad podiis usar el dicho oficio de alguacil mayor, por
vos é por vuestros tenientés, cuales & vos parestiere que convienen
para la buena ejecucién de justicia, quitindolos y poniéndolos como &
vos os paresciere mds conviniente 4 la dicha buena ejecucién, ete

Item, quedando la provision de los oficiales de la administra-
cién de la real hacienda y de los escribanos y otros oficios para que Su
Majestad los provea, para cuando alguno de los oficiales de la dicha
administracién de la real hacienda vacare, porque la dicha administra-
¢ién no reciba dafio, vos, el dicho Pedro de Valdivia, provedis de per-
sona abonada y de confianza que rija el dicho oficio que asi hobiere va-
‘cado, hasta en tanto que Su Majestad provea de oficial en el dicho
oficio y hagdis con toda la brevedad que pudiéredes relacién 4 Su Ma-
jestad de la dicha vacacién é proveimiento que vos entretantlo hicié-
reis, ete.

Item, que asimismo cuando algin pueblo donde no hobicre mds
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_ 'ﬁhuumdhlﬁ&in poddis proveer de i
gal que rija é administre ol dicho oficio hasta m::
n Majestad provea de escribano, ete.

Item, por quitar las diferencias, pleitos ¢ contiendas que de pre-

T uﬁr&w gobernadores unos mesmos pueblos y partes de gober-
- naciones ha habido y podria haber, digo y declaro que si fuera de los

. |

IMuliuiiiee dela dicha vuestra gobernacién que vos pobliredes algund
;ﬂbl.oﬁ pueblos, que en €l 6 en ellos sedis gobernador ¥y eapitin gene-
ral, bien ansi y tan cumplidamente y de la misma manera que en la
dicha vuestra gobernacién y dentro de los términos della, hasta en
tanto que Su Majestad mande y declare si es su voluntad que del pue-
blo 6 pueblos que asf hobiéredes poblado fuera de los limites de yues-
tra gobernacién, quedéis por gobernador, vos, el dicho Pedro de Val-
divia, 6 si es servido que sea en el dicho pueblo puesto otro alguno

Item, que si aconteciere que alguno 4 quien se haya dado 6 diere
alguna otra gobernacin 6 conquista poblare algin pueblo 6 pueblos
primero que vos, dentro de los limites de la dicha vuestra gober-
nacibn, que vos no lo ocupéis por vuestra propia autoridad el tal pueblo
6 pueblos, antes dejéis libremente al tal gobernador que asi hobiere po-
blado gobernar el tal pueblo ¢ pueblos hasta que por S. M. é su Real
Audiencia de la cibdad de los Reyes sea declarado ser el dicho pueblo
6 pueblos de la dicha vuestra gobernacién, y se mande al que asi ho-
biere poblado que os lo dé libremente, ete.

Iten, que vosel dicho Pedro de Valdivia dejéis libremente llegar
al dicho puerto de Copiapd y 4 otros cualesquier puertos de la dicha
vuestra gobernacion y estar en ellos los navios, mantenimientos y mer-
eancias y otras cosas que para la conquista y provision de otras cuales-
quier gobernaciones que por los tales puertos se puedan y deban servir

* ¥ pasar libremeute por la dicha vuestra gobernacién 4 las suyas, segund

¥ como se debe servir en las tierras y provincias subjetas & S. M., pa-

_gando sus mantenimientos y provisiones 4 justos y debidos precios los

que asi pasasen por los dichos puertos y por la dicha vuestra goberna-

~ 6ién, segund y de la manera y 4 los precios quese darian 4 los de yues-
- tra gobernacion, sin consentir que se les haga vejacion ni molestia ni

agravio alguno, etc.

~ Item, lacual dieha‘gobemmiod y oficio de capitdn general, segund



E‘ ~ bierne, antes que Su Majestad haya proveido quien haya de su-

.'M&h-mmmuhmmmw_
ﬁnnhﬁuh&n&mvﬁl con poder y facultad

awnm que Sa Majestad provee no padezca detrimento

~ Ia administracién de justicia y defensa de esa vuestra gobernacién
pqu-lnfn!hmmunhypuhhdamhbcqmnhp—

~ ceder en la dicha gobernacién y administracién de justicia, é podiis
 nombrar é nombréis una persona con las calidades que para los
tales oficios se requieren, cual 4 vos os pareciere, que tenga, rija ¢ ad-
ministre los dichos oficios de gobernador y capitin general por 8. M.
en la dicha gobernacion, hasta tanto que por Su Majestad 6 por su Real
Consejo 6 Audiencia destos reinos, que ha de residir en la cibdad de
los Reyes, se provea de persona 6 personas que rijan é gobiernen la
dicha vuestra gobernacién; la cuoal persona que asi nombriredes para
la administracién de los dichos oficios de gobernador y capitin general
tenga en el entretanto que, como dicho-es, 5. M. 6 los dichos Consejo 6
Audiencia provean, la dicha administracién de los dichos oficios, y los
ejerciere, bien é ansi é tan cumplidamente como si por 8. M. fuese
nombrade.

Itepn, la cual dicha gobernacién y cargo de capitin general os
doy de la forma é manera que anei va declarado, y mando al Cabildo,
Justicia, Regimiento de la cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, pri-
mero y principal pueblo que estd poblado en las dichas provincias,
que, juntos en su cabildo, vos reciban 4 los dichos cargos de gobernador
¥ eapitin general, tomando de vos la solemnidad é juramento que sue-
len & losotros gobernadores en semejantes cargos, y asi hecho, usen ellos
¥ todos los caballeros, escuderos, oficiales y homes buenos, asi los que
agora estan en las dichas provincias, como los que 4 ellas fueren y
de aqui adelante en cualquier manera fueren, vos hayan ¢ tengan 6 obe-
dezcan por tal gobernador y capitdn general de la dicha gobernacién,
segund y comoarriba estideclarado, y camplan y guarden vuestros manda-
mientos y usen con vos los dichos oficios y cargos en todas las cosas y casos
4 ellas anexos y concernientes, y segund y comose suele usar y usa con
los otros gobernadores que han sido y son provefdos por 8. M.; y vos
guarden y hagan guardar todas las prerrogativas ¢ honras, franquezas,
w pwnlhgm, preeminencias y antelaciones que vos deben




'h&-pmnm que caen y incurren los que no obedecen
plen los mandamientos desu rey y sefior natural, que por la presen-
desde agora vos recibo y he por recibido 4 los dichos oficios y cargos

da uno de ellos, ¢ vos doy poder cumplido con sus incidencias y de-
lencias, anexidades é conexidades para que los podais usar y ejercer
Mm ¢ manera que aqui va declurando, de lo enal os mandé dar
 presente, firmada de mi nombre y refrendada del eseribano infras-
~ erito, que es fecha en la cibdad del Cuzeo, & diez y ocho dias del mes

‘de abril de mill é quinientos y cuarenta y ocho afios—El Licenciado

M-—-Por mandado de su sefioria.—Franeisco Lipez.

~ Fué sacado, corregido y concertado este dicho traslado de la dicha

Mﬂéﬂ original que de suso va incorporada, en la cibdad de los

_ ‘Reyes, d cinco dias del mes de junio, afio del Sefor de mill é quinien-

tos y euarenta y ocho anos. Testigos que fueron presentes d lo ver co-

‘rregit y concertar con el dicho original: Melchor de Ocano y Alonso
Herndndez é Rodrigo de Paz, estantes en esta dicha eibdad.

E yo, Baltasar Visquez, escribano de S. M., piblico y del nimero
desta dicha cibdad, presente fui cou los dichos testigos al ver corregir
¥ concertar este dicho traslado con el dicho original, € doy fee que va
cierto y bien sacado; y, por ende, lo escrebi, y fice ansi este mio
signo, de 4 tal, en testimonio de verdad. — Baltasar Viisquez, escribano

piblico.

Ciudad de los Reyes, veinte y nueve de marzo de mil quinientos sesen-
“fa y un afos.—Muy poderoso sefior-—Alonso Pérez de Zorita, en nom-
* bre de las ciudades de Londres é Cérdoba é de las demas ciudades de Ia
gobernacion de Tucuman, Juries y Diaguitas, digo: que por otras peti-
. ciones he pedido ¢ suplicado & V. A. mande reponer y suspender la
~ provisién que esti dada al mariscal Francisco de Villagra, gobernador
| ‘ﬁaﬂk, por la cunl paresce que con siniestrn razén suya se incorpora
e h.gobumaczdm de Chile la gobernacién de las dichas provincias, no
" ydo inserta en Ja provision que de Espana trajo, ¢ siendo distintas
das ambas gobernaciones, que es imposible gobernarse bien
pwvimlu de Tucutndn por el gobernador de Chile, por las
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qoe tengo presentadas ni se ha proveido cosa alguna sobre ello, y
" de la dilacién se signe mucho dafio, porque un Gregorio de Castaneda
' que va por tierra haciendo gente va publicando que ha de deshacer
" todo lo que Juan Pérez de Zurita en nombre de Y. A, teniendo la ad-
~ ministracion de aquella gobernacion, ha hecho; y esto es cosa escandalo-
~ Pidoy suplicod V. A. sea servido de mandar con brevedad proveer
y remediar lo susodicho & suspender la dicha provision ¢ revocarla é
proveer sobre lo susodicho lo que convenga 4 vuestro real servicio,
mandando ver lo que yo he dicho en las peticiones y las provisiones
que tengo presentadas; sobre que pido justicia, y para ello, ete.
" Otrosi, pido y suplico & V. A. que para que yo dé cuenta & los di-
chos Cabildos de lo que sobre lo susodicho he pedido, é de las peticio-
- nes que he dado y recandos que he presentado, me haga merced de me
mandar dar una fee de todo-ello, con lo que sobre ello se proveyere, ¢
gobre todo pido justicia, ete.—El licenciado Diego de Pineda.

Muy poderoso sefior:—Alonso Pérez de Zorita, en nombre de las
provincias de Tucumdn, Juries y Diaguitas, digo: que yo he presenta-
do las provisiones y recaudos necesarios y dado peticiones suplicando
4 V. A. mande sobreseer la provision que estd dada para que Francisco
de Villagra provea tinientes en las dichas provincias y he alegado los
grandes inconvenientes que dello se sigue, especialmente que aquellas
provincias las gobierne el gobernador de Chille, siendo gobernacién
por si, y no se han visto las peticiones y recandos que tengo presenta-
das, y de la dilacion de no se ver y proveer se sigue grandes inconve-
nientes, como lo tengo alegado.

Pido y suplico 4 V. A. mande que luego el relator haga de todo rela-
¢ién y se provea sobre ello, segiin tengo pedido y suplicado; sobre que
pido justicia, y para ello, ete.

Otrosi, pido y suplico 4 V. A. que para que yo dé cuenta 4 aquellas
provincias de lo que he pedido en su nombre, me haga merced dello,

. juntamente con lo que sobre todo se hobiere proveido, y en todo pido
justicia.—Alonso Pérez de Zorita.

En los Reyes, 4 14 de abril de 15661.

Muy poderoso sefior:—Las cibdades de Londres y Cérdoba contradi-

~ cen cierta provision que se di6 al gobernador Villagran para nombrar
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08, porque dicen que es gobernacién por si y que

~ no estén sujetas & la gobernacién de Chile.

- Alonso Pérez de Zurita, en nombre de las cindades de Lonres
y Cérdoba, de las provincias de Tucumén, Juries y Diaguitas é de
las demids ciudades é pueblos de las dichas provineias, digo: que, sien-
do, como son, las dichas provincias por si distintas y apartadas de la go-
bernacién y provincias de Chile, que siempre distinta y apartada-
mente se ha dado primero en gobernacién & Juan Nifiez de Prado,
primer conquistador y poblador dellas, é después por su ausencia 4
don Garcia de Mendoza, como gobernacién por si, ¢ no habiéndose in-
corporado ni dado las dichas provincias en gobernacion & don Pedro
de Valdivia, gobernador que fué de las dichas provincias de Chile, ni &
Jerénimo de Alderete, segundo gobernador, ni habiéndose incorporado
en la provision que se di6 al dicho don Gareia de Mendoza, ni tampoco
habiéndose dado en gobernacién al dicho Francisco de Villagra, ni he-
¢ho memoria de aquellas provincias en la gobernacién que se le dié
por Bu Majestad, es venido & mi noticia que por parte del dicho Fran-
cisco de Villagra, con siniestra razén ¢ subreticiamente se ha ganado
provision de esta Real Audiencia en que se da orden y facultad al di-
cho Francisco de Villagrian para que, no abstante que no sea recebido
en las dichas provincias de Clile, ni se haya presentado en las dichas
provincias de Tucumin, Juries é Diaguitas, € que con su poder ¢ comi-
sion sea en aquellas el que nombrare su lugar-tenieute ¢ haga justicia 4
Jos vecinos é 4 los demis de las dichas provincias, el cual sacd la dicha
provisién secretamente, sin que yo, en nombre de las dichas provincias,
lo supiese ni entendiese, é la ha enviado por mar € por tierra, con nom-
bramiento de tenientes é capitanes, lo cual es contra vuestras reales
* provisiones que sobre lo susodicho estin dadas, y en gran perjuicio de
las dichas provincias, por ser, como son, gobernacién por i, coro di-
cho es, é por s conquistada ¢ poblada, é porque el pueblo mds cercano
4 la cabeza de Chile esti mis de doscientas leguas de la dicha goberna-
eibn; demds que de la una gobernacion 4 la otra estd una sierra € cor-
dillera nevada de cantidad de leguas, que divide las dichas gobernacio-
nes, en la cual ordinariamente hay grandes nieves y excesivos frios, é
por pasar de la una & la otra han perecido muy gran nimero de indio3
¢ espaioles; demds que las dichas provincias de Tucumdn é su gober-
nacién por cercanas & ln Real Audicncia que esté mandada fandar en
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blado ,rq..lu., que los ‘mis de los indios comareanos sirven en
s términos de !la ciudad de la Plata, é tienen los unos con los otros
. mw é son todos de una contratacién.
.F; & iVApHoynphmqupwwm persona real no daba di-
chias dos gobernaciones juntas, ni hace memoria de la dicha goberna-
. -.ihh‘l‘mninésneomuum la provision que el dicho Francisco
de Villagra teae, ni en ninggpa de las demds que se han dado para
Chile, y es tan notable dafio y perjuicio de los vecinos é naturales de
Tucumdn que eslé sujeta é de toda la demds gente de la dicha gober-
naeidn, de Chile, mande luego dar su real provisién mandando al dicho
Franciscode Villagran que no usede la que desta Real Audiencia gand,
g0 graves penas que para ello se le pongan, € la entregue originalmente
y envie 4 esta corte, ¢ que reponga cualesquier poderes que en virtad
della hobiere dado, é que, so lasdichas penas, no usen dellos ni de la
dicha provisién ninguna persona ni personas de las que hobiere nom-
brado, hasta tanto que sobre lo susodicho V. A. provea lo que fuere
servido; para lo cual, si necesario es, mande reponer ¢ suspender la
dicha provisién, ¢ que se mande, so graves penas, 4 cualquier escribano
6 secretario de dicho Villagrin notifique la dicha provisién al susodicho
y d las demds personas £ quien sele pidiere 6 tocare; para que, si necesa-
rio es, en el dicho nombre, para el dicho efeto, con el debido acatamiento
suplico de la dicha provisién que ansi se le dié al susodicho por esta Real
Audiencia sin ser mis partes ofdas, llamadas, ni citadas, é sobretodo pido
cumplimiento de justicia por aquella via que mejor de derecho lugar ha-
ya é mis itil é provechosa sea d mis partes; ¢, si necesario es, juro & Diog
" ¥ & esta cruz, que nuevamente ha venido & mi noticia la dicha provisién
€ que antes 1o lo he podido pedir ante vuestra Audiencia; y en lo nece-
sario vuestro real oficio imploro; é hago presentacién de estas provisio-
nes, que la una es la que se dié al dicho don Pedro de Valdivia y la otra
& don Garein de Mendoza, ¢ la que ahora de nuevo se ha dado al dicho
Francisco de Villagrin de la gobernacién de Chile, é de la que se dié
al dicho Juan Ninez de Prado de la dicha gobernacién de Tucumin ¢
poblacién della, ¢ de la que ahora de nuevo se ha dado por si en esta
~~ raz6n al dicho Francisco de Villagra, de las cuales hago presentacion
en coanto hacen en favor de mis partes é no en mis ni aliende.—El
licenciado Diego de Pineda.
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visto esta causa que ha pendido en la Audiencia Real de Su Majestad

qﬁomdom esta dicha ciudad de los Reyes, antre el gobernador Fran-
. cisco de Villagrin y el procurador de las provincias de Tucumin, y la

remisién d €l fecha por la dicha Audiencia para que Su Excelencia pro-
veyese en nombre de 8. M. la gobernacion de Tucumin, Juries é Dia.
guitas de que solia ser gobernador Juan Nifiez de Prado y el capitin
Francisco de Aguirre, que al presente estd vaca, dijo: que por algunas
causas justas, fines ¢ respetos que 4 ello le mueven, remitia é remitié
esta causa 4 8. M. é 4 los sefiores de su Real Consejo de Indias para
que 8. M. provea en ello lo que mas 4 su real servicio convenga; é asi
lo proveyd € lo firmé de su nombre.—El Conde de Nieva.

El Rey.—Presidente ¢ oidores de la nuestra Audiencia Real de las
provineias del Pir que reside en I cibdad de los Reyes. Porque hemos
entendido que para el buen despacho de los pleitos que de esa Audiencia
vinieren al nuestro Consejo de las Indias por grado de segunda suplieca-
cién, conviene que vengan los procesos de los dichos pleitos briginal-
mente con sus relaciones é como estuvieron cuando en poder del
eseribano de la Audiencia ante quien pasaren un traslado autorizado
de los tales procesos, vos mando que de aqui adelante ecada é enando
de algin pleito ¢ pleitos que en esa Audiencia se trataren, se suplicare
segunda vez para ante nuestra Real Persona en los casos en que se
pudiere é debiere suplicar, conforme 4 lo por Nos proveido é mandado,
proveis que los procesos de los tales pleitos se envien originalmente®
ante Nos al dicho mi Consejo de las Indias, con sus relaciones é como
estuvieren, guardando un traslado de todo ello, autorizado y en mane-
ra que haga fee, en poder del escribano 6 secretario de la Audiencia ante
quien el dicho proceso 6 procesos pasaren; é ansimismo proveyéseis que
si alguna de las partes hobiere de decir agravios 6 alegar desu derecho, lo
hagansin ... vuestros, conforme d la ley. Firmése en Valladolid, & trece
de enero de mil é quinientos cincuenta é tres afios.—La Princesa.

Por mandado de S. M., su Alteza, en su nombre.—Francisco de Le-
M E 4 las espaldas de la dicha cédula estaban tres seniales de ri-
bricas.—Francisco Lipes.

boc, xxix :
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] ansi estd repitidod por
y pues V. E.muuzvﬂndopmdaplﬂnla sobre ello,d V. E. pido
~ ésuplico lo remita & 8. M. para que constindole estar vacas por los
m:;uo sobre ello se han hecho, la provea en quien fuere servido y

se lo remita, y para ello, ete.—Hernando de Aguirre—13 de marzo de

1. de febrero 1561.

"-'w—-M‘GMigodz Vegad Su Majestad, acerca del repartimiento
de indios de Quillota,

(Archivo de Indias, 77:5-13).

8. R. M.—Después de haber escrito las que van en el pliego, vino
aqui nueva que venin Audiencia para Chile, que fué gran contento
para los que de aquel reino estin en esta Audiencia pidiendo contra
sus agravios, y asi yo volveré luego 4 asistir en mi oficio y 4 fenecer
las cuentas.

En estos navios, un pleitoque vad V. M. remitido de Quillota, pueblo
de indivs de V. M,, que pide el eapitin Juan Gémez y don Francisco
de Irazabal, es la cosa mas importante al servicio de V. M., ques todo lo
_de Chile, y como tal se ha puesto tres veces en la Corona Real, y dado
por ningunas en esta Audiencia las encomiendas de tres gobernadores;
¥ estando ahora tomada la posesién por V. M. bast6 4 quitalla Don Gar-
ela, y con sn favor y cartas que envié 4 los Reyes, donde fué remitido,
se diéd don Francisco de Irazabal; y han quitado veinte y cinco mill pe-

808 & V.M. de renta todos los afios, que 4 costa de V. M. se hubieren de
sustentar las cibdades y pueblos. Sabra V. M. este afio que lo he tenido yo

para que se lleve del repartimientd comida 4 las cibdades de la Con-

~ cepeidn y Canete, y parn este efeto no se saca este afio oro con ellos,
- antes, en el valle, que es grande y nbuudmo, siembran con bueyes é
- yeguas; este valle esti i lengua del agua, y dende alli se embarca en na-

+




* '.m..-linnnihaiciéni matar, y me dieron muchas heridas,
que estuve & punto de muerte, lo cual V. M. debe mandar castigar
n rigor

-

- ‘_‘M cibad de los Reyes, y de febrero primero de mil ¢ quinientos

~ y sezenta y un afios.—S. R. M.—Menor eriado de V. R. M. que los pies

L . 1
%:;:wde V. M. besa.—Rodrigo de Vega Sarmiento.—Hay una ribrica),
X ndiny

. 14 de febrero de 15661,

( ¥1.—Carta de Francisco de Villagra al Rey, en recomendacion del
Fay licenciado Agustin de Cisneros, su hermano.
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= U (Archivo de Indias, 70-4-16).

8. C. R. M.—Eu otra antes de esta he besado las manos i V. M. por
~ haber sido servido de mandarme le sirva en el gobierno de las provin-
_ cias de Chile, y en ella di cuenta de algunas cosas que me parece convenir
al real servicio de V. M.; y que mi partida para aquel reino seria luego

que llegare el Conde de Nieva, por comuuicar con €l algunas cosas nece-
sarias para la ampliacién y sustentacion de aqgel reino, y porque atin
hasta agora no se ha perdido tiempo, llegado que sea, lo haré y me
pl'ﬂrd luego eon la instrucién que V. M. me mande, 4 dar orden cémo
- V. M. sea muy bien servido y sus reales rentas acrecentadas, porque
. pues V. M. tiene tanto cuidado del bien-de aquel reino, justo es que
~ del fruto dél salga algin socorro con que pneda V. M. mandar sea en
@l Dios, nuestro sefior, servido y su santo nombre ensalzado, como
V.M. lo hace en los otros reinos que posee.
:,_ -.‘i_-'-.mlafmuoiado Cuesta, que por V. M. venia electo obispo de los Char-
e murié en Tierra-firme, y como yo tengo el celo que siempre he
al servicio de V. M., hame parecido dar aviso como el licenciado
de Cisneros, mi hermano, que llegé ahora 4 este reino con la
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que toque al servicio de V. M., ansf por la buena muestra que acd ha

| - dodo de si, como por la buena cuenta que ha dado en oficios que en ese

~ reino se le han encargado.

A V.M. suplico sea servido encomendarle aquel obispado de los

Charcas, 6 sien este no hubiere lugar, el de Chile, que también estd

vaco, 6 el de Cuzeo, que me dicen ha de vacar por resignacién, que si
ne entendiera de su persona y buen celo que en ello serd Dios servido
y su real eonciencia de V. M. deseargada y los naturales muy aprove-
chados, no tuviera atrevimiento de suplicarlo; creo que tiene V. M. no-
ticia dél por haber en mi nombre besado & V. M. las manos en Flandes
é Inglaterra y tratado mis negocios; y haciéndoselé 4 él esta merced,
que ya estd fuera de los peligros del camino, cesardn los inconvenien-
tes y diferencias sobre las jurisdictiones que ha habido en aquella Igle-
siayen lo 4 ella subjeto, por haber venido electos personas de ese reino
que por ln largueza y trabajos de los caminos han muerto.

Que Nuestro Sefior la S. C. R. persona de V. M. guarde por muy
felices tiempos con acrecentamiento de muy mayores reinos, como sus
vasallos de V. M. deseamos.

De los Reyes, y de hebrero catorce de mil quinientos sesenta y uno.
—38. C. R. M.—Los reales pies dé V. M. besa su menor vasallo.— Fran:
cisco de Villagra.

Ala 8. C. R. M. del rey Don Felipe, nuestro seficr.



27 de febrero de 1561.

m—M&M& Villagra ¢ S. M. enla que refiere lo que se
. -mqm“ Chile luego que tome posesiom del gobierno,

(Archivo de Indias, 70-4-16),

8. R. M.—Con mi mujer y casa recibi un despacho de V. M. en
esta ciudad de los Reyes, i siete de diciembre del afio pasado: beso los
reales pies y manos de V. M. por la merced que me ha hecho en acor-
darse de mi y mandarme le sirva en el gobierno de las provincias de
Chile, donde ha cuatro afios que esta administrando justicia don Garcfa
de Mendoza, hijo del Marqués de Caficte, visorrey que fué de estos
reinos, y como hombre mal experimentado en las cosas de aquella tie-
rra y en lo que se requiere en la buena sustentacion y ampliacién de-
lla, luego que llegé comenzé & encomendar y repartir los indios que
habia en criados suyos y personas que de aqui llevé "consigo, que ni
han servido en la tierra ni tienen méritos ningunos en ella; y para me-
jor camplir con su voluntad y pretensiones, le parecié ser bien quita-
tarlos 4 las personas que los tenfan por el gobernador Pedro de Valdivia
-y por mi, las cuales han descubierto, pacificado y poblado aquellas
provincias y tienen tantos afios de servicio en ellas que algunos han
envejecido en esta demanda; pero, llegado que yo sea 4 aquel reino, pro-
curaré desagraviar d los que lo estuvieren, y haré lo que V. M. me
manda en sus reales provisiones, y en su nombre repartiré la tierra y
daré de comer 4 cada uno como me pareciere que lo merece, teniendo
mucho en cuenta en no agraviar & nadie, ques justo que los conquista-
dores antiguos que ganaron aquella tierra sean remunerados de sus
trabajos, y que sus servicios sean anticipados i los demds; y hecho
esto, que seri brevemente, me ocuparé en cumplir lo que V. M. me
manda, que es descubrir y poblar lo que hay hasta el Estrecho y llegar
@ la Mar del Norte, donde, espero en Nuestro Sefior y en ventura de
V. M. que he de hallar puerto para ir por alli & Espafia, que serd la
cosa de que mas provecho pueda resultar, asi 4 estos reinos co!uo a
- o808, y segund la gran muestra y noticia que tenemos de esta tierra,
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r dar de comer & los que la ganaren y descubrieren, ninguna cosa
ernd V. M. en estas tierras que mis principal sea, v en ello me ocu-
paré sin entender en mis hasta dar cuenta & V. M. de lo que en esta
. empresa hiciere y de lo que mis viere que conviene & su real servicio
y al bien y aprovechamiento de aquel reino y de los naturales dél, para
~ gue, vista mi relacion, V. M. me envie 4 mandar lo que fuere servido.
~ En la tierra y pueblos que hasta agora estin vistos y poblados se
~ descubren cada dia muchas minas de oro y se saca en cantidad, y vase
mejorando tanto que adonde se tavo entendido que no se hallara ja-
" mds, se ha sacado en pocos dias gran suma dello: yo terné de aqui
~ adelante muy especial cuidado, no solamente en cobrar los quintos de
V.M., pero en procurar con los vecinos mds ricos de la tierra que me
.den el oro que pudiesen prestado, y, cierto, son tan humildes vasallos
de V. M. que holgarin dello; y todo junto lo enviaré 4 V. M. y terné
en ello siempre gran solicitud y diligencia, como quien no desea otra
cosa, ni gerd otro mi fin hasta que muera; y ansimesmo terné mucho
* enidado de tomar cada afio cuenta 4 los oficiales de la hacienda real de
V. M., y haré que se cumpla de nuevo lo que por una cédula de V.
M., que he recibido, manda.

De manera que en todo haya el buen recaudo que conviene & su ser-
vicio, y para que el dinero que enviare llegue con mis certidumbre &
poder de V. M., le suplico me mande enviar su cédula real para que
el Visorrey y oficiales de esta Real Audiencia dejen y consientan pasar
libremente al que lo llevase, sin tocar en ello, porque deseo que en-
tienda V. M.de aqui adelante particularmente el oro con que le sirven
aquellas provincias.

Yo ha que estoy en esle lugar cuatro afios preso por mandado del
Marqués, que acordé sacarme de aquella tierra por poder mejor en-
viar 4 su hijo 4 la administracion della, y en todo este tiempo he sido
por su respecto muy perseguido y molestado; y al cabo, vistos mis des-
cargos y entendiendo el buen celo con que he servido 4 V. M. veinte

- ¥ cuatro afios ha, y que en todos ellos que fui eapitin ninguno me
pidid cosa particular, con acuerdo de esta Real Audiencia, me di6 por

~ libre de todo, sin costas.

I"él__'_, Y cuando llegé la merced que V. M. me hace, ya lo estaba del todo,
~ como se verd por el traslado de la sentencia y otras informaciones que
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. suplico humillmente mande que se vea para que parezea
dad lo que digo, y se acuerde siempre de servirse de mi, como
» vasallo tan humilde, que ni quiero hacienda ni vida, ni es otra mi
 pretension sino acabar sirviendo & V. M. Mi partida para Chile & en-
E—M en lo que he dicho, serd dentro de oclio dias, que no aguardo
- sinoacabar de platicar con el Conde cosas que convienen il bien de
~ estos reinos y de aquél.
& Nuestro Sefior la C. R. P. de V. M. guarde, con aumento de mayo-
 res mnal y sefiorios, como sus vasallos deseamos.
~ Delos Reyes, veinte y siete de hebrero de mil quinientos sesenta y
~ un afos.—C. M.—Besa los pies y manos reales de V. M. menor vasa.
‘W de Villagra—A la C. R. M. del rey Don Felipe, nuestro

28 de» abril de 15661,
FILI—Fragmenio dec una carta de Ortega de Melgosa al Rey, acerca del
Fuie oro que tha de Chile y de la partida de Villagra de Lima.

(Archivo de Indias, 70-4-16).

. Las minas de Chile ha venido nueva que andan muy buenas, y
'vese que de cuatro meses 4 esta parte ha venido de alli para pdrticula-
res mis de quinientos mill pesos en oro, muy bueno, de veinte y dos

~ quilates y medio y veinte y tres, y para V. M. no ha venido ninguuna
coss; y Don Garcia, hijo del Merqués de Caniete, que ha poco que vino
~de all4, dice que el primero navio que venga traerd para V. M. mis de

- cuarenta mill pesos, y para particulares mds de cuatro mill pesos.
oo R El gobernador Francisco de Villagra, que partié para alld en diez y
2 Wd&l mes pasado, lleva muy d cargo de recoger ¢l mds oro que pue
~dn parainviarlo & V. M;; cuando algo viniere, se inviara luego 4 Tierra-
jﬁ'.m@ll'l que dealli se envied V. M. en los primerosnavios que hobiere.

A Francisco de Villagra se le di6 un galedn de V. M., que es en el que
no de Panamd aqui el Conde de Nieva, y parecioles al Virrey ¢ co-
sarios de ddrselo para que se fuese, y matalotaje para doscientos




-mnﬂhddodmmpdu-m,nﬂrhy
T - ”lﬂhqdpuhdohmwhthy ociosa, se le hizo esta
~ comodidad de la hacienda real de V. M; vuelto que sea este galeén, se
~ yenderd, y lo mismo se harfa ahora de dos que aqui estin de V. M.,
 sino que no salen compradores, y asi, se habrin de inviar i Panamd
1. para que alki se vendan.

29 de agosto de 1561.

IX —Informacion que hizo ante el Gobernador y el aucto que dio, en que
da su parescer y provee en el entretanto & cumplimiento de dos mill pesos
para salario de los oficiales reales.

(Archivo de Indias, papelespor agregar 4 la Audiencia de Chile, leg. 1.9)-

En la ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, cabeza desta goberna-
cién de la Nueva Extremadura, provincias de Chile, veinte é nueve dias
del mes de agosto, afio del Befior de mill é quinientos é sesenta é un

~ afios, ante el ilustre sefior mariscal Francisco de Villagra, gobernador
é capitdn general desta dichas provincias por 8. M., y en presencia de
mi, Diego Ruiz de Oliver, escribano mayor de gobernacion en ellas por
8. M., é de los testigos yuso escriptos, parescieron presentes los oficia-
les reales de S. M. é presentaron una peticién é una cédula real de
8. M. & un interrogatorio de preguntas; su tenor del cual uno en pos de
_olro, es el siguiente:

Sefior.—Los oficiales reales que por S. M. residimos en esta provin-
cin de Chile, decimos: que, como es piblico y notorio y & Vuestra Mer-
ced le consta, en estas provincias, conforme i la calidad de nuestras
personas y 4 laabloridad del oficio que en nombre de S. M. usamos, con
quinientos mill maravedies que S. M. noe inanda dar 4 cada uno de sa-
lario en cada un afio no nos_podemos sustentar, mayormente no pu-
diendo, como no podemos, tener repartimiento de indios y otro género
de contratacién para ser aprovechados, y la ocupacién es mucha y la .
provincia es muy larga, ¢ los negocios é cosas tocantes & la real ha-
cienda se van cada dia aumentando, y esta provincia es muy mis cos-
tosa que la del Peru ¢ nosotros hacemos mayores gastos; i cuya causa

B2 .



V.M. haga informaciin sobre lo mdhhoé;ammloéum?:
r’g._gidorsl convenga; 6 pues & Vuestra Merced le consta que se ha
1 m&l oﬁm'de contador Aruao Zegurra, por no poderse sus-
tentar con el salario, é para que comodamente nos podamos sustentar
y usar el dicho oficio cada uno de nos, es nescesario se nos acreciente
y alargue el dicho nuestro salario & complimiento de tres mill pesos,
en cada un afio, pues en las provincias del Perd, con no ser tan cos-
tosas como ésta, se ha alargado 4 wds dos mill pesos; porque, etc.
- A Vuestra Merced pedimos y suplicamos, en cumplimiendo de la di-
cha cédula real y de lo que de suso tenemos dichio, de que, si necesario
es, daremos informacién, V. M9, mande se mos alargue el dicho salario
& la dicha cantidad de los tres mill pesos, é para ello, ete.—El licen-
ciado Jodn de Hevrera.—Rodrigo de Vega.—Join Nidies de Vargas,
El Rey.—Nuestro Gobernador de las provincias de Clile, llamado
Nuevo Extremo. Join Nunez de Vargas, nuestro criado, 4 quien habe-
mos proveido por nuestro tesorero desa provincia, me ha hecho rela-
cién que econ quinientos mill maravedis que se le mandaron en cada
un afio de salario con el dicho oficio él no se puede sustentar ni atin
Ja mitid del afio, por ser esa tierra muy cara de mantenimientos é de
las otras cosas que se llevan destos reinos, é me suplicé que, atenlo esto
é 4 que hubiéramos mandado acrescentar sus salarios & algunos de los
nuestros oficinles de otras provincias de las Indias, especialmente &
los del Pert, y habia tanta y mds razén que se hiciese con €l ¢ con sus
compafieros lo mismo, por lo dicho y por estar esa provincia muy dis-
tante de la del Perd, le liciese merced de acrecentar el dicho salario
como se pudiese sustentar honradamente, conforme a la calidad de su
persona y lo requeria el dicho su oficio, 6 como la mi merced fuere; y
porque yo quiero ser informado de la renta que en esa provincia tene-
mos, ¢ de la calidad della, ¢ del trabajo é ocupacién que tienen en sus
oficios los nuestros oficiales della, ¢ si se pueden comodamente susten-
tar con los salarios que tienen ¢ los otros aprovechamientos que tovie-
ren, vos mando que vos informéis dello y enviéis ante Nos al nuestro
Consejo de las Indias relacion particular de lo susodicho, con vuesiro
. parescer de lo que en ello se debe proveer, para queyo lo mande ver é
Pproyeer lo que mds convenga. ;

e
E
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GMHidnum—hhm—-&r mandado

ﬁhvdﬂu-d&uh'm tres ribricas).
htﬂplqnom 6 fueren presentados por parte de los oficiales
- reales de S. M. que en esta provincia residen, para la informacién que
les esti mandado Jar, sean pregantados por las preguntas siguientes:
- L—Primeramente, si conocen 4 los oficiales reales que por 8. M. re-
E “siden en estas provincias de Chile.
2.—Item, si saben, ete., que estas provincias de Chile son muy mids
costosas y en ellas se gasta mds que en las provincias del Perd, asf en
westirse como en todas las otras cosas de su proveimiento ordinario y
estd mis distante ¢é lejos que la del Peru.
- 3.—Item, si saben, etc., que los dichos oficiales reales y cada uno
~ dellos no se puede sustentar comodamente con quinientos mill marave-
dis, que son mil é cien pesos de oro, que en cada un afio que S. M. les
~  manda dar de salario con el dicho oficio, por tener, como tienen, muy
continua ocupacién en el uso y ejercicio de los dichos oficios, é ser la
tierra muy costosa en todo lo nescesario.
4.—Item, si saben, ete.,, que por no se haber podido sustentar el con-
tador Arnao Zegarra con los dichos quinientos mill maravedis de sala-
rio en cada un afio, y con otros quinientos pesos mis quel gobernador
don Garcia de Mendoza le acrecenté en cada un ano, hizo dejacion del
dicho oficio, y que de hoy estd muy adeudado, todo por servir el dicho
oficio conforme 4 lo que 8. M. tiene mandado, etec.
b.—Item, si saben, etc., questa provincia va de cada dia en aumento
¥ acrecentamiento, é las rentas é provechos reales van cada dia en au-
mento y erecimiento de como hasta aqui solfa, mayormente después
quel sefior Francisco de Villagra, gobernador deste reino, lo gobierna,
porque hay catorce ciudades pobladas de espafioles é cada dia se van
. poblando mids por la buena industria, orden y manera que el dicho Go-
bernador ha mostrado ¢ tiene como gobernador.
6.—Item, =i saben, ete., que los dichos oficiales reales para se poder
sustentar cémodamente tienen necesidad de tres ill pesos de salario
~ encada un ano cada uno dellos, y si nio los tuviesen ni tienen, no se
- podrian buenamente sustentar ni administrar los dichos oficios sin pa-
} descer mucha nescesidad y trabajo, upocnl no pudiendo, como no
—
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ni contratar, ni fener otro aprovechamiento liito

'si saben, ete., que todo lo susodicho es piblico y notorie
% ¢ fama.—El licenciado Jodin de Herrera— Rodrigode Ve-
enfo.—Juan Niciez de Fargas.

@ hobo por presentado, é que mandaba é mandé den informa-

lo que piden y dicen, é que, dada, esti presto de la rescebir ¢

'y, hecho, proveer en el caso lo que le paresciere convenir 4 el

o p de S. M. y desureal hacienda, Testigos, Hernin Guerra é

?P: nan de Carrecafia é Jerdnimo Bello, estantes en la dicha cindad.—Ante
~ mi.—Diego Ruiz de Oliver.

~ Edespués de lo susodicho, en la dicha cibdad de Santiago, treinta

- dfas del dicho mes de agosto del dicho afio, ante el dicho sefior Gober-

: m' ¥ en presencia de mi, el dicho escribano, parescié presente Juan

_ Rﬂﬁ“ de Vargas, tesorero de 8. M., por si y en nombre de los demds

- oficiales reales é presentd por testigos paraen la dicha razdn 4 Ar-

- neo Zegarra Ponce de Ledn, contador que fué de S. M. en este reino,

€ 6 Francisco Martinez, vecino desta dicha eiudad, de los cuales yo el

“dicho escribano tomé é recibi juramento en forma debida de derecho,

g0 cargo del cual prometieron de decir verdad.—Ante mi—Diego Ruiz.

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Santiago, primero

' ‘& del mes de septiembre del dicho afio, ante el dicho sefior Goberna-

. dor y en presencia de mi, el dicho Diego Ruiz de Oliver, parescid pre-

- sente el dicho tesorero Juan Nufiez de Vargas, por si y en nombre de

= _ los demis oficiales reales de S. M., é presentd por testigos para en la

‘dicha razén & Gonzalo de los Rios é Diego Garcia de Ciceres, vecinos

‘desta dicha cibdad, é & Francisco Pérez de Valenzuela, asimismo vecino

~ della, de los cuales ¢ cada uno dellos se tomd € recibio juramento por

_-_." ‘Diosé por Santa Maria é por lns palabras de los Santos Evangelios, do-

~ quier que mds largamente son eseriptos, que dirian verdad de lo que

- supieren en este caso de que son presentados por testigos; ¢ que, si asi

1o hicieren, Dios les ayudare, donde no, quél se lo demandare mal é

ymente; & la conclusion ¢ confesion del dicho juramento, dijeron

L uno por si: «si, juro, é améns. Testigos, Hernando de Roh{es é

'ﬁ.- in Vieques, estantes en la dicha cibdad.—Ante mi.—Diego Ruis de




E después de lo susodicho, este dicho dia, mes ¢ afio susodicho, antel
dicho sefior Gobernador y en presencia de mf, el dicho escribano, pares
ci6 presente el dicho Jodn Niifiez de Vargas é presenté por testigo para
en la dicha razén & Alonso Alvarez, morador en esta dicha cibdad, que

ha sido tiniente de contador, é le han nombrado por tal por absencia de
 los propietarios, el cual juré en forma de derecho é prometié de decir
verdad, Testigos, los diclios.—Diego Ruiz, ete.

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Santiago, dos dias
del dicho mes de septiembre del dicho afio de mill é quinientos ¢ se-
senta é un afios, ante el dicho sefior Gobernador y en presencia de mi,

~ el dicho eseribano, parescid presente el dicho Jodn Niificz de Vargas, te-
‘sorero de S. M., por sf y en nombre de los demds oficiales reales, é pre-
“senté por testigo 4 Juan Ferndndez Alderete, tesorero de S. M. que ha
sido en estas provincia é cibdad de Santiago por absencia de los pro-
pietarios, el cual prometié de decir verdad, habiendo jurado en forma
de derecho.—Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver.

E lo que los dichos testigos é cada uno dellos por si é apartadamente
dijeron é depusieron por sus dichos é depusiciones, ee lo siguiente:

El dicho Arnao Zegarra Ponce de Ledn, contador que fué de Su
Majestad en este reino, el cual habiendo jurado segin forma de dere-
cho, é siendo preguntado por el tenor del dicho interrogatorio é ha-
biendo jurado ante el dicho sefior Gobernador dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce i los oficiales de S. M.

. contenidos en la preguuta, é 4 los dichos Join Nufiez de Vargas, teso-
rero, é 4 Rodrigo de Vega Sarmiento, de cuatro afios, poco mds 6 me-
nos, é al Licencindo Herrera, contador, de dos meses d esta parte, etc.

Preguntado por las generales, dijo que es de edad de treinta é cnatro
afios, que no le toca ninguna de las generales.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que sabe la pregunta como en ella
se contiene; preguntado ¢6mo la sabe, dijo que porque este testigo re-
sidiendo en las provincias del Peri, compraba é compré algunas cosas
de Espafia & mucho menos precio que después lo ha comprado en éstas,
¢ que el valer mds en esta gobernaci6n y en mayor cantidad, estd claro,
pues se emplean é compran las mercaderias en las dichas provincias del
Perti para traer & éstas y en ellas ganan los mercaderes mucho, por el
riesgo € costos fechos que con ellas traen por mar é por tierra; é que
las demiis cosas necesarias ¢ de proveimiento valen mis en esta gober-
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-como en ella se contiene, porque este testigo era contador de 8. M. en

_este reino, é después que sirve el dicho oficio,.que habrd scis afios,

poco mds 6 menos, ha gastado todo su salario é debe el dia de hoy
mds de seis mill pesos que ha gastado para su sustentacién, é que por
esto é por la ispiriencia que dello tiene no se puede ninguno de los
diehos oficinles sustentar con los dichos quinientos mill maravedis que

- 8. M. lesda, por los dichos excesivos precios & fue valen todas las cosag

en esta gobernacion, y que aunque en otro tanto les cresciesen el sala-
‘rio, lo pasarian muy mal y se sustentarian muy cortamente, porque
demnis dello que tiene dicho, metié en este geino cosas para su susten-
tacién, que valian cantidad de seis mill pesos, é también los ha gasta-
do todos sirviendo 4 8. M. en el dicho oficio, con no facer ni tener mis
gasto que el ordinario de su casa, mujer é familia, sin hacer ningin
gasto excesivo; é por eslo lo sabe, y que también los dichos oficiales,
por tener ocupaciones i su eargo, que no les faltan, estin mucho tiem-
po ocupados en su oficio, é por ser tan poco el salario que tienen con
el dicho cargo, viven siempre muy alcanzados é con nescesidad, ete.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: ques verdad lo que la pregunta dice
por las cabsas é razones dichas en la segunda é tercera pregunta, é
por las cabsas que tiene dadas en la dejacion que del dicho oficio hizo
ante el dicho sefior Gobernador.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que hasta
agora este reino ha estado en estirilidad é probeza, atento d la mala
‘mafia que don Garcia de Mendoza se dié en la sustentacién dél, porque
después de haber gastado d Su Majestad cantidad de pesos de oro en
mds de doscientos mill, dejé la tierra alterada y las provineias de Tu-
capel levantadas, por donde los indios, por no quedar pacificos, han
muerto espafioles y anaconas, ¢ que si no fuera por la venida del gober-
nador Francisco de Villagra, se tornara de nuevo i rebelar toda la
tierra, por lo que ha parescido, ¢ con ella los indios estin asentados y
sitven; é con la buena mana que se ha dadv irin los mis reparti-
mientos de cibdades deste reino en muy gran abmento y riquezas, €
Sa Majestad serd muy aprovechado; é que tiene entendido que, dando
Dios vida 4 el dicho sefior Gobernador, serd el dicho reino una de lag



,mﬁ, gnr la nalie;a que hay. las cuales mbdades pnbladns se
pdin 6 irdn cada dia en abmento por la buena mafia que el
..Moaaﬁorgobomndar Franciseo de Villagia se da & conservallas y
- sastentallas, por la mucha i ispiriencia que dello tiene, é poner en orden
. muchas cosas gue dejé don Garcia de Mendoza sin ella, sin la cual las
~ dichas cibdades pobladas no se podrian sustentar ni ir en abmento; é
que esto sabe desta pregunta, ete.
~ 6.—A la sexta pregunta, dijo: que sabe este testigo que cada uno de
los dichos oficiales, para poderse sustentar comodamente € como Su
Majestad lo manda, no podria facerlo con menos de tres mill pesos de
oro; € que por la orden que Su Majestad tiene dada y mandé, no pue-
den tratar ni contratar, ni tienen ofros sprovechamientos para su sus-
tentacién sino solamente los dichos oficios, en los cuales, por las razo-
nes dichas en las preguntas autes desta, andan y andardn siempre muy
ocupados con los dichos oficios, y ellos alcanzados é con necesidad, la
cual siempre terndin si Su Majestad no es servido de acrescentarles
sus salarios; ¢ questo sabe desta pregunta.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que lo gue dicho tiene es la verdad
€ lo que sabe deste caso en gue fné preseritado por testigo para el ju-
ramento que hizo, en lo cual se afirma é retifica, porque le fué leida
por mi el dicho escribano; é firmélo de su nombre.—dirnao Zegarra
Ponce de Leim—Ante mi—Diego Ruiz de Oliver.

El dicho Gonzalo de los Rios, vecino desta dicha cibdad de Santiago,
testigo presentado para en la dicha probanza por el dicho Juan Nirnez
de Vargas, tesorero de Su Majestad, por si y en nombre de los demds
oficiales reales, el cual después de haber jurado segin forma de de-
recho, é siendo preguntado por el tenor del dicho interrogatorio, dijo
¢ declard lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al licenciado Juan de
Herrera, contador, ¢ al fator Rodrigo de Vega Sarmiento, 4 Juan Nu-
fiez de Vargas, tesorero, de cuatro afios, poco mis 6 menos, é que no
es parieute ni enemigo de ninguna de las partes, ni le toca ninguna
‘de las generales, é que es de edad de mis de cuarenta é cincoafios, ete.

- 2.—A la segunda pregunta, dijo: que sabe por la mucha ispiriencia
- que dello tiene que en esta lierra é gobernacion valen las cosas de Cas-

i
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_m‘ los dichos sus oficios, estd muy claro que por ninguna via se
‘pueden sustentar con los dichos quinientos mill maravedis, ¢ que le
I; *1“ 4 este testigo que con otrotanto ain se sustentarian con grand
. por lo que dicho tiene, ete.
. _4.-s-A la cuarta pregunta, dijo: que sabe la pregunta como en ella se
contiene, porque el dicho Arnao Zegarra no se podia sustentar con
los dichos quinientos mill maravedis, 4 cuya causa estd de presente
muy pobre y adeudado, y sin ello también se le daba los quinientos
mdo ayuda de costa, y con todo era muy poco; € ques piblico é
notorio haber dejado el dicho oficio porque este testigo le vee usar 4 el
licenciado Juan de Herrera, por nombramientn que en él_se hizo por
la dejacion del dicho Arnao Zegarra, y que usaba el dicho oficio bien,
¥, como dicho tiene, con los dichos salarios no se podia sustentar.
b.—A la quinta pregunta, dijo: que es verdad que en estas provin-
cias hay trece 6 catorce cibdades pobladas é van cada dia en mucho
abmento y crescimiento y en gran provecho del patrimonio ¢ rentas
~ reales, é que con la ispiriencia que el dicho sefior Gobernador tiene en
este reino y orden que da y dard, ird y va todo lo susodicho en gran
crescimiento é abmento, y se va anchando, de manera que serd la was
rica y préspera gobernacion de todas las Indias; € que esto responde &
‘esta pregunta, etc.
6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que d este testigo le paresce es
~ que para poder servir los dichos oficinles los dichos sus oficios, como es
‘illlo & conforme 4 tales cargos, no pudiendo, como no pueden, tratar
~ nicontratar ni tener otras granjerfas, han bien wmenester para su sus-
* tontacién los dichos tres mill pesos, é que con menos le paresce lo pa-
Mﬂ con gran trabnjo; y esto responde 4 esta pregunta, ete.
%"ﬁu-*-H la séptima pregunta, dijo: que lo que dicho tiene es la verdad

-
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E después de lo susodicho, en Ia dicha cibdad de Santiago, tres dins

' del dicho mes de septiembre del dicha afio de mill é quinientos é se-

-

A

senta ¢ un afios, ante el dicho sefior Gobernador y en presencia de mi
el dicho eseribano parescieron los dichos oficiales reales'é dijeron que
ellos tienen dada bastante informacién, como es piblico é notorio, é
pidieron é :mpliurzn A su merced mandase acrescentarles el dicho
salario que se les da d camplimiento 4 tres mill pesos, porque sin ¢l
no puedan sustentarse; é asf lo pidieron é suplicaron.—El licenciado
Jodn de Herrera— Rodrigo de Vega Sarmiento.—Juan Nidiiez de Vargas.
Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver.

En la cibdad de Santiago, d tres dias del mes de septiembre deste
ano, el dicho Gobernador, habiendo visto la cédula de 8. M. 4 su merced
dirigida, é lo pedido por los oficiales reales desta provincia ¢ la infor-
macién que han hecho, dijo: que le paresce que los dichos oficiales rea-
les para que se puedan comodamente sustentar en esta provincia tienen
nescesidad y es justo que se les dé en cada un afio, & cada uno de su

_salario los tres mill pesos, que los testigos deponen, por ser, como es,
esta tierra muy costosa ¢ ser mucho lo que es necesario para su susten-
tacidn, é por tener, como tienen, muy gran oeupacién é por las otras
cosas-que estin averiguadas; y ansi, en el entretanto que S. M. sobre
todo provea y mande lo que mis 4 su real servicio convenga, mandaba
y mandb que se les dé i cada uno de los dicnos oficiales sobre los qui-
gientos mill maravedis que 8. M. les manda dar de salario en cada un
afio, 4 cumplimiento & novecientos mill maravedis, que son dos mill
Ppesos, segin é como se dan é pagan 4 los oficiales reales de las provin-
cias del Perd, dando fianzas los dichos oficiales reales é eada uno dellos
que & Su Majestad otra cosa mandase é no lo tuviere por bien, volve-
rin lo que ansi se les acrecienta; é ansi lo manddé.—Francisco de
Villagra.—Por mandado del Gobernador é ante mi.—Diego Ruis de
Oliver.

- E yo, el dicho Diego Ruiz de Oliver, escribano mayor de goberna-



| s provineias por Su Majestad, thh&“#
-6 de mi se hace mencién, juntamente con el di-
: ernador € oficiales ¢ testigos; ¢ de pedimiento de los

Mralea é de mandamiento del dicho sefior Goberna-
F.}mh para que dello conste, lo que va escripto en quince
, con ésta en que va mi firma. Yo el escribano.—Diego Ruiz de

ro de Villagra, gobernador é capitin general en estas provincias
Gaill é Nueva Extremadura hasta el Estrecho’ de Magallanes por
.ﬁ., ete. Por cuanto Su Majestad por su real cédula é provision me
vea el salario que llevan sus oficiales reales, é si se pueden sus-
' hﬁreﬂnél. 6 queseles dé loque el mariscal Francisco de Villagra, gober-
3 Mﬂl' é capitdn general que fué destan provincias, que haya gloria, les
~ dié @ efial6; é yo, teniendo consideracién & lo dicho, é porque pares-
~ ceque es salario coinodo para que se puedan sustentar lo que asi les
- fué sefinlado, que Fueron dos mill pesos de buen oro en cada un afio.
Por tanto, por la presente por virtud de la dicha cédula, en nombre de
B. M. é como mejor puedo é hasta que su real voluntad sea y otra cosa
- provea é mande, doy é sefialo 4 los oficiales reales propietarios destas
provincias puestos por Su Majestad é por mi en su real nombre los
dos mill pesos de buen oro en cada un afio, por razén del uso y ejerci-
cio del dicho oficio, atento 4 los grandes y excesivos gastos que hay
en estas provincias, d cuya cabsa, como parescié, no se pueden sus-
tentar con menos, sino fuese con mucho trabajo; ¢ mando i los dichos
oficiales reales y & los demis desta gobernacién se acuda y acudan 4 los
dichos oficiales de S. M. propietarios, que son el fator Rodrigo de Vega
Sarmicento y el tesorero don Diego de Guzmdn y el contador Juan Gaita
de Mendoza con los dichos dos mill pesos de buen oro en cada un afio,
pagados por sus tercios, como lo fueren sirviendo y han servido, que
- corra é se cuente é gozen del dicho salario dende primero dia del
mes de enero proximo pasado de mill é quinientos é sesenta é cinco
afios, que, dindoselos é pagindoselos con éste ¢ carta de pago de los
o> dichos oficiales ¢ cualquier dellos del tiempo que asf han servido € sir-
W del dicho dia en adelante, seri bastante recabdo para su descargo;
=% élo hagan ¢ cumplan sin en ello poner excusa ni dilacién alguna, so
pena de cada quinientos pesos de oro para la cimara de S. M. Fecho

m & ocho dias del mes de enero de mill ¢ quinientos ¢ sesen
8




naoaﬁm—?dn de Villagra—{Hay una rabrica).—Por man-
do de su sefioria.—Diego Ruiz de Oliver.—(Hay una ribrica).

] &M presentada ante el gobernador Rodrigo de Quiroga por
el fator Rodrigo de Vega Sarmiento.

En la cibdad de Santiago de las provincias de Chile, 4 veinte é siete
dias del mes de junio de mill é quinientos é sesenta € cinco afios,
ante el muy magnifico sefior licenciado Juan Descobedo, teniente de go-
bernador desta dicha cibdad, y en presencia de mi Diego Ruiz de Oli-
ver, escribano mayor de gobernacién, parescié Rodrigo de Vega Sar-
miento ¢ presentd este escrito.

Testigos: el capitin Martin Ruiz de Gamboa y el capitin Herndn
Pérez, estantes en ladicha cibdad, etc.

Muy magnifico seiior—Rodrigo de Vega Sarmiento, factor por Su
Majestad, como mejor ha lugar, digo: que 4 mi derecho conviene hacer
informacion de lo que yo le servido 4 Su Majestad y de mi nescesidad,
é de c6mo yo no puedo sustentarme con el salario que 8. M. me da. A
vuestra merced pido mande examinar los testigos que presentare,
citaudo el fiscal de este reino, por las preguntas siguientes:

1.—Primeramente, si conoscen d mi el dicho factor y & dofia Maria
de Castro, mi legitima mujer, y 4 nueve hijos nuestros; é si saben que
ha diez afios 1 once que sali Despafia con ellos, é con mucho gasto é
trabajo vine 4 este reino, donde he servido hasta hoy, ete.

2.—Item, si saben, etc., que dende que entré en este reino he sido
muy maltratado de los gobernadores por no condescender en sus gastos,
é por hacer con fidelidad las cosas de su servicio, y siempre me han
visto preso y me han descerrajado las cajas y hecho otras muchas mo-
Jestins.

3.—Item, si saben, ete., que la mayor parte del tiempo y casi todo
ha eslado el dicho fator con su casa, mujer é hijos en la Concebeién,
donde ha sido la guerra ordinara, valiendo los bastimentos muy excesi-
Vo8 precios, con los dichos gobernadores.

4.—Tltem, si saben que todo este tiempo ha sustentado siempre solda-
dos en sumesa é casa, dindoles de comer y encabalgando y armando &
otros, por lo cual el dicho fator estd muy pobre y adeudado, asf él como
sus hijos, ete.
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ores, comprando caballos y armas para ello y para soldados & exce-
'+ 8—Ttem, si saben, elc, que Romin de Vega, su hijo, salié do Hata

H.m mis de dn;l heridas é perdié seis caballos é todo su servicio é los.
- ganados ¢ comidas de su padre.

A T1.—Item, si saben, etc., que si el dicho factor no hubiera servido &

i B. M. con tanta fidelidad y viniera con los gobernadores en los gastos

- de la hacienda real, ¢l y sus hijos estuvieran ricos, é tavieran reparti-

.'-_1- mientos ellos y sus criados y amigos y no estuvieran tan pobres como
estdn.

8.—Item, si saben que el salario que S. M. da no es para que el
dicho fator pueda sustentarse ni la mitad del afio, é asi el dicho fator
padescié gran nescesidad.

- 9.—TItem, si saben que por lo mucho que el dicho factor y sus hijos
han servido & Su Majestad debe hacelle mercedes y dalles sustenta-
cibn, ete.

10.—Item, si saben que el dicho factor ¢ sus hijos estin aprestindo-
se para el allanamiento de Arauco é Tucapel con el gobernador Rodri-
go de Quiroga, ete.
~ 11.—Item, si saben que en las costas que Su Majestad manda
le sirva, le sirvi6 con cuidado é con diligencia, tanto eomo todos los
que le sirven é dello Su Majastad es muy servido.—Rodrigo de Vega
Sarmiento.

Presentado é por mi el dicho Diego Ruiz de Oliver, leido, el dicho
Rodrigo de Vega Sarmiento pidié lo contenido en su escrito, el dicho
sefior teniento dijo: que por cuanto esta informacién que pretende

hmasr el dicho Rodrigode Vega es para informar & S. M., y para que
vayn cierta, nombraba é nombré por fiscal en nombre de S. M. 4 Diego
~ de Frias, procurador de eausas, al cual dié poder para usar y ejercer
el dicho oficio, haciendo el juramento nescesario; ¢, hecho, se le dé tras-
 lado deste escrito; é que responda; é lo firmo. Testigos los dichos.—Fl
- Licenciado Escobedo—Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver. :

. f B luego, este dicho dfa, mes ¢ ailo dicho, de mandamiento del tll'cho
~ sefior teniente, lef é notifique este escrito é lo en él proveido al dicho Diego
’&?’!ﬁl en su persona, el cual dijo que acetaba y aceté el dicho cargo

-
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glndlohurmpdo lotmioépemmsburyd dicho
Diego de Frias, dijo: «si, juro é amén;» ¢ lo firmé.—Diego de Frias.
e WFmtdnongdmzmh é Hernand Pérez, estantes en la
cibdad.—Diego Ruiz de Oliver.

3 !I dicho sefior teniente, dijo: que porque esti ocupado en negocios
tocantes 4 la ejecucién de la justicia, que cometia é cometié se reci-
F- ba el juramento de los testigos que el dicho Rodrigo Vega ¢é Diego
i:- de Frias presentaren & mi el dicho Diego Ruiz de Oliver, é para
- ello me di6 poder é cometié sus veces. Testigo, el capitin Martin Ruiz.

—Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver, ete.

En la dicha cibdad de Santiago, en veinte ¢é ocho dias del mes de
junio del dicho afio de mill é quinientos ¢ sesenta é cinco afios, ante
mi, el dicho Diego Raiz de Oliver, escribano mayor de gobernacién,
parescié presente el dicho Rodrigo de Vega, fator, € presenté por testigo
en esta causa é razon d el capitin Martin Ruiz de Gamboa é & Fran-
cisco de Godoy y 4 Gonzalo Hernindez Bermejo y 4 Luis de Ville-
gas, de los cuales é de cada uno de ellos yo el dicho eseribano por la
comision & mi dada por el dicho sefior teniente de gobernador, tomé é
rescibi juramentoen forma debida de derecho por Diosé por Santa Maria,
épor la sefial de la eruz, 4 tal como esta {, en que pusieron sus manos
derechas, y ellos lo hicieron é prometieron de decir verdad en este caso
sobre que eran presentados por testigos ¢ les fuere preguntado; é que si
asf lo hiciesen, Dios, nuestro sefior, les ayudase, € si, por el contrario,
se lo demandase mal é caramente, como 4 mal cristiano que 4 sabien-
das se perjura; ¢ 4 la fuerza é conclusién del dicho juramento, dijeron:

_esi, juramos, é amén.» Siendo testigos 4 lo que dicho es, el capitin

Herndn Pérez é Pedro de Pefiaranda, estantes en la dicha cibdad.—

Ante mi—Diego Ruiz de Oliver, ete. '

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Santiago, en cuatro
dias del mes de junio del dicho afio de mill é quinientos é sesenta é

einco afios, ante mi el dicho escribano mayor de gobernacién ¢ testigos
~ yuso escritos, parescié presente el dicho Rodrigo de Vega, factor, é pre-
f sentd por testigos para en la dicha razén & Miguel de Buitrago ¢ Inigo
~ Balsa ¢ & Bernardino de Mella é Pedro de Pefaranda, estantes en la

F:‘ dicha ciudad, de los cuales é de cada uno dellos, yo el dicho escribano
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ligos; € que, si asi lo hiciesen, Dios, nuestro sefior, les ayndase, é si,

dmm se los demandase mal é caramente, como 4 malos eris-

que & sabiendas se perjuran; é 4 la foerza ¢ confusién del
‘dicho juramento dijeron: «si, juramos, é amén;» siendo testigos 4 lo

1_ w Diego Sudrez de Plata y el capitin Herndn Pérez. estantes en la

! “l cibdad.—Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver.

i E lo que los dichos testigos ¢ cada uno dellos dijeron ¢é depusie-
ron por sus dichos ¢é dipusiciones, secreta y apartadamente, es lo que se
ﬁ“.

El dicho capitdn Martin Ruiz de Gumboa, testigo presentado por el

- dicho fator Rodrigo de Vega Sarmiento, después de haber jurado ¢
giendo preguntado por las preguntas de su interrogatorio, dijo ¢ decla-

16 lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho factor Rodrigo
de Vega Sarmiento y & dofia Maria, su mujer, é cuatro hijos, ¢ ha ofdo
que tiene los demds hijos, é los conosce de vista é conversacidn de diez
afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, ele.

De las preguntas generales, dijo: ques de edad de treinta é dos afos,
é que no le toca ninguna dellas que le fueron aclaradas.

2.—A la segunda. pregunta, dijo: que lo que sabe della es que este

testigo tiene al dicho Rodrigo de Vega Sarmiento por hombre que hace
su oficio de fator bien y en pro de la real hacienda; € que ha visto que
por Pedro de Villagra, gobernador, ha estado preso ¢ molestado muchos
dias, é le ha oido que el dicho Pedro de Villagra mandé descerrajar la
caja real desta cibdad y sacé la moneda que en ella habia, y esto lo oyd
& Roy Dias, tesorero, que dello se fué d quejar al general Jerénimo
 Costilla; ¢ que cree que las dichas prisiones han sido por guardar Ia

5::: ‘real hacienda; y esto sabe desta pregunta, etc.

" 3.—A la tercera pregunta, dijo: que después acd que este testigo co-

" nosce al dicho factor en este reino, todo el tiempo 6 la mayor parte

“le b visto residir en la cibdad de la Concibicién, sustentando en

lla en tiempo de guerra su persona ¢ casa ¢ mujer ¢ hijos honrosa-




- hmh pugunh dijo: qmuhe, porque lo ha visto, quel
o factor Rodrigo de Vega ha dado armas é caballos 4 soldados ser-

 dae ;bgum y 4 causa destos gastos vee quel dicho factor é sus
~ hijos estin muy pobres; y esto sabe desta pregunta, ete.

~ 5—A la quinta pregunta, dijo: que lo que sabe della es que ha visto
~ que en tiempo del gobernador don Garcia de Mendoza el dicho [actor
Rodrigo de Vega é sus hijos s anduvieron en la conquista € pacificacién,
¥y un hijo suyo llamado Romin de Vega, é comprado armas ¢ caballos
- para ello, como en todo la pregunta lo dice; y esto es lo que responde

d ella.
6.—A la sexta pregunta, dijo: que ha ofdo decir lo contenido en ella
& muchas personas que lo vieron y se hallaron alli presentes, que sa-
~ lieron desbaratados; é que entiende este testigo que iba bien aderezado
~ dearmas é caballbs, porque asi ha andado siempre; ¢ que todos en
aquel desbarate lo perdieron y asi lo perderin €l; y esto es piiblico é no-
torio, y esto sabe desta pregunta, ete.

7—A la séplima pregunta, dijo: que eree que si hubiera concedido
el dicho fator en la voluntad de algunos gobernadores, en especial del

“dicho Pedro de Villagra que le gasté derla real hacienda, que cree que
le hobiera dado repartimientos 4 sus hijos y amigos; y esto es piiblico
€ notorio é responde de esto 4 esta pregunta, ete.

8.—A Ia octava pregunta, dijo: quel dicho fator ¢ su mujer é hijos
padescen nescesidad y estin muy pobres, é que con mill pesos de salario
ni con dos mill, segtin sus gastos, siempre andaba y anda empefiado,
pobre, como lo era; y esto sabe, porque lo ha visto € vee, etcétera.

9.—A la novena pregunta, dijo: que este testigo ha visto servir al

~ dicho factor Rodrigo de Vega é 4 sus hijos en la guerra, y al dicho fac-
~ tor como oficial de 8. M. en su oficio, bien é fielmente; é por lo mucho
;: que en esto le ha visto servir, es digno, si Su Majestad dello fuere ser-
- vido, que le haga mercedes de manera que se sustente; y esto sabe desta
~ pregunta, elc.

10.—A la décima pregunta, dijo: que asi ccmo la pregunta lo dice
- 80 lo ha oido al dicho fator ¢ cree que ird 4 ln' dicha jornada; y esto
.... ﬂ'.




once pregnutas, dijo: que dico lo que dicho tiene en fas
désta, y esto que tiene dicho es la verdad ¢ lo qoe sabe:

do su nombre.—Martin Ruiz de Gamboa.—Ante mi.—
Oliver, etc. bt

-
-

"

- El dicho Francisco de Godoy, testigo presentado por el fator Rodri-

# de Vega Sarmiento, después de haber jurado é siendo pre-

- guntado por las preguntas del interrogatorio, dijo ¢ declard lo siguien-

te, eteétera.

1.—Ala Pl"il'.nﬂl'ﬂ pregunta, dijo: qqe conosce al dicho factor Rodrigo
‘de Vega Barmiento ¢ 4 dofin Maria de Castro, su legitima mujer, é co-
nosce seis hijos suyos; ¢ ha oido que tiene los demds, ¢ los conoce de
diez afios 4 esta parte, poco mis 6 menos; é que lo conosce dende qua
salié Despafia, que lo vié venir con gastos excesivos, hasta entrar en
este reino, sin los poder excusar, etc.

De las generales que le fueron aclaradas, dijo: ques de edad de vein-
te é ocho afios, é que no le tocan ninguna dellas, é que Dios ayude Ia
verdad, ete.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que del tiempo aci que este testigo
le ha visto usar el dicho oficio de factor de S. M. al dicho Rodrigo de Vega
Sarmiento en este reino, entiende y cree, por lo que hin visto, que lo ha usa-
docon fidelidad é enidado; é que de algunos gobernadores ha sido moles-
tado, especial de Pedro de Villagra, y ques notorio y asi este testigo lo
cree que ha sido, porque el dicho factor contradecia los gastos que se
hacian por el dicho Pedro de Villagra de la real hacienda, porque de-
ein y le ha oido que de los dichos gastos no resultaba provecho al reino,
antes eran excusados, y asi ha parecido en ello; y esto responde 4 esta
pregunta; é que ha oido por piblico quel dicho gobernador Pedro
de Villagra mandé descerrajat la caja de Su Msjestad desta cibdad,
eteétera.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que lo que sabe della es que después
acd que entrd en este reino el dicho fator, lo mis del dicho tiempo le
ha conoscido residir'en la cibdad de la Concepcion, ques la cibdad y
parte deste reino donde no ha faltado guerm y al presente la hay, & los

. gnstos & esta causa han sido mayores que en otra parte, y el dicho fator

AN

siempre ha gastado, porque ha suslentado su persona ¢ casa bien; y

‘esto sabe desta pregunta, ele.
4.—A la cuarta pregunta, dijo: que lo que sabe della es que en la




:‘lhﬁ‘ sustentd en su casa muchos soldados, déndoles de
er, armas, caballos, que andaban en el servicio de 8. M.; y en esto
it sustentar su mujer é hijos, valiendo, como ha valido, todo ello
pcho precio, no puede dejar de haber gastado mucho, é vee que
~ por esta causa estd pobre y adeudado ¢l y los dichos sus hijos; y esto
- sabe desta pregunta, etc.
~ b.—A la quinta pregunta, dijo: que vié que en tiempo del goberna-
P ‘dor don Garcia de Mendoza el dicho factor é Romdn de Vega, su hijo,
‘anduvieron en la dicha conquista de los naturales; é después acd los ha
I'_ conocido é han comprado armas y caballos, como lo dice en la pre-
gunta antes desta; y esto sabe della, etc.

" 6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que sabe della es que al tiempo
que Francisco Vaca salié de la cibdad de Ja Concepeidn i Itata y sus
términos, este testigo vié que iba con €l dicho Romdn de Vega, hijo del
dicho factor, con armas y caballos; ¢ sabe que salieron desbaratados
los soldados que fueron con el dicho Francisco Vaca, y eutre ellos el
dicho Romin de Vega; é oy6 ansimesmo que salié herido € perdié ca-
‘ballos; é sabe que le tomaron las sementeras é ganados que tenia alli
el dicho factor; y esto responde 4 esta pregunla, que es lo que sabe
della, etc.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que lo que sabe della es que
cree por lo que ha visto, oido y entendido, que si el dicho Rodrigo de
Vega hobiera condescendido en los gastos de la real hacienda que han
pretendido hacer los gobernadores, especial el dicho Pedro de Villagra,
€ no defender la real hacienda de 8. M. con tanta diligencia é tenido en
ella remisidn, que el dicho Pedro de Villagra no le molestara, y él y sus
hijos tuvieran indios, si los pretendiera; y esto sabe de la dicha pregun-
ta, elc.

8.—A la otava pregunta, dijo: que segiin los gastos ordinarios, sin
los poder excusar, quel dicho factor tiene con su persona, casa, solda-
dos ha tenido é tiene, es muy poco el salario, aunque sean dos mill pesos;
€ que siempre anda y ha andado pobre y adeudado, y estilo asi al
presente; y esto sabe por lo que ha visto é vee, ¢ responde d esta pre-

- gunta, etc.
9.—A la novena pregunta, dijo: que segiin lo que ha visto é vee quel
3 dicho fator é su bijo ha servido ¢ sirve 4 8. M., ansi en la guerra como
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ndi su real hacienda, que, siendo 8. M. s e
eresce se le haga mercedes por ello como se sustente; y esto
ta pregunta, ete

. A lns diez preguntas, dijo: que este testigo conosce voluntad en
ol dicho factor de servir & 8. M., ¢ por esto € por estar bien con el go-
pierno del dicho Rodrigo de Quiroga, cree ird con €l 4 la dicha pacifi-
n; y esto responde 4 esta pregunta.

—A Ins once preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en lag
regu ntas sntes desta, é que vee ¢ ha visto que usa el dicho fator su
oficio bien é con diligencia, é que por no ser remiso en €l, ha sido mal-
quisto de algunos gobernadores ¢ de otros particulares; y esto es la
= ‘werdad é lo que sabe deste caso; ¢ lo firmé de su nombre.—Francisco
 de Godoy.—Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver.
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la misma pieza existe otra informacién de Rodrigo de Vega
Barmiento, que dice asi):

En la ciudad de los Reyes destos reinos del Pird, & ocho dias del
‘mes de enero de mil é quinientos y sesenta y seis afios, ante los sefio-

‘res presidente é oidores de la Audiencia y Chancilleria Real de 8. M.,
que reside en esta dicha cindad, estando en audiencia publiea, y por
ante mf, Francisco de Carvajal, escribano de cdmara de S. M. en la
‘dicha Real Audiencia y de gobernacién deste reino de la Nueva Casti-
la, el fator Rodrigo de Vega Sarmiento presentd la peticién € capitulos
de preguntas que son del tenor siguiente, etc.

Muy poderoso sefior:—Rodrigo de Vega Sarmiento, vuestro fator de
las provincias de Chile, digo: que & mi derecho conviene hacer infor-
macién de las cosas contenidas en los articulos que iran de yuso sobre

el poco salario que tengo y he tenido para me sustentar en los dichos

~ cargo y en la guerra, donde he servido € sirvo con mi persona ¢ hijos,
& de Ia nescesidad grande que he padecido é padezco sirviendo & V.

":T:; “A. en lo sobre dicho é grandes gastos que para ello he hecho é hago

!:T‘ necesariamente;

A Vuestra Alteza pido y suplico los testigos que sobre ello presen-

 fare so examinen por el interrogatorio siguiente, para informar & 8.

M., mandando para ello citar al fiseal y cometiendo para ello la receb-

ién & un oidor de vuestra Real Audiencia; para lo cual:

" 1—Primeramente, si saben quel fator Rodrigo de Vega vino & estas

°




s oficio de fator y veedor por mandado de 8. M., habrd
,5“.&‘9 su mujer y seis hijos, en lo cual, hasta llegar
provincia de Chile, hizo grandes y excesivos gastos, y no pudo ser
‘menos por el m eamino que hay, ete.
1y s..;:., si me cnando el dicho fator Rodrigo de Vega llegé
" & las dichas provincias de Chille con'la dieha su mujer y hijos, estaban
s dichas provineias é la mayor parte dellas de guerra y rebelados los
paT. ‘naturales contra el servicid de S. M., é habian muerto muchos espafio-
Jes y despoblado muchos pueblos, y que el dicho fator, con nn hijo
 suyo, fué 4 la guerra y pacificacion y allanamiento é poblacién de los
IP dichos indios é cindades despobladas, en todo lo cual se hallé con ar-
~ mas y caballos, sirviendo é peleando é trabajando ¢él y el dicho su hi-
" jo, & su costa y mincién, con sus armas y caballos, y ballindose en

todas las batallas y rencuentros que en la jornada de don Garcia de
Mendoza, con quien anduvo, se ofrecieron.
8. —Item, si saben que después acd el dicho factor Rodrigo de
Vega ha servido ordinariamente, asi el dicho su oficio de factor y vee-
dor, guardando y defendiendo la real hacienda, como en la guerra, con
su persona y la de sus hijos, en la cual ha gastado mucha cantidad de
pesos de oro para sustentar su casa, hijos y mujer, é no poder ser me-
nos por la gran careza de las cosas que Ia dicba guerra ha causado,
y los caballos y armas y otras cosas que en la dicha guerra han perdi-
do y gastado él y los dichos sus hijos y otros amigos.
4.—Item, si saben que por defender la real hacienda y gastos exce-
sivos ha puesto tanta diligencia, contradiciendo lo que los gobernado-
res y justicias, por no querer condescender en sus voluntades é gastos,
~ le han tratado asperisimamente al dicho fator con prisiones y molestias,
- enlo cual le han hecho gastar gran suma de pesos de oro; é con todo
esto, #i no fuera por la grand solicitud ¢ contradiciones del dicho factor,
se hubiera gastado y empefiado la real caja en niucho mds niimero de
pesos de oro: todo lo cual lo estorbaba con prisiones el dicho factor, ete.
5.—Item, si-saben que con el salario que S. M. le da de quinientos
- mill maravedis, ¢l dicho fator no se puede sustentar segin sn calidad
¥ los grandes gasios de aquellas provincias, no solamente todo el afio,
peroni tres meses dél, y hasta ahora ha vivido y vive en grandisima po-
breza y necesidad, y esti muy adeudado y empefiado por servir 4 8. M.
¥ sustentarse. ,
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tem, si saben, ete., que los oficiales reales que
de los Reyes tienen i dos mill pesos de salario cada un afio, y
ellos nose pueden sustentar, cuanto mds enlas provincias de Chile
de valen todos los bastimentos al doble y se llevaw de la dicha m'
~ dad de los Reyes i aquella tierra, por donde es cosa notoria el poeo
. r-h:-h: que dicho fator tiene, y por los grandes gastos que en aquella
tierra hay les paresce que habri menester el dicho fator cada un afio
3 E para se sustentar Lres mill pesos, y atin con ellos pasard neeesidld.vlmr
~ lo que en aquella tierra es menester.,
B 7.—Itemn, si saben quel dicho fator tiene calidad y suficiencia para
~ ofros ‘mayores cargos, y que en los dichos oficios de factor y veedor,
_ como en las guerras y como en sufrir & los dichos gobernadores las
~ molestias que le han hecho sobre defender la hacienda real, ha servi-
do mucho 4 8. M. y merece que por ello le haga mercedes y le dé
~ ofros mayores oficios.
E - 8.—Item, si saben que todo lo susodicho es publico y notorio y pi-
| blica voz y fama.—Rodrigo de Vega Sarmiento.
# Y ansf presentada la dicha peticién y capitulos de preguntas, é vista
~ por los dichos sefiores presidente é oidores, mandaron que se lleve al
é semanero que examine el interrogatorio, para que vea las preguntas si
E son impertinentes, y que antél se haga la probanza, citado el fiscal, en
E
-
F

haz del Licenciado de Monzén, fiseal de S. M., é quien se cité para ello.
— Francisco de Carvajal, ete.

E después de io susodicho, el dicho dia, mes y afio susodichos, el
muy magnifico sefior el Doctor Saravia, oidor de 8. M. ¢ su semanero
en la dicha Real Audiencia, a quien esti cometido, habiendo visto
este interrogatorio, mandé que por €l se examinen los testigos que pre-
sentare el dicho factor Rodrigo de Vega, eceto por la cuarta ¢ séptima

.~ preguntas, que por éstas no se examinen ningunos testigos; é ansi lo
~ mandé é firmé.— Bartolomé de Prol, escribano ete.

En la cindad de los Reyes, ocho dins del mes de enero de mill é
quinientos ¢ sesenta ¢ seis afios, antel muy magnifico sefior Doctor
* Baravia, del Consejo de S. M. ¢ su oidor en Ja Real Audiencia é Chan-
 cillerfa de 8. M. que porsu mandado reside en esta dicha ciudad, el
~dicho factor Rodrigo de Vega presentd por testigo para en esta infor-

I ‘macién, en presencia de i, Bartolomé de Prol, escribano de S M. é
~ su recebtor del nimero desta Real Audiencia, & Francisco Pérez de
4 |




., vecino de la ciudad de Valdivia, é al capitin Jodn Gémez,

1a cindad de Santisgo, é & Julidn de Bastidas, residente en
" eala cindad. de los cuales fué recebido juramento en forma de derecho
¥ mmnﬂnﬁom é lo hicieron como se requerfa, é dijeron: si,
~ jurd, ¢ mmén; é prometieron de decir verdad.—Bartolomé de Prol, es-
 Edespués de lo susodicho, en la dicha cindad de los Reyes, nueve
~ dias del dicho mes de enero del dicho afio, el dicho factor Rodrigo de
~ Vega Sarmiento, ante el dicho sefior oidor & quien estd cometida la di-
¢ha informacién, presenté por testigo 4 Jodn de Matienzo, vecino de
la ciudad de Valdivia, é 4 Gareia de Alvarado y Antonio Diaz Vera,
vecinos de la ciudad de Valdivia, de los cuales fué recebido juramen-
to en forma de derecho, é dijeron: si, juro, é amén; é prometieron de
decir verdad.—Bariolomé de Prol, eseribano.

E lo que los dichos testigos dijeron é depusieron es lo siguiente:

El dicho Francisco Pérez de Valenzuela, vecino de la ciudad de
Valdivia, residente al presente en esta ciudad de los Reyes, testigo su-
sodicho, dado é presentado por el dicho factor Rodrigo de Vega para
en esta cansa ¢ informacién que pretende se haga para informar 4 8.
M., antel muy magnifico sefior Doctor Bravo de Saravia, 4 quien estd
cometida; é después de haber jurado en forma de derecho, y seyendo
preguntado al tenor del memorial por su parte presentado, dijo lo si-
guiente, etc. 3

1.—A la primera pregunta, dijo: ‘que conosce al dicho factor Rodri-
go de Vega de ocho afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, el cual co-
noscié primero en esta cindad de los Reyes, que venia de los reinos
Despafia con cargo de factor de las provincias de Clile; é ansimismo
trafa consigo su mujer é cuatro hijas é dos hijos; é que sabe que gas-
tarfa en llegar hasta esta ciudad y hasta las provincias de Chile, 4 don-
de iba por tal oficial real, mucha cantidad de pesos de oro, por traer la
casa ¢ hijos é familia é crindos que trajo, é por ser el camino de los
reinos Despafia 4 las provincias de Chile tan largo ¢ trabajoso, por ha-
ber dos mares en medio, segin que es piblico y notorio; y esto res-
ponde 4 la pregunta.

y 2.—A la segunda pregunta, dijo: que lo que della sabe es quel di-
: ¢ho factor Rodrigo de Vega con su casa ¢ hijos é mujer é familia se
nnrm porel afio de cincuenta y siete, en acompanamiento del go-
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$ ayudar & la pacificacion de las dichas provincias de Chile, que al
ho tiempo estaban rebelados los indios naturales dellas contra el
servicio de §- M., el enal dicho factor Rodrigo de Vega fué en un
ledr deste testigo é su casa, mujer ¢ hijos é familia, ¢ vido quel di-
factor, llegado que fué 4 las dichas provincias de Chile con un
j:r:, suyo ¢ fué 4 la guerra con el dicho sefior Gobernador, ansi 4 ser-
> ,kcn ella con sus armas é caballos como para proveer lo nescesario,
- como factor de 8. M. en el cargo que Hevaba el dicho gobernador don
n Garcia de Mendoza, el cual este testigo vi6 andar sirviendo en la dicha
3 - guerra, con sus armas ¢ caballos, en acompafiamientn del dicho gober-
- mador don Garcia de Mendoza, y en los rencuentros ¢ gnazibaras que
~ este testigo se halld vido al dicho factor Rodrigo de Vega é al dicho
su hijo Romin de Vega servir 4 5. M. en todo lo que se ofrescié y le
fué mandado, eomo persona de calidad, servidor de S. M; y esto res-
~ponde 4 la pregunta.
- 8—A la tercera pregunta, dijo: queste testigo ha visto al dicho fac-
tor Rodrigo de Vega Sarmiento servir 4 8. M. en el dicho oficio de tal
factor por mandado de S. M., é que le tiene é conosce este testigo por
hombre que guarda é defiende la hacienda de S. M. que no se gaste
por mala orden, é que en los negocios le tiene por hombre de buen
juicio y para guardar la hacienda de S. M. de otro mayor reino que
las provincias de Chile, por el buen juicio, diligencia é solicitud ques-
te testigo le ha visto tener en todas las ciudades de Chile a donde le
ha visto solicitar, tratar y negociar con toda diligencia ¢ adquirir la ha-
cienda de S. M_; ansimesmo sabe este testigo que, andando exn la gue-
rra el dicho factor Rodrigo de Vega é el dicho su hijo, ¢ teniendo casa
_ por otra parte, de fuerza habri gastado muchos pesos de oro; é ansi-
_ mismo, por valer, como valen, en las dichas provincias todas lss cosas
~ nescesarias, asi de mantenimientos como vestidos ¢ armas ¢ caballos é
~ todas las demds cosas nescesarias & muy excesivos precios ¢ & mayores
~ prescios que en esta ciudad de los Keyes; é también por los gastos é
~ pérdidas que en la guerra ha tenido de armas ¢ caballos, con su perso-
"‘# é la de sus hijos ¢ amigos é gastos de su casa ¢ familia, mujer é
~ hijos, segiin que todo ello es cosa cierta ¢ publica ¢ notoria; y esto res:

RS,
- ponde 4 la pregunta, etc.
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, preganta, dijo: que lo que della sabe es que, segiin
, & costas que se hacen, de fuerza é forzado ¢ de nes-
d, por valer todo ello, comodicho tiene, & may excesivos precios,
quinientos mill maravedis de salario en cada un afio uo hay para
er sustentar el gasto ordinario de su casa del dicho factor de
cuatro & cinco meses, cuanto mds para vestirse su persona, casa é fami-
_ liay el demis gasto que tiene de hacer para andar aderezado como
 conviene 4 persona que tiene oficio real de 8. M., & caya causa le ha
~ visto ¢ vee este testigo que siempre ha estado y estd muy pobre é nes-
© cesitado ¢ adeudado en muchos pesos de oro; y esto responde 4 la pre-

4
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6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este tes-
tigo ha oido decir ¢ quejarse d los oficiales reales de S. M. desta ciudad
de los Reyes que con dos mill pesos de salario que tenian de S. M. en
esta dicha cindad de los Reyes que no se podian sustentar, y segin esto,
le paresce & este testigo, ¢ ansi es verdad € notorio, que en las dichas
provincias de Chile los dichos oficiales reales desta dicha ciudad, por
llevarse, como se llevan, 4 las dichas provincias todas las cosas nesce-
sarias de mercaderias dende esta dicha ciudad de los Reyes, é valer
todo ello alli & muy mayores precios que no valen en esta dicha ciudad
de los Reyes, 4 cuya causa el salario quel dicho factor tiene de los di-
chos quinientos wmill maravedis es muy poco salario, é con él no se
puede sustentar en ninguna manera, como dicho tiene, é no podri de-
jar de adeudarse cada dia en muchos mas; é que le paresce i este testigo,
por las razones que dicho tiene, que para se poder sustentar muy tasada
é limitadamente el dicho factor en las dichas provincias de Chile, en
especial no pudiendo tener indios mi tratsr ni contratar, como S. M.
lo prohibe é manda, con dos mill pesos de salario vivird muy tasada y
limitadamente para poder sustentar su casa ¢ familia, mujer é hijos é
criados los habia menester, antes mds que menos, é S, M. se los pue-
de mandar sefialar de salario, seyendo dello servido; y esto responde 4
la pregunia, etc. &

A la dltima pregunta, dijo: que lo que dicho tiene es la verdad
¢ lo que deste caso sabe, so cargo del juramento que fecho tiene, y en
ello se afirma ¢ ratifica; € firmélo de su nombre.—Francisco de Valen-
~ suela.—Bartolomé de Pral, escribano.

e




(Archivo de Indias, 70-4-16).

Muy poderoso sefior:—Desde Lima escribi 4 V. A. al tiempo de mi

. partida: beso las manos de V. A. por la merced que me hizo en man-

il B4

darme le sirviese en el gobierno- destas provincias, y ansimismo di

cuenta & V. A. de algunas cosas que me parecia convenian para la sus-

tentacion dellas, donde llegué dia de Corpus Christi pasado deste afio;

o hallé 4 Don Garcia en este reino, ni quiso obedecer lo que V. A.
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mandaba: he hallado en él & Rodrigo de Vega, factor de V. A., que
después que sirve este oficio le ha usado con gran fidelidad y ha ser-
vido siempre, allende desto, en todo lo que se ha ofrecido en este reino,
como muy leal vasallo de V. A., y ha tenido muchas veces en peligro

la cabeza por respecto de guardur y mirar por la real hacienda, y cier-

to es persona en quien hay méritos y bondad para que V. A. le haga
la merced que fuere servido; y en el primer navio que saliere deste
reino enviaré 4 V. A. todo el dinero que pudiere, que no serd tanto
como quisiera por las excesivas libranzas que Don Garcia hizo, como
informard & V. A. su tesorero Juan Nifiez de Vargas, con el cual es-
eribiré & V. M. el estado en que todo queda, con la relacién de lo que
hobiere hecho y pensare hacer, para que, conforme d ello, V. A. me
envie 4 mandar lo que mis fuere servido. !

Nuestro Sefior las muy poderosas personas de V. A. guarde con au-
mento de mayores reinos y sefiorios, como sus vasallos deseamos.

De Sanctiago, quince de septiembre de mil quinientos y sesenta y un
afios. Muy poderoso sefior, de V. A. vgsallo que sus reales manos besa.

-~ —Francisco de Villagra.
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(Archivo de Indias, 77-5-13))

A la Sacra Real Majestad del Rey don Felipe de Austria, nuestro sefior.

8. R M.—Por junio deste afio vino al reino con provisién de Vuaes-
tra Majestad Francisco de Villagra, y cesé la tormenta en que todos los
vasallos de S. M. estaban. Fuese dél Don Garcia cinco meses antes,
aunque se le requirié no se fuese hasta ser llegado gabernador, por ha-
berse levantado Ia tierra por los naturales; no lo quiso hacer, de lo cual
ha sucedido ir siempre en crecimiento su desasosiego y han muerto
nueve cristianos. El gobernador Francisco de Villagra entieude en el
sllanamiento; cree se hard con brevedad. El contador de la hacienda
real ha dejado su oficio por no poderse sustentar con el salario, y el
tesorero se va en los segundos navios: al servicio de V. M. conviene
qni vengan eon brevedad oficiales en su lugar, y tales como convienen
en tierra tan apartada de V. M., y que no se provea d ellos persona de
acd sino que sélo traiga por cabdal padescer necesidad y servir 4 Vues-
tra Majestad, y que traigan comisién para ser jueces todos 6 alguno
de las debdas que 4 Vuestra Majestad deban, y desta manera se podrd
recoger oro qus enviar, y esto es cosa la mis principal que los oficiales
sean jueces de la hacienda real, y que el gobernador ni justicia no se
puedan entremeter ¢n suspender las debdas que 4 V. M. se deben, por-
que la principal hacienda real que hay en este reino es papeles, y tra-
tar de cobrallo no hay medio. Yo deseo servir 4 V. M. adonde tenga
mis cerca el favor de V. M, 4 quien suplico humildemeute sea infor-
mado de mi voluntad y obras, y sien mi cupiere, V. M. me baga mer-
ced, porque con tanta nescesidad y mal tratamiento no se ha visto hasta
oy criado de V. M. sin tener remision en su oficio: yo tengo aqui dos
hijos hombres que sirven 4 V.M. en la guerra; & V. M. suplico me

- haga merced del alguacilazgo mayor deste reino para el uno, 6 la mer-

- ced que V. M fuere servido, porque yo y nueve hijos pasamos con el
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FRANCISCO Y PEDRO DE VILLAGRA

. ciese informacién de los gastos y provechos de la tierra y del suficien-
te salario y parescer del gobernador: cresci6 el gobernador Franciseo de
'.Vi.llagm el salario ordinario 4 dos mill pesos;d V. M. suplico por el
acrecentamiento y confirmacion, cuya Sacra Majestad Nuestro Sefior
acreciente sus reinos.
De la Concepcion de Chile, diez de otubre de mill é quinientos y
gsesenta y un afios. S. R. M., menor criado de Vuestra Majestad Sa-

era, que sus reales pies besa.—Rodrigo de Vega Sarmiento.—(Hay una
ribrica).

2 de enero de 1562.

XII.—Carta de Arnao Zegarra Ponce de Lein al Rey, dando cuenta
de sus méritos y persecuciones que ha sufrido.

(Archivo de Indias, 77-5-13).

8. C. R. M.—Por las cartas y tantos de cuenta que deste reino han
ido por diferentes vias, serd ya Vuestra Majestad bastantemente infor
mado del cargo y data procedido de la real hacienda de Chile, y asi no
habra para qué tornarlo & referir, questa solamente servira para dar
relacion 4 Vuestra Majestad de lo que a4 mi toca, para que, siendo ser-
vido, lo remedie. Y es que, comno hombre maltratado y molestado de
Don Garcia y sus tenientes por defender la real hacienda, yo dejé el
cargo de contador en manos del gobernador Francisco de Villagra,
temiendo por las sefiales que de su venida se entendieron, que me
acaeciera lo que con Don Gareia, y como llovia sobre mojado y sobre
grandes persecuciones, pues por sélo hacer lo que soy obligado 4 mi
cargo, Don Garcia y sus tenientes me tuvieron de piés en un cepo,
ddndome los términos por momentos, y me condenaron d muerte, sin
haber otra causa sino la contradicién que de mi parte les fué he-
cha, estorbindoles gastos ecesivos y sin orden que de cada dia que-
rian hacer en la real hacienda, y porque entrado que fué Francisco
de Villagra comenzo i tratar dellos y hacellos con acometimientos de
que traia poder para quitarnos 4 los oficiales los cargos, y que nos los
‘quitaria; y temiendo no me acaeciese lo mismo que me habia acaecido

DOC. XXIX 9

ue V. M. me hace merced por una cédula real para que sehi- _‘
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arcfa, intenté por obligarle & que me

i de mi oficio de contador, lo cual entendi no acetara por el
. pooo poder que para ello tiene, y como su fin era de que saliese yo del
~ cargo para darselo, como se lo di6, al licenciado Juan de Herrera, su
" feniente, adumitié de muy buena gana Ia dicha dejacién sin otro repli-
~ cato alguno; y después de haber sefialado su teniente, en él crecié el
~ salario hasta cantidad de dos mill pesos en cada un afio, asi al dicho
~ teniente como & los demis oficiales, los cuales andan mis d su gusto
. quybporm particulares intereses, y bien se le parece al tesorero

~ Juan Nitez de Vargas, que después de haber conseguido y tirado de

* la real hacienda que poracd hay méds de cinco mil dueados, sin haber ser-
vido en el cargo ni tener obligacion 4 dar cuenta, por no haber residido
en ¢l & causa de habello Don Gareia desterrado & Castilla, ni haber
aventurado ni gastado nada en ninguna cosa de las que se han ofresci-
do en servicio de Vuaestra Majestad por acd, ha sido acordado entre él
y el dicho gobernador Francisco de Villagra, so color de que lleva 4
Vuestra Majestad eso que alld parescerd, que vaya 4 hacer los negocios
que tocan al dicho Gobernador, pera lo cual se acordd y estd tratado
entre ellos de dalle dos afios de salario adglantado, que son cuatro mill
pesos, que sin esta costa, si algin oro enviara se pudiera llevar & Vues-
tra Majestad, especialmente siendo tan poco como es el que hoy hay, 4
causa de no hacerse las cobranzas que hoy se deben en este reino con
€l cuidado que conviene, porque si o se han podido hacer hasta agora
ha sido porque en el reino no ha habido oro de qué poder ser Vuestra
Majestad pagadoe, y agora que lo hay, si no se cobrase serd por culpa del
Gobernador y oficiales. El oficio de contador mio que Vuestra Majestad
me hizo merced, que como ya he dicho, Francisco de Villagra dié 4 su
teniente Licenciado Herrera, fué porque los dos mill pesos que el dicho
teniente pedia por cada un afio con él se los habia de dar Francisco de
Villagra de su hacienda por lo que toca al cargo de teniente; y asi ha- _
biéndome dejado 4 mi sin oficio, se lo da de la hacienda de Vuestra Ma-
jestad y del salario que & mi me pertenece, siendo V. M. deservido, de
manera quel dicho Licenciado hace dos oficios, ques el uno ser tenien-
te general del reino y contador de la real hacienda, en el cual ansimis-
‘mo no reside, porque como el tesorero va 4 donde V. M. estd 4 sus ne-
gocios, asimismo envia desle reino 4 la ciudad de los Reyes al dicho

Licenciado & otros que le convienen, y ans{ queda el cargo de contador
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~ si6n real para que yo sea restituido en mi cargo de contador, atento 4

ormado de letrados que no fué parte para admitir la dicha dejacién
no ha querido, de donde me ha dado & entender que si teniendo yo n’l
{M@ cargo no andaviera tan 4 su gusto, como los demis andan, que
asl como ansi me lo quitara y me hiciera las molestias que me hacia

_ ..Por tanto, 4 Vueslra Majestad saplico, lns rodillas por el suelo, aten-
fod que mi fin es servir & V. M. toda mi vida, mande enviar su provi-

que mi fin no fué dejallo y 4 lo mucho que yo he servido & V. M. en
las traiciones y revueltas que habia cuando yo llegué entre Francisco
de Villagra, antes que fuese gobernador, y el capitin Francisco de
Aguirre, en este reino, en las cuales por comision de la Real Audiencia
de los Reyes puse en paz los dos capitanes, de que V. M. fué muy bien
servido, porque atento & que cada uno queria ser gobernador, estuvo el
reino en condicién de se perder; y ansimismo he servido cerea de ocho
afios en mi cargo y no haciendo falta quél en la pacificacion y allana-
miento que se ha hecho contra los naturales que en este reino se han
rebelado contra el servicio de V. M.; finalmente, he padecido con Don
Gareia y con los demis muchas persecuciones, estorbdndoles con la
orden debida que no gastasen ni desperdiciasen la hacienda de V. M.,
que, cierto, si yo no lo hubiera estorbado, Don Garcia gastara sobre lo
gastado, como constard por las cuentas que alld estin, mas de otros cien
mill pesos, porque ya que no los habia en ias cajas reales, intentd 4
hacer conchavos con los quedeben d V. M. en este reino, y por aqui
entendié pagarse, si no se le fuera 4 la mano, de cincuenta mill pesos y
mis que se le quedaron aci de su salario 4 razén de los veinte mill pe-
808 que su padre le sefialé en cada un afio, sin otras muchas libranzas
y mercedes hechas por él, que queria se pagasen de la caja real, lo cual
yo estorbé contra el parecer de muchos, 4 costa de muchos malos trata-

_ mientos y peligros y riesgo de mi persona, como era obligado, haciendo

lo que debia al servicio de mi rey y sefior natural, porque Don Garcia

no tenfa poder de V. M. para hacer los gastos que intentaba; asi que,
- iﬂ quien V. M. es, teniendo cuenta con lo que he servido y serviré

¥,

toda mi vida, si lo que pido es justo delante del acatamiento de V. M.,



qhmdmm restituir y hacerme merced
e contador, porque siendo V. M. servido de confirmar el
#mﬂd&ebﬂgﬂw&r!‘m& Villagra d dos mill
bs, se podri vivir en una moderada vida, porque misqniefomr
& V. M. en el oficio de contador que tener indios con cargo de concien-
y'hl. Jos cuales me ha dado Francisco de Villagra, entendiendo que con
ellos yo disimulara lo que por ésta escribo 4 V. M. Nuestro Sefior la
sacra cesdrea real persona de Vuestm Majestad guarde y conserve por
- muy largos tiempos con aamento de muclos reinos y sefiorfos. Do
d: Onmo, ciudad del reino de Chille, y de enero 4 dos de mill é quinien-
 tos y sesenta y dos afios.—S. C. R. M.—Muy humilde sibdito y criado
~ de V. M. que los reales piés de V. M. besa.—Arnao Zegarra Ponce de
~ Lein—{Hay una ribrica).

En la cubierta aparece un decreto que dice: «Visto y no hay qué

w.l

21 de enero de 1562.

X111—Caria del gobernador Francisco de Villagra al Virrey del Perit,
dindole cuenta de lo que hasta entonces habia hecho en su gobierno.

(Archivo de Indias, 74-4-25).

Muy excelentisimo sefior:—Desde la Concepcidn escribi 4 Vuestra
Excelencia eu el navio de Bernardo Huete, que se hizo de aquel puer-
to 4 la vela & veinte de octubre, mi llegada & este reino con la altera-
cion que hallé en €1, asi en los natorales como en los espafioles, por la
falta de gobierno que tavo; y ansimesmo di cuenta & Vuestra Excelen-
cia de otras cosas que hasta enlonces me parecié convenia Vuestra
Excelencia supiese. Lo que después en aci subcedié, es que yo sali de
aquelln cindad con ciento veinte hombres 4 dar orden en la pacifica-
cion y allanamiento de un pueblo, que, como escribf & Vuestra Exce-
lencia, habia hecho Don Gureia, llamado Tucapel, que aunque para la

- seguridad duné wucho en la parte que él lo fundd, siempre han estado
y vivido desde que el gobernador Valdivia, que haya gloria, murié,
~muy indéwitos y enemigos de dar la paz; y ha sido cosa necesaria y
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Con mi llegada procuré traerlos 4 lo bueno por los mejores medios y

~ menores dafios que se les pudo hacer y fué posible, no mereciéndolo

sus ruines intenciones, y como gente de mala disistion y demasiada-
‘mente belicosa y enemiga de esparioles, no fué bastante lo que se hizo
por la aspereza grande de la tierra asegurarlos del todo para que viniesen
4 laservidunbre que deben, aunque quedaron bien castigados y mis so-
segados que suelen estar; y con esto y dejar alli ciento y veinte hom-
bres con capitanes y caudillos bastantes 4 que lo acabasen, me vine 4
dar orden y concierto 4 las ciudades de arriba, porla necesidad que de
ello tenian, y ansi comencé 4 dar de comer d algunos que ine parecié
lo merecian.

De mi salida llegé noticia 4 los indios y con ella se tornaron 4 des-
vergonzar, de manera que me convino mudar propésito y dejarlo todo
con la mejor orden que pude y volver atris, por no dar ocasion 4 que
se perdiese lo que estd poblado y ganado, y pues tantos trabajos y san-
gre ha costado, y ansi quedo agura entendiendo en ello, con determina-
cion de no hacer mudanza hasta fenescerlo, por ser lo que mds convie-
ne, y no sientotanto la pena presente cuanto el tiempo que ocupo por
falta que para lo de adelante me hace: serd Diosservido se acabe en muy
breve tiempo y haya lugar de reformar lo comenzado y entender en la
poblacién y descubrimiento de adelante, que segiin la noticia y nuevas
que el bergantin que envié & descubrir me ha traido por muestra de
0jos, hoy esta guerra no me dafiara tanto: crea Vuestra Excelencia que
ogafio no quedard ninguno de cuantos en este reino estin sin remedio
y con mal contento de loque tienen por ocasién de ello, que, cierto, en-
tiendo han de hacer ventaja d las que hasta agora estin vistas en todas
las Indias, por ser muy poblada gente, vestida de manta y camiseta, co-
mo la del Cuzeo, y haber mucha comida y grandes insinias de oro y
plata, buen temple y buenas aguas, tierra de riego y otras cosas que
dan evidentes sefiales i que se crea do ella sea rica y prospera y donde
8. M. ba de ser servido y su patrimonio real muy acrecentado, y serfa
para mi gran contento me diese lugar lo que me queda entre indios d

~ poderlo hacer este verano para el abmento y ampliacion de estas pro-

 vincias y bien universal de los que en ella estdn con alguna increduli-
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ar relacion de lo que tanto hace para nos con las nuevas
-'-ﬁmqmdgdh agora se podrian decir por lo visto. Y ha sido
e ‘ﬂumﬁodadlrhnhphgudswmehsw los indios de este reino,
= nﬂuull-ch gran listima los que han muerto, y mayor ver los que
~ eada din se entierran y adolecen en las minas; y ansi, por el trabajo
wdl que se tiene en el sacar el oro, como por la falta de comida y
poco remedio que tienen, y por no dar lugar 4 que todos se acabasen,
me parecié ser cosa justa y necesaria para la conservacion de ellos se
alzasen de minas y se recogiesen 4 sus pueblos d repararse de tanta mi-
seria, y por esto, y los demasiados gastos y libranzas que Don Garefa
hizo en las cajas reales, como he escrito & Vuestra Excelencia, no llega
& 8. M. tanto dinero como quisiera: seri Nuestro Sefior servido que esta
lepra venga en disminucion y las comidas en aumento y que cada dia
se descubran minas ricas con que los quintos de 8. M. vayan en mucho
acrecentamiento, que si Eengn vida, espero que las tendremos en breve
de plata, por relicion que tengo se han descubierto en algunos puntos
de este reino, que con esto no le faltard nada, y mi deseo se cumplird
‘en hacer aparejo con que S. M. entienda particularmente el socorro
con que le sirve esta tierra; y porque de todo dard 4 V. E. relacién par-
ticular el Licenciado Herrera como persona que lo ha visto, no seré
mds largo: lo que 4 V. E. suplico es que los menos tenemos necesidad
de los mayores por ser favorescidos, mayormente en tierras nuevas y
poblaciones como ésta, y Vuoesirn Excelencia lo es, y estd ahi en nom-
bre de S. M., me haga merced para ello por mi antoridad dar calor 4
las cosas que con este cargo hiciere y tener cuenta en favorecer 4 lo
que & esta tierra tocare, porque de otra manera ni ella podri ser bien
gnberntdl, ni yo tenido ni obedecido en lo que es razén para podello

Nuutm &nur la muy excelente persona de Vuestra Excelencia
~ guarde y estado acreciente como yo deseo. De la Imperial, 4 veinte y
- uno de enero de mil quinientos sesenta y dos nfios.—Muy excelentisi-
mo sefior.—Besa la mano 4 Vuestra Excelencia, su servidor.— Franeis-
o de mﬂm.




s 14 de febrero de 1562,

V.~-Carta de Juan Salvador i la Audiencia do Lima acerea del pro-
ceder del gobernador Yﬂ.'lagra_

o1 (Archivo de Indias, 77-5-13).

}

L _A los muy poderosos sefiores Presidente y oidores que residen en la

~ ciudad de los Reyes, etc.

~ Muy poderosos sefiores:—Teniendo atencién 4 que Vuestia Altezd

o en todo nos hard justicia, como leal vasallo y conquistador que soy des-
ta tierra, me despuse & escribir ésta para que V. A. sepa lo que pasa
en este reino después que Francisco de Villagra entré en €I, ¢ infor-
miéndose V. A. alld en todo digo verdad, y si V. A. no remedia con
justicia, todo se va d perder. Francisco de Villagra fué rescebido en to-

~ das las ciudades con palios, y asi como entrd, luego di6 4 entender que
era hien rescebir 4 los gobernadores con palios para quen todas las
ciudades de arriba lo recibiesen asi; después que entré en este reino,
dende 4 tres meses, se le alzé toda la tierra Darauco y sus comarcas,
¥ para hacer la guerra no tiene orden, antes ningin capitin suyo va
con cincuenta hombres 7 sesenta que no viene huyendo y desbaratado
y con pérdida de gente y caballos, y manda hacer la guerra de suerte
que no dejan nifio ni nifia que no dan con ellos en las paredes y ha-
ciendo otras mayores crueldades.

‘El Liceuciado Herrera va desta tierra por mandado de Francisco de
~ Villagra 4 dar cuenta & V. A.: creo no darid relacién verdadera, pues
~ lleva doce mill pesos en tan poco tiempo; demis desto Francisco de
~_ Villagra hace en esta tierra lo que quiere y lo que no es justicia, y asi

8@ puede llamar esta tierra, tierra de Francisco de Villagra y no de V.
A, hasta agora después quel entré le han muerto hasta veinte hom-
~ bres,y scabada la guerra, V. A. sabrd cémo son mis, y plegue & Nuestro
~ Sefior que la guerra se acabe presto, que segiin es de mal afortunado,
- no se le ocurre cosa bien hecha.
~ Para pagar sus deudas ha sacado de las cajas de los difuntos toda ln
~ moneda que habia; la mds parte de lo que habia repartido Don Garcfa,




._ mr&&' y casados, queste tiempo han servido, y crea Vuestra

L ’ (hﬂo 4 sus wm, c;mtﬁndolo 4 hombres de qumoe

F.- Alteza que ha quitado & catorce para dar 4 tres deudos suyos que no

\

lnlnn tmhlja&o antes han vendido los indios, ques un Villarroel y
otro deudo suyo que se llama Grabiel de Viliagra, que su oficio ha ido
jugar siempre, le ha dado seis repartimientos, los enales ha quitado &
seis conquistadores en la Villarriea, que lo han trabajado catorce afios,
diciendo que Don Gareia no lo pudo encomendar y que shora en su
mano esté darlo €l & quien le parece. En esta cibdad de Osorno ha qui-
tado muchos 4 conquistadores y los ha dado 4 Arnao Zegarra, conta-
dorde V. A,, y d Juan de In Reinagale ha dado los indios de Bautista
Ventuu, y viniendo una provisién de Vuestra Alteza, yéndosela 4 no-
tifiear en esta ciudad, dijo él propio 4 Reinaga quesi tal le notificaba,
que le habia de quemar 4 él y & la provisién y 4 un alcalde que la qui-
siese cumplir.

En la Imperial ha quitado los indios 4 casados, con hijos, que ha que

estaban en aquella ciudnd diez afios y doce y los toma para servicio

suyo, quedando los pobres arrimadosd una pared, especial é teniendo
¢l seis mill indios que le sirven; contar & Vuestra Alteza del remover
que hace es nunca acabar, y es piblico y notoriv en este reino que 4
quien mds dineros le da hace dar mejor de comer; 4 un Tepero questa-
ba en Santiago, porque le prestd seiscientos pesos le dié en Valdivia
indios; 4 un Penaredonda, arriero, le debia mill pesos de una arria que
le comprd, y por no darle los dineros le da en Osorno, ques en esla
cindad, ciertos indios, y f este respeto hace otros muchos; por donde
V. A. puede ver la intencién suya; & mi, que soy conquistador desta
tierra de mis de catorce afios, me ha quitado los indios, y los dié 4 un
Moraga, porque le dié ochocientos pesos, y tengo mujer é hijos que
sustentar, y para ir & pedir mi justicia no me dejara ir ni d otros mu-
chos: agora Vuestra Alteza hallari por verdad que no ha dado indios
4 quien lo ha trabajado sino & hombres que 4 ¢l le ha parecido, y sepa.
Vuestra Alteza que no ha quitado indios & hombre que haya venido
eon Don Garcia sino 4 vaquinianos todos, que parece que adrede lo ha
hecho.

Don Garefa en este reino no ha dejado descontento 4 nadie, y si al-
gunos ha dejado han side hombres que han delinguido en ese reino del
Perd y hombres que no le querian seguir y se huyan de la guerra, y



. mmmma&mamm ;
: &V.A-. ¥y Don Garcfa, sepa V. A., que goberné muy bien en;
e le reino y mantuvo justicia y 4 nadie pedia dineros ni hacfa com-
; mmﬁmbham Francisco de Villagra, y Don Gareia fué
m honesto y vivié muy virtuosamente, lo enal no hace ahora nues-
tro gobernador don Francisco de Villagra, que anda huyendo de sa
_. 'w yesti en la ciudad de los Infantes amancebado, y 4 un hijo
~ bastardo suyo, que trajo dese reino del Pert, que ternd ahora hasta tres
~ afos, ha dado un repartimiento, lo cual quité al capitin Pedro del
f Castillo, que ha servido en esta tierra y fué 4 conquistar 4 Cuyo y lo
F
K

poblé en nombre de Vuestra Alteza; y agora ha enviado d Jufrd, un ve-
eino de Santingo, que lleva cuarenta hombres para que vaya & mudarle
el nombre al pueblo y deshacer lo que Don Garcia mandé hacer. Tiene
dos amigos: el uno es clérigo, que se llama Hernando Ortiz de Ziniga,
.y el otro el bachiller Pacheco, zurujano: estos mandan este reino, y lo
quellos mandan, eso se hace; vea V. A. qué tal anda esta tierra y cémo
podrd haber justicia.
- A los tenientes que han sido de Don Garcia los ha querido matar
- con afrentas, como fué en Cafiete, que & Lope Ruiz de Gamboa han
- querido afrentar, y en los Infantes 4 Juan de Leiva le dié un soldado
una estocada por la boca, y en la Villarrica 4 Pedro del Castillo le han
querido afrentar, y i Juan de Obregén, en Valdivia, le han dado dos
cuchilladas, y esto todo lo ha disimulado el Gobernador y justicia en
ésta, antes les ha parecido muy bien y favorecen d los que esto hacen
en tiempo de Don Garcia algunos de los delincuentes que andaban al
" monte, y después que vino Francisco de Villagra han salido, y 4 estos
da de comer Francisco de Villagra y d endes.

En la ciudad Imperial fundé Don Garcia nn hospital Tlamado San
Julisin y estaba en él un escudo de armas de los Mendozas, y delante su
teniente Grabiel de Villagra llegé un soldado que se llama Diego Mar-
tin ques un hombre que en esa Real Audiencia estd sentenciado & muer-

y te por la cuchillada que di6 & la mujer de Barbardn, y le dié al escudo
~ tantos palos que todo lo deshizo, y después de caidas las pinturas en el
~ suelo, le dieron con los piés muchas coces.

- Esos galeones detuvo cuatro meses i efeto de que nadie fuese i pe-
- dirsu justicia: por amor de Dios V. A. nos haga de manera seamos
a I‘“I'Il'lmuin:ur ¥ 110 vivamos con tanto trabajo. Antes que viniese d este




: ,qw]nquiu ulududn,yuulgm posee mill pesos,
» los esconde porque no se los pida pmhdu,puqueunouloc

" mundo. Al capitin Francisco de Ulloa, queba que sirve i Vuestra Alte-
~ za cuarenta afios en estas partes, le ha quitado sus indios y la mitad

dellos dié & don Miguel de Velasco y la otra mitad dié 4 Varela, mula-
to, questin espantados todos los desta ticrra en ver los agravios que ha
hecho,

A una hija del general Rodrigo de Quiroga, que fué casada con
don Pedro de Avendafio, le ha quitado los indios y los dié 4 su eriado,
Diego Ruiz, y ha que trabaja el don Pedro de Avendafio catorce afios;
con Rodrigo de Quiroga tiene enemistad y le molesta cada dia por pa-
siones que con €l ha tenido antes de agora; 4 el parecer del Licenciado
Mufiatones, de vuestro Consejo, hace lo que quiere y con él da color 4
lo que quiere hacer: por amor de Dios que Vuestra Alteza lo remedie
con justicia y con brevedad para que los pobres no padezcan. Los mds
indios que ha quitado ha sido d casados y caballeros, y asi es enemigo
de probes y no los puede mis ver i no ser al diablo, y cuando nos qui-
t6 los indios dijo que porque no le habiamos enviado dineros algunos
para sus gastos, nos los quitaba, llamdndonos de descomedidos y hom-
bres de poco miramiento.

Arias Pardo casé con una hija bastarda suya, y para darle de comer,
crea Vuestra Alteza que por fuerza ha de quitar los indios, para darle
al Arias Pardo, 4 una docena de conquistadores; porque si esto no hace
no tiene remedio; por amor de Dios que Vuestra Alteza mande de que
nadie sea despojado, pues este reino lo restaurardn & S. M., poblando
antes cindades y sustentindolas con tanto trabajo, para que venga
Francisco de Villagra que lo deje perdido todo y nos lo quiera quitar,
diciendo que todo estaba perdido y quél es padre desta tierra.

Teniendo echado & minas los indios de cuatro cindades, les mandé
& los mineros so pena de cien azotes alzasen de minas, y 4 los vecinos,
pena de quinientos pesos, y asi lo hicieron, y ¢l dejé su cuadrilla en las
minas sacando oro, aprovechindose de las minas de todos y eché
achaques que por haber viruelas lo hacia, de que Su Majestad ha per-
dido ciertos quintos; y asf en esta tierra Francisco de Villagra dispone
como si fuese cosa de su patrimonio, no mirando & los pobres que lo




; muchos & quien ha quitado los indios no bhan hecho di-
‘porque no los maltratase en sus personas y estin esperando
V. A. provea y mande lo que mis fuere su real servicio.
hos de los @ quien quita los indios le van 4 ver y 4 pedir justi-
¥ 4 pedir justi
como sabe que llegan cerca donde ¢l estd, les manda notificar que
entren en la cindad ni le vean sino que se vuelvan por donde han
do, y asf se vuelven los pobres, que no saben & quien ocurrir & pe-
r su justicia; los cabildos que hizo fueron hechos contra derecho, po-
: niendo sus amigos para_que escriban bien dél & Su Majestad, y asi ha
ja m alealdes hombres que han sido en ese reino amigos de Gonzalo
Pizarro, que vinieron huyendo por seutencias,
* A los oficiales reales ha dado indios; 4 todos los amigos de Don Gar-
~ cia, aunque sean mds conquistadores les quita los indios; para aprove-
% _char 4 su secretario Diego Ruiz, da cada din doscientos mandamientos
;_ “unos en contra de otros, llevando por cada uno seis pesos de oro; 4 los
""j yanaconas que dejo libres el Licencindo Santillin ha hecho esclavos, y
~ latasa que dejé no la guarda; en Santiago di6 4 Alonso de Cdrdoba in-
b dios porque pagase por él tres mill pesos & un padre clérigo que esld
‘en Coguimbo, y asi conforme 4 esto ha hecho paz, é muchas cosas que
V. A. las sabri todas, y asi, por amor de Dios, V. A. lo remedie man-
dindonos remediar de manera que justicia tengamos, pues acd no la
*  tenemos; y ese Licenciado Herrera, que fué acd teniente, suplico 4 b2
3 A. 1o le deje venir, y esto digo como eristiano, por la poca conside-
- _racién que acd tiene, ansi en las cosas de Dios como en no hacer justi-
E cin, y es que como el Gobernador le da su salario y es contador, todo
i lo hace como ellos quieren, y si n6, vea Vuestra Alteza que en ocho me-
ses que estuvo aci llevd doce mill pesos. Yo soy vecino en esta ciudad
~ de Osorno y ahora por mis pecados no lo soy, que me quitaron los in-
~ dios, habiéndolos yo conquistado y trabajado tan; bien pues porque el
~ Gobernador que me los quitd, & Vuestra Altezs suplico me haga justi-
~ gia. Quedo rogando & Nuestro Sefior tenga & Vuestra Alteza de su
~ Desta ciudad de Osorno, y de hebrero catorce dias [1662].—Muy po-
otosos sefiores. Crindo de Vuestra Alteza.—Juan Salvador—(Hoy
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XV—Carta G Su Majestad de Baltasar de Leom, dando cuenla de sus
' . servicios.

(Archivo de Indias, 77-5-13).

IA la C. R. M. de el Rey Don Felipe, nuestro sefior; va de lo postrero
del mundo, ques Chile, en las Indias.

C. R. M.—Baltasar de Leén, vecino de la cibdad de Valdivia en es-
tas provincias de Chile, con el acatamiento ¢ bumilldad debida, los
reales pies y manos de V. M. beso, y le suplico tenga por bien saber
como yo soy antiguo vasallo de V. M., en vuestro real servicio he gasta-
do veinte y tres afios, que ha que pasé de esos vuestrosreinos de Espafia
4 estas partes de las Indias, doude me he hallado en la sustentacion de
la villa de Sant Miguel de la Frontera con el capitin Avilés, y asimis-
mo con el capitin Join de Mendoza en poblar la villa de Jerez de la
Frontera, que es en los confines de Nicaragua; y poblada y repartidos
los indios della, me hallé en compafiia del capitin Castafieda en la po-
blacién de la cindad de Segovia, y teniendo noticia que la provincia de
Tigucigalpa era muy rica, fuf con el dicho capitin Castanieda i descu-
brilla, é noatinando 4 ella, nos perdimos, é comimos los caballos, y nos
Jjuntamos con el capitin Reinoso, que por otra parte habia ido con
geute en busca de la dicha provincia € asimisio venfa perdido; ¢ jun-
ta toda la gente, con él poblamos en el valle de Yara la nueva ciudad
de Balamanca, donde 4 los vecinos della se repartieron losindios de su
comarca, y la demis gente venimos d la nueva Valladolid, que es Hon-
duras, é alli tovimos nueva que en el Perd habian muerto i vuestro
gobernador don Francisco Pizarro y el reino tiranizado ¢ yo, con celo
de mds servir & V. M. pasé al dicho reino 4 tiempo que Gonzalo Piza-
110 le sefioreaba, ¢ me puse debajo de la bandera real, que en nombre
de V. M. traia el capitin Diego Centeno, con el cual me hallé en la
batalla de Guarina, donde murieron cuatrocientos leales vasallos de
V. M., é los demds salimos desbaratados por los tiranos, é asi entra-
mos en la cibdad de los Reyes, donde nos juntamos con el Presidente
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de Solis, debajo del estandarte real y en servicio de V. M., anduve
ta mmh batalla de Jaquijaguana, donde fué desbaratado,
- preso y muerto el dicho Pizarro; y hecha justicia dél y de sus alindos,
pr qu.dlndo aquel reino quieto y pacifico reducido al serviciode V. M.,
- ‘:_mndado del di.cbo presidente fui con el eapitén Juan Nifiez de
b al deaeuhnmieut? de los Juries é Diaguitas, é poblamos la ciu-
'. dad del Barco, é repartidos los indios delln, viniendo por all{ el gene-
~ ral Francisco de Villagra, que agora es gobernador deste reino, descu-

briendo y conquistando los naturales de aquellas comarcas, yo é otros

soldados nos juntamos con €l é venimos padeciendo grandes trabajos

de hambre, frio, sed y cansancio, atravesando la gran cordillera de la
e nieve; y por entre muchas provincins é naciones de guerra con quien
~ hobimos grandes guazibaras y rencuentros, en lo cual tardamos dos
afios; y habiendo caminado mas de setecientas leguas con gran riesgo
y peligro llegamos 4 esta gobernacién de Chile, donde hallamos & vues-
tro gobernador Pedro de Valdivia, con el cual nos juntamos doce afios,
en los cuales siempre he andado ocupado en servicio de V. M., con mis
armas y caballos, hallindome 4 todas las mds peligrosas guazibaras
é guerras que se hian tenido contra los indios destas provincias, que
tan belicosos son é tan contumaces en dar la obediencia debida & Vues-
tra Real Corona; é como bueno é leal vasallo, celoso de vuestro real
 gervicio, siempre he servido%i mi costa é misién, é para mejor podello
hacer, me adebdé en gran cantidad de pesos de oro, que hasta agora
debo & personas particulares, é asimismo debo 4 Ja real hacienda de
V. M., de los diezmos que algunos afios he arrendudo para i susten-
tacion, cuatro mill pesos de oro; € asi por estar viejo, cansado y muy
pobre, como por no ser esta tierra dispuesta & tener probalidad en
ella los hombres, yo no latengo ni espero tener paraglos pagar. Su-
plico muy humillimente & V. M. sea servido, en remuneracién de los
servicios que & V. M. he hiecho, que por no dar fastidio con prolijidad
no los digo aqui todos, hacerme mercedes, gracia y remision de los
dichos cuatro mill pesos, ¢ mandar que vuestros oficiales reales no me
los pidan, pues esto serd muy ficil 4 V. R. M. é & mi serdn wercedes
muy sefialadas para descanso de mi vejez, pues vivo coni tanta pobre-
~ za, 6 para algin remedio della, porque mis cumplidas sean, von hu-
mildad profunda suplico 4 V. R. M. sea servido, como 4 tan leal y fiel
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/ %& ll. harimcm t Dios, nuestro sefior, é descargando vuestra *
- real conciencia serd el remedio de mi pobreza; é porque yo tengo agora
unos indios de poco provecho y con el oficio de contador no los puedo
tener, é soy casado, humillmente suplico 4 V. R. M. sea servido desde .
agora encomendallos en el primero hijo ¢ hija que yo tuviere, porque
agora no tengo ningnno, é para que yo goce de estas mercedes que i
V. M. suplico porque por mi necesidad no pude inviar dineros para
solicitadores, ni tengo guien los negocie, V. M., por amor de Dios, pues
es el remedio de todos sus leales vasallos, sea servido mandar se haga
€l despacho dellas, para que hayan efeto, que, en hacellas, vnestra real
hacienda serd menos desminuida que una hanega de trigo quitdndole
un grano, € yo las terné por muy aventajadas, é por tales las demando
€ pido 4 tan cristianisimo y valerosisimo principe, comoes V. R. M.,
cuya catblica y real persona ensslce y prospere Nuestro Sefior con au-
mento de nuevos mundos y sefiorfos. Desta vuestra ciudad de Valdivia,
en Chile, y de hebrero dltimo de mill é quinientos y sesenta y dos
afios. C. R. M., besa los reales pies y manos de V. C. R. M. su humi-
llisimo vasallo.—Baltasar de Lein—(Hay una rdbrica).



—Carla de tres frailes franciscanos de Chile i Fr. Bartolom: de
- las Casas dando cuenia de los trabajos que sufrian los indios.

(Archivo de Indias).

T P L]
-T Muy llullra y reverendisimo sefior.—La gracia de la Sabiduria Divi-
- masea siempre en ayuda de Vuestra Sefioria, amén. Van triplicadas.
~ Por tener aci noticia del muy santocelo de V. 8. en lo que toed al au-
. mto de In santa Madre Iglesia, particularmente en tierras de In-
‘dias, como uno de los pastores de ellas, que sabe bien, segin por un
tractado que de V. 5. vimos, los escipdalos y crueldades que en estas
tierras se cometen en ofensa de Nuestro Sefior Jesueristo y en infamin de
80 ley evangélica, inmaculada y suavigima, y grande perdicién de los
tristes indios, determinamos tres frailes dela Orden del santisimo padre
San Francisco hacer saber 4 V. S. lo que aci pasa en esta lierra de
Chile, donde estamos, con deseo de servir & Nuestro Sefior en la conver-
sién de esta gente; muy largo fuera menester escribir & V. 8. por dar
- cumplida cuenta de alguna parte de lo que acd pasa, mas porque al
muy reverendo padre fray Bernardo de Fresneda, confesor de S. M.,
escribimos largo y encomeundamos dé &4 V. S, parte de lo que le eseri-

mos, aqui seremos breve.
En esta tierra estamos ya para nueve aflos, y en los cuatro afios pri-
meros pasaron las crueldades y escindalos que V. 8. dice en un su trac-
tado que acd hemos visto, que tracta de lo que V. 8. pasé con Sepilve-
da, y atin nos parece que en algunas cosas se aventajaron acd, porque
acd vinieron hombres que se habian hallado en lo de Nueva Espafia y
- Nicaragua y Nuevo Reino y Pird, y ansi habia acd discipulos que se
" aventajaron en crueldad & sus maestros que V. 8. habia visto, pues en
~ minas, que sepamos, en ninguna parte ha habido tanto exceso, pues

‘echaban aci. todos los indios que querian, y entre ellos los mds mocha-
9 ~chos ymozas, y duran y han durado ocho meses de cada afio las minas’
Tl “sacando oro, y un mes en ir y venir, y los tres quedaban en otros traba-
“fi,ri jos de hacer casas y sementeras, etc.




- En los ¢uatro afios que dijimos estuvo esta tierra en muchas partes
'&W y se despoblaron algunas cindades y murieron muchos espa-
; m fué Nuestro Sefior servido, que se habia provefdo, pasados los

~ cuatro afios, por gobem&dur de esta tierra don Gareia Hurtado de
Mendoza, el cuul, cierto, goberné tan cristianamente y con tan buen
ejemplo y buen tratamiento de los indios, que podemos decir era otro
‘Herniin Cortés; ¢l alland la tierra con todo el menps dafio que pudo; €l
repoblé las cindades despobladas y afadio otras; tasé los indios y or-
dend como se les djese muy bien de comer, y la hora en que habfan de
galir y tornar & sacar el oro, y ordené en gran provecho suyo que se
les diese de seis partes del oro que sacasen, la una, para que compra-
sen ovejas y otros ganados, porque no tenian ningunos y andaban des-
nudos, y les quité que no se cargasen; y, finalmente, comenzaron los
indios @ conocer bien y libertad, que nunea habian conocido, y prinei-
piaba la doctrina y confiibamos fuera muy adelante todo cada dia inds,
segin mostraba el gran celo que tenia de la salvacion de espafioles y
indios. Estando esta tierra tan sosegada y bien gobernada, permitié, 6
por mejor deeir, quiso la justicia divina, por castigar los pecados de los
que acd estamos, que saliese Don Garcia de esta tierra y que S. M. pro-
veyese d Francisco de Villagra; y ansi, se ha tornado 4 rebelar la tierra
¥y algunas ciudades estin en arma, esperando los indios, y ha alargado
ls tasa muy mucho, y ordend que no se diese sexta parte sino octava d
los indios; y, finalmente, estd la pobre tierra con tres pestilencias, de en-
fermedad, y de guerra, y de mal gobierno.

Conviene que V. 8. trate con S. M, provea para esta tierrn una Au-
diencia, que lo demds es nunca hacer nada sino cargar de cada dia mds
8. M. la conciencia, y irse acabando los pobres indios sin mas bien de
enriquecer 4 8. M. y 4 los espaficles, y condenarse los unos y los otros.

El padre fray Martin de Robleda entendemos dijo otra cosa & V. 8.
de Franeisco de Villagra, y fué porque lo conoscié poco y no le vié go-
bernador como le vemos; también entendemos van cartas de acd y oro
para 8. M. que abonan & Francisco de Villagra, mas todo es maldad de
eristianos de indios que V. 8. ya conosce, y crea mis V. S. 4 tres sacer-
dotes pobres religiosos, que no 4 los que llevan oro, pues sabe cuan di-
ﬁ'mhn son los intereses. No més por la presente. Con la debida con-
fianza, de esta casa de Nuestra Sefiora del Socorro de la ciudad de
Santiago, en seis de marzo de mil ¢ quinientos sesenta y dos afios,—



s te V. S.—Fray Juan de Torralba.—Fray Cristobal .I |
baneda.— Fray Antonio de Carvajal. o) * ;

P Al muy ilustre y reverendo sefior fray Burtolomé de las Casas obispo
~ de Chiapa, en Castilla, en la corte de . M. :

' “"r-u:i-.

b 30 de abril de 1562,
-
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- XV —Carta del licenciado Juan de Herrera @ la Catilica Real Ma-

!L Jestad del Rey Don Felipe en su Real Consejo de las Indias, acerea de
- sus procedimientos en Chile.

B (Archivo de Indias, 70-4-16).

C. R. M.—Mediado el mes de otubre del afio pasado escrebi d V. A.
desde Ia Concepcién dando aviso de lo que se habia hecho desde que
el gobernador Francisco de Villagra habia entrado en Chile, y lo que
yo, como juez de residencia, sobre las residencias de Don Garcia y del
Licenciado Santillin habia hecho, y lo demis que como justicia mayor
he sido y soy nombrado por el dicho Villagra, y la resolucién de todo
lo sucedido hasta aquel tiempo, y los despachos de ello envié d esta
cindad para que el visorrey los encaminase con los demds: ya creo se

- habrin rescibido, y aunque alli daba larga cuenta, porque si acaso no
hobiere llegado, por ser cosa que importa al serviciode V. A. y de
wvuestra real hacienda, lo resumiré en ésta todo. Y es que & diez y nue-
ve de marzo del afio pasado sulié de esta ciudad de los Reyes Fran-
cisco de Villagra, y yo por su teniente general, y demis desto, fui nom-
brado por esta Audiencia por juez de residencia, como tengo ya dicho.
Llegése 4 la Serena en dos meses y medio, y alli yo comenzé la resi-
dencia, y la fui prosiguiendo en la ciudad de Santiago y en Inde la
Concepcion y en todas las demis ciudades de Chile, todas las cuales
anduve y visité, y de la mejor orden que & mi fué posible. Fuéme
mandado que tomase cuenta & todos los oficiales de V. A, las cuales

}‘ yo tomé, y porque Francisco de Villagra se habin concertado y obli-

gado de darme cuatro mill pesos de salario en cada un afio, los dos que
V. A. da, y los otros dos mill por no tener de dénde me los pagar, por
 haber hecho Arnao Zegura renunciacion del oficio de contador de
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MM&WN nombre de V. A., me encargd
0 oficio, pues todo venia & uno, en lo cual yo he entendido todo
ﬂnﬂuupqymnqmuu{mum acresciente salario ningune
#lﬂhljo.ypoquuhm como convenfa, lo acepté y he hecho
~ con todo el cuidado y diligencia y buena orden & mf posible, mediante
 Jo cusl en la residencia que he tomado paresce se averigué haber li-
£ brado y hecho pagar de la hacienda de V. A. por don Garefa de Men.
. doza mds de ciento y treinta mill pesos, los sesenta que recibié de sa-
larios y los demds que libré & personas, que muchas dellas se pudiera
excusar, y otros que recibié para si indebidamente; de todo lo cual en-
vio relacién y memoria & V. A,; demds de lo cual paresce deber & V.
A. Jos vecinos de aquella provineia, mds de cien mill pesos de diez-
mos, y otras partidas de penas de cimara y socorros y cosas que han
recibido y deben pagar, lo cual por ser y estar declarado en toda la
provincia y por tener muchos poca posibilidad, hasta tomar resolucién
en esta Real Audiencia y con los dipulados para entender en la ha-
cienda de V. A., difiri la cobranza, y asi para esto como para dar cuen-
ta del estado de aquella provincia, y por lo tocante a la perpetuidad y
principalmente por lo que el goberpador Villagra pretende y desea ha-
cer en todo lo que mds convenga, me wandé viniesce 4 tomar resolu-
citn en todo, ansi en lo tocante 4 la administracion de la ]usticm como
en todo lo demis, 4 lo cual yo he venido, y estoy entendiendo, y truje
las cuentas y residencias que he tomado; y en lo tocante 4 las cuentas
las he conferido con Ortegn de Melgosa, y se ha satisfecho, aunque
pretendia que las habia de tomar, y por ser provincia distinta y muy
atrasmano, se ha entendido no convenir que viniesen 4 dar cuenta des-
de tan lejos; y desdel afio de cuarenta y dos acd, que ha que aquelia
proviucia se pobld, han valido 4 V. A. los quintos y diezmos selecien-
tos y catoree mill é ciento y setenta y ocho pesos; y 4 este respecto pa-
resce que de veinte afios 4 esta parte se han sacado en Chile seis millo-
nes y mids de oro, que por haber estado la tierra de guerra y tan fuera
de orden, ha sido harto, y han pagado diezmos y no quintoes, por mane-
~ ra que se ha dejado de cobrar otro tanto. Yo truje agora y se entregd
~ aqui & los oficiales reales veintiocho mil y quinientos y veinte pesos.
Eutiendo, segin la buena orden que el gobernador da, que de aqui
~ adelante habrd mds recaudo que hasta aqui, porque ciertamente han
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h’“"ﬂ' enlo tocante & vuestra real haciends, y aunque

ago ha sido tierra nueva ¥ ha estado de guerra, para lo de ade-

B e conviene tener mis recaudo, Y que V.A lo mlnde, porque se

& ﬁ' descubriendo minas de plata, y principalmente que el Visorre

~ del Pird no libre en vuestra real hacienda de Chile, porque de -qc:
. i.n muchas libranzas, y como son en otea provincia, danse con facili-
dad; y en vuestra real hacienda solo los oficiales de cada partido, con-
: mam instrucciones que les estin dadas, habian y deben librar,
. fuera de gastos de guerra, y atin para esto se habia de tomar acuerdo
con ellos, y es muy necesario en estas provincias que V. A. mande te-
ner muy particular cuenta y memoria con las libranzas, pues es cosa
que tanto importa al aumento de vuestro real patrimonio, y si en esto

4 la continua V. A. no manda se tenga gran vigilancia y que se libre
eon gran tiento, todo se ird en libranzas, como hasta aqui, y pues cada

dia se va poniendo todo en mis y mejor orden, esto, por ser cosa que
tanto importa, con la fidelidad que debo, me he atrevido 4 lo escrebir.

- El Licenciado Santilldn, el tiempo que estuvo en Chile, us6 bien su
oficio, aunque sin orden ni provision de V. A. llevé siete mill y tantos
pesos de salario, y siendo teniente de Don Gareia, y llevando el salario

tan excesivo, 4 su cuenta se habian de pagar él y los demds sustenien-

tes y oficiales y no de vuestra real hacienda, y asi los he condenado en
todo; V. A. mandard lo que mis se sirva, que aunque no obre para
miis de que se dé buena orden para en lo de adelante, ternd efecto las
condenaciones; y en esto de la hacienda de V. A. si no se apriela y
manda con todo rigor, irse han cada dia alargando los que gobiernan

¥ vuestro real patrimonio disminuyendo, y por ser cosa tan importante

Jo vuelvo 4 acordar otra vez. En lo tocante 4 la gobernacién de Chile

y al estado de aquella provincia, Francisco de Villagra lo ha hecho y
hace muy bien, y con todo cuidado y buena cristiandad: envié d descu-
brir adelante de lo que estaba descubierto mas islas, que antes de agora

~ estaban partes de ellas vistas, la mayor de ellas llaman Chilué; hizose
~ un bergantin para su descubrimiento y trijose muy buena relacion, y
han venido muchos indios & decir que quieren servir y que vayan alld

" los eristinnos: éstos han sido los de las primeras islas, los otros terndn
otra voluntad, Este afio ha habido muy gran pestilencia de viruelas
en m,uj en toda la provincia, y han estado de guerra los indim_que
~ residen en Tucapel, que es un pueblo que fundé Don Garcia, y al tiem-
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sali6, se alzé luego: ha sido necesario asistir el gobernador
sificacion, porque los natarales se han venido & desvergonzar
ho, y han muerto trece 6 catorce espafioles, los nueve mataron en
po de Don Garefa, y los demis han tomado desmandados, de todo
~ locual » que dard mds larga cuenta Francisco de Villagea, d
- ".’-_]!H‘u_ Jodn Nanez, que ha sido tesorero de aquella provincia. Yo
E. - _pienso despacharine de aqui en todo el mes que viene y volverme por
~ tiemra, porque hay mucha necesidad que yo vaelya con presteza, y en-
7" w que en louno y en lo otro se hard gran servicio 4 Dios y 4 V.
.~ A, quees mi principal intento. El gobernador me dijo enviaba d
- suplisar & V. A_se me hiciese merced de proveer en mi el oficio de
~ contador que estoy usando en lugar de Arnao Zegarra; si V. A. fuese
~ servido, yo la recibiré en muy sefialada, porque aunque soy letrado, en
lo que toca 4 las cuentas y 4 lo que se debe hacer, tengo confianza en
~ * Nuestro Sefior que lo haré tan bien como otro, y porque yo sélo pre-
 tendo rescibir esta merced y otras de mano de V. A. sin que otro lo
acuerde, siendo V. A. servido la rescibiré, y si mds conviniese hacer
sea otro, entenderé ser lo que mds me conviene.
. Un memorial va con ésta de todas las deudas que se deben 4 V. A,
en las dichas provincias. También envio una fee de los cargos y sen-
tencias que se dié contra don Garcia de Mendoza, y de las libranzas
que hizo.
. La residencia queda en esta Audiencia: ain no se ha resumido si se
ha de enviar 4 ese vuestro Real Consejo 6 si se ha de terminar aquf.
El desistimiento que hizo Arnao Zegarra del oficio de contador y el
nombramiento que en mi se hizo se presentard, si V. A. fuese servido
de me la hacer, como yo lo espero, y Nuestro Sefior por muy largos
aflos y eon mayor acrescentamiento de reinos guarde y prospere d
Vuestra Alteza como para nuestra conservacién & todos en general
conviene.

De los Reyes, posirero de abril de mill é quinientos y sesenta y dos
afos.—C. R. M., de V. A. mds humilde y verdadero vasallo que sus
reales pies y manos besa.— El licenciado Join de Herrera.

Con este despacho envio asimismo dos cartas originales que don
- Gawela de Mendoza escribio 4 Chile d su secretario para que me cole-
- chase y sobre otras cosns perjudiciales, y al tiempo que aqui me prove-
':}% yeron. procurd también whecharme y me ofrecié muchos dineros; € yo
= .




16 de letrado, y lo he tenido en lo que se debe tener seme-

2 de agosto de 1562,

- m-—(kﬂa de los franciscanos fray Luis Zapata y fray Antonio
. .._i San Miguel sobre algunos particulares del gobierno espiritual y fem-
_ poral de Chile.

[‘ f‘_‘{Aﬂﬂﬁ?O de Indias, Papeles por agregar 4 la Audiencia de Lima,
; W afios 1525 4 15670).

- Catélica y Real Majestad—La gracia del Espiritu 8anto alumbre
V. M. en todas las cosas. '
La obligacién natural que los sibditos y vasallos tienen 4 los prinei-
pes nos obliga 4 avisar 4 V. M. de algunas cosas que de acd es bien
V. M. entienda para que las remedie con brevedad, y sea V. M. servido
entender que & esto no nos mueve al provincial de esta provincia y
@ mi, sino solamente celo del servicio de Dios, nuestro sefior, y de
V. M.y bien y aprovechamiento de estos natarales. Lo primero que hay
necesidad que V. M. esté advertido, es que el gobierno que hoy de pre-
sente hay no es el que conviene, aunque es muy 4 costa de V. M. por
los muy crecidos salarios que tienen; bastaria un solo gobernador con el
Audiencia que hay, el cual con menos salario y mas cuidado en las
cosas de cristiandad y bien de este reino, seria la tierra mds bien go-
bernada y provechada, y atin la conciencia de V. M. mas descargada; y
lo misma entienda V. M. del reino de Chille, para donde es menester
V. M. envie religiosos que hagan la doctrina, porque de esto hay gran
falta, y para este efecto conviene que V. M. mande al general de nues-
~ tra Orden le nombre de provincin 4 la custodia de Chille, para que
E los frailes que vienen nombrados de Espaiia para aquella tierra lleguen
alld, porque de otra manera quédanse en este reino de Perd, aunque
agora, porque V. M. lo mandé por una su cédula, se enviaron alld cua-
tro religiosos. '
~ Vuestra Majestad ha proveido en este reino que los obispos pongan
~ sacerdotes clérigos en las doctrinas; trdennos inquietos y desasosegados

ad
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hnhmﬁny-mwdu en los pueblos de indios, sin
ender poner con salario donde hay frailes; 6 V. M. dé li-
para sacar de este reino los religiosos de San Francisco, porque

: ;-—u'npob sufrir Ja molestia que de parte de los obispos y sus oficia-
~ les se nos hace sobre este articulo.

Fray Hernando de Barrionuevo fué nombrado en eapitulo para ir &

X -dﬂﬂ?. M. cuenta de las cosas de este reino: V. M. le dé todo crédito; es
~ persona que tratard verdad y antiguo en esta tierra para dar noticia de

todo lo que V. M. fuere servido saber della.
Nuestro Sefior guarde 4 V. M. en su servicio y gracia.—De la ciudad

~ de los Reyes, y de agosto dos de mill quinientos sesenta y dos.—Cape-

Nanes de V. M.—Fray Luis Zapata.—Fray Antonio de San Miguel —
(Hay sus ribricas).

2 de agosto der 1562.

- XIX.—Carta de los mismos al Consejo de Indias sobre la propia materia

_ de la anterior.
-
(Archivo de Indias, Papeles para agregar 4 la Audiencia de Lima,
afios 15625 4 1670).

Muy altos y poderosos sefiores.—La gracia del Espirita Santo alum-
bred V. A. en todas las cosas.

Entendiendo que conviene al servicio de V. A. y descargo de vues-
tra real conciencia eniender algunas cosas que en este reino pasan,
para que V. A, ponga en ellas remedio, nos parescié al provincial de
aquesta provincia y & mi, escribir ésta. Una cosa y muy principal que

- eonviene V. A. sepa, es que la multitnd de gobernadores que agora hay

no es provechosa 4 este reino: con menos salarios y menos perpetua-
dores se haria mds, asi en las doctrinas de los naturales como en el
asiento de la tierra y buena gobernaciéu della, hicese muy poco des-
pués que vino el Conde de Nieva y los demsds que vinieron por sus

- coadjutores; de Chille hay muchas quejas del gobernador Villagrin;

conviene se remedie aquello, porque después que ¢l fué se ha rebelado



% s V. A, mua-nmumm”
ina en ellas, porque de esto hay gran falta, y conviene
. pida al general de nuestra Orden dé nombre de provineia &
custodia de Chille, en manera que no.esté aquello subjeto &

incia de Pert, porque se quedan los frailes aquj y no quieren

el capitnlo que se tuvo en esta ciudad de los Reyes, fué nombra-
~ do fray Hernando de Barrionuevo, que la presente lleva, para ir 4 dar
4B ” & V. A. de cosas de esta tierra, particularmente de un agravio
~ que Jos obispos hacen tomando ocasién de uua cédula de S. M. en que
~ manda pongan los obispos sacerdotes clérigos en las dotrinas; con este
~ eolor quieren echar 4 los religiosos de los pueblos de los indios y poner
- clérigos con salarios.
3 Vuestra Alteza provea en maners que de aqui en adelante no se nos
‘dé mas molestin de parte de los obispos sobre este caso, 6 mande en-
wviarnos licencia para irnos 4 Espafia, porque no se puede sufrir tan pro-
longada vejacion.

De muchas otras cosas dard 4 V. A. cuenta el religioso que esta
lleva, & quien puede V. A. dar entero crédito, porque las lleva firmadas
~ demi y del provincial de esta provincia.
~ Nuestro Sefior guarde & V. A. en su servicio y gracia.—De esta ciu-

‘dad de los Reyes, dos de agosto de mill quinientos sesenta y dos.—
Capellanes de V. A.—Fray Luis Zapata.—Fray Anfonio de San Mi-
guel—(Hay sus ribricas).
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XX Encomienda de indics dada por Francisco de Villagrin & Juan

. Péres de Campo.
(Archivo de Indias, 49-6-2/20).

Franciseo de Villagrin, mariscal, gobernador y capitin general des-
tas provincias de Chile ¢ Nueva, Extremadura hasta el Estrecho de Ma-
gallanes, por Su Majestad, etc. Por cuanto soy informado que vos
Juan Pérez de Campo ha més de quince afios que desde el reino de
Tierra-firme venistes 4 servir 4 Su Majestad al del Peri en compafiia
del presidente Pedro de Gasca, y debajo del estandarte real anduvistes
contra Gonzalo Pizarro y los secuaces de su tirania, hasta hallaros en’
la batalla de Jaquijaguana, donde el dicho tirano fué desbaratado, pre-
s0 é muerto, ¢ aquel reino reducido al servicio de Su Majestad; de
donde por le mis servir venistes por el despoblado en compafiia del
capitin Esteban de Sosa & estas provincias al tiempo que estaban de
guerra la mayor parte dellas, é os hallastes en la conquista de los na-
turales de la Serena é Copiapé é sus comarcas, é después venistes con
el gobernador don Pedro de Valdivia, que haya gloria, 4 la pacifica-
cién de los términos de la Concepeitén, Iinperial ¢ desta Valdivia; y ba-
biendo los naturales de las provincias de Arauco muerto al dicho go-
bernador ¢ més de cincuenta hombres que andaban con él, entrando
yo & hacer el castigo dello fuistes en mi compaiiia, donde & causa de
ser mucha la canlidad de indios que habia en junta general y haber
peleado con ellos desde las ocho de la mafiana basta las euatro de la
tarde, ¢ por estar los soldados é sus caballos muy heridos y cansados,
fué forzoso retirarnos con pérdida de mds de ochenta hombres, en lo
cusl vos, como todos los demds, pasastes inucho trabajo, riesgo é peli-
gro; ¢ después que don Garcia de Mendozn entré en esta gobernacién,
fuistes con ¢l al descubrimiento hacia Chilué, é os hallastes en la po-
blacién de la cibdad de Osorno; é despuéds que yo vine por gobernador
destas provincias haléis servido seis meses en la pacificacion de los na-
turales de Tucapel, que han estado y estin rebelados, en lo cual se ha
‘pasado mucho trabajo: en todo lo cual que es dicho habéis servido 4

L1



F'

_buln wldtdo,mnvuomuméuhdlu,i'i.-'
costa. .m,m%dmnhagmuhmuémmmh
~ habido, ¢ haciendo ¢ compliendo obedientemente lo que por los cqi-
~ tanes en caya compafiia habéis andado os ha sido mandado; é para
en esta hierra os habéis casado é tendis vuestra casa en la
- cibdad de Osorno; por tanto, para en remuneracién de los dichos vues-

(1 g ;
~ tros servicios ¢ trabajos, por la presente y en nombre de Su Majestad,

encomiendo en vos el dicho Juan Pérez de Campo el cavi Hamado Te-

guataya, con los caciques del dicho cavi, nombrados Orompello y

- Acompello, Nochi, Cayomande, Ayamande, como sean todos ellos del
dicho cavi Teguataya é no de otro cavi, con sus indios & subjetos, y
_ omo no sean en perjuicio de otra encomienda por mi hasta agora
hecha; y mis os encomiendo para el servicio de vuestra casa el prinei-
pal Liatopilgue con sus indios, como al presente os sirve, y el prinei-
pal de servicio de casa que tenia en la dicha eibdad de Osorno Fran.
cisco Martin Gutiérrez, difunto, por sefialamiento de don Garcia de
Mendoza, con los indios que han servido ¢ al presente os sirven, de los
‘cuales os serviréis conforme 4 los mandamientos é ordenanzas reales,
é conque sedis obligado 4 dotrinarles en las cosas de nuestra santa fee
catdlica, é 4 dejar 4 los caciques principales sus mujeres ¢ hijos ¢ otros
indios de su servicio, é habiendo religiosos en la dicha cindad de Osor-
no, donde habéis de ser vecino ¢ os han de servir los dichos indios,
traigdis ante ellos los hijos de los dichos caciques para que sean ins-
* troidos y ensefiados en las cosas de nuestra religion cristiana é sagrado
Evangelio, é si asi no lo hiciéredes, cargue sobre vuestra persona é
conciencia é no sobre la de Su Majestad ni mia, que en su real nombre
o8 los encomiendo, € 4 tener armas é caballos, é aderezar las puentes é
eaminos reales que cayeren en los términos de los dichos indios ¢ cerca,
donde por la justicia os fuere mandado é cupiere en suerte; ¢ mando &
Ias justicias de Su Majestad de Ja dicha ciudad de Osorno luego que
esta mi encomienda por vuestra parte les fnere mostrada, vos den la
dicha posesién de los dichos indios é 0s amparen en ella como é segin
dicho es, so pena de cada dos mill pesos de oro para la cimara de Su
Majestad.
' Fecho en Valdivia, d nueve de agosto de mill é quinientos é sesenta
'\_,' 6 dos afios.— Francisco de Villagran.—Por mandado de Su Seforfa.—
- Diego Ruis de Oliver.
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X X7—Carta de Miguel Martin ol Rey en la que refiere sus servicios y

se gueja del Gobernador Villagra.
(Archivo de Indias, 77-5-13).

Almuy alto y muy poderoso sefior Don Felipe, rey de Castilla y de Ara-
gon, ete., nuestro senor. En cortes. ;

Muy alto é muy poderoso sefior.—Yo soy natural de Barcelona, hijo
legitimo de micer Bartolomé Martin, que sirvio 4 V. M. de oidor de
aquel reino mds de cuarenta afios é por viejo le fué dado adjunto, ¢
soy casado con dofia Francisea, hija de Juan Terrin de Guzmdn y dofia
Maria de Silva, natural de Toledo; ful muchos afios antes de casar,
capellin de 8. M. del Emperador, nuestro sefior, que haya gloria; por
estar pobre, pues mi padre ni yo habiamos recibido particular merced
de nuestros servicios, fuf forzado d venir d los reinos del Pert en acom-
patiamiento del Marqués de Cafiete, que haya gloria, y por mis servir
vine i estos de Chile con su hijo don Garecia de Mendoza, donde he
servido 4 V. M. asi en la guerra como en cargos de justicia y hacienda,
y entre ellos de contador en la Concepeién y al presente de fator en
Osorno sin salario alguno. E asi, en algana manera de remuneracién
de mis eervicios, en nombre de V. M. me hizo merced el dicho Don
Garcia de obra de doscientos é cincuenta indios en la cibdad de Osor-
no, y el gobernador Francisco de Villagra e los ha quitado sin me
oir ni vencer, y didlos & Arnao Zegarra, que vino de Espafia por con-
tador de V. M. con salario, y agora dej6 la contaduria para el efecto; y
asimismo los ha quitado & inds de cien vasallos é servidores de V. M.,
‘dindolos 4 cuatro y seis repartimientos 4 sus dendos y amigos y & per-
sonas de quien segin fama ha rescibido gran suma de pesos de oro; y
no deja 4 nadie ir en seguimiento de su justicia, antes & don Alonso
Pacheco que se atrevié de ir, le salieron & matar al camino con man-
dato de la justicia, y le hirieron de muerte; y ansi los vasallos de V. M.
reciben grandes agravios, y porque ternia por mal caso mentir & mi rey
6 sefior, me ofrezco 4 dar informacién de todo lo dicho é mucho mds,



o
P |
k‘\’.
e

Pl Laods o [

Bt . o

FRANCISCO Y PEDRO DE vn,mm 155

o Justicia y escribano ¢ receptor que no dependa del Go-
nador, porque al}te los tales ningtin testigo se atreverfa 4 decir yer-
d por no incurrir en mortal odio con ¢l y ponerse en peligro de

- muerte, en el cual entiendo me pornia esta si viniese & su noticia, todo

“ b»ﬂ“ll tengo pospuesto por la obligacién natural que al servicio de

V. M. tengo, ]a. cual me mueve mucho mis que mi propio interese; que
pluguiera & Dios se remediara el dafio comin, quedando el mio sin
remedio, que yo lo daria por bien empleado, pues dello resultaba tan
gran servicio 4 Dios y 4 V. M., cuyo vida y salud ¢l conserve por muy
largos afios y dé vitoria contra sus enemigos, De Santiago y destas
provincias de Chile, 4 ocho de octubre de mill ¢ quinientos é sesenta é

~ dos afios.—Muy alto é muy poderososo sefior.—Besa las reales manos
de V. M. su humillde vasallo.—Miguel Martin—(Hay una ribrica).

12 de octubre de 1562.

XXII—Carta de Rodrigo de Vega al Rey sobre varias materias de
gobierno y hacienda.

(Archivo de Indias, legajo 77-5-13).

S. R. M.:—Porque en esta tierra es costumbre de tomarse las cartas
y las que van 4 Vuestra Majestad y vienen, es necesario escrebir muchas
para que llegue alguna & Vuestra Majestad, y asi escribo 4 la Audien-
cia Real siempre por la misma orden, refiriendo brevemente lo que he
escrito, y escribiendo de nuevo lo que hay que remediar, conforme 4 lo
que V. M. manda se haga.

El gobernador Francisco de Villagra vino 4 este reino y d la
cindad de Santiago por julio de sesenta y un afios, y procuré deja-
semos nuestros oficios y darnos de comer, y asi le dejé Arnao Zega-
*ra, contador, criado de Vuestra Majestad, y Juan Nufiez de Vargas,
tesorero, hizo dos meses su oficio: el tesorero llevé diez mill pesos dela
caja de Vuestra Majestad, con cuatro mil que por V. M. le fué manda-
do dar, que por todos fueron quince, y Arnao Zegarra le dieron un re-
partimiento y con el salario ordinario y acrecentado, que fueron dos mill
pesos, provey6 por contador al Licenciado Herrera en lugar de Arnao
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mr dl ‘pﬂf marzo pando Nevé Herrm-a nueve mill pesos de

" hﬁ real; y en esto y otros gastos menudos se distribuyé la mayor
~ parte del oro que yo con tantas molestins habfa guardado de Don

Gareda, 'y lo restante se llevé de aqui, fuera dela orden que Vuestra
Majestad tiene dada por sus instrucciones reales, que en ninguna cosa
se gnardan, porque habiendo un navio de V. M., que iba no 4 otra cosa,
nose entregd al maestre para que lo diesed losoficiales reales de Lima, con-
forme 4 la eédula real, y entregise al Licenciado Herrera y 4 Juan Nifiez,
para que con esta color llevase el uno un afio y medio adelantado, y
otro dos afios, lo eual todo se hizo sin mi, manddndolo de hecho el Go-
bernador y excluyéndome de las eajas donde estaba el oro; y asi me
forzaron anles con malos tratamientos 4 que firmase acuerdos que no
convenian al servicio de V. M., de lo cunal todo yo di aviso 4 la Au-
diencia Real y al Licenciado Mufatones, y en todos los navios lo he
fecho siempre. .

Asimismo escribi & Vuestra Majestad é muchas veces el estado de
la tierra, y como dende que Don Gareia salié deste reino, quedé mal
asentado y siempre se ha ido empeorando, y cdmo el Gobernador pasé
por Arauco y Tucapel, que es en medio de la gobernacién, con pujan-
za de gente y no hizo castigo, y lo dejé de guerra y salié adelante, que
fué mayor ocasion y se acabaron de alzar; é asi hoy no sirve indio 4
Tucapel é Angol, é parte desta cibdad estan alzados é de cada dfa se alzan;
€ si se guardasen las istrucciones de V. M., no hubiera asi sucedido,
porque yo avisé al Gobernador que no pasase adelante sin que quedase
muy allanado lo rebelado, y después de ido se lo escrebi como habia
fecho mal, é con titulo € voz que iba 4 poblar adelante, llevése la gente,
y asi la tiene hoy en Valdivia, que es y ha sido gran dafio para el
reino, y no sélo se pierden los quintos de los pueblos rebelados, pero
en toda la gobernacidn, siné es en Conquimbo y Santiago, no se saca
segurameute oro.

Asimismo escribi 4 V. M. y Consejo y 4 la Audiencia Real y al Li-*
cenciado Mufiatones que yo recebia grandes molestias de los goberna-
dores y justicias, y que convenfa al servicio de V. M. que los oficiales
de la hacienda real ejerzan libremente sus oficios y los gobernadores
guardaran las instrucciones reales 6 hubiera orden c¢émo yo me habfa
de haber 4 sus mandamientos y libramientos, porque obedecellos y cum-



~ trata . ni regalos del mundo, porque yo no tengo otro caudal siné
: 'Hhrmda 4 V. M. mejor que ninguno que en Indias haya venido
- en aquella sustancia que V. M. me mandé que sirviese, ni sck hay
5 hombre mis pobre ni maltratado, y si mi celo no fuera tal, yo estavie-
- ra rico y rogado, cogo he sids de los gobernadores y lo soy hoy del qua
: ahora es & que tome indios y deje mi oficio, por lo caal y por no ace-
tar y pagar lo que libra y manda, sin tener poder de V. M, 4 lo menos
que parezca, me ha quitado mi oficio, y porque no doy la llave, estoy en
un cepo de pies echado en el suelo y con unos grillos, formando y dando
4 entender que es por echar mano & la espada para un soldado que
hallé rifiendo con un hijo mio, é requerido que remita la causa d la
Audiencia y no lo quiere hacer; é desta manera me tienen preso los
gobernadores y justicias, y de cosas mis livianas y sin fundamento de
delito y en procesos, nunque ésta es bien de poca sustancia, buscada de
las mismas justicias, porque ni hubo herida ni palabra, y luego fuimos
todos amigos, que ni con otro enalquiera particular no pueden proce-
der conforme 4 justicia; y esto que ahora ha sucedido ha un afio que
lo escrebi al Licenciado Mufiatones y  la Audiencia, pidiendo remedio,
porque era imposible excusarme de caer en alguna ocasisu.

Yo he requerido me dejen salir del reino y no sélo no me dejan, mas
ni testimonios 1o hay escribano que le dé ni ose; y V. M. mande guar-
dar esta carta, en la cual suplico 4 Vuestra Majestad sea servido no
86lo remediar mi molestia y necesidad, y lo que suplico & V. M. es que
si yo he servido con tanta fidelidad y cuidado como debo, siendo Vues-
tra Majestad informado y servido permanezca en este oficio, sea con
favor y orden de Vuestra Majestad que los gobernadores guarden las
instrucciones reales y no excedan ni puedan apremiar 4 los oficiales &
otra cosa, y que si procediese contra ellos por alguna cosa, que remitan

~ Ja causa 4 la Audiencia, conforme al ordenamiento real, ¢ si esto Vues-
- Majestad no manda se guarde. V. M. no puede tener hacienda en este
reino, si no es habiendo Audiencia, porque acd los gobernadores son
{ ,iblolutOly no quieren contradicion en nada, ni consultan ni tratan,

sino mapdan, y todo es su particular interese, y que lengan intincidn

)

~ derecha con hombres, y Vuestra Majestad manda que gobernador y ofi-




s acuerden las cosas del servicio de Vuestra Majestad, lo cual no
n ni por pensamiento, sind que si alguna vez hacen esto, es

i“‘ w»qw firmen su voluntad y no lo que conviene al servicio de Vues-
f.s tra Majestad, y asi hace los acuerdos el que ahora [es con los oficiales
_puestos por su mano y no conmigo, porque & costa de la caja real no
he yo de po:mmrtrmg'n capitin é guarda y otras cosas que de cada dia
quiere tan sin fundamento; y en ésta no escribo todo lo que hay, que
porque se toman todos por unacédula real en ciertg forma, me crecié el
~ salario el Gobernador & dos mill pesos; y si V. M. no fuere servido sa-

carme de aqui 4 servir 4 V. M. donde haya orden y justicia, y que per-
manezea en este oficio, suplico 4 V. M. sea servido de la confirmacién dél,
mandando se me pague dende que se crecid; y asimismo suplico 4 V.
M., pues yo estoy tan pobre y con tantos hijos, V. M. me haga merced
edmo se repare, y para mi hijo el aguacilazgo mayor deste reino, que
aungue no es de mucho provecho, es calidad; y de las mercedes que
Vuestra Majestad fuere servido hacerme, recebird en mi nombre el Li-
cenciado Busto, eriado, servidor de V. M., cuya Sacra Real Majestad
Nuestro Sefior aumente en salud y reinos, como los verdaderos criados
de Vuestra Real Majestad deseamos. Deste reino de Chile de Vuestra
Majestad, y de la cibdad de la Concepcién, y de octubre doce de mil
quinientos sesenta y dos afios.—Sacra Real Majestad, criado menor
de Vuestra Real Majestad, que los pies reales de V. M. besa.—Rodrigo
de Vega Sarmiento—(Hay una ribrica),

Vista: que se le envié 4 Chile la cédula que se did para el Pery,
que los visorreyes no libren en la caja real ni los oficiales paguen.



I—Documentos presentados en Madrid por Tiigo Lipe: de Mom.
~dragin en nombre de Alonso de Aguilera como mandatario de las civ.-
dades de Chile.

b (Archivo de Indias, 52.5-1/17).

e xl i

e’ ~ En Madrid, 4 diez y ocho de noviembre de mil ¥ quinientos y sesen-

{ ta y dos afios,! presenté estas escrituras [figo Lépez de Mondragén.
B h es traslado verdaderamente sacado de una carta original de po-
{ der signada; su tenor es el siguiente:
i’ .Bapan cuantos esta carta de poder vieren, cémo Nos el Concejo, Jus-
e :t_icu‘ Regimiento desta cindad de Santiago del Nuevo Extremo de la
Nueva Extremadura, provincia de Chile, por Nos y en nombre y voz
desta ciudad de Santiago, vecinos é moradores della, estando en nues-
tro cabildo é ayuntamiento, segiin ¢ de la manera que tenemos por
costumbre de nos juntar, aprobando como aprobamos ante todas cosas
por bueno el poder ¢ instrucion que Nos el dicho Cabildo damos é otor-
gamos al dicho Alonso de Aguilera en voz é nombre desta dicha ciu-
dad, vecinos é moradores della, otorgamos é conocemos por esta pre-
sente carta, por Nos é en nombre desta dicha ciudad de Santiago,
vecinos ¢ moradores della € de todo este reino, é yo el capitdn gene-
ral Jerdnimo de Alderete, en voz y en nombre del Cabildo, Justicia é
Regimiento de la ciudad de la Coucepeidn, é por virtad del poder que
del dicho Cabildo tengo, ques del tenor siguiente:
Sepan cuantos esta carta vieren, cémo Nos el Concejo, Justicia é Re-
gimiento desta ciudad de la Concepcién destas proviucias de la Nueva
" Extremadura, estando juntos en nuestro cabildo é ayuutamiento, se-
gin que lo habemos de uso y costumbre, conviene & saber: el Licen-
ciado de las Pefias y el capitin Pedro Esteban, alcaldes ordinarios, é
don Antonio Beltrin é Diego Diaz, regidores perpetuos, é don Cristé-
bal de ln Cueva, ¢ Gaspar de las Casas, é Francisco Rodriguez Ontive-
108, regidores cadaferos, y Jerénimo de Vera, alguacil mayor, por
- Nos y en nombre y en voz desta dicha ¢iudad, Concejo, Justicia é Re-
- gimiento, ¢ de los demis alcaldes, justicias ¢ regidores que el dia de

o ag® ) e

2 I. Asl se lee en nuestra copia, y por ese motivo se inserta aqul el presente docu-
mento, La fecha, ciertamente debe ser el afio 1552,
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ﬁﬁ-gﬁmmm, otorgamos é conocemos que damos
ramos todo nuestro poder cumiplido, libre, llenero, bastante, se-
! lo Nos hemos, ¢ en el dicho nombre habemos ¢ tenemeos ¢ de

mads puede é debe valer ¢ en tal caso se requiere, al capitin

i gomrl!hnimmo de Alderete, que estd presente, especialmente para

que por Nos é en nombre desta dicha ciudad é Concejo, Justicia ¢
Regimiento della, é los que-después de Nos fueren, juntamente con la

‘cindad de Santiago, Justicia é Regimiento della, puedan dar é otorgar

todo nuestro poder cumplido, libre, llenero, bastante, segin que lo Nos
y e el dicho nombre habemos é tenemos é de derecho mds puede y
debe valer, 4 Alonso de Aguilera, que estd presente, especialmente para
que por Nos y en dicho nombre é en nombre del Cabildo, Justicia ¢
Regimiento de la dicha cindad de Santiago ¢ de toda esta gebernacion
€ reino, pueda parecer é parezea ante su Cesdrea y Catolica Majestad
del emperador é rey Don Clirlos, nuestro sefior, é ante el Principe ¢
rey, nuestro sefior, € los sefiores de su muy alto Consejo de Indias é
Consejo Real, ¢ les pedir é suplicar nos concedan la merced 6 merce-
des que por la-instruccidén 6 instrucciones que nuestras ¢ del dicho Ca-
bildo, Justicia é Regimiento de la dicha cindad de Santiago é de toda
esta gobernacién y reino el dicho Alonso de Aguilera lleva 6 llevare,
que irdn firmadas al pie dellas de el eseribano del Cabildo é Ayunta-
miento de cada una dellas dichas ciudades, é por él le fueren pedidas é
demandadas en nuestro nombre ¢ de la dicha ciudad de Santiago ¢ de
todo este reino, ¢ conforme 4 ellas, 4 las cuales nos remitimos, que,
siendo por el dicho general Jerbnimo de Alderete dado é otorgado el
dicho poder, Nos por Nos ¢ en el dicho nombre lo damos é otorgamos
desde agora para entonces é de entonces para agora, bien ansi é 4 tan
cumplidamente como si nosotros mismos lo diéramos ¢ otorgiramos
presentes siendo, é Nos obligamos de lo ansi tener é eumplir en todo ¢
por todo, segin & como en ¢l se contuviere, é cuan cumplido é bastante
poder como Nos ¢ en el dicho nombre habemos é tenemos é de dere-
cho en tal caso se requiere, otro tal ¢ tan camplido ¢ bastante lo damos
é otorgamos al dicho eapitin general Jeronimo de Alderete, con sus
incidencias é dependencias é con libre é general administracién; é para
lo haber por firme ¢ no ir ni venir contra ello en tiempo alguno ni por
alguna manera, obligamos nuestras personas é bienes, é los bienes é

‘propios desta dicha cindad, muebles é rafces, habidos é por haber; en
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~eaenta aflos, estando presentes por testigos Pero Martin ¢ Garcia de
Morales é Lucas Pimentel, estantes en esta dicha ciudad; ¢ los dichos
: -mnhh.ﬁrmumndem nombres en el registro desta carta, 4 los
cuales yo el dicho escribano doy fee que conozco ser los mismos conte-
_pidos en esta carta de poder.—El Licenciado de las Peias— Pedro Es-
teban,—Diego Diaz.—Don Antonio Beltrin.—Don Cristibal de la Cueva,
—Gaspar de las Casas.—Francisco Rodriguez Ontiveros.—dJerénimo
de Vera.
~E yo Antonio Lozano, escribano piblico é del Cabildo desta dicha
_ciudad de la Concepcion, presente fui en uno con los dichos testigos 4
lo susodicho; por ende, fice aqui este mio signo, ques 4 tal, en testimo-
nio de verdad.—Antonio Lozano, eseribano publico é del Cabildo.

Por ende, yo el dicho general Jerénimo de Alderete, por virtud del di-
cho poderque de suso va incorporado, ¢ Nos, Justicia é Regimiento desta
ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, otorgamos é conocemos por
esta presente carta en voz é en nombre de todas las cindades, villas é
lugares que son é fueren en estas provincias del Nuevo Extremo de Ia
Nueva Extremadura, provincia de Chile, é de todos estos reinos desta
gobernacion que damos é oforgamos todo nuestro poder, cumplido,
libre, llenero, bastaute, segtin Nos lo habemos é tenemos, é segtn que me-
jor ¢ mas cumplidamente lo podemos dar é otorgar é de hecho é de de-
recho mds puede ¢ debe valer, d vos Alouso de Aguilera, que estdis
presente, para que por Nos é en nombre de estas dichas cindades é vi-
llas é lugares ¢ vecinos ¢ moradores dellas que son 6 fueren de aqui
adelante en toda esta gobernacion é provincias de Chile, podiis pare-
cer ante la cesdrea é catdlica majestad del emperador Don Carlos, nues-
tro sefior, é ante el rey Don Felipe, nuestro rey ¢ sefior natural, €
ante los muy poderosos sefiores presidente ¢ oidores de su corte ¢ casa
6 Chancillerfa Real, ¢ ante otros cualesquier alcaldes, jueces & justicias
de sus reinos, ante ellos é cualquier dellos, é presentar en nombre de
estas dichas cindades ¢ las demds que son 6 fueren en esta dicha go-
bernacién é provincias de Chile, conforme i los capitulos é instrucio-
nes que para ello llevdis firmadas de nuestros nombres, fuera del pr_niar

¢ instruccion que antes deste lleviis de Nos en nombre de esta dicha
DOG, XXIX- 2
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sradores della, cmmm & merce-
les que viéredes que convienen para el bien de los sib-
‘vﬂu de 8. M. de las ciudades, villas é lugares destas pro-
 vincias questin pobladas ¢ se poblaren ¢ hicieren de aqui adelante en
= maaummmwmmom tales mercedes fechas
~ é concedidas, dello 6 de cualquiera cosa 6 parte dello de lo que lleviis
por las dichas instrucciones, podiis sacar de poder de cualesquier secre-
‘tarios 6 escribanos de S. M. todas é caalesquier provisiones reales, titu-
los, eédulas, privilegios é mercedes las que fueren dadas € libradas, ¢
las recibir é tomar é nos las traer 6 enviar 4 esta dicha gobernacion; é
para que en nuestro nombre 6 en nombre de todo este dicho reino é pro-
. yincias podiis hacer ¢ sostituir un procurador, dos 6 mds, cuales é
cuantos quisiéredes é por bien tuviéredes, é los revocar é otros de nue-
vo poner, quedando este dicho poderen su fuerza é vigor; que cuan cum-
plido é bastante poder Nos habemos é tenemos para lo que dicho es,
otro tal é ese mismo vos damos é otorgamos 4 vos el dicho Alonso de
Aguilera é 4 los por vos sostitatos, en forma debida de derecho, é con
libre é general administracién, é vos relevamos 4 vos ¢ 4 los por vos
sostituidos en forma debida de derecho, con obligacién de nuestras per-
sonas ¢ bienes propios, frutos, rentas destas dichas ciudades é villas é
Ingares destas dichas provincias.

En testimonio de lo cual, otorgamos esta carta de poder ante el pre-
sente escribano publico ¢ del dicho Ayuntamiento é testigos de yuso
escritos, que fué fecha é otorgada en la ciudad de Santiago del Nuevo
Extremo de la Nueva Extremadura, veinte ocho dias del mes de octu-
bre, afio de Nuestro Salvador Jesucristo de mil ¢ quinientos é cin-
cuenta afios. Testigos que fueron presentes 4 lo que dicho es, el maes-
tre de campo Pedro de Villagra é Gonzalo de los Rios é Vicencio de
Monte é Juan Galaz, vecinos de la dicha ciudad, é los dichos sefiores
firmaron de sus nombres en el registro desta carta. —Rodrigo de Quiro-
ga, teniente de gobernador. —Rodrigo de Araya é Pero Gonziles, alcal-

* des ordinarios.—Jerimimo Alderete, procurador,— Francisco Martines é
Juan Gudines, Diego Garcia de Ciceres, Pero de Miranda, Juan Gimez,
alguacil mayor ¢ regidores.

E yo, Pascual de Ibaceta, escribano de 8. M., piiblico ¢ del Ayunta-
miento desta cindad de Santiago, presente fuf 4 lo que dicho es en
uno con los dichos sefiores del Cabildo é testigos, segiin que ante mi

L,
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va incorporado, en la villa de Madrid, estando en ella los
03 Reales de 8. M., & veinte é ocho dias del mes de enero de mil

qifnh.nhn é.eimuonu ¢ dos afios. Testigos que lo vieron corregir

- eon el dicho original, Gaspar Dejos ¢ Juan Lépez é Juan de Andrés,

- estantes en esta corte.

" _;;-E'-'.yo, Domingo Diez, escribano é notario piblico de S. M. en la s
_corte & reinos ¢ sefiorfos, presente fuf d lo que dicho es con los dichos
testigos, ¢é lo escribi ¢ saqué del dicho original, é va verdadero; & por

ende, fice este mio signo, ¢ lo firmé de mi nombre en testimonio de
~ verdad.—(Hay un signo).—Domingo Diez.

, "En la villa de Madrid, estando en ella los Consejos Reales de S. M.,

g 4 treinta dias del mes de enero de mil é quinientos é cincuenta é dos

- afios, por ante mi el dicho eecribano ¢ testigos de yuso escritos parecié

presente el sefior Alonso de Aguilera, estante en esta corte é vecino

de la cindad de Cérdoba, é dijo que él, en nombre é por virtud deste
poder desta otra parte, que ha é tiene del Cabildo, Justicia é Regimiento
de la cindad de la Concepcién del Nuevo Extremo de la Nueva Extre-
madura de la provincia de Chile, que en su lugar é en nombre de
~ sus partes sostituia é sustituyd por su procurador sustituto 4 Inigo

- Lépez de Mondragdn, procurador ¢ solicitador en el Consejo Real de

~ Indias, para todo lo que en el dicho poder es contenido, ¢ le relevé segtin

~ que ¢l era relevado, é otorgé carta de poder de sostitucién en la me-
jor forma é manera que podia é de derecho debia; é para la firmeza
obligé los bienes ¢ rentas de sus partes; é lo firm¢é de su nombre, estan-
do presente por testigos Diego de Salvatierra é Juan Sinchez, estantes
en esta corte.—Alonso de Agwilera.

~ E yo, Domingo Diez de Cerio, escribano é notario publico sobredi-

- cho, fui presente i lo que dicho es en uno con los dichos lestigos, ¢ de

- pedimento éotorgamiento del dicho Aguilera, que doy fe que conozco,

~ lo'eseribf; é por ende, fice este mio signo, que es tal, en testimonio de

~ wérdad.—Domingo Diez. '
Este es traslado verdaderamente sacado de una escritura de ins-
traccion que parece ser hecha en la ciudad de la Concepeiéu del
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M-«hphamammma. Aguilera, por
_dwluaﬁmdnmmmhdekdudddeh&mpmhm
provincias de la Nueva Extremadura en los reinos de Espafia, que es

o siguiente: -

" Primeramente, ha de advertir 4 S. M. que estamos en los confi-

~ nes de la tierra, conquistando estos reinos y swstentdindolos, de lo enal

tanto servicio 8. M. recibe y aumento de su real corona, é que en ellos

pasan grandes é gravisimos trabajos, riesgos é muertes é derramamien-

to de nuestras sangres, y no hay otros espafioles en el mundo mas lejos
de sus naturales que nosotros.

Ttem, informar de la gran suma de poblacién de gente en estas
provineias, é cuan feroces ¢ indbmitos son y malos de sojuzgar, é los
gastos de caballos y armas y otras cosas que en ellos se gastan, demiis
de los riesgos dichos.

Item, soplicar & 8. M. por sus peticiones y de palabra nos haga
merced de nos dar los indios que tenemos encomendados en su real
nombre perpetuos para Nos é para nuestros sucesores, atento 4 que
asf convendrd al servicio de Dios y perpetuidad de los naturales, pues
es claro que si los indios fuesen perpetuos, el que los tiene no los con-
sentiria maltratar ni disipar, é de otra suerte son vejados é naltratados
en algnnas partes de Indias, por andar, como andun, mudando amos,
lo cual 8. M. haga con titulos ‘i quien los tuviere, pues demis de lo
dicho, es pagado de sus servicios, por los haber venido & conquistar é
por ello pasado tantos riesgos y trabajos é costas, sin que S. M. les ayu-
de para ninguna eosa con salario ni sueldo suyo.

Item, si esto no pudiere haber lugar, é por no se entender como
debe, & porque 8. M. dello no sea servido, suplicalle nos haga merced
de nos los dar por cuatro 6 mads vidas, después de las nuestras, convie-
ne 4 saber, las que Nos quisiéremos nombrar 6 & lo menos las de nues-
tras mujeres € un hijo, é »i hijo legitimo no tuviere alguno de noso-
tros, lo herede 6 pueda heredar hijo ¢ hija natural, por cuanto acaece
que por ser estas parles tanto apartadas y remotas, no se halla conve-
nientemente con quien casar,

Item, suplicar & 8. M., atento & los muchos gastos que en la con-

_quista y pacificacién é poblacién y descubrimiento destas provincias se
han hecho, é atento & que ahora no se saca oro, que cuando se sacare



08 reales no paguemos mds de uno, de veinte. é &1 mence
quince, uno, en lugar de quinto real. e
tem, suplicar & 8. M. que, no embargante que ello no es nece-
ifio, por se haber fecho en su real nombre y ser gobernaddt don
- Pedro d‘ Valdivia, que todas las mercedes y libertades, encomiendas
de inﬁud otras cosas y mercedes quel dicho su gobernador nod ha he.

- cho ¢é hiciere, lo confirme todo de su real mano é por su real provisién.
‘." Item, “Puell"s. M, que por cuanto podria ser, como es, que
f— cada dh se ofrecen Pieltoa 6 contiendas € debates, ¢ si en poca cantidad
se hubiesen de seguir en grado de apelacién 4 las Audiencias Reales,
serian mds las costas que los negocios principales, que S. M. sea servi-

do que los pleitos de dos mil pesos abajo se fenezcan en esta cindad ¢
dellos no haya apelacién 4 la Audiencia Real, ¢ 4 1o menos de mil pesos

é dende abajo, como se ha hecho con otras ciudades que estaban mds

- cerca de la Audiencia Real.

Item, suplicar & S. M. quo dé nuestra parte se pida por obispo
y prelado el padre bachiller Rodrigo Gonzdlez, por las calidades que
para ello dird Vuestra Merced de nuestra parte é por las que se dicen
en nuestras cartas que & S. M. enviamos: y si por caso estuviere pro-
veido obispo, pedir 4 S. M. se entienda el que asi estuviere proveido
para en esta cindad y la de Santiago y la Serena y en sus términos
hasta el rio Biobio. y dende en adelante de todas las demds ciudades
que ge poblaren el dicho bachiller Rodrigo Gonzilez.

Item, suplicar 4 8. M. que i los vecinos, descubridores € conquis-
tadores ¢ pobladores destas provincias, sus reales justicias no les ejecu-
ten por deudas civiles en sus personas, armas, ni en dos caballos ni en
cuatro esclavos de su servicio, ni en sus casas y cama y chdcara donde
cogen su comida, atento d que las deudas que deben ordinariamente se
hacen para la conquista de la tierra, por ser tan apartada de nuestra
‘Espafia ¢ tan costosa, lo cual asi se ha hecho con otras ciudades de In-
dias que 1o habia para ello tanta razon como en ésta—El Lieenciado

~ delas Peias.— Pero Esteban.— Diego Dias.—Don Anionio Beltrin.—Don
" Cristobal de la Cueva.—Gaspar de las Casas.— Franciseo Rodrigues—Je-
':. vomimo de Vera.— Antonio Lozano, escribano del Cabildo.

 Fecho 6 sacado fué este dicho traslado é corregido é concertado con
- el dicho original que de suso va incorporado, en la villa de Madrid, es-
* tando en olla los Consejos Reales de S. M., i veinte é nueve dias del




g ﬁm&mﬂ&qu&mﬁoumn é dos afios. Tesligos que

'E.s
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4% presentes é lo vieron, Juan Lépez é Andrés de Chavarria é

Juan de Fuentes, fundidor, estantes en esta corte.

E y6, Domingo Diez de Cerio, escribano ¢ notario piblico de 8. M.,
16 escribi é fui presente en uno con los testigos; ¢ va verdadero, é por
ende, fice este mio signo en testimonio de verdad.—Domingo Dies.

Don Pedro de Valdivia, gobernador y capitin general por 8. M. en
esta Nueva Extremadura, ete.
Por cuanto vos, Alonso de Aguilera, venistes 4 esta tierra con vues-

_ tras armas ¢ caballos 4 servir 4 S. M., é os habéis hallado en la guerra

que se ha hecho 4 los naturales y poblacién desta ciudad de la Con-
eepeién é conquista de los caciques que sirven 4 los vecinos della, é ha-
béis servido como buen soldado 4 S. M., é sois tenido y estimado por
eaballero hijodalgo, é, como tal, habéis tratado é tratdis vuestra perso-
na; é agora, por mas servir 4 S. M., ds envio con despacho 4 su cesd-
rea persona ¢ & los sefiores presidente é cidores de su Real Consejo de
Indias para les dar cuenta é razén desta tierra, en lo cual servis mu-
cho; é yo os envio, porque sois persona de honra, prudencia y expe-
riencia y otras cosas cumplideras 4 su cesareo servicio; y todo aquello
que por mi os ha sido mandado lo habéis hecho é cumplido en todo
mis mandamientos, como buen sibdito y vasallo suyo é celoso de su
real servicio.

Por tanto, en parte de remuneracién de lo dicho, en nombre de Su
Majestad, encomiendo en vos, el dicho Alonso de Aguilera, al cacique
llamado Marinabal, con su pueblo llamado Arongo, con todos sug prin-
cipales é indios ¢ subjetos, con dos mil indios de visitacion, ¢ si no tu-
viere esta cantidad, os los cumpliré del eacique Rebroande, que estd
junto & él, que se llama su pueblo Tanlebo, que tienen su tierra é
asiento ambos caciques entre los rios de Limbay ¢ Anconcuangue 4 la
sierra, é dado caso que estos dos caciques no tengan el cumplimiento
de los dos mil indios de visitacién, os sefialo que os los cumpliré del
mds cercano cacique que estuviere 4 cualquiera de estos dos nombra-
dos, el que vos sefialiredes, 6 quien vuesiro poder hubiere, y que no
wvalga otra encomienda hasta que se cumpla ésta, para que os sirvdis
de todos ellos conforme d los mandamientos é ordenanzas reales, con
tanto que sedis obligadod dejar 4 los caciques ¢ principales sus mujeres



o8 indios de su servicio, é 4 dotrinarlos en h-‘uus £
santa fee catélica; & habiendo religiosos en la cindad que os
_rwﬂm!&lﬂhﬁjﬂﬂhmﬁqmmqﬂom
_ ndrmdnlau las cosas de nuestra religion cristiana: ¢ si ansi
__'Mu. cargue sobre vuestra conciencia é no sobre la de 8.
- M. ni mia, que on su real nombre os los encomiendo; ¢ ansimismo ha-
- wﬁ-ohhg:doi aderezar las puentes é caminos reales que caye-
zﬂ#m los limites de los dichos vuestros indios, ¢ cada eomo os fuere
b mqhdo por la justicia, 6 capiere en suerle; é mando 4 todas é cuales-
- quier justicias de la dicha ciudad donde os han de servir los dichos
~ caciques é indios, que como esta mi cédula les fuere mostrada, os me-
tan en la posesién dellos, so pena de dos mil pesos de oro, aplicados
para la cimara é fisco de 8. M.; en fee de lo cual oz mandé dar é di la
presente, firmada de mi nombre é refrendada de Juan de Cirdenas,
escribano mayor del juzgado, por 8. M., en esta mi gobernacién.
Fecha en esta ciudad de la Concepcién del Nuevo Extremo, 4 diez
'y seis dins del mes de octubre de mil é quinientos € cincuenta afios.
—Pedro de Valdivie.—Por mandado del sefior Gobernador.—Juan de

Cardenas.

Por cuanto vos, Alonso de Aguilera, habéis servido 4 Su Majestad
en la poblacion desta ciudad de la Concepcidn, que fundé 4 los cinco
deste mes de octubre é afio presente de quinientos é cincuenta en su
real nombre, en un puerto de mar questi en el altura de treinta ¢ siete
grados desta parte de la equinocial, é habéis servidoen la conquista de
los naturales questin repartidos en los vecinos della ¢ sirven todos con

- susarmas é caballos, ¢ por ser tenido y estimado por hijodalgo pruden-

" te é dotado de toda virtud os he escogido é de parte de Su Majestad,
mandado viis 4 le llevar mis despachos de su cesirea persona é 4 los
sefiores presidente é oidores de su Real Consejo de Indias, é dar cuenta
é razén de mi ¢ desta tierra; é aunque vuestra inclinacion es de servir
. en la guerra 4 Su Majestad, viendo cuanto mds le servis en lo dicho, o8

he dado dicho mandado é vos obedecido, como celoso del servicio real
~ suyo; é por este efecto é por llevar por delante lo que habéis servido
~en la guerra y es d servir en el trabajo de tau largo viaje, como es ir é
~ volyer, y por estos respetos y por otros muchos que aqui no declaro,
 que por ellos merecéis tener de comer en esta tierra ¢ yo 0s he dado en
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bal é Rebroande, con dos mil indios de visitacién.
Por tanto, por la presente digo que os sustentaré los dichos eaci-

- ques ¢ indios 4 vos é & la persona que vuestro poder taviere, por tér-

mino de tres afios, que se contardn del din de la data desta en adelante,
¢é mds todo aquel tiempo que os detuviéredes por hacer la dicha rela-
cibn & que viis 4 Su Majestad: en fee de lo cual os mandé dar la pre-
sente, firmada de mi nombre ¢ refrendada de Juan de Cirdenas, escri-
bano mayor del juzgado por Su Majestad en esta mi gobernacién.
Fecho en esta dicha eiudad de la Concepeion del Nuevo Extremo, 4
diez y seis dias del mes de octubre de mil é quinientos é cincuenta
anos.— Pedro de Valdivia.—Por mandado del sefior Gobernador.—Juan
de Cirdenas. :

Muy poderosos sefiores:—Ifiigo Lépez de Mondragén, en nombre de
Alonso de Aguilera, vecino de la cindad de la Concepcién, que es en
Chile, estante al presente en estos reinos, dice: que su parte fué uno de
los primeros conquistadores y pobladores de aquella tierra, donde con
gu persona, armas ¢ caballos sirvié & Vuestra Alteza en todo lo que se
ofrecid, y como 4 tal, el gobernador don Pedro de Valdivia le dié y en-
comendd en el término é jurisdicién de la dicha cindad un reparti-
miento de indios que se llaman los caciques Marinabal é Rebroande
con sus subjetos; y es asi que el dicho Gobernador viendo ser asf
cumplidero al servicio de V. A. y bien de aquella tierra, tuvo por bien
de enviar al dicho i parte & Vuestra Alteza é 4 su Real Consejo de
Indias con ciertas relaciones ¢ despachos, é para ello le dié tres afios
de término y mis todo el tiempo que se ocupase en los negocios, como
todo ello consta por estas dos eédulas del dicho Gobernador de que
hace presentacion, ¢ 4 causa de los dichos negocios y despachos hasta
agora su parte no ha podido volver 4 Ia dicha provineia 4 residir en
los dichos sug indios.

Suplica 4 Vuestra Alteza sea servido mandar prorrogar y alargar di-
cho término de los dichos tres afios por otros dos afios mds, y en
este tiempo 1o se le quiten ni remuevan los dichossus indios, y si se
los hubieren quitado 6 removido, se los yuelvan é restituyan libremen-
te é sin costa alguna, con todos los frutos y rentas que han rentado 6
podido rentar después que asi fué despojado hasta la real restitucion.



imismo dice que su parte envié 4 un hijo suyo de edad de veinte
dﬂos con flona Marina Ortiz, mujer del dicho Gobernador, 4 la
. Mnbia de Chile, el cual, 4 1o que cree, estard alld, y porque podria ser
- que yendo como agora va el dicho Aguilera, mi parte, con su mujer é

~ hijos d la dicha provincia 4 residir en los dichos sus indios, en el cami-
no antes que alld llegase falleciese desta presente vida, ¥ no obstante
que, conforme 4 las leyes y provisiones reales ¢ cartas reales dadas, que

- Vuestra Alteza tiene mandadas dar y guardar para que después de fa-
llecido el conquistador sucedan en los dichos indios sus hijos legitimos,
hallindose el tal hijo en aquella tierra donde los dichos indios estuvie-
ren, se teme é recela que de hecho, sin querer guardar ni cumplir lo
contenido en las dichas provisiones ¢ cartas acordadas, por algunas per-
~sonas le serd puesto algin impedimento y que no le querrin dar los
dichos indios de su padre, en lo cual si asf pasase, el dicho su hijo reci-
-birfa mucho agravio é dafib: pide é suplica 4 Vuestra Alteza que, aten-
to los servicios del dicho su parte y que vino d estos reinos por man-
dado del dicho Gobernador 4 cosas que cumplian al servicio de V. A.
y al bien de aquella tierra, como mds largo se contiene en la dicha cé-
dula del Gobernador de que tengo hecha presentacién, y que él agora
va 4 residir en los dichos sus indios y vivir y permanecer en aquella
tierra con su mujer € hijos, en caso que, yendo su viaje destos reinos
para la dicha provincia de Chile, antes 'que alld llegue, falleciere en el
camino; Vuestra Alteza le haga merced de los dichos indios al dicho su
hijo, hallindose alld, y asimismo dofia Lucia de Villavicencio, mujer
del dicho Alonso de Aguilera, y en ello recibird merced.—Inigo Lipes.
Que se prorroga por un afio, y en lo que pide del hijo, quel Gober-
nador le haga justicia cuando el caso se ofreciere. En Valladolid, 4 cinco
de junio de mil quinientos cincuenta y cinco afios.—(Hay una rubrica).

Muy poderosos sefiores:—Ifiigo Lopez de Mondragén, en nombre de
la provincia de Chile, dice: que en la dicha provincia hay mucha ne-
- cesidad que haya labradores de Espafia para cosas de plantas y otras
cosas de agricultura, é diez hortelanos é diez criadores de ganados para
beneficiar y criar ganados en ella, porque serd cosa muy provechosa
en aquella tierra: suplica 4 V. A. sea servido mandar dar licencia para
estos treinta hombres, diez labradores, y diez hortelanos y diez criado-
res de ganados, y en ello recibirdn merced.




ﬂh mhm santa fee catdlica, porque los que hasta
ora han ido sen pocos y no bastan, por ser la tierra grande é nueva-

~ da que no habrd lngar & que vengan y vuelvan.—Inigo Lipes.
No ha lugar.

. En Madrid, 4 18 de noviembre de 1552 afios presentd esta pelicion
~ y pintura Ifiigo Lépez de Mondragon.

Muy poderosos sefiores:—Ifiigo Lopez de Mondragén, en nombre de

- Ja cindad de la Concepeién, que es en las*provincias de Chile, dice:

que los dias pasados, & su suplicacién V. A. le hizo merced de ciertas

. cosas que pidio, y por entonces no pidié se le hiciese merced de su pro-

- yision real para que se inlitulase y nombrase ciudad. Suplica & V. A.

le haga merced de darle su carta é provisién real para que se llame é
intitule ciudad, y en ello recibird muy sefinlada merced.

Ansimismo suplica 4 Vuestra Alteza le haga merced 4 la dicha ciu-
dad, vecinos y moradores della, que son los descubridores, conquista-
dores y pobladores de darle sus armas ¢ privilegio para que tengan en
nombre de V. A, los cuales suplican que sean éstas que por esta figu-
ra presentan.—Iiiigo Lipes.

El leén questa sobre el yelino, colorado; los follajes, de oro y colora-
dos; la ciudad, colorada, con los fuegos al natural, en campo de oro; el
puerto de mar, de su color, y los navios ansimismo; la orla, de plata;
las aspas, coloradas; las estrellas, azules.

~ "™La figura de las armas y privilegio que la ciudad de la Concepcion
~ de Chile suplica, es ésta.

- Este es traslado verdaderamente sacado de una carta de poder origi-
- nal, signada de escribano, del tenor siguiente:

~ Sepan cuantos esta carta de poder vieren, cémo Nos el Consejo, jus-
- licia ¢ Regimiento desta ciudad de la Serena del Nuevo Extremo destas
~ provincias de la Nueva Extremadura, llamado Chile, estando juntos en
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: ostu mbre de nos ayuntar, eonvim.iubmdmuymgu.
fior Francisco de Aguirre, teniente de gobernador, ¢ los magnifi-

o ore Mm:éPde,mmoﬁmﬁmw&l.
¢ Luis Ternero, alguacil mayor, é Diego Sinchez Morales ¢ Bartolomé
 Ortega, regidores, otorgamos é conocemos por esta presente carta que
_“ ¢ otorgamos todo nuestro poder cumplido, por Nos é en nombre
'L lm de todo 2l pueblo, vecinos y moradores della, segin que Nos lo
A M ¥y tenemos, y segin que mejor y mds cumplidamente lo po-
~ demos é debemos dar é otorgar ¢ de derecho mis puede ¢ debe valer,
4 vos Alonso de Aguilera, que estiis presente, especialmente para que
3 pwl‘ou, ¢ asi como nos mismos, y en nombre desta dicha ciudad de la
&unl, poddis parecer é parezciis ante Su Cesdrea y Catélica Majes-
tad del emperador Don Carlos, nuestro sefior, ¢ ante el rey Don Felipe,
nuestro sefior, é ante los muy poderosos sefiores del su muy alto Con.
 sejo, presidente y oidores, alcaldes y notarios de su casa é corte é chan-
cillerfas, é ante otras cualesquier justicias de los reinos de Sus Majes-
tades, é ante ellos ¢ ante caalquier dellos os presentar, en nombre desta
dicha ciudad, nuestro poder é instrucciones é cartas mesivas, € dar las
peticiones que os pareciere convenir, ¢ por ellas suplicar é pedir asi-

" mismo cualesquier mercedes é libertades que viéredes convienen para

el bien de los vasallos de S. M, que residimos en esta dicha ciudad y
 reinos, é para la sustentacion desta tierra é de los naturales della, é para
pedir ¢ suplicar & S. M. nos confirme é conceda las demis mercedes

que fuere servido hacer ¢ conceder i las ciudades, villas é lngares que

son nuevamente conquistadas é pobladas en estas partes de las Indias,
como loes ésta, en su cesireo nombre, é de todas las demds mercedes que

Su Majestad fuere servido de nos dar ¢ & vos os pareciere que convie-

ne en nuestro nombre pedir é suplicar, conforme 4 las instrucciones
que para ello de Nos lleviis; y para que podiis informar y dar relacién
4 Su Majestad de todo lo demis que viéredes que conviene al real ser-
~ vicio & bien desta tierra é naturales della, aunque aqui no vayan espe-
cifieadas; ¢ siendo 8. M. servido ¢ las tales mercedes hechas ¢ concedi-
~ das, dello 6 de cualqnier parte dello sacur de poder de cualesquier
~ gecretarios 6 escribanos de 8. M. todas é cualesquier provisiones reules,
~ titulos, cédulas, privilegios, cartas ¢ mercedes, las que nos fueren dadas
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" Otrosf, damos este nuestro poder, cumplido, general, no derogando
Ia especiulidad d la generalidad, ni por el contrario, para en todos los
pleitos, causas é negocios, movidos é por mover, questa cindad tiene ¢
espera haber ¢ tener é mover contra todas ¢ cualesquier personas de
eualquier estado 6 condicién que sean, ¢ las tales personas han ¢ espe
ran haber 6 tener y mover contra Nos en cualquier manera, asi en de-
mandando como en defendiendo, y en los dichos nuestros pleitos
causas conviniere, podiis parecer ¢é parezcdis ante Su Majestad, ante los
dichos sefiores presidente € oidores é ante otros cualesquier alcaldes 6
jueces 6 justicias de los reinos € sefiorios de 8. M., asi eclesidsticos
como seglares, de cualesquier fuero € jurisdicién que sean, é hacer é
poner cualesquier demandas é responder 4 las contra Nos puestas, ¢
hacer todos é eualesquier pedimentos é deligencias, citaciones é protes-
taciones é requerimientos, € sobre ello pedir ¢ demandar, responder,
negar é conocer, convenir é reconvenir, é pedir cualquier restitucién
in infegrum, é presentar escrituras é testigos é probanzas, é las hacer de
nuevo, si fuere menester; ¢ jurar ‘en nuestra dnima cualesquier solem-
nidad é juramento 6 juramentos, as{ de calumnia como decisorio; é
ver presentar, jurar é conocer los testigos é probanzas que contra
Nos foeren dadas é presentadas, é los tachar é eontradecir, asi en dichos
como en personas, € los nuestros abonar; é 4 cualesquier jueces y escri-
banos recusar é pedir acompafiados, ¢ dar informacién de las causas, é
declinar jurisdiciones, concluir é cerrar razones, é pedir é oir senten-
cias, asi interlocutorias como definitivas, é consentir en las en nuestro
favor dadas ¢ pronunciadas ¢ llevallas & debida ejecucion, é de las en
contrario ¢ de cualquier agravio que nos fuere fecho, apelar é supli-
car é la seguir ¢ dar quien la siga hasta lo llevar 4 debido efecto, é
suplicar segunda vez, é las que mds fueren menester, para ante la
Persona Real, con la pena ¢ fianza de las mil é quinientas doblas, é
obligarnos 4 la pena ¢é dar fianzas della; ¢ sobre todo hacer é hagdis
todos los demds autos ¢ deligencias é cosas que sean necesarias, ansi
judiciales como extrajudiciales, aunque aqui no vayan declaradas é
sean de calidad que para ello requieran nuestro mas bastante poder é
presencia personal.
Otrosf, vos damos este nuestro poder cumplido, particularmente para
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r un procurador, 6 dos 6 mds que sean menester, ¢ aquellos revo-

 ear é otros de nuevo poner, los cuales hayan el mismo poder en aquello

“que ansi por vos fueren sostituidos ¢ declarados; ¢ queremos ¢ es nues.
tra voluntad que si por caso falleciéredes, quede en su fuerza y vigor
el poder de los tales sustitutos, que cuan cumplido é bastante poder Nos
‘habemos é tenemos, ¢ para lo susodicho es necesario, otro tal ¢ ese mis-
‘mo é tan cumplido lo otorgamos é damos i vos el dicho Alonso de
Aguilera, é d los por vos sustitatos, con todas sus incidencias é de-
pendencias, anexidades é conexidades, é con libre ¢ general adminis-
tracion para en lo que dicho es; é prometemos ¢ nos obligamos de ha-
ber é tener por firme é valedero todo lo que en el dicho nuestro nombre
pidiéredes é supliciredes 4 Su Majestad del rey Don Felipe, nuestro
sefior, é lo demds que por virtud deste dicho poder fuere fecho, con
obligacion que para ello hacemos de las dichas nuestras personas é de
los bienes propios, frutos é rentas desta dicha ciudad de la Serena, ha-
bidos é por haber; so la cual dicha obligacién relevamos al dicho Alon-
so de Aguilera ¢ & los por él sostituidos en forma debida de derecho:
en testimonio de lo cual la otorgamos, estando en nuestro cabildo é ayun-
tamiento, ante el escribano publico é de los del dicho Ayuntamiento é
testigos yuso escritos, ques fecha ¢ otorgada en la dicha ciudad de la
Serena del Nuevo Extremo, i siete dias del mes de noviembre del afio
del nacimiento de Nuestro Salvador Jesucristo de mil é quinientos ¢é
cincuenta afios. Testigos que fueron presentes 4 lo que dicho es, Alon-
8o de Torres, ¢ Alonso de Cordoba, é Diego Alvarez, estantes en esta
dicha ciudad de la Serena; é los dichos sefiores del Cabildo firmaron de
sus nombres en el registro desta carta, ¢ queda en mi poder en el libro
del cabildo del dicho Ayuntamiento.—Francisco de Aguirre—Garei
Diaz.—Pedro Cisternas.—Luis Ternero—Diego Sinches de Morales.—
Bartolomé de Ortega.

E yo, Juan de Pefialosa, escribano de Sus Majestades ¢ piblico é del
“Ayuntamiento della, presente fui 4 todo lo que dicho es en uno con los
dichos sefiores del Cabildo é testigos, ¢ doy fee que conozco d los dichos
sefiores del Cabildo, segiin ante m{ pasé, ¢ por ende, fiee aqui este mio
signo, d tal, en testimonio de verdad.—Juan de Peralosa, escribano

publico. L
Fecho é sacado fué este dicho traslado del dicho poder original ques




‘*m hlﬂ J&w ‘estando en ella los Consejos Reales de Sus

> ‘Majestades, 4 veinte é ocho dias del mes de enero de mil ¢ quinientos

6 cincuenta é dos afios. Testigos que lo vieron corregir é concertar con
‘el dicho original, Antén Sdnchez, é Alonso de San Juan, é Gaspar De-

jos, estantes en esta corte.

E yo, Domingo Diez de Cerio, escribano é notario piblico de Sus
‘Majestades en la su corte é sus reinos é sefiorios, fui presente i lo que
dicho es, con los dichos testigos, el eual va verdadero; é por ende, fice
este mio signo, é lo firmé de mi nombre, en testimoniode verdad.—
Domingo Dies.

En la villa de Madrid, estando en ella los Consejos Reales de Su Ma-
jestad, 4 treinta dias del mes de enero de mil é quinientos é cincuenta
¢ dosafios, por ante mi el escribano ¢ testigos de yuso escritos, parecié
presente el sefior Alonso de Aguilera, estante en esta corte é vecino de
la ciudad de Cérdoba, € dijo: quél, en nombre é por virtud deste poder
desta otra parte, que ha é tiene de la ciudad de ]a Serena, é Justicia,
Cabildo é Regimiento della, ques en la Nueva Extremadura, provincia
de Chile, que en su lugar y en nombre de sus partes sustitnia é susti-
tuyé por su procurador sustituto, para todo lo en el dicho poder con-

. tenido, 4 Inigo Lépez de Mondragén, procurador é solicitador en el Con-

sejo Real de Indias, € le relevé segtin que €l era relevado, é obligé los
bienes de sus partes 4 él obligados, é otorgé carta de poder é sustita-
cién en la mejor forma que podia ¢ de derecho debia, é lo firmé de su
nombre. Testigos que fueron presentes, Diego de Salvatierra, ¢ Juan
Lépez, é Juan Sinchez, estantes en esta corte,

E yo, el dicho Domingo Diez de Cerio, escribano é notario piblico
sobredicho, presente fui 4 lo que dicho es, é de pedimento é otorgamiento
del dicho Alonso de Aguilera, lo escribi; é doy fee que conozeo, é ficeaqui
este mfo signo, ques 4 tal, en testimonio de verdad.—Domingo Dies.

Este es traslado bien ¢ fielmente sacado de una escritura original,
Jdnstruceién para el sefior Alonso de Aguilera con ciertas firmas al cabo;
el tenor es como se sigue:

Instrucion, relacién y memorial que vos Alonso de Aguilera, procu-
‘rador de esta ciudad de la Serena del Nuevo Extremo, habéis de pediré
suplicar 4 8. M. ¢ 4 los sefiores presidente é oidores de su Real Consejo
de Indias en nombre de la dicha ciudad, vecinos é moradores della, ¢



odas las demiis ciudades, villas é lugares que se
1 pobladas en esta gobernacion del Nmon:tr:m, qu.n:
. da dil.mtué muy magnifico sefior don Pedro de Valdivia,
Ebenace é capildn general por 8. M. en ella.
Y bo. por cuanto el sefior licenciado Pedro de la Gasea, pre-
- siden de la Real Audiencia de los Reyes, acatando los méritos del go-
~ bernador don Pedro de Valdivia é los servicios que 4 Su Majestad ha
" ‘hecho, y cémo le fué & servir i las provineias del Perd como supo que
-'i:ﬂm Pizarro estaba rebelado en ellas contra el servicio de S. M., y
% sirvié hasta que desbaratd 4 él é 4 sus secaaces y fueron justiciados; é
por virtud del particular poder quel dicho sefior Presidente trafa de S,
H- para poder hacer gobernadores y sefialalles gobernaciones, y espe-
~ gialmente para ésta del Nuevo Extremo, dicha antes de Chile, por su
- provision di6 titulo de gobernador y capitin general por S. M. al dicho
gobernador don Pedro de Valdivia, y asignd gobernacién é sefialé los
!imh! della, y la Real Audiencia, por virtud de lo dicho por su provi-
~ sidn sellada con su real sello y sefinlada del presidente y oidores, loapro-
b6 é dié por bueno y confirmé, hase de hacer relacién de lo mucho que
‘ha servido el gobernador & S. M. en muchas partes, principalmente en
‘estas provincias de la Nueva Extremadura, y en la sustentacion ¢ con-
quista dellas y en el descubrimiento por mary tierra de las de adelante,
‘de diez afios i esta parte que vino  ellas, en que ha sufrido muy grau-
~ des trabajos, y tantos, que si se hubiesen de especificar, seria proceso
infinito; y ha gastado hasta el dia de hoy mis cantidad de caatrocien-
tos mil castellanos, y debe la mayor. parte dellos, no teniendo obeidn
de cobrar de ningin soldado; y demis y alliende, fué, después de Dios,
en la buena ventura de S. M. el principal instramento, con su gran pru-
" dencia y experiencia de las cosas de la guerra yautoridad de su persona
€ valor para desbaratar al rebelado Pizarro é @ los que le seguian, y
~ questos fuesen justiciados por su rebelion; suplicar 4 S. M. sea ser-
~ vido por nuestra contemplacién y contento y de todos sus leales vasa-
- llos que en estas provincias estamos, por amar Llanto i el Gobernador,
- porque lo merece, por mayor abundamiento confirmarle la dicha gober-
ll;ﬁén por su provisién firmada de su real nombre é sellada coun su
 real sello, como su stibdito y vasallo que tau bien lo merece.
~ Ansimismo pedimos ¢ suplicamos humilimente que por cuanto
sta ciudad de la Serena es principio desta gobernacién y reinos y pues
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~ no estuviese poblada, los que viniesen i esta dicha gobernacion no
‘podrian pasar con hambre y otros muchos trabajos, asi por mar como
por tierra, é porque los vecinos ¢ moradores desta ciudad, atentos mds

“d servir a4 8. M. y i complacer al gobernador don Pedro de Valdivia,

«que en ella estd, mds que por el interese que se nos sigue en la tierra,

‘porque no son més de ocho vecinos, y el mayor repartimiento es de

doscientos indios y sustentamos cada dos y tres y cuatro hombres, su-
plicamos humilmente 4 8. M. que 4 esta ciudad ¢ vecinos della se les
dé y haga mercedes y preminencias que & otra ninguna, por las mds
costas y menos intereses que en otra ninguna hay.

Item, por enanto ya esti muy sabido en estas partes y atin S. M.
y los sefiores del su muy Real Consejo de Indias estin bieu ya adver-
tidos ¢ informados cudnto provecho viene i los naturales que los vasa-
llos de S. M. que los tienen en depésito y encomienda por sus gober-
nadores por su vida, de que selos dé S. M. perpetuos, pues teniéndolos
por vida no serdin tan bien tratados, y siendo perpetuos los sobrelleva-
rin, como hacienda que ha de guedar 4 sus hijos, y lo que S. M. ama
es que los naturales sean bien tratados é sobrellevados y no molestados;
y ansimismo se ha de tener respeto d lo mucho que hemos trabajado y
tantos afios, y lo que nos hemos de aprovechar por los pocos indios
que hay, es tratindolos bien, para que nuesiros hijos puedan gozar de
nuestros trabajos: suplicar hamilmente 4 8. M. sea servido de nos hacer
merced de los dichos indios que asf tenemos en encomienda 6 dendsito
sean perpetuos para nosotros é para los que después de nos vinieren, é los
que deaqui adelante se depositaren y encomendaren, porque no siendo asi
perpetuos los dichos indios, siempre hemos visto muchos escindalos y
revueltas, como las ha habido en el Pert y en otras partes pobladas de
las Indias, porque con envidia los que de Espafia nuevamente vienen,
sabiendo que los dichos indios no son perpetuos, procuran todo escdn-
dalo € rebelion 4 los conquistadores, para que muriendo los dichos con-
ql‘lilﬁdores, hayan ellos sin trabajo ninguno los tales indios, como los
hemos visto en el Pert é en otras partes, de que viene muy gran deser-
vieio & Dios y d 8. M., por donde vienen & despoblarse todas las tierras
¥ morir todos los naturales dellas por causa de la guerra.

Item, por cuanto, atento que los conquistadores y vecinos desta

“ciudad los mds de ellos 1o son casados y tienen hijos naturales, supli-
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‘E:*'-.. los tales hijos naturales paguen sus deudas; y déndonos 8. M. los
~ indios perpetuos, descargara S. M. su real couciencia de tantos traba-
- jos como hemos padecido,
[

Item, por cuanto esta tierra se ha conquistado é poblado con gran-
des gastos é4rabajos, y sustentado con tanta necesidad, por esto esta-
mos pobres y adeudados, por estar tan apartados de poblaciones de
_, a-hﬁanos.!:oshamstat'iuépmdeuroygotasde sangre todds las co-
; 8as necesarias para el v1?ir humano y caballos y armas para la guerra,

é se ha traido todo con riesgo de muchas pérdidas 4 estas partes é tie-
rras, y se trae hasta el dia de hoy por las causas dichas y por otras
muchas que se podrian dar muy razonables: suplicamos 4 S. M. sea
servido de hacer merced 4 esta tierra que pague, por término de trein-
ta afios, de quince pesos uno, en lugar de quinto, que atin con esto
tendrin que hacer en restaurarse.

Item, por cuanto en esta tierra mueren muchos abiutestato, asi por
los trabajos como por los matar los indios, y no tienen hechos sus tes-
tamentos y los tenedores de los difuntos toman sus bienes, como 8. M.
tiene mandado por sus reales provisiones, y no osan dar é distribuir
cosa ninghna, ni decir una misa por sus animas, que apenas osan pa-
gar el entierro, y pues ganan los dichos bienes en esta tierra, es justo
hacelles algin bien; suplicar 4 S. M. que los que asi murieren abintes-
tato, se les pueda hacer algiin bien por sus dnimas, hasta en la tercia
parte que montaren sus bienes; y asimismo de los que murieren abin-
testato, pedimos é suplicamos que, demis de hacer bien por sus dni-
mas, hayan los hijos los bienes que les quedaren, porque después an-
dan pobres ¢ mal aventurados, muriendo de hambre, é muchos dellos
se van entre los indios por la tal pobreza; y esto pedimos ¢ suplica-
mos, por cuauto es servicio de Dios y de S. M.

Item, por cuanto, por estar, como estamos, tan adeudados de los di-
chos gastos y los que haremos de aquf adelante, como ciudad, que sin
ella ni sin su socorro, no se puede poblar ninguna; é si se nos hiciesen
ejecuciones en nuestras armas 6 caballos y en otras cosas de nuestris
liciendas, casas ni granjerfas tocantes & nuestra sustentacion, no 1nos
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- Item, pedir é suplicar 4 S. M. haga merced 4 esta cindad dary se-
!ahr por-armas aquellas que vos, el dicho Alonso de Aguilera, pidié-

~ redes é sefaliredes en nuestro nombre, y hecha la merced, pedir y su-

plicar las tales armas sean y gocen dellas los vecinos y conquistadores
que en ella estamos, é sean nuestros propias é para nuestros hijos é los
‘que de nosotros vinieren.

Y por cuanto el bachiller Rodrigo Gonzdlez, clérigo, presbitero, ted-
logo, vino 4 estas partes con el Gobernador, y ha servido muchos
afios 4 Dios é 4 S. M., asf en nos administrar los sacramentos como en
nos dar mantenimiento espiritual con su santa dotrina y predicacion é
buen ejemplo, con su limpio vivir, empleindose en el servicio y el cul-
to divino y en honra de Dios y de su Iglesia, y en la conversién de los
naturales; y después de todo esto, con su prudencia y sanos consejos
nos ha siempre animado & perseverar en Jlos trabajos é servir i nuestro
Dios é 4 5. M., y en vivir en paz é amor, apartando entre nosotros toda
rencilla é cuestion, de que d la verdad le somos en grande obligacion;
y deseando, por merecelloy tener prudencia y letras, ancianidad y todas
las demss calidades que se requieren para que alcance la tal dignidad
de obispo, aunque él no la desea, por no ser nada codicioso, sino servir
4 su Dios, y un tal prelado serd muy acertado proveerle S. M. para
estas partes, porque nos conoce 4 todos, y tanto, por la vergitenza que
se tiene de su autoridad, se refrenan muchos de cosas que no se refre-
narian si hubiese otro prelado, y lo demds por su buena predicacién y
vida, ques lo mds principal; y hecha esta relacién y diciendo e6mo en
hacernos S. M. la mereed que en este caso le queremos pedir, le hace-
mos tan gran servicio cuanto aqui no podemos encarecer: suplicar hu-
milmente 4 Su Majestad, de parte de todo el pueblo y de cuantos
residen en esta gobernacién, sea servido de proveer al dicho bachiller
Rodrigo Gonzélez por nuestro obispo é prelado en esta ciudad y gober-
nacion, manddandole 8. M. que acepte la dignidad, aunque élno la
quiera, porque, segiin somos ciertos, desear S, M. acertar estas eleccio-
nes, como sus fieles é sibditos vasallos le certificamos, en cosa no se
puede acertar mis.

Item, por cuanto vos, el sefior Alonso de Aguilera, procurador desta
ciudad, estdis informado de los trabajos é gastos que el Gobernador ha
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hec fy .kque nosotros hemos ‘pasado y en lo que estamos adendados
' por servir 4 8. M., y que si hubidsemos de pedir conforme i esto é 4 la

raz6n que tenemos y servicio que hemos hecho 4. S. M., no acabaria-
mos en mucho papel; é por esto é porque de todo sabréis, sefior, dar
razén y se os alcanza lo que mnds conviene al pro desta cindad y d'e los
vasallos de S. M., tierra é naturales della, que sea todo fundado en ser-
vicio de Dios y real:

Pediréis ¢ suplicaréis por lo que aqui faltare en pro y utilidad desta

_dicha ciudad, porque lo demis se refiere é remite 4 vuestra prudencia

é solicitud y toda buena voluntad que & todos nos tenéis, de manera

- que con toda la humildad ¢ discrecién se suplique 4 S. M. y 4 los sefio-

res sus presidente y oidores del su Real Consejo de Indias, conforme &
estos capitulos dichos, ¢ si algunos no concedieren en todo 6 en parte
por lo que su real voluntad fuere, que esta es la que nosotros hemos
de querer y amar; tornar de nuevo con la misma {humildad, haciendo
informacién de todo é proveyendo 4 los inconvenientes para defender
esta causa ¢ salir de nuevo adelante, pues la que lleviis 4 proponer es
tan justificada.

Fecha 4 diez de noviembre de mil é quinientos é cincuenta afios.—
Francisco de Aguirre— Garci Diaz.—Pedro Cisternas.—Diego Sinchez
Morales.—Luis Ternero.—Bartolomé de Ortega.

Fecho é sacado é corregido fué este dicho traslado de la dicha ins-
truccion original, en la villa de Madrid, estando en ella los Consejos
Reales de S. M., 4 veinte é nueve dias del mes de enero de mil é qui-
nientos é cincuenta é dos afios, estando presentes por testigos Gaspar
Dejos ¢ Andrés Lopez ¢ Juan Martinez, estantes en esta corte; é yo,
Domingo Diez de Cerio, escribano é notario publico de S. M., fui pre-
sente en uno con los dichos testigos d lo que dicho es, € el cual va ver-
dadero, é por ende, fice este mio signo, que es 4 tal, en testimonio de
verdad.—Domingo Diez.

Muy poderoso sefior:—Ifiigo Lopez de Mondragon, en nombre del
Concejo, Justicia é regidores de la ciudad de la Serena del Nuevo
Extremo, que es en las provincias de Chile, pide y suplica d V. A. que
en recompensa y remuneracion de los servicios que & Diosyd V. A.
han hecho en el descubfimiento, conquista, pacificacion é poblacién de
aquella provincia, se les haga y conceda las mercedes siguientes:
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 Pedro de Valdivia ¢ los servicios que 4 V. A. ha hecho en
, 'y c6mo le fué 4 servir d las provincias del Perd, como
que Gonzalo Pizarro estaba rebelado con ellas contra el servicio
de V. A, donde sirvié hasta que fué desbaratado y hecho justicia dél
5 de sus secaces; y por virtud del particular poder quel dicho vuestro
Presidente tenia de V. A. para poder hacer gobernadores y sefialarles
- gobernaciones, y en especial para esta del Nuevo Extremo, llamada
~ antes de Chile, por su provisién dié titulo de gobernador y capitin ge-
~ meral por 8. M. al dicho gobernador don Pedro de Valdivia y le asigné
~ *gobernacion y sefial6 los limites della, y la vuestra Real Audiencia, por
virtud dello, por sn provisién real, sellada con su sello y sefialada de
vuestro prosilente é oidores, lo aprobé y dié por bueno; y ansi, conti-
nuando el dicho Gobernador el servicio de Dios y de V. A. con el de-
800 que siempre 4 ello ha tenido, ha servido 4 V. A. en muchas partes
de la provincia del Pert, principalmente enlas provincias de la Nueva
Extremadura y en la sustentacién y conquista dellas, y en el descubri-
miento por mar y por tierra, de mds de diez afos 4 esta parte que vino
4 ellas, en que ha sufrido y pasado muy grandes trabajos, y tantos, que
&i se hubieran de especificar, seria proceso infinito; y ha gastado hasta
¢l dia de hoy mis cantidad de cuatrocientos mil castellanos y debe la
mayor parte dellos, no teniendo accién de cobrar de ningund soldado
o que se le debe; y demds y aliende, fué parte, después de Dios, en la
buena ventura de V. A_, el principal instrumento, con su prudencia de
cosas de goerra y autoridad de su persona y valor, para desbaratar al
dieho Gonzalo Pizarro y 4 los que le seguian; saplica & V. A. sea ser-
vido que, por sa contemplacién y contento de todos sus leales vasallos
de aquellas provineias, que por amar tanto al dicho Gobernador,
porque lo merece, por mayor abundamiento la confirme la dicha gober-
~ macién por su provision real,
. Decreto.—Se vea lo proveido en esto.
- Ausimismo dicen que la dicha ciudad de la Berena es principio de
‘aquella gobernacion y reinos y puerto de mar en el principio de dos
~ despoblados, y si aquélla no estuviese alli poblada, los que fuesen 4 la
E dicha gobernacién no podrian pasar por temor de la hambre y otros
=

muchos trabajos, ausi por mar como por tierra; y porque los vecinos




pradores do aquella cindad, atentos mis 4 servir & V. A. y compla-
e mmm&vwﬁnqmmdﬁuﬁ,w '
el interés que se les si i e
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- cinos, y el mayor repartimiento es de doscientos indios, y susténtanse
cada dos y tres hombres que tienen en sus casas; suplica

: = 7 suplica 4 V. A, dea
servido de hacer 4 la dicha ciudad y vecinos della mids mercedes pre-
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heminencias y hberta:des que d otra ninguna, por las mds costas y me-
nos interese que en tierra ninguna hay.

Decreto.—Declare en qué se le puede hacer merced.

Ansimismo dice que esu;i ya muy sabido en aquellas partes v 4 V.
;, y los del vueat::o Consejo Real de las Indias estin bien informados
mh pmmh{? viene d los.nnturalea que los vasallos de V. A. que los
thne.n en depdsito y encomienda por cédulas de sus gobernadores, por
su vida, de que 8. M. se los dé perpetuos, pues teniéndolos por vida,
no sgerdn tan bien tratados, é seyendo perpetuos, los sobrellevarin co-
mo hacienda que ha de quedar 4 sus hijos, y lo que V. A. quiere y.
manda es los naturales sean bien tratados y sobrellevados y no moles-
tados; y ansimismo se ha de tener respeto d lo mucho que han traba-
jado y lo que se han de aprovechar, por los pocos indios que hay, es
tratdndolos bien, porque después sus hijos puedan gozar de sus traba-
jos; suplica & V. A. sea servido de les hacer merced de los dichos in-
dios que ansf tienen encomendados en depdsito sean perpetuos para
ellos y para los que dellos vinieren, ansi los indios que al presente tie-
nen como los que se les depositaren y encomendaren.

Decreto.—Qnue cuando se entendiere en lo general, se tendrd memo-

Ansimismo dicen que los mds conquistadores y vecinos de aquella
¢indad no son casados y tienen hijos naturales: suplican 4 V. A. sea
servido de les hacer merced, no teniendo hijo legitimo é teniendo hijos
6 hijas naturales, que los puedan dejar & ellos sus indios y haciendas,
_ansi como si fuesen legitimos, porque, por servir d V. A, estdan muy
gastados y adendados, para que despucs de sus dias los tales hijos na-
turales paguen sus deudas; y ddndoles V. A. los dichos indios perpe-
tuos, descarga su real conciencia de tantos trabajos como han pasado.
K Decreto.—No ha lugar,

~ Otrosi, dicen: que aquella lierra so ha conquistado y poblado con
grandes gastos y trabajos y sustentado con tanta necesidad, y 4 esta
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estin pobres y adeudados, por estar tan apartados de poblaciones
“de cristianos, y les ha costado & peso de oro y gotas de sangre todas las
~ cosas nescesarias para el vivir humano; y armas y caballos para la gue-
~ ra, y se ha llevado todo con riesgo de muchas pérdidas 4 aquellas tie-
~ yras y se llevan hasta el dia de hoy por las causas dichas y por otras
~ muchas que se podrian dar muy razonables; suplica 4 V. A. sea servi-
~ do de hacer merced & aquella tierra que pague por término de treinta
afios, de quince pesos uno, en lagar de quinto para V. A., que atin con
esto tendrdn que hacer en restaurarse.

Decreto.—Que no ha lugar,

Otrosi, dicen: que por cuanto en aquella tierra mueren muchos abin-
testato, asi por los trabajos como por los matar los indios, y no tienen
hechos sus testamentos y los tenedores de los difuntos toman sus bie-
nes, como V. A. lo tiene mandado por sus reales provisiones, y no osan
dar ni distribuir cosa ninguna, ni decir una misa por sus dnimas, que

_apenas osan pagar el entierro, y pues ganan los dichos bienes en aque-
lla tierra, es justo hacerles algin bien en ella: suplica 4 V. A. mande
que los que asi murieren abintestato se les pueda hacer bien por sus
énimas hasta en la tercia parte que montaren sus bieues; y ansimismo
de los que murieren abintestato, suplicar que, demis de hacer bien por
sus dnimas, hayan sus hijos [los bienes que les quedaren, porque des-
pués andan pobres y perdidos, muriendo de hambre, y muchos dellos
se van entre los indios por la tal pobreza, lo cual suplican porque es
muy gran servicio de Dios y de V. A,

Decreto—Que se guarde lo que estd ordenado por el derecho.

Ansimismo dicen, que por cuanto, por estar, como estdn, tan adeu-
dados de los dichos gastos y los que harin de aqui adelante como cin-
dad, que sin ella ni sin su socorro no se puede poblar ninguna, é si se
les hiciesen ejecuciones por deudas civiles en sus personas, armas y
caballos y en otras cosas de sus haciendas y casas y granjerias, tocantes
4 su susbentacién, no ge podrian sustentar, suplican 4 V. A, sea servi-
do no se hagan las dichas ejecuciones por deudas civiles en sus perso-
nas ni bienes susodichos, y para ello se les mande dar su provisién
real para las justicias della.

Decreto.—Que se guarde lo que estd ordenado.

Otrosi, suplican 4 V, A, mande hacer merced y dar y sefialar por
armas 4 la dicha ciudad, como por esta figura va sefialado, de las cua-
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M dicen: que por cuanto el bachiller Rodrigo Gonzilez, clérigo,
: , teblogo en santa teologia, fué 4 aquellas partes con el dicho

- Gobernador y ha servido muchos afios 4 Dios y 4 V. A. en todo lo que
~ se ba ofrecido, ansi en administrar los santos sacramentos como en les
~ dar mantenimiento espiritaal, con su buena y sania dotrina y predica-
- gién y buen ejemplo, con su limpio vivir, empleandose en el servicio

del culto divino y honra de Dios y de sus iglesias, y en la conversién
de sus naturales indios; y después de todo esto, con su prudencia y sa-
nos consejos los ha siempre animado d perseverar en los trabajos y ser-
vir 4 Dios y 4 V. A. y en vivir en paz y amor, apartando entre ellos
giempre toda rencilla y cuestion, de que d la verdad le son en gran
obligacién, y desean, pues merécelo €l y tener prudencia y letras y an-
cianidad y todas las demds calidades que se requieren para que alcan-
ce ln dignidad de obispo, aunque €l no la desea, por no ser nada codi-
cioso, sino servir 4 Dios, y 4 un tal prelado serd cosa muy acertada
proveerle V. A. para aquellas partes, porque conoce 4 todos, y tanto,
pues por la verguenza que se tiene de su autoridad se refrenan muchos
de cosas que no se refrenarian si hubiese otro prelado; y lo demds, por
su buena predicacién y vida, que es lo mds principal; suplican & Vel
de parte de todo el pueblo y de todos cuantos residen en aquella gober-
nacién, sea servido de proveer al dicho bachiller Rodrigo Gonzilez por
su obispo y prelado en aquella ciudad y gobernacion, y para ello le
mande V. A. que acete la dicha dignidad, aouque no la quiera, por-
que, segiin son ciertos, desea V. A. acertar en aquellas elecciones como
sus fieles subditos y vasallos le certifican en cosa no se puede acertar
mis que en aquéllo, y ex ello recibirin merced.— Iitigo Lépes.

Decreto.—Consulta. Eu Madrid, 4 doce de febrero de mil quinientos
cincuenta y dos afios.

Este es traslado verdaderamente sacado de una carta de poder origi-

nal, signadu, del tenor siguiente: -
“Sepan cuantos esta carta de poder vieren, c6mo Nos el Concejo, Jus-

~ ticin ¢ Regimiento de la ciudad de Santiago del Nuevo Extremo destas
_provincias de la Nueva Extremadura llamado Chile, estando juntos en
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| é Mn@h.‘bhm que tenemos
‘Fﬂlm& nos juntar, conviene & saber: los may magui-

f\hmmﬁﬁm teniente de gobernador, é Rodrigo
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de Araya, é Pero Gémez de Don Benito, alcaldes ordinarios por Su
W, é Francisco Martinez, é Juan Godinez, ¢ Diego Garcia de
Ciceres, ¢ Pero de Miranda, é Juan Gomez, alguacil mayor, regi-
dores, otorgamos é conocemos por esta presente carta que damos
é otorgamos todo nuestro poder cumplido por Nos y en voz Yy

~ en nombre de todo el pueblo, vecinos é moradores della, segin

que lo Nos habemos é tenemos ¢ segin que mejor ¢é mds campli
damente lo podemos ¢ debemos dar ¢ otorgar é de derecho més
puede é debe valer, & vos, Alonso de Aguilera, que estdis presente, es-
pecialmente para que por Nos ¢ ansi como Nos é en nombre desta di-
cha cindad de Santiago poddis parescer é parezcdis ante sus Cesdreas
Majestades del emperador Don Cirlos, nuestro sefior, é ante el rey Don
Felipe, nuestro sefior, ¢ ante los muy poderosos sefiores de su muy
alto Consejo, presidente ¢ oidores, alcaldes ¢ notarios de su casa é cor-
te, é chancillerias, é ante otras cualesquier justicias de los reinos de
Sus Majestades, ¢ ante ellos é ante cualquier dellos os presentar en
nombre desta dicha cindad é nuestro poder ¢é instruciones é cartas
mensivas é dar las peliciones que os pareciere convenir, é por ellas su-
plicar ¢ pedir 4 Su Majestad cualesquier mercedes ¢é libertades que vié-
redes convienen para el bien de los vasallos de Su Majestad que resi-
dimos en esta dicha ciudad é reinos, é para la sustentacién desta tierra
¢é de los naturales della, é para pedir é suplicar & Su Majestad nos con-
firme é conceda las demis mercedes que fuere servido ¢ suele hacer é
conceder d las ciudades, villas y lugares que son nuevamente conquis-
tadas é pobladas en estas partes de las Indias, como lo estd en su cesd-
reo nombre, é de todas las demds mercedes que Su Majestad fuere
servido de Nos dar é 4 vos os pareciere que convienen en nuestro nom-
bre pedir é suplicar, conforme 4 las instrucciones que para ello lleviis
de Nos; é para que poddis informar é dar relacién & Su Majestad de
todo lo demds que viéredes que conviene al real servicio ¢ bien desta
tierra ¢ naturales della, aunque aqui no vayan expresados, ¢ siendo Su
Majestad servido ¢ las tales mercedes hechas é concedidas, dello 6 de
cualquier parte dello; ¢ sacar de poder de cualesquier secretarios ¢ es-
cribanos de Su Majestad todas é cualesquier provisiones reales, titulos,



i "lﬂnhf.mhémﬁudm, las que nos fueren dadas é li-
3, ¢ las recibir é tomar é nos las traer 6 enviar 4 esta dicha go-
~ bernacién 6 cindad de Santiago.

§ Otrosi, damos este nuestro poder cumplido general, no derogandola
. ‘especialidad. 4 la generalidad, ni por el contrario, para en todos los
 pleitos é ¢é negocios movidos é por mover que esta dicha cindad
~ tiene y espera haber é tener ¢ mover contra todas ¢ cualesquier perso-

- nas, de cualesquier estado ¢ condicién que sean; y las tales personas

- ban 6 esperan haber € tener y mover contra Nos en coalquier manera,

- ansi en demandando como en defendiendo y en los dichos nuestros

F: pleitos y causas conviniere; é podais parecer ¢ parezciis ante Su Majes-

~ tad éante los dichos sefiores presidente ¢ oidores ¢ ante otros cuales-

quier alcaldes, jueces ¢ justicias de los reinos ¢ sefiorios de 8. M., as
eclesidsticos como seglares, de cualquier fuero ¢ jurisdicion que sean,
é hacer ¢ poner cualesquier demandas 6 responder 4 las contrarias
puestas, é hacer todos é cualesquier pedimentos é diligencias, citacio-
nes é protestaciones é requerimientos; ¢ sobre ello pedir é demandar,
responder, negar é conocer, convenir é reconvenir é pedir cualesquier
reconvencion é restitucion in infegrum, é presentar escrituras ¢ testigos
é probanzas, é las hacer de nuevo, si fuere menester, y jurar en nues-
tra dnitea cualquier solemnidad de juramento 6 jiramentos, ansi de
calumnia como decisorio é de verdad decir; ver, presentar € jurar é cono-
cer los testigos ¢ probanzas que contra nosotros fueren dados é presen-
tados, é los tachar é contradecir, ansi en dichos como en personas, é
los nuestros abonar; é cualesquier jueces é escrituras recusar, ¢ pedir
acompafiados, é dar informacién de las causas, ¢ declinar jurisdiciones
¢ concluir é cerrar razones, é pedir é oir sentencia 6 sentencias, ansi
interlocutorias como definitivas, é consentir en las en nuestro favor
dadas é pronunciadas ¢ llevarlas 4 debida ejecucién; y de las en con-
trario ¢ de cualquier agravio que nos fuere fecho, apelar ¢ suplicar, é
~ la seguir 6 dar quien la siga hasta la llevar 4 debido efecto; é suplicar
~ segunda vez, ¢ las que mas fueren menester, para ante la persona real,
~ ' con la pena é fianza de las mil ¢ quinientas doblas, ¢ obligarnos 4 la
pena ¢ dar fianzas della; é sobre todo hacer é hagdis todos los demds
autos ¢ diligencias é cosas que sean necesarias, ansi judiciales como
extrajudiciales, aunque aquino vayan declaradas é sean de calidad que
~ para ello requieran nuestro mis bastante poder 6 presencia personal.
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dor, dos 6 mis que sean, ¢ aquellos revocar ¢ otros de
evo poner umhﬁndmpodemnqudh que ansi por
vor mmém é queremos é es nuestra voluntad
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* tales sustitato 6 sustitutos; é cuan cumplido ¢ bastante poder Nos habe-
*wmnnulomdwhounmﬂo, otro tal é ese mismo é
" tancumplido lootorgamos é damos a vos, el dicho Alonso de Aguilera, é

& los por vos sostitutos, con todas sus incidencias é dependeucias, anexi-
i dades é conexidades, ¢ con libre é general administracién para en lo
que dicho es; é prometemos ¢é nos obligamos de haber é tener por fir-
me ¢ valedero todo lo que en el dicho nuestro poder pidiéredes ¢ su-
pliciredes & 8. M. é al rey Don Felipe, nuestro sefior, ¢ lo demas que por
yirtud deste dicho nuestro poder fuere fecho, con obligacién que para
ello hacemos de las dichas nuestras personas ¢ de los bienes propios,
frutos é rentas desta ciudad de Santiago, habidos é por haber, con la
cual dicha obligacion relevamos al dicho Alonso de Aguilera ¢ 4 los
por él sostituidos en forma debida de derecho; en testimonio de lo cual
otorgamos [esta carta), estando en nuestro cabildo é ayuntamiento, ante el
escribano piiblico é del dicho ayuntamiento ¢é testigos yuso escritos, que
fué fecha ¢ otorgada en la dicha ciudad de Santingo del Nuevo Extremo,
veinte y siete dias del mes de octubre de mil é quinientos ¢ cincuenta
afios. Testigos que fueron presentes & lo que dicho es, el maestre de
campo Pedro de Villagra, é Gonzalo de los Rios, é Vicencio Monte, ¢é
Juan Salas, vecinos de la dicha ciudad; y los dichos seiiores del Cabil-
do lo firmaron de sus nombres en el registro desta carta, que quedé en

mi poder, ¢ en el libro del eabildo del dicho Ayuntamiento.—Rodrigo

de Quiroga, teniente de gobernador.— Rodrigo de Araya.—Pero Gomes,
alcaldes.— Francisco Martines.—Juan Godinez.—Diego Gareia de Cd-

ceres.—Pedro de Miranda—Juan Gimes, alguacil mayor, é regidores.

E yo, Pascual de Ibaceta, escribano de Sus Majestades, piblico, del
dicho Ayuntamiento, presente fui 4 lo que dicho es en uno con los di-
chos testigos, ¢ doy fee que conozco 4 los dichos sefiores del Cabildo,
segin que ante mi pasé; é por ende, fice aqui este mio signo, en testi-
monio de verdad.—Pascual de Ibaceta, escribano publico ¢ del Ayunta-
miento.



Mpondo. en la vil!u de Madrid, estando en ella los Con.
les de Su Majestad, 4 veinte y ocho dias del mes de enero de
quinientos y cincuenta y dos afios. Testigos que fueron presentes
vieron corregir con el original, Gaspar Dejos é Ifiigo Lépez de

dragén é Juan Lépez, estantes en esta corte.
Jyo, Domingo Diez de Cerio, escribano ¢ notaric puablico de Su
. sstad en la su corte ¢ sus reinos ¢ sefiorios, presente fui, é lo raqué

“Mﬂ original, é va verdadero; é por ende, fice este mio signo, en
~ testimonio de verdad.—Domingo Dies.
~ En la villa de Madrid, estando en ella los Consejos Reales de Su Ma-

; m d treinta dias del mes de enero de mil é quinientos é cincuenta

é dos afios, ante mi, el escribano y testigos de yuso escritos, pareci6 el
- sefior Alonso de Aguilera, estante en esta corte é vecino de la ciudad
- de Cordoba, ¢ dijo: que €], en nombre é por virtud deste poder desta

otra parte, que ha é tiene de la ciudad de Santiago ¢é Justicia ¢é Regi-

miento de ella, ques en la Nueva Extremadura de las provincias de

Chile, que en su lugar é en nombre de sus partes sustituia é sustitoy6

por su procurador sostituto para todo lo en el dicho poder contenido 4

Inigo Lépez de Mondragén, procurador en el dicho Consejo Real de

Indias, ¢ le relevo segiin que él era relevado, ¢ obligé los bienes de sus

partes 4 ¢l obligados, é otorgo carta de poder ¢ sostitucion en la mejor

forma que podia ¢é de derecho debia; é lo firmé de sunombre. Testigos,

Diego de Salvatierra é Juan Sénchez é Juan Lépez.—Alonso de Aguilera.

E yo, Domingo Diez de Cerio, escribano é notario piblico sobredi-
cho, presente fui & lo que dicho es con los dichos testigos, € de pedi-
mento ¢ otorgamiento del dicho Alonso de Aguilera, que doy fee que
eonozco, lo eseribi, é fice aqui este mio signo, en testimonio de verdad.

—(Hay un signo).—Domingo Diez.
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Este es Lraslado bien é fielmente sacado de una escritura de instruc-
3 ¢ion que parece fecha en la ciudad de Santiago, ¢ firmada de algunos
nombres, su tenor es el siguiente:

. Instrucecién, relacién é memorial que vos Alonso de Agmlara, procu-
~ rador desta ciudad de [Santiago] del Nuevo Extremo, habéis de pedir ¢ su-
~ plicar & 8. M. ¢ 4 los sefiores presidente 6 oidores de su Real Consejo de
Indias en nombre de la dicha cindad, vecinos y moradores della, ¢ para




g “ﬂmh ‘demids &mhdel wvillas ¢ lugares que se poblaren
e ﬂxm-pﬂ:hdn en esta gobernacién del Nuevo Extremo, que estd en-
E ‘comendada al muy ilustre é muy magnifico sefior don Pedro de Valdi-

‘via, gobernador é capitin general por 8. M. en ella.
Primeramente, por cuanto el sefior licenciado Pedro de la Gasea, pre-

sidente de la Real Andiencia de los Reyes, acatando los méritos del gober-
nador don Pedro de Valdivia é 4 losservicios que & S. M. ha hecho, y cémo
le fué & servir 4 los reinos del Perd como supo que Gonzalo Pizarro es-
taba rebelado en ellos contra el servicio de 8. M., é sirvié hasta que
desbaraté 4 él é 4 sussecuaces é fueron justiciados; é por virtutl del particu-
lar poder que el dicho sefior presidente trafa de S. M. para poder hacer
gobernadores ¢ sefialalles gobernaciones ¢ especialmente para esta del
Nuevo Extremo, dicha antes de Chile, por su provisién dié titulo de
gobernador ¢ capitdn general por 8. M. al dicho gobernador don Pedro
de Valdivia, é le asigné gobernacién y sefialé los limites della, ¥ la Real
Audiencia por virtud de lo dicho por su provisién sellada con s real
gello é sefialada de presidente é oidores lo aprobé é dié por bueno, y
confirmé; hase de hacer relacién de lo mucho que ha servido el gober-
nador & Su Majestad en muchas partes, principalmente en estas pro-
vincias de ]Ja Nueva Extremadura y en la sustentacion é conquista dellas
y en el descubrimiento por mar € tierra de las de adelante, de diez afios
4 esta parte que vino 4 ellas, en que ha sufrido muy grandes trabajos,
y tantos, que si se hubiesen de especificar, seria proceso infinito, y hagas-
tado hasta el dia de hoy mds cantidad de cuatrocientos mill castellanos
y debe la mayor parte dellos, no teniendo abeién de cobrar de ningin
soldado; é demis € alliende fué, después de’Dios, en la buena ventura
de 8. M. el principal instramento, con su gran prudencia y experiencia
de las cosas de guerra y autoridad de persona y valor, para desbaratar al
rebelado Pizarro é 4 los que le seguian, y que todos fuesen justiciados
por su rebelion: suplicar & Su Majestad sea servido por nuestra con-
templacion y contento y de todos sus leales vasallos que en estas pro-
vincias estamos, por amar tanto al Gobernador, porque lo merece, por
mayor abundamiento confirmarle la dicha gobernacién por su provi-
sion, firmada de su real mano, sellada con su real sello, como su sibdi-
dito é vasallo que tan bien lo merece.

Item, por cuanto esta ciudad de Santiago ha sido y es principal esca-
160 para el descubrimiento ¢ poblacién de lo de adelante, y los vecinos



la para se eniretener, para ir adelante é aumentar su corona real,
yaes por esta ciudad é los vecinos della é con su ayuda se ha po-
_blado la cindad de la Serena, ¢ agora nuevamente la ciudad de
- Ia Concepcién, ayudando con caballos é armas ¢ otros aderezos, po-
- miéndaonos en muy grandes necesidades, adendéndonos en gran cantidad
- de pesos de oro que el dia de boy debemos, é sea parte para que las
: _-I_qiududﬁ de adelante se pueblen, como se poblarin; & atento 4 que nos
- hemos sustentado y d los naturales con o que nosotros hemoe sembra-
do__ por nuestras manos, y pues ha sufrido tantos trabajos y ha de pa-
decer ¢ sustentar de aqui adelante muchios mis, y ba de hacer gastos
6 ha hechio los que hasta aqui se han ofrecido, es justo é razonable que
haya alguna preeminencia y la tenga como la principal cindad que se
ha poblado en esta gobernacién; y hecha la relacion de todo esto, se ha
de pedir ¢ suplicar & 8. M. sea servido de mandar sefialar por cabeza de
toda esta gobernacion é sustentarla en este estado y preeminencia, y
que sea tenida por tal y tenga el primero y principal volo de todas las
cindades, villas y lugares que de aqui adelante se poblaren en estas
provincias, nombriundola asi por sus reales provisiones, ¢ asimismo las
que al presente estin pobladas.

Item, por cuanto esti muy sabido en estas partes é atin 8. M. ¢ los
sgfiores del su muy alto é Real Consejo de las Indias estiu ya bien adver-
tidos é informados cuanto proveclio viene 4 los naturales que los vasa-
llos de S. M. que los tienen en depdsito ¢ encomienda por sus gober-
nadores por su vida, de que se losdé S. M. perpetuos, pues teniéndolos
por vida, no serdn tan bien tratados, é siendo perpetuos, los sobrelleva-
rin, como hacienda que ha de quedar 4 sus hijos; é lo que S. M. ama
es que los naturales sean bien tratados y sobrellevados é no molestados;
é ansiwismo se ha de tener respeto & lo mucho que hemos trabajado y
tantos afios, ¢ lo que nos hemos de aprovechar por los pocos indios
que hay, es tratindolos bien, para que nuestros hijos puedan gozar de
nuestros trabajos; suplicar humilmente & 8. M. sea servido de nos hacer
- merced de los dichos indios que asi tenemos en encomienda 6 depasito
~ sean perpetuos para nosotros é para los que de nos vinieren, é los que
~ de aqui adelante se depositaren y encomendaren.

Itew, por cuanto, atento que los conquistadores é vecinos desty
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' wamn.m-um porque por servir 4 S. M. [estin]
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m”mn sus deudas; y dindonos 5. M. los indios perpetuos,
- descarga Su Majestad su real conciencia de tantos trabajos como hemos
* Ttem, por cuanto esta tierra se ha conquistado 6 poblado con grandes

‘gastos é trabajos, é sustentado con tanta necesidad, por esto esta-

a mos pobres é adeudados, por estar tan apartados de poblaciones de

cristianos, nos ha costado & peso de oro y gotas de sangre todas las cosas
necesarias para ¢l vivir hamano y caballos é armas para la guerra, é
se ha traido todo con riesgo de muchas pérdidas 4 estas tierras, y se
trae hasta el dia de hoy; por las causas dichas ¢ por aotras muchas que
se podrian dar muy razonables, suplicar 4 S. M. sea servido de hacer
merced d wsta tierra que pague por término de treinta afios de quince
pesos, uno, en lugar de quinto, que adn con esto tendrin que hacer en
se restaurar.

Item, por cuanto en esta tierra mueren muchos abintestato, asi
por los trabajos como por los matar los indios y no tienen hechos sus
testamentos, y los tenedores de los difuntos toman sus bienes, como Su
Majestad lo tiene mandado por sus reales provisiones, y no osan dar
ni distribnir cosa ninguna, ni decir una misa por sus &nimas, que ape-
nas osan pagar el entierro, y pnes ganan los dichos bienes en esta tierra,
es justo hacerles algin bien en ella; suplicar 4 8. M. mande que los
que asi mueren abintestato se les pueda hacer bien por sus &nimas
hasta en la tercia parte que montaren sus bienes.

Item, por cuanto por estar, como estamos, adeudados de los dichos
gastos, y los que haremos de aqui adelante como ciudad, que sin ella
ni sin su socorro no se puede sustentar ni poblar ninguna, é si se nos
hiciesen ejecuciones en nuestras armas y caballos, y en otras cosas de
tierras, haciendas, casas é granjerias tocantes 4 nuestra sustentacién,
0o nos podrfamos sustentar, suplicar 4 S. M. sea servido dello, pues es
tanto serviciode Dios yde 8. M.

Item, pedir é suplicar 4 8. M. haga merced 4 esta ciudad dar é sefia-
lar por armas aquello que vos Alonso de Aguilera pidiéredes é senali-



, . "'""""‘Mpﬂiﬁuﬁmb_“

 de nosot ini )oe que

3 .,Ihn, por cuanto el bachiller Rodrigo Gonzilez, clérigo, presbitero,

: ’m.mimmmﬂ Gobernador, y ha servido muchos

- afoed Dios y & 8. M., asi ennos administrar los sacramentoscomo en nos

~ dar mantenimientos espirituales con su santa dotrina & predicacién &

F buen ejemplo con su limpio vivir, empleindose en el servicio @l ealto
3 divino y honra de Dios ¢ de sus iglesias y en la conservacion de los na-
turales; é después de todo esto, con su prudencia y sanos consejos nos
ha siempre animado 4 perseverar en los trabajos é servir 4 nuestro Dios
¢4 8. M., y en vivir en paz y amor, apartando entre nosotros toda ren-
cilla é cuestién de que 4 la verdad le somos en grande obligacion, é de-
seamos, por merecerlo é tener prudencia ¢ letras, ancianidad ¢ todas las
demais calidades que se requieren para que aleance la dignidad de
obispo, aunque ¢l no la desea, por no ser nada codicioso, sino servir 4 su
Dios, é un tal prelado serd muy acertado proveerle 8. M. para éstas, por-
que nos conoce & todos, é tanto, [que] por la vergiienza que se tiene de su
autoridad se refrenan muchos de cosas que no se refrenarian si hubie-
se otro prelado, y lo dems, por su buena predicacion é vida, ques lo mds
principal; y hecha esta relacién y diciendo cémo en hacernos 8. M. la
merced que en este caso le queremos pedir, le hacemos tan gran servi-
cio cuanto aqui no podemos encarecer; suplicar humilmente 4 S. M.
de parie de todo el pueblo y de cuantos residen en esta gobernacion,
sea servido de proveer al dicho bachiller Rodrigo Gonzilez por nues-
tro obispo ¢ prelado en esta ciudad é gobernacién, mandindole S. M.
que acepte la dignidad, aunque no la quiere, porque, segin somos cier-
tos, desea S. M. acertar en estas elecciones como sus fieles sibditos é
vasallos le certificamos en cosa no se puede acertar mis.

Item, porcuanto vos el sefior Alonso de Aguilera, procurador desta
cindad, estdis informado de los trabajos ¢ gastos que el Gobernador ha
hecho y1os que nosotros hemos pasado y en lo que estamos adeudados
por servir 4 S, M,, é que si hubiésemos de pedir conforme 4 esto € &

~ larazén que tenemos ¢é servicios que hemos hecho i S. M., no acabaria-
mos en mucho papel, é por esto ¢ porque de todo sabréis, sefior, dar
razén 6 se 0s alcanza lo que mis conviene al pro desta ciudad é de log
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;  vasallos de 8. M., tierra é naturales, quo sea todo fundado en servicio

ﬁ.ﬁlud renl, pediréis é suplicaréis por lo que aqul faltare en pro y

en utilidad desta dicha cindad, porque lo demds se remite & voestra
prndoneh ¢ solicitud é buena voluntad que 4 todos nos tenéis, de ma-
nera que con toda la humildad ¢ diserecién se suplique 4 S. M. ¢ 4 los
sefiores sus presidente y oidores de su Real Consejo de Indias confor-
me 4 estos capitulos dichos, é si algunos no concedieren en todo 6 en
parte por lo que su real voluntad fuere servido, que esta es la que no-
sotros Hemos de querer ¢ amar, tornar luego con la misma humildad,
haciendo informacién de todo é proveyendo 4 los inconvenientes para
defender esta causa é salir de nuevo adelante, pues la que Heviis 4
proponer es tan justificada.

Fecha & veinte ¢ siete de octubre de mil é quinientos € cincuenta
afios.—Rodrigo de Quiroga.—Rodrigo de Araya.—Pedro Géimez— Fran-
cisco Marfinez.—Juan Géomes.—Diego Garcia de Ciceres.— Pedro de Mi-
randa.—Juan Gémes—Por mandado del Cabildo, Justicia é Regimien-
to.—Paseual de Ibaceta, eseribano piiblico é de ayuntamiento.

Fecho é sacado fué este dicho traslado é corregido con el original
que de suso va incorporado, en la villa de Madrid, estando en ella los
Consejos Reales de 8. M., 4 veinte y ocho dias de enero de mil é qui-
nientos ¢ cincuenta ¢ dos afios. Testigos que fueron presentes 4 lo que
dicho es, Juan Lépez ¢ Gaspar Dejos ¢ Andrés de Chavarria, estantes
en esta corte.

E yo, Domingo Diez de Cerio, escribano é notario publico de 8. M.
en la su corte é sus reinos ¢ sefiorios, fuf presente con los dichos tes-
tigos 4 lo que dicho es, el cual va cierto; é por ende, fice este mio signo,
en testimonio de verdad.—(Hay un signo).— Domingo Dies.

Muy poderoso sefior—Ifiigo Lépez de Mondragén, en nombre del
Concejo, justicin é regidores de la ciudad de Santiago del Nuevo Extre-
mo, pide y suplica & Vuestra Alteza que, en recompensa de los servi-
cios que & Dios y d Vuestra Alteza se han hecho en el descubrimiento,
conquista, pacificacion y poblacion de aquella provincia y ciudad, se les
haga y conceda las mercedes siguientes:

Primero, que por cuanto el Licenciado de la Gusca vuestro presiden-
te de vuestra Real Audiencia de los Reyes, acatando los méritos del

gobernador don Pedro de Valdivia y 4 los servicios que 4 V. M. ha he-



4  fué 4 servir 4 las provincias del Perd, como supo
- Gonzale Pizarro estaba Mmdhmhelmiﬁu:rm::
- Alteza, donde sirvié hasta que fué desbaratado y hecho justicia dél y
- de sus secaces; y por virtud del particular poder que el dicho vuestro

- Presidente tenfa de V. A. para poder hacer gobernadores y sefialarles
- gobernaciones, y en especial para esta del Nuevo Extremo, llamada
antes de Chile, por su provisién dié titalo de gobernador y capitin ge-
neral por 8. M. al dicho gobernador don Pedro de Valdivia y le asigné
gobernacién y sefialé los limites della, y Ia vuestra Real Audiencia por
virtud dello por su provisién real, sellada con su sello y sefialada de
vuestro presidente y oidores, le aprobé y dié por bueno y confirmé; y
ansi, continuando el dicho Gobernador el servicio de Dios y de Vuestra
Alteza con el deseo que siempre 4 ello ha tenido, ha servido 4 V. A. en
muchas partes dela provincia del Perd, principalmente en las provin-
cias de la Nueva Extremadura, y en la sustentacién y conqui.sta dellas,
y en el descubrimiento por mar y por tierra, de mids de diez afios 4 esta
parte, que vino i ellas, en que ha sufrido y pasado muy grandes traba-
jos, y tantos, que si hobiesen de especificor, seria proceso infinito; y ha
gastado hasta el dia de hoy mas cantidad de cuatrocientos mil castella-
nos y debe la mayor parte dellos, no teniendo accién de cobrar de nin-
giin soldado lo que se le debe; y demis y alliende, fué parte, despuds
de Dios, en la buena ventura de Vuestra Alteza, el principal instra-
mento con su prudencia y experiencia de cosas de guerra y autoridad
de su persona y valor para desbaratar al dicho Gonzalo Pizarro y 4 los
que loseguian; suplica & Vuestra Alteza sea servido que por su contem-
placién y contento, y de todos sus leales vasallos que hay por aquellas
provincias, por amar tanto al dicho Gobernador, porque lo merece, por
mayor abundamiento le confirme la dicha gobernacién por su provisién
real.
Decreto.—Que se vea la provisién que se did.

Ansimismo dice que por cuanto la dicha ciudad de Santiago ha sido,
y es, principal escalén para el descubrimiento y poblacién de lo de
adelante, y los vecinos della han gastado mucho y los demads geutiles-
hombres que merecen tener de comer y les han ayudado 4 sustentar
han hallado en ellos toda ayuda para se entretener, para ir adelante y
aumentar vuestra corona real, pues por esta ciudad y los vecinos della
y con su ayuda se ha poblado la ciudad de la Serena, y agora nueva-
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3 lante se pueblen, como se poblarin; y aterito & que ellos han sus-
* tentado 4 los naturales con lo que ellos han sembrado por sus manos, y
- pueshan sufrido tantos trabajos, y ba de padecer y sustentar de aqui en
~ adelante muchos mds, y ha de hacer gastos y ha hecho los que hasta
ol aqui se ban ofrecido, es justo y razonable que haya y tengade V. A. al-
:  guma preemiuencia, como la principal ciudad que se ha poblado en esta
~ gobernacién, y suplican 4 Vuestra Alteza sea servido de mandar sefia-
lar por cabeza de toda ests gobernacién y sustentarla en este estado y
preeminencia, y que sea tenida por tal y tenga el primero y principal
voto de todas las ciudades, villas y lugares que de aqui adelante se
poblaren ‘en las dichas provincias, nombrandolo asi por sus reales pro-
yisiones, y asimismo las que al presente estin pobladas.
Decreto.—Que se le dé titulo de ciudad, y que adelante se ternd me-
moria de la honrar.
Asimismo dice, que, por cuanto ya estd muy sabido en aquellas par-
tes, y aungue V. A. y los del vuestro Consejo Real de las Indias estin
ya bien advertidos ¢ informados cuanto provecho ha venido y viene 4
Jos naturales indios que los vasallos de V. A. que tienen en depdsito y
" encomienda por sus gobernadores, por su vida, de que V. A. se los dé
perpetuos, pues teniéndolos por vida no serin tan bien tratados, y
siendo perpetuos, los sobrellevardan, como hacienda que ha de quedar 4
sus hijos; y lo que V. A. ama y desea es que los naturales sean bien
tratados y sobrellevados y no molestados ni fatigados; y ansimisino se
ha de tener respecto 4 lo mucho que han trabajado, y tantos afios, y el
poco provecho que tienen y han de tener, por los pocos indios que hay,
s tralarlos bien, para que sus hijos puedan gozar de sus trabajos; su-

~ phican & V. A. sea servido de les hacer merced de los dichos indios que
ansi lienen en encomienda 6 depdsito que sean perpetuos para ellos y
para sus descendientes, ansi los que al presente tienen y poseen, como

': los de aqui adelante se les depositare y encomendare.

X d'xzmh.—-Qua cuando se entendiere en lo general, se ternd memoria

- "

:- - Otrosi, dicen: que, atento que los conquistadores y vecinos de aque-
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Das tierras, los mds dellos no son casados y tienen hijos naturales, |
- plican & V. A. sea servido de los hacer merced, no taniendohiju.l:l-

- timos y teniendo hijos € hijas naturales, que los puedan dejar & ellos,

nnllepmoli!uum legitimos, y sucesive, como tengo dicho, porque
,ﬂ'uﬁrtv.&mnmuyMyademhdm,panqmdupn&
de sus dias los tales hijos naturales paguen sus deudas, y dandoles

V. A. los indios perpctuos descarga su real conciencia de tantos traba-
jos como han pasado.

Decreto.—Que 1o ha lugar.

Ansimismo dicen que aquella tierra se ha conquistado y poblado con
grandes gastos y trabajos, y sustentado con tanta necesidad, y 4 esta
causa estdn pobres y adeudados, por estar tan apartados de poblaciones
de cristianos les ha costado 4 pesos de oro é gotas de sangre todas las
cosas necesarias para el vivir humano, y caballos y armas para la gue-
rra; ésehallevado con todo riesgo de muchas pérdidas en aquellas tie-
rras, y se llevaba hasta el dia de hoy; por las causas dichas y por otras
muchas que se podrian dar muy razonables, suplican 4 V. A. sea servi-
do de hacer mercedd la dicha tierra y ciudad que pague por término de
treinta afios, de quince pesos uno, en lugar de quinto, que atin con esto
tendrdn que hacer en se restaurar.

Decreto.—No ha lugar.

Otrosi, dicen: que en aquella tierra mueren muchos ab intestalo, asi
por los grandes trabajos que pasan como por los matar los indios, y
no tienen hechos sus testamentos, y los tenedores de los difuntos to-
man sus bienes, como V. A. tiene mandado por sus reales provisiones,
y no osan dar ni destribuir cosa ninguna, ni decir una misa por sus
dnimas, que apenas osan pagar el entierro, y pues ganan los dichos
bienes en aquella tierra, es justo hacerles algin bien en ella: suplican
4 V. A. mande que 4 los que ansi se han muerto é mueran de aqui
adelante ab inlestato, se les pueda hacer bien por sus dnimas hasta en
la tercia parte que montaren sus bienes.

Decreto.—Que se guarde el derecho.

Ausitmismo dicen que por estar, como estdn, tan adeudados de los di-
chos gastos, y los que hardn de aqui adelante como cindad, que sin
ella ui sin su socorro no se puede poblar ninguna, y si se les hiciesen
ejecuciones en sus armas y caballos y en otras cosas de sus haciendas,
easas y granjerfas tocantes & su sustentacion, no se podrian sustentar,



s, suplica & V. A. sea servido de que por ninguna

oto.—Que se guarde las leyes destos.

sf, suplican & V. A tenga por bien de dar d la dicha cindad su
9§ vio de armas, como se ha dado i otras ciudades de las Indias,
~ segin y como por esta figura van, y mande las gocen los vecinos y
~ eonquistadores que en ellas estin, y sean para ellos y para sus hijos y
" Decreto.—Muéstrela y reformese para lo de la ciudad.

 Otrosi, dicen: que por cuanto el bachiller Rodrigo Gonzdlez, clérigo,
2y presbitero, tedlogo en santa teologfa, fué 4 aquellas partes con el dicho
 Gobernador y ha servido muchos afios 4 Dios y 4 Vuestra Alteza en
todo lo que se ha ofrecido, ansi en administrar [los santos sacramentos
como en les dar mantenimiento espiritual eon su buena y santa doctri-
na y predicacién, y buen ejemplo con su limpio vivir, empledndose en
¢l servicio del culto divino y honra de Dios y de sus iglesias y en Ia
conversion dé sus naturales indios; y después de todo esto, con su pra-
dencia y sanos consejos los ha siempre animado & perseverar en log
trabajos y servir 4 Dios y 4 Vuestra Alteza y en vivir en paz y amor,
apartando entre ellos siempre toda rencilla y cuestién, de que 4 la verdad
le son en grande obligacién, y desean, pues merécelo él y tener pru-
dencia y letras y ancianidad y todas las demds calidades que se requie-
ren para que aleance la dignidad de obispo, aunque él no la desea, por
no ser nada codicioso, sino servir & Dios, y un tal prelado serd cosa muy
acertada proveerle Vuestra Alteza para aquellas partes, porque conoce
# todos, y tanto, que por la vergiienza que’se tiene de su autoridad, se re-
frenan muchos de cosas que no se refrenaran si hubiese otru prelado,
¥ lo demis por su buena predicacién y vida, que es lo mds principal,
suplican & Vuoestra Majestad de parte de todo el pueblo y de todos
cuantos residen en aquella gobernacién, sea servido de proveeral dicho
bachiller Rodrigo Gonzdlez por su obispo y prelado en aquella ciudad
¥ gobernacién y para ello le mande Vuestra Alteza que acepte la dicha
diguidad, aunque no la quiera, porque, segin estin ciertos, desea Vues-
Ara Alteza acertar en aquellas elecciones, como sus fieles sibditos vasa-
- llos le cerlifican en cosa no se puede acertar mds que en aquello; y en
- ello recibirdn merced —Iitigo Lopes.
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1drid, & doeo de febrero de mil quinientos

- Muy poderosos sefiores:—Ifiigo Lopez de Mondragén, en nombre de
In cindad de Santiago, que es en la provincia de Chile, dice: que ¢l ha
- suplicado 4 Vuestra ‘Alteza en el dicho nombre le haga merced de
mandar que la dicha ciudad se intitule y nombre en todas las eseritu-
s y cosas que pasaren donde sea necesario nombrar la dicha ciudad,
muy noble y muy leal ciudad de Santiago, como mis largo se contiene
en la peticién que sobre ello did, la cual, vista en su Consejo, mandaron
proveer que se nombrase noble y leal, como consta por esta peticién y
decreto, de que hace presentacién: suplica que, pues han sido tan lea-
les los vecinos, conquistadores, que en ella viven, que para que la dicha
ciudad y vecinos della sean mds honrados y favorecidos de Vuestra Al-
teza, tenga por bien se les haga merced, que como se les ha hecho
merced de noble y leal, se les haga muy noble y wmuy leal; y cuando
de los dos muyes no sea servido, sea un muy 6 en la noble 6 leal; y en
ello recibirdn merced. —Iitigo Lopes.

La figura de las armas y privilegio que la ciudad de Santiago de
Chile pide y suplica es ésta:

La ciudad de plata, el campo colorado, el dguila de oro, los fuegos
de su color, Ia orla azul, las cabezas de su color, las veneras de oro, los
follajes de plata y rojo.

Muy poderosos sefiores:—Iiligo Lépez de Mondragén en nombre de
las ciudades de Santiago, Concepeitn y Serena, que son en las provincias
de Chile, digo: qae los dias pasadossupliqué 4 V. A. por mi peticidn que
porque los vecinos de aquellas tierras habian descubierto, conquistado
é poblado con grandes gastos é trabajos & sustentado con mucha nece-
sidad, é & esta causa estaban muy pobres y adeudados, por estar lan
apartados de poblaciones de cristianos, y les habian costado 4 peso de

“oro y gotas de sangre todas las cosas necesarias para el vivic humano
y armas y caballos para la guerra, y se ha llevado todo con riesgo de
muchas pérdidas 4 aquellas partes y tierras, y se llevaban hasta el dia
de hoy, suplicaba & V. A. fuese servido dele hacer merced 4 aquella

~ terra que pagase por término de treinta nfios de quince pesos, unv, ei
~ lugar de quinto, para V. A.: lo cual visto por los del vuestro Real Con-
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» Indins, respondieron que no habfa lugar, y porque desto ellos
mucho agravio, suplican 4 V. A. sea servido mandar y pro-
veer que ya no que haya lugar por los dichos treinta afios, y de quince
pesos uno, sea de diez uno, 6 como V. A. fuere servido,

Asimismo dice que ellos suplicaron 4 V. A,, diciendo que porque
podria ser que se ofreciesen pleitos y debates entre los vecinos de la
dicha ciudad y tierra, y si en poca cantidad se hobiesen de seguir en
grado de apelacion en vuestras Reales Audiencias, que serian mis las
custas que lo principal sobre que se litigase, les mandase hacer merced
que los pleitos de dos mil pesos abajo se feneciesen en las dichas ciuda-
des ante las justicias dellas, é dello no conociesen ni hobiese lugar ape-
lacién para la dicha Audiencia Real de los Reyes 6 4 lo menos de mil
pesos, 6 dende abajo, comose habfa hecho con otras ciudades que estdn
més cerca de la dicha vuestra Audiencia; y visto en su Consejo, fué pro-
veido que hasta en cuantia de quinientos pesos fuesen las apelaciones
4 las cindades, y alli feneciesen por tiempo de cinco afios, y porque en
los dichos guinientos pesos es poca cantidad, y asimismo es poco tiem-
po los cineo afios de tiempo que se les manda dar; pide y suplica 4
Vuestra Alteza que en cuanto 4 la cantidad de los quinientos pesos
manden acrecentar hasta en cantidad de mil pesos; y en cuanto al
tiempo de los cinco afios, manden que sea doce afios, cuando menos; y
en ello recibirdn merced.—ZIiigo Lipe:.

Decreto: No ha lugar,

Muy poderosos sefiores.—Ifiigo Lépez de Mondragén, en nomnbre de
las ciudades de Bantiago y Serena y la Concepcion y sus tierras, que
son en la provincia de Chile, dice: que yendo y“pasando contra el tenor
y forma de lo que por V. A. por sus provisiones y cartas reales y leyes
€ pramiiticas que sobre ello disponen, han pasade 4 las dichas provin-
cias alganas personas de las prohibidas por la Santa Inquisicién y por
las dichas vuestras leyes, porque han pasado personas que tienen raza
de moros y de judios y de confesos, los cuales han pasado sin licencia de
V. A. 6 con algunas informaciones falsas que para ello hayan dado y sin
hacer relacién verdadera, de lo cual Dios y V. A. han sido y son deservi-
dos, y dello 4 los vecinos y moradores de lus dichas provincias viene
gran dafio y perjuicio que los tales vivan entre ellos, por ser, como son,
Jas tierras tan nuevas, 4 ellos sea castigo, y 4 otros semejantes, ejemplo.
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é suplico & V. A. me manden dar su carta § provisién que so.

. ssto dispone, mandando al Gobernador de Ia dicha provincia y otras
_ .m-ddh,qmmdnluthhk mh&nﬁo::
~ do 4 las dichas provincias contra lo que sobre esto estd mandado é
s pwwb por V. A. ejecuten en sus personas é bienes las penas en que
~ han caido é incurrido conforme & las dichas leyes ¢ provisiones.

Asimismo dice que por eonsiguiente han pasado 4 las dichas provin.
cias algunos franceses y de otras generaciones, lo cual asimismo estd
prohibido y defendido y por las dichas vuestras provisiones y leyes.
- Pido y suplico 4 V. A. me manden dar carta ¢ provisién real seme-
jante que la de arriba para que sea ejecutado en sus personas é bienes;
~ yen ello la dicha provincia é vecinos y moradores della recibirin mer-
ced.—-Inigo Lipes.

Que se proveerd lo que convenga.

16 de diciembre de 1562.

XXIV.—Carta de Juan de Anguciana al Rey dindole cuenta de cierfo
motin que hubo en Panamd por la seioria de Chile.

(Archivo de Indias, 69-3-8).

C. R. M.—En cumplimiento de lo que Vuestra Majestad me manda
por su instrucién que siempre le avise de lo que & su real servicio con-
viniere, doy cuenta 4 V. M. de lo que en esta ¢ibdad de Panama, habrd
quince dias acaeci6, y es que un Rodrigo Méndez, vecino desta ciudad
y eseribano de gobernacién que ha sido deste reino, acordé de alzarse,
nombrindose capitin general por la sefioria de Chile, y crié por su

~ maestre de campo 4 un soldado viejo del Peri, que se llamaba Santis-
~ teban, & quien el Virrey habia enviado desterrado, el cual diz que en
tiempo pasado habia servido muy de corazén al tirano Francisco Her-
ndndez Girdn, y para ello econvoed algunos soldados de la gobernacién
de Veragua y otros tres sobrinos suyos, que serfan todos hasta veinte
¥y cinco personas, y hizo su sargento mayor & un Gaspar Herndndez,
corredor rico de aqui, y i un Ostin, calcelero, también le dié oficio; y
todos juntos acordaron de irse derechos en casa del Licenciado Salido,




in estaba en ¢l Nombre de Dios, y llegados d su casa, llamaron y él
0 i la ventana, y el Rodrigo Méndez le dijo que convenia que se
y fuese & aposentar al Licenciado Salazar, oidor dal Perd, que
ra venido y estaba aguardindole en la plaza; y asi, el teniente bajé 4
su llamado, al cual quisiera matar luego el Santistéban, sino que lo es-
 forbé ¢l Rodrigo Méndez que le era aficionado, y le mand6 atar las
_manos, y asi atado le llevé 4 casa de don Rafael Figuerola, gobernador
~ que hasido deste reino, cuyo enemigo era el Rodrigo Méndez, y hizo
~ que el teniente le llamase, y asi ¢l Don Rafael & los golpes que 4 la
8 puerta se dieron se puso 4 la ventana y pregunté quién era, y aquella
- gente dijo: el teniente es; y el Don Rafael replicé diciendo: ces el tenien-
te?; y ¢l respondio: yo soy, y & esta voz bajé 4 abrir y entraron los tira-
nos y diéronle muchas heridas, hasta dejarle por muerto, aunque hasta
agora no lo es; y de alli se fueron en casa de un Diego Diaz de Jerez,
mercader rico, y resistiendo la entrada un hijo suyo, le hirieron muy
mal, y entraron al aposento del dicho Diaz y le dieron tantas heridas

que antes que se apartasen dél le dejaron muerto.

En esta muerte no se hallé el Rodrigo Méndez ni el teniente; dicen
que cuando se lo dijo el Santistéban, en la plaza, al Rodrigo Méndez
le pesé mucho; de allf se fueron todos juntos en casa del capitin Mel-
chor Verdugo, y por haberse él jevantado cuando los sintié y puéstose
detrdsde la cama y no haber luz, no le mataron, aunque creyeron que le
dejaban muerto, porque dieron muchas estocadas en los colchones de
Ia cama, y solamente le dieron una estocada en una pierna, y el San-
tisteban pregunté 4 un esclavo suyo si le dejaba muerto, y el esclavo
dijo que si, y no confiado desto, volvié & subir y entré en el aposento
donde tenia la cama y le habian herido, é ya era salido por una venta-
na ¢ idose 4 otra casa, en camisa; hecho esto, les pidis el teniente por
amor de Dios que le matasen & él y no le llevasen i dar la muerte 4
tantos; entonces mandé el Santisteban 4 un negro que le diese, y el
Rodrigo Méndez lo estorbé, y dijo: no muera agora, llévenle 4 la car-

~ cel; y ansi le lievaron atado y le dejaron bien preso; de aqui se fueron
~ con su bandera & la plaza y procuraron llevar & ella 4 todos cuantos
~ topaban, sin publiear que fuesen tiranos ni entenderse hasta una hora
~ antes que amancciese, que el Sautistéban, que se nombraba maestre
L - de campo, dijo en alta voz:




Hgue por rte de la Sefioria de Chile mataron en el Peri al
Virrey y & Mufiatones, y que el capitén Luis Divalos estd en el Ancon,
~ queesuna legua de aquf, con trescientos hombres, que viene del Pert
3 'y que el gobernador de Veragua estd alzado, y un su capitin con m;
: pmblo que se llama Santa Fee, los cuales entrarin aqui al amanecer; y
que los capitanes Bolonia y Ciiceres se hen sefioreado de la armada del
Nombre de Dios, y estd por ellos y vernin i aquf con trescientos hom-
bres luego, y todos estos son en nuestra ayuda, lo cual Dios ha querido
porque sean gratificadoslos que han trabajudo y ganado la tierra;s y
diciendo otras grandes desvergiienzas contra Vuestra Majestad, mandé
dar un pregén que decia que los clérigos y mujeres en siendo de dia
fuesen 4 enterrar los muertos y d rogar 4 Dios por ellos. Ya en este tiem-
_ po se ofa un atambor algo lejos de la plaza junto 4 San Francisco, que el
eapitdn Jodn de Vargas y otros de 4 caballo habian hecho tocar y te-
nian bandera por V. M. hasta veinte personas; pero como era de no-
che, no se entendia. El sargento y el Ostia, como tenian entendido la
- poca gente el tirano ternfa, segiin se cree, acordaron de mudar propé-
sito viendo que no se podian conservar y de decir 4 todos los hombres,
~ de suerte que alli estarian en secreto, que siendo de dia se apellidase
el nombre de V. M.; yasi fué que luego que amanecio, estos dos hom-
bres hicieron sefias 4 quien se habian descubierto, y arremetieron to-
dos al Santisteban, que estaba encima de una mula, armado, en medio
del escuadrén, y lo hicieron mil pedazos; y los sobrinos del Rodrigo
Méndez comenzaron 4 huir; y el Rodrigo Méndez hizo un poco de ros-
tro; pero como todo el escuadrén iba cargando sobre €l. acordé de huir
por una calle angosta é irse 4 la iglesia €l y un Ciceres: todos fueron
presos aqueste dia, y se hizo justicia dellos, y sus cuartos estin por los
eaminos y las cabezas en el rollo. Hizose justicia de los siguientes: de
Rodrigo Méndez y Pedro y Francisco Cano, y Rodrigo Méndez, el mo-
L 20, sus sobrinos, y del Santisteban, que muri6 en el escuadrén. Se pu-
8o su cabeza en el rollo y los cuartos por los caminos; de un mancebo
que se llamaba Ciceres, de un mulato de Santisteban y de un negro,
prendiéndose algunos de los soldudos de Veragua, & los cuales se les
ha dado la pena que han merecido, de azotes y galeras; y con esto que-
da pacifica la tierra. El Licenciado Salido, teniente de gobernador,
se ha mostrado muy hombre de bien en esto, y merece que V.M. le
haga merced, porque tiene muy buen celo 4 su real servicio, y se La




’ MW buend mafia & castigar todos estos bellacos. Guarde y acre-

ciente Nuestro Sefior la C. R. persona de Vuestra Majestad con au-
h’inh de mds reinos y sefiorfos, como su real corazén desea.

- De Panami, diez y seis de diciembre de mil quinientos y sesenta y
dos afigs. De Vuestra Majestad, muy humilde criado que sus reales

pies besa. —Join de Anguciana.

21 de diciembre de 1562.

XXV.—Carta de Fray Antonio de San Miguel en la que avisa haber
recibido su mombramiento para Obispo de la Imperial, y remite su
informacion de vita ef moribus.

(Archivo de Indias).

C. R. M.—Rescebf una cédula de la Majestad Real de nuestro rey
Don Felipe, expedida en Guadarrama, 4 cinco dias de noviembre del
afio de sesenta y uno, rubricada por V. A, en la cual Su Majestad me
nombraba por obispo de la cibdad Imperial en Chille, y me mandaba
enviase informacién 4 su Real Consejo de Indias de moribus et vite
para que se expidiesen las bullas; y aunque la merced ha sido muy
grande y crescida, entiendo que es carga muy grave y negocio bien
dificultoso comenzar 4 asentar doctrina y edificar iglesia en tierra tan
nueva y de tan poco asiento, donde no hay ayuda ni favor de religio-
sos, ni de otros clérigos, ni ain quien quiera pasar alli sino medio por
fuerza, por no ser la tierra tan apacible como la del Pert; mas, atento
que este negocio ha suscedido sin entenderlo ni negociarlo, creo que
viene encaminado de la mano de Dios, que quiere servirse de mi lo
que resta de mi vida en oficio sancto y apostélico, y que V. A. para
descargo de la real conciencia rescebird servicio en que yo me encargue
de aquella Iglesia, digo: que haré lo que me es mandado, confiando en
Dios que me dara fuerzas, y V. A. todo el calor y favor que convenga
para que aquella Iglesia se funde; y esto suplico mucho 4 V. A. que
las personas eclesidsticas que vinieren sean tales que con su vida y
ejemplo edifiquen y aprovechen aquellos naturales.

La informacién hizo el Arzobispo de los Reyes: va por dos vias, una

4



sretario Ochoa de Luyando: st no llegare alguna de ellas [digo que]

~ yotome el hdbito en Sanct Francisco de Salamanca, de donde soy naturals
mi padre se lamaba Antonio de Avendafo,y mi madreera de Ledesma
Jlamdbase Joana de Paz; alli se puede hacer informacién de mi hqu; '

V. A. fuere servido; la dilacién en la ida no puede hacer ningdn pro-

- vecho y dafio si; advierto 4 V. A. la penuria de obispos que acd hay,
‘para que si V. A. enviare las bullas venga facultad de Su Sanctidad

~para que un obispo con dos dignidades puedan consagrar. Nuestro Se-

~ fior la real persona de V. A. guarde en su servicio y gracia.

A De los Reyes, 4 veinte y uno de diciembre de mil quinientos y se-

~ senta y dos afios.—Capellin de V. A.—Fray Antonio de S. Miguel.

1562,

XX VI—Documento enviado al Consejo de Indias por Arnao Zegarra
Ponce de Lein como justificativo & las acusaciones que habia hecho @
Francisco de Villagra.

(Archivo de Indias, 77-5-13).

X 1.—Da mandamientos unos contra unos ordinariamente, ansf en co-
t sas de indios como de gobernacién y justicia, en mucha suma, de don-
de se sospecha que parte con el secretario.

2 —Di6 mandamiento para que no ejecutasen al Licenciado Pacheco
en un negro y una negra, no embargante estaban hipotecados y pro-
cedia la deuda dellos.

8—Di6 mandamiento 4 Juan Divalos para que le dieran dos solares
en la Concepeién, no embargante el Cabildo los habia dado, y i Gre-
gorio Blas, porque poquito antes se los habia dado.

4.—Di6 mandamiento & muchos vecinos, y especialmente al capirin
Batista, para que no los puedan ejecutar, ni proseguir las ejecuciones
hechas.

5.—Dié mandamiento para que Pero Gonzdlez, platero, pareciese

~ antél; y le han hecho muchas molestias, porque trujo pleito con Luis,
el secretario, antiguamente, el cual secretario firma, lo que hace sin ser

- escribano del rey.



Wﬁhﬂhd&h(ﬁfnnmdohﬁonm cuatro mil pesos

i ."-ﬁhhhsdu&ndnﬂudl, y de la Concepeién, siete mil, de los

~ bienes'de Bautista, mercader, estando presente Andrés Pérez, cuyos
'ﬁh. ansi propios como por poderes, y contradiciéndolo; y de la de

Valdivia, mil, de los bienes de un mercader veneciano que se quemd.
8.—Que ha enviado cuatro mil pesos 4 Mufatones, y dicen le pro-
metié diez mil, porque le diese parecer podia remover los indios; no eé

51 es verdad.

9.—Dicese que estd loco y anda muy enfermo y con grande descui-

do en lo de guerra, y ansi estd alzado todo lo de aquel cabo de Biobfo,

sino es Arauco y Colocolo, lo cual cada dia se teme se ha de alzar; y
ansi matan 4 los hombres 4 las puertas de la Imperial, y de dentro de
Angol llevan el ganado indios; le tienen en poco.

10.—Han muerto cerca de treinta espanoles.

11.—Trujo en sus navios viruelas, con que han muerto muy grande
niimero de naturales.

12.—Ha hecho grandes molestias al fator y le hacen, y le ha qui-
tado el cargo con pregones piblicos por todo el reino, sin poder, y por-
que no quiere dar la llave, le tiene muchos dias ha de pies en el
cepo,

13.—Di6 antes desto indios al hijo del fator por tenerle de su mano.

14.—Al tesorero dié dos anos adelantados y enviéle 4 Castilla 4 sus
negocios.

15.—Al eontador diéle indios porque dejase el cargo, y dié el cargo
4 su teniente real, Licenciado Herrera.

16.—Acrecentar los salarios & los oficiales del rey hasta dos mil pesos.

17.—Mand¢ agora un afio depositar todo el oro que se sacase en las
minas de Valdivia, dando i entender lo habfa de tomar, y este afio se
piensa, y dicese aci lo mesmo, y que quiere tomar todo el oro que sa-
caren las ciudades de arriba.

18.—Escribe cartas de muchos regalos & personas pidiéndoles cosas,
como & Grabiel Herndndez y 4 Pedro de Soto, y & Valdivia, pidiéndole
especies, y & Alonso Carridn, mercader, piditle vino y otras cosas.

19.—Escribi6 una carta & Matienzo, teniente de Valdivia, que pidie-



-Toma todo lo que le dan, y ha tomado mucha suma de dineros
v los y dados y tomados, y caballos y vino y jarcia y otras cosas.
21.—Pidié el Licenciado Pacheco, en su nombre, dineros prestados
- 4 Quifiones, con promesa que no le quitaria los indios.

P :?I.—Bemom cuasi toda la tierra dindoles repartimentos & personas
- que no los merecen tan bien, y 4 criados y dendos sayos y personas
que le han dado dineros.

. 23.—Dar cuatro y seis repartimientos 4 uno, como 4 Villarroel y &
A:till Pardo, y en dos cindades, como & Grabiel de Villagra y 4 Pero
Gémez.

24.—Hacer que los cauquenes sirvan 4 Santiago, estando tan lejos
_ ¥y tan cerca de la Concepeién, y Guanchuala 4 la Imperial, estando
- mis cerea de la ciudad Villarrica, y sin rios algunos, y alli dos muy
‘grandes,

95.—Querer mudar 4 Osorno, y quitar los nombres 4 Cafiete y 4 los
Infantes y & Mendoza del Rio, y llamarlas Tucapel, los Confines y la
~ Resurreccion, en la cual mudé Juan Jufré la plaza, obra de tres coa-
~ dras, porque paresciese era ciudad nueva.

96.—Quitar los yanaconas  los frailes y d los demis dirselos por
mandamiento, como si fuesen eselavos. ;

s 97.—Declarar los indios de Tueapel y los de la isla de la Mocha por

esclavos.

k . 98.—Consentir en que vendiese el Licenciado las Pefias los indios

| que tenfa en Angol i Pedro de...... por cien ovejas, y pasarlos.

E 99.Redueir los sesmos & ochavos, y atn esos mal pagados.
80.—Dejar traer indios de una parte 4 otra por la mar, y en el navio

de Ambrosio vinieron de Valdivia, estando €l alld, 4 esta ciudad de

Santiago, cantidad de piezas.

81.—Dar cédulas de indios 4 personas que fueron condenadas porlo
“de Gonzalo Pizarro.

89— Volver los indios & Juan Vieyo, y dar indios 4 Juan Sinchez
~ Alyarado, habiendo, como hay, pravision para enviarlos abajo por lo
- de Marfa de Lizcano.

- 88.—Contemporizar con los casados en Castilla. !
~ 84.—Criar fiscal y protector de los indios y mandarles después nin=




: .Mﬂ m

| ' mwmnﬁﬂrh con él, y queriendo venir &
mlﬁs mmne de Santiago, no quererlo.

'_'* - 85.—Consentir que Nufio Herndndez se pasease delante dél en la
Villarrica, y queriendo pedir el fiscal la muerte de Camacho, no se lo
consinti6, antes le dijo que no lo hiciese.

36.—Ir siemfre huyendo de su mujer.

- 37.—Procurar de que viniese 4 esta tierra dofia Juana de la Cueva,
y ansi en Lima la eché la justicia de dos navios.

38 —Dar mandamiento para todas las cindades que los alealdes no
eamplan provisién alguna que venga de 8. M. sino que se las remitan,
y €l tampoco las quiere cumplir las que le procuran.

39.—Impedir que los navios vayan abajo 4 tiempo que aquel afio
‘pueda venir respuesta de las quejas que se envian.

40.—No dejar ir & nadie 4 pedir su justicia, y ansi, si alguno se va,
ha de ser muy escondido, y si recandos 6 cartas envia, tumbién.

41 —Mandé pregonar en Santiago que ningin maestre lleve pasa-
jero, so pena de muerte.

42 —FEn la Serena se dié mandamiento para que trajesen 4 don
Alonso Pacheco, que se iba al Peru, y si no, que le matasen, y ansf le
dieron heridas, de que muchos meses estuvo en pellgro de muerte, te-
niendo licencia del gobernador.

43.—En Valdivia se apregondé licencia general para ir al Pery, y des-
pués no dejaron ir 4 nadie.

44 —Molestar 4 los que piden su justicia y tratarlos inal de palabras,
como & Enao y Arenas, y 4 Urbina, que le molesta Jufré porque pre-
tende de cobrar los indios que le tiene Diego Jofré.

45.—Quitar los indios y hacer otras molestias por enojos suyos,
como & Gonzalo Sinchez. L

46.—Menazar que quitarfa los indios d todos los del Cabildo de la
Ciudad Riea si no recebfan un cura quél queria.

47.—Quitar los solares y chicaras questaban dados por Don Garcfa
¥y por los Cabildos, entre los cuales en Osorno se quité un solar al Rey
¥ olro al obispo y otro al mismo Cabildo.

48.—En Cuyo se mandé no se diese testimonio de cosa alguna de las

que pasaban.

49.—Tomar enemistad cou los que defienden la honra y justicia de
Don Garefa, y ansi prendieron en Santiago & Hortigosa y al Licencia-



 tender & Juan de Soto no diese de comer & Enao, teniéudole el teniente
“sus indios,
~ B0.—Procurar que los Cabildos y particulares diesen poder al Licen-

'hMMdﬂpﬂlﬂom“ﬁund&;yﬂﬁodeim

ciado Herrera para que pidiese validacién de lo que hizo el gobernador
cuando era general.

51.—Mandar no se venda ropa de algodén y dar licencia después &
quien le parece.

52,—Mandar ir 4 la guerra los vecinos por Don Garcia y los que

~ BON Nuevos no.

53.—Decir que no se le daba nada que le llevase el diablo sl inima
4 trueque de ahorear cincuenta, 'y esto en la Coneepeién y en piblico.

H4.—Elegir los cabildos 4 su voluntad, sin tener respecto 4 los votos.

5b.—En Cuyo hacer regidor al mestizo de Pero Gémez.

56,—En la Concepeion, cinco soldados tomaron 4 un hombre de
bien, de noche, y le llevaron i la playa y le trataron mal y le quitaron
el espada y menazaron si hablaba le matarian y si se quejaba, y los
cinco eran huéspedes del teniente, y siendo, como fué, pablico, nunca
se ha castigado.

57.—En Cuyo el teniente traté mal un fraile de lengua y manos y 4
un alealde y & muchos vecinos: es el teniente Diego Julré.

58.—En la Concepeién tenia concertado Leonor Galiano de casar su
hija con Pedro Guerra, y después, contra voluntad de la madre y de
Ia hija, por fuerza y Horando, la casaron con Ofate.

Todo esto es lo que yo puedo alcanzar, y lo ques piblico en el reino;
de mucho dello se dard bastante informacién; otras, aunque la fuma es
ptblica, no sé si se podrian probar tan ficilmeute: conforine & los agra-
vios que por aqui se verd se reciben, se ha de procurar el remedio con
Su Majestad.

59.—Juan Jufré hizo ciertas ordenanzas como teniente de Santiago
muy en favor de los indios, las caales revoc todas.

60.—En la Concepcion entraron & matar al Licenciado Ortiz en sa

~ casa, y le hirieron muy mal d €l y 4 su mujer.

61,—Toman los caballos y armas y servicio 4 los que salen desposef-
dos de Cuyo, para que no puedan ir d pedir su justicia, y & Lope de




~ §2.—Euviar al padre Hernando de la Cueva para que traiga 4 dofia
b";ﬁhmyh&m,mmhmcupiun
: .-’Hjn.m

~ 63.—Hizo escribir 4 Morguia y & Ochandiano que les habfa dado in-
- ﬂlnhlbqul-ﬂn,ydtqulo hubieron dado las cartas, quitéles
Jos indios; la de Ochandiano era para Ochoa de Loyando, y la de Mor-
guia para el Dotor Visquez.

R Gandindh itades.
OBORNO.

1.—Baautista Ventura & Juan de la Rinaga,

2.—Juan Salvador & Hernando de Moraga, sobre lo que tenfa.

3.—Francisco Pefia, el principal, 4 Hernando de Moraga, sobre lo
demis. ,

4 —Juan Despinosa, los principales, 4 Arnao Zegarra.

" 5.—Miguel Martin & Arnao Zegarra.

6.—Martin Ruiz de Gamboa 4 Vozmediano, que vino del Peri con el
Gobernador.

7.—Luis de Santoyo 4 Rodrigo de los Rios, que se quebré la pierna
en Biobio.

8.—Guillamds de Mendoza & Juan Salvador.

9.—Gémez de Lagos d Bilbao: vino con el Gobernador Despafia, y

~ es caballerizo del Gobernador.

10.—Julién Carrillo 4 dicho Bilbao.

11.—Gémez Alvarez 4 Hernando de Paredes.

12.—Mateo de Castafieda al dicho Paredes, el principal.

13.—Xerinos & Nicolds Esclanén.

14—Juan Veldsquez & Jerénimo Nifiez, sobre lo que tenia.

15.—Pedro Serrano 4 Gémez Alvarez.

16.—Barrera d Faleén, un pedazo sobrelo que tenfa, y otro & Andrés
Alonso, sobre lo que tenia, y el prineipal 4 Juau de Alvarado, etc

17.—Martin Alonso & dicho Juan de Alvarado, lo de la isla,



e it raman L
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i sndo de Santillin al misimo Alvarado, €l principal.
_. _-n—artwh,m,bhm,ymplhﬁplilm

VALDIVIA,

-~ 1.—Francisco de Molina & Pedro de Ledn, un pedazo, y lo demds 4
- Balsa, sobre lo que tenia.
‘::' + 2.—Lope de Montoya d Gaspar de Villarroel.

3.—Bartolomé Quifiones al dicho Villarroel.

4.—Autén Pérez al dicho Villarroel.

H5.—Don Pedro de Lobera al dicho Villarroel.

6.—Alonso Benitez un pedazo 4 Baltasar de Ledon, 4 Pedro Gua-
jardo Lobo, 4 Gaspar Viera, y otro le queda.

T.—Hernan lsérez. boticario, 4 Valenzuela sobre otros dos reparti-
mientos que tiene de Pero Albitez y de Diego Viez de Mérida, defun-
tos, y lo de Juan de Lastres.

8.—Juan de Viedma al susodicho Baltasar, sobre lo demds sobre lo
que tenia.
~ 9.—Hernando de Aranda & Matienzo, el principal, y lo demds 4 Her-
nando de Alvarado.
10.—Alfaro al dicho Hernando de Alvarado, la mitad. y la otra mi-
tad & Garcfa de Alvarado.
11.—Arévalo al dicho Hernando de Alvarado, un pedazo.
12.—Toribio de Cuevas al dicho Hernando de Alvarado, un pedazo.
- 13.—Delgadillo 4 Matienzo, sobre lo demiis.
. 14.—Maria de Bonilla & Matienzo, sobre lo demas, el principal.
i 15.—Jorge Diaz 4 Altamirano, el fundo, la mitad.
' 16.—Martin de Herrera Albornoz & Montenegro, sobre lo que tenia.
: 17.—Corral & Montenegro, sobre lo demis.
~ * 18.—Martin de Irizar & Arévalo, un pedazo.




L—Modu.&mdaiﬂnhill&ﬂlm un pedazo sobre lo que
hh. y otro pedazo & Alegrfa, v otro le queda.
? ~ 2—Juan de Torres al dicho Villagra, sobre lo dems.
. 3—Juan Lépez al dicho Villagra, sobre lo demis.
r &-Jmn Herndndez Puertocarrero & Arias Pardo, ques yerno del
~ Gobernador, casado con hija de Bernardino Vasquez.
5.—Bautista al dicho Arias Pardo.
~ 6.—Eslava al dicho Arias Pardo, sobre el repnrt:mmnto de Alonso
~ Vélez, difunto. :
7.—Los menores de Oviedo 4 Oviedo, su tio, sobre lo que tenia.
8.—Juan Galiano 4 Juan Lopez. «
- 9.—S8alcedo al dicho Villagra, un pedazo sobre lo demds.
10.—Gonzalo Sdnchez 4 Juan Sinchez de Alymdoi
‘11.—Coronas 4 Vivero.
12.—Romén & Juan Viejo.
13.—Hernando Alonso 4 dicho Juan Viejo.
14.—Pedro del Castillo, sirvieron 4 dofia Cindida.
15.—Pedro Herndndez de Cérdoba & Juan de Torres.
16.—Plasencia, la mitad, al dicho Torres.
17.—Juan de Gueldo 4 dicho Torres.

-

IMPERIAL.

1.—Pedro de Obregén al susodicho Gabriel de Villagra, sobre todo
lo demés y lo quél tenia. '
2.—Gregorio de Castafieda al dicho anlugra, sobre lo demas.
3. —Miranda al Gobernador, sobre 16 que tenia.
4.—Morguia 4 Juan Gallego, sobre lo que tenia.

W‘EL.TM. .-, X



~ 1.—Francisco de Ulloa & Don Miguel, sobre lo que tenia, dieron &
‘Boquilemo.
B 2.—Algarain & Juan de Leiva, sobrino que era de su mujer.
~ 3—Diego de Santillin & Bernal, Hacuralpe, y & Pedro de Leiva, &
~ Guarena sobre lo quellos se¢ tenfan.
4.—El Licenciado Pefias & Artafio, diéle por ellos cien ovejas.
\J 5.—Dofia Isabel de Quiroga i Luis, el secretario, con mds un princi-
pal del Licenciado Pefias.

TUCAPEL, MUDARONLE EL NOMBRE Y LLAMANLE TUCAPEL.

1.—Don Felipe de Mendoza, casado con hermana de Dofia Candida,
dieron i Martin Ruiz de Gamboa; & Paicavi, & Lagos, 4 Angelmo y Li-
cura, & Diego de Carranza y 4 Francisco Osorio, 4 medias.

2.—Lope Ruiz y al dicho Osorio, 4 Torre y lo demds i Rieros.

3.—Alonso de Gongora 4 Rodrigo Pales, sobre lo demas que tenia.

4. —Gonzalo Herndndez de la Torre 4 Orufio.

5—Francisco Vaca 4 Andicano. :

6.—Gutiérrez 4 Alvaro de Alvarado.

7.—Talaverano & Fuenzalida.

CONCEPCION.

1.—Don Alonso Pacheco & Reinoso, sobre lo que tenia, salvo un pe-
dazo de Quilacura, que dieron 4 Cifontes sobre lo que tenia.

| 2 —La viuda de Pero Gémez y al dicho Cifontes, sobre lo demas.
f 8.—Francisco de Ortigosa & Paptoja sobre lo que tenia, 4 Panguele-
= mo; y al Licenciado Pacheco, el un principal, el de Negrete; el otro le
~ dejaron.
4.—Alongo de Alvarado, casado con la viuda de Gonzalo Herndndez
~ Buenosafios, & Pedro Rue un pedazo, y un principal al hijo del fator.
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A SANTIAGO.
1.—Pedro de Ledn & Alonso de Cérdoba, sobre lo que tenia.
2. —Juan Gémez al obispo.
3.—~ Antonio Gonzélez al obispo.
4 —Tarabajafio 4 Juan Gémez, la mitad; la otra la dejaron.
H.—Grabiel de la Cruz & Marcos Veas lo de la Rupa, ete.

Curo, quitaron el nombre 4 la cindad y llimanla la Resurreccién, y
‘poblaron una que llaman San Juan: hizolo Juan Jufré.
: 1.—Francisco de Urbina & Diego Jufré.
2 —Juan de Manzana d Juan de Villalobos.
3 —Campofrio de Carvajul 4 Pedro de Mesa la mitad y la otra 4 Ro-
drigo Jufré, hijo mestizo de Juan Jufré.
4. —Lope de la Pefia 4 Cristobal Buiza un pedazo, y lo demds & Ro-
bles; vino Despafia con Dofia Cindida.
b5.—Juan de Villegas 4 Pedro de Zirate, sobre lo que tenia.
6.—Mateo Diaz 4 Juoan Gémez de Yébenes.
71.—Antonio de Cabranes al susodicho Robles y 4 Alonso Videla.
" 8.—Pedro de Villegas & Federico de Pefialosa, sobre lo que tenia.
9.—Antonio Chacon al dicho Federico, sobre lo demis.
- 10.—Pedro Moyano 4 Velasco, el albanil.
11.—Pedro Mirquez, un pedazo 4 Garei Herndndez, sobre lo que
tenfa.
12.—Alonso de Torres al dicho Alonso Videla, vecino de Coquimbo,
~ sobre lo demiis. ;
13.—Lucero, un pedazo & Herndn Darias.
~ 14.—Gaspar Ruiz 4 Francisco Rubio.
- 16.—Martin de Alvira 4 Gaspar Ruiz, un pedazo.
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Hombres muertos.

'*-‘5 Don Pedro de Avendafio; Pedro Panete, vizcaino; Enrique de Flan-

- Mdes; 6 en la ciénega de Purén, seis hombres; Rodrigo Palos, Sancho

Jufré; Francisco Noin; Gutiérrez el Galin; Rodrigo Alvarez, comechin-

- gon; Carrasco, Lazare, Ruiz el platero, Pedro de Océn, Rebolledo

Vieencio Monte, Bartolomé Ferndndez de Heredia; Copete, mestizo; cua,-

tro negros de Juan Diaz, cuatro; el criado de Losada, el negro de
Losada, el negro de Francisco de Molina, Manuel Pérez: 29.

Dineros dados y prestados y tomados.

Juan Godinez, un mil pesos; Alonso de Cérdoba, un mil pesos; y fia-
dos al padre Rodrigo Gonziiez, en tres mil pesos; el capitin Bautista,
caballos, vino y jarcia en suma todo; Pedro de Artafio, tres mill pesos;
Zamorano, dos mil pesos; Francisco Rubio, quinientos pesos; Alonso
Videla, ocho’ caballos; Francisco Garcia, ques el viejo del Tomin, seis-

~ cientos pesos; Bilbao, cinco mil quinientos pesos; Valenzuela, veinte
- mill pesos; Juan Vésquez, diez mil quinientos pesos; Jerénimo Nuiiez,
novecientos pesos; Moraga, un mil pesos; Alfaro, un mil pesos; Salva-
dor Martin, quinientos pesos; Benitez, un mil pesos; Isabel Rodriguez,
dos mil quinientos pesos; Lézaro Gonzilez, cuatro mil pesos; Orozco,
diez mil pesos; Rodriguez, quinientos pesos; Juan Ferndandez Puerto-
carrero, quinientos pesos; Zarate, no sé cudnto; Herndn Pérez Andicano,
un caballo; Juan Jufré, un caballo; Arnao Zegarra, un caballo y otros
muchos caballos; de la caja de los difuntos de la Serena, enatro mil
pesos; de la caja de los difuntos de la Concepcidn, siete mil pesos; de
la caja de los difuntos de Valdivia, un mil pesos; Total: setenta y cua-

tro mil pesos.




" XXVIIL—Bautista Ventura, estante en la provincia del Perii, con el seior
 fiscal, sobre que se le dé licencia para volver al Perd y se revoque cierto
 awlocontra & dado por el Virrey, en que le condené G destierro perpetuo.

.. (Archivo de Indias, 48.6-13-11).

Muy magnifico sefior—Comoquiera que yo sea tan servidor de
Vuestra Merced, siempre que se ofrezca haré esto para que Vuestra
Merced mejor lo entienda y como 4 tal me envie siempre 4 mandar,
pues ninguno tiene Vaestra Merced que con mds voluntad cumpla en
todo su voluntad.

Yo llegué 4 esta ciudad habrd mes y medio, porque desde Chincha,
donde Don Garcia, mi sefior, saltd en tierra, me envié adelante & besar
las manos al Conde y 4 estos sefiores del Consejo y Abdiencia y con
despachos suyos, y dende i cuatro 6 cinco dias llegé Don Garcia por
la mar, y fué tan bien rescibido generalmente de todos, como lo pu-
diera ser del Marqués, su padre, que haya gloria, y le hacen la
misma honra que hicieron & su padre, que estd muy entendido lo mu-
cho y bien que sirvié 4 5. M. en esa tierra y gran valor que ha tenido
en su persona: hallé que la principal causa de la muerte del Marqués
habia sido los muchos enojos que le habian dado y ruin informacién
que habian dado 4 S. M. dél, sin razén ninguna; y ansi, en llegando,
- puso acusacién 4 los tres oidores, Saravia, Cuenca y Mercado, y trata

el negocio con gran rigor, y sobre ello dice ha de gastar la vida y ha-
cienda y la que hallare de sus amigos y debdos, aunque creo no seri
menester gastar mucho, porque todo el reino entiende lo mucho y bien
- que el Marqués sirvié y bien que hizo 4 este reino, donde no hay chico
ni grande que no le llore y echie menos, y estin bien arrepeutidos los
- que le levantaron tan grande maldad, porque serin castigados della.
Luego que murié el Marqués, suspendieron los oidores los indios 4 Don
Garelg, y llegado que fué aqui, los pidié, y de los de Herndn Mexia,
~ que prgsentd el titulo y posesion,” y de Hernando Vega Cedrero, luego
‘,_ en consejo de hacienda ohtuvo provisién de amparo, y le mandaron acu’

-
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sesién b se ha perdido, y los oidores los habian dado & don Franeiseo,
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- mo lo pudiendo hacer; pero, en fin, también se los mandaron yolver como

*hl demds, y lo mismo fuera si le hobiera dado & Chuanto y Belitre,
deque S. M. le ha de hacer muy grandes mercedes. Hale sido forzado
detenerse aquif este aflo, asi por seguir este pleito contra los oidores, y
Nevar 4 8. M. muy declarada la honra de su padre, como acd lo estd,
como por esperar & Hevar su residencia por delante, aungue no era me-
nester, pues creo serd mis probanza de servicios; y también 8. M. le
envid licencia para que se fuese y la diese por proenrador con fianzan,
y, no las dando, se le detoviese la tercia parte del salario de un afio que
ha llevado con el cargo de gobernador; y no lo he querido dejar hasta
que se vaya 4 Espafia, y asi no me iré hasta los navios del afio que
viene. Pedi en esta Real Abdiencia confirmacién y amparo de los indios
que me dié Don Garefa, y se me dié luego provisién dello inserta la de

8. M. que manda que ninguno sea deposeido siu ser oido, vencido; lo
cual manda se guarde en sus provincias. Ird bien bastante también
en la otra, para que por ninguna via se conozca alli de pleitos de in-
dios, sino que si algo se quisiere pedir, vengan d esta Real Abdiencia;
bien creo no eran menester, pues el sefior Mariscal lleva tan entendido
haber tenido gran fuerza todo lo que hizo Don Garcia: iba con inten-
¢cién de nos hacer mucha merced, segund por acd publics; y sepa Vues-
tra Merced que todas las provisiones que llevé Don Gareia fueron pro-
veidas con parescer y acuerdo de presidente € oidores, ¢ ansi estd asen-
tado en el libro de acuerdos y firmado dellos y como cosa proveida en
acuerdo, y van rubricadas de uno de los oidores, y hasta agora no =e

. habfa mirado en ello, y aunque no lo fueran, tavo mis poder el Mar-

_qués de Cafiete para proveer & Don Garcia, que el presidente Gasca &
Valdivia.

Quisiera mucho vuestra merced hobiera venido & esta corte, donde
viera muchas damnas y galanes y mis libreas que en Valladolid, y asi
lo parece esta ciudad, porque hay mis de cinco mill hombres y otras
tantas mujeres; y tantos caballos y gualdrapas que no se puede romper
por las calles; hay trece 6 catorce oidores de aqui y de los Charcas, vi-
rrey, presidente, visitador general, consejo de hacienda, perpetuado:
res, contadores mayores, y otros cinco 1nill oficios que no se entienden

C




s oficios y cargos se dan 4 quien mds da por ellos, porque
tiene mucha nescesidad y es menester valerse de todo.
p ﬁwdsoqni Solis, el mercader, y hermano del he-
en miil pesos, y otro un zarujano y Fajardo, el mercader, com-
Ja vara de alguacil mayor de Brizuela en trece mill pesos, y como
 dineros se puede negociar todo lo que quisieren; hay muchas
as que pueden negocinr por don Carlos y oteas bailadoras y canto-
- ras con muchos truhanes y locos, y sobre todo priva un Perillo, que
~ es el mejor loco del mundo.

~ A Tierra Firme dicen ha llegado Ja armada; no se dice nueva ningu-
‘na; si voestra merced fuere servido de me enviar 4 mandar en el en-
; - tretanto que aqui estoviere, haré buen solicitador, y si toviera poder
e vuestra merced le inviara confirmacién de sus indios, aunque, como
~ digo, no serd-menester, especialmente que el sefior Gobernador dard 4
vuestra merced muchos mds.

Nuestro Sefior la muy maguifica persona de vuestra merced guarde
~ y estado acresciente, como sus servidores deseamos. De los Reyes,
~ quince de abril de mill é quinientos sesenta un afios. —Muay magnifico

sefior.—DBesa las manos de vuestra merced su servidor.—DBautista Ven:

fura.

Y en el sobre escrito de la dicha carta, dice: Al muy magnifico
sefior Pedro de Lisperguer, vecino de la ciudad de la Concepcién, é mi
sefior.

- Este es traslado bien y fielinente sacado de un titalo de encomien-

da de indios y posesion por virtud della tomada, original, firmada de

don Garcia de Mendoza, gobernador que fué de la provincia de Chiler

Y refrendada de Francisco de Ortigosa de Monjaraz; ¢ signada de es-
. eribano piblico, segin por ella paresce, é su tenor de lo cual, uno

en pos de otro, es este que se sigue:

- Don Garcia Hurtado de Mendoza, gobernador y capitin general de
~ eslos reinos y provincias de Chile por S. M., ete. Por cuanto soy infor-

- mado que vos Bautista Ventura ha que pasisteis & estas partes de
~ Indias mis de veinte anos, y habéis servido & 8. M. con vuestras armas
¥ caballos en lo que se ha ofrecido en ellas, y especialmente en el Per,
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'y por no querer servir al dichio Gonzalo Pizarro y 4 sus tenientes,
astes muchios riesgos de vuestra persona, hasta que tuvistes nescesi.
] ’bmehm huyendo por los indios y montes vos y otros tres 6

cuatro, y alli os juntasteis con otros catorce 6 quince soldados y avisas-
T. fes 4 Diego Centeno, que estaba retirado en Casavindo, de los dichos
- tiranos, como estabades juntus, y se concertd que €l diese con la geute

- que tenia para un dia sefalado en el asiento de Porco, y vosotros en la

~ willa de Postosi, y redujistesla dicha villa y asiento al servicio de 8. M.,

"y os juntdsteis todos con ¢l y anduvisteis sirviendo en todo lo que se ofre-
¢i6 en la dicha reducion, hasta que Francisco de Carvajal, maesire de
campo del dicho Gonzalo Pizarro, con la pujanza de gente, le desba-
ratd en el recuentro que hubo con él en Guarnia, y os dié mas de ochen-
- ta leguas de alcauce; y viendo el dicho Diego Centeno que ya no tenian
gente con que se poder defender, invié & un su eapitin con doce ar-
eabuceros, de quien se fiaba, y & vos entre ellos, por los puertos & tomar
un navio en que ir a servir al dicho Visorrey con la gente que tenia,
¥ que lo llevase al puerto de la ciudad de Arequips; y con mucho tra-
" hajo y riesgo lo tomisteis y llevisteis al dicho puerto, 4 donde ya esta-
ba el dicho maese de eampo, que habia acabado de desbaratar al dicho
Diego Centeno, aguarddndole en celada para tomavos con el dicho
* mavio, y entendiendo aquello, os hicistes 4 lo largo y el dicho Carvajul
08 escribié carta de muchos ruegos y promesas que os volviéseis i él y
que os perdonaria y haria grandes mercedes, y por no lo servir, que
estaba toda la tierra por él y el dicho Gounzalo Pizarro, os fuisteis en el
dicho navio sin ayuda de warineria, pilotos ni bastimentos 4 la Nueva
Espania, pasando muchas hambres y sed por el camino en mas de ocho
meses que durd la dicha navegacion; y después, sabido que el Licenciado
Gasca venia i pacificor las dichas provincias del Perd, os venistes de ladi-
cha Nueva Espafia en compania dedon Alouso de Montemayor y deotros

’aue asimismose habian huido, dservird 8. M., y por la luenga navegacién

. - que hubo, no podistes llegar 4 os hallaren la batalla de Jaquijaguana; y

~ euando el alzamiento de don Sebastidn de Castilla en la villa de Plata,

: o8 hallisteis en el asiento de Potosi, y conosciendo Egas de Guzmin,

f n maestre de campo, que entonces maté al gobernador Hernando de
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F ‘eseundrén; y cuando después se alzé Francisco Herndndez Girén, ests-

r',’—f ‘bades en el dicho asiento sirviendo 4 8. M. en ¢l oficio de contador de

- Nmﬂ-, y el mariseal Alonso de Alvarado, que fué general

~ del ejército de 8. M. que alli se hizo, os proveyé por tesorero y paga-

dor de la gente dél, en lo cual y con yuestras armas y caballos servis-
tes & 8. M. en toda la dicha jornada, y os hallastes en la batalla de
Chuguinga, que vencieron los dichos tiranos, de donde salistes muy
herido de un arcabuzaso que os dieron en los lomos y de otras heridas
de que estuvistes curando mis de ocho meses; en lo cual y en armas y
caballos y otras cosas que os robaron, gastasteis grande cantidad de pe-
's0s de oro; y por mds servir 4 S. M., venistes coumigo 4 la pacificacién
destas provincias, y habéis servido ‘en todo lo que se ha ofrecido en
ellas y hallidoos en las guazibaras y rencuentros de Andelicin y Mi-
llarapoe y en las demds que los indios me han dado, haciendo en todo
como buen soldado y servidor de 8. M., é sin le deservir en cosa al-
guna; /

Atento & lo cual y & que tenéis voluntad de vivir y permanescer en
esta tierra, por la presente en nombre deS. M. y por virtud de los pode-
res reales que para ello tengo, encomiendo en vos, el dicho Bautista
Ventura, en térinino de la ciudad de Osorno, los indios y repartimien-
to que Francisco de Villagrin encomendé d Cristébal Ruiz de la Ri-
bera, que al presente és vecino de la eiudad de Valdivia, segund que
el dicho Francisco de Villagrin se los encomendé y después le fueron
sefialados, que tienen su tierra y asiento en la tierra que dicen de los
Llanos, para que os sirviis dellos conforme 4 las ordenanzas de S. M.
que sobre ello disponen, con tanto que dejéis & los caciques principa-
Jes sus mujeres ¢ hijos ¢ indios ¢ indias dé su servicio, y los dotrinéis
en las cosas de nuestra santa fee catéliea, con clérigos y religiosos, y
110 los habiendo, con personas de buena vida y ejemplo, llevando los
hijos de los caciques y principales al pueblo para ensefiarles la doctri-

- nay vivir puliticamente, y conque no les llevéis mis tributo ni servicio
~ de aquello que buenamente y sin ninguna vejacion pudieren dar, hasta
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 se les sefiale 1o que han de tributar; y no lo haciendo, cargue sobre

~ vos y vuestra conciencia y no sobre la de 8. M. ni mia, en su real nom-
- bre, y conque tengiis vuebtra casa poblada y armas y caballos en ella
“ y sedis obligado 4 aderezar las puentes é caminos y malos pasos qu;
: \“hgbiere en las tierras de los dichos vuestros indios y otras partes don-

de por la justicia os fuere encargado y mandado; y mando al capitin

é teniente de gobernader de la dicha ciudad de Osorno y 4 las justi-

~ cias della que os metan y amparen en la posesién de los indios aquf

contenidos, so pena de cada quinientos pesos pera la cimara de S. M.

Fecho en la Concepcién, 4 diezy siete de mayo de mill é quinientos
y cincuenta y nueve afios.—Don Garcia de Mendoza—Por mandado
de Su Sefiorfa.—Francisco Ortigosa de Monjaras.

18 de febrero de 1563.

XXVIIL—Carta del Cabildo de Santiago al Rey dando cuenta del mal
gobierno de Francisco de Villagra, y de como envia por procuradores é
la corte al licenciado Juan de Escobedo y i Francisco de Riberos.

(Archivo de Indias, 77-5-10). .

Sacra Catélica Real Majestad.—Como vasallos de la Corona y perso-
nas que representamos esta cindad de Santiago, cabeza desta goberna-
cién de Chile en nombre de V. M., siempre daremos aviso y haremos
relacién de lo que & vuestro real servicio conviniere, como leales y perso-
nas que con grandes gastos y trabajos, de veinte y cuatro afios 4 esta
parte, hemos conquistado, poblado y sustentado esta ciudad 4 V. M.
y parte del reino debajo del gobierno del buen don Pedro de Valdivia
é don Garcia de Mendoza, gobernadores que de V. M. han sido en este
reino. El gobierno de los cuales fué bueno y de leales vasallos, y con
acrecentainiento de la Corona Real, porque poblaron, fundaron € sus-
tentaron en este reino muchas ciudades, como V. M. estard informado;
después de lo cual esta ciudad suplicé 4 V. M. proveyese en el gobier-
no deste reino 4 Francisco de Villagrin, creyendo que en todo mirara
‘por el servicio de Dios ¢ de V. M., desta tierra é de los naturales della.

Después del cual proveimiento en €l hecho por V. M, ha estado y
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Ia cindad de Canete, y estgndo de guerra los naturales della,

 y los Confines, que es otra cindad, y la provincia de Arauco, é ban ha-
* bido ¢ han de cada_dia los natarales nuevas vitorias; 6 ha despoblado
~ en los Diaguitas y Juries, incluso en esta gobernacion, tres ciudades

gue estaban pobladas, la una en el valle de Calchaqui y la otra en Tu-
#;hm:-nm;nnha.mdelvmo de Famatima, todas ciu-

dades fundadas y pobladas en nombre de V. M., y que servian los

“naturales dellas,

Asi, para dar relacion & V. M, del estado en que queda este reino para
gue lo remedie con brevedad, como para que provea de gobernador

4 para que restaure este reino, porque esti perdido é de cada dia va en

desminucién, 6 provea de su Real Audiencia para que nos tenga en
paz y en justicia y no seamos agraviados y molestados, camo al pre-
sente lo somos, hacemos mensajeros y enviamos & V. M. 4 el licenciado
Juan de Escobedo y al eapitin Francisco de Riberos.

A V. M. suplicamos en nombre desta cindad y reino les haga mer-
cedes, dindoles crédito, por ser personas en quien cabe, favoreciendo en
fodo 4 este reino y ciudad, pues lo que_pide es servicio de Dios y de
V. M., quietud y aumento desta tierra, porque informando d V. M. é
como & rey € sefior natural, después que Francisco de Villagrin go-
bierna este reino, demis de se haber levantado los naturales é despo-
blado las ciudades dichas que dejo pobladas, reedificadas ¢ asentadas
don Gareia de Mendoza con tanto trubajo ¢ gastos de la Corona Real,
ha mirado y mira muy poco por la sustentacién de los naturales é
sumento dellos, en todo lo cual se da tan mala orden, que por falta
della le mataron los dias pasados los naturales & Pedro de Villagra, su
hijo, con cuarenta hombres, que no fué pequena vitoria para ellos,
segin son belicosos; y la poca gente espafiola que en este reino hay,
anda tan desgraciada en lo referido y en el tratamiento quedhace é de-
bia hacer 4 los Cabildos y Justicia é vecinos é conquistadores deste
reino, vasallos de V. M., que en lugar de los favorecer ¢ hacer merced,
como V. M. por sus provisiones encarga y manda, les ha hegho ¢ de
eada dia les hace vejaciones y molestias y malos tratamientos, quitando

b y admoviendo § muchos conquistadores y vecinos los repartimientos

e e
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do dados; de todo h‘euﬂmuhpadidonipmdo&rni::
_ porque €l y los tenientes ¢ personas que tiene en las cindades
deste reino detienen 4 las personas que van & pedir justicia & V. M.
‘Audiencia Real de la cindad de los Reyes, y los prenden y qui-
an los despachos y les hacen otras molestias, por msnera que V. M.
e tiene ni puede tener relacion de lo que haga en esta tierra y del su-
~ ceso della; y porque lo dicho es ansi, y siendo necesario, daremos en-

y relacién & V. M., quedamos aguardando el remedio del reino.
~ Nuestro Sefior la 8. C. R. M. guarde, prospere, deje vivir y reinar
por largos liempos, con acrecentamiento de mayores reinos y sefiorios.
& ~—De Ia cindad de Santingo, 4 diez é ocho dias del mes de Liebrero de
~ mil quinientos sesenta y tres afios.—S. C. R. M.—Besamos los reales
- piesde V. M. vuestros leales vasallos.— Francisco de Riberos.—Santiago
de Asoca—Juan Gomez.—Pedro Gomes.—Juan Godines.—dAlonso de
Bseobar.— Pedro de Miranda.—Por mandado de la Ciudadde Santiago.
—Nieolds de Gdrnica, escribano de cabildo.

. 13 de marzo de 1563.

"X XIX.—Proceso criminal entre el fiscal de S. M. y Alonso Beniles
: sobre haberse alzado contra el servicio de S. M.; y awdos seguidos por
Juan de Montenegro con Pedro (iuajarda sobre ciertos indios de Valdivia.

(Archivo de Indias, 48-5-16/23).

. Visto este proceso criminal entre el fiscal de S. M. contra Alonso
" Benitez, vecino desta ciudad, sobre haberse alzado con Martin de Pe-
falosa y sus secaces contra el servicio de 8. M.

. Fallo que debo de condenar ¢ condeno d el dicho Alonso Benitez d
smuerte natural, la cual mando que le sea dada en esla manera: que
~ sea sacado de la circel donde estii encima de una mula é mancarrén,
sin freno, atada las manos, con una soga i la garganta, ¢ sea llevado
~ por las calles piblicas desta cindad, con voz de pregonero que mani-
* fieste su delicto, € por esta orden sea llevado al pie del rollo, & donde
 sea puesto encima de un tapete é repostero é cubiertos los 0jos con
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~ un pafio, le corran una espada é cuchillo afilado por encima de la gar-
ganta ¢ se la corten con todo el pescuezo, fasta tanto que le aparten la
~ cabeza del cuerpo y se la corten é muera naturalmente; é después sea
~ puesta la dicha cabeza en el alto del rollo, y esté alli para ejemplo del
~ castigo, y el cuerpo sea quitado del pie del rollo fasta que por la justi-
cia sen dada licencia; é mas, le condeno en perdimiento de la mitad de
sus bienes para la cimara é fisco de S. M., é pierda €l el feudo é mer-
ced que dél tiene, como persona que, demds de el delito contra su rey,
usé de ingratitud, alborotdndole sus tierras y ¢l estorbando el socorro
de su gobernador é vasallos, dando auxilio 4 los enemigos é dejindole
€ desamparindole sus reinos en poder de infieles, si saliera con .su in-
tincién; é mds, le condeno en las costas, gastos y perjuicios, cuyas
tasaciones me reservo; y ansi lo pronuncio é mando en estos escriptos
é por ellos, pro tribunali sedendo, é mando que se dé mandamiento eje-
cutorio para que luego incontinente se ejécute.—Juan de Matienzo.

Dada é pronunciada fué la sentencia difinitiva que de suso se con-
tiene, 'por el dicho sefior Juan de Matienzo, teniente de gobernador des-
ta dicha ciudad, que al pie dellafirmé su nombre, en esta dicha cindad
de Valdivia, sibado en la tarde, & dos horas de la noche, poco mis 6
menos, que se contaron trece dias del mes de marzo, afio del Sefior de
mill é quinientos ¢ sesenta ¢ tres afios, siendo testigos Pedro de la Se-
cada é Martin Gallego é Bartolomé Gavildn, vecinos y estantes en esta
cindad.—Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver.—Ante mi.—Alonso Herndn-
dez,-escribano piiblico é de gobierno,

Después de lo susodicho, estando en el navio que dicen ser de An-
drés Pérez, llamado Sant Pedro, que estd surto en el rio desta dicha
cibdad de Valdivia, junto 4 la dicha cibdad, donde estaba preso el di-
cho Alonso Benitez, sibado, después de medio dia, 4 tres horas de la
noche, poco mds 6 menos, que se contaron trece dias del dicho mes de
marzo del dicho afio, nos los escribanos yuso escriptos, leimos ¢ notifi-
camos la sentencia difinitiva del dicho sefior teniente de suso conteni-
dad el dicho Alonso Benitez en su persona, la cual le lefmos é notifi-
camos de verbo ad verbum: el cual d®ho Alonso Benitez, habiéndola
oido, dijo: que apélaba é apelé de la dicha sentencia, por ser, como es,
~contra él muy agraviada, para ante 8. M. ¢ los muy poderosos sefio-

res su presidente é oidores de la Audiencia Real del Perd, debajo de
cuya proteccibn é amparo ponfa é puso su persona é todos sus bie-
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»mtm muy leal vasallo suyo; é que pedia ¢ requeria que el dicho
 sefior teniente le otorgue esta apelacion, pues de derecho es obligado &

- ella, y si se la denegare, otra é otra vez apela é todas que puede ¢ con

derecho ('lebe, é lo pidié por testimonio é 4 los presentes rogé dello le

sean testigos 4 todo lo que dicho es, Gaspar Pérez ¢ Bernabé Rodri-
guez é Jorge Diaz, que protestaba é protesté de interponer esta dicha
apel.acién més en forma ante el dicho sefior teniente; ¢ lo pidio por

mtn-nonio. E.'B lo firmé. Testigos los dichos.—Alonso Benitez.—Ante mi.

£-Diego Ruiz de Oliver.— Alomso Hernindez, escribano piblico ¢ de go-

bernacién.

La cual dicha sentencia se notificé 4 el dicho Alonso Benitez 4 la ho-
ra contenida en la dicha notificacion, estando presentes el dicho Diego
de Rebolledo, procurador del dicho Alonso Benitez; testigos los dichos.
—Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver.—Ante mi.—Alonso Herndindez, es-
cribano.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de Valdivia, domingo
catorce dfas del dicho mes de marzo del dicho afio, antes que entra-
sen 4 misa mayor, yo, el dicho ‘secretario, lef é notifiqué la dicha sen-
tencia 4 el dicho Babilés de Arellano, fiscal de S. M., € se la lei de verbo
ad verbum, como en ella se contiene, en presencia del dicho capitin é
teniente. Testigos: Juan Vasquez, estante en la dicha cibdad, el cual
dijo que lo oye.—Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver.

Francisco Pérez de Valenzuela, alcalde de S. M. en esta cibdad de
Valdivia é vecino della, hago saber que al servicio de S. M. conviene
que esta noche, trece del presente mes de marzo deste afio, vaya el
navio de Andrés Pérez, donde estd preso Alonso Benitez, é visitéis la
circel ¢ prisiones é guardas que tiene, é proveais ‘en ello lo que viére-
des que falta para la buena € segura guarda, é mande la noche siguien-
te hasta que se ejecute la sentencia que contra €l estd dada é yo otra
cosa provea; por tanto, yo vos mando que ansi lo hagdis é cumpliis,
8o pena de quinientos pesos de oro para la cimara de S. M., é que se
procederd en lo demds que hobiere lugar de derecho, por cuanto, por
estar yo ocupado, no pucdo entender’en la dicha guardia.

Fecho en Valdivia, el dichd dia trece de marzo de mill é quinientos
& sesenta ¢ tres anos.—Juan de Matienzo.—Por mandado del sefior ca-
pitin é teniente.—Diego Ruiz de Oliver.

En la cibdad de Valdivia, este dicho dia, tres horas de la noche, po-



Mh&&hm, en la dicha ciudad de Valdivia, catorce
~ dias del dicho mes de marzo del dicho ano, ante el dicho teniente Juan
~ de Matienzo el dicho Diego Rebolledo en el dicho nombre del dicho

~ Alonso Benitez presentd esta peticién, con cargo de la...... & presentar
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mafiana & la primera audiencia, siendo testigos Marﬁn, Alonso Te-
ruel Montemayor é Antonio de Casdufia, estantes en esta dicha ciudad.

Moy magnifico sefior:—Alouso Benitez, preso, por mi procurador en
Ja causa criminal que contra mi se trata 4 pedimiento de Babilés Are-
llano, fiscal que se dice ser, digo: que sin estar el proceso de la causa
sustanciado ni concluso definitivamente por ninguna de las partes, ni
por vuestra......... portal, y estando, como estd, con muchas nilidades,
presunciones é sospechas, defectos que impiden su fuerza, y no es-
tando al punto de se determinar, ayer sibado 4 coatro horas de la noche
vuestra merced pronuncié en él un auto y sentencia definitiva é
por la cual en efecto mé condené & muerte natural y en perdimiento
de la mitad de todos mis bienes para la cimara é fisco de Su Majestad,
Y en privacion é perdimento del feudo é repartimiento de indios que
en su real nombre tengo ¢é poseo, segund que mis largamente esto é
okras cosas en la dicha sentencia é auto de vuestra merced se contiene,
cuyo tenor dado aqui por inserlo, digo: que la dicha sentencia fué y es
anuy rigurosa é contra mi muy agraviade, y asi pido se mande reponer y
enmendar por lo que del dicho proceso resulta y es é hace en mi favor
é por lo que en mi defensa entiendo alegar ¢ probar; é como hombre
que ha recibido tan manifiesto é notorio agravio, hablando con el debi-
do acatamiento, apelo della é de vuestra merced para ante Su Majestad
¢ los muy poderosos sefiores su presidente é oidores de la Real Au-
diencia del Pert, so cuya protectién y amparo pongo mi persona ¢é todos
mis bienes ¢ repartimiento de indios.

Pido y suplico & V. Md. y, si es necesario, le requiero las veces quede
derechio soy obligndo, me otorgue esta apelacion, y si tdcita 6 expresa-
meule me fuere denegada, otra y otra vez apelo, é todas las que puedo
€ derecho debo; 6 pidolo por testimonio; é 4 los sefiores ruego dél me
‘sean testigos; para lo cual, ete.



sto por el dicho sefior teniente la dicha apelacion ¢ peticidn de
! a, domingo d las diez de la noche, poeo mis 6 menos, dijo:
% w0 embargante que ha fecho justicia derechamente € antes ha usa-
~ do ensu mk clemencia con el dicho Alonso Benitez por el
- grande é atroz delito que ha cometido ¢ no de reguridad ni injusticia,
¢ demids desto el caso no requeria ni requiere apelacidn ni dilacién al-
- guna, pero que por causas que le mueven ¢ lo paresce que convienen
S ‘segund el estado y tratamiento de las cosas, otorgaba ¢ otorgé la apela-
«cion 4 el dicho Alonso Benitez para ante quien por derechio se de-
biere, segin é por la via que mejor ha logar é cuanto puede é de dere-
cho debe; é por cuanto es dia de fiesta é de noche, dijo: que no pare perjui-
- €10 6 protesta é protesté de retificirsela é otorgirsela manana y el primer
 dia que uo fuere feriado; y dende luegose desistia é desistié del conosci-
miento de la causa, reservando solamente en si la retificacion é apro-
baeion desta apelacion, como dicho tiene; é asi lo pronuncié, siendo
testigos Juan de Porras é Juan Ferndndez de Almendras é Pedro de Pe-
fiafiel, vecinos y estantes en esta dicha cindad. —Juan de Matienzo —
= Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver.—Ante ini.—dlonso Herndndes, escri-
bano.

E despuéds de lo susodicho, en la dicha ciudad de Valdivia, quince
dias del dicho mes de marzo del dichio afio de mill € quinientos é sesen-
ta é tres afios, aute el dicho sefior Juan de Matienzo, teuiente de go-
bernador desta dicha ciudad, parescié presente el dicho Diego Rebo-
lledo en el dicho nombre del dichio Alonso Benitez, ¢ dijo: que no se
apartando de las apelaciones que tiene interpuestas en esta causa el
dicho su parte, ni del otorgamiento que della tiene fecho el dicho sefior
teniente, antes aceptindolo en cuanto es é face en favor de el dicho su
parte é de derecho ha lugar é no mas nialiende, ¢ no atribuyendo & su
merced del dicho sefior teniente mas jurisdicion de la que tiene é le
compete, ¢ para ratificar y aprobar el otorgamiento de la dicha apela-
¢ién, por haber sido domingo en la noche en dia feriado, pide ¢é suplica
4 su merced, é si es necesario le requiere las veces que de derecho es
obligado, apruebe ¢ ratifijue el dicho otorgainiento de la dicha apela-
cién; é si es necesario la otorgue de nuevo, y si s necesario hace re:
presentacién del dicho escripto de apelacion; ¢ pido justicia é testi-

E visto por el dicho seflor teniente el dicho pedimento, dijo: que se
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cio de Ia calidad que es, conviene haber gran recaudo, é siendo, como e,
mmlpﬁm mandaba ¢ mandé que el dicho Alonso Beni-

' tez sea llevado preso, ansi como estd, en el navio de Bernardo de Hucte,
7mnmpdoimnmmhgumhoomdm é para tedo lo
~ demss que resta hasta la conclusion; é con esto se apartaba ¢ aparté por

las causas dichas; é asi lo mandd; é que su merced nombraba perso-
nas para la dicha entrega; é firmélo de su nombre, siendo lestigos Die-
go de Herrera é Alonso de Mayorga é Francisco de Nieve, estantes en
dicha cindad. —Juan de Matienzo.—Aute mi.—Diego Ruis de Oliver.—
Ante mi.—Alonso Herndndesz, escribano.

E después de lo susudicho, en la dicha cindad de Valdivia, & quince
dias del dicho mes de marzo del dicho afio, nos los escribanos yuso es-
eriptos, notificamos la sentencia dada por el dicho sefior teniente Juan
de Matienzo contra el dicho Alonso Benitez, la cual pronuneié sabado
en la noche, que se contaron trece dias deste presente mes, la cual no-
tificamos d el dicho Babilés de Arellano, fiseal susodicho, en su persona,
siendo testigos el sefior alcalde Cristobal Ruiz de la Ribera é Francisco
Herndndez é Join de Rodas, vecinos y estantes en esta dicha ciudad.—
Ante mi.—Diego Ruiz de Oliver—Alanso Herndndes, escribano publico
é de gobierno.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de Valdivia, d quince
dias del diclio mes de marzo del dicho afio, ante el sefior capilin é te-

_miente Juan de Matienzo é de mi el dicho secretario, parescié presente

el dicho Babilés de Arellano, fiscal, é presentd el escripto del teuor si-
guiente:

Muy maguifico sefior.—Babilés de Arellano, fiscal de S. M. en eslas
provincias, en nombie del real fisco é como mejor haya lugar de dere-
cho, en el pleito criminal que trato contra Alonso Benitez, sobre el mo-
tin y alzamiento, digo: que por Vuestra Merced fué sentenciada la
dicha causa, ¢ la sentencia se me notificé ayer domingo, que se conta-
ron catorce dias deste presente mes de-marzo, é por ser dia feriado no
pedi luego lo que al derecho del resl fisco convenia, é por V. Md. sin

- guardar término alguno ni orden de derecho, el dicho dia domingo en
hhoahl, después de la anochecida con mis de dos horas, le otorgd la



o pudiendo ni debiendo hacer con-
dderecho é &l calidad y gravedad del delito, é que en ello no
terin ni requiere tanta hrevedad, especialmente en les otorgar la
apelacién, siendo, como es, el delito por la parte contraria come-
. “,h los que el derecho dispone que no puede haber lugar i apela-
- cibn, especialmente en este de que al presente se trata, que en tan
- gran dafio podria resultar la dilacion del castigo en deservicio de 8. M.
_‘m universal deste reino; é Vuestra Merced de justicia debe enmen-
f e dar la dicha sentencia é denegar la dicha apelaciéu segund ¢ como tengo
~ pedido é acusado, declarindole por tal que pedido tengo é condendn-
- dole en perdimiento d¢ todos sus bienes para la cdmara é fisco de Su
Majestad, porque Vuestra Merced hallard, hablando con el debido aca-

- tamiento, la dicha sentencia dada ¢ pronunciada en la dicha causa no
linber habido lugar en cuanto no fué por Vuestra Merced condenado
la parte contraria, é declarado lo por mi pedido, por muchas causas de
nulidad y agravio que del proceso resultan, que he aqui por expresadas,
é por las signientes: lo primero, porque Vuestra Merced hallard que yo
pedi término é términos competentes para allegar del derecho del real
fisco y ejecucion de la justicia, é por Vuestra Merced fueron denegados
¢é no me mandé Vuestra Merced dar treslado de lo dicho é alegado por
la parie contraria, ni pude, ni respondi ui satisfice 4 ello, no pudiendo ser
denegado de derecho; lo otro, porque si yo pedi conclusion en la dicha
causa sin haber alegado en ella de mi justicia, como dicho es, por vir-
~ tud de oficio la concluyé para prueba, siendo tratado sea & pedimiento de
partes; lo otro, porque el término que por virtud fué dado en la dicha
causa para hacer mi probanza, fué muy breve é de suerte € después de
la parte coutraria haber fecho su probanza, no tave tiempo de medio
dia para yo poder hacer la miu, ¢ yo pedi término competente é protesté
lo que me convino sobre ello, € por Vuestra Merced me fué denegado,
no pudiéndoseme denegar los términos del derecho; lo otro, porque

_ sin yo haber fecho la dicha mi probanza ¢ sin concedere el dicho tér-
 mino, Vuestra Merced mandé hacer publicacion de testigos en ella, de
e oficio, sin mandarme notificar, conforwae & derecho, si habia lugar 6 no, é
" por mi fué contradicho ¢ pedido que se me diese el dicho término
~ para hacer la dicha mi probabza, é protesté que no me parase perjuicio,
& presenté de nuevo d V. Md. por testigos & algunos dellos que dijeron
en la sumaria informacion no se retificaron, é sin embargo de todo ¢ deno




_,pmbelw que orl necesario fhis de cuatro dias
‘iiubtalqum lo que convenia, é sin yo concluir ni estar el
estado de se poder sentenciar, ¢ debiendo guardar en todo los

l”jm del derecho, vuestra merced lo sentencié é determingd; lo otro,
- porque siendo, como es, este negocio é delito por la parte eontrarin

cometido de tanta gravedad é contra el servicio de S. M. ¢ bien deste
' .!_in, ¢ siendo, como es notorio é por el dicho proceso consta, haber

muchos participantes en €, debiendo vuestra merced proceder 4 los
tormentos del derecho contra la parte contraria, para que declarase los
que con €l eran alzados é confederados, como lo pedi é requeri, é que
denescesidad vuestra mereed era obligado & hacer, conforme a derecho,
vuestra erced no lo hizo ni pronuncié cosa alguna en el dicho articu-

~ lo, lo ewal podria resultar en grandes dafios ¢ que los dichos aliados

é confederados, por no saber quién son ni estar algunos dellos declara-
des llevasen adelante su mal propésito ¢ intento de se alzar con este
reino; lo otro, porque aunque todo lo susodicho cesara, que no cesa, ¢
son causas muy bastantes de nulidad, yo recusé i vuestra inerced en la
dicha causa, con la solenidad del derecho, é debiéndose viestra merced
acompafiar é no proceder mds en la dicha causa, no se acompafnd, é sen-
teneié é determiné la dicha causa, estando recusado, no se pudiendo
ni debiendo hacer; lo otro, porque, como dicho tengo, siendo, como
era, din feriado é de domingo, me fué notificada la dicha sentencia é
por vuestra merced otorgada la dicha apelacién 4 la parte contraria,
después de ser mds de tres horas de la noche, que de derecho no se
compadesee hacer autos i tal hora, aunque no fuera en dia feriado, que
si era, especialmente no siendo auto que se requiriese tanta brevedad,
& para el castigar conforme 4 los dichos delitos, y si en alguna manera
se hubiese hacer, lo habia de ser para ser castigado ejemplarmente,
conforme 4 la calidad é gravedad del delito, é no para su favor, ¢ no

‘siendo para esto poca nescesidad, habin de proceder en la dicha causa
tun aceleradamente ¢ sin guardar orden del derecho y en dias feriados

@ horns no  debidas; lo otro, porque debiendo vuestra merced oirme

- en segunda instancin en la dicha causa, 6 para que el proceso fuern

lumahd_o aute el superior, como 8. M. por su real provisién manda,



 vuestra merced se quits el conoscimiento della, no lo pudiendo SIS
_-Mhm--whsmlumépwwhumddhypm .
5 ]jl demis que del hecho é del derecho resultan, ¢ por el dicho proceso
- consta é paresce, € que mis son ¢ pueden ser en mi favor é del real
~ fisco y ejecucién de la real justicia, pido, é si vs nescesario )

~ wuestra merced las veces i g

. que de derecho puedo é debo, ¢ 0 las protes-
taciones que en tal caso mds me convengan, vuelva & ver é vea pro-
ceso de la dicha causa; é por los mismos autos dél, oyéndome de nuevo
& por la via de las dichas nulidades, agravios, é como de derecho me-
jor lugar haya, é mande ¢ revoque la dicha sentencia, Laciendo en to-
do lo que tengo pedido y acusado, condenando 4 la parte contraria en
‘todas las penas por mi en la dicha acusacién pedidas, procediendo an-
tes é primero @ ejecucion de los dichos tormentos, que, siendo nescesa-
rio, en nombre del dicho real fiszo, salvo el derecho de las dichas nuli-
dades é de cada una dellas, en ¢l no me apartando, antes de nuevo,
siendo nescesario, otra y otra vez lo pidiendo é protestando, pido ape-

~ Jacién, é que por vuestra merced me sea otorgada, é que para que se

~ eondene en la dicha sentencia, ¢ denegada la dicha apelacién por él
interpuesta é que interpusiere, y ejecutadas las dichas penas; y sobre
todo pido cumplimiento de justicia por la via que mejor haya lugar de
derecho; é para ello, etc. E protesto que en todo quede siempre mi
derecho 4 salvo, é juro en forma queno lo pido de malicia.—Babilés de
Arellano.

E presentado é visto por el dicho sefior capitin teniente de goberna-
dor, dijo: que por ciertas causas ha mandado que Alonso Benitez que
se lleve preso 4 Su Sefioria para la custodia, entre tanto que se con-
cluye este negocio, ¢ que el navio se parte hoy ¢ no bay lugar de en-
tender en ninguna cosa; que, como teniente del dicho sefior Goberna-
dor é ser un mismo tribunal, le remitia esta causa de nulidad y agravio
en lo que su merced podria conoscer della é de otra cosa deste proce-
s0, & el dicho sefior Gobernador, para que Su Sefioria lo provea con-
formo 4 derecho é como el dicho sefior teniente lo debiera de hacer; y
asi dijo que lo mandaba é mandd; ¢ firmélo de su nombre, Testigos: el
‘capitin Gaspar de Villarroel, vecino desta dicha cibdad, ¢ Alvaro d'e

~ Mayorga, estantes en ella.—Jodn de Matienzo.—Ante m:‘.—-D:‘egf Ruiz
- de Oliver.
" Los cuales dichos autos que de suso se contienen, pasaron ante mi,
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gos que vieron corregirlo é concertarlo con los dichos autos ori-
ginales que estén en el dicho proceso original, que estd en mi poder,
~ Jorge de Rodas é Andrés Pérez é Francisco Mufioz, estantes en esta
 dicha cindad; é va cierto é verdadero, ¢ dello doy [ee, é de pedimiento
de Alonso Benitez, por virtud del dicho mandamiento, di la presente,
~ que es fecha en esta dicha cibdad de Valdivia, 4 quince dias del mes
de mayo de mill é quinientos é sesenta ¢ cuatro afios; é lo hice escribir
en estas ocho hojas, é liice aqui este mio signo en testimonio de ver-
dad.—Alonso Guliérres, escribano.

E presentado, el dicho sefior teniente mandé que se ponga en el
proceso. Testigos: Alonso Herndndez é Jorge Diaz—Ante mi.—Fran-
ciseo Quijada, escribano publico.

En la dicha ciudad de Valdivia, en diez ¢ seis dias del dicho mes de
mayo del dicho afio, ante el dicho sefior teniente, parescié presente el
dicho Pedro Guajardo, ¢ presentd una peticién é ciertos testimonios
del tenor siguiente, é cierta fee firmada de el secretario Diego Ruiz de
Oliver.

Muy magnifico sefior:—Pedro Guajardo, alcalde desta eibdad é ve-
cinm della, parezco ante V. Md., en el pleito que contra mi trata Alonso
Benitez sobre los cavies Tolgue é Tuquén, hago presentacion doste tes-
timonie signado de Alonso Gutiérrez, eseribano piblico, é desta fee,
firmada del secretario Diego Ruiz de Oliver.

Pido & Vuestra Merced lo mande poner en el proceso y haga en

- todo segund pedido tengo; para lo cual, ete., é pido justicia.—Pedro
Guajardo.

A vos, elsecretario Diego Ruiz de Oliver.—Ante mi parecié el alcalde
Pedro Guajardo, vecino desta ciudad, é por suplicacién que presenté
me hizo relacién diciendo que en vuestro poder esti una sentencia 6
auto que ordend el licenciado Juan de Herrera, teniente general que
fué deste reino, sobre la causa que se procedié por parte del fisco con-
tra Alonso Benitez, ¢ una carta mensiva que el dicho licenciado escri-

~ bi6 al gobernador Francisco de Villagra, defunto, que haya gloria, é

‘otra que escribi6 el dicho licenciado al sefior gobernador Pedro de Vi-
- llagra, en cada una de las cuales estd un capfiulo en que da por pares-



- 6 autos ¢ capitulos que estin en las dichas cartas,
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er lo que se habfa de hacer en el dicho pleito y causa que se trataba

contra dicho Alonso Benitez, de un treslado de la cual dicha sentencia

‘ dijo tiene nescesidad
para lo presentar ante mf en cierto pleito que trata con el dicho Alonso

Benitez sobre los cavies Tolgue ¢ Tuquén; que me pedia ¢ pidié le die-

- se este mi mandamiento para vos, en la dicha razén, por el cual vos

mando que si en .vuestro poder estd la dicha sentencia, auto ¢ autos é
c?rtas, déis 4 el dicho Pedro Guajardo un treslado de la dicha senten-
cia, uuto' ¢ autos é capitulos de las dichas cartas en manera que haga
fee, .pomendo por cabeza este mi mandato, pues para ello est citado
el dicho Alonso Benitez, lo cual haced, pagindovos vuestros derechos,
g0 pena de cient pesos para la cimara de Su Majestad.

Fecho en Valdivia, 4 seis dias del mes de mayo de mill é quinientos
é sesenta é cuatro afios.—El Licenciado de las Peiias.—Por mandado
del sefior teniente. — Francisco Quijada, escribano publico.

En cumplimiento de lo cval, yo, el dicho secretario Diego Ruiz de
Oliver, escribano mayor de gobernacién en estas provincias de Chile
por Su Majestad, é de pedimiento del dicho Pedro Guajardo saqué un
treslado de un capitulo é parescer que el licenciado Juan de Herrera,
teniente general que fué en estas provinecias por el dicho sefior gober-
nador Francisco de Villagra, que haya gloria, ordend, escripto de mi
letra y en mi presencia por el dicho licenciado Juan de Herrera orde-
nado; el cual, juntamente é con otro parescer que estd en mi poder se-
fialado por su ribrica, el cual fué fecho por mandado del dicho sefior
Gobernador; é habiendo visto el proceso criminal que se trataba por
parte del fisco contra el dicho Alonso Beuitez, é pidiéndole parescer de
lo en que le habia de sentenciar, conforme d el delito que habia come-
tido y de lo ordenado en el dicho auto, el cual yo mostré al dicho sefior
(iobernador, é me mandé que le guardase para que en estando conclu-
so el dicho pleito ¢ causa, sentenciase, el cual, como y segund por €l
paresce, es del tenor siguiente: :

Visto, etc., dijo: que mandaba é mandé que el dicho Alonso Benitez
sea llevado dende esta cibdad 4 su costa 4 los reinos de Espafia, al cual
dijo que condenaba é condend en destierro perpetuo de todas las In-
dias perpetuamente, ¢ lo cumpla en las galeras de Su Majestad, por la
forma é manera que S. M. ¢ los sefiores del Consejo Real de las Indias
mandaren, & quien dijo que remitia é remitié este negocio € causa para




ma nnllﬁumplhnanbﬂn la provisién ml i Su
 dirigida, en que se le manda pueda desterrar 4 la persona que
resciere destos reinos, enviando la causa; é porque esta es tan gra-
s ﬂydmhmpﬂmu{ dijo quél mandaba ¢ mandé é que se pon-
._._ _ga la provision juntamente con este auto, é que no lo quebrante, so
, pena de muerte natural; y i la persona que le hubiere de llevar se le
- dard eomisién y salario.
Bl enal dicho auto, eomo dicho es, el dicho sefior llcenemdo Join
 de Herrera ordend, en la cibdad de la Concepcién, por mandado del
- dicho sefior Gobernador y en mi presencia, ¢ por susceder desde d
pocos dias la muerte del dicho sefior Gobernador € no estar con salud
para le determinar, quedé por sentenciar el dicho procesn; é para que
de él conste, de mandamiento del dicho sefior Licenciado Pefias, qued
las espaldas deste traslado estd, é de pedimiento del dicho Pedro Gua-
jardo, di la presente, firmada de mi nombre, en la cibdad de Valdivia,
& ocho dias del mes de mayo de mill é quinientos ¢é seseuta é cuatro
afios.—Diego Ruiz de Oliver.
Alonso Herndndez Recio, escribano piiblico é del Cabildo desta cib-
dad —Ante mi parescié Pedro Guajardo, alcalde é vecino desta cibdad,
é por su peticién que presentd me hizo relacién diciendo que en ynestro
poder estd un proceso que por parte del fisco se traté contra Alonso Be-
nitez, vecino desta cibdad, enel cual estin presentados por testigos Fran-
ciseo de Valenzuela é Juan Ferndndez de Almendras é Juan Alonso &
Juan Rubio de Alfaro, y asimismo estd en el dicho proceso una carta
misiva que eseribié 4 el Cabildo de esta cibdad el dicho Alonso Beni-
tez é Talaverano é Martin de Pefialosa, de su tenor de la dicha carta
€ lo que deponen en sus dichos los dichos testigos, dijo que tiene ne-
cesidad para lo presentar ante mi en cierto pleito que trata con el di-
cho Alonso Benitez sobre los cavies Tolgue é Tuquén, é me pidié le
diese este mi mandamiento para vos en la dicha razén; por el cual vos
mando que saquéis del dicho proceso un treslado de la dicha carta ¢
o que depusieron en sus dichos los dichos testigos; y eseripto en lim-
pio, signado é firmado en piblica forma, en manera que haga fee, lo
~ dnd y entregad 4 el dicho Pedro Guajardo, poniendo por cabeza este
mi mandamiento, pagindoos vuestros derechos, 80 pena de cien pesos
para la cimara de Su Majestad,
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% Licenciado de las Pefias —Por mandado dd':::& 8
o.— Franciseo m ’, eseribano P‘m
virtud del cual dicho mandamiento que de suso va incorpors-
do, yo, Alonso Gutiérrez, escribano piblico é del Cabildo desta cibdad
- e Valdivia, doy fee é verdadero testimonio 4 todos los que la presente
- vieren que en cierlo proceso que paresce que en esta dicha ciudad se
~ hizo & Alonso Benitez é Martin de Pefialosa ¢ Francisco Talaverano,
- por Ia justicia desta dicha ciudad, el cual paresce pasé por ante mi el
dicho escribano, como acompanado del secretario Diego Ruiz, estd en
i .ﬂ ‘dicho proceso una misiva pue paresce ser para el Cabildo desta
~ cibdad, y estd firmada de los nombres de Martin de Pefialosa é Fran-
- _eiseo Talaverano y Alonso Benitez; y ansimismo estin en el dicho pro-
~ ceso, entre otros dichos, los dichos é depusiciones de Juan Rubio de Al-
faro ¢é Juan Fernandez de Almendras é Juan Galiano ¢ Francisco de
Valenzuela, dellos en la sumaria, ¢ después en la plenaria, de los cua-
les pasaron ante mi algunos dellos en los que de mi se hace mincion;
gu tenor de la cual dicha carta € dichos, es lo siguiente:
Muy magnifico sefior.—Ayer sibado, que se contaron diez é nneve
de el presente, llegaron d este asiento de Udame, Martin de Pefalosa é
otros caballeros, en que dicen traer por demanda que por cuanto en
este reino no gratifican 4 los que le han ganado y sustentado, sino que
antes se les quita d los que alguna cosa lienen en premio de lo diche,
E" para dar & personas i quien S. M. es poco & cargo, dicen que como
~ personas agraviadas se quieren ir deste reino de Chile & nuevo descu-
brimiento, por mis servir a S. N € yo; visto su celo, que es de servird
8. M. y en ninguna cosa deservirle, sino antes angmentarle su corona
yeal, be acordado de me ir con ellos, por ver si por aci podré ir & dar
cuenta 4 S. M. delo que le he servido é de los agravios que en este reino
se hace, especialmente tener tomados los eaminos y salir & ellos 4 ma-
tar & los que se van & pedir su justicia, é por eslas cosas ¥ olras seme-
jantes es Dios servido dar los azotes que en este reino bay cada dia, y
asi se puede presumir, ¢ para que Vuestras Mercedes uo se alboroten se
ha querido dar cuenta dello y que crean que en cost alguna desta vida
10 se agraviard d ninguna persona en valor de un tomin, porque este
" es el celo con que se ha deservir & Dios y i 8. M. é no de otra manera;
~yenlo que toca ai sustento destas cuatro cibdades, hay en ellas cua-




ﬁ uhnﬂarinqm hemos de defender nuestra libertad, porque no

'- W*Immaqmelhémdhw 4 servird 8. M. y no

estar en parte que tan poea cuenta hay con lo que 8. M. manda; por
tanto, Vuestras Mercedes no intenten estorbarnos nuestra salida, porque
dello no redunde mds dafio del que hay, ¢ si lo hobiere, sea 4 cargo
de Vuestras Mercedes é no al nuestro; y asi lo pedimos é requerimos

_ todas las veces que somos obligados, é pedimos ésta quede en el libro

de cabildo para que en todo tiempo se entienda nuestro celo, que es
de servir 4 S. M., nuestro sefior, ete. -

De Udame, y de hebrero veinte —Muy magnificos sefiores.—Besan
las manos de Vuestras Mercedes.— Martin de Penalosa—Francisco Ta-
laverano.— Alonso Benitez.

A los muy magnificos sefiores Justicia é Regimiento de la ciudad
de Valdivia, elec., nuestros sefiores,

Luego incontinente el dicho sefior capitin é teniente mandé parescer

ante si 4 Juan Rubio de Alfaro, estanle en esta dicha cibdad, del cual

se tomd é rescibié juramento en forina debida de derecho, so eargo
del cual prometi6 de decir verdad, é dijo lo siguiente: dijo que salié
desta cibdad por mandado del sefior eapitin don Francisco de Valenzue-
I, alealde de Su Majestad, para ir 4 los llanas d casa de Alonso Beni-
tez d llamarle é 4 otras cosas que para ello le dié orden al dicho
sefior capitin el dicho alcalde; é yendo en segnimiento de lo que dicho
es, le tomd la noche dos leguas ¢é media desta cibdad, poco mis 6
menos, é durmieron alli; é por la mafiana dijo el dicho alealde, que
porque él habfa é tenia nueva que lo que iba d buscar no estaba en la
casa de Benitez, é que 4 esta causa se queria volver y se volvié; y alli
le dijo el dicho alealde 4 este testigo que fuese donde estaba el dicho
Alonso Beunitez ¢ le requiriese édijese de parte de el sefior capitan Juan
de Matienzo ¢ de su parte de él, que paresciese luego en la civdad, ¢
este testigo fug 4 la casa del dicho Alonso Benitez el dicho dia sibado,

¥y llegé allé una hora antes que se pusiese ¢l sol y no hallé & nadie en

-

4 ‘_'_'L

casa; y estindose enjugando 4 la candela, llegé el dicho Alonso Beni-
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o 4 este te'stigo que fuese bien venido; y estando alli, le dijo
‘. go 4 el dxcl.lo Alonso Benitez: «gefior, yo vengo de parte del
n Juan de Matienzo ¢ del alcalde Francisco de Valenzuela para
iﬂa vuestra merct*:d se vaya luego 4 la cibdad;» é le respondi6: «sea
‘-m buena;» y diciendo esto, parescieron cinco hombres de 4 caballo
- 6 otros caballos que llevaban indios de diestro; y dijo este testigo:
‘: ; .¢mncha gente es esta que viene; gqué esto es?s ¢ llegados que se llegaron
4 mads cerca de la dicha casa, antes que se conosciesen, 4 la pasada del
- 1o, que estaba medio cuarto de legua de la dicha casa, dijo el dicho
Alonso Benitez 4 este testigo: Perialosa é Talaverano son; y entonces

le dijo este testigo 4 un muchacho suyo que le sacase su hato ¢ cota

é caballo € lo llevase al molino del dicho Alonso Benitez, que estaba
cerca de allf; y le dijo entonces el dicho Alonso Benitez, que porqué
Jlevaban el caballo y hato 4 parte ninguna; y entonces le respondié este
testigo que para que se queria venir é volver 4 esta cibdad 4 traer res-
puesta & su capitin de lo que él habia mandado; é le dijo que no se
viniese; y que cuando llegaron los susodichos 4 la dicha casa, llegé pri-
‘mero el dicho Martin de Pefialosa corriendo 4 toda rienda en su caballo,
hasta cerca de la pared de la casa, donde estaba el dicho Alonso Benitez
aguarddndolos, y luego se aped y se abrazaron y saludaron, diciendo el
dicho Alonso Benitez: «sea vuestra merced bien venido;» y se estuvieron
riendo uno con otro, y mostrando contento de haberse visto; é luego
llegaron los demis é se apearon y entraron en casa y subieron, después

de haber platicado un rato, & cenar, lo cual él estaba ya adereszado; y
estando cenando, dijeron d este testigo y sefialadamente un Salazar:
«vuestra merced tiene cara de hombre de bien: para qué quiere estar

en tan mala tierra, como es ésta; vimonos detrds de la cordillera;» 4 lo
cual respondié este testigo que querfa volver d su capitdn con la res-
puesta de lo que habia ido d hacer; y entonces dijo Martin de Penialosa:

«¢d quiénes llama su capitan?;» é este testigo que por {a mafiana
 vendria otra (en blanco) cartas para el sefior capitin Juan de Matienzo,
¥ que Alonso Benitez escribiria para el caso; é de lo cual ansimismo le
dijo después & este testigo el dicho Alonso Benitez sobre que queria
eserebir para el Cabildo; é que estando en conversacion los susodichos,
dijo el dicho Martin de Pefinlosa i este testigo, que entendiendo Juan
de Matienzo su demanda ser justa, no se la estorbarian, é que si no les
quisiesen dar herraje ¢ lo demds nescesario para su demanda é viaje,




"uhmdouuimdmmdgpmnh.mend
, Pefinlosa ¢ Benitez é los demiis, v este testigo con ellos durmieron
':'m.ydquu. cesta noche bien podemos dormir seguros é sin

x mqulo!u dormiremos con ellas & recaudo;> € otro dia domingo

ﬂhm: quiso este testigo venir, é le dijeron que no se vi-
~ miese porque no habian escrito, y le dijo i Alonso Benitez: esefior, yo

me lego 4 lo de Guevara d decirle me dé una cédula de un poco de

 trigo que me debe, para poderlo vender en la cibdad;> y fué & pie que

o se llevar el caballo, porque los vio estar desvergonzados, no se lo
tomasen, diciendo se venia huyendo; é llegado donde estaba el dicho
Guevara, le dijo eémo estaban alli aquellos cinco hombres é que esta-
ban desvergonzados, € que dellos parescia mal de Alonso Benitez, porque
escrebia una carta al Cabildo muy desvergonzada, é que tenia creido
que era con ellog; é respondié el dicho Guevara 4 este testigo que le
Hamase i el dicho Alonso Benitez, que queria hablar con €l é le envia-
se una escribania para escribir 4 Osorno; y volvio este testigo 4 la
easa del dicho Alonso Benitez é dijo al dicho Pefialosa que se queria
venir y & Benftez é i los demis que le diesen las cartas, las cuales le
dieron dos é tres horas despnés de salido el sol; y al tiempo que el diclio
Alonso Benitez dio la carta & este testigo del Cubildoe, le dijo que para
quése venia, que se quedase ahi con ellos; é respondié este testigo
que queria volver d su capitdn 4 dar el recaudo é respuesta de lo que
habia ido 4 hacer, é que pues alli habian de estar quince ¢ veinte dias,
que queria venir 4 esta cibdad, porque tenia en ella sus armas. Pre-
guntado si es verdad que dijo 4 el dicho sefior capitdn en el pasaje de
Angachilla, viniendo con las dichas cartas, que Alonso Benitez se habia
declarado y era dellos, dijo: que es verdad que asi lo dijo; pregunta-
do de donde supo Esteban de Guevara que Alonso Benitez estaba alza-
do y era de la liga ¢ con los dichos Penalosa é Talaverano é los demis,
pues dice que no hablé con ellos, dijo: que porque este testigo lo dijo
porgue estaba con ellos el dicho Alonso Benitez, é que escrebia una carta

- al Cabildo desvergozada é que le habia visto 4 ¢l de tan mala volun-

tad como los demis, é porque este lestigo le fué i requerir de parte del

- meapiuu que se fuese 4 la cibdad, ¢ no quiso sino quodnm con

,::'
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regu 0 que como supo este testigo que Benitez umbhmdw "
; wldo y fzsmpa de la opinién de los dichos Pefialosa é sus consor-
~ tes, pues lo dijo asf Esteban de Guevara, y le vi6 escrebir la dicha car-

ntad

W le oy6 decir 4 el dicho Alonso Benitez alguna cosa, pues sin lo uno
y lo otro no lo podia saber; dijo que porque este testigo hall6 4 el dicho
- Alonso Benitez solo en su cimara, trasladando las dichas cartas del

Cabildo, que también solo aquella mafiana habia estado escribiéndolas
é‘_'asentado la minuta, y este testigo la leyé 6 vi6 todo lo que iba en”
ella.

Preguntado si es verdad que dijo este testigo i el dicho sefior teniente,
en eldicho pasaje de Angachilla, que Alonso Benitez le habia persuadido
4 que fuese con ellos y de su opinién, dijo: que le dijo, porque le habia
dicho el dicho Alonso Benitez al tieinpo que se partié con la dicha car-
ta que para qué se venia, que se quedase con ellos, y que esto decia
4 1o que este testigo entendid, € segund el entendimiento que la razén
tenia, fué para que fuese de s opinién, y este testigo respondié que él
tenia nescesidad de venir 4 la cibdad porque tenia en ella sus armas y
hato; é que esto lo dijo el dicho Alonso Benitez i solas ¢ sin que lo en-
tendiesen los demads.

Preguntado si es verdad que dijo este testigod el dicho sefior tenien-
te, diciéndole que qué le habia respondido cuando le dijo el dicho
- Alonso Benitez que la justicia le mandaba venir, que habia dicho que

no querfa, que ya no era tiempo; dijo que no se le acuerda haber
~dicho tal.

Preguntado que pues este testigo iba & buscar i el dicho Alonso Be-
nitez que cémo pudo ser venirse, dejando as inconclusa la mensajeria,
pues que no venia el dicho Alonso Benitez, que porque nosupo dél la
razén de lo que iba d buscar, é por qué se vino sin él, pues dice que
él habia dicho que no era buena, é no le pregunté que cudndo se par-
tiria é otras cosas; dijo que porque él did aquellas cartas ¢ le parescid
que no queria venir.

Preguntado que pues dice que €l hablo por parte, porque no hizo lo

. que la justicia le mandé en resumirse en el si é en el né de la venida
de Alonso Benitez, dijo: que si dijo de parte de el sefior teniente que
viniese 4 esta cibdad é que no quiso venir, gino que trujese aque-
llas cartas, en las cuales le dijo que escribia lo que pensaba hacer.

Preguntado si es verdad que el dicho Alonso Benitez dijo alli que



sos tenia que gastasen para la jornada, dijo que no lo

" Preguntado que una carta que este lestigo trajo de el dicho Alonso

© Benites para el eopitén Ximeno de Berrio si la leyé el dicho Alonso

" Benilez & los dichos Pefialosa y sus consortes, como leyé las del

~ QCabildo, dijo: que la del Cabildo él se la vi6 leer piblicamente, pero
whahwhbyédhemelhnieﬂhﬂipmhﬁdlm,é
‘que al tiempo que ¢l dicho Alonso Benitez escrebia para esta cibdad,
estaba solo en su cimara; y fuéle mostrada la dicha carta, que es la
que estd en este proceso, y reconoscida por el dicho Alonso Benitez, y
dijo que la mesma carta es la quel dicho Alonso Benitez le di6 para el
dicho capitin Ximeno de Berrio.

Preguntado si cuando llegé & la casa del dicho Alonso Benitez este
testigo, si dijo luego al dicho Alonso Benitez que Penalosa estaba alza-
do y Talaverano decian haber venido d esta ciudad y haber salido tras
dél el dicho alcalde Francisco de Valenzuela, y este testigo pues que
no iba d otra cosa mas que & dar aviso dello, y si se lo dijo 4 el dicho
Alonso Benitez, dijo: que de Pefialosa no le dijo nada, porque no sabia
eatonces el alzamiento de Pefialosa, pero que de el Talaverano le dijo
que lo iba Valenzuela & prender porque declan que habia entrado en
esta cindad, é que iba haciendo gente, ¢ que el dicho Alonso Benitez
no respondio & este testigo ninguna cosa, é quel sefior capitin Juan de
Matienzo le habia enviado por sus caballos, é quz 4 lo uno ni lo otro
no le respondio; é que esto que dicho tiene ¢ declarado es la verdad ¢é
lo que sabe ¢ pasa deste negocio é no olra cosa para el juramento que
tiene hecho, y en ello se afinna é ratifica, porque por mi el dicho secre-
tario, por mandado del dicho sefior teniente é capitin, le fué leido todo
de verbo ad verbum como en él se contiene, é lo firmé de su nombre.
Juan Rubio de Alfaro.—Juan de Matienso.—Ante mi.—Diego Ruis de
Oliver, escribano.

E luego, incontinenti, se tomé ¢ rescibié juramento en forma de de-
recho del dicho Juan Ferndndez de Almendras, vecino desta dicha
cindad, el cual habiéndole fecho, dijo: que lo que sabe dello es que el
lunes pasado, en la noche, que se contaron veinte é dos dfas del mes
de hebrero primero que pasd, este tesligo sali6 desta ciudad juntamen-
te con el alcalde Francisco de Valenzuela, porque decia que estaba el

dicho Alonso Benitez en Angachilla, que es una legua desta ciudad,
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menos, de la otra banda del rio, que venfa de los llanos 4
d; é llegados 4 el dicho rfo dos horas después de media noche

) menos, el dicho alealde mandé 4 este testigo que putms;
{ma de el pasaje ¢ fuese 4 ver lo que el dicho Alonso Benites
- queria é quién venfan con él, y este testigo entré ¢ con €l Juan Galiano

¢ pas6 de la otra banda, y llegado junto 4 tierra pregunt si era Beuit.e;
& respondié el dicho Alonso Benitez, « Alonso Benitez es,» é le pregunté
- este testigo si venia solo, dijo que si ¢ que querfa pasar de la otra parte
[._;' d la ciudad, y este testigo le pidio que le enviase la espada si queria pasar,
E y el dicho Alonso Benitez se la envié con un anacona, é con ella una
- daga y su talabarte, é comenz6 4 echar el freno al caballo, y este testi-
~ go le dijo que lo dejase y se viniese 4 embarcar, y asf lo hizo sin repli-
1 car cosa alguna, € asi paso de esta parte del rio donde estaba el dicho
:
E

alcalde y este testigo é otros que habian ido por €l en esta ciudad, sin
~ espada, é quieto é pacifico; é llegado & esta ciudad, le mandé el dicho
alcalde venir 4 el naviode Bernardo de Huete, dondele mandé entrar é
que estuviese preso, y el dicho Alonso Benitez entré, pidiendo por testi-
monio ¢émo se venia de su voluntad 4 presentar ante la justicia de Su
Majestad de esta ciudad; é que esto es lo que sabe é vi6 de este nego-
‘cio para el juramento que hizo, é firmélo de su nombre.—Juan Fer-
nandez de Almendras.—Aunte mi.—Diego Ruiz de Oliver, escribano.
Luego incontinente, ante el dicho sefior capitin € teniente y en pre-
sencia de mi, el dicho escribano, se tomoé é rescibio juramente en forma
debida de derecho de Juan Ferndndez de Almendras, vecino desta di-
cha ciudad, el cual, so cargo dél, prometié de decir verdad; y siendo
preguntado acerca de lo susodicho, dijo: que lo que sabe € pasa es que
- este testigo pasé el rio y pasaje de Angachilla por mandado del alcal-
de Francisco de Valenzuela, en una canoa, d traer al dichio Alonso Be-
nﬁ{ez, que estaba de la otra banda; é después de pasado, en presencia
del dicho alcalde, le preguntdo este lestigo ¢ otro de los que alli es-
taban, que qué era aquello en que andaban; y el dicho Alonso Benitez
respondié que pues estaban cerrados los caminos y no dejaban 4 los
hombres ir 4 pedir su justicia al Rey, que la queria ir 4 pedir él y I.’e-
fialosa é Talaverano, por cualquier parte que pudiesen; y este te.shgo
le respondio: «el gobernador Francisco de Villagra no impid‘e 4 ningu-
00 que no vaya d pedir su justicia, ni tiene cerrados los caminos, :n'xtes
- les ayuda con lo que tiene para que vayan;» y el dicho Alonso Benitez




darfa = mdﬂlﬂ*yms loqmnbaypmy se le acuerda ¢
; ﬂ’lﬁl@lpmdjnumh que tiene fecho, ¢ firmélo de su nombre.

E"' ‘—Ante mi.—Diego Ruis de Oliver.

* Luego incontinente, en este dicho dia, mes ¢é afo susodicho, por el

g m sefior capitdn ¢ teniente é por mi, el dicho secretario, fué toma-

:ﬂ ~ do é rescibido juramento en forma de derecho del dicho Juan Galiano,
el canl, habiendo él fecho é prometido decir verdad, dijo: que lo que

. sabe ¢ pasa es que, habiendo pasado la canoa desta otra parte de la

~ ciudad, el dicho Alonso Benitez, hablando con el alcalde € los demds

- " que alli estaban, y este testigo con ellos, dijo el dicho Alonso Benitez

‘que estaban los caminos cerrados para ir d pedir su justicia los hom-

bres; v que este testigo, diciéndole que mirase lo que decia, que 4 na-

die impedin el Gobernador que fuese d pedir su justicia, ni habian sa-
lido 4 rd los caminos, como €l también haBia dicho, digo el dicho

Alonso Benitez que si habfan salido & matar 4 don Alonso Pacheco en
X = Coquimbo; y este testigo le dijo que la justicia de Coquimbo le habia
enviado & detener; y él dijo que no hablase mas aquello; é que lo
que dicho tiene es la verdad ¢ lo que sabe para el juramento que hizo,
€ firmélo de su nombre.—Juan Galiano.—Juan de Matienzo.—Ante
‘o, —Diego Ruiz de Oliver.

* Eldicho Juan Rubio de Alfaro, estante en esta dicha cibdad, testigo
presentado por el dicho fiseal, habiendo jurndo en forma de derecho,
@ siendo preguntado por el dicho interrogatorio del dicho fiscal, dijo ¢
declaré lo siguiente:

L—A la primera pregunta, dijo: que Conosce & las partes de tres
dias & esta parte, poco mds 6 menos, é que ha visto usar el oficio de
hllel dicho Babilés de Arellano.

- Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo: que es de
edad de treinta ¢ seis aflos, poco mds 6 menos, é que no le empece
ninguna de las generales, é que venza quien tuviese justicia,

- 2—A lasegunda pregunta, dijo: que no habia visto ni conocido i
- los dichos Pefialosa é Talaverano, mas de Raberlos visto en la casa del
m Alonso Benitez, en los llanos, este mes de hebrero proximo pasa-
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de . verbum, y mostrado la
‘que parece ser del dicho Alonso Benitez para Ximeno de Berrio

_ e estd en este proceso, dijo: que todo lo que tiene dicho en ¢l dicho
dicho es la verdad, ecepto que no se acuerda haber dicho el sefior

~ eapitdn Juan de Matienzo que el dicho Alonso Bentez se habia decla-

P‘__‘m y era dellos, porque esto no se acuerda si lo dijo, porque tam-

Rl

¥
-

~ poco se acuerda el dicho Alonso Benitez haberse declarado por de la

W'I de Penalosa é Talaverano; é que donde dice en el dicho su

~dicho que Alonso Benitez estaba aguardando en sn casa 4 los dichos

Pefialosa é Talaverano, porque le parece que después que lo vi6 el di-
¢cho Alonso Benitez é los conocit, los agunardd, que de autes no sabe

~este testigo si los aguardaba 6 no; é que con esta declaracion y la eje-

eueidn de suso declarada, todo lo que tiene dicho en el dicho su dicho
8 la verdad y en ello se afirma y retifica, y si es necesario lo tornaria 4
decir de nuevo; é que la dicha carta que esti en este proceso es ln mes-
ma que le dioel dicho Alonso Benitez para el dicho Ximeno de Berrio,

~ porque le fué mostrada; € que esto es lo que sabe desta pregunta.

Y i las demds preguntas del dicho_interrogatorio, siéndole leidas,

_ dijo: que dice lo que dicho tiene, ¢ que vi6 que se juntaron en la casa

o

ol
L
o

A

_ de Alonso Benitez, en los llanos, mucha gente de guerra de parte de la

justicia desta ciudad é Imperial ¢ Osorno; y esto hasta la octava pre-
‘gunta,

9.—A la novena pregunta, dijo: que este testigo no sabe si Alonso
Benitez tenfa convocada gente 6 no, mas de que, estando en su casa en
Jos dichos llanos, dijo Pefialosa é Talaverano que el domingo luego si-
guiente se juntarian treinta é seis hombres para ir detrds de la cordi-
llera, é que le parece 4 este testigo que, gi se juntara mucha gente con

los dichos Pefialosa ¢ Talaverano, vendria gran dafio i Ia tierra; y esto
~sabe de la pregunta.

-4

De las demis proguntas, dijo:que dice lo que dicho tiene, y es la ver-
dad para el juramento que fecho tiene; é firmdlo de su nombre.—Juan

i - Rubio de Alfaro.—Juan de Matienzo.—Ante mi.—Diego Ruizde Oliver,

1;9“‘“” wf.— Alonso Herndndez, escribano.
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en forma de derecho, é siendo preguntado por las png\muu!el
cho interrogatorio é por las generales, dijo ¢ declars lo siguiente:
' 1.—A la primera preguuta, dijo: que conoce & Pefialosa é Talavera-

~ mode cuatro afios & esta parte, ¢ i el dicho Alonso Benitez conoce de

“uno y medio, y 4 Babilésde Arellano de cuatro afios & esta parte, poco
Hll & menos, de vista ¢ habla.

~ Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo: que es de
edad de treinta é cinco afios, poco-mds 6 menos, é que este testigo hia
sido juez acompafiado en la causa é proceso que se hizo de oficio con-
tra el dicho Pefialosa ¢ Talaverano, sobre que murieron por justicia,
pero que por eso no dejard de decir verdad, é no le empece algana de
las generales, é que venza quien tuviere justicia.

2 —A la segunda pregunta, dijo: que este testigo vié6 de dos meses
4 esta parte a el dicho Alonso Benitez y el dicho Talaverano tratarse
como amigos y posar en su casa en esta ciudad, y asf es pdblico é no-
torio que eran amigos, y ansimismo ha oido decir por el pueblo que
eran de una tierra.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que ha oido decir lo contenido en la
pregunta por piblico é notorio, é que se remite & el proceso de la
cansa, :

4.—A la cuarla pregunta, dijo: que & Juan Rubio de Alfaro oy6 de-
cir esle testigo que Martin de Pefalosa y Talaverano quedaban en los
Hanos en la casa del dicho Alonso Benitez, é con ¢l aguardando que se
le juntase gente, é que por las cartas que los susodichos escribian al
Cabildo desta cibdad, por ellos reconoscidas, paresce sn intencién de
su junta y la cansa para qué, é que & ellas se remite; é también oyé
decir & Esteban de Guevara que Pefialosa y Talaverano y Benitez que-
daban en la dicha casa con mis de treinta hombres; y esto sabe de la

© pregunta.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que sabe la pregunta, porque este
testigo vi6 las dichas cartas y las vi6 reconoscer 4 los en ella contenidos,
é que 4 ello se remite.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe, porque vié las cartas en
ella contenidas, ¢ que las reconoscieron ellos los contenidos, 4 las cna-
les y al reconoscimiento de ellas, que estd en este proceso, se remite.



- mente udad, eémo los contenidos en la pregunta c:
- “ de Alomo Benitez, aguardando se les juntase gente ¢ pau:
~ guir su opinion; é que cree este testigo que ¢l dicho Alonso Benitez es
- hombre que tiene bien proveida su casa en los llanos, y asi cree que
~ ternia bien lo que hubiese menester, porque este que declara ha oido
L:-'_"-‘Hriluln Sinchez de Alvarado y al capitin Grabiel de Villagrin
. que habian tomado i el dicho Pealosa ¢ Talaverano un caballo carga-
do de bizcocho € quesos y un anacona que les habia dado el dicho
~ Alonso Benitez para que les guiase.
- 8.—A la otava pregunta, dijo: que este testigo vi6 que el capitin
Juan de Matienzo junté mucha gente en esta cindad, mis de veinte
hﬂmbml, para ir & prender 4 Penalosa y Talaverano, que tenian noti-
cia haber pasado hacia los llanos, y este testigo vié una carta del capi-
ﬁn Grabiel de Villagra de cémo venia con treinta hombres en segui-
miento del dicho Pefialosa y Talaverano, que venia alzado y venia
hablando 4 todos los que topaba para que le siguiesen a el dicho Pefa-
losa, é que no fué...... de Arauco y Tucapel; é que esto sabe, porque
lo oyé publicamente y lo vié escripto en la dicha carta.
9.—A la novena pregunta, dijo: que este testigo que tiene para él
que si se le juntaran 4 los contenidos en la pregunta la gente que en
sus cartas decfan é mucha menos, que se perdiera todo este reino, lo
uno, por las vitorias que en aquella sazdn los naturales habian babido
ya por esto de los espaiioles, ¢ lo otro, por el alboroto de su alzamiento
si hubiera efecto, y Dios ¢ Su Majestad con lo dicho serian muy de-
servidos.
10.—A la décima pregunta, dijo: que este testigo vi6 que esta cindad
estaba en arma mds de cinco ¢ seis dias y se velaban de noche en su
escuadron ¢ corrian el campo, € que s pblico é notorio que en la cib-
~ dad de Osorno hacian lo mismo por temor de los susodichos conteni-
- dos en la pregunta; é en lo dewis se remite 4 las cartas que escribie-
‘ron, que le parece 4 este testigo que estaban muy desvergonzados contra
el servicio de S. M. ¢ de su real justicia. .

11.—A las once preguntas, dijo: que este Lestigo no sa
" miofdo ni entendido que losen ella contenidos ni algunos da]lo? tu-
* viese comision de S. M. ui del sefior Gobernador para hacer Ja dicha
m 6 jornada que decian, antes, por dejar 4 el sefior Gobernador en

be ni ha visto




4 fumdns. M. y daflo deste reino ¢ reptiblica.
*b.’-na la docena pregunta, dijo: que lo contenido en ella es publico
é notorio en este reino, ¢ que ha oido decir & el dicho Martin de Pefa-
‘hl‘nhupdblmmhqna el dicho Pefalosa se habia salido de la
m Imperial, porque estaba apercibido para ir con el alcalde en so-
~ corro de la cindad de Engol, que se Jocia estaba cercada de los natura-
les y en mucho aprieto, ¢ que por cartas del dicho sefior Gobernador
se entiende también lo en la pregunta contenido, é porque para el di-
cho socorro se hizo gente en esta ciudad por el tiempo contenido en la
pregunta. ’ ;

13.—A las trece pregunias, dijo: que sabe este testigo y vié en esta
ciudad de Valdivia estaban apercibidos muchos soldados para el dicho
socorro, é que ansimismo vid este testigo una carta del teniente de
“'Osorno; que deela teuer apercibida la gente para el dicho socorro, é
que con la junta y escdndalo y alboroto de los dichos Pefialosa y Tala-
verano cesé y no ha ido socorro hasta agora, é tampoco después aci se
sabe nueva cierta del sefior Gobernador ni de las ciudades de abajo; y
esto es lo que sabe desta pregunta.

14.—A la catorce pregunta, dijo: que lo que della sabe es que al
tiempo que el dicho Alonso Beénitez pasé el rio de Angachilla para ve-
nir d esta ciudad, cuando este testigo le trujo, dijo el dicho Alonso
Benitez que Jas cartas que ¢l y los demds hablan eserito estaban bien
escritas, é que por ello mereeia premio, ¢ que el gobernador merecin
aquéllo porque no dejaba ir 4 los hombres 4 pedir su justicia, é que
los tomaba los camiunos y sobre ello les querfan matar y algunos heri-
dos, y este testigo oyendo esto, le mandé que cabalgase y se fuese al
pueblo; y esto sabe de esta pregunta.

1. —A la quince pregunta, dijo: que este testigo vié que el dicho
Alonso Beuitez posee en esta ciudad indios de repartimiento que estin
en la mayor parte de sus términos, é que dicen publicamente en esta
ciudad que san casi cuatrocientos indios ¢ que valen mds que ningund

repartimiento de los en ella hay, aunque sean de mayor cantidad,
- por ser de mucho provecho y de buenas tierras los del dicho Alonso Be-
nitez, é que sabe este testigo que conforme & otros de el tiempo que aquél
~ estd en la tierra, que tiene el dicho Alonso Benitez mds ventajosa-

s, - -




ne, é que es piiblico ¢ notorio ¢ lo que sabe de lo que le fué pre-
0 é es la verdad para el juramento que fecho tiene, ¢ lo firmé de
nbre —Francisco de Valenzuela —Juan de Matienzo—Ante mi.
ngo Herndndez, escribano,

ue la declaracion de Juan Rubio de Alfaro, como las anteriores,

B de Juan Ferndundez de Almendras, como Jas anteriores.

~ Id. de Juan Galiano, como las anteriores.)

~ Pecho é sacado, corregido y concertado fué este dicho treslado de la di-
g ’,“m original é de los dichos é depusiciones originales que de suso se
~ contiene, en esta dicha ciudad de Valdivia, & diez ¢ seis dias del mes de
B mayo de mill é quinientos ¢ sesenta é cuatro afios. Testigos que fue-
b ron presentes d lo ver corregir ¢ concertar el treslado de la dicha carta
E @ de los dichos que de mi hace mencion, ni pasaron ante mi, sino
.
M

- ante el dicho secretario, segund por ellos paresce, Juan de Oliva ¢ Gon-
- zalo Mufioz é Rodrigo de Escobar, estantes en esta dicha ciudad, é va
cierto é verdadero, ¢ dello doy fee, é de lo que de mi se hace mincién
é paso ante mf, lo fice escrebir segund que ante mi pasé; € va todo es-
3 ' _‘nr_if.olen siete hojas, digo en trece hojas, con esta en que va mi signo;
- por ende, yo, el dicho Alonso Hernindez Recio, fice aqui este mfo sig-
" mo, en testimonio de verdad.—Alonso Hernindez, escribano publico é
~ Don Garcia Hurtado de Mendoza, gobernador é capitin general por
~ Su Majestad destos reinos é provincias de Chile, etc.
A vos, el que es 6 fuere mi teniente de gobernador, alcaldes ordina-
" rios'de 8. M. de la cibdad de Valdivia, é4 cada uno de vos. Sabed que
: _’m de Herrera, vecino della, me hizo relucién diciendo que es-
~ tando dispuesto é mandado por derecho é particularmente por provi-
8i6n ¢ ordenanza fecha por I persona real de S. M. para el gobierno
~de las Indias que ningun vecino de ellas encomendero de indios apro-
~ pie para si ni se sirva de indios é caciques que particular y expresa-
te 1o tuviere en encomienda, so pena de privacion de indios é de
lar inhdbil para los tener mis, € que vuelva los tributos que hl:!-'
y Hevado de los tales indios; diz que coutra el tenor de lo susodi-




sar é meter en posesion de ciertos indios cavies que no tiene
jienda, so color que dice haberse servido dellos, ¢ de cierta

ciudad, sobre razén de otros dos eavies que el dicho licenciado ha man-

" dudo restituir al dicho Martin de Ariza por tenellos en encomienda del
* gobernador don Pedro Valdivia, no pudiendo ni debiendo servirse de-

mis dellos dichos dos eavies que ansi tiene en encomienda que el di-
cho licenciado le adjudic; é los demds que pretende, por sélo haberlos
oﬁnpuin. ser del dicho Francisco de Herrera, por encomienda que
yo dellos le hice, ni tampoco dicho Licenciado Ortiz haberle adjudicado
mds, ni ser su intenciéon que se le den otros ningunos; é me pidié é
suplied vos mandase no consintiésedes ni diésedes lugar que el dicho
Martin de Ariza ni otra ninguna persona se sirva ni poseyese indios
ningunos que particularmente no taviese en encomienda, ni vos se los
adjudicasss, é pues los indios que particularmente no estaban enco-
mendados pertenecian 4 5. M. é sus gobernadores é personas a4 quien

 diese poder para que los encomendase; é por mi visto lo dispuesto por

8. M. del sefior Emperador, nuestro sefior, de gloriosa memoria, en
cierta provision é ordenanzas que envié al marqués”don Francisco
Pizarro, fecha en Valladolid, 4 veinte de noviembre del afio de quinien-
tos é treinta y seis.

Hay una ordenanza, entre otras, contenida en la dicha provisién; eu
tenor de la cual, es el que sigue:

Otrosi, ordenamos é mandamos que ningtn espafiol de los que tu-
viesen titulo é cédulas ¢ depésitos de encomiendas ocupen 6 apropien
& f ningunos caciques, pueblos ni natarales de los que en la tierra ho-
biere, salvo aquellos que expresamente tuvieren senalados en la tal

‘cédula depdsito que les fuesen dados, ni se sirvan dellos por cualquier

via ni manera, direta ni indireta, antes luego que sepan de los dichos
indios estar vacantes sin ser depositados ni encomendados, lo digan é
declaren ante el gobernador de la dicha provincia, so pena que el que
lo contrario hiciere ¢ se probare contra él haber tenido 6 ocupado los
tales indios que asi estuvieren vacos ¢ se sirviere dellos, por el mismo
fecho ineurra € caya en privanza de los indios que tuviere deposita-
dos, é quede incapaz é inhibil para no recibir otros, é sea condenado

en todos los frutos é intereses que de los tales indios hobiere leyado ¢

-
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abido, Ia mitad de los cuales sean aplicados ¢ desde agora los aplica-
‘mos en la manera que las otras penas de suso declaradas; di la presen-
: :‘h,-m_lhmlm mando que vedis la dicha orlenanza de S. M. quo
- desuso va incorporada, y la guardéis é cumpliis y ejecutéis 6 hagiis
‘guardar, cumplir y ejecutar en todo ¢ por todo, segin ¢ como en ella
~ se contiene, é contra el tenor ¢ forma della ¢ de lo en ella contenido
fj‘. no viis ni paséis ni consintdis que vayan ni pusen por via ni manera
- alguma, 50 pena de cada mill pesos para la cimara de S. M.

] Fecho en la cibdad la Concepeion, 4 cuatro dias de el mes de abrill
de mil é quinientos é sesenta afios.—Don Garcia.—Por wandado de
Su Sefioria.— Francisco Hortigosa de Monjaras.

Fecho é sacado fué el dicho treslado que de suso se contiene del di-
cho mandamiente original, en la cindad de Valdivia, 4 veinte é cuatro
dias del mes de jullio, afio del Sefior de mil quinientos é sesenta é dos
afios. Testigos que le vieron leer, corregir é concertar con el dicho ori-
ginal, Cristébal de Valencia é Luis Visquez é Diego de Herrera, mer-
cader, estantes en esta dicha ciudad.

E yo, el dicho Alonso Hernindez, escribano susodicho, presente fui
# lo que dicho es, juntamente con el dicho sefior alcalde é testigos, se-
gund de suso se contiene, é de mandamiento del dicho sefior alcalde
que aqui firm¢ su nombre, é de pedimiento del dicho Pedro Guajardo
lo escrebi, segiin lo hallé en el dicho original, é va cierto é verdadero;
6 dello doy fee, é fice aqui este mio signo, en testimonio de verdad.—
Alonso Herndndesz, eseribano.—. Cristobal Ramives.

Muy magnifico sefior:—Juan de Montenegro, vecino desta ciudad,
parezco ante V. Md. en nombre de Join de Cirdenas, é por virtud del
poder que dél tengo, el cual esti presentado ante V. Md., é digo: que
habrd ocho dias, poco mds 6 menos, puse una demanda ante V. Md. de
los cayies é caciques llamados Llomndacavi y Tuquencavi y Tclgue-
cavi y Meliguaquecavi, con sus caciques Taro, Pieque, Ingin, Romi.
nargo, Ayelabota, Aiquilande, Catalpillin, de que se sirven Pedro Gua-
jardo é Pero Pérez Merino, ¢ servian estos dias 4 Alonso Benitez € 4

~ Herrera de Albornoz, parte dellos, y por V. Md. me fué mandado me
mostrase parte para los ansi pedir; ¢ por no haber estado Jodn Ferndn-
dez dv Alimendras en la ciudad para poder dar fee del repartimiento,
como persona en cuyo poder ha estado ¢é sabe como estd y lo que se
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: ’ﬁ‘quundaaldmho ini parte dos cavies, como 4 uno de los conquis-
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ﬁk | de Quifiones, escribano, traiga ante V. Md. el dicho repartimiento
que estd en su poder y lo vea V. Md_, en el cual verd V. Md. una partida

~ tadores deste reino; y para mds abundamiento € conste 4 V. Md. ser lo=
- dichos cavies é caciques del dicho mi parte y ser en él encomendados,

~ mande V. Md. examiunar los testigos que yo presentaré por las pregun-

-y

iudolh interrogatorio, que ante V. Md. presento, y si necesario fuere,
mande V. Md. sean citadas las partes para ver jurar los testigos que yo
presentaré para en gnarda de mi derecho, é constindole 4 V. Md. ser
parte, como lo soy, ¢ los dichos Pedro Guajardo é Pero Pérez no lo
ser ni tener derecho alguno d los dichos indios, mande V. Md. amparar-
me en el despojo é fuerza que se le hizo al dicho mi parte, volviéndo-
me & la posesién que tenia al tiempo que me fueron quitados; para lo
cual y en lo mds necesario é costas, protesto.—Jodn de Montenegro.

Por las preguntas siguientes sean desaminados los testigos que yo,
Jodn de Montenegro, presentaré, sobre los cavies é caciques de que se
sirven Pedro Guajardo y Pero Pérez Merino, que son del secretario
Juan de Cédrdenas; '

. 1. —Primeramente, si conocen al dicho Juan de Cérdenas é 4 i el
dicho Jodn de Montenegro ¢ 4 los dichos Pedro Guajardo ¢ Pero Pérez
Merino; digan lo que saben é de qué tiempo aci.

2.—Item, si saben que el gobernador Pedro de Valdivia, que haya
gloria, que en un repartimiento de encomiendas hizo 4 los vecinos é
eonquistadores desta ciudad, sefial6 al dicho Juan de Cirdenas un re-
partimiento en los llanos, y otro este rio arriba, que se dice Meligue-
que, con sus caciques, de que se ha servido Herrera de Albornéz é aho-
ra se sirve Pero Pérez Merino y en lo de los llanos se sirve Pedro Gua-
jardo, que se dicen Llomudeocavi y Tuquencavi y Tolguecavi con sus
caciques Rangapillin, Taropieque, Ingin y Catalpillin y Aiguilande;
digan lo que saben,

8.~ Item, si saben, ete., que estos dichos cavies ¢ caciques llainados
Tuquén y Tolguecavi y Llomudeocavi, que estin en los Llanos de esta

- ciudad con sus caciques, y el eavi Meligueque con sus eaciques, que

~ ©stin en este rfo de Vuldivia arriba, los di6 y encomends el dicho go-
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r Valdivia d Join de Cérdenas 6 no & otra persona igone, ds
yo, el dicho Jodn de Montenegro, me he servido en nombre
- de Jodn de Cdrdenas tiempo y espacio de tres afios 6 mas, sin contradi-
 cibn ninguna, en haz y en paz de Ia justicia desta dicha eiudad todo el
_ tiempo arriba dicho; digan lo que saben.
B 4 —Item, si saben que habrd seis afios 6 inds reparti6 esta tierra el
2 ulor Gobernador, siendo justicia mayor, diciéndole estaban vacos los
- indios desta ciudad; é después don Garcia de Mendoza, siendo gober-
% nador, é quitaron estos cavies ¢ caciquesal dicho Jodn de Cérdenas é
~ d mi, en su nombre, de los cuales me estaba serviendo, como dicho es,

y se los dieron 4 Pedro Guajardo é al padre Bonifacio, é ahora & Pero

~ Pérez Merino, no lo pudiendo hacer; digan lo que saben.

- b.—Iten, si saben que el dicho Join de Cérdenas es uno de los pri-

meros descubridores é conquistadores deste reino, por mar é por tierra,

é como 4 tal le dié el dicho gobernador estos dichos cavies é caciques
~ en remuneracién de sus servicios, ¢ ha sido el primer poseedor dellos
é yo en su nombre; digan lo que saben.

6.—Item, =i saben es piblico é notorio lo susodicho.—Jodn de Mon-
temegro.

E presentado el dicho pedimiento é interrogatorio en la manera su-
sodicha ¢é por el dicho sefior teniente visto, dijo: que lo habia por pre-

“ sentado, é que se traiga ante su merced el dicho repartimiento 6 papeles
que quedaron por repartimiento del dicho Gobernador Valdivia, é por
su merced.— Pedro Villagra.

En la ciudad de Valdivia, nueve dias del mes de diciembre de mill é
quinientos sesenta € un afios, ante el muy magnifico sefior el eapitin
Jodn de Matienzo, teniente de gobernador desta dicha ciudad, y en pre-
sencia de mi, Alonso Hernindez Recio, escribano piblico é del Cabil-
do de la dicha cindad, parecié presente Join de Moutenegro, y ennom-
bre de Join de Cirdenas presenté el escrito siguiente:

Muy magnifico sefior.—Jodn de Montenegro, vecino desta ciudad, en

~ pombre de Jodn de Cérdenas, parezco ante V. Md. é digo: que habra
veinte dias y mis puse demanda ante V. Md. de ciertos cavies é caci-
ques del dicho mi parte, de los cunles se sirven Pedro Guajardo y Pero
Pérez Merino, ¢ por V. Md. haber estado ausente ha causado mucho
~ dafio ¢ pérdida al dicho mi parte, y los indios han sido maltratados.
L Pido ¢ suplico 4 V. Md. mande al presente escribano traya el repar-
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ser parte para los pedir por via de despojo; é para los cavies Tolqui y
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nto ante V. Md., é é Joén Ferndndez de A , escribano del
ey, en cuyo poder estuvo el dicho repartimiento ¢ sabe como estd, le
de V. Md. me dé fee de una partida en que le encomienda dos ca-
como'd uno de los vecinos desta ciudad, para que & V. Md. conste

Tuquén que tiene el dicho Pedro Guajardo, mande V. Md. examinar
los testigos que yo presentare, de como se los dié ansimesmo el gober-

~ nador Valdivia; é para que mds conste & V. Md,, pido 4 V. Md. vea los

‘mandamientos del dicho Guajardo y un proceso y escritos del dicho
Pedro Guajardo, sobre pleito que traté con Alonso Benitez, por donde
‘confiesa él propio ser los cavies del dicho mi parte, ¢ habérselos d ¢l
encomendado el gobernador Valdivia; y visto lo uno y lo otro, y ser
yo parte, como lo soy, ¢ los demis, Pedro Guajardo é Pero Pérez, no
ser parte para cosa alguna ni deber ser admitidos 4 juicio, 4 V. Md.

pido, y si es necesario requiero, mande ante todas cosas, alce la fuerza

é despojo que se le hizo al dicho mi parte, y en tado campla V. Md. la
provision de S. M. en que manda que los que fueren despojados sean
vueltos en su posesion sin pleito ni dilacidn ninguna, é no dando lugar
i largns ni dilaciones, pues, como digo, no son parte para les oir 4 los
dichos. Para todo lo cual y en lo mis necesario, ete., é costas protesto,
—Join de Montenegro.

E ansi presentado el dicho escrito, pidié lo en él contenido; y el
dicho sefior teniente de gobernador mandé se notifique & Almendras
dé el testimonio del repartimiento, partida que pide el dicho Join de
Montenegro que dice estar en el dicho repartimiento, y en lo demas,
que presente los testigos de que se entiende aprovechar; é mandd 4
mi el dicho escribano, junte en este processo el proceso que se tratd
entre Alonso Benitez ¢ Pedro Guajardo, contenido en el dicho pedi-.
miento, para lo ver y hacer justicia. Testigos, el padre Luis Bonifacio é

- Join de Porras.—Juan de Matienzo.— Alonso Hernindes, escribano.

Francisco de Villagra, eapitin general é justicia mayor en esta go-
bernacién de la Nueva Extremadura por Su Majestad, etc.

Por cuanto vos, Pedro Guajardo, sois tenido y estimado por hijodal-
£9, 6 como tal, mds ha de trece afios pasastes 4 Indins & servird S, M.
€ 0s hallastes contra la rebelion de Gonzalo Pizarro en los reinos del
Perd, é puestas aquellas provincias so el dominio de S. M., por mds le




 euando traje el socorro & esta tierra por md:d&dalgobcmv

- don Pedro de Valdivia, que haya gloria, y en el descubrimiento de
otra banda de la cordillera nevada vinistes conmigo con vuestra mujer
- € easa, conquistando ¢ descubriendo en servicio de 8. M. y haciendo lo

~ qne buenos conquistadores ¢ hijosdalgo como vos sois, suelen é deben

tllae 4 = )

hacer, en cuya jornada anduvistes pasando muchos trabajos é peligros

mds de dos anos; ¢ de alli, prosiguiendo vuestro buen propésito, venis-

tes conmigo al socorro desta gobernacion, é llegastes i ella al tiempo
que el dicho gobernador estaba poblando la ciadad de Valdivia, en cuya
poblacién, fundacién é conquista é sustentacion della habéis estado
hasta agora con vuestra mujer é casa, hacienda, é sirviendo en la
guerra, conquista ¢ allanamiento de los naturales, como leal servidor é
vasallo de 8. M.; é lo que por la justicia os ha sido mandado, obedecido
en todo los mandamientos reales; é habéis siempre sustentado é sus-
tentdis vuestra persona é casa con mucha honra é autoridad, allegando
¢ atrayendo  ella los vasallos é servidores de S. M.; ¢é desedis perpe-
tuaros en esta gobernacién, y en ayudar 4 sustentarla é perpetuarla ha-
béis servido d vuestro rey € seiior natural, 4 vuestra costa é mincién,
é atento 4 que 8. M. manda que con las personas de vuestra calidad
que vieunen 4 poblar tierras nuevas con sus casas é mujer, como vos lo
habéis fecho y estiis, sean aventajados é gratificados; por tanto, en re-
muneracién de lo dicho é de vuestros servicios, trabajos é gastos, enco~
miendo por la presente, en nombre de 8. M., en vos el dicho Pedro
Guajardo, las reguas dichas Tuquén y Chapadue, con otros nombres
cualesquier que tengan, é los dichos cavies, Tolquecavi, Tuguencavi,
Turadguecavi, Llomudaeavi, Chapeduecavi, Popuellocavi, Ralitanca-
vi, Rucatecas, con sus caciques Tunquipillin, Guandeliein, Navalaito,
Talcanaupay, Puypuyguano, Taropiegue, Colegiieta, Tiguepillin, In-
gaiguano, Timpantue, Manguenavas, Nainanzo é Loande, cabeza, con
los demnds caciques indios é prencipales, sujetos i las dichas reguas, ca-
vis é eaciques, asi & los aqui nombrados como & los gue no lo estin,

. con ochocientas casas pobladas de visitacién, que tienen su asiento

tierra en los llanos de Valdivia y junto al rio Bueno, y tienen por la
una parte los indios que yo tengo encomendados en Alonso Benitez,
por la una parte, é por la otra los que tiene encomendados Esteban de
Guevara, vecino de aquella ciudad; é mds se os da para servicio de



,, Guailas, con los demis, como vos los teniades, é mds cuaren-
sas de visitacion en el Cavi 6 Malocavi, con el cacique prencipal del
sho cavi. como parecerd todo por el repartimiento de la ciudad da
* Valdivia, en los tirminos de la cnal estdn los dichos vuestros indios,
~ gueyo hico eu I cindad de Santiago, & veinte dins del mes de abril
rmﬂo pasado de mil ¢ quinientos é cincuenta é cuatro afios; é con el
 mismo derecho que por virtud del dicho repartimiento tenéis, aunque
" vaya la data desta de hoy, para que os sirviis conforme 4 los manda-
 nientos ¢ ordenanzas reales, con tanto que dejéis & los caciques pren-
cipales sus mujeres ¢ hijos é los otros indios de su servicio, €4 dotri-
narlos en las cosas de nuestra sauta fe eatélica, é habiendo religiosos
en la dicha cindad de Valdivia, donde habéis de ser vecino, traydis
ante ellos los hijos de los dichos caciques para que sean instiuidos y
* ensefigdos en las cosas de nuestra religién cristiana, é si asi no lo hi-
~ ciéredes, cargue sobre vuestra persona é conciencia é no sobre lade Su
Majestad ni mia, que en su real nombre os los encomiendo; é 4 tener
armas € caballos ¢ aderezar las puentes ¢é caminos reales que cayeren
en los términos de los dichos vuestros indios 6 cerca, donde por la jus.
ticia os fuere mandado é cupiere en snerte; ¢ mando 4 las justicias de
8. M. que son 6 fueren de la dicha cindad de Valdivia, que luego que
esta mi cédula les fuere mostrada, vos metan é amparen en la pose-
sion de todos los dichos vuestros indios, so pena de dos mill pesos de
buen oro para la cimara é fiscode S. M.: en fee de lo cual os mandé
der é di la presente firmada de mi nombre é refrendada de Diego Ruiz,
teniente escribano mayor de mi juzgado en esta gobernacién.
Fué hecha en esta cindad Imperial, 4 veinte é siete dias del mes
de diciembre de mill é quinientos ¢ cincuenta é cinco afios.— Francis-
co de Villagra.—Por mandado del sefior general. —Diego Ruis.

-

. Don Garcia Hurtado de Mendoza, gobernador ¢ eapitan general des-
- tos reiuos ¢é provincias de Chile, por Su Majestad. Por cuanto vos Pe-
~ dro Guajardo soy informado ha diez é seis afios pasastes d servir 4 Su
- Mujostad i estas partes de Indias, ¢ lo habiis hecho despuds aci en lo
~ que se ha ofrecido, ¢ puablicamente os hallastes en su real servicio en
g_‘ la batalla de Guariva con el capitdn Diego Centeno contra Gonzalo Pi-
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_ ‘mis servir, venistes al socorro é poblacion :m unj‘::
184 , por la otra banda de la Cordillera Nevada, en que con los demis
espafic que al dicho socorro venfan, pasastes muy grandes necesidg-
‘des é peligros, gastando mas de dos afios y medio en el descabrimien-
~ tode los juries, comechingones é diaguitas; ¢ llegado 4 ella, fnistes al
- —C.hhrimianto de la ciudad de Valdivia, en cuya poblacion, sustenta-
~ cibn é conquista, desde su fundamento fasta hoy habéis estado con
. wvuestra mujer, casa € familia, y en la guerra y pacificacién de los natu-
~ tales, é habiéndoseos encargado muchas veces por los capitanes é jus.
ticias que en aquella ciadad han sido parte de la pacificacién de los

' ~¢ia en ello, é dado buena cueuta, é habéis sido mucha parte para que
- _se allanasen con mis brevedad; é ansinesmo pasastes ahora de nuevo
en servicio de Su Majestad conmigo al descubrimiento del lago ¢ pro-
vincia de los Coronados: en todo lo cunl habéis siempre servido i 8. M.,

4 wvuestra costa é misidn, con vuestras arinas ¢é caballos é criados,
como hijodalgo, que por tal sois habido é tenido; atento 4 lo cual é

& que sois casado ¢ tenéis intenio de ayudar & perpetuar estas provin-
cias, en alguna remuneracion de vuestros servicios € gastos, por la pre-
gente, en nombre de Su Mujestad é por virtud de los reales poderes

que para ello tengo, encomiendo en vos, el dicho Pedro Guajardo, los
reguas dichas Tuquén, Chapedue con los cavies siguientes, por estos
nombres ¢ por otroscualesquier que tengan, el cavi Tolgue, el cavi Tu-
quén, el cavi Turanobue, €l cavi Llumuda, el eavi Chapedue, el eavi
Puapulio, el cavi Ralitiin, el cavi Rucatecas con los caciques é prenci-
pales Rumnguipillin, Guandelicin, Nabaico, Taltanin, Paipui, Pui-
guano, Tarepieque, Coleguetatique, Pillin, Ingayoano, Tripantue,
Nanquenabal, Nainango, Eloande, Carelga, que tienen su tierra ¢ asien-

to en los lanos de la dicha ciudad de Valdivia, riberas del Rio Bueno;

é mis los cavies de Tanguelén, que servian & la dicha ciudad, de que

| es cacique Chanpilongo, con los demds caciques que tavieren; é mds en
~ ol cavi Pumalo, el prencipal, de que al presente os servis, de que
son caciques Rayupay, Pituleanga y Buina, Calguano, Tipay, y otro
E prencipal de que os servis, de que es cacique Frangollo, con todos los
 demis caciques prencipales ¢ indios subjetos ¢ no subjetos d las dichas
~ reguas é cavies ¢ prencipales, como sean desta parcialidad, segun que
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I 'm aﬁqmd principales de otros cavies 6 repar-
no e entiende que os encomiende los dichos cavies 6 repar-

’W, sino solamente los cavies 6 prencipales que particulariente

aqui van escriptos é declarados, para que os sirviis de los indios dellos
" conforme & las ordenanzas Su Majestad que sobre ello disponen, con
tanto que dejéis d los caciques ¢ prencipales sus mujeres € hijos ¢ los

 otros indios 6 indias de su servicio, é que dotrindis é industriéis 4 los

unos ¢ & los otros en las cosas de nuesta santa fee catélica, con clérigos
& frailes, é no los habiendo, con persona de buena vida y ejemplo, é
1o o haciendo, cargue sobre vuestra conciencia é no sobre la de S. M.
& mia en su real nogbre, porque con vos las descargo, é conque sedis
obligado & tener armas é caballo, é vuestra casa poblada en la dicha
cindad, ¢ aderezados los caminos, puentes é malos pasos que hubiere é

eayeren en las tierras de los dichos cavies, segiin por la justicia os fuere

mandado; é mando 4 mi teniente de gobernador é alealdes ordinarios
de la dicha cindad de Valdivia que os metan é amparen en la posesién
de los dichos indios: lo cual ansf hagan é cumplan, so pena de cada
quinientos pesos para la cimara de S. M. Fecho en la Imperial, 4 diez
é seis de julio de mill é quinientos é cincuenta é ocho afios.—Don Gar-
cia.—Por mandado de Su Sefioria.—Francisco Hortigosa.

En la ciudad de Valdivia, en trece dias del mes de otubre, afio del
Sefjor de mill é quinientos é cincuenta é cinco afios, estando juntos en
eabildo é ayuntamiento, como lo han de uso y costumbre, los muy
maguificos sefiores Alonso Benitez, alealde ordinario, ¢ Cristébal Rami-
rez, regidor, asimismo alealde por ausencia de Diego de Rojas, alcalde
ordinario, Alonso de Gdngora, Gareia de Alvarado, Pedro Guajardo,
Alonso de Villacosta, Pedro Buitrago, regidores, ante mi Juan Fer-
néndez de Almendras, escribano de ayuntamiento, habiendo visto el
pedimiento é requeriiziento 4 sus mercedes fecho por Jerénimo Diaz,
procurador desta dicha cindad; é siéndoles notorio las razones ¢ causas
en ¢l expresadas, juntamente con la informacién que-de todo ello en
este Ayuntamiento presenté, para que haya efecto lo que pide, dijeron:
que por cuanto por fin é muerte del dicho gobernador Pedro de Valdi-
via las cindades desta gobernacion hasta la de Santiago habian elegido

-y nombrado por capitdn general ¢ justicia mayor dellas & Francisco de



_ m habin; é por virtud de la dicha eleccién y nombramiento halia
- repartido 4 los vecinos € conquistadores, pobladores, pacificadores
- sustentadores desta dicha ciudad los indios de sus términos, como pa-

- ‘rece por los repartimientos y encomiendas que dellos fizo en nombre de
" Bu Mujestad, siendo habido é tenido por tal capitin general y ‘justicia
mayor; y estando en la posesion y judicatura dello y por los Cabildos
rescibido y los tales encomenderos, habiendo sido metidas por las jus-
ticias ordinarias en la posesién de los dichos indios, conforme & las en-
comiendas, en las cuales al presente parescen estar quieta ¢ pacifica-
mente; y estando en estos términos los vasallos de Su Majestad é conquis-
tadores desta dicha cindad, llegé un navio, en que paresce relacion de
cierta provision de los sefiores presidente € oidores que residen en la
cindad de los Reyes que ha venido d esfg gobernacion, la cual, aon-

que d esta dicha ciudad se ha trasladado,no se ha traido ni se les ha d

sus mercedes publicado, han sabido que 8. A. manda se desistiese el

dicho Francisco de Villagra del dicho eargo en que habia sido elegido

é nombrado, les habia constado como el dicho Francisco de Villagra,

como buen servidor de Su Majestad, la habia obedecido é amparado,

é lo misio habfa fecho su lugarteniente que en esta cindad estaba;

¢ porque asimismo dice quel repartimiento fecho por el dicho Francis-

co de Villagra es ningune ¢é de ningund efeto, é por este rumor publi-
cado los vasallos é servidores de Su Majestad, conquistadores, poblado-
res, pacificadores, sustentadores desta dicha ciudad estin alborotados
¢ desasosegados, por tener, como tenfan é tienen, las dichas encomien-
das, eada uno conoscia la suya y en posesion della, y serfa duro € muy
trabajoso poderlos remover de las dichas encomiendas en esta dicha
cindad sin gran desasosiego de pleitos é divisiones entre los dichos con-
quistadores, i lo cual, si se diese lugar, Su Majestad seria muy deservi-
do, especialmente siendo, como i sus mercedes les paresce sera, hacer

‘el dicho removimiento é mudanza de las dichas encomiendas en

gran deservicio de Dios, nuestro sefior, y de Su Majestad, y en total de-

traicién y perjuicio de los naturales que estin repartidos, ateuto 4 que

Jos dichos repartimientos estdn distribuidos d los dichos conquistadores

~ por cavis ¢ reguas, que cinco y seis y siete cavfes facen una regua; ¢ si
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as estin de tiempo inmemorable hermandados y emparentados; é
sismo dando lugar & ser divididos é removidos de los dichos con-

a Mm cuyo poder estin, é dejandoles suspensos, sin que tengan
"

.

les favorezea y tengan cuenta con ellos, andardn y estardn rebe-
lados é se rebelarin contra la obediencia que & Su Majestad tenian dada,
é no solamente tratarin ¢é farin aquesto, pero procurarin, como lo
tienen de costumbre hacer, rebelar 4 los que estuvieren debajo de Ia
obediencia, y de grado en grado, permitiéndose ¢ dando lugar 4 lo dicho,
vernfan & términos de dar toda la tierra sobre esta ciudad, é siendo,
como es, la multitud de los dichos naturales bien grande, serfa muy
dubdoso sustentarse contra ellos; é considerando que en esta goberna-
cién al presente paresce ser esta dicha ciudad la mejor que en ella hay
poblada y la mds importante para las cosas tocantes al servicio de Su
Majestad y para la navegni:in del Estrecho de Magallanes y reinos de
Castilla, pues es el mejor pflerto y escala para ello y para las susten-
taciones de las ciudades Imperial y Villarrica y otros pueblos, é asimis-
mo para la jornada que se puede hacer 4 la gran provincia de los Co-
ronados cuando Su Majestad dé licencia para ello; y conviene que sus
mercedes procuren la sustentacién della como hasta agora, como cons-
tantes servidores de Su Majestad han procurado, evitando é procuran-
do evitar todos los tropezones que podria haber 4 causa del dicho
removimiento, é teniendo respeto a que los dichos conquistadores, po-
bladores, pacificadores, sustentadores desta dicha ciudad han padescido
cuatro anos en ella en servicio de Su Majestad grandes y excesivos
trabajos, pérdidas de haciendas, peligros muchos de sus vidas, des-
nudos, sin socorro alguno de hombres ni otra cosa, las armas muy con-
tinuas 4 cuestas, 4 pie y 4 caballo, velando de dia é de noche por sus-
tentar esta ciudad, que para remuneracién de sus servicios, méritos,
gastos é trabajos no han bien atin la retribucién que merescian, de que
eslin muy ciertos que si Su Majestad dello fuese informado, les harin
muy mds crecidas mercedes, especial estando tan adeudados y necesi-
tados, como los dichos conquistadores estin, en no haber tenido hasta
hoy provecho alguno de la tierra ni de los dichos indios; por tanto, con-

 siderando todas las dichas cansas é cada una dellas, ¢ mds las que asi-
- nar podrian, de una conformidad, voto y parecer, los dichos sefiores



Majestad ni sefiores de su Real Andiencia de la dicha ciudad-de los
~ Reyes, y bajo cuyo amparo se someten, como eriados humildes
¥ leales vasallos de Su Majestad, € se ofrescen luego dar de todo lo que
- sus mercedes ficieren, cuenta, para suplicar & 8. M. ¢ 8. A.en su nombre
' - seloconfirme; € si necesario fuere, antes con dnimo de mds servir 4 S. M.
[ 4 con toda eondfneis, como hasta agora lo han fecho y procurado. y de tener
~enpaz yen quietud esta dicha ciudad, vecinos é conquistadores della, jun-
' h:nmteem los dichos naturales ¢ sustentarlos para que no sean dis-
-2 “minuidos, (!ijemn que si por alguna manera ¢ via el dicho repartimien-
- to y encomiendas por el dicho Francisco de Villagra fecho de los indios
de los términos ¢ jurisdiccion desta dicha ciudad, son en si ningunas,
y en sus mercedes, por las dichas cansas ¢ algunas dellas € otras que
dellas se pueden colegir y emanar, puedan haber algund poder y fa-
cultad, como Justicia é Regimiento de 8, M. para lo volver, en tal caso,
desde agora, por via de confirmacion é de nueva encomienda é depé-
sito é conforme de derecho hayn lugar y al servicio de Dios, nuestro
‘gefior, y de 8. M., hien y conservacion desta ciudad é naturales de sus
términos convengan conservarle; confirmaron el dicho repartimiento
y encomiendas fechas por el dichio Francisco de Villagra, cuanto & to-
-~ dos los conquistadores, pobladores, pacificadores, sustentadores desta
_dicha ciudad € personas capaces de tener indios en encomienda, é si
asi no hubiere lugar, é si sus mercedes, por lo dicho, alguna facultad
tienen para poder encomendar como Justicia é Regimiento de 8. M., é
hasta que de su real voluntad venga confirmatoria, no se extendiendo &
~__mas de lo que pueden, dijeron que encomendaban y encomendaron en
nombre de 8. M. todos los cavis é reguas, valles, lagunas, poblados,
casas, caciques ¢ prencipales quel dicho Francisco de Villagra por su
repartimiento habia encomendado y encomendé & los conquistadores,
pobladores, pacificadores, sustentadores desta dicha ciudad ¢ sus tér-
minos, que fueren capaces de tener encomienda de indios; ¢ si por
esta via no hobiere lugar, é por via de depdsito le pueden facer, me-
diaute las dichas causas, asimismo dijeron que depositaban ¢ deposita-
ron todos los dichos reguas, cavis, indios prencipades, valles, lagunas,
 con sus casas pobladas que en los términos desta ciudad estin, y el
 dicho Francisco de Villagra habia encomendado en los dichos conquis-
. DOC. XXIX 17
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: , de Jo cual, si necesario es, hasta que S. M. provea sobre lo
~ dichopestdn prestos de dar sus cédalas por Cabildo, en forma, ¢ infor-
~ marluegod 5. M. dello é suplicalle este su acuerdo lo reciba en sefia-
-’1‘ hm pues é da lo que convenia era conforme al servicio de
 Dios y sayo é conservacion desta ciudad é conquistadores y naturales
dells; é asf, de una conformidad é voto dijeron que lo acordaban ¢é
scordaron € lo firmaron de sus nombres ¢ mandaron 4 mf, el dicho es-
eribano, que autorizado el dicho abto por Sus Mercedes acordado, con
el pedimiento, requerimiento, interrogatorio ¢ probanzas del dicho pro-
carador desta dicha ciudad, é lo saque en piblica forma para lo enviar
& 8. M. é sefiores de su Reul Audiencia con la persona que les pare-
ciere para ello proveer é enviar.—Alowso Benitez.—Cristébal Ramirez.
+ —Alonso de Géngora.—Garcia de Alvarado.— Alonso de Villacorta.—
Pedro Guajardo—Pedro Buitrago.—Por mandado de los sefiores Jus-
ticia é Regimiento—Juan Fernindes de Almendras, escribano.

E después de lo susodicho, en catorce dias del dicho mes deotubre del
dicho afio, habiendo visto los dichos sefiores Justicia y Regimiento lo pe-
dido por el dicho Jerdnimo Diaz, procurador susodicho, é la informa-
cién que para ello se di6, é mirando lo que en tal caso mds conviene
al serviciv de Dios, nuestro sefior, y de S. M., paz y quietud de sus va-
sallos y sustentacién desta ciudad, bien y conservacién de los natura-
les, porque no vengan en la perdicién ¢ gran mortandad que han ve-
nido en las ciudades Imperial, Concepcitn, pueblo de los Confines, é
si se diese lugar 4 dividirse en cavis, como el gobernador Pedro de Val-
divia los tenia divididos, é que de presente vienen de paz de la gran
rebelién é alzamiento general que ha habido, seria causa de se tornar
& rebelar, viendo la dicha novedad, é para apaciguarlos seria necesa-
rio matar mucha cantidad dellos para los traer 4 la obediencia de Su
Majestad, de lo cual Dios, nuestro sefior, y S. M. serian muy deservi-
doe; é mirando todo lo demés que en este caso mirarse debia, todos de
un parescer é otros en conformidad, dijeron que si el dicho reparti-
miento fecho por el dicho Francisco de Villagra, como justicia mayor
€ capitdn general desta gobernacion, y recibido por los Cabildos della,
no bay en ¢l toda fuerza é vigor para su entera validacion, que de
nuevo en nombre de S. M. é para gratificacién de los conquistadores de
esla tierra, que tan bien é con fanta lealtad le han servido y sirven, y es-
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el n en la sustentacion, defensa y amparo desta dicha cindad; é en su ce-
Ny mm‘- dijeron que hacfan ¢ ficieron el‘mpl:timimﬁ'd. los natu-
4 uludahﬁfminuduhdichceihd.ﬂ, por sus reguas é cavis, valles
- lagunas, ecaciques prencipales, indios, casas en elloamjom,-h’
- forma é manera siguiente.

.E luego incontinenti, visto por los dichos sefiores Justicia ¢ Regi-
miento que aqui firmaron sus nombres el auto susodicho, ¢ que para
hacer el dicho repartimiento, si todas Sus Mercedes estuvieren j

: . ren juntos,
no se haria tan justificado en servicio de Dios, nuestro sefior, y de S8a
Majestad, y en gratificacion de los dichos conquistadores, 4 causa que
cada uno de Sus Mercedes se ofrecieran & hacer por sus amigos, é para
. que haya lugar que cada uno sea gratificado segund sus servicios é
méritos ¢ calidades, como mas conviene al servicio de S. M. y bien de
la tierra; todos de un voto é conformidad dijeron que cometian é co-
metieron el dicho reparto de los dichos naturales de los términos desta
dicha ciudad, de la manera que dicho es y en el primer auto se con-
tiene, que sobre este caso hallaren los dichos sefiores Alonso Benitez
¢ Cristbbal Ramirez, alealdes ordinarios, atento & que son muy buenos
cristianos é temerosos de Dios, nuestro sefior, y de sus conciencias, lea-
les vasallos de S. M., de los primeros conquistadores desta gobernacién,
como & personas que conocen, saben los méritos é calidades de los di-
chos conquistadores antiguos é modernos, é 4 las demds personas que
es justo sean gratificados é remunerados, como mds convenga al servi-
cio de Dios, nuestro sefior, y de S. M; por lo cual dijeron que les daban
y dieron podery facultad en forma, segn de 5. M. le tienen € segund que
mejor le pueden é deben, en forma de derecho; para lo cual Sus Merce-
des ante mf el dicho eseribano rescibieron juramento solemne, en for-
ma, de los dichos sefiores alcaldes, so cargo del cual prometieron de
bien ¢ fielmente hacer el dicho repartimiento derecho ¢ justificado, en
servicio*de Dios, nuestro sefior, y de 8. M, como en Dios y en sus
conciencias hallaren ser mis justo; é firmaronlo de sus nombres, estan-
do en el dicho ayuntamiento.—Alonso Benitez.—Cristibal Ramires.—
Alonso de Gingora.—Garcia d# Alvarado.—Pedro Guajardo.—.Alonso
de Villacorta.— Pedro Buitrago.—Por mandado de los sefiores Justicia
y Regimiento.—Juan Fernindes de Almendras, escribano,

E después de lo susedicho, en esta dicha ciudad de Valdivia, en ea-
torce dfas del dicho mes ¢ del dicho afio, los dichos sefiures alealdes
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de 8. M. para hacer el dicho repartimiento, habiéndose en-

= mlm nuestro sefior, ¢ 4 la bendita é gloriosa Virgen

Santa Maria, su madre, é pedido ¢ invoeado su faver para que alum-
‘bre sus entendimientos para que el dicho repartimiento vaya enca-

Mydawbommdem nuestro sefior, y Su Majestad,
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y en gratificacion de los trabajos é servicios fechos por los dichos eon-
quistadores 4 5. M. en esta tierra, segin Dios y en sas conciencias hicie-

‘ron el repartimiento siguiente:

En ¢l nombre de Dios, nuestro sefior, Padre, Hijo y Espiritu Santo,
tres personas ¢ un sélo Dios verdadero, y en nombre de la Virgen San-
ta Maria, nuestra sefiora, y en nombre del emperador Don Carlos,
nuestro rey ¢ sefior natural; en esta ciudad de Valdivia, en catorce dias -
del mes de otubre, afio del nacimiento de Nuestro Sefior Jesucristo de
mill é quinientos € cincuenta ¢é cinco afios, los muy magnificos sefiores
Justicia y Regimienito desta dicha ciudad de Valdivia, conviene 4 sa-
ber: Alonso Benitez, alealde ordinario; Cristébal Ramirez, regidor é al-
calde por ausencia de Diego de Rojas, alcalde ordinario; Alonso de
Géngora, Garefa de Alvarado, Pedro Guajardo, Alonso de Villacorta,
Pedro Buitrago, regidores, los dichos sefiores alcaldes por la facultad
y poder 4 ellos dado por el dicho Cabildo en nombre de S. M., ante mf,
Juan Ferndndez de Almendras, escribano piblico y del Cabildo desta
dicha ciudad, dijeron: que hacian é hicieron el repartimiento de las
reguas, cavis, caciques prencipales, indios, servicio de casas, prencipales
de servicio, de todos los términos desta dicha cindad & los conquista-
dores y vecinos desta dicha ciudad de Valdivia, el cual dicho reparti-
miento dijeron que hacian en nombre de 8. M. por via de encomienda
@ por via de depésito é por aquella via que mejor de derecho haya lu-
gar é como Su Majestad mds foere servido ¢ conforme al auto que
aqui va incorporado, € dan ¢é sefialan 4 cada uno de los dichos conquis-
tadores todo aquello que por su partida va sefialado, el cual dicho re-
partimiento, como dicho es, es el que sigue:

A Alonso Benitez disele dos repartimientos, Palpalén y Pocoti con los
cavies Voylo, Palpalén, Tuque, Hudame, Pengueregua, Lioai, Pocoti,
Puchangues, con sus caciques Comepillan, Yeguenelas, Quemapo, Ra-

‘ydn, Chaengue, Painalicin, Nabalarlo, Tucague, Mechelpe, todo lo
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- da para servicio de su casa los cavies Calle-calle y Pidén, con los caci-

. -;wmno Lilepe é Guaillande, Catevoya, Guelguanabal,

nde, Calle-calle, Anconabal, Changaimipo. y misse le da el

X eavi Wﬂ, Q.u.escague, Ti-scopillin, ¢ mds se le da el prencipal
. Runguilicdn é Amimangue, é Chenquelendo, ¢ Cudillanga, que son
- de los Marhuebas, Inallor, Puyailin ¢ Puyegua; dinsele por los dichos
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nombres é por los demas que parescieren tener y de cualquier regua que
sean; é mas se le di Angachilla, Punguil, con el cacique Quechomangue.

Después de lo cual, entre otras partidas que estin en el dicho cua-
derno, estd una del tenor siguiente:

A Pedro Guajardo disele dos reguas dichas Tuquén, Chapedue, con
los cavis Tolgue, Llomuda, Popullo, Tuquén, Tucadrecao, Curahud-
hue, con lo.s caciques Rabitin, Ranguipillin, Guandelicin, Mabalmeo,
Taleanaopay, Puipuiguano, Loropilgue, Colegueta, Tiguepillin, Ingai-
guano, Tipantue, Manque, Nabal, Minango, Eloande, todo lo cual se le
da y sefiala de cualquier regua que haya, con ochocientas casas pobla-
das de visitacion, é mds se le da para servicio de su casa el prencipal de
que ¢l se sirve ¢ los que sirven & Cristobal Ruiz de la Ribera é 4 Die-
go de Rojas ¢ 4 Cataldn.

E después en otra hoja del dicho libro, esti lo siguiente:

E asi fecho el dicho ppartimiento en la manera que dicho es por
los dichos sefiores Justicia ¢ Regimiento, en nombre de S.M., para des-
cargo de la real conciencia ¢ suyas, dijeron: que sus mercedes han
dado y repartido & cada una de las personas en €l contenidas aquello
que les parescié ser justo y merescen por sus servicios, gastos ¢é traba-
jos, como relatarin en las cédulas que dello se les dieren, para lo cual
se remiten al auto é cabeza del dicho repartimiento é conforme 4 ello,
ni mis alliende, é sus mercedes protestan que cuando vieren mds con-
venir al servicio de S. M. lo publicardn en esta cibdad para que cada
uno sepa lo que es suyo y le estd encomendado; y lo firmaron de sus
nombres.— Alonso Benites.— Cristébal Ramives —Alonso de Gingora.—
Gareia de Alvarado.—Alonso de Villacorta.— Pedro Guajardo.

E yo, Juan Ferndndez de Almendras, eseribano susodicho, presente
fui 4 todo lo que dicho es, con los dichos sefiores Justicia é Regimiento

~ que aqui firmaron sus nombres, en fe de lo cual puse aqui mi nombre.

 —Juan Ferndndes de Almendras, escribano.
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_ divia en los términos della, como por €l parescerd, é comienza el que

hizo el dicho don Garcia de Mendoza estaudo en el gobierno destas di-
‘chas provincias, el cual es del tenor siguiente.

Fecho y sacado, corregido y concertado fué este dicho traslado del di-
cho cuaderno, que como dicho es, por él parescia estar firmado del gober-
nador Francisco de Villagra, é firmado é signado de Diego Ruiz de Oli-
ver, su secretario, & que me refiero; lo cual se sacd en la eibdad de Val-
divia, 4 veinte ¢ tres dias del mes de junio de mill é quinientos é
sesenta ¢ cuatro afos; testigos que fueron presentes & lo ver corregir é
concertar: Esteban de Torres, é Alonso Calvo, é Alonso Lépez.

B yo, el sobredicho Francisco Qui jada, escribano de Su Majestad,
ptiblico, susodicho, presente fui 4 lo ver sacar, corregir é concertar ¢
va cierto é verdadero conforme el auto por donde se mand6 sacar, é por
ende fice aqui este mio signo, & tal, en testimonio de verdad.—Francis-
¢o Quijada, escribano publico.

1.—Primeramente sean preguntados si conoscen 4 los dichos Alonso
Benitez y Esteban de Guevara.

2 —Item, si saben quel dicho Esteban de Guevara es fntimo amigo
del dicho Alonso Benitez, y como tal ha tenido su poder y procurado
sus haciendas estando ausente desta cibdad el dicho Alonso Benitez.

3. —Item, si saben que al tiempo quel general Grabiel de Villagra quiso
entrar en esta cindad de Valdivia, que habri cinco meses, poco mds 6
menos, el dicho Esteban de Guevara, estando en las Canous desta ciu-
dad, dijo piblicamente delante de muchas personas que me matasen
gi no queria ser desu bando para que no entrase el dicho general en
esta ciudad, y asi enando llegué s esta cibdad, los que con él estaban me
pusieron las lanzas 4 los pechos.

4.—Item, si saben quela amistad quel dicho Esteban de Guevara tiene
con el dicho Alonso Benitez y la enemistad que tiene conmigo la tenia
8l tiempo que dijo su dicho en esta causa, presentado por la parte
‘contraria.— Pedro Guajardo. *

En la cibdad de Santiago del Nuevo Extremo, cabeza de goberna-
cién de Chile, 4 veinte ¢ siete dias del mes de agosto de mill é quinien-
tos é sesenta ¢ un afios, antel el muy ilustre sefior mariscal Francisco
de Villagra, gobernador ¢ capitdn general deste dicho reino por 8, M.,
¢ por ante mf, Diego Ruiz de Oliver, escribano mayor de gobernacién,
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presentd un eserito del tenor siguiente:
- Muy ilustresefior.—Baltasar de Ledn, vecino de la cibdad de Valdivia,
- por aquella via é forma que més de derecho lugar haya, parezco ante
- vuestra merced y doy queja criminal de Alonso Benitez é de Gomez
- de Lagos é de Juan Pérez, criado del dicho Alonso Benitez, y de otros
muchos soldados que Esteban Guevara ponia en nombre de Alonso
Benitez en sus pueblos ¢ casa de mita en los llanos de Valdivia: é con-
tando el e:m digo que.asi es que gobernando la Iglesia de Dios, nuestro
muy santo padre, y reinando en estos reinos el rey Don Felipe, nuestro
sefior, y gobernando en este reino vuestra merced, por su gobernador,
los susodichos, con poco temor de Dios, nuestro sefior, y en gran desa-
cato de la justicia real, yendo yo 4 tomar unos indios que me habia ad-
judicado el general Rodrigo de Quiroga, como cosa mia, juntamentas
con un alguacil que se llama Lezeano, llegamosd la dicha casa 4 donde
estaba el dicho Alonso Benitez con gran ¢opia de soldados armados, y
salieron al dicho alguacil el dicho Gomez de Lagos y el dicho Juan
Pérez, diciéndole que se fuese, con pulabras desacatadas é en gran
desacato de la justicia real, el cual alguacil é yo nos volvimos vista la
defensa quel dicho Alonso Benitez consigo tenia; donde vueltos d di-
cha cibdad, dimos mandado 4 la justicia y entraron en cabildo y se
proveyé que se fuesen i apercibir veinte hombres para que fuesen &
prender al dicho Alonso Benilez, el cual luego se vino, yendo yo con el
" algnacil mayor, otra vez 4 su sementera y con ¢l otro alguacil que pri-
mero habfa ido conmigo y con otros dos lestigos para que viesen lo que
pasaba en el caso, me vino & decir un yanacona cémo iba hacia su casa
el dicho Alonso Benitez, y fuimos alli 4 notificarle el mandamiento, el
cual no teniendo ningin miramiento 4 la vara de Su Majestad, salié
armado y con una lanza en la mano al dicho alguacil ¢ le dié de rega-
tonazos, diciéndole palabras feas y desacatadas, en gran menosprecio
de la jusficia real, & donde corriendo tras del dicho alguacil le hizo per-
der la capa y el espaday la vara, & palos que le iba dando, y llegando
el alguacil mayor & prendelle le dijo que se fuese noramala para él y
~_para quien lo habia inviado: en lo cual todo cometié grave é atroz deli-
to, digno de gran punicién y castigo, por ser contra la justicia de 8. M.,
y si lo tal quedase sin castigo, serfa para mayores males é desvergiienzas
E' que se harfan contra la justicia real cada dia.
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w cuyos ministros son; sobre lo cual pido sea hecho cumpli-
- miento de justicia; y juro en forma de derecho questa querella y queja
~ mo soy ni pongo maliciosumente sino porque si pasé asi y porque los
- que semejantes delitos hacen sean castigados; sobre lo cual pido me
;.-"'h“llhlnho entero cumplimiento de justicia, y costas pido y protesto, y
~ en lo mds necesario el muy ilustre oficio de V. Md. imploro.— Baltasar
~ de Lein.

E presentada é vista por el dicho sefior gobernador la dicha querella,
dijo: que mandaba y mandé que el licenciado Juan de Herrera, su te-
niente general en esta gobernacion, vea lo en esta peticién contenido,
y vista, provea y haga en el caso justicia conforme & derecho y como
conyenga al servicio de Su Majestad y ejecucién de su real justicia;
¥ firmélo.—Francisco de Villagra—Por mandado del sefior Goberna-
dor.—Aunte mi.—Diego Ruiz de Oliver.

En la cibdad de Santiago destas provincias, 4 veinte é nueve dias
del mes de agosto del dicho afio, yo el dicho Diego Ruiz, escribano,
llevé, di y entregué la dicha querella al dicho licenciado Juan de He
rrera, teniente general, como el dicho sefior Gobernador lo mandé, para
que en el caso provea justicia; el cual dijo quel dicho Baltasar de Leon
dé informacién de lo que pide contenido en su querella; que si no, pro-
veerd en el caso justicia; é que los testigos los presente ante mi el dicho
escribano, que pars ello y para que declaren é juren ne daba é dié co-
misién en forma; testigos: Hernin Guerra é Gonzalo de los Rios.—Ante
mi.—Diego Ruiz de Oliver, escribano.

En la cibdad de Valdivia, 4 veinte é nueve dias del mes de
julio de mill é quinientos ¢ sesenta é dos afios Baltasar de Leén,
vecino desta cibdad, para en prueba de la dicha querella presents

~ por testigo i Angel Ginovés, 4 el cual se tomé é rescibié juramento
~ en forma de derecho, so cargo del cual prometié de decir verdad;
€ siendo preguntado por el tenor de la dicha querella, dijo: que lo
que della sabe es que cuando la segunda vez que fué Lezcano, al-
- guacil, juntamente con el dicho Baltasar de Leén, por mandado de
- Cristobal Ruiz de la Ribera, que 4 aquella sazén era teniente en osta
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estigo 6 un Jicome Griego, por mandado del dicho teniente con ellos,
~ para veer y oir, como testigos, lo que pasase; y llegndos que fueron 4
- una casa de mita que tenia el dicho Alonso Benitez con indios de re-
~ partimiento, hallaron alli al dichio Alonso Benitez é lnigo Balsa, que
 estaba plndo d la ventana; y ansi como llegé el dicho Lezeano, algua-
- ‘eil, y este testigo y el dicho Leén y el dicho Jicome Griego, pregunté
S Let6n y este testigo por Benites 4 el dicho Balsa, el cual respondié que
~ nosabia dél; y luego de ahi dun poco espacio salié el digho Alonso
Benitez en un caballo y con una cota vestido ¢ una lanza en la mano,
~ la cual puso 4 los pechos al dicho Baltasar de Ledn, y en presencia de
- esle testigo paso, y el dicho Benitez fizo é dijo todo lo contenido en la
dicha querella, acerca de dar de regatonazos al dicho alguacil é hacerle
~ huir, é todo lo demis juntamente como la dicha querella lo dice; pero
~ que cuando llegé 4 prender el alguacil mayor 4 Alonso Benitez, no se
_acuerda haber ofdo al dicho Benitez lo que la querella contiene; y esto
es lo que sabe deste caso para el juramento que hizo, € no firmé por-

que no sabian.—Puasé ante mi.—Pedro de Solis.
 En la cibdad de Valdivia, & veinte é nueve dias del mes de julio del
dicho afio, el dicho Baltasar de Ledn, para la dicha informacién pre-
sentd por testigo para en prueba de su intencién d Jicome Griego, re-
sidente en esta dicha cibdad, presentado por el dicko Baltasar de Ledn,
habiendo jurado en forma de derecho, ¢é siendo preguntado por el tenor
de la dicha querella, dijo: que lo que de ella sabe es que puede haber
un afio, poco mds, que este testigo fué por mandado de Cristobal Ruiz
de la Ribera, que en aquella sazén era teniente en esta ciudad, & una
h casa que Alonso Benitez, vecino desta cibdad, tieve en los llanos, y
juntapente con este testigo fueron Baltasar de Leon, Angelo Ginovés
K y Lezcano, alguacil menor, y este testigo fué entonces también por al-
. guacil mayor é con vara de justicia ambos; este testigo. para el efeto
de prender é Juan de Bocanegra, crindo de Alonso Benitez, y el dicho
~ Lezeano para dar posesion de ciertos indios al dicho Leén; y llegados
~ que fueron todos cuatro d la dicha casa de mita del dicho Benitez, halla-
* ron d Inigo Balsa parado i la ventana de la casa, y junto d la casa esta-
~ ban algunas indias con yuyo de comida, y entonces el dicho Ledn, ha-
 blando con el dicho Balsa, dijo: «yo he venido acd & tomar posesién
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.' _ﬁ.hhl-lﬁ,y estando en esto, dijo este testigo: «mirad, sefior
o Leén, que yo no he venido acd para alborotar al servicio de Benitez,

~ gino para prender 4 Juan de Bocanegra é & llamar & Alonso Benftez;»
" y diciendo esto, este testigo se fué detris de la dicha casa para efetuar
dloqueiba, y en el entretanto nosabe lo que pasarfa, masde que de ah{
4 un poco vi6 este testigo quel dicho Alonso Benitez iba encima de un
caballo corriendo y con una lanza en la mano tras el dicho Lezcano,
que iba huyendo, é no le hallaron; y este testigo llamé al dicho Beni-
tez y volvié d sa llamado, y vi6 este testigo que porque el testigo An-
gelo Ginovés habia dicho alli ciertas palabras, el dicho Benitez arre.
meli6 con su eaballo al dicho Angelo, el cual ansimismo huyé del dicho
Benitez con otro caballo que tenia; y el dicho Benitez no le hallaron é
le dejé é se volvié donde este testigo estaba, porque este testigo le lla-
mé; é por aquel dia no vié este testigo que pasase otra cosa de lo en
la dicha querella contenido; é lo que dicho tiene es la verdad para el
juramento que hizo, é no firmé porque dijo que no sabia.—Ante mi.
—Pedro de Solis.

(Imigo Balsa, éste declara como el anterior, sobre lo de Alonso Benitez).

En la cibdad de Valdivia desie reino de Chile, 4 diez é seis dfas del
mes de septiembre de mill quinientos é sesenta y dos afios, antel dicho
gefior gobernador Francisco de Villagra, é por ante mi, el dicho Diego
Ruiz de Oliver, escribano mayor de gobernacitn, € testigos yuso eseri-
tos, la presenté el contenido.

Muy ilustre sefior: —Baltasar de Leén, en el pleito con Alonso Beni-
tez, sobre la querella ereminal que contra él di sobre lo que hizo al al-
guacil é contra mf sobre la posesién de mis indios, digo: que por V. 8.
fué mandado que diese informacién, ¢é yo la tengo dada bastanteigente;

Por tanto, & V. 8. pido ¢ suplico mande traer ante si el proceso de
Ia dicha causa, juntamente con el que se hizo tocante al dicho algua-
cil, para que V. 8. vea, y vistos, los determine y haga en todo justicia,
Ia cual pido y justicia é las costas.— Baltasar de Len.

E vista por Su Sefiorfa, mandé se llevase la dicha querella y infor-
_ macién al licenciado Agustin de Cisneros, su asesor, para que la vea, y
se proverd justicia en ello. Testigos: Pedro Guerra é Alonso de Reino-
s0, estantes en esta cibdad.
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lespués de lo susodicho, en este dicho dfa, mes '
¢ 3 7 y afio susodicho, el
dicho sefior Gobernador dijo: que mandaba é mandé se tome la con-

m al dicho Alonso Benitez, preguntdndole por el tenor de la acusa-
. ‘eibn y de la informacién sumaria, so cargo del juramento, la recepcién
- del cual Su Seforia dijo que me cometia ¢ cometié & mi el dicho es-

eribano, é que yo le tome la dicha confisién, para todo lo cual me dié
comisién é facultad en forma, por estar Su Sefioria impedido en nego-
cios tocantes al servicio de S. M. é buen gobierno destas provincias; é
ansi dijo que lo mandaba é mandé; é firmélo.— Francisco de Fillagra.
—Ante m{.—Diego Ruiz de Oliver. :

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de Valdivia, 4 diez é
nueve dias del dicho mes de septiembre del dicho afio, yo, el dicho
escribano, por virtud de la comisién d i dada por el dicho sefior Go-
bernador, y en complimiento de lo por Su Sefiorfa mandado, tomé é
reseibf juramento en forma de derecho del dicho Alonso Beunitez, veei-
no desta dicha cibdad, so eargo del cual prometié de decir verdad; é
siendo preguntado por el tenor de la dicha querella é informacién su-
maria, dijo lo siguiente:

Preguntado si es verdad que estando este confesante en su casa de
mita, en los llanos, fué d ella Baltasar de Ledn é un Lezeano, alguacil,
4 tomar cierta posesién de indios ¢ hallaron con él 4 Gémez de Lagos
“é Juan Pérez ¢ otros soldados.

Dijo que lo que pasa cerca desto es que algunas veces estuve Gé-
mez de Lagos é Juan Pérez é Villacastin é Nieto de Gaete, puede ha-
ber afio y medio, poco mds 6 menos, los cuales dijeron d este confe-
sante que alli habia venido Leén y un alguacil, que este confesante
no lo vié.

Preguntado si s verdad que, llegados los dichos Baltasar de Ledn
y el alguacil d la dicha casa, le salieron con mano armada Gémesz de
Lagos é Juan Pérez, diciéndoles que se fuesen{ con palabras feas é des-
acatadas, en desacato de la real justicia, los cuales, vista la defensa que
les hacian, se volvieron & esta ciudad.

Dijo, que lo que pasa es que al tiempo que jdicho tiene, puede ha-
ber afio y medio, estando en la dicha casa de mita, dijo 4 este confe-
sante Gomez de Lagos que alli habfa venido Ledn € quél le habfa dicho

 «gqué bellaguerfas son éstas, Lebn, en qué anddis?s y que los dichos al-

guacil y Ledn se habian vuelto sin hacer otra cosa mas de procurar por
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_ Ledn é Jhcome, alguacil mayor, é un Lezcano é Angelo Ginovés.
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untado si es verdnd que de allf & pocos dias después de pasado
dicho es, volvieron & la dicha casa de mita el dicho Baltasar de

_ Dijo que es verdad lo eontenido en la preguuta ¢ lo confiesa.
Preguntado si es verdad que llevaban vara de justicia alguno de los
dichos Jacome ¢ Lezcano.
Dijo que le paresce que la llevaban entrambos 6 el uno de ellos, no

‘se acuerda cudl.

Preguntado si es verdad gue estando este confesante en su casa en

lo alto de ella, hablando con Inigo Balsa, se asomé 4 la ventana el di-

cho Balea é hablé con los dichos Leén é alguaciles, los cuales le pre-
guntaron por este confesante, é oyéndolo este confesante, cabalgé en

" un caballo é tomé una lauza en la mano é una cota vestida, sali6 &

ellos ¢ di6 de regatonazos al dicho alguacil é hizo todo lo demds que la
querella dice, la cual le fué leida.

Dijo que sobre este mismo caso se procesé € di6 sentencia contra este
confesante 4 pedimiento de Lezcano ante Cristébal Ruiz de la Ribera,
siendo teniente en esta cibdad, y el escribano de la causa fué Bartolomé de
Quifiones, en cual proceso que se hizo declaré este confesante en la
confisién que le tomaron lo que pasé, ¢ le sentenciaron en cierta pena,
y estd pasado en cosa juzgada, que se remite 4 la dicha su confisién,
que en el dicho proceso paresceri é lo que en ella se contiene y la ver-
dad; y esto responde, é firméblo.—-Alonso Benites —Aute mi.—Diego
Ruiz de Oliver. )

Enla cibdad de Valdivia deste reino de Chile, 4 diez é seis dias del mes

“de septiembre de mill y quinientos sesenta y dos afios, antel muy ilus-

g™
i

tre sefior mariscal Francisco de Villagra, gobernador é capitin general
en este dicho reino, por 8. M., y por ante mi, Diego Ruiz de Oliver,
escribano mayor de gobernacidn, y testigos yuso escritos, parescié pre-
sente Baltasar de Ledn, vecino desta dicha cibdad, é presenté el escrito
siguiente: _

Muy ilustre sefior:—Baltasar de Ledn, vecino lesta cibdad, en nom-
bre y en voz de Guiloquén ¢é de Chebray y de Llaibén, como protetor
y encomendero que soy de ellos, en aquella via é forma que mds 4 su
derecho convenga, aute V. 8. parezeo juntamente con ellos, y premisas

-
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dades del derecho, ellos ¢ yo en su nombre querellamos gt
- T < 1 e £ v “ |
ﬁ,&hnlo Benitez, vecino desta cibdad; y contando el ea-
‘miqnudh,dago'qued sasodicho, con poeo temor de Dios y
su dnima € conciencia y menosprecio y desacato de la justicia real

Guiloquén y Chebray y Llaibén en sus tierrns y casas, habiendo dado
- Ia obediencia 4 8. M. y estando debajo de su amparo, quietos é pacifi-
- ¢os é sirviéndole en todo lo que les era mandado por el dicho Alonso
L ftez, por sus personas ¢ hijos é suhjetos ¢ aliados, no contento con
- ‘lu grandes y excesivos trabajos que les daba en sus granjerias, sin
~ ocasién alguna ni tener fucultad para ello, sino porque le tuviesen inie-
- do ¢ respeto ¢ hiciesen todos ellos & su parcialidad lo que les manda-
~ ge; puede haber cuatro afios, poco mis 6 menos tiempo, les quitd é

gacH los ojos 4 los susodichos, de que quedaron ciegos, é les cortaron

‘Ias narices y la mano derecha, de todo lo cual hacen demostracién; por

lo cual el dicho Alonso Benitez cay6 € incurrié en graves penas dignas

~de punicidn é castigo.
~ Por tanto, &4 V. S. pido é suplico que, habida mi relacién por verdn-
dera, é la parte que baste, condene al dicho Alonso Benitez en las ma-
yores é graves penas en derecho establecidas, é las ejecute en su per-
~ gona ¢ bienes; ¢ por cuanto los susodichos mis partes, por estar, como
estdn, ciegos é mancos, pasan gran trabajo é nescesidad, por ser pobres

& no tener de qué se sustentar, V. 8. los mande dar de los bienes del

dicho Alonso Benftez alimentos durante su vida, ansi de comer como

e vestir; sobre que pido justicia y costas, y en lo necesario el muy
" ilustre oficio y cargo de V. S. imploro.—Baltasar de Leon.

E presentada la dicha peticion ¢ por el dicho sefior Gobernador vis-
ta, dijo: quel dicho Baltasar de Ledn dé informacién de la dicha que-
rella, y dada, se proverd justicia, y el dicho Leon juro en forma de
derecho que no la da de malicia. Testigos: Jerdnimo Bello é Juan de
Jerezana, estantes en esta cindad —Ante mi—Diego Ruiz de Oliver.

En la cindad de Valdivia, 4 diez ¢ seis dias del mes de septiembre
‘de mill é quinientos é sesenta é dos afios, antel dicho sefior gobernador
~ Prancisco de Villagra é de mi, el dicho Diego Ruiz de Oliver, escriba-
" no mayor de gobernacion, ¢ testigos yuso escritos, la presentd el con-
~ tenido.

~ (Los testigos siguientes todos declaran casi como los anteriores.)
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; qlu,ddlnbOPedeuprdopmmté por testigo sobre lo suso-

d fmuum&up&mm&mnsqmdmhd
“im Gallego, vecino de la ciudad de Valdivia, que al presente
~ estd en esta de la Concepcién, del cual fué tomado é rescibido jura-
mento en forma debida de derecho, so cargo del cual prometié de decir
'uM é siéndole mostrado el dicho que dijo ante Cristébal de Qui-

~ fiones, alealde ordinario que fué de la dicha ciudad de Valdivia, y ante

Juan Ferndndez de Almendras, escribano publico de la dicha ciudad;
y habiendo sido lefido por i el dichio eseribano el dicho su dicho, ha-
biéndolo visto é oido leer, dijo: que lo en ello que ansi dijo é le fué
tomado por el dicho alcalde de oficio de la real justicia, ¢ es verdad
quél lo dijo, y lo en él contenidoes y pasa ansi ¢ como enél se contiene
y declara; é que, si es necesario, lo torna & decir de nuevo 4la letra, y
la firma que estd firmado al eabo del dicho su diche, es suya deste tes-
tigo y €l mesmo la hizo y firmé por su propia mano; y en todo dijo
que se retificaba é retificé ¢ lo torné 4 decir, y es la verdad para el ju-
ramento que hizo; y lo firmé de su nombre; declaré ser de edad de
coarenta aflos, poco mds 6 menos, y no le toca ninguna cosa, mas de
que ayude Dios i la verdad. —Martin Gallego.—Ante mi.—Felipe Lo-
pez de Salazar, escribano.

E después de lo susodicho, en esta ciudad de la Concepcién, 4 diez é
ocho dias del mes de septiembre de mill é quinientos é sesenta é cuatro
afios, autel dicho sefior teniente de gobernador, capitin Alonso de Rei-
noso, ¢ por ante mi el escribano, parescié presente el dicho Pedro Gua-
jardo, é presenté sobre lo susodicho por testigo al licenciado Hernando
de Castro, vecino desta dicha eindad, del cual fué tomado é rescibido
Jjuramento en forma debida de derecho, so cargo del cual prometié de
decir verdad; y siéndole mostrado ¢ leido el dicho que dijo en la infor-
macién que tomé de oficio Cristobal de Quifiones, alealde ordinario
que fué en la ciudad de Valdivia, por ante Juan Fernindez Almen-
dras, escribano plibhca que fué de la dicha ciudad, eontra Alonso Be-
nitez, sobre los indios que quemd, dijo, habiendo visto su dicho, quelo
en €l contenido esla verdad, y si es necesario lo torna agora 4 decir de
nuevo, é ques verdad quel dicho su dicho estd firmado de su nombre,
y si es necesario, dijo quél se retificaba é retific, porser todo ello ansi
la verdad, ¢é lo firmé de nombre; declaré ser de edad de mds de cua-
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 verdad—El Licenciado Castro.—Ante e Sl i e

. Eyo, el sobredicho Felipe Lopez de Salazar, umhmo deS. M

~ piblico é del nimero é juzgado desta dicha ciudad de la Coneepeién

- presente fui i lo que dichoes, que de mi se hace mineién, ¢ depedimim:
o del dicho Pedro Guajardo y de mandamiento del dicho sefior tenien-
~ te de gobernador, que aqui firmé su nombre, este dicho treslado saqué

«de las dichas informaciones ‘originales en estas veinte fojas de papel
de pliego entero ¢ lo corregi con los originales, y va cierto y ver-
.dadero en todo.—Alomso de Reinoso.—Estando presente por testigos,
Juan de Neses y Juan Galiano, estantes en esta dicha ciundad; é por
ende, fice aqui este mio signo, ques 4 tal.—{(Hay un signo)—En testi-
monio de verdad.—Felipe Lapez de Salasar, escribano. —(Entre dos
ribricas). a

31 de marzo de 15663.

XX X.—Carta de Rodrigo de Vega Sarmiento al Rey, hablando de la
- conveniencia de que se ponga nuevo gobernador en Chile y de sus traba-
. jos y mercedes que solicila.

(Archivo de Indias, 77-5-1).

Sacra Real Majestad:—Yo envio d la Audiencia Real relacién de todo
lo sucedido en la tierra, que es de sustancia, y la justicia va por la mis-
ma orden, y peor si puede ser; yo entiendo que el mayor remedio que
ahiora podia venir era nueva de gobernador, aunque Vuestra Real Ma-
jestad no le proveyese, y lo mis provechoso era proveelle; y si deste
reino hubiese de ser, hay quien lo pueda ser, que convenga al servicio
de V. M., Francisco de Aguirre 6 Pedro de Villagra; y fuera destos,
conviene al servicio de V. M. sea Despafia 6 del Perd; y para todo y
‘poner en orden las cosas de justicia y de la hacienda real un oidor era

" lo mis necesario, porque deben en este reino 4 los defuntos trescientos

mill pesos, y 4 V. M. deben gobernadores y particulares otros tantos; y

~ no sélo hay esta necesidad, pero los gobernadores ponen sus criados
- por tenedores y otro que lo tome en fianza ¢ tomarse el oro que dello

-




~ procede y esti en las cajos, y los repartimientos que encomienda y Ii-
~ bramientos que da en las cajas reales, todos van encaminados y son
- para pagar sus deudas; y en el encomendar ha habido muy mayores
~ sinrazones que Don Garefa, el cual di6 4 don Felipe, su hermano, tres
. repartimientos, y 4 Grabiel de Villagra di6 el gobernador presente seis
~ sin uno que €l teufa, y asi 4 sus deudos todos, que son muchos, todos
tienen de comer excesivamente, de todo lo cual informard 4 V. M. la
Audiencia Real, como es razon.
En mi caso propio tengo escrito 4 V. M., por muchas cartas, cémo
_ he sido requerido muchas veces del gobernador que tome indios para
“remediar i necesidad y deje mi oficio, y yo no lo he querido hacer,
porque, demiis de no haber venido yo 4 eslos reinos sino con titulo de
criado de V. M. el tiempo en gue al servicio de V., M. no convenia por
no haber otro oficial real sino yo en este reino; y el gobernador, en en-
trando en él, pretendio deshacernos, y principalmente & mi; vista mi
voluntad, me crecié el salario 4 dos mill pesos, y eseribié 4 V. M. mi
necesidad y cuidado; y asi es que yo y nueve hijos y mujer no hay
casa mds pobre en las Indias; y poniéndome el gobernador esta nece-
sidad delante y dindome & entender la remediase, quiso meter la mano
en las cajas librando en ellas; y yo he seguido la instrucién de Vuestra
Real Majestad, lo cual fué causa de quitarme lo acrecentado, y dende
d poco tiempo el salario principal y oficio que Vuestra Majestad me
dié; y porque no di la llave, me ha tenido en un cepo con grillos y ca-
denas en la mds aspera prisién que 4 nunca hombre se tuvo, buscindo-
me tropezones, de lo cual me quejo 4 Vuestra Real Majestad; y no
crea Vuestra Majestad que esto es por yerros mios, sino porque sirvo
Vuestra Majestad con mds cuidado y exatitud que los que hoy son en
las Indias; y asi lo tiene el Gobernador eserito & Vuestra Majestad, se-
gtin €l me mostrd, quiriendo, & trueco desas cartas, que no hiciese lo
que no debo, y asi estoy quitado mi oficio y dddole 4 un eriado suyo;
suplico & Vuestra Majestad sew servido de enviar su cédula real para
que me acuda con todo mi salario y lo acrecentado.

En la cibdad de Santiago estin puestos en cabeza de Vuestra Real
Majestad sus principales de Pico y Quillota: rentarin cuatrocientos pesos,
‘como por el tiento de cuentas parecerd: suplico 4 Vuestra Majestad me
haga merced 4 un hijo mio; lo mismo suplico & Vuestra Majestad por
ol alguacilazgo mayor desta gobernacién; cuya Real Majestad Nuestro



_ina reales de Vaestra Majestad menor crindo.—Rodrigo de Vega

w.—{ﬁny una ribrica),
10 de mayo de 1563.

xm—m de Julidn de Bastidas al Rey, en la cual dice envia
- ciertos capitulos de acusaciom eontra Franciseo de Villagra,

(Archivo de Indias, 77-5-1).

‘ “Sacra Catélica Real Majestad:—Los vasallos de V. M. que residimos
en partes tan remotas y separadas del socorro y amparo de Vuestra
Majestad no podemos dejar de ocurrir y dar cuenta 4 V. M. de nuestios
trabajos, ecomo 4 nuestro rey y sefior natural, para que vistos los agra-
vios y excesos que por Francisco de Villagrin, gobernador destas pro-

r— vincias de Chile, y sus ministros se hacen, como por los capitulos que
~ conéstad V. M. envio se entenderd, mande proveer el remedio que
més al servicio de V. M. convenga: suplico & V. M. los mande ver,
porques lo que ha pasado al pie de la letra, y el no los haber enviado
antes ha sido la causa tener cerrado el Gobernador los caminos de mar
y lierra, y gran cuidado que nadie avisase & V. M. de lo que pasaba:
inviolos al fiscal que V. M. tiene en el Audiencia Real de los Reyes con
harto temor, porque 4 ser entendido, no pagaba con menos que la eabe-
za; pero visto que cuando Franeisco de Villagrin entrd 4 gobernar esta
tierra, la hallé muy quieta y pacifica y rica, y que agora por su cansa
se han despoblado cuatro cindades y una casa fuerte y muerto muchos
espafioles y naturales en la guerra, y que, finalmente, esta muy perdida,
me he atrevido  la pena que me viniere. Nuestro Sefior la 8. C. R. M.
persona de Vuestra Majestad guarde con acrecentamiento de mayores
reinos y sefiorfos, como los vasallos de V. M. deseamos. Desta ciudad de
~ Ia Concepeidn, & diez de mayo de mill quinientos sesenta y tres.—3. C.
R. M.—Humilde vasallo de V. M. que sus reales pies y manos besa—
Julién de Bastidas.—(Hay una ribrica).

BOC, xXXIX



(Archivo de Indias, 77-5-10).

8. O, R. M.:—Como leales vasallos y personas que representamos esta

 cindad de Santiago, cabeza de la gobernacién de Chile, y lahemos ganado
~ y sustentado i Su Majestad con la mayor parte del reino d nuestra costa
¢ minsién, siempre daremos aviso y relacién de lo que & vuestro real

servicio conviene y al bien y aumento y sustentacién, paz y quietud
deste reino y naturales dél, como antes de agora lo hemos hecho, para

- que de todo V.M. sea servido proveer lo que sea servido. Es el caso pre-

sente que en veinte ¢ dos dias del mes de junio pasado deste afio fué
Nuestro Sefior servido llevar desta vida 4 Fraucisco Villagra, nuestro

gobernador, el cual murié de su muerte natural en la ciudad dela

Coneepcién: su muerte ha sido en coyuntura que hard alguna falta,
por quedar despoblada la cindad de Cafiete y aquella provincia y la de
Arauco estar de guerra, en lo cual se pondrd el mejor recaudo é reme-
dio que ser pudiere, que serd bien menester, 4 causa de ser los natura-
les tan belicosos y estar al presente tan vitoriosos por haber muerto &
Pedro de Villagra, hijo del Gobernador, é & otras muchas personas con

¢l, antes y después, como por otras 4 V. M. hemos informado.

Por lo que 4 V. M. debemos en su real servicio é por el bien y reme-
dio deste reino, damos aviso y relacién que habiendo V. M. de proveer
gobernador para €, lo sea el general Rodrigo de Quiroga, el cual lo ha
#ido en este reino por Vuestra Majestad, persona & quien dejé encar-
gada esta gobernacién don Gareia de Mendoza, vuestro gobernador,
al tiempo que de ella se fué, porque demis de ser persona que entiende
Ia guerra, tierra y tratamiento de los naturales, y tiene traza, edad y po-

- sibilidad para ayudar é sustentar esta tierra, es buen ecristiano, bien-
- quisto é muy celoso del servicio de Dios ¢ de Vuestra Majestad; y ansi
o ha siempre mostrado & Vuestra Majestad: humilmente suplicamos

-
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que htbl.‘ndoue.de proveer gobernador, esté advertido dello, haciendo

- merced 4 este reino y cibdad, como cabeza dél, de nos le dar por gober-

o _Anadfu', por ser persona en quien cabe ¢ tiene las partes referidas con el

A .goblemo, del cual entendemos este reino volveri en s, y de cada dia
~ ird en aumento en servicio de Dios éde V. M., lo cual V. M. debe
proveer con toda brevedad, por la necesidad en que la tierra queda de
persona que la gobierne y sustente. Nuestro Sefior la Sacra Catélica Real
Majestad y persona guarde con acrecentamiento de mayores reinos é se-
fiorios. De Santiago, & primero de julio de mil quinientos y sesenta y
tres afios.—S. C. R. M.—Besan los reales pies de V. M. vuestros leales

- vasallos.—Francisco de Riberos.—Santiago de Azoca.—Juan Gémez.—
Pedro Gomez.—dJuan Godinez.—Alonso de Escobar.—Pedro de Miran-
da.—Por mandado de los dichos sefiores.—Nicolis de Gdrnica, escri-
bano de cabildo.

11 de agosto de 1563.

XX XIII— Cartade Francisco de Ulloa a Su Majestad, dando cuenta de
los malos efectos del gobierno de Francisco de Villagra.

(Archivo de Indias, estante 129, cajén 3.°, leg. 19).

Sacra Catdlica Real Majestad. —Aunque el dar cuenta & V. M. del es-
" tado en que estd este reino no sea i mi, sino & cargo del gobernador, 4
quien V. M. lo tiene encomendado, vista la necesidad que al presente
hay de que V. M. sea informado de la verdad de lo que pasa, para que
con falsas relaciones y informaciones no engaiien & V. M., como lo acos-
tumbran hacer las gentes de hoy dia, por cuya causa nos ha venido
la perdicién que al presente tenemos en este reino, para que V. M. sea
gervido de remediarlo con brevedad y como mds 4 su servicio conven-
ga, antes que del todo se acabe de perder, ha sido causa de atreverme
& dar cuenta & V. M., como su vasallo, de algunas cosas, como yo, hom-
bre que tengo expiriencia de mis de treinta y cinco afios de hoy en
dias, que siempre he gastado en servicio de V. M. en muchas conquis
tas y descubrimientos que en sa real nombre en este tiempo he hec!xo.

Luego que el gobernador Francisco de Villagra entrd en este reino




qupnu‘ﬁlhgﬂm venido, qmnouirvimn. porque ya ellos
como peleaban y como los habia de matar & todos, por habe-
veneido y becho despoblar Ia tierra, y ansi y como lo platicaron lo
jeron por obra; y en una provincia que se dice Parén hicieron prin-
i mmu matar & un caballero que se decia don Pedro de Avendafio,
su encomendero, con los demis que ahi estaban; lo enal sabido por el
Villagra en la cindad de ln Serena, se fué d la de Santiago 4 holgarse
-y regalarse en lugar de remediar con brevedad lo que de ello resultd,
- pmeciéndole ser mejor gastar el tiempo en fiestas y regocijos que allf
tavo, que en el campo aplacando el faego que se encendia; lo que,
- yisto por los naturales la remisién qne en esto tuvo, se desvergonza-
~ yon muchos de los demis 4 sus levantamientos. Sabido por el Villa-

E ‘gra en la ciudad de Santingo, d do estaba con todos los soldados y ve-
R
;
y

cinos que como & nuevo gobernador le habian ido d recibir, vino con
e doscientos y veinte hombres 4 la ciudad de Caficte, que estaba funda-
~ daen ¢l Estado, que es In fuerza de todo este reino, que allf fundé el
~ gobernador don Gareia de Mendoza para la seguridad de todo, y al
~ cabo de quince dins que alli estuvo, se fué sin hacer ningtn efeto ni
probar otra cosa mas que mandar por auto en el Cabildo que se qui-
_ tase el nowbre de Caniete y le llamasen solo el de Tucapel, dejandola
toda de guerra con la provinecia de Purén, de do le comenzd el dafio,
que esld i cinco 6 seis leguns de alli, que con esta cantidad lo pudiera
pacificar. Se fué 4 la cindad de los Infantes, & quien también quitd el
nombre, y mandé llamar de los Confines, que es once legnas de alli, lle-
vando consigo casi toda la gente, dejando para el reparo de lo mds im-
portante, su hijo, muchacho de poca edad y habilidad, que se di6 tan
buena mana que le mataron parte de la gente que le quedo, y con ver
esto y que el padre se fué i la de Valdivia 4 unas minas que andaban
~ buenas, que don Garcin-alli descubri6, tomaron ocasion los indios de
~ poner por obra lo que alli habian platieado, y poco 4 poco, de unos en
- ofros, se fueron alzando, visto el descuido que el Gobernador tuvo.
~ Los vecinos de Caniete y de los Tufantes y ln Concepeién le enviaron
mensajeros dindole cuenta del estado en que la tierra estaba para que
~ viniese d poner el remedio que convenia; y al cabo de muchos dfas que
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_ : mar, para Arauco, y un
de tiempo que tuvo contrario, mudé propésito; y eon sﬁlﬂp:;nh

?nebuhomhmﬁ treinta subi6 4 las provincias de Ancud, arriba de la
cindad de Osorno, que es lo postrero de este reino, hacia el Estrecho,
_que Don Garcia poblé, & do se dié tan buena mafia como en lo demis,

porque en el punto adonde pard di6 con el navio en que iba al través
en un rio como el de Sevilla, donde estuvieron & punto de perderse, 4
do al cabo de siete dias vinieron una noche sobre él tal cantidad
de indios y pelearon con los que con él estaban, que fué ventura no
matarlos & todos, y ansi le wataron un soldado con ciertos indios; fué
Dios servido escaparles de alli para venir 4 Arauco; llegado alli, enten-
dido que toda aquella comarea se ardia con guerra, mando harto incon-
sideradamente hacer la guerra, repartiendo la gente por tres 6 cuatro
parles, que mejor y con mds fuerza anduviera toda junta; y por capi-
tdn de casi noventa hombres & su hijo, invidlo 4 una provineia que se
dice Mareguano, 4 do_le mataron con la mitad de la gente y muchos
otros amigos, y los demds salieron huyendo y heridos y sin armas,
donde se perdié gran suma de caballos y armas, y fué causa que se
perdiese este reino, como al presente lo estd, si Dios no lo sustepta y
V. M. no nos envia con toda brevedad otro Don Garefa. Sabido el des-
barate de Mareguano y la muerte de su hijo, luego & la hora invié &
despoblar la ciudad de Cafiete, y la despoblé por fuerza, coutra la vo-
luntad de todos los vecinos; y se vino & la ciudad de la Coneepcidn,.
dejando en la casa de Arauco hasta ochenta liombres; y visto por los
indios estos malos sncesos y ¢l haberse salido el gobernador de la casa
y fuerza de Arauco, acordaron los demis de alzarse y juntarse con los

" indios de guerra; y todos juntos pusieron cerco i la casa de Arauco, ¥

se dieron tan buena mana que hicieron doce portillos, y les ganaron

~ un cubo y una pieza de artilleria, y mataron 4 ciertos espafioles, y tu-

vieron casi ganada la fuerza, y al cabo de siete diss alzaron el cerco, ¥

“ al eabo de quince velvieron & poner olro con mayor pujanza, y los tu-

vieron cercados casi cuarenta dfas, en que los pusieron en el mayor
aprieto que personas se han visto en Indias; y al cabo de este tiempo
alzaron el cerco y hicieron otras correrias, donde mataron algunos es-
pafioles y robaron grandes huciendas y ganados. Estando la tierra en
este estado, vino de Juries y Diaguitas un (iregorio de Castanieda, &
quien Villagra habfa inviado & gobernar aquellas provincias con nueva



M einco afios h:hil. lll cuales se despoblaron con
E ﬂﬁn&bmhuydomud:umumyumylndloumi
- gos y de servicio. Estando las cosas de esta manera, y toda la mayor
rte de la gobernacién de guerra, el Francisco de Villagra, goberna-

& los veinte y dos de junio murid, y por virtud de una provi-
 que los comisarios que V. M. invié al Perd le inviaron para nom-
Dbrar gobernador en su testamento, fué nombrado Pedro de Villagra, su
M que de presente asiste en el gobierno, que por buen principio
_L.: despoblé luego la casa y fuerza de Arauco en coyuntura bien inconsi-
~ derada, de do podria resultar harto dafio, que no es poco inconvenien-

te el nombre de Villagra para la pacificacién de esta lierra, por la ene-
mistad que los naturales tienen con é€l, y gran temor por las culpas
que contra ellos tienen de los trances pasados, por do tenemos entendido
que s dejardn matar antes por los campos uno 4 uno que osarse con-
fiar de hombre que participe de su nombre, entendiendo que es todo
un deudo, que los unos han de ser vengadores de los otros, y ansi lo
 dicen y publican ellos; por tanto, V. M: sea servido mandar mirar mu-
cho en la provision del gobierno de estas provincias, porque V. M. no
las acabe de perder con tantos y tan buenos vasallos como en ellas V.
M. tiene y quetan bien le han servide en ellas y en otras, y no engafien
«d V. M. con informaciones y falsas relaciones ni con eartas de Cabildo,
porque las probanzas hdcense acd como quieren, en especial los que
tienen el gobierno y lo pretenden, y los Cabildos no firman mds de lo
que les mandan, por estar los testimonios puestos de sus manos y he-
chos de sus criados y paniaguados para sus fines; y guarde Nuestro Se-
~ fior la 8 R C. M. por muy largos tiempos y acrecentamiento de muy
- grandes reinos y sefiorios.
. De Chile, & once de agosto de mil y quinientos y sesenta y tres.—
8 C. R. M, besa las reales manos & V. M. su criado y capitin.—Fran-
~ ciseo de Ulloa.—({Hay una ribrica).
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XIV.—Carta de la ciudad de la Concepciom al Consejo de Indins
en la que refiere los sucesos acaecidos en el gobierno de Villagra.

(Archivo de Indias).
Muy poderosos sefiores:—Después que por don Garcia de Mendoza
fué fundada la cibdad de Carnete de la Frontera, en el afio de quinien-

tos ¢ cincuenta ¥ ocho, aunque de reinos tan extrafios, fin de lo descu-
~bierto, como siditos y vasallos hemos dado relacién & V. A. del estado

y suceso, habiendo sido el trabajo y pelegrinacién tan grande que se
ha pasado por sustentard V. A. esta tierra, y como después de la muer-

~ te del gobernador Pedro de Valdivia y los demds desbarates de capita-

nes y despoblacién de pueblos y casas fuertes, ultimamente habia en-
trado don Gareia de Mendoza con campo bastante, y pacificé y alland
las provincias de Arauco y Tueapel, principio y origen de todos los

.dafios; y eémo después de haber vencido siete batallas 4 los indios, sin

otros muchos recuentros, vinieron estos naturales 4 dar el dominio, y
fundé la ciudad de Cafiete de la Frontera eu la provincia de Tucapel,
ques la de indios msds belicosos y que mas dafios han hecho, y esto en
In parte mds comoda, ansi para conservar los naturales y que con me-
nos trabajo diesen el dominio, como para ¢l efecto de que estuviesen
mds sin ocasion de rebelarse y que con mis facilidad pudiesen ser
oprimidos y quitar las ocasiones d su ialicia; de todo lo cual, como
personas d cuyo cargo estaba aquella repiblica, habemos informado 4
V. A., tomando dnimo y atrevimiento & ello por el celo que al servicio
de V. A. siempre hemos tenido, demis de que esta republica estaba
fundada en la parte donde de solo ella pendia la seguridad deste reino
para que los naturales no se rebelasen, porque, caso puesto que todos
generalmente daban su ayuda, todo se venia d resumir en que en nin-
guna parte deste reino se intentaban las cosas si no era en esta provin-
cia de Tueapel, como se entendia claro por experiencia, y ahora de
nuevo se ha visto, y por cumplir con nuestra obligacion tomaremos se
gundo atrevimiento en dar cuenta d V. A. de lo sucedido ahora nue-
vamente, suplicamos humilmente la reciba con beninidad.
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. quem qmut:imin en el gnbiomo deste reino el mariscal
o ‘rrmgim de Villagrin pmmdo y nombrado por Vuestra Alteza, los

mtnralu desta provineia de Tucapel, usando de su ruin inclinacién, se
~ tornaron 4 rebelar de nuevo, y llegado 4 ellu el Gobernador con gente,
~ después de haber estado algunos dias en esta provincia, se salié, dejan-
do en ella 4 su hijo Pedro de Villagrdn y & su maestro de campo. Duré
Ja guerra destos naturales un afio con muerte de algunos espafioles; y

4 esta sazon en la gomarca de Araueo andaban rebelados algnuna parte
de los naturales della, v yendo el dicho Pedro de Villagra i la pacifica-
cion della & un fuerte donde estaban los indios, le mataron con otros
cnarenta espafioles; y visto por el gobernador Francisco de Villagra,
questaba en la casa de Arauco, nos envié & mandar levantdsemos nues-
tra repiblica, y la gente que en ella estaba y nos juntisemos con él,
lo cual contradijimos, ddandole las causas por donde no se debia hacer,
sino que importaba mis sustentar nuestra repiiblica y mds convenia, y
va que viniese d tanto extremo, que se levantase la casa y se juntase
eon nuestra repiblica, y para el efecto le enviamos de nuestra parte
personas que le informasen; nostante todo lo cual, mandé segunda vez
se pusiese en efecto, enviando recaudo para la levantar por fuerza y -
contra nuestra voluntad, haciéndonos dejar nuestra ciudad; lo cual se
hizo después de haber hecho todo lo que nos fué posible y éramos
obligados 4 el pleitoliomenaje que tenemos hecho, como suditos de
V. A, porque demss desfo, nos movia ver lo mucho que habia costado,
asi 4 la real hacienda como 4 la de particulares, y muchas muertes des-
pafioles, y estar poblada en parte muy cémoda, ques llave de toda esta
gobernacién, & donde por el sustento della se habian pasado grandes
y ecesivos trabajos y gaslos, y ser muertos en esta demanda muchos de
los vecinos que en ella habia, y otros por no sufrir tanto trabajo ni
poder, siendo tan largo, se habfan desistido de sus feudos y mercedes
que en nombre de Su Majestad les eran hechas, tiniendo para mejor
busear por otras vias sus remedios; y al tiempo y sazén que por fuerza
nos hizo levantar esta eindad, los naturales desta comarca los traiamos
cansados y domados y daban ya la paz, porque con la guerra del afio,
antes estaban faltos de bastimentos y la pura necesidad los trafa 4 dur
el dominio, y mediante el buen tratamiento que con ellos pensdbamos

- tener, vinieran & conocer cuanto mas provecho les hard estar de paz y

o Y quietos, de manera que fuera mejor consideracién quitar de otras
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e s deste reino, que no tenfan tanta necesidad, para que no se

FRANCISCO Y PEDEO DE VILLAGRA

‘parara ni perdiera lo que tanto habia costado y dar de nuevo avilan.

4 estos naturales, como la tuvieron, visto que al cabo de cinco afios
se les dejabd el sitio; y ansi vinieron luego sobre la casa de Arauco
todos en general, estando en ellg Pedro de Villagra, lugartiniente por

‘el Gohernador, que por su enfermedad se vino 4 la ciudad de la Con-

cebeidn, y los naturales pusieron dos cercos 4 la easa de Arauco, que
durarm'x por entrambas veces cincuenta dias, con tanta industria y orden
como si fueran espaioles, en lo cnal se padescié gran trabajo, y fué una
de las cosas jamads acaecidas en lo descubierto de las Indias, y & buen
parte imitando 4 una de las cosas que en el mundo han sucedido mis
pelegrinas entre las naciones que mis han ejercitado el arte de la guerra,
y dina de ser entendida por la grandeza de Vuestra Alteza. Y en este
inter, agravado por enfermedad, el gobernador Francisco de Villagra
murid y dejé en su lugar en el gobierno al general Pedro de Villagra,
el cual, visto en la necesidad questaba este reino, mandé alzar la casa
de Arauco y que se juntasen con él en esta cindad de la Conecepeién,
donde al presente va juntando nueva armada, convocando 4 los demds
del reino para resistir los naturales, lo cual no deja destar en gran confu-
sion y riesgo, porque la pacificacién conviene (esti borrado) con breve-
dad, antes que los naturales se reformen de bastimentos, que al presen-
te estin necesitados, por haber sido la guerra larga; y este reino tiene
muy extrema necesidad que V. A. mande proveer de remedio y soco-
rro en él, porque nose venga i perder, pues en él tiene V. A. siditos que
con tanta fedelidad le han servido, padesciendo grandes trabajos y riesgo,
porque en él sea ampliada la santa fe catélica, y ser cosa tan principal
como el de Pird, puesto en paz, por la gran riqueza de oro que hay, como
se ha visto, y todo cesa estando de guerra y se ird dufiando lo demds
que estd de paz, y es un principio y eslabén de poblar toda la costa,
como va hasta el Estrecho de Magallanes, cosa ya vista y tratada; y
puesto caso quel general Pedro de Villagra tiene expiriencia, con todo
esto hay necesidad V. A. mande proveer persona que de nuevo entre
con pujanza de mucha gente en este reino a le pacificar, questd falto
della y dearmas y aggabuces y municiones, conforme 4 la braveza destos

~ naturales, que lo que nos ha sustentado 4 los que sonios vivos ha sido
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el proveimiento que en esto hizo el Marqués de Cafiete, virrey, cuando
envié & su hijo al gobierno desta tierra, que hasta ahora ha durado.



‘servido, "_.fihiib*uhohmuial ser que
via merced muy sefialada que recebiriamos en que V.

18 'MMM&MMW con armada
'_ kwqmmdsj&dnqmmdnmqorquejlopwxﬁmm

e este reino estd tan lejanoy ha menester le gobierne persona
Fﬂ, como porque én la opinion de los naturales estd haberlos vencido
demin que on el gobtemu &e la justicia mostré prudencia

lo q‘u’elh tierra y provincias han menester; y tomar atrevimiento en su-
s plicar esto & V. A. no nos mueve interés particular, sino el bien gene-
- ral y lo que en conciencia somos obligados, como tan bumildes vasallos
~ de Vuestra Alteza, porque sustentarse este reino como Vuestra Alteza
no sea servido mandar proveer remedio que entre de nuevo, lo tene-
mos por d:ﬁcullnao y visto los naturales la poca fuerza y posibilidad,
les queda mano siempre para lo desasosegar las veces que quisieren.
~_ Ysiendo V. A. servido de condolerse deste reino y de sus vasallos,
que con tantas pelegrinaciones le han sustentado, animindose en la fe
que al servicio de” V. A. tienen, parécenos seria cosa acertada viniese
por el Estrecho gente, porque con mds brevedad fuese socorrido este
reino, y por la parte del Pira V. A. mande sea también proveido por
mano del Virrey y Audiencia, porque por todas vias no se pierda co-
yuntura.

Suplicamos 4 V. A. nuestro atrevimiento sea rescibido por servicio,
aunque en el proseguir y dar & Vuestra [Alteza] larga relacion, haya-
mos sido largos por estar tan lejos y que raras veces podemos infor-
mar & V. A, que como & stiditos suyos tan necesitados por el gran tra-

~ bajo que habemos tenido en aquella provincia de Tucapel, que ha sido
el extremo deste reino, seamos preferidos y favorecidos.
Nuestro Sefior guarde la muy poderosa persona de V. A, y en ma-
Yyores estados y seflorios prospere.—De la cibdad de la Coneepeidn, pro-
vincias de Chile, & doce de agosto de mil quinientos sesenta y tresafios,
—Muy poderosos sefiores.—Leales vasallos de V. A. que sus reales ma-
nos besan.—Agustin de Ahumada.—Antonio Dias.—8Gabriel Gutiérres.—
- Alonso de Miranda.—(Sus ribricas).



X2 V.—Poder de Pedro de Villagra, gobernador de Chile, al Virrey del
M ¥ olro para que gasten de su cuenta hasta sesenta mil pesoe en go-
- corros para Chile.
-

(Archivo de Indias, 144.1-30).

> ’ ‘Sepan cuntos esta carta de poder vieren, como yo, Pedro de Villagra,
-t;.ﬂ_’be"“d"r y capitin general en estas provincias de Chile é Nueva
[:-'.J Extremadura, Diaguitas, Jurfes ¢ Cuyo fasta el Estrecho de Magalla-
- Mes, por nombramiento que en mi fué fecho por el marisenl Francisco
- de Villagra, gobernador y capitin general destas dichas provincias por
- 8. M., que haya gloria, por provisién de S. M. que para ello tuvo,
digo: que por cuanto de mas de dos afos & esta parte los naturales de
Ins provincias de Tucapel y estado que dicen de Aranco ¢ los demds co-
marcanos i esta cindad de la Concepeién y la de los Confines =e han
alzado y rebelado contra el servicio de S. M. y obediencia que tenjan
dada, demds de la costumbre que antes tenfan de facer lo mismo de
mis de diez afios d esta parte, por reducidos y breves intervalos de
tiempo; y demis de haber muerto mucha cantidad de espafioles, han
destruido los ganados, comidas y alimentos de los cristianos que tenfan
para sustentacién de las dichas ciudades, pretendiendo despoblarlas,
como lo han punesto muchas veces en efeto, en especial agora que ha-
biendo muerto cuarenta hombres de la tierra que dicen de Maregnano

y otros muchos, y acometido con mucha copia de gente & la dicha cin-
dad de los Confines, fueron asimismo & cercar la casa faerte que dicen
de Arauco, sobre la cual estuvieron dos veces, la una ocho dias y la
otra cuarenta, estando dentro ochenta hombres con muchos arcabuces

- yartillerfa, y los pusieron en términos de perderse por no los dejar salic
- por proveimiento ningyno para sus personas y caballos, y asf se murie-
ron de hambre ciento y cinenenta caballos y todo el ganado que habia

r para la sustentacion, y les hicieron muchos portillos y pusieron fuego
':.- 4 la dicha casa para entrar, é hicieron otros muchos dafios, y todavia
E'- '.'lon desbarataran, si Dios, nuestro sefior, no proveyera de cierta tem-
- pestad del invierno; y por el intento que tenian de volver con brevedad
~ contra los dichos cristianos, convino traerlos y recogerlos con las armas




cesidad miopmxelamﬂmw de los dichos
ales 1., & de tornarlos 4 reducir al servicio de Dios é de S. M.,

e manera que perpetten lu paz, é que al presente en este reino hay
“7 poca puhibdld de gente, arimas y municiones pera lo hacer, he
- acordado, por servir & Dios, nuestro sefior, y 4 S. M., y porque esta
. i'ﬁu)‘lll gobierno estd 4 mi cargo fasta que su real voluntad sea, de
- ayudarlas yo 4 sustentar é pacificar con parte de mi hacienda, envian-
Y do 4 los reinos del Peri para ello por socorro de soldados espanoles,
armas, municiones ¢ otras cosas necesarias para que esta tierra se sus-
tente 4 Su Majestad y no se pierda por el detrimento grande en que
estd; por ende, otorgo y conozco que doy é otorgo todo mi poder,
camplido, libre, llenero, bastante, segund que yo lo he y tengo y
segund que mejor é mds cumplidamente lo puedo y debo dar é otor-
‘gar é en derecho mds puede é debe valer, con libre ¢ general ad-
ministracién, al muy excelente Conde de Nieva, visorrey y capitin ge-
‘nernl é presidente de las Reales Andiencias ¢ Chaucillerias de los rei-
nos del Perd, é al may waguifico sefior don Alvaro Ponce de Ledn,
‘gidor de Su Mujestad en la Real Audiencia y Chancillerfa que reside
en la ciudad de los Reyes del dicho reino, 4 ambos 4 dos junta-
mente € 4 cada uno € cualquier de su exeelencia é merced in solidum,
especislmente para que como yo mismo puedan lomar y tomen en em-
prestido 6 empefio 6 en otra cualquier manera ¢ obligarme, asi i la
caja de 8. M. como & otras cualesquier personas particulares, de cual-
quier estado y condicién que sean, fasta en cuantia de sesenta il pe-
s0s de buen oro para que se gasten é conviertau en socorros de gente
¥ soldados y municiones, armas ¢ artilleria é otros pertrechos de
guerra para inviar 4 este diclio reino para el efeto que de suso se con-
tiene, demds del socorro que S, M. fuere servido de inviar 4 este dicho
reino, los cunles dichos sesenta mil pesos pueda Su Excelencia é Mer-

i dpﬂu € gasten en lo que dicho es 6 cualquier cosa 6 parte de ello,
- d s libre parescer é voluntad, y tomarlos en mercaderias, armas, mu-
~ niciones 6 en dineros, oro é plata, 6 en otra cualguier cosn que les pa-
- wrezea, d los precios de contado 6 fiado ¢ 4 los plazos que les parescicre,
- éobligar & la paga, seguridad ¢ saneamiento de los dichos sesenta mil
- pesos 6 la parte que dellos tomaren wis bienes ¢ faciendas, y tributos é
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FRANCISCO Y PEDRO DE VILLAGRA

rovechamientos de los indios que yo tengo i jend
ove | y tuviere en encomienda
1 la cindad de Cuzeo de los dichos reinos del Pird. donde soy vecino

y sobrello otorgar las escrituras de obligaciones é otras cualesquier
que sean mnecesarias por ante cualesquier

; ' escribanos, con todas las
fuerzas, vinculos é firmezas, penas, postur

‘ ; s, as, y empefiando los frutos
_y tributos de los dichos indios de ni encomienda 4 la paga y seguri-

i
3 ! a ) emis renunciaciones de leyes, ¢
- demi prf)plo fuero é submisiones de justicias, y con las demds cliusu-
las especilales y generales que para su validacion les sean pedidas y
nescesarias, que, siendo por Su Excelencia y Merced fechas é otorga-
das las dichas escrituras & cualesquier dellas, desde agora para enton-
cos y entonces para agora me obligo de las gnardar, cumplir é pagar

. & los plazos ¢ con las condiciones y segund que por Su Excelencia ¢
Merced fueren fechas é otorgadas 4 los plazos segund y de la manera
que per ellos 6 cualquier dellos fuese hecho, otorgado y segund que
en las dichas escrituras se contuviere bien ansi como si yo las hiciese

€ otorgase é 4 su otorgamiento presente fuese, que, siendo necesario,
las hago € otorgo é quiero que valgan y sean tan firmes y bastantes
como si 4 su otorgamiento presente fuese; el cual dicho poder para todo

lo que dicho es é para cada una cosa é parte dello, y para que por falta
de poder no dejen de facer todo lo susodicho é cualquier cosa y parte
dello, les doy tan camplido y bastante como de derecho es necesario &
yo le tengo, con sus incidencias, emergencias, anexidades é conexi-
dades, en forma; ¢ para haber por firme este poder é lo que por virtud
dél fuere fecho y otorgado, é las escrituras que se hicieren € otorga-
ren, obligo mi persona é bienes, habidos é por haber, é doy poder cam-
plido d cualesquier justicias de 8. M., de cualquier fuero ¢ jurisdiccion
que sean, para la ejecucién é cumplimiento de lo que dicho es, é re-
nuncio mi propio fuero ¢ jurisdiceion é domicilio é vecindad é la ley

si convenerit de jurisdicione omnium judicum, é lo recibir por sentencia
difinitiva pasada en cosa juzgada; € renuncio cualesquier leyes que en
mi favor sean, y especialmente la ley y regla del derecho en que dice
que general renunciacion de leyes fecha non vala: en testimonio d.e lo
~cual otorgué esta carta de poder ante el escribano publico ¢ testigos
yuso escriptos; que fué fecha é otorgada en la dicha 'ciudad de la Con-
cepcion, d doce dias del mes de agosto de mil é quinienlos é sesenta y
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8 de septiembre de 1563.

R VL Carte s Juan Godines ol Conssio de. Indias, indicendo Ia
conveniencia de que vuelva @ gobernar @ Chile don Garcia Hurtado
de Mendoza.

(Archivo de Indias, 129-3-19).

Muy poderoso sefior.—Por lo que debo s ser vasallo de V. A. haber
treinta afios que sirvo en las Indias, deseando se aumente vuestra Co-
rona Real y por mi parle trabajar en vuestro real servicio, tomo este
strevimiento, confindo se me ha de dar erédito, por ser caballero natu-
ral de Ubeda y haber venido con el adelantado don Diego de Alma-
gro y haber servido en la pacificacién del Perd cuando se alzd el Inga
y haberme hallado y servido en dos batallas en vuestro real servicio y
haber descubierto la gobernacién de los Mojos con un capitin llamado
Pedro de Candia, y salir perdido, y descubrir los Juries con Diego de
Rojas, haber venido con Pedro de Valdivia 4 poblar y conquistar esta
tierra por el gran trabajo que he pasado, viendo que este reino estd en
un punto de perderse si V. A. con brevedad no envia quien dé contento
4 los vasallos que vivimos en esta tierra; y cuando vino don Garcia Hur-
tado de Mendoza eslaba la tierra toda de guerra, cuatro ciudades pobla-
das, todo lo mas rebelado, con el buen recaudo y venlura conquistd y
poblé la Concepeidn y Confines y Tucapel y Villarrica y Osorno, y ansi
estaba tan asentado el reino que una mujer lo andaba todo, por ser
bienquisto Don Garefa y mirar por el bien de los naturales; y ansi
wino en compafifa de don Garcia Hurtado de Mendoza vuestro oidor

- Hernando de SBantillin, que puso orden en la tierra para bien de los na-
turales, donde les ha resultado en gran bien por la orden que did, y
ansi viven en policia; y todo se atribuye 4 la obra de vuestro Goberna-



porque su vida y fama y ejemplo fué de religioso; sintié la tierra
‘perdia y ansi ha ido y va consumiéndose y acabindose; ynestros
wasallos ha dos afios gue no tenemos otro oficio siné rogar por muertos;
ansi 4 vuestra Corona Real aumenté don Gareia Hurtado de Mendo-
#a que ¢l la poblé Ia ciudad de Cayo, y en los Jurfes custro pusblos; y
ngo por cierto hubiera descubierto otro nuevo reino, por estar esta
- tierra cerca del Estrecho y haber gran noticia por mar y por tierra; y anst
: ﬁo yaviso 4 V. A. mande 4 Don Garefa que os venga 4 servir y repa-
~ rar esta tierra, por estar bien con &l los naturales, ansi dicen no han
_:* servir y han de morir todos peleando, hasta que Don Garein vengn;
~ esto digo por el bien general y couvenir & vuestro real servicio; no me
mueve aficion ni interés, por no me haber hecho bien ni merced en
~wuestro real nombre, y tampoco lo espern, por hacer todos los goberna-
- dores de Indias lo que quieren, y 4 los de muchos servicios pagan mal
y no dan nada, eomo han hecho conmigo y otros de tanto tiempo que
ha sirven 4 V. A; 4 quien suplico humildemente si en mi nombre os
pidieren merced se me haga, por ser de los primeros que os sirven en
Indias, que mis servicios lo merecen, y quitarseme ya el trabajo de ird
pedillos en persona, que de otra manera no puedo vivir y no haber de-
gervido en ninguna manera, como mi probanza inuy verdadera lo dird;
digo por ser ansi y como & mi rey y seflor debo decir lo que es, so
pena de pagar con la vida si ansi no fuese; soy casado, tengo hijos,
sustento casa, sirvo en la guerra, vivo con necesidad, por haberse los
naturales desta tierra disminuido con guerras y enfermedades, y ser
poea cosa la merced que me hizo en vuestro real nombre don Pedro de
~ Valdivia, vuestro gobernador. También aviso 4 Vuestra Alteza que esle
reino esté con gran necesidad y pobres todos, y si envidis Audiencia d
. estatierra no habri do saquen los salarios, porque la sustentamos losen-
comenderos y todo lo que da se consume en la mesma tierra, por ser
~ pobre y no haber metal de plata, y esto de oro y minas, todo se acaba.
He sido nombrado dos afios afios ha para ir 4 dar razon deste reino 4
. Vuutm Alteza; con la muerte de vuestro gobernador Francisco de Vi
_ lNagra no he podido de salir, por estar pobre y la tierra tal que un hom-
~ bre no se permite salir della, y si el remedio se tarda podria ser no ser
~ menester: falta_hace la muerte del Gobernador y su hijo y mids de cien
~ vasallos upann]u que han muerto; y ansi aviso 4 Vuestra Alteza con
la brevedad posible se envie gobernador; en defecto de no enviarlo, vues-

.
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Lhyﬁlﬂrm de Santilldn es buen cristiano, celoso en vuestrn

- jﬁt servicio, p.dmﬂelm naturales y recto juez, ninguno puede venir

lnP lo que él; habiendo en qué serviros, avisaros he y poner d

yuaestro real servicio lo que he hecho toda mi vida eon la persona y ha-

. _Mll. De esta cindad de Santiago, 4 ocho de septiembre de mil qui-

nientos sesenta y tres afios. —Muy poderoso sefior.—Humilde vasallo
de V. A.—Juan Godinez.—(Hay una riibrica).

15 de septiembre de 1563,

XXX VI—Carta del Cabildo de la ciudad de Santiago de Chile G Su Ma-
jestad, ddndole cuenta de la muerte de Franciseo de Villagra y de haber
sido recibido Pedro de Villagra.

(Archive de Indias, 77-5-10).

Sacra Catolica Real Majestad:—Porque con el licenciado Juan de
Escobedo hecimos saber 4 V. M. lo sucedido en estas provincias y las
desgracias, alzamiento de los naturales, despoblacién de cindades y
muertes de espaiioles después que don Garcia de Mendoza salié del
gobierno dellas, no lo diremos en ésta, mas de lo que después ha habi-
do, para que de todo V. M. sea avisado y nosotros hagamos lo que de-
bemos y deseamos, que es servir 4 V. M., como sus leales vasallos; y
es que 4 veinte ¢ dos dias de junio pasado murié en la cindad de la
Concepeion el gobernador Francisco de Villagra de su dolencia. Antes
que muriese, por provision que para ello tenia, dejé para el gobierno
al general Pedro de Villagra, que estaba con €l, de los primeros que
entraron con el gobernador don Pedro de Valdivia, que en esta tierra
ha servido muy mucho 4 S. M. con cargos muy preeminentes, é siem-
pre ha dado buena cuenta dellos; 4 la hora que se supo de su muerte,
dandonos noticia €l teniente general Juan de Herrera de la provision
que decimos del Consejo de la perpetuidad de V. M., deseando acertar
¥ quitar inconvenientes ¢ bollicios que en tierras donde falta cabeza,
suele suceder, y obedecer, como somos obligados, recibimos d cnalquier
persona que pareciese nombrado por el gobernador Francisco de Vi-
llagra para que tuviese esta lierra, en el entretanto que V. M. 6 la Real



Audiencia del Pert fuere servido proveer y mandar; y asf envi6 Pedro
. .@e Villagra desde la ciudad dela Concepcién sus recabdos y se recibié
-y porque de los dafios y muertes y robos que ha habido en los t.érmij
- nos de la Concepcién después de la muerte de F rancisco de Vi

. llagra
'y despoblacién de la casa de Arauco, hardn cierta relacién Pedro de

Villagra y el Cabildo de la Concepcién,
daremos aqui.

En esta ciudad proveyé Pedro de Villagra por su teniente general al

pues lo tienen presente, no la

licenciado Juan de Herrera, que también lo fué de Francisco de Villa-

gra, que lo ha hecho é hace tan bien que con su prudencia y buena
manera de gobierno ha sido causa questa cindad tenga contento, paz
€ quietud, lo cual, 4 causa de los jueces y tenientes pasados, ha estado
bien falta dello y de justicia, la cnal, ya que Dios fué servido de que
nos haya cabido en suerte haber descubierto ¢ conquistado é poblado
estas provincias con tantos trabajos 4 V. M. con nuestras personas é
haciendas y estar tan pobres y adeudados por sustentarlas, con tener-
las estaremos contentos;

Y asi humilmente suplicamos 4 Vuestra Majestad, pues por nues-
tras relaciones V. M. sabra lo que acd pasa y de lo que de nuestra par-
parte informare el licenciado Juan de Escobedo, @ quien V. M. sea
servido dar todo crédito, el cual va en nombre desta ciudad con nues-
tros poderes ¢ instrucciones: V. M. con toda brevedad provea lo que
mds su servicio sea, bien é quietud de sus vasallos que en esta tierra
vivimos.

Nuestro Sefior la Sacra Catélica Real Majestad de Vuestra Majestad
guarde y en muchos mads reinos ¢ sefiorios aumente, como V. M. wme-
rece 6 deseamos sus leales vasallos.

Desta ciudad de Santiago del Nuevo Extremo de Chile, quince de
septiembre de mil quinientos sesenta y tresafios. Sacra Catolica Real
Majestad.—Besan las manos a4 V. M. sus leales stibditos y vasallos.
— Francisco de Riberos.— Santiago de Azoca.—dJuan Gomez.— Pedro
Gomes.—Juan Godinez.—Alonso de Escobar.— Pedro de Miranda.—
Alonso de Cérdoba.—Por mandado de la Ciudad de Santiago.—Nicolds
de Gdrnica, escribano publico y de cabildo.

LOC. XXIX



Vi ria de Anlomio Gonszilez al Rey en solicitud de que se
#mchmammdma

' Z o (Archivo de Indias, 77-5-1).

~ Bacra Catélica Real Majestad = Por nat: yasllo o dan tio y cris-
~tianisimo rey y sefior que tantas mercedes hace y ha hecho 4 sus vasa-
I llos, tengo atrevimiento de dar cuenta de la necesidad que este reino al
~ presente tiene de quien en vuestro real nombre le gobierne y sustente,
porque totalmente ha venido & perdicién dende que don Garcfa de
Mendoza le dejé y Francisco de Villagrdn le toné en si, corriendo to-
dos los estantes y vecinos que en él estamos su desgraciada fortuna,
y asi han muerto en su tiempo casi cien espafioles; aunque sin mérito
deste atrevimiento, sélo pretendiendo decir verdad & mi rey y seflor.
‘nataral, suplico humildemente sea servido que para queste reino no se
acabe de perder, venga 4 él don Gareia de Mendoza, porque demds de
su buena fortuna y experiencia desta tierra, los que en el reino vivi-
mos le seguiremos con gran voluntad y este reino se restauraria, de
que V. M. seria muy servido. De Santiago, y de sepliembre quince de
mill quinientos sesenta y tres afios.—Sacra Catolica Real Majestad.—
- Humilde vasallo de V. M.—Antonio Gonsiles.—Hay una ribrica).



5 de noviembre de 1563,

- XXXVIIL—Caria del Cabildo de Santiago al Rey, en recomendaciin

de los wméritos de Diego de Velasco.
(Archivo de Indias, 77-5-10).

Catélica Real Majestad:—Diego de Velasco, conquistador antiguno

- destos reinos, ha hecho una probanza en esta cindad, ante la justicia

mayor deste reino, que en ella dié su parecer de los méritos ¥ servicios
que & V. M. ha hecho, por la cual consta y parece que le ha servido en
los reinos del Perti y en estos de Chile de veinte y seis afios & esta par-
te, sin le haber deservido en cosa ninguna ui se haber hallado en nin-
guna de las rebeliones acaecidas en compafifa de ningin tirano, como
bueno y leal vasallo; ha sido muy buen soldado, obediente & los man-
damientos de sus gobernadores é capitanes, sirviéndolos en vuestro
real nombre, con sus armas ¢é caballos, 4 su costa ¢ mincién, sin haber
recibido ningiin socorro; hase casado para permanecer en este reino,
vive en él con muy gran pobreza, tanto questd en casa agena con su
mujer é siete hijos, 4 donde le dan de comer, y estd ya viejo y enfer-
mo, pof lo cual no puede ir personalmente & suplicar & V. M. se le ha-
ga: todo lo cual mds largamente parece por la dicha informacién é &
nosotros nos consta dello como testigos en ella presentados; pidiénos
esta carta y parecer para que & V. M. le conste mis cumplidamente
de todo, por la cual informamos & V. M. de lo susodicho para que en
descargo de su real conciencia le gratifique é haga las mercedes que
& semejantes conquistadores suele é acostumbra hacer, pues se emplea-
ri bien en el dicho Diego de Velasco cualquier merced que se le haga
para remedio de su mucha necesidad.

Nuestro Sefior la catélica y real persona de V. M. guarde por muy
Jargos tiempos, con acrecentamiento de mayores reinos y sefiorios,

. eomo sus vasallos deseamos.

Desta cindad de Santiago del Nuevo Extremo de Chile, 4 cinco dias

" del mes de noviembre de mill quinientos y sesenta y tres afios.

. C. R. M.—Stibditos ¢ leales vasallos de V. M. que sus reales pies ¢
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WM—EW Juan de Herrera.—Francisco de Riberos.
. —Santiago'de Azoca.—Juan Gomes.—Pedro Gomez—Pedro de Miran-
' da—Alonso de Escobar—Juan Gudines.—Por mandado de la ciudad
~ de Santingo.—Nicolds de Garnica, escribang de cabildo.
| an]o de Tndias,—Péngase con la informacién de servicios.

10 de neviembre de 1563.

XXXI1X—Carta de don Francisco de Irarrizabal al Consejo de Indias
en solicitud de que se apruebe la mroedque le hizo el Virrey del Pertc de
ciertos pesos de oro.

(Archivo de Indias, 70-4-16).

Muy poderoso sefior:—Yo llegué 4 esta cibdad de’los Reyes en el
mes de junio deste afio de sesenta y tres, con mi mujer y casa, y es-
tindome aderezando para me tornar 4 embarcar para las provincias de
Chile, donde V.’A., por su real cédula, me hizo merced de un reparti-
miento, vino nueva eémo la mayor parte de los naturales destas pro-
vincias se habian tornado 4 rebelar y muerto 4 un hijo del mariscal
Francisco de Villagrin, gobernador dellas, y & otra mucha gente con
él; y después de pasado esto, el dicho Gobernador fullescié d¢ enfer-
medad que tuvo, y al tiempo de su fin y muerte, dejé nombrado en su
lugar por gobernador, hasta que V. A. proveyese, al capitin Pedro de
Villagra, su debdo, que reside en estas provincias, entendiendo que
era persona mds conviniente para usar el dicho ecargo, y que de nom-
brarse otro en esta coyuntura podia venir mucho dagno y perjuicio 4
esa tierra; y visto esto, vuestro visorrey, Conde de Nieva, en nombre
de V. A, le confirmé por gobernador de la dicha tierra, en el entretan-
to que V. A. proveyese otra cosa, y 4 mi me mand6 que fuese con el
despacho dello con otros proveimientos muy utiles y provechosos al
serviciode V. A. y 4 la quietud y sosiego destas provincias, y para
ayuda 4 los gastos de mi aviamiento me di6 mil y seiscientos pesos de
oro, conque dentro de tres afios tuviese aprobacién de V. A, en que los
hubiese por bien dados, y dello hice una obligacién que si V. A. nolo
tuviese por bien, los volveria é la real caja; y porque esta jornada se
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~
‘manda hacer tierra leguas de camino
h&daciﬁm,muﬁymm e 3 e
S A : ¥ mn de veinte y de treinta, y
F phr por tierra peligrosa, donde de pura fuerza he de llevar alguna
_'ﬁhm mi compafiia ¥ de hacer muchos gastos é pasar mucho riesgo
- en el dicho camino, hame sido forzado dejar aqui & mi mujer y casa,
¥ después habré de volver por ella para llevarla por la mar; atento
- todo esto y que yo he tomado esta jornada, por servirme é servir 4 V.
- A, como siempre lo he de hacer, suplico 4 V. A. me haga merced de
que se me invie aprobacién como V. A. los tiene por bien dados los
dichos mil y seiscientos pesos, para que yo no sea molestado por ellos,
pues se huan gastado en servicio de V. A. con otra mucha mis parte de
muchos pesosde oro que yo he puesto por mi parte, como V. A. lo verd
mds largamente por la informacién que con ésta invio.
Nuestro Sefior guarde y prospere la real persona de V. A. por muy
largos afios, con acrecentamiento de mayores reinos y sefiorfos, como
~ sus eriados y vasallos lo habemos menester.
Desta cibdad de Lima, & diez de noviembre de mil quinientos sesen-
ta y tres afios—Muy alto y muy poderoso sefior.—Humilde vasallo y
erindo de V. A. que sus reales pies y manos besa.—Don Francisco de
Irarvizabal.

12 de diciembre de 1563.

XL.—Ordenanzas que hizo Pedro de Villagra, gobernador de Chile,
aprobando las del licenciado Hernando de Santillin en Savor de los in-
dios de Chile.

(Archivo de Indias, Patronato, 2-2.5/19).

Pedro de Villagra, gobernador y capitin general deste reino é pro-
vincias de Chile, Juries y Diaguitas hasta el Estrecho de Magallanes,
por S. M., ete.

Por cuanto & mi, como 4 tal gobernador y persona & quien S. M ii&
ne encomendada la sustentacion, ampliacién destos reinos y adminis-
tracion de la real justicia, buen tratamiento y aumento de los naturales
dellos, y para el efeto seri necasario dar la orden que mds convenga,
~ gon acuerdo del licenciado Alonso Ortiz, mi asesor, habiendo visto las
~ ordenanzas quel licenciado Hernando de Santillin, oidor de S. M., y




; ""‘ﬂnhohﬂmmdbnmtmhmim-
s naturales y"u aumento, consideradas las cualidades destas
pins y posibilidad de los naturales, parecen ser justas y santas y
: whnqubpmm”;mededu que son del tenor si-
' w’l!nh. juntamente con lo que por mi mds serd declarado y mandado.

~ (Siguen las ordenanzas de Hernando de Santillin).
~ Aliende de las cuales dichas ordenanzas, por la brevedad de los tiem-
* pos, necesidad de la tierra y naturales, conviene dar orden para el re.
paro de todo, reformando y afiadiendo lo que mis convenga; y ansi,
por cuanto por las dichas ordenauzas hay un capitulo en que manda
que puedan traer los dichos naturales 4 las minas los ocho meses del
afio, y ha parecido por experiencia serles notable dafio, porque pierden
gus comidas y sementeras, y viéndose trabajados y desipados, pierden
sus nataralezas y vienen en gran deminucién; enmendando y refor-
mando el dicho capitulo, declaro y mando que de hoy en adelante y
hasta en tanto que por S. M. otra cosa sea mandado, ningtn vecino ni
otra persona, estante ni habitante en este reino, no puedan traer 4 las
dichas minas, direte ni indirete, los dichos naturales en cuadrillas ni
por via de yanaconas ni en otra manera ninguna, mis que seis meses
del afio, que son en las cindades de Santiago y la Serena, marzo, abril,
mayo, junio, julio y agosto, por manera que en estas dichas dos ¢iuda-
des y en la de Cuyo ¢ San Jodn de la Frontera se sacan y quitan de
la demora que solian tener y en que sacaban oro, septiembre y hebre-
ro, y ansi quedan los dichos seis meses; y en las ciudades de la Conceb-
cion y en todas las demds para arriba, porque el temple es diferente,
los han de comenzar & sacar noviembre y diciembre, enero, hebrero,
marzo y abril, que son los meses mds desocupados y en que les queda
4 los dichos naturales tiempo para beneficiar y coger sus sementeras y
en que menos dafio pueden recibir, so pena que el que mds tiempo los
trujere en las dichas minas y echare 4 sacar oro antes y después de
lo que por esta mi ordenanza va declarado, aliende de las penas de las
M ordenanzas, por el mesmo fecho’ sea suspendido y le suspendo
del repartimiento que tuviere, por tiempo y espacio de dos afios por la
primera vez, y por la segunda, con el doble, y por la tercera, como 4
remiso ¢ inobediente y maltratador de los dichos naturales, pierda el

tal repartimiento y quede en cabeza de S, M,

Ttem, por cuanto por otro capitulo de las dichas ordenanzas estd

=
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- mandado que los dichos naturales hayan ¢ lleven los sesmos de todo

, el oro que sacarenz yenlodelas chdcaras y sementeras é indios que
han de dar de mita y para el servicio de sus amos, que en todo se
guarden y c.umplan segtin ¢ como en ellas se contiene, so las penas en
ellas contenidas, sin embargo de otra cualquiera cosa questé proveido
por e.l gobernador Francisco de Villagra, questé en gloria, porqe ansi
conviene al servicio de Dios y de S. M.

Item, por cuanto de teneren los repartimientos los vecinos, negros
por sayapayas, se ‘recrecen muchos y notables dafios 4 los naturales,
ansi por tomarles las mujeres, hijas, comidas y otras cosas, sin orden,
y dan mal ejemplo, mando que de aqui adelante ninguna persona
pueda tener ni tenga en el dicho su repartimiento é indios que tuviere
4 su cargo negro alguno, so pena que por la primera vez pague cien
pesos de buen oro para el aprovechamiento de los dichos naturales, y
por la segunda, la pena doblada y le den cien azotes al dicho negro, y
por la tercera pierda el tal esclavo y le suspendo los dichos indios y re-
-partimiento por tiempo y espacio de tres afios sin otra declaracién al-
guna, y sean los tributos de los dichos naturales por el dicho tiempo y
para sus aprovechamientos.

Item, porque en la cobranza de los dichos sesmos y buen recaudo
que ha de haber en ellos para que los dichos naturales sean aprove-
chados y todo venga en aumento, mando que en cada un afio el pro-
tetor y religioso que fuese nombrado tenga especial cuidado de hacer
guardar y cumplir las dichas ordenanzas, y guardindolas y cumplién-
dolas cobren los dichos sesinos entera y cumplidamente, y entrambos
juntos religiosos y protector los empleen en ganado ovejuno para los
dichos naturales, ques la cosa de mds aprovechamiento que en este rei-
no puede haber para su sustentacion y aumento, y por cuenta y razén
se entregue 4 sus encomenderos en presencia de la justicia, como 4 tu-
tores y curadores que los hagan beneficiar y tengan cuenta y razén de
todo, como tales tutores é curadores, y que cada un afio han de dar
cuenta, dando 4 entender & los dichos naturales cémo son suyos y para
sus propios aprovechamientos, etc.

Item, que los dichos protetor y religioso, entrambos juntos é no el
uno sin el otro, pues es obra pia y santa, en cada un afio tomen cuenta
4 los dichos encomenderos, como & tales tutores y curadores de los di-
chos naturales, de todo el ganado y gosas que se les hobiere dado los



os, y los que se hobieren de repartir i sus duefios lo repar-
sada uno conforme & lo que hobiere de haber hasta en tanto
_yengan & mds policia y cada uno sepa conocer y guardar lo que
h.‘,q:o asimismo que como les fueren tomadas las dichas cuentas
[phm haciendo los eargos de Jas crecencias y de todo lodemas y se
~ Jesejecuten los alcances que fueren hechos, y si hallaren que algtin euco-
 mendero fué remiso 6 negligente en la solicitud y buen cuidado que dehe

teneren la dicha tutela, se la remuevan y quiten y den & persona que lo
~ tenga, tal cual se requiera, reservando el castigo que mereciere para la
~ justicia y gobernador deste reino.

Ttem, quel dicho protetor y religioso en cada un afio entrambos jun-
tos é no el uno sin el otro, visiten dos veces, de seis en seis meses, el
repartimiento de sus térinos y ciudad y hagan informacién con gran
enidado y diligencia de los tratamientos que les hacen sus encomende-
ros y yanaconas y espafioles que tuvieren en ellas y si les llevan nds
tributos, aves y otras cosas de aquello que son obligados 4 les dar, y ha
bida la tal informacién luego la envien antel gobernador deste reino
para que entienda y sepa el tratamiento de los dichos naturales y cas-
tigue las culpas que de la dicha visita resultaren y deshaga los agravios
que hobieren recibido, porque desta manera cesarin inconvenientes,
y sobre ello les encargo las conciencias y descargo la mia y de Su Ma-
jestad.

Item, quel dicho protetor que se nombrase sea la persona de mis

_eristiandad que le pareciere al Gobernador deste reino, solicitud y de
buen celo, 6 que en cada una de las dichas ciudades, por ser tanta la
distancia que bhay de unas & otras, haya un protetor, porque ansi con-
viene 4 la ejecucién de estas opdenanzas y bien de los dichos naturales,
¥ quel religioso sea el gnardiin de sefior San Francisco 6 el que de su
Orden nombrare, habiéndoles en la tal ciudad, y no los habiendo, que lo
sea el cura que en ella fuere, 6 otro religioso de quien se lenga en-
tero erédito, hasta en tanto que lo haya de Ja dicha Orden.

Item, por cuanto haya mas cumplido efecto y se haga con mis di-
ligencia y cuidado la ejecucion y cumplimiento destas dichas ordenan-

- zas, el dicho protetor haya é lleve el salario que le fuere sefialado por
el gobernador dests reino para aynda de los gastos y costas del tiempo
que se ocupare en el dicho ofici, el cual se le pague de por medias

-
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los dichos naturales y encomenderos, con tanto que de todas
a8 penas en que fueren condenados los culpados, conforme & estas or-
 denanzas, se saque la cautidad que bastare para el dicho salario y se

- pague & los dichos natarales y encomenderos que estuvieren pagados,

.. wmmm que aunque va sefialado que la paga ha de ser del oro que

3 hobiere de enb'er y cabe 4 los dichos naturales de sus sesmos que saca-

~ren para los dichos encomenderos, se entiende que ha de ser de Jas di-

- chas penas, habiéndolo, é no lo habiendo, de los unos é de los otros, co-

‘mo dicho es, porque desta manera se animardn 4 servir el dicho oficio

de buena voluntad y con cuidado.

- Item, que en cada un afio se le tome cuenta y residencia al tal
protetor de como usa su oficio y con qué limpieza, diligencia y cuida-
do lo ejerce, y con todo rigor se castigue la remision, negligencia y des-

" euido que en €l tuviere y se provea lo que mis convenga 4 la ejecucion
de la justicia y bien de los dichos naturales.

~ Item, que en cada un afio el tal protetor y religioso en la primera
visita que hiciere sepan y averigiien los indios casados y de trabajo
que cada encomendero tiene, citando al tal encomendero para que vea
hacer la tal averiguacién y muestre por su parte los indios que
tiene, porque mejor se pueda saber y entender cerca de la dicha
tasa.

Item, que en los repartimientos que se hicieren 4 los indios y entre-
llos como d tales vecinos, por razén de las encomiendas que cada uno
tiene, se hagan y contribuyan 4 cada uno, rata por cantidad, de los in-
dios que cada upo tuviere ansi, habiendo de ser & dineros, u obra 6 en
indios que hayan de dar para la guerra 6 en otra cualquier cosa, porque
desta manera no serin agraviados los dichos naturales y siendo en co-
sas en que todos, estantes y habitantes, hayan de contribuir fuera de las
dichas vecindades, cada uno contribuya conforme & la hacienda que
tuviere.

Porque vos mando & vos y & cada uno de vos en vuestras jurisdicio-
nes que veiis las dichas ordenanzas de suse incorporadas, y en un dia
de fiesta en que miis comunmente se suele juntar la gente saliendo de
misa en la plaza piiblica, las hagiis apregonar, y apregonadas las hagais

. guardar y cumplir y ejecutar segin é como en ellas y en cadn uns de-

t las se contiene, y guarddndolas y cumpliéndolas no consintiréis que

- persona alguna vaya contra ellas, solas penas en ellas contenidas, y




?‘ mmn y fisco da Su Mljaahd aliende que 4 su costn enviaré per-
ﬁhn con digs y salario que vos las haga cumplir y ejecutar y ejecute
~ en vos las dichas penas, so las cnales mando al escribano, ante quien
2 uupregunm y presentare, que dé fe del dicho pregdn y notificacién,
~ para que yo sepa como se cumplen é guardan las dichas ordenanzas y
mis mandatos, y al protetor que por mi esti nombrado que ansi lo
haga guardar y eumplir, so las dichas penas; que es fecho en la Con-
cebeién, & doce dins del mes de diciembre de mill é quinientos y sesen-

~ tay tres afios.—Pedro de Villagra.—Por mandado del sefior Goberna-

‘dor.—Lorenso Péres.—Pedro de Villagra—(Hay una ribrica).

31 de diciembre de 1563.

XLI—Carta del Cabildo de la ciudad de Santiago de Chile & S. M.
dando cuenta del estado de la tievra, y en solicitud de que se funde Au-
diencia Real.

(Archivo de Indias, 77-5-10).

C. R. M..—En vida del gobernador Francisco de Villagra envid esta
ciudad 4 el licenciado Juan de Escobedo para hacer saber 4 V. M. cémo
con su mal gobierno se perdia esla tierra, suplicando 4 Vuestra Majes-
tad fuese servido proveer para su remedio lo que mds conviniese 4 su
servicio, ¢ ansimismo en todos los navios que de aqui han partido,
después que murid, y como habiamos recibido para el gobierno en el en-
tretanto que Vuestra Majestad 6 su Real Audiencia proveyese, 4 Pedro
de Villagra, que le dejé nombrado el gobernador Francisco de Villagra
por una provision de los perpetuadores; é ansi lo haremos agora y siem-
pre como debemos y somos obligados 4 nuestro rey y sefior natural, y
- esque cada dia se va mds consumiendo y perdiendo, porque con las

vitorias que han habido los naturales en la muerte de tantos espafioles
.y en haber hecho despoblar la cindad de Cafiete de la Frontera y la casa
de Arauco, que eran las dos cosas que mds se requeria sustentar para
la sustentacién destas provineias, é con haber ocupado los caminos de
las cindades pobladas, que no puede pasar ningiin espafiol 4 ellas, é con
no hacerles la guerra en sus tierras, estin tan vitoriosos que hemos sa-

Ld



2 'ﬁt& alhviemay pumhldol’dmdovmngnqu.;
‘este Cabildo, que cree por esta cansa los naturales se la han de
ihﬂihdudaddsln(hmpem: dounde esti con doscientos
res; y ansf lo tenemos por cierto, porque como entendemos que
los natu: les, siendo, como son, belicosos, han entendido el temor que &
‘ ps naturales tienen los espafioles y el Gobernador no tan bien obede-
- hm seria meuester; por donde deseamos Vuestra Majestad fuese
vidode enviar Audiencia Real queen ella resida, 6 aquello que mis al
icio de V. M. conviniere, porque aunque la Audiencia parece ser
: @ﬁ' presente temprano, por tener paz ¢ justicia, tendriamos contento,
- aunqgue padecemos gran pobreza por haber sido ésta las mas trabajosa
- tierra que se ha descubierto en Indias, especialmente para los que la
- 'iumou descubierto é poblado 6 conquistado tantas veces; mas, con el es-
- peranza que tenemos en Nuestro Sefior y en Vuestra Majestad que nos
~ ha de hacer merced, estamos consolados, y porque las cindades de arri-
f “ba escribirdn & Vuestra Majestad lo sucedido en ellas, no lo explicamos
~ en ésta. '
Nuestro Sefior la muy alta é muy poderosa persona de V. M. guarde
~ conacrecentamiento de mds reinos é sefiorfos, como vuestros leales vasallos
deseamos. De la cindad de Santiago del Nuevo Extremode Chile, 4 trein-
ta y uno de diciembre de mil quinientos sesenta y tres afios.—C. R. M.
- —Besan tos reales pies de V. M. vuestros leales vasallos.— Franciseo de
 Riberos.—Santiago de Asoca.—dJuan Gémez.—Pedro Gémez.—Alonso
* de Escobar.—Pedro de Miranda—Por mandado del Cabildo de la
ciudad de Santiago.—Nicolids de Girnica, escribano piblico y de ca-
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= 5 de febrero de 1562.
e # " ‘
XLII—El Fiscal de Su Majestad contra Juan Nuiies de Vargas, teso-
vero de la provincia de Chile, sobre 3,800 y tantos pesos, efe.

(Archivo de Indias, 52-5-8/19).

_ Instruceién de lo que el tesorero Juan Nifiez de Vargas ha de nego-
ciar por mi en la corte de S. M. en Espsna ante la majestad del rey
Deon Felipe, nuestro sefior, y ante los muy altos y muy poderosos se-
fiores de su Real Consejo de Indias y Cidmnaras, ele.

Que S. M. me haga merced de declarar la provisién que para este
gobierno de Chile me envid, en la cual dice que demds de como la tenfa
Valdivia, afiade las clausulas que alli se contienen, en mi que se en-
tiendan como las tenfa Pedro de Valdivia, con todas las cldusulas é ca-
pitalos que le fueron concedidos por el licenciado Pedro de la Gasca
para la administracién y uso de todas las cosas tacantes 4 justicia y go-
bierno, justificacién de servicios y otras mercedes, atento de las cosas
siguientes:

Lo uno, que al gobernador Valdivia le tomé la muerte al tiempo que
habia de dar d los conquistadores el premio que por sus trabajos me-
recian, y quedaron muchos sin él, y después siempre han servido, que
ha diez afios, y conviene al real servicio y descargo de su conciencia
que para ello se renveve la comisién por la orden que Valdivia la tenia;
lo otro, que la capitulacién se hizo con el Licenciado Gasea, siendo pre-
sidente de el Piri, que como hombre sabio é ¢ue tenia presentes
las cosas, capitulé como convenia al real servicio de S. M., lo cual
las personas ausentes no podran entender esto también; lo otro, que
no menos lo merezco yo por mis servicios hechos 4 8. M. quel gober-
nador don Pedro de Valdivia, porque aunque ¢l era gobernador de este
reino, en gastos y en hacer armadas & mi costa y largos descubrimien-
tos en esta gobernacion y sus comarcas, no me hizo ventajas, antes to-
da la mds gente de guerra que para volver & este reino fué menester yo

~ Ia metiese en €l, & mi costa, y i los principios cnando & él se vino,
- fué con la gente que yo saqué de los Chunchos, y todos estos grandes



p—y md" la muerte de Valdivia he gnstado ym:
.,!M informacién se hard también por si tlmseﬁom:pguidm,

- oidores, i cada uno por si, 6 i los que mds convenga, para que venga
'." noticia de S. M.

Que 8. M. me haga merced del titulo de adelantado, como se hizo

- con Jer6nimo de Alderete, para mi é para mis sucesores, ete,

Que S. M. haga merced 4 mi hijo Pedro de Villagra del hbito de
Bantiago, atento 4 los muchos afos y gran suma de pesos de oro que
he gastado en servicio de 8. M., y que mi hijo estd al presente en la
guerya sirviendo @ mi costa y servird hasta que muera, etc.
~ Despachar el hibito de Santiago, que ha muchos dias me esti conce-

dido, ¢ sacallo y enviarmello con brevedad 6 traerlo, ete.

Informar 4 S. M. que en su real servicio he gastado haciendo arma-
‘das y gente, socorriendo pueblos y tierras & mi costa, mas de doscientos
mill pesos, por lo cnal he venido a tanta pobreza que no me puedo
sustentar, y experimenté que el cargo de gobernador en este reinono se
puede usar con treinta mill pesos, por valer las cosas tan caras que no
hay general de hombres que con lcs dos mill pesos que tengo de sala-
rio se pueda sustentar, y que & mi asesor doy cuatro mill de partido por-
que libre los pleitos, porque atin con ellos no se pueden sustentar, y
que el repartimiento que tengo no me renta mill pesos; y que Su Ma-
jestad, atento d esto, me haga alguna merced con que pueda susten-
tarme, etc.

Tratarlo con los sefiores presidente y oidores cada uno por sf, de arte
que S. M. sepa la verdad, ete.

Negociar salario para asesor y teniente, efc.

Que en lo que yo descubriere y de aquf adelante poblare en nuevas
conquistas, se me hagn una villa de veinte mill casas perpetuas para
) mis sucesores, con litulo de marqués, atento 4 que serd 4 mi costa, sin
F gastsr blanca de la caja, y que por los muchos descubrimientos y con-
quistas que he hecho hasta agora, no se me ha dado retribacidn, ete.

Que S. M. sea servido que los pesos de oro que se sacaron el la ciu-
dad de Santiago dela caja real para venir al socorro de lus ciudades
Imperial y Valdivia, y se repartieron d soldados para que se armaseil
y encabalgasen, de los cuales estd remitida la determinacion del cargo
- que dellos se me hizo i 8. M. por la Audiencia de Lima, que 8. M. sea
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m m' pnnuul mvieiomﬁmpo y para cosa
saria como sustentalle su reino, y demds desto, los soldados &

._ gﬁlﬁﬂ diﬁ, tienen dellos hechas obligaciones 4 la caja, que se e re-

uihyubsualm & mi la paga dellos, y los oficiales cobren de los solda-

“ dos que pudiesen ser habidos, ete.

E,'

ad

Que 8. M. sea servido mandar que haya corrido mi salario desde el
dia que se me hizo la merced del gobierno en Espafia, atento 4 los gran-
des gastos que hice en su real servicio, asi en el interin que llega la
mia, ete. :

Informar 4 S. M. del paraje en que esta tierra estd, y de los descu-
brimientos que se pueden hacer, tan provechosos, y de las noticias tan
ricas y prosperas que se tienen por indios que han estado en ellas, etc.

Informar asimesmo 4 S. M. cémo estatierraes poca, y los que la han
deecﬂhlerto y ganwlo muchos, y por esta causa no se les puede dar 4
hdos el premio de lo que en ella merecen; que S, M. sea servido darme
comigion y facultad para que en su real nombre puedaseialar 4 los
que me pareciere que lo merecen algtin entretenimiento en las cajas
reales, conforme 4 ln calidad de personas y servicios, ete. '

Esta informacion se hard d cada uno de los del Consejo por si, para
que mejor estén advertidos della.

Que 8. M. me baga merced de darme alguna ayuda de costa para
con ella traer gente de guerra en mi acompafiamiento, como la auto-
ridad del cargo lo requiere, atento al poco salario que tengo para pode-
llo hacer, ete.

Que asimismo 8. M. me haga merced de encomendar 4 Agustin de
Cisneros, mi hermano, el obispado de este reino, atento 4 la gran nece-
sidad que tiene de prelados, y 4 su bondad y letras, con las cuales ter-
ni lo espiritual y temporal el lugar que es justo, y se excusarin
los pleitos y diferencias que ba habido sobre la jurisdiccién ¢ entre
obigpo de los Reyes y Cabildo delos Charcas, y si no hubiese lugar en
este, sea en el delos Charcas 6 el Cuzco que ha vacado por resig-
nacion,

Dar & Su Majestad una carta de las dos que se escribié en sus reales
manos,

Pedir 4 8. M. sea servido de mandar que ningin conquistador de
esta tierra pueda tener ni tenga en ella ni en la que de aqui adelante
se poblare y descubriese indios de repartimiento que los de antes, atento



_{ﬂ:ll.qnopnr cuanto S. M. tiene dada una cédula para que
1 pnci no‘puedm proveer gobernadores en los dichos lugares de
destritos, ¢ si algund delito cometiesen, lo remitan 4 Espafia, que
M. me haga merced de mandarme dar otra cédula de la misma ma-
mera, particularmente para este reino.

- Hecha esta instruccidn 4 cinco de hebrero de [mil] quinientos é se-
- sentay dos afios.

&= &P‘ﬂ cuantos esta carta vieren, cémo Nos el Coneejo, Justicia é Re-
gimiento de esta ciudad de los Confines de las provincias de Chile é
Nueva Extremadura, estando juntos en nuestro cabildo ¢ aynutamien-
:h, segund que lo habemos de uso y costumbre, conviene 4 saber: don
Miguel de Avendafio y Velasco, teniente de gobernador y eapitin de
‘esta dicha ciudad por el muy ilustre sefior Francisco de Villagra, ma-
riscal, gobernador y capitin general de estas dichas provincias por 8.
M., y Sebastidn del Oyovillolas y Gaspar de Vergara, alcalles ordina-
rios, y don Cristobal de la Cueva y Gaspar de Avilés y Lorenzo Bernal,
alguacil mayor, y regidores de este dicho Cabildo, é Gregorio de Ofia,
procurador del dicho Cabildo, porque los demis regidores estabam en la
guerra sirviendo & 8. M., por voz y en nowmbre de todas estas provineias
é de los vecinos encomenderos de indios de esta dicha ciudad ¢ sus
términos ¢ jurisdicion, otorgamosé conocemos que damos y vtorgamos
todo nuestro poder cumplido, libre ¢ llenero bastante, segin que lo Nos
habemos y tenemos, ysegund que mejor y mis cumplidamente lo podemos
y debemos dar y otorgar y de derecho mds y mejor puede y debe valer 4
Juan Néfiezde Vargas, criado de S_ M. y tesorero de su real hacienda en
estas dichas provincias, que ésta es principalinente para que por nos y en
nuestro nombre y de todas estas dichas proviucias, como dicho es, y re-
presentando nuestras propias personas poddis parecer y parezcdis ante
la C. R. M. del Rey don Felipe, nuestro sefor, ante los sefiores de
su muy alto Consejo de Indias, presidente ¢ oidores, € ante ellos pedir
y demandar todas é cualesquier gracias y mercedes, franquezas é liber-
~ tades en favor de estas dichas provincias, vecinos y moradores de ellas,
-y de los demis descubridores y pobladores y sustentadores de este rei-
~ mo, élos que S. M. y los de su Consejo fueren servidos de nos hacer




- mmn ynos los traer y enviar i esta dicha cindad y reino

- por mar 6 por tierra, y en el navio 6 navios que vos pareciere é con
las personas mis ciertas, seguras y de recaudo hobieres; sobre lo
cual que dicho es y cada una cosa ¢ parte de ello poddis hacer ante
quien fuere necesario todas las demandas, pedimentos y requerimien-
tos, autos, citaciones, protestaciones, emplazamientos, juramento ¢
juramentos, presentaciones, declaraciones, probanzas y escritos y es-
erituras que convengan y sean necesarios de se hacer, y que nos mes-
mos harfamos y hacer podriamos presentes seyendo.

Otrosi, damos este poder generalmente, de manera que la generalidad
no derogue 4 la especialidad, ni por el contrario, para en todosnuestros
pleitos y causas y negocios movidos y por mover que Nos y esta dicha
ciudad asi tiene contra cualesquier personas, é las tales personas contra
esta dicha ciudad, como en defendiendo, poddis parecer é parezciis
ante 8. M. € ante los sefiores de su muy alto Consejo, presidente é oi-
dores, y ante ellos y cada uno dellos ¢ aunte otros cnalesquier jueces é
justicias mayores ¢ menores podidis demandar, responder, negar é cono-
cer, pedir é requerir, querellar y afrontar, protestar, testimonios de es-
cribanos y notarios piblicos pedir y cualesquier escrituras sacar de
su poder y las presentar dod nuestro derecho convenga; y para que por
Nos y en nombre de esta dicha ciudad poddis hacer y lagiis cuales-
quier juramentos, asi de calumnia como decisorio, é pedir que las partes
de contrario hagan, y para que podais presentar declaraciones y proban-
zas y escritos y escrituras, y verlo presentar, jurar é conocer lo contra-
rio contra Nos presentado; y recusar jueces y escribanos y otras perso-
nas y jurar las tales recusaciones y vos apartar de ellas, si viéredes que
conviene d nuesiro derecho, y para que poddis concluir y cerrar razones,
pedir é oir sentencia ¢ sentencias, ansi interlocutorias como definiti-
‘yas, y consentir en las que por nos y en nuestro favor se diesen, y de
lag en contrario apelar y suplicar para ante quien é con derecho debdis;
¥ para que poddis hacer todos los demds autos judiciales y extrajudi-
ciales que convengan y menester sean de se hacer, é que nos mesmos

‘harfamos ¢ hacer podrfamos presentes seyendo, é para que en su lugar
¥ en nuestro nombre poddis sustitoir este poder, y la parte que & ¢



ese en wna persona 6 dos & mis, é aquellas revocar & poner
& tener tal selo damos y otorgamos al dicho Juan Nafiez de Var-
, _‘j.-l.._lmporélmﬁt.uido& con todas sus incidencias ¢ dependenci

. anexidades éconexidades é con libre & general administracidu, y si nece,

—

4 .* s relevacion, vos relevamos a vos é ellos segund forma de derechio
! .I.;ﬁpl.ralohaber asi, é firme, segund que dichoes, obligamos nuestras pet'
- sonasy bienes, muebles y raices, habidos é por haber: en testimonio, de
. } ;Q,cnal otorgamos la presente, que es fecha en la dicha ciudad de los
~ Confines, en ocho dias de el mes de hiebrero de mill quinientos é se-
~ senta y dos afios.
Testigos que fueron presentes i lo que dicho es: Juan de Leiva y
Juan de Negrete é Rodrigo de Paz, vecinos de esta ciudad, que vieron
5 firmar de sus nonbres i@ los dichos sefiores del Cubildo en el re-
gistro de esta carta, & Jos cuales yo el presente escribaue, doy fee que
que conozco.—Don Miguel de Avendaiio y Velasco.—Sebastiin del Hoyo
. Villola.—Gaspar de Vergara—Don Cristobal de la Cuera—Gaspar de
- Avilés.— Gregorio d¢ Ofia.—Lorenzo Bernal.
= E yo, Baltasar Pérez, eseribano piblico y del Cabildo de esta dicha
cindad de los Confines, presente fui d lo que diclio es en uno con los
dichos testigos, y lo fice escribir segiin que ante mi pasé; y por ende,
fice aqui este mio signo, en testimonio de verdad —Baltasar Péres, es

cribano ptiblico y de Cabildo.

LR ag &

Tustruccién de la Justicia y Regimiento de la ciudad de los Confines
de las provincias de Chile para el sefior Juan Nuitez de Vargas, criado
de la Real Majestad y tesorero de su real hacienda en este reino
de Chile, de las mercedes que en uuesiro nombre ha de pedir 4
Ia catélita real majestad del rey Don Felipe, nuestro natural rey y
sefior. ,

{ Primeramente suplicar 4 S. M. Real mande d sus secretarios sacar las
.[- _ cédulas de las mercedes que ha concedido & Jos conquistadores, pobla-
i.' dores y sustentadores que hemos servido en estas partes de Indias en
o adelantamiento é conquistas de su real patrimonio, para que las ten-
_gamos en esta ciudad, y gocerr-todos los vecinos de éste reino de las
franquezas y libertades que se gozan en todas las demids ciudades que
DOC, XXIX . i




mﬂnﬁﬂrhmldﬂdmﬁﬂ ¥y porque esta

‘en un campo raso, cercada de tres rios para guarda della, en
jsta de lus comarcanos hemos hecho ni tenido ninguna fuerza,
: whﬁbaegmumamn ¢ caballos, y con ellas de-

:Mdpudo destos rios: que nos dé por armas un caballero ar-

* mado de todas armas a caballo, con una espada en la iano, y por orla

~ de la otra parte de los rios, y en medic dellos indios de guerra que
~ quisiesen pasar 6 de huida, y el blasén que en Ia fuerza del brazo se

~ sustenta 6 las que alld mejor pareciere, conforme & la disposicién, et-

Que todas las mercedes y libertades concedidas al gobernador don
Pedro de Valdivia, y después de su muerte, al adelantado Jerénimo de
Alderete, en favor de los conquistadores y vecinos de este reino, como
se contiene en sus provisiones é instrucciones, se nos guarden como si
por expresa cédula dirigida al gobernador Francisco de Villagra fuese
mandado, ¥ nos envie la claridad dellas, porque hasta agora no hemos
visto ninguna cédula.

Que, atento 4 los muchos trabajos que en la conquista y pacificacién
desta tierra hemos padecido y 4 que estamos muy gastados y adenda-
dos. en gran cantidad de pesos de oro que debemos, asi 4 la real ha-
cienda como 4 personas particulares, por no haber habido hasta hoy
ningin aprovechamiento ni tributo destos indios, que en su real nom-
bre nos estdn encomendados, nos haga merced de dirnoslos perpetuos,
con el titulo 6 titulos de merced que fuese servido, pues serain muy me-

jor tratados y dotrinados en toda buena pulicia, ete

Que en caso que 8. M. Real no sea servido de hacernos la merced

~ que pedimos de la perpetuidad, que ésta confiamos si hard, nos la ha-

ga de que si algund encomendero murieze sin heredero, que los indios
que ellos tuviesen encomendados no se den 4 otra persona mds, sino
con cargo que pague las deudas que el tal defunto debiere, habiéndolo
hecho en su real servicio y sustentacion de esta ciudad y reino, ete.
Que por cuanto don Garefa de Mendoza repartié este reino como le
~parecié y di6 de comer en €l 4 muchas personas que no habfan servido
en la conquiela desta tierra, y dejé sin suerte & otros conquistadores y
antiguos susteutadores, que S. M. sea servido de mandar que sean



; .hdidom “I:;m méritos & los modernos, é que
miyn:ﬂhlmwbrmyihmmhoqmg ha padecido
, ’ que agora no hemos gozado de ninguna fun-
1, nos haga merced que de lo que se sacase de las minas cuando
8 quiera que las descubramos y echemos cuadrillas 4 ellas, no pa-
mos por los quintos mas del diezmo por tiempo de veinte afios.
~ Que pues en este reino se ha tenido tanta constancia en el servicio
-?' h'&ﬁl M., y en ningtn tiempo en él no ha sido deservido, sino antes
s Pﬁl los que en él estamos hecho servicios sefinlados, como muy lea-
#4  les vasallos, que en remuneracion de esto nos haga merced que nin-
: pnd' vecino conquistador pueda ser preso en la cdrcel piblica por nin-
'_'ﬁnl-dmda debida en su real hacienda, como personas particulares
~ mi por ningin delito, como no sea hereje 6 sacrilegio 6 pecado ne-
- Que nos conceda la merced que hizo i la ciudad de los Reyes para
~ayuda de hacer un monesterio y casas en que se recojan las huérfanas
~ hijas de conquistadores de este reino, porque no anden perdidas y se
les puedan ensefiar en ellas buenas costumbres para que vivan con to-
da honestidad.
Que nos haga merced para propios de esta ciudad, pues no tiene
ninguno, de la pregoneria y correduria.
- Que por estar esta ciudad tan pobre, no se ha podido hacer en ella
~ iglesia decente para celebrar el culto divino, y querriamos hacerla, que
8. M. Real nos haga merced de mandar ayudar de su real caja con el
diezmo de lo que costare, como lo hizo cun la ciudad de Santiago
desta gobernacién, etc.
Quegopor cuanto tenemos propuesto de hacer un hospital para que
se curen en ¢l los enfermos que hubiere, ansi espafioles como natu-
~ rales deste reino, fue, como por tan alejados desas partes, nos con-
uda que sea patrén del dicho hospital la Justicia y Cabildo de esta
_ ciudad, sin que se pueda entrometer obispo ni otra ninguna persona
 eclesidstica ni seglar, y que alcance de Su Sautidad que todas las im-
~ pusiciones que tuviesen que hacer los vecinos de esta ciudad y estan-
~ tes y habitantes en ella, se hagan en el dicho hospital, para que se le
~ pueda comprar renta con que los pobres enfermos sean bien curados
- ¥ alimentados.




ﬂwhm y Oubildo du esta Mn ﬂudul ¥
 prelado, y que las composiciones que ansi se hiciesen
h Jicho bospital, las pueda recebir el tal eapellin 6 capellanes y ga-
w _hhdl &M para hacer las tales composiciones y absolver
E : Yflpnedepod.lrlodu las demis mercedes que d él pareciera
» thnmmpnn pro ¢ aumento de esta dicha ciudad.—Don Miguel
 Avendaiio y Velasco.— Sebastian del Hoyo Villota.— Gaspar de Vergara.
E‘ - —Den Cristobal de la Cueva—Gaspar de Avilés.—Lorenzo Bernal.—
M de Ofa.—Baltasar Péres, eseribano publico y de cabildo.

- Otrosi, que atento 4 qué esle reino estd tan apartado que no se pue-
db proveer 4 él con la brevedad conveniente lo necesario, que suplica-
mos & 8. M. nos haga merced que en su real nombre Francisco de

- Villagra pueda nombrar, en fin de sus dias, quien nos gobierne, para
evitar que no padezcamos en esle reino lo que se padecié después de
la muerte del gobernador don Pedro de Valdivia, con los proveimien-
tos de la Real Aundiencia que reside en los Reyes, que fué causa peres-
«ciesen grandisima cantidad de los naturales y aiin algunos espafioles
¥ hacienda.—Don Miguel de Avendaiio y Velasco.— Sebastian del Ho-
yo y Villota.—Gaspar dz Vergara.—Don Cristobal de la Cueva.— Gas-
par de Avilés.—Lorenzo Bernal —Gregorio de Ona.

Fecho y sacado fué este dicho trasludo con el original, corregido en
la villa de Madrid, 4 veinte é dos dias del mes de enero de mill é qui-
nientos sesenta y cuatro afios, estando presentes por testigos Francisco
de Balmaceda y Pablo de Aro, estantes en esta corte.
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8 de enero de 1564,

XLIII.—Carta del licenciado Juan de Herrera i S. M. en la que refiere

. * las pretensiones de varios al gobierno del reino, y especialmente trata de

~ Francisco dd Aguirre.

(Archivo deIndias, 121-3-11).

- C. R. M.—Ya tengo por otra avisado 4 V. A. del suceso desta pro-
vincia y del estado en que estaba con la muerte de Francisco de Villa-
gra hasta veinte y uno de septiembre; agora diré lo que resta, que
es que esta provincia esti en mayor riesgo que nunca jamds estuvo,
por falta de gente é de muniziones, 6 porque los naturales estin més
vitoriosos que nunca estuvieron con las muertes que de los espafioles
han fecho.

Pedro de Villagra, vuestro gobernador, estd en la Concepcién, y ha
fecho llamamiento general 4 todaslas ciudades y como los vecinos estin
tan adeudados é viejos é cansados con tantos trabajos como han teni-
do, y por haber dado muchos y muy continuos socorros, yo porque no
se acabase de perder, con acuerdo de vuestros oficiales, que sobre ello
se ha fecho, y sobre todo, por convenir 4 vuestro real servicio, he dado
orden eémo 4 cuenta de los que deben y de lo que se ha podido tomar
prestado y depositade de algunos particulares, se remedie, y asf se ha
fecho, que yo he enviado desde esta ciudad, desque vine desa ciudad
de los Reyes, casi cien hombres, @ quien se han dado socorros; y como
este alzamiento es de indios y los soldados pretenden tan poco de su
pacificacién, y sobre todo que los religiosos les dicen que se van al in-
fierno, hicese y hise fecho con gran dificultad: bien creo que algunos
con mala voluntad dirdn y representarin otras cosas, todo 4 fin de
querer ellos gobernar.

En que hay en esta tierra tantos que esto pretenden que cierta-
mente yo me he visto en gran trabajo en sosegarlo y ordenarlo, y no
porque es negocio que hablo en caso y causa propia, sino porque cier-
tamente es asi, y Dios, nuestro sefior, lo sabe que si no me hobiera
dado la mafia y orden que me he dado € prevenido, como lo he preve-



; _hmo de Aguirre, desde Coquimbo, pretende ser gobernador de

, h&o: Rodrigo de Quiroga, que estd aqui, tiene los mismos fines; Juan
Jufré, Mazo de Alderete y otros muchos tienen la misma pretensién, y

como en casos semejantes no les faltan amigos y personas que desean
novedades, aytidanlos 4 sus pensamientos y pretensiones. Ha fecho muy
gran perjuicio haberse proveido por capitdn general de los Jurfes 4
Francisco de Aguirre en esta coyuntura, porque se han dividido los
soldados y no conviene que naya dos gobernadores juntos, y principal-
mente si son de la condicién de Francisco de Aguirre, porque toda su
pretension es querer gobernar y no obedecer i vuestras justicias, y esto,
cierto, lo oso decir 4 V. A. como quien ha de decir verdad 4 su rey y
sefior, que en esta tierra se pasa gran trabajo con él y con sus hijos,
porque ni la justicia se puede ejecutar, ni hay quien le pueda hacer
humillar, y son tantos los easos y cosas que hace y dice y lo que pre-
tende y las cosas que representa, que para €l solo es poco una Audien-
cia, y su fin es que no haya otro 4 quien se reconozea sino 4 él;
procura que los soldados se le pasen y los delincuentes acoge en Co-
quimbo; face que los alcaldes le obedezean por fuerza; sus criades y
aliados aunque se acuchillen é hagan mil fuerzas y delictos no se ba
de hablar con ellos, y sile hablan les dice mil injurias y vituperios; las
puertas tienen cerradas los vecinos de dia, porque no les tomen los in-
dios; vélanse con arcabuces é lanzas; échanles en las casas libelos infa-
matorios; 4 vuesiro Gobernador no quieren obedecer.

Pregondse la conduta que le di6 el Conde de Nieva, vuestro visorrey,
¥y 4 titulo que dice que es su criado, publica que lo ha de gobernar
todo.

Ha procurado matar al tiniente Garcfa de Alvarado y para ello lo
iratb secretamente con un Guerra; ha fecho y face cosas que no son
para tratarlas en cartas sino para castigarlas por justicia, é no las eseri-
bo mis en partienlar, y ciertamente, delante de Dios, nuestro sefior, lo
digo que s6lo me mueve el celo y obligacién que como eriado é perso-
nia 4 cuyo cargo esid la administracion de vuestra real justicia tengo y
para que se remedie, porque 4 no se remediar é proveer en tiempo, en-
tiendo que sucederin grandes inconvenientes, porque, como tiene en la
entrada desta gobernacién un pueblo, que es Copiap6, & do hacen es-

e 4



LR x:m;,l:m:d:;ﬁtu é los que vienen, y no
ioal ¥ que quiere, y tiene una
- » que llaman en esta tierra el castillo de Montalvin, é allf -
ce fuerte ¢ acoge d todas los que han hechio algnnos delitos y van
~de la justicia huyendo.

M‘h’ﬂdﬂ tanto en esto por los fines que he dicho V. A. pro-
yo @émande lo que mis se sirva, que yo con esto cumplo con decirlo
: 'Po debo, y por la relacién que otros darin y por los procesos que
. han levado se veri y entenderi lo que digo, que, cierto, es mucho mis
J *-bqn' dejo de decir. Yo no me he atrevido 4 ir 4 Coquimbo 4 castigar
“cosas tan feas como ha fecho y hace, porque estd con gente de guerra
-y mano armada, y sobre todo que dice que no ha de obedecer 4 Pedro
- de Villagra, vuestro gobernador, ni 4 sus justicias porque vuestros co-
- misarios no pudieron dar la provisién que dieron, habiendo sido uno
~ dellos el Conde de Nieva, vuestro visorrey, y viniendo con vuestro real
~ sello; y siendo, como ha sido, una de las cosas mds importantes &
_ - yuestro real servicio y al bien universal destas provineias, que por sola
- esta provision, aunque en otras 1o hubiesen acertado, ésta sélo bastaba

para que hubiese hecho buen efeto su venida de vuestros comisarios,

y contradecirlo Francisco de Aguirre, siendo su provisién de sélo vues-

tro visorrey, sin vuestro sello real, por esto se conocerd su buen inten-

t0. A V. A. suplico se conozea de mi que es el que tengo ¢ siempre

~ ferné de servir como leal vasallo y procurar que haya en todo verdad

: ¥ justicia, y que se conozea el celo que tengo, que, cierto, es mds y me

precio y preciaré de que sea de cristiano que no de letrado, y como tal

hago esto dando aviso de lo que debo y no eon fin de querer estar en

‘el oficio que tengo, sino que deseo que en todo haya el término € orden

- quese debe tener; yansi, con haber fecho esto, cumplo: V. A. proveerd
- lo que mis se sirva.

"~ Estando escribiendo ésta he recibido dos cartas de vuestro gobernador

- Pedro de Villagra y de otros que me avisan que estin en la Concep-

- e¢ibn en el mayor aprieto del mundo, que todos los indios de h'\ tierra

~ vienen sobre la ciudad de la Concepeién, y ain que tienen aviso que

~ los indios de paz hacen flechas de pedernal, diciendo que han de venir

~ huyendo los espafioles desbaratados y que ellos los han de matar. Nues-

tro Sefior lo remedie, que por mi parte no fultard de enviarles todo el

- posible pormar y por tierra, ¢ ausi lo haré, aunque no faltard
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" Por estar Francisco do Aguirre del arte que est, como en frontern,
" nido dar los socorros 4 los soldados que he enviado 4 In gue-
] mt ﬁ no los hulm.-u dado ¢ con el término que he tenido, no hubiera
'*gﬁl Jos hiciera ir é se huyeran y fueran con el dicho Aguirre, y asf
~ ba sido muy importante lo que he fecho; y porque vuestros quintos
~ yeales no bastan para tan gran carga como al presente hay, porque los
: soldados estin muy destrozados y de la easa de Arauco salieron muy
dmm!on, yo he procurado y procuto se haga el socorro con toda mo-
deracién y 4 la menos costa posible. No me atrevi d que tocase en Co-
quimbo el primer navio que envié de aviso porque estd aquel pueblo,
- por las causss que he dicho, muy de mal arte y desasosegado, y porque
Francisco de Aguirre no tomase los despachos y procesos que contra
¢l envié, aunque €l dice y publica que fué porque no eseribiese él 4
wvuestra Resl Audiencia las cosas que suele; yo no tengo fin 4 mds de
~ facer el deber, como se ha conocido de mfi en otras cosas que he tenido
4 cargo de vuestra real justicia, asi en Espafia como en estas partes, y
como quien lo ha heredado de padres é abuelos servir con toda fideli-
dad, como parecerd el din que s2 me tomare cuenta; y ansf suplico 4 V.
A. se tenga con cada uno, especialmente cnnmign, conforme 4 las
obras, que yo espero en Nuestro Sefior que serin las mifas tales que
por ellas merezea me haga toda merced. Por sosegar este pueblo de ln
Serena y por ponelles en razén y justicia me parecié venir 4 él, y los
he puesto en toda quietud, y aunque son pocos los vecinos, son bien
mal avenidos. Francisco de Aguirre ya no estaba aqui; yo he fecho
todo lo que hie podido; vuestro gobernador Pedro de Villagra se estd
en lo Concebeidn; no ereo hard la guerra este afio; los soldados estin
- bien descontentos, que este nombre de Villagra no les sabe bien y me-
1os & los indios; paréceme seria cosa conviniente V. A. proveyese de
Audiencia, porque con el salario de gobernador y oficiales y tenientes
se pagan de vuestra real hacienda, la era de agora y se han pagado de
ordinario mds de veinte mil pesos, y con éstos se podrin pagar los oi-
dores, y el que fuere regente 6 presidente podri hacer la entrnda y la
guerra, y no ser menester ir 4 Lima d eada coss; y aunque yo he escri-
- Wd V. M.y dado parecer que no se debin proveer, ahora, visto lo su-
cedido y lo que 4 esta tierra conviene, en caso que no se haga lo de los
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€S mayores, me parece se provea como digo; yo doy aviso de Io
qu me parece: V. A. proveers lo que més sea servido.
| Aquf se pasa. muy gran trabajo con Rodrigo de Vega, fator y le han
fecho muchos procesos: al caho entiendo que se habri de en;riar 4 esa
- corte con ellos, porque es incorregible; ¥ porque en otra duplicada tengo
escrito mds largo, ceso. Nuestro Sefior la Catélica Real Majestad de V
, ~ A. guarde con acrecentamiento de mayores reinos. De la Serena, 4 ochc;
E de enero de mil quinientos ¢ sesenta é cuatro afios,.—C. R. M.—,-De \'
- A. mds humill ¢ leal vasallo que sus reales pies y manos besa.—(Fir'-
 mado).—El licenciado Juan de Herrera,

Sin fecha.

XL1V.—Carta del Licenciado Hernando de Santillin al Licenciado
Castro quejindose de la manera como se le trataba.

7 (Archivo de Indias).

Muy ilustre sefior.—Tres 6 cuatro dias antes que me viniese 4 em-
barcar rogué al Gobernador desta tierra que comunicase con V. S. si
habia alguna causa 6 propésito de detener este navio que se me avisase,
porque no recebiria ninguna pesadumbre de aguardar lo qued V. S.
y 4 él paresciere; y después de haberlo hecho, me respondié que no ha-
bia cosa ninguna porque detenerse, ni V.S. le queria detener, y con
esto me di priesa mds de la que me diera y mis de la que me convenia,
y me vine, y en saliendo yo del pueblo, luego estuvo aparejado el ca-
ramillo de alborotarse el pueblo sin haber de qué ni para qué.

Yo estoy tres dias ha pasindome al sol, que basta para cobrar una
enfermedad, y como se detiene alld al maestre y el batel, ain de agua

10 nos hartamos. Aqui me han dicho que hasta que se cargue Antén de

Rodas, se ha de detener éste.

3 Y0 no sé en que he deservido 4 V. 8., porque con tanta crueldad y

:: oprobio me trate y dé materia al menosprecio que de mf se tiene, pues
aunque yo no fuera tan servidor de V. 8, ni lo hobiera mostrado 4
todo el mundo con demostraciones interiores y exteriores, bastaba ser

~ Yo criado de S. M. para que se tuviera otro trato conmigo, y la causa
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n porque donde yo nymdbnohhhdthnh«

E B K.. que foera munlelrlo conmigo, habiéndolo yo ofrecido, como he
"'dhho, y asi el dafio y perjuicio de mi salud y menosprecio de mi per-
'.:: sona y autoridad me fuerza 4 sentirlo y tenerme por agraviado, y asi
| mw mi agravio, como otros muchos, de que tengo hechos callos
~ en estas partes; y porque V. 8. entienda que lo siento, aunque rescebi-
- 14 poca pesadumbre, por no merescer yo mis merced que ésta, quise
por esta letra significarlo 4 V. 8., caya muy ilustre persona guarde
Nuestro Sefior con el aumento de estado que sus servidores deseamos.—
De este navio, hoy miércoles.—Muy ilustrisimo! sefior.—Beso las muy
ilustres manos'de V. 8.—Su servidor.—El licenciado Fernando de San-

1sllin.

Al Licenciado Castro.

27 de enero de 1564,

XLV.—Pleito seguido G instancias de Hernando de Santillin y con-

- sortes, vecinos de la ciudad de Arequipa, con el licenciado Cristobal Ra -

mires de Cartagena, sobre que de cuenta dé cierta informacion de festi-
gos que aquéllos le habian entregado.

(Archivo de Indias, 52-2-9/9),

Por las preguntas siguientes sean examinados los testigos que se
presentaren por parte del licenciado Ramirez de Cartagena en el pleito
que contra ¢l trata Hernando de Santillin, en lo que le pide,

19.—Item, digan si conocen al licenciado Hernando de Santillin,

- oidor que ha sido en la Real Audiencia de los Reyes, y al sefior Pedro
de Avendafio y Antonio de Quevedo.

20.—Si saben que el dicho licenciado Hernando de Santillin es
tio del dicho Fernando de Santilidn, que ha movido este pleito y le
- trata contra el dicho Liuncudo Ramirez, y por esta causa, de muchos

-

-
o
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Sl eapital del dicho Licenciado Ramfrez, é por tal se
aunque el dicho Licenci :
gnnas personas dello, Wos i date .
Si Ib!ﬂ que estando en la ciudad de Panama los dichos Licen-
Santillin y Ramirez viniendo & este reino, el dicho Licenciado
- ) ordend é procurd de matar al dicho Licenciado Ramirez
_signiendo la mala voluntad que le tenfa ¢ tiene, é i =7
o , @ para esto io ordend
F'#_ﬁ‘hﬂw de Arcilla, que estaba alli, persuadiéndole que lo hiciese
- déndole colores para ello, y que para esto, sin que el Licenciado Ra-
~ mirez lo supiese, lo sacase al campo.

. 4 22 —S8i saben que el dichodon Alonso de Areila, en cumplimiento delo
que le habia persuadido el dicho licenciado Fernando de Santilldn, es-
tando un dfa el dicho Licenciado Ramirez en la plaza piblica de lacindad
de Panamad, llegé 4 ¢l é le llamé diciendo que le queria decir una pa-

~labra, y le sacé al campo, é llamé para ello & un Bartolomé de Pineda

- quese hallase presente, é teniéndole allf le dijo que se habin de matar
- con él, diciéndole las causas que tenia, que eran las que el dicho Li-
“cenciado Santilldn le habfa dicho.
23.—8i saben que por la razén que el dicho Licenciade Ramirez
tenia é por la buena orden y manera que tuvo cesé de pasar adelante
la intencién del dicho don Alonso de Arcila é persuasion é deseo del
dicho Licenciado Santillin; digan lo que sobre esta pregunta saben.

~ 19.—A las diez y nueve preguntas, dijo: que conoce d todos los con-
~ tenidos en ella, de vista y habla, trato y conversacién que con ellos ha
tenido, ete.
~ 20.—A las veinte preguntas, dijo este testigo sabe que el dicho Fer-
nando Hernando de Santillin es hermano del dicho Hernando de San-
- tilldn, y como tales tio y sobrino se han tratado y tratan, y por tales
~ son habidos y tenidos por todos los que los conocen, que dende que
{ QOhlﬁgo y los dichos Hernando Santillin y Licenciado Ramirex sa-
jm del Peru, vié que no se hablaban, se quiso informar este testigo
~cual era‘la causa y por qué estaban enemigos, y entendié que no se
. hbln bien y que son enemigos, y este testigo, aunque venian dende
el Pert todos, no vi6 que se hablasen, y este testigo ha visto que
» tuvo medios el dicho Licenciado Ramirez para bablar al dicho
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obras y palabras, sin querer hablar al dicho Li
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- 21.—A las veinte é una preguntas, dijo: que estando en la dicha
* cindad de Panams, supo este testigo la enemistad que habia entre los

“dichos Hernando de Santillin y Hernando Ramfrez, y queste testigo

vi6 un dia en la dicha ciudad de Panamd quel dicho don Alonso de
Arcilla llevé al dicho Hernando Ramirez, paseando al campo, no se
acuerda bien, y vino 4 llamarlo 4 su posada, y asi le llevé dende la
plaza y los vi6 ir juntos; y después entendid este testigo que lo habia
llevado y sacado para el efelo que la pregunta dice, por parte del di-
cho Hernando de Santillin, y asi lo entendié y oyé este testigo de cier-
tos caballeros y del dicho Hernando Ramirez, que se lo dijo 4 este
testigo, etc.

22 —A las veinte é dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes desta, 4 que se refiere.

23.—A las veinte é tres preguntas, dijo: que este testigo tiene al di-
cho Hernando Ramirez por hombre tan honrado y cuerdo que con su
buena razdn cesaria el efeto para quel dicho don Alonso le habia saca-
do al campo, pues en efeto no rifieron; y questo responde desta pregun-
ta, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo llamarse Martin de
Ampuero, vecino de la cindad de los Reyes del reino del Pertd, y ser
de edad de veinte é tres afios, poco mds 6 menos, ete.

El dicho Antonio de Venero, vecino de la cindad de los Reyes del
reino del Pert, estante en esta corte, testigzo presentado por parte del
dicho Hernando Ramirez, habiendo jurado en forma de derecho, é sien-
do preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo si-
guiente:

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de
cincuenta ¢ cinco ¢ cincuenta ¢ seis afios, poco mds 6 menos, ¥ que no

~ le tocan ninguna de las otras preguntas generales.

19.—A las diez é nueve preguntas, dijo: que conosce & todos fos con-
tenidos ewr la pregunta, ete.

20.—A las veinte preguntas, dijo: queste testigo ha oido llamar al
dicho Hernando de Santillén sobrino al dicho Fernando de Bantilldn,
¥y al dicho Hernando de Santillén decir y publicar quel dicho Hernan-
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) Sanlilién es s to, y, como tales, %!U‘m’:ﬁ Illlllm .
ales esto lestigo los tiens y ha visto que son habidos y tenidos
mente reputados; y sabe este testigo quel dicho nm@;
Bantillda ba movido este pleito al dicho Hernando Ramirez,
~ aunque este tesligo vino en la flota que los dichos Hernando .1.’ e
~ lén y Hernando Ramirez, nunca vio : e
5 e que se hablasen ni tratasen, y ha
3 allmrhdo que se lievan mal y que hay enemistad entre ellos después
e qlulh pleito se trataba en el Pert; y questo responde 4 esta pregun-
ta, ete.
..;ﬂl.'-—-:l las veiuta-é una preguntas, dijo: que 4 la sszén que la pre-
gunta dice, ?sle tuh{go no estaba en Panami, € que después que vino
- alli; oy6 decir quel dicho don Alonso de Arcilla habia desafiado al di-
cho Hernando Ramirez por persuasion del dicho Hernando Santilldn,
;_(.qug después vié este testigo tratarse como amigos 4 los dichos don
Alonso y Hernando Ramirez; y questo responde d esta pregunta, ete.
- 22.—A lus veinte ¢ dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes desta, d que se refiere, ete,
. 23.—A las veinte é tres preguntas, dijo: queste testigo tiene al dicho
~ Hernando Ramirez por un hombre tan honrado, honesto y quieto, que
cree que procuraria que cesase la dicha rencilla y haria lo que la pre-
gunta dice, etc.—Antonio de Venero.—(Hay una ribrica)—Ante mi.—
Juan Pérez de Calahorra.

El dicho Baltasar Méndez de Gilvez, vecino de la ciudad de los Re-
yes del reino del Peri, testigo presentado por parte del dicho Hernan-
do Ramirez de Cartagena, habiendo jurado en forma de derecho, é
siendo preguntado por las preguntas del iuterrogatorio, dijo lo siguiente.

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de
cuarenta afios, poco mds 6 menos, é que no le tocan ninguna de las
otras preguntas generales.

19.—A las diez é nueve preguntas, dijo: que conosce 4 los contenidos
en la pregunta.

20.—A las veinte preguntas, dijo: que este testigo sabe por ser pibli-
€0 é notorio que los dichos Fernando Santillin y Hernando de Santi-
llin son tio y sobrino y por tales los ha visto este testigo tratarse, y son

“habidos y tenidos por los que los conocen; y lo demis que dice en la
“pregunta no lo sabe.
 91.—A la veinte ¢ una preguntas, dijo: que no la sabe.

p
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*mhdn por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo si-
_' Fué preguntado por las pregantas generales, dijo: ques de edad de
~ nds de cuarenta afios, ¢ que no le tocan ninguna de las otras pregun-
tas generales.

19.—A las diez é nueve preguntas, dijo: que conoce & todos los con-
tenidos en ella.

20.—A las veinte preguntas, dijo: que sabe la pregunta como en ella
se contiene, porque sabe quel dicho Fernando Hernando de Santillin es
tio, hermano de padre del dicho Hernando de Santillin, y por tales tio y
gobrino se trataban y son habidos y tenidos, y porque este testigo ha
oido al dicho Hernando Santillin publicamente tratar mal y hablar
apasionadaniente contra el dicho Licenciado Ramirez, y por tal su ene-
migo se muestra en las palabras queste testigo le ha oido decir, y por-
que ha visto que no se hahlan.

21.—A las veinte é una preguntas, dijo este testigo que después que
vino 4 Castilla ha oido decir, no se acuerda posteriormente 4 quien,
quel dicho don Alonso de Arcilla, estando en Panama, habia sacado al
campo 4 la playa al dicho Licenciado Ramirez y que alld habian pasa-
do ciertas palabras indicadas por parte del dicho Hernando Santillin;
¥ no sabe otra cosa desta pregunta.

22.—A las veinte ¢ dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes desta, 4 que se refiere.

' 23.—A las veinte ¢ tres preguntas, dijo: queste testign tieae al dicho
Licenciado Ramirez por hombre honrado y muy cuerdo y pacifico y
que procuraria, no perdiendo nada de su honra, toda quietud; y questo
responde & esta pregunta.

El dicho contador Pedro Rodriguez Puertocarrero, estante en esta
corte, testigo presentado por el dicho Licenciado Ramfrez, habiendo ju-
~rado en forma de derecho, ¢ siendo preguntado por las preguntas del

-, dicho interrogatorio, dijo lo siguiente.



. preguntas generales, dijo: ques de edad de
_ Poco mds 6 menos, é que no le tocan las otras pregun-

.lta veinte preguntas, dijo: que este testigo ha entendido
: cierta quel dicho Fernando de Santillin es tio del diche Her-
de Santillin, y como tales tic y sobrino se tratan, y por tales son
y reputados, y que ha visto quel dicho Fernando de Santillin
amigo del dicho Licenciado Ramfrez, antes cree que le tenfa por
pigo, porque en este viaje que hicieron juntos no se comunicaban

B _:Ifgli_‘,a—-Alns veinte é una preguntas, dijo: queste testigo oyé decir lo
4 iﬂ‘h pregunta dice, que estando en la cibdad de Panamd este testi-
' p y los demds indicados en la pregunta, y lo oyé decir 4 don Fran-
: hﬂa Fouseca y al Dotor Bravo de Saravia é & otras personas, que
1o se acuerda ya, y se trataba dello en la dicha cibdad de Panama.

22 —A las veinte é dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
- en la pregunta antes desta, y oyé decir lo indicado en esta pregunta i

~ los mismos que arriba tiene declarados.

23.—A las veinte é tres preguuntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes desta, y sabe que no rifieron, mas de que se
hablaron, é cree que no pasé el negocio mds adelante.

El dicho Juan de Miranda, vecino de la cibdad de los Reyes del rei-
del Pert, estante en esta corte, testigo susodicho presentado por el
dicho Licenciado Ramirez, habiendo jurado en forma de derecho, ¢ sien-
~ do preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo si-
~ Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de

“mds de veinte ¢ tres afios, é que vino del Peri por criado del dicho
" Licenciado Ramirez, pero que por esta razén ni por otra alguna no de-
- jard de decir verdad, ¢ que no le tocan ninguna de las otras preguntas
- ‘.'Cj!ﬁ.-.,A las diez é nueve preguntas, dijo: que conosce 4 todos los con-
~ tenidos en ella. )

~ 20.—A las veinte preguntas, dijo: queste testigo sabe quel dicho IE-
fado Fernando de Santillin es tio del dicho Hernando do Santi-



_ m‘ mmhlu tio ¥ nobrmo se han !mtndo
- 3'. tratan, y este testigo por tales los tiene y ha visto que son habidos ¢
e 'm por todos los que los conoscen; y este testigo sabe que los di-
e ,ehui'mmdo de Santillin y Hernando de Santillin, su sobrino, son
~ enemigos capitales del dicho Fernando Ramirez de mucho tiempo 4

‘esta parte, porque, aunque los dichos Licenciados Santillin y Ramirez

_yiniercn en un viaje, nunca se hablaron en todo él ni en esta corte, y

~ questo es muy notorio é piiblico entre los que vienen del Per Ja dicha

‘enemistad; y questo sabe ¢ responde 4 esta pregunta.—Juan de Miran-
da.—(Hay una ribrica)—Ante mi—dJuan Péres de Calahorra—(Hay
‘una rabriea).

Ei dicho licenciado Alvaro de Valderas, testigo susodicho presenta-
do por el dicho Licenciado Ramirez de Cartagena, habiendo jurado en
forma de derecho, ¢é siendo preguntado por las preguntas del dicho in-
terrogatorio, dijo lo siguiente.

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad
de treinta é ocho afios, poco mds 6 menos, é que no le tocan ninguna
de las otras preguntas generales.

19.—A las diez ¢é nueve preguntas, dijo: que conosce & los conteni-

dos en la pregunta de vista, trato y conversacién, ete.
_ 20.—A las veinte preguntas, dijo: que ha oido decir por piblico é
notorio que Hernando de Santillin es sobrino del licenciado Hernan-
do de Santillin, é que sabe quel licenciado Hernando de Santillan y el
Licenciado Ramirez se quieren muy mal, y nunca, después que este
testigo los conosce, se han iratado como amigos, sino al contrario, y
que es cosa piblica haber sucedido esta enemistad deste pleito.

21.—A las veinte é una preguntas, dijo: que oyd decir lo contenido
en la pregunta 4 personas que no se acuerda, y era cosa publica, efc.

22.—A las veinte é dos preguntas, dijo: que lo oyd decir no se acuer-
da 4 quien, por cosa piblica, ete.—El Licenciado Valderas—(Hay una
riibrica). ~

El dicho Licenciado Mercado de Pefialosa, oidor que fué por
S. M. en la Real Audiencia de Lima, estante en esta corte, testigo su-

sodicho presentado por el dicho Licenciado Ramirez de Cartagena, ha-
biendo jurado en forma de derecho é siendo preguntado por las pre-
guntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo que es de edad de




Poco mds 6 menos, é que no es Mbnhgm'

: nihhmnningumdehsohupngunmgenmh. ".

__ —A las diez é nueve preguntas, dijo: que conoce 4 todos los con-
dos en la pregunta.

Sautillin que trata este pleito es sobrino del dicho licenciado Hernando
d Santillin, y por tal le tiene este testigo, y le ha visto nombrar y
fener por tal al dicho Licenciado Santillin, y tenerlo en su casa y ha-
: ‘:5-'. obras da tal; y sabe que el dicho Licenciado Santillin ha tenido
E r__g_iin y enewistad al dicho Licenciado Ramirez después que voté el
i»'-ﬁeho pleito, y asi lo ha entendido de palabras que ha oido al dicho Li-
:
S

~ cenciado Santillan; y questo es lo que sabe.
- 21.—A las veinte é una preguntas, dijo: que lo oy6 decir lo conteni-
- doen la pregunta 4 don Alonso de Arcilla, y no sabe otra cosa, y lo
~0yb ansimismo decir & don Francisco de Fonseca.

22,—A las veinte é dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes desta, y que ansi lo oyé decir como lo dice la
pregunta al dicho don Francisco de Fonseca, que dijo que se lo habia
contado el dicho don Alonso de Arcilla.

23.—A las veinte é tres preguntas, dijo: que después vié muy ami-

gos d los dichos don Alonso de Arcilla y al dicho Licenciado Ramirez,
no sabe lo que hubo de por medio, ete.—Licenciado Mercado de Peila-
losa.—(Hay una ribrica).—Aute mi—Juan Péres de Calahorra.

El dicho licenciado Bautista Mufioz, vecino de la cibdad de Cnenea,
estante en esta corte, testigo susodicho presentado por el dicho Licen-
ciado Ramirez, habiendo jurado en forma de derecho é siendo pregun-
tado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo ques de edad
de mds de cuarenta afios ¢ que no le tocan las otras preguntas ge-

- nerales.

 19.—A Ins diez ¢ nueve preguntas, dijo: que conosce i los en ella
- contenidos. ;
~ 90.—A las veinte preguntas, dijo: que ansi lo oyé decir este testigo
E: ~ quel dicho Licenciado Santillin es tio del dicho Hernando de Santillin,
! 'i'quu & este testigo le parece quel dicho Licenciado Sautillin ha estado
* mal con el dicho Licenciado Ramirez ¢ tenidole enemistad desc.ia el
?%po que este testigo y los demis contenidos en la preguntu salieron
: pOC. XXIX o




- 21.—Alas veinte é unas preguntas, dijo: queste testigo entendié en

f

i

*

' la dicha cibdad de Panamé quel dicho don Alonso de Arcilla quiso
hncer cierta sveriguacién con el dicho Licenciado Ramirez, de que s
" decia quel dicho don Alonso de Arcilla estaba quejoso del dicho Licen-

;":Hndo Ramirez, lo coal se dijo que habia resultado de que el dicho Li-

-

_eencindo Santillin estaba quejoso del dicho don Alonso porque le di-

~ jeron que habia dicho ciertas palabras contra el dicho Hernando de
Santilldn; y decian quel dicho Licenciado Ramirez lo habfa dicho, y
venido i apurarse el negocio, quiso el dicho don Alonso averiguar con
¢l dicho Licenciado Ramfrez. y asi se dijo y entendié por negocio pe-
sado, por ser tal, este testigo se quiso desentender, € lo mdis de lo que
oy decir 4 algunas personas de cuyo nombre no se acuerda.

22 —A las veinte é dos preguntas, dijo: que oyé decir al dicho don
Alonso de Arcilla habia sacado al dicho Licenciado Ramirez al campo
para hacer la averiguacion que este testigo tiene dicho en la pregunta
antes desta; y que lo demds no lo sabe, ete.

23.—A las veinte é tres preguntas, dijo: que no la sabe, ete. —EI Li-
cenciado Muiioz.—{Hay una ribrica).—Por ante mi.—Juan Péres de Ca-
lahorra.—(Hay una ribrica).

El dicho capitin Francisco de Bolonia, vecino de la cibdad de los
Reyes, estante en esta corte, testigo presentado por el dicho Licencin-
do Ramirez, habiendo jurado en forma de derecho é siendo pregunta-
do por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

19.—A las diez y nueve preguntas, dijo: que conoce 4 todos los en
ella contenidos, ete.

20.—A las veinte preguntas, dijo: queste testigo ha tenido ¢ tiene al
dicho licenciado Fernando de Santillin por tio del dicho Hernando de
Santillén, y por tales Lio y sobrino son habidos y tenidos, ¢é que este
testigo tiene al dicho licenciado Hernando de Santillin por enemigo
del dicho Licenciado Ramirez, porque viniendo este viaje desde Carta-
gena & Espafia, estando en la dicha cibdad de Cartagena, yendo este
testigo con el dicho Licenciado Ramirez, vié que el dicho Licenciado
Ramirez hablo'al dicho Licenciado Santillin dos veces, la una en ln

 iglesia y la otra en la ealle, y le volvié el rostro sin le responder; y de-
s desto, este testigo vino desde Cartagena hasta Espaiia en ¢l navio
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- donde vino el dicho Licenciado Santillin, y tratando de cosas del dicho

Licenciado Ramirez, vi6 que hablaba mal dellas el diché Licenciado

. . /
Santilldn, por donde daba muestras de no ser su amigo y tenerle ene-

mistad; y esto responde 4 esta pregunta.

21.—A las veinte ¢ una preguntas, dijo: que lo que sabe es que es-
tando en la cibdad de Panamd, yendo un dia este testigo v el dicho
Licenciado Ramirez y Diego Descalante juntos por la playa de la di-
cha cibdad, que salian de la iglesia mayor, encontré con ellos el dicho
don Alonso de Arcilla, 7 dijo al dicho Licenciado Ramirez que tenia
dos palabras que le hablar, y asi se iban juntos los dos, y antes que sa-
liesen de la plaza, el dicho don Alonso llamé & Bartolomé de Pineda,
y todos tres se fueron juntos 4 la playa hasta San Francisco, hablando,
4 lo que parecia, enojadamente; y este testigo y el dicho Diego Desca-
lante los siguieron hasta entrar en el dicho monasterio de San Francisco,
donde posaba el dicho licenciado Hernando de Santillin; y este testigo y
eldicho Diego Descalante oyeron como estaban todos ellos en la tribuna
hablando y dando voces muy enojadamente & manera de haber pasion,
y dende & un rato bajé el dicho Licenciado Ramirez, y preguntindole

_este testigo y el dicho Diego Descalante que qué habia sido aquello,

dijo que habia sido cierta chismeria quel dicho Licenciado Santillin
habifa dicho al dicho don Alonso de Arcilla, sobre que le habia sacado
al campo para matarse con €, y que habia sacado & Bartolomé de Pi-
neda para que fuese padrino, y que habia ido & averiguar la dicha chis-
meria con el dicho Hernando Santillan; y esto sabe desta pregunta, ete.

22— A la veinte é dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes desta, 4 que se refiere, etc.

93.—A la veinte ¢ tres preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la veinte 6 una preguntas, é que tiene al dicho Licenciado Ramirez
por hombre tan cuerdo que procuraria evitar cualquier escdandalo, y
templar 4 cualquiera persona que viniese enojada contra ¢l.—Francis-
¢o de Bolonia.—(Hay una rdbrica)—Ante mi—dJuan Péres de Cula-
horra.—(Hay una rdbrica).

El dicho Diego Meneses, vecino desta villa de Madrid, testigo suso-
dicho presentado por el dicho Licenciado Ramirez, habiendo jurado en
forma de derecho ¢ siendo preguntado por las preguntas del dicho in-
terrogatorio para que fué presentado, dijo lo siguiente: .

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: ques dc edad de



_A la veinte é cnatro preguntas, dijo este testigo, ete.
dicho Diego Descalante, estante en esta corte, testigo susodicho
i -ﬁd&hw&mhu. habiendo jurado en forma
derecho ¢ siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogn-
~ Fué preguntado por las preguntas genernles, dijo: ques de edad de

-]'J‘ﬂ. de treinta é cineo afios, € que no le tocan ninguna de las otras

19—A la diez é nueve preguntas, dijo: que conoce 4 todos los con-
tenidos en ella.

20.—A la veinte preguntas, dijo: que este testigo sabe que los dichos
licenciados Hernando de Santillin y Fernando de Santillin, que la
pregunta dice, son tio y sobrino, y como tales se tratan y por tales son
habidos y tenidos y los tiene este testigo, y que este testigo ha sabido
de la misma boea del dicho Licenciado Santillin estar mal con el dicho
Licenciado Ramirez; y este testigo sabe é vié que en todo el viaje que
vinieron dende Tierra-firme d Espafia, ni después de venidos & Sevilla,
ni en esta corte no se han tratado ni comunicado, y por todos los que
Jos conocen se ha entendido esta enemistad; y este testigo ha visto al-
gunias veces quel dicho Licenciado Ramirez ha acometido 4 querer ha-
blar y quitar la gorra al dicho Licenciado Santillin, yno admitirlo, ni
quererle hablar ni quitar la gorra; y esto mismo ha oido decir este tes-
tigo al eapitin Bolonia que lo habia visto algunas veces.

21.—A la veinte é una preguntas, dijo: que lo que della sabe es ques-
tando én Panama los que la pregunta dice, este testigo vié un dia que
saliendo de miu‘dela iglesia mayor el dicho Licenciado Ramirez y el
capitdn Bolonia y este testigo y Francisco de Caceres, don Alonso
de Arcilla estaba en la plaza, llamé al dicho Licenciado Ramirez y le
aparté deste testigo y los demds, y le llev6 hacia donde estaba un Bar-
tolomé de Pineda, y todos tres hablaron un poco, y luego se fueron

» hacia la playa, y por las pliticas y muestras que este testigo y los otros
_. vieron, les parecié que iban & refiir y los siguieron, y en la playa se pa-
raron y estuvieron hablando 4 voces 4 manera de enojo; y lnego se fue-

- ron todos 4 Ban Francisco, donde posaba el dicho Licenciado Santillin,
- ¥ este testigo y los dems los siguieron con determinacién si los viesen

f
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Mir ponerlos en paz, y llegaron 4 San Francisco, donde entraron, de
# oyeron que los dichos licenciados Santillén y Ramirez y los
dichos don Alonso de Arcilla y Pineda estaban hablando & voces eno-
ante, mnque.no entendieron las palabras formales, mas de que
| hm muy apasionadamente; y después este testigo y los otros que
€l iban entendieron que habia sido lo susodicho por ciertas parle-
rias que entre ellos habia habido; y esto sabe desta pregunta.
22.—A la veinte ¢ dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
- en la pregunta antes désta, 4 que se refiere.
~ 23.—A Ia veinte é tres preguntas, dijo: que este testigo tiene al dicho
- Licenciado Ramirez por hombre tan cuerdo y avisado, que cree que
con su cordura y buena orden y manera que daria dejaria y dejé de
- pasar mds adelante la dicha rencilla; y esto responde 4 esta pregunta.
- —Diego Descalante—(Hay una riibrica).—Ante mi.—Juan Péres de Ca-
lahorra.—(Hay una rabrica).

El dicho capitin Francisco de Cdceres, vecino de la villa de las Ga-
rrobillas, estante en esta corte, testigo susodicho presentado por el
dicho Licencindo Ramirez, habiendo jurado en forma de derecho, é
siendo preguntado por las preguntas del dicho interrohatorio, dijo lo
siguiente:

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de
cuarenta é cinco afios, poco mas 6 menos, é que no le tocan las otras
preguntas generales.

19.—A las diez é nueve preguntas, dijo: que conosce 4 todos los con-
tenidos en la pregunta.

20.—A la veinte pregunta, dijo: queste testigo ha visto 4 los dichos
licenciados Hernando de Santillin y Fernando de Santillin se tratar

~ como tales tios y sobrino, y por tales son habidos y tenidos y los tiene
este testigo, y este testigo tiene al dicho Licenciado Santillin por ene-
go capital del dicho Licenciado Ramirez, porque tal se le ha mostrado
en obras y palabras queste testigo le vi6 é oyo en Tierra Firme, y ha
visto que no se hablan; y esto es muy publico é notorio entre los que los
conoscian de los que vienen del Per.

~ 91.—A la veinte é una pregunta, dijo: que estando en la cibdad de
~ Panama, viniendo para estos reinos, vié este testigo que un dia, salien-
~ do de la iglesia el dicho Licencindo Ramirez y este testigo, llegd don
~ Alonso de Arcilla y hablé al dicho Licenciado Ramirez aparte, y de alli




se fueron hacia la playa con Bartolomé de Pineda, y paresciénfdole 1

 este testigo y al capitin Bolonia y Diego Descalante, questaban juntos,

5'.' e se fueron tras ellos y vieron c6mo estuvieron habl.ando y fuef'on 4 'San

Francisco, donde estaba el dicho Licenciado Santilldn, y su|?1eron i la

" tribuna & hablarle, donde dieron muchas voces; y queste testlgo. supo y
entendié quel dicho don Alonso iba de mala manera contra el dicho Li-
cenciado Ramirez por palabras quel dicho Licenciado Santillin le habia
dicho, y que como el dicho Licenciado Ramirez habia dado su desca.rgo,
habian ido & comprobar las palabras, y este testigo y los otros que tiene
dichos iban 4 la mira para ver si rifieran, y entendieron lo que pasaba,
que es lo que tiene declarado; y esto responde 4 esta pregunta.

92 A la veinte é dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes désta, i que se refiere.

23— A la veinte é tres preguntas, dijo: que d este testigo le paresce
y lo cree que si el dicho Licenciado Ramirez no tuviera cordura en dar
razones en satisfaccion de lo quel dicho don Alonso le pedia, llevara
adelante su mala intencion; y esto responde i esta pregunta.—Francis-
¢o de Ciceres.—(Hay una ribrica).—Por ante mi.—Juan Pérez de Cala-
horra.

El dicho Juan Nuiiez de Vargas, tesorero por Su Majestad en la
provineia de Chile, estante en esta corte, testigo susodicho, presentado
por el dicho Licenciado Ramirez, habiendo jurado en forma de dere-
cho é siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio,
dijo lo siguiente:

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad
de cuarenta afios, é que no le tocan ninguna de las otras preguntas
generales,

19. —A la diez é nueve preguntas, dijo: que este testigo conosce a
todos los en ella contenidos, ete.

20.—A las veinte preguntas, dijo: que este testigo ha oido decir 4
Hernando de Santillin que trata este pleito con el dicho Licenciado Ra.
mirez, quel dicho Licenciado Santillin es su tio, hermano de su padre
6 de su madre, y que por tal su tio le tiene este testigo y le vee tener
d los que los conoscen; ¢ que este testigo sabe quel dicho Licenciado
Hernando de Santillin y el dicho Licenciado Ramirez son enemigos,

¥ por taleslos ha tenido este testigo después que llegé al reino de Tierra
Firme.
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- 21.—A la veinte é uns pmﬁjwqmmw.nfh

- cibdad de Panam4, supo cémo el dicho licenciado Hernando de Santi-
 Jlin escribié una carta de quejas al dicho Licenciado Ramirez, y sobre
~ Ins palabras en ella contenidas el dicho Licencindo Ramirez y el dicho
licenciado Hernando de Santillin habfan salido al campo, cerca de San

F.rlnciseo, en la dicha cibdad de Panamd, y se habian dado satisfa-
fones de.hﬂ palabras en la dicha carta contenidas; y oyd decir que
hab!? salido 4 la cad&a, movido por el dicho licenciado Hernando de
Santilldn, don Alonso de Arcilla contra el dicho Licenciado Ramirez; é
que este testigo después acd tuvo 4 los diclios licenciados Santillin y
Ramirez por enemigos.

22.—A las veinte ¢ dos preguntas, dijo: que oyé decir al dicho li-
cenciado Hernando de Santillin quel dicho don Alonso de Areilla al
salir de la iglesia de Panamd, que es en la plaza, habia llamado al
dicho Licenciado Ramirez y llevidole al camnpo, y habia llevado para
ello al Bartolomé de Pineda, que alli estaba, y habian pasado ciertas pa-
labras y satisféchose, como suelen hacerlo los soldados en Italia; ¥
que, pasado esto, este testigo hallé al dicho Licenciado Ramirez en su po-
sada, y le dijo: <zhabéis visto las cosas, en que me mete el Licenciado
Santillin, que si no fuera porque yo me he gobernado bien, me hubie-
ra muerto don Alonso de Arcilla por su causa?» y se suntignaba mucho,
diciendo: <libreme Dios del diablo;» y esto responde i esta pre-
gunta.

23.—A las veinte é tres preguntas, dijo: que dice lo que dicho
tiene en las dos preguntas precedentes antes désta; é que tiene por
cierto que fué harta parte la cordura del dicho Licenciado Ramirez
para que este negocio no pasase adelante—Juan Niies de Vargas.—
(Hay una rdabrica).—Por ante mi—Juan Péres de Calahorra.

El dicho don Alonso Flores de Avila, vecino de la cibdad de Avila,
estante en esta corte, testigo susodicho, presentado por el dicho Li-
cenciado Ramirez, habiendo jurado en forma de derecho, é siendo pre-
guntado por las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de
mis de treinta afios; ¢ que no es pariente de las partes ni le tocan
ninguna de las otras preguntas generales.

19.—A la dltima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes désta; lo cual es verdad para el juramento que bhizo,
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' Fernando de Santillin, digo: que entre otros articulos que tengo ale-
ﬁh’mqmmldmtlhwdo Arcilla, el cual no ha estado
n esta corte hasta agora que ha venido; 4 Vuestra Alteza suplico
e .bmn dicho y declaracién por los dichos articulos, y para
" llo, ele—FEl Licenciado Ramires de Cartagena.—(Hay una ribrica).
 Enla villa de Madrid, & doce dias del mes de diciembre de mile y
quinientos y sesenta ¢ cuatro afios, en presencia de mi Juan Pérez de
~ Calahorra, escribano de S. M., ¢ testigos de yuso escriptos, parescié
- presente el Licenciado Ramirez de Cartagena, y requirié 4 mi el dicho
~ escribano con esta peticién decretada de los sefiores del Consejo Real
* de las Indias, para que resciba el dicho é depusicién de don Alonso de
~ Arcilla; é lo pidi6 por testimonio.
~ Mestigos: Juan de la Pefia y Alonso de Herrera, estantes en esta corte;
4 lo cual, yo el dicho escribano, visto el dicho decreto, como eseri-
bano ante quien han pasado las demds probanzas, dije que estaba presto
de lo ansi hacer é cumplir; testigos los dichos; en fee dello lo firmé de
mi nombre, etc.—Juan Pérez de Calahorra.

En gste dicho dia, mes y afio susodichos, yo el dicho escribano no-
tifiqué lo susodicho & Alonso de Herrera en su persona, como 4 procu-
rador de Hernando de Santillin, é le cité en forma para que se halla-
ge presente al presentar y jurar del dicho don Alonso de Arcilla, el

~ cual dijo que lo ofa.
P Testigos: Andrés Lépez y Ramén Herndundez, estantes en esta corte;
en fee de o cual Jo firmé de mi nombre,—Juan Pérez de Calahorra.

E después de lo susodicho, en la dicha villa de Madrid, el dicho dia
doce de diciembre del dicho afio de mile é quinientos y sesenta é cuatro
afios, yo el dicho escribano tomé é recibf juramento en forma debida
de derecho del dicho don Alonso de Arcilla, estante en esta corte, por
Dios, nuestro sefior, y por Santa Maria, su madre, y por las palabras
de los santos cuatro Evangelios, doquier que mds largamente estdn es-
eritos, sobre una sefial de cruz, & tul como esta f, en que puso su mano
- derecha, 80 cargo del cual dicho juramento prometié decir verdad; é
- & Ja fuerza del dicho juramento, dijo: <si, juro y amén.»
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 loa articulos y preguntas para que fué presentado por testigo, es lo si-

g0 _mkm-w&m&vmyrmam
ates en esta corte; y lo quel dicho don Alonso dijo é respondié &

guieute:

L—A la primera pregunta, dijo: que conosce & los contenidos en la

- pregunta y tiene noticias deste pleito ¢ causa.

Fué preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de
treinta afios, poco ms 6 menos, é que no es pariente de ninguna de
las partes ni le tocan ninguna de las otras preguntas generales que leo
fueron hechas, etc.

21.—A las veinte é una preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
los dichos licenciados Hernando de Santillin y Licenciado Ramirez no
son amigos y se llevan mal; y que en lo que toca 4 lo demés conteni-
do en la pregunta, lo que pasa y se acuerda es que viniendo del Pert,
estando los susodichos y este testigo en la cibdad de Panami, un dia
fué este testigo 4 visitar al dicho licenciado Hernando de Santilldn, y
el dicho licenciado le dijo 4 este testigo ciertas cosas, en que se le quejo,
diciendo que le habian dicho queste testigo habia dicho ciertas palabras
en ofensa del mismo Licenciado Santillin, y este testigo se deseargd,
diciendo que no habia dicho tal, y entonces le dijo el dicho Licenciado
Santillin quel Licenciado Ramirez se lo habia diclo, y este testigo le
respondié y dijo quél haria quel dicho Licenciado Ramirez le fuese 4
decir que nunca tales palabras habia dicho este testigo que le perjudi-
casen; y esto sabe desta pregunta.

22 —-A las veinte é dos preguntas, dijo: que la sabe y pasd como en
ella se contiene, porque este testigo, enojado de lo que el dicho licencia-
do Hernando de Santillin le habia dicho, llamé al dicho Licenciado
Ramirez estan 1o en la plaza, y le sacé hacia San Francisco por la mari-
na abajo, y llamé este testigo al dicho Bartolomé de Pineda para que
fuese testigo de lo que queria decir, y le dijo delante del dicho Barto-

_ Jomé de Pineda que se espantaba de que hubiese dicho al dicho Licen-

ciado Santillin cosa que no le habia pasado por pensamiento, y le
dijo otras cosas, ecepto que no le dijo que se habia de matar con él, como
lo dice la pregunta, pero en lo demds pasé como en ella se declara y
como dicho tiene; y el dicho Licenciado Ramirez espantado de lo que
este testigo le decia, dijo que era falsedad y mentira, y que ¢l irfa luego
con este testigo 4 probarlo delante del dicho Licenciado Santilldan; y asi
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‘dicho Licenciado Ramirez de la mala opinién en que le habia tenido;
jm allf se amenazaron los dichos licenciados Santillin y Ramirez

._—-. a esperar de hacerse el uno al otro el mal que pudiesen; y esta es

,h_lndmnhdo lo que pasé, y no expresa las palabras que pasaron,
~ porque no se acuerda bien dellas.
- 23.—A las veinte y tres preguntas, dijo: que el dicho Licenciado Ra-

- mirez tuvo buena orden y manera en descargarse por la orden que

tiene dicho, y este testigo queddé muy satisfocho, porque no fué su in-
tineion més de satisfacer al dicho Licenciado Santillin de no haber
este testigo dicho las palabras que le habfan dicho que habfa dicho en
su ofensa; y, como tiene dicho, entendié quel dicho Licenciado Rami-
rez no habia tenido culpa ninguna, aunque habfan pasado algunas de

~, las palabras, pero no con el sentido 4 quel dicho Licenciado Santillin

ey

i

las tom6; y en sustancia todo lo que dello coligi este testigo era estar
mal los susodichos el uno con el otro; y esto es la verdad y lo que de
este caso sabe para el juramento que hizo; é siéndole tornado 4 leer, se
afirmé en ello; é lo firmé de su nombre.—Don Alonso de Arcilla.—
(Hay una ribrica).—Por ante mi.—Juan Péres de Calahorra.—(Hay
una ribrica).
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20 de abril 1564.

XLVI—Pleito de Pedro Guajardo contra Alonso Benitez, en el que figu-

ran varias actuaciones sequidas eontra éste, Martin de Pedalosa y
Francisco Talaverano.

(Archivo de Indias, 48-5-16/23).

Alonso Herndndez, escribano piblico y del Cabildo de esta ciudad,
Babed que ante mi parescié Pedro Guajardo, alcalde ordinario de esta
ciudad ¢ vecino della, é me hizo relacion diciendo que en vuestro po-
der estd un proceso que pasé ante Juan de Matienzo, teniente de go-
bernador que fué en esta cindad, que de oficio procedié contra Martin
de Pefialosa é Talaverano é Alonso Benitez, y i los cuales condend &
muerte, de un traslado de las cuales dichas sentencias dijo tiene ne-
cesidad para le presentar ante mi en cierto pleito que trata con el di-
cho Alonso Benitez sobre ciertos indios; que me pedia é me pidié lo
diese este mi mandamiento para vos en la dicha razén, por el cual vos
mando que déis un traslado al dicho Pedro Guajardo de las dichas sen-
tencias en relacién del proceso, poniendo por cabeza este mi manda-
miento, por cuanto para ello se cité el dicho Alonso Benitez: lo cual
haced é cumplid so pena de cien pesos para la cimara de Su Majestad.
Fecho en Valdivia, 4 veinte é nueve de abril de mil é quinienltos é se-
senta y cuatro afios.—El Licenciado de las Penas.—Por mandado del se-
fior teniente.—Francisco Quijada, escribano piblico.

Por virtud del cual dicho mandamiento que de suso va incorporado,
yo Alonso Gutiérrez Recio, eseribano piiblico é del Cabildo de esta di-
cha ciudad, busqué el proceso contenido en el dicho mandamiento, é
doy fee é verdadero testimonio 4 todos los sefiores que la presente vie-
ren que en un proceso que esti originalmente en mi poder, que por él
paresce que pas6 ante Juan de Matienzo, teniente de gobernador y ca-
pitdn que fué de esta dicha ciudad por Francisco de Villagra, gober-
nador y capitdn general que fué de estas provincias por Su Majestad,
é por ante el secretario Diego Ruiz de Oliver, que en aquella sazén
usaba el oficio del juzgado de esta gobernacion, segund por €l parescia,
paresce ser que en esta dicha ciudad, estando en el rio deella en el navio




. aﬁﬂiﬂ:ﬁﬁmhk Ribera é Francisco de Valenzuela, al-
mwm-qm]h-ﬁnmndemdmhanud;d, é por
s el dicho Diego Ruiz, dijo: que por cuanto Martin de Pefialosa, ¢
woisco Talaverano ¢ Alonso Benitez é otros de su opinién se habian
ado contra el servicio de Su Majestad é convocaban gente para sus
i »s. é se habfan eximido de la sujecién de la real justicia, puestos
: _-_. ‘una casa fuerte, é alteraban ¢ levantaban toda la gente, ansf vecinos
~ eomo soldados ¢é otras personas para que signiesen sa opinidn contra
el servicio de S. M., so color de que les habian agraviado, para se desa-
.. Wi pagar de su mano; é ansimismo andaban estorbando el soco-
~ rro del dicho Gobernador, que estaba cercado en la casa fuerte de Arau-
‘co de los natarales, nuestros enemigos, é ansimismo la cindad de
~ Engoi é Tucapel, que estaban cercadas de los dichos naturales, y los
susodichos convoeaban la gente 4 su opinidn diciéndoles que fuesen 4
el dicho socorro y se juntasen con ellos, donde podrian poner toda i
bertad, la enal libertad trayan por blasén é demanda, é para ello pro-
curaban mostrar muchas justificaciones falsas; é ansimismo juntaban
Ia gente debajo de tanta muestra y junta, para después de tenerla jun-
{a tiranizar todo el reino, en lo cual, demis de la traicién que cometian
contra su rey en quererle usurpar sus tierras, cometian otro muy gran-
de en dar favor y ayuda 4 los enemigos de nuestra santa fe catélica,
quitando el socorro de los espafioles porque matasen 4 el dicho Gober-
nador porque mejor pudiesen ellos ejecutar su intencién; y el dicho
Alonso Benitez habia sido preso ¢ para averiguacién dg todo ello hizo
cabeza de proceso, ¢ rescibié debajo de juramento la confesién del
dicho Alonso Benitez; é después porque ansimismo tomé las confesio-
nes de los dichos Martin de Pefialosa y Francisco Talaverano é cierta
.M“ de testigos; ¢ después de lo cual é de haber puesto 4 cues-
- tién de tormento d el dicho Francisco Talaverano, paresce que en tres
" dias del mes de marzo del dicho afio, el dicho teniente de gobernador
~ hizo cargo 4 los dichos Francisco Talaverano ¢ Martin de Pefalosa,
- eada uno por si, por haberse alterado con sus consortes contra el servi-
- ciode 8. M., haciendo junta de gente contra su real voluntad ¢ de sus
~ ministros, encastillindose en casas fuertes ¢ apercibiendo 4 los minis-
,,mm Ia justicia é capitanes de 8. M. que no les estorbasen el hacer
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e *liéieba gente para ir con ella 4 despoblar tierras, con amenazas que
“hacfan 4 la justicia real, convocando gente 4 su opinién, criando por
- sa autoridad general ¢ maestres de campo para la dicha junta contra

- el servicio del Rey ¢ signiéndolas é cumpliendo sus mandamientos en

la dicha alteracion, é por haber estorbado el socorro que se llevaba 4 la
ciudad de Engol é Tucapel ¢ casa de Arauco, estando cercadas de in-
dios, y asimismo el dicho Gobernador estaba cercado, persuadiend~ 4
la gente que se juntasen con los dichos alterados para que no fuesen 4
el dicho socorro, 4 fin que matasen al dicho Gobernador ¢ los demds
espafioles, ¢ las ciudades é quebrantasen la carceleria, para cometer los
dichos delitos ¢ todo lo demds que resultaba del proceso, é que con su
alzamiento alteraron ¢ desasosegaron todas estas cindades, de lo cual
causé nescesariamente levantar banderas ¢ tocar pifanos y atambores
y salir con manoe armada 4 desbaratarles, y 4 sus secuaces, como fueron
desbaratados é presos, en lo cual habian cometido crimen lese majestatis
é incurtido en pena de muerte y en perdimiento de sus bienes é de ser
condenados por traidores, lo cual les puso por cargo 4 cada uno por sf, é
por si tuviesen algo que alegar en su descargo que lo dijesen dentro
de una hora de como les notificado fuere, medida con una ampolleta; é
siéndoles notificado y en prosecucion de la dicha causa, habiendo res-
pondido las dichas partes é fecho sus requerimientos € protestaciones,
paresce que fué condenado & cuestién de tormento el dicho Martin de
Pefialosa por el dicho teniente € con sus acompafiados, habiendo sido
recusado y ejecutado la dicha sentencia de tormento, en la cual dicha
causa é proceso paresce que el dicho teniente juntamente con sus acom-
pafiados di6 é pronancié sentencia definitiva contra los dichos Martin
de Peiialosa é Francisco Talaverano, en la forma é manera siguiente:

Visto este proceso criminal, de oficio, contra Martin de Pefialosa é
Francisco Talaverano, en que los susodichos por sus cartas é con-
fisiones confiesan hacer gente para ir 4 poblar é descubrir de la otra
parte de la cordillera é llevar consigo la gente que pudiesen, dejando
cercado al Gobernador 6 4 las ciudades, € dando auxilio 4 los enemigos,
amenazando 4 las justicias que no se lo estorbasen, porque defenderian
su libertad, y haberse fecho exentos de la real justicia é alborotado
las cuatro ciudades de S. M., convocando las gentes dellas & su mala
ejecucion y estorbando el socorro de la guerra que se andaba juntando
para ir 4 socorrer 4 la ciudad de los Confines, que estaba cercada y en




» whm que los indios cada dia le daban y
= que los cristianos vasallos de 8. M. tenian para defen-
e se, é asimismo el socorro de la casa de Arauro, donde Su Sefioria es-
~ taba cereado, y otras cosas, convocando con demanda de libertad d su
'*“" é junta la gente que habia de ir al dicho socorro, pga que no
" fuese, 6 todo lo demds que de este proceso resultaba; é ansimesmo por
i'-: '.hm paz é tranquilidad de la reptbliea y ejemplo con hacer jus-
" ticia & todos los que en este negocio han sido culpados, como los suso-
2 dﬂm, é por ser, como son, hombres primeros inventores de un delito

* tan atroz contra el servicio de Dios, nuestro sefior, y de S. M.
B Fallamos que debemos condenar é condenamos & los dichos Martin
" dePefialosa é Francisco Talaverano & muerte natural é perdimiento
de la mitad de todos sus bienes pora la cimara é fisco de 8. M., é que
pierdan los feudos é mercedes que de 8. M. tienen, como hombres que,
habiéndoles hecho merced S. M. é le tiranizaban é inquietaban sus
ftierras, la cual dicha muerte les sea dada en esta manera: que por evi-
tar eseindalo, en el navio donde estdn presos, se les dé garrote hasta
qﬁe, como dicho es, naturalinente mueran, é que ansf los saquen muer-
tos del dicho navio ¢ los lleven al rollo que esti en la plaza piblica
con voz de pregonero que manifieste su delito, y alli les corten las ca-
bezas é se las pongan en el rollo, y de alli no sean quitadas hasta tanto
que por la justicia sea mandado, so pena de muerte; Ia cual dicha sen-
tencia sea luego ejecutada por el alguacil de esta dicha ciudad, no em-
bargante eualquiera apelacién que interpongan los susodichos, é sin
embargo dello se les ejecate luego é se dé mandamiento ejecutorio al
dicho alguacil; é mds los condenamos en las costas justamente fechas,
cuya tasacién en nos reservamos; é ansi lo pronunciamos é mandamos
en estos escritos y por ellos pro tribunall sedendo.— Cristobal Ruis de

la Ribera—Juan de Matienzo.— Francisco de Valenzuela.

La cual dicha sentencia fué dada é pronunciada por el dicho Juan
‘de Matienzo, teniente de gobernador, é Cristébal Ruiz de la Ribera ¢
Francisco de Valenzuela, alcaldes ordinarios de esta dicha ciudad que
en aquella sazén eran, acompafiado del dicho teniente, que en ella fir-
maron sus nombres, estando juntos en esta dicha ciudad, en cuatro
dias del mes de marzo de mil ¢ quinientos ¢ sesenta y tres afios, sien-
- do testigos i la ver pronunciar é leer: Juan de Molinés é Jodin Lopes
- de Porras ¢ Pedro Rodriguer, estantes en esta dicha ciudad, por ante

-
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~ el dicho Diego Ruiz de Oliver, la fee de la cual estaba firmada de su
nombre en dicha sentencia y de los nombres de los dichos tenientes y
acompafiado, la cual dicha sentencia paresce fué notificada al dicho
Martin de Pefialosa ¢ Francisco Talaverano el dicho dia, é que 4 la
notificacién apelaron é hicieron ciertas protestaciones, é por los dichos
jueces mandada ejecutar, no embargante las dichas apelaciones, y que
fué ejecutada el dicho dia en la noche en los susodichos Martin de
Pefialosa é Francisco Talaverano, dindoles garrote hasta que natural-
mente murieron; y otro dia luego siguiente, se acabé de cumplir lo con-
tenido en la dicha sentencia, poniendo las dichas cabezas en el rollo de
la plaza ptblica de esta dicha ciudad, como mds largamente en los
dichos autos del dicho proceso se contiene, 4 que me refiero; é la dicha
sentencia fué sacada al pie de la letra, sin crecer ni menguar, segin
como en e€lla se contiene. E otrosi, doy fee que por el dicho proceso
parece que en esta dicha ciudad, estando en el rio della, en el navio
de Andrés Pérez, en tres dias del dicho mes de marzo del dicho afio, el
dicho teniente de gobérnador é capitin Juan de Matienzo, por ante el
dicho secretario Diego Ruizde Oliver, puso por cargo a el dicho Alon-
so Benitez, preso en el dicho navio, por haberse alzado el dicho
contra el servicio de S. M. con Martin de Peiialosa, vecino de la ciudad
Imperial, é sus secuaces para ir & descubrir é poblar desa otra parte
de la cordillera, contra la voluntad del Rey é sus ministros, é salirse de
la tierra, sacando la gente della, dejando, como dejaban, cercado de
enemigos 4 el Gobernador de S. M. y las ciudades de Engol é Tucapel
é casa fuerte de Arauco, 4 fin de que los indios los matasen 4 todos,
andando convocando é persuadiendo la gente que los capitanes € jus-
ticias de S. M. querfan enviar al dicho socorro para que no fuesen d
él, é que se juntasen con el dicho Martin de Penalosa, cuyo secuaz se
hizo el dicho Alonso Benitez, é habfa andado é andaba convocando y
hablando gente para la dicha junta € jornada, contra la voluntad de
8. M., como dicho es, é di6 su casa que tiene en los Llanos para que
se recogiesen ¢ se hiciese la dicha junta de los tales conjurados en
ella, élos habia recogido y aposentado; por lo que habia incurrido en
pena de muerte y perdimiento de todos sus bienes y en caso de traicion,
la cual paresce que le puso por cargo, é que si tuviese qué decir é con
qué se descargar, lo dijese dentro de una hora; el cual dicho cs:lrgo
paresce que le fué notificado, é por el dicho proceso paresce el diche



el dicho teniente se mandé dar treslado & el dicho Alonso Benitez y ha-

.

" bérsele notificado Ja dicha acusacién, en la cual cansa el dicho teniente

__mipdmwmmﬂomdidm ¢
és de haber rescebido cierta informacién de testigos, el dicho te-
siente paresce haber dado la voz 4 el fiscal, el cual paresce que sobre
dicha causa ¢ razén puso acusacion d el dicho Alonso Benitez, é por

~ Juande Matienzo, después de haber procedido en ella, como mds larga-
v inente paresce por los autos del proceso, 4 que me refiero, dié y pro-

nuncié sentencia definitiva en la dicha causa, por ante mi, el dicho
escribano, acompafindo que era del dicho secretario Diego Ruiz, por
recusacién en €l fecha, la cual dicha sentencia pronuncié el dicho te-
niente ante el dicho secretario, sibado en la tarde, & dos horas de la
noche, poco mds 6 menos, en esta dicha ciudad, en trece dias del mes
de marzo del dicho ano, su tenor de la cual es ¢l siguiente:

(Véase la pigina 221 de este tomo).

En la ciudad del Cuzco, & ocho dias del mes de mayo, afio del naci-
miento de Nuestro Sefior Salvador Jesucristo de mil é quinientos €
cuarenta € ocho afios, el inuy magnifico sefior el licenciado Andrés de
Cianca, oidor por Su Majestad en estos reinos, y juez de comisién
subdelegado por el muy ilustre sefior el licenciado Pedro Gasca, del
Consejo de S. M., de la Santa é General Inquisicién, presidente é go-
‘bernador de estos reinos por S. M., y en presencia de mi, Baltasar
Herndndez, escribano de Su Majestad é su notario piblico en la su cor-
te, reinos ¢ sefiorfos, y eseribano del juzgado del dicho sefior oidor, juez
susodicho, ¢ de los testigos yuso escritos, estando en audiencia de cireel
¥ en visitacion della, dié é pronuncié una sentencia por escrito, del te-
nor siguiente:

Fallo, atento la informacién en este ceso dada por el dicho Pedro
Guajardo, é como se ha hallado, segin por ella consta, en servicio de
B. M, que le debo de dar é doy por libre é quito dél é contra ¢l
puesto por la justicia real sobre la tirania é rebelion del traidor de Gon-
zalo Pizarro, ¢ por esta mi sentencia declaro 4 el dicho Pedro Guajardo

.r - mo se haber hallado en el ayudar é favorescer 4 el dicho Gonzalo Piza-
a
N

n? ni 4 sus secuaces, antes so haber hallado contra el dicho Gonzalo
- Pizarro en la batalla que contra ¢l dié Diego Centeno, en Guarina, é



ta mi sentencia definitiva ansi lo pronuncio, declaro é mando en
- estos escritos ¢ por ellos, con costas.—El Licenciado Cianea.
] _-'_“Mi pronunciada fué la dicha sentencia en la manera que dicha
- @3 por el dicho sefior oidor, estando sentado, en el dicho dia, mes y afio
- susodichos, siendo presentes por testigos Pedro Nifiez del Aguila é
- Alonso de Valdecabras. .

E luego, yo el dicho escribano notifiqué la dicha sentencia & el dicho
Pedro Guajardo en su persona, testigos los dichos.

E luego el dicho Pedro Guajardo dijo: que consiente la dicha senten-
cia; testigos los dichos; ¢ pidié & el dicho sefior oidor le mande dar el
treslado de la dicha sentencia en piiblica forma, para guarda de su de-
recho, é luego su merced se In mandé dar, en la eaal dijo que interpo-
nia su autoridad y decreto judicial; testigos los dichos.—El Licenciado

E yo, el dicho Baltasar Herndndez, escribano susodicho, presente ful
@ 1o que dicho es, é de pedimento del dicho Pedro Guajardo é de man-
damiento del dicho sefior oidor, la esecribi é saqué del registro, é por
ende fice aqui este mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.— Baltasar
Herndndesz, escribano,

"Por la presente, por cuanto vos, Pedro Guajardo, habéis servido 4
8. M. hallindoos con el capitin Diego Centeno cuando tuvo la voz de
8. M. en la provincia del Collao é lo desbaraté Gonzalo Pizarro € sus
secuaces, é después acd no le haber deservido, vos doy licencia para
que paséis 4 la villa de Plata ¢é provincia de los Chareas y otras partes
donde os paresciere, ¢ mando 4 todas é cualesquier justicias de estos
reinos no vos pongan impedimento alguno. Fecho en el Cuzco, &
doce de mayo de mil é quinientos é sesenta y cuatro afios, siendo pre-
sentes por testigos Alonso Lépez ¢ Franciseo Mufioz. :

E yo, Francisco Quijada, escribano piblico del ndmero de esta di-
cha ciudad, presente fui 4 lo ver corregir ¢ concertar, & por ende fice aqui
este mio signo, 4 tal, en testimonio de verdad.— Francisco Quijada, es-
cribano publico.

- r e -rm
. b

- En la dicha ciudad de Valdivia, en doce dias del mes de mayo del
~ dicho afio, ante el dicho sefor teniente de gobernador par?scm pre-
gente el dicho Alonso Benitez é presenté una peticion con ciertas pre-

guntas en él insertas, del tenor siguiente:
DOC. XXIX
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sean pmgnnhdu por las preguntas generales.

—Item, si saben que la primera vez que el capitin Diego Centeno
_'Innhau nombre de S. M. contra Gos.zalo Pizarro é sus secaces,
ando en Paria, salié 4 él Francisco de Caravajal, maese de campo del
~ dicho Gonzalo Pizarro, eon junta de genle, é le desbaraté é sigui6 dos-
cientas leguas que hay hasta Quilea, con el cual iba el dicho Pedro
Guajardo contra el servicio de 8. M.; digan lo que saben.
3.—Item, si saben que en la dicha provincia de Quilea tuvo noticia
¢l dicho Francisco Caravajal é sus secuaces como Lope de Mendo-
za habia alzado bandera en nombre de Su Majestad y estaba en Puca-
_ xi, provincia de los Chureas, doscientas legnas de la dicha Quilc,_'n, é
luego el dicho Francisco Caravajal ¢ los susodiclios se partieron en
~_busea del dicho capitin Lope de Mendoza é le dieron reencuentro ¢
- desbarataron en la dicha Pucard, ¢ siguieron alcance mis de sesenta
- leguas hasta que lo tomaron ¢ le cortaron la cabeza, ysi saben que se
hallé en este desbarate el dicho Pedro Guajardo contra el servicio de
S. M. y en acompanamiento del dicho Francisco Caravajal; digan lo
que saben.
4. —Item, =i saben que en la batalla que el Presidente Gasca did en
el valle de Jaquijaguana & Guuzalo Pizarro, si se hallé el dicho Pedro
- Guajardo en aeompatiamiento é sirviendo 4 el dicho Gonzalo Pizarro
~ contra el estandarte real; digan lo que saben, etc.
b.—Item, si saben que todo lo susodicho es piblico y notorio.—
Vista por el dicho sefior teniente, dijo: que ¢él habia como por pre-
Mh, €n cuanto es pertinente, y que entre hoy y mafiafia, en todo el
dﬁ, presente los testigos de que se entiende aprovechar, citando ante
bdn cosas para los ver jurar é conocer & el dicho Pedro Guajardo; é
~ porque esti ocupiado en cosas convenientes 4 el servicio de Su Majes-
~ tad, cometin ¢ cometi la recepeion y examen de los testigos 4 wi, el
' te escribano, € para ello dijo que me daba é di6 poder cumplido
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 eual de derecho en tal easo se requiere; ¢ lo firmd de su nombre; testi-
s Juan de Villanueva é Julian Carrillo.—E! Licenciads de las Peiias.
—Ante mi.—Francisco Quijada, escribano piblico.

Después de lo susodicho, en doce dias del dicho mes é afio susodi-
cho, el dicho Alonso Benitez presenté por testigo 4 Francisco de Herre-
- ray & Martin de Irizar, vecinos de esta dicha ciuded, de los cuales é

de cada uno d:llos fué rescibido juramento en forma de derecho, o
cargo del cual promelieron decir verdad.—Aute mi—Francisco Qui-
Jjada, escribano piblico.

Después de lo susodicho, en trece dias del dichio mes y afio susodi-
cho, el dicho Alonso Benitez presentd por testigo & Juan Martin Na-
ranjo é Diego Jiménez de Carmona, estantes en esta dicha cindad, é
Cristébal Ruiz de la Ribera é Cristobal Rawmirez, vecinos de esta dicha
ciudad, de los cuales fué rescebido juramento en forma de derecho, so
cargo del cual prometieron decir verdad.—Ante mi.—Francisco Qui-
Jjada, escribano publico.

El dicho Franeisco de Herrera, vecino de esta cindad, testigo pre-
sentado en esta causa por parte del dicho Alonso Benitez, el cual ha-
biendo jurado en forma de derecho é siendo preguntado por el tenor
del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es que este
testigo se hallé conel dicho Diego Centeno en la batalla de Guarina con-
tra Caravajal, maese de campo del tirano Gonzalo Pizarro, é paso se-
gund que en la pregunta dice, por haberse hallado, como dicho tiene,
~con el capitin Diego Centeno, é no vido ni sabe si se hallé con el dicho

Caravajal el dicho Pedro Guajardo ¢ nd; y esto sabe de esta pre-
gunta.

2. —A la segunda pregunta, dijo: que este testigo se ballé con el di-
cho Lope de Mendoza, en servicio de S. M., i todo lo que la pre'g-uula.
dice, lo cual pasé segund en ella se declara, excepto que m:r ‘\‘Idl‘l ni
supo quel dicho Pedro Guajardo se hallase en contra el servicio de S.
M. en cosa ninguna de lo contenido en la pregunta. i

3.—A la tercera pregunta, dijo: que esto testigo vino con el Presi-
dente Gasca, en servicio de Su Majestad, ¢ se hlullé en I'n batalla d.e
Jaquijaguana contra Gonzalo Pizarro, é no supo f" entendié que el di-
cho Pedro Guajardo se hobiese hallado en la dicha batalla contra el
servicio de 8. M., mas que después acd lo ha ofdo decir haberse hLallado
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gma‘mm en la Qh!ub&hlla 1o cual oy6 decir 4

personas cuyos nombres no recuerda, efe.

e &.—Lhmm&d’ﬂ que lo que ha dicho es la verdad ¢

1o que sabe, so cargo del juramento que hizo; é que es de edad de

~ treinta y ocho afios, poco mis 6 menos, € que no es pariente ni enemi-
. go de ninguna de las partes, ni le toca ninguna de las generales, y fir-

‘mblo de su nombre—Franeisco de Herrera. --Auba mi.—Francisco Qui-

~ jada, escribano pblico.

i El dicho Martin de Irizar, vecino de esta ciudad, testigo presentado
en esta causa por parte del dicho Alouso Benitez, el cual, habiendo ju-
rado en forma de derecho é siendo preguntado por la tercera pre-
gunta del interrogatorio, paraen que fué presentado, dijo lo siguiente:

3—A la tercera pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este
testigo se hallé con el dicho Gonzalo Pizarro en la batalla de Jaquija-
guana é vido ebémo el dicho Pedro Guajardo se hall6 en la dicha bata-
lla con el dicho Gonzalo Pizarro contra el estandarte real, ¢ al tiempo
que se tiraba el artilleria é arcabuceria de un campo para el otro, vido
esle testigo como el dicho Pedro Guajardo se pasé del campo de Gon-
zalo Pizarro, donde estaba, 4 el campo de 8. M., el cual fué uno de los
que se hallaron con Diego Centeno en la batalla de Guarina contra
Gonzalo Pizarro, porque este testigo se hallé allf con el dicho Diego
Centeno, ¢ prendieron 4 este testigo € & otros muchos los de Gonzalo
Pizarro, por donde le fué forzoso venir con él, hasta, como dicho tiene,
hallarse en la de Jaquijaguana, donde se pasé 4 el campo de 8. M. con
el dicho Pedro Guajardo é otros muchos, en lo cual hicieron gran ser-
vicio & Su Majestad, de cuya causa Fué preso el dicho tirano ¢é desba-
ratado; y esto es lo que sabe y es la verdad, so cargo del juramento
que hizo, € que es de edad de cuarenta y cinco afios, poco mds 6 me-
nos, € no le toca ninguna de las generales, ¢ firmélo de su nombre.—
Martin de Irisar.—Ante mi.— Francisco Quijada, escribano publico.

El dicho Juan Martin Naranjo, testigo presentado por el dicho Alon-
80 Benitez, el cual habiendo jurado en forma de derecho, é siendo pre-
guntado por la segunda pregunta, para en que fué presentado, dijo é
declar lo siguiente:

Preguntado por las generales, dijo: que es de edad de cincuenta
afios, é que no es pariente ni enemigo de ninguna de las partes, é desea
que venza quien tnviere justicia.




- 2—Ala segunda pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es que al

~ tiempo que pasé lo contenido en la pregunta, este testigo se hallé con

- el eapitin Lope de Mendoza en servicio de Su Majestad, é vido cémo

- el dicho Pedro Guajardo se hullé entonces en compaiia del dicho Fran-

cigno de Caravajal contra el dicho capitin Lope de Mendoza, no sabe

- si era contra Su Majestad € n6, mas de que el dicho capitin Lope de
Ianduu en el reencuentro que el dicho tirano Francisco de Caravajal
le di6 4 el dicho Lope de Mendoza fué desbaratado el dicho Lope de

- Mendoza, é, como dicho tiene, el dicho Pedro Guajardo se hallé con
el dicho Caravajal eu el dicho desbarate; y esto es lo que sabe, o cargo
del juramento que hizo, é firmélo de su nombre.—Juan Martin Na-
ranjo.—Ante mi.— Francisco Quijada, escribano piblico.

] El dicho Diego Jiménez de Carmona, testigo presentndo en esta can-
sa por parte del dicho Alonso Benitez, el cual habiendo jurado en for-
ma de derecho, por la tercera preguuta del interrogatorio, para en que
fué presentado, dijo y declaré lo signiente:

3.—A la tercera pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es que este
testigo vido, estando en la ciudad del Cuzco, cémo el dicho Pedro Gua-
jardo andaba en compaiiia del Licenciado Cepeda, que era su soldado
después del desbarate de Guarina, que le tomaron 4 el dicho Pedro

- Guajardo los tiranos é le llevaron, ¢ nsi vido este testigo, como dicho
tiene, ser soldado del Licenciado Cepeda el dicho Pedro Guajardo é
servir en el campo del dicho Gonzalo Pizarro en la batalla de Jaqui-
jaguana contra el estandarte real; € después supo este testigo como el
dicho Presidente Gasca dié por libre d el dicho Pedro Guajardo, por
haberse hallado con Centeno; y esto es Ia verdad € lo que sabe, so car-
go del juramento que hizo; é que es de edad de cincuenta afios, poco
méds 6 menos, é que no le toca ninguna de las generales; € firmélo de
su nombre.—Diego Jiménez de Carmona.—Aute mi—Francisco Quija-
da, escribano piblico.

El dicho Cristobal Ruiz de la Ribera, vecino de esta ciudad, testigo

_ presentado eu esta causa por parte del dicho Alonso Benitez, el cual
habiendo jurado en forma de derecho, ¢ siendo preguntado por el te-
nor del dicho interrogatorio, dijo é declaré lo siguiente:

| Preguntado por las generales, dijo: que es de edad de mis de cin-

~ cuenta anos, ¢ que no le tocan ninguna de las generales.




12 _dijnqﬂ‘nbhubo mas de haberlo of-
r wm nombres no se acuerda.

3 ""b segunda m::waijo. que lo que deella sabe es que
 este tostigo fué huyendo del dicho Caravajal & la sazén que pasé lo
. .MU‘ la pregunta, mas de haber oido decir 4 el dicho Pedro

m muchas veces, tratando de lo contenido en la pregunta, eémo
&mm en compaia de Francisco de Caravajal contra el ca-

Lope de Mendoza, que traia la voz de 8. M., é que se hallé en
am quel dicho tirano dié al dicho capitin Lope de Mendoza,
quoloem‘hmn la cabeza; y esto eslo que sabe de esta pregunta.

3—A la tercera pregunta, dijo: que este testigo se hallé con el Pre-
sidente Gasca & el tiempo que se dib la batalla de Jaguijaguana contra el
tirano de Gonzalo Pizarro, y en aquella sazén este testigo estaba en
el campo de S: M. muy mal herido; ¢é vido d el dicho Pedro Guajardo
en el Cuzco después de haberse dado la batalla de Jaquijaguana, é oy6
decir piblicamente 4 muchas personas, cuyos nombres no se acuerda,
y al dicho Pedro Guajardo que se hall6 en la dicha batalla de Jaquija-
guana contra el estandarte real en compaiiia del Licenciado Cepeda; y
esto sabe desta pregunta, lo cual fué priblico, como dicho tiene.

4.—A la enarta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene, lo cual
es la verdad para el juramento que hizo; é firmdlo de su nombre.—
Cristébal Ruiz de la Ribera.—Ante mi.—Franciseo Quijada, escribano
publico.

El dicho Cristébal Ramirez, vecino desta ciudad de Valdivia, testigo
presentado en esta cansa por parte del dicho Alonso Benitez, el cual
habiendo jurado en forma de derecho, é siendo preguntado por el tenor
del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

Preguntado por las gencrales, dijo: que es de edad de cunarenta é
cineo afios, poco mds 6 menos, é no le tocan ninguna dellas, ete.

1.—A la primera pregunta, dijo: que al tiempo que pasé lo coute-
nido en la pregunta este testigo estaba en el Cuzco, é no vié d el dicho
Pedro Guajardo ni le conosci6 en aquel tiempo, hasta que después le
vido en Chuquisaca, la segunda vez que el dicho Diego Centeno alz6
bandera en servicio de S. M., que fué cuando se reformé, después de
la primera vez; ¢ como dicho tiene, vié 4 el dicho Pedro Guajardo en

. Chuquisaca, donde estaba Francisco de Caravajal, maese de campo del
? dicho tirano, con el cual dicho Francisco de Caravajal estaba el dicho

£




no sabe si estaba por fuerza 6 por grado, mas de que

- sabe que andaban eapitanes del dicho tirano recogiendo gente por

fuerza; y esto sabe de esta pregunta, ete.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es quel
dicho Lope de Mendoza se junté con la gente de Diego de Rojas, que
salia de los Juries perdido, y el dicho Lope de Mendoza hizo alto en
Pocona con la dicha gente; é vié ir 4 el dicho Francisco de Caravajal,
maese de campo del tirano, en busca dél, ¢ que si se hallé alli el

- dicho Pedro Guajardo 6 no, que no se acuerda; y esto sabe desta pre-

E'
o

gunta,

3.—A Ia tercera pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es quel dicho
Guajardo fué de los vencidos de la batalla de Guarina, ‘preso por
el tirano, y él é los demis que fueron presos se hallaron en la
batalla de Jaquijaguana contra el estandarte real, hasta que tuvie-
ron lugar de se pasar, como se pasaron, 4 el campo de 8. M., como
tiene dicho é declarado por parte del dicho Alonso Benitez en este caso,
d que se refiere; é que esta es la verdad é lo que sabe para el juramen-
to que hizo; y firmélo de su nombre.—Cristobal Ramirez—Ante mi.
—Francisco Quijada, escribano piblico,

En la dicha ciudad de Valdivia, 4 trece dins del dicho mes de mayo
del dicho afio de mil é quinientos é sesenta y cuatro afios, ante el dicho
sefior teniente de gobernador parescid presente el dicho Pedro Guajar-
do, alcalde ordinario ¢ vecino de esta dicha cindad, é presentd una pe-

. ticién con ciertas preguntas en €l insertas del tenor signiente:

Muy maguifico sefior:—Pedro Guajordo, alcalde ordinario de esta
ciudad é vecino della, en el pleito con Alonso Benitez sobre la ejecu-
cién que tengo puesta de no ser parte para pedirme los indios que me
pide, digo: que por vuestra merced me fué mandado notifiear viese
jurar ciertos testigos que Alonso Benitez presenta, para en cierto testi-
monio que me ha levantado inpertinentémente, diciendo haber cometi-
do crimen lese majestatis y ser secaz de Gonzalo Pizarro, 4 lo cual N
Md. no puede ni debe admitir, por lo siguiente:

Lo primero, porque para el negocio que tratamos, es impertinente
cosa decir él que yo seguf & Gonzalo Pizarro.

Lo segundo, porque para haberlo de admitir por via de acusacion 0
denuncincién, habia de ser distintamente y prendiendo al acusador,
manddndole dar fianzas conforme 4 las leyes.



; Phlnyi:ouudalMyVlﬁ nopuodemd.
» de causa sentenciada y pasada en cosa juzgada, y sentenciada
", ecialmente por juez sefinlado para ello por 8. M., como lo requiere
y: ,ﬂm con expresa y particular comision, y no puede vuestra mer-
. Q” entrometerse en ello.
~ Por todo lo cual pido, é si es necesario, suplico, requiero d vuestra
¢ nuud no admita la dicha probanza, y la expela de su juicio y no dé
~ lugar d costas impertinentes, las cuales protesto contra vuestra merced
é mis lo que protestar me conviene y puedo en este caso; é pidolo
- por testimonio, ete.
- Otrosi, digo: que si todavia vuestra merced quisiere contra derecho
hacer proceso € probanza en el caso, que mande examinar los testigos
~ que presentare por este interrogatorio que presento, por cuanto con-
viene 4 mi pundonor gue, aunque sea fecha contra mi incompetemen-
te la dicha probanza y sea en si ninguna, que junto con ella vaya mi
~descargo, para mds convencimiento de la malicia en contrario, debajo de
protestacion que hago de cobrar las costas, dafios é menoscabos de
quien con derecho deba; y sobre todo pido justicia, ete.
1.—Primeramente, si saben que Gonzalo Pizarro tuvo tiranizado el
Per, de tal suerte que todos los caballeros é hidalgos é vasallos de S.
M. que en ¢l habia y residian les fué forzoso hLallarse con él algu-
nas veces € con sus capitanes, porque al que otra cosa hacia le mata-
ban, por estar, como dicho es, todo el Pird por él; é que por esta
razén todos los leales servidores de 8. M. é caballeros ¢ hijosdalgo que
después y en su tiempo y lugar se pasaron al servieio de S, M. le ser-
vian y obedecian, por no poder hacer otra cosa, & Gonzalo Pizarro ¢ 4
#0s capitanes ¢ ministros, hasta oidores é los oficiales reales y alealdes
de 8. M.
2.—Item, si saben que el primer capitin que se levanté por 8. M.
- ¢on fuerza de gente para poder amparar & los que quisiesen servir
al Rey, fué el eapitin Diego Centeno; é que entonces todos los que en
- sus pechos tenian la fee de su rey se acudieron y mostraron sus in-
3 tinciones; € que yo el dicho Pedro Guajardo fuf uno de los primeros
E que fui 4 buscarle de los Charcas con el capitin Alonso de Mendoza,
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hasta el Collao con miis de cuatrocientos hombres, é nos juntamos con
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el dicho Diego Centeno en ¢l pueblo de Hayo Hayo, cantidad de més
de cien leguas de camino, viendo que estaba alli apellidando la voz
del Rey, y para ello desamparé una casa en poder de los enemigos, é
P_IWMOIM!G Diego Centeno en la batalla que dié contra el
> ?-—ﬂem.ﬁ saben quel dicho Diego Centeno é los que con ¢l (bamos
fuimos vu'lcidos ¢ desbaratados del dicho Gonzalo Pizarro, é que nos
~ llevé consigo presos hasta el Cuzco ¢ hasta el valle de Jaquijaguana,
~ donde fué desbaratado el dicho Gonzalo Pizarro en la batalla por el
-presidente Pedro de la Gasca; é que d todos los que éramos de Diego
Centeno nes dieron por libres, porque, como dicho es, nos llevaron
por fuerza; é que contra nadie se procedia de los que eran de Cente-
no, antes se les hacian mercedes y se les daban licencias para andar
por todo el Pert, la cual dicha licencia no se daba 4 nadie gino 4 los
que tenfan méritos en servicio de Su Majestad, conque no le hobiesen
deservido, ete.

4 —Item, si saben y es publico y notorio que los soldados de Cente-
no que Gonzalo Pizarro llevaba consigo é presos dieron la victoria 4
- Su Majestad en la batalla de Jagquijaguana; y yo soy uno dellos, y nos
pasamos al estandarte real afrontados los escuadrones el uno contra el
otro, porque autes no se podia nadie huir, ¢ muchos que se huian
los mataban y sus cabezas las ponian en el rollo, ete.

5.—Item, si saben que después de dada la dicha batalla de Jaqui-
jaguana los que habian deservido 4 S. M. andaban hoyvendo y otros
presos y hecho justicia de ellos, ¢é los leales tan solamente andaban pi-
blica y libremente; é que yo el dicho Pedro Guajardo dende la hora
que se di6 la dicha batalla anduve como leal, piiblicamente hablando
con el Presidente de la Gasea y el Licenciado Cianca é con todos los
demis capitanes, justicias de todo el reino, € de todos era tratado ¢
admitido como leal servidor de Su Majestad, sin que en aquel tiempo
ni después mucho tiempo que estuve en el Peri se toviese ni se oyese
cosa en contrario, ni yo me ausentase de ningunoe dellos, anles an-
daba pretendiendo mercedes, como los demds servidores de Su Ma-
jestad. :

6.—Item, si saben que todo lo susodicho es piiblico é notorio y es
verdad; digan lo que saben.—Pedro Guajardo.

E visto por el dicho sefior teniente, dijo: que lo habia ¢ hobo por
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(que presentase; é porqueestd ocupado en cosas tocantes al
» de 8. M., cometia é cometi6 la recepeion y examen de los testi-
2 mma 4 mf el presente escribano, é para ello me di6 poder
u:miﬁn en forms; ¢ wandé que para tomar los testigos se cite la
v parte del dicho Alonso Benitez para los ver jurar, conocer; é lo firmé.
* "estigos: Alonso Herndndez ¢ Cristobal de Soto.—El Licenciado de las

:_' L',:-. Pefias—Ante mi.—Francisco Quijada, escribano priblico.

'R luego el dicho dia, mes y afio, yo el dicho escribano cité 4 el dicho
‘Alonso Benitez para ver jurar é conoscer los testigos que presentase el
el dicho Pedro Guajardo, segiin se contiene en el dicho auto. Testigos
los dichos.— Francisco Quijada, eseribano piblico.

= E después de lo susodicho, en este dicho dia, mes y afio susodicho,
dicho Pedro Guajardo presentdé por testigos 4 Cristobal Ramirez ¢
Alonso de Villacorta, vecinos de esta dicha ciudagd, y al secretario
Diego Ruiz de Oliver, de los cuales é de cada uno dellos fué rescibido
juramento en forma de derecho, so eargo del cual prometieron decir ver-
dad.—Ante mi.—Franeiseo Quijada, escribano piiblico.

E después de lo susodicho, en diez é seis dias del dicho mes é afio
susadicho, el dicho Pedro Guajardo presentd por testigo & Martin de
Irizar, vecino de esta dicha cindad, del cual fué rescibido juramento en
forma de derecho, so cargo del cual prometié decir verdad.—Ante mi.
Francisco Quizada, escribano piblico.

E lo que los dichos testigos dijeron ¢ depusieron es lo siguiente:

dicho Cristébal Ramirez, vecino de esta dicha cindad, testigo pre-
sentado en esta causa por parte del dicho Pedro Guajardo, el enal ha-
biendo jurado en forma de derecho, é siendo preguntado por el tenor
del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado cmo la sabe; dijo: que porque este testigo se hallé en
el Pirt en aquel tiempo en servicio de Su Majestad, ¢ vido que en efec-
to de verdad pasaba é pasé lo contenido en la pregunta, ete.

2.~A la segunda pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es quel
primer capitdn que se alz6 por Su Majestad fué Diego Centeno, como

~ la pregunta lo dice, y estando este testigo en el cumpo de S. M. en com-
- pafifa del eapitin Diego Centeno, vido como el capitdin Lope de Men-

doza venia con muchos vesallos que tenia consigo, que los habia de los
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se juntar con el dicho capitin Diego de Centeno que estaba
: ellos venfa el dicho Pedro Guajardo, el cual se
A ' Diego Centeno en servicio de 8. M. en la batalla de
Guarina que se di6 al dicho Gonzalo Pizarro; y este testigo 1o sabe
- porque se hallé en la dicha batalla en servicio de S. M., donde el dicho
. &-mo J.mhamté 4 el dicho Diego Centeno é 4 los que con ¢l estaban,
€ prendi6 4 este testigo ¢ al dicho Pedro Guajardo é 4 otros muches
soldados que estaban con el dicho Diego Centeno, € los llevaron presos
al Cuzeo; y esto es la verdad ¢ lo que sabe desta pregunta,

8.—A la tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; pregtntado como la sabe, dijo: que porque este testigo vido & se
hallé presente d lo contenido en la pregunta, é fué ano de los que se
hallaron con el dichio Diego Centeno, como dicho tiene en las pregun-
tas antes désta, & que se refiere; € como uno dellos fué preso ¢ se hallé
% en la batalla de Jaquijagnana, hasta que €l y los demas tuvieron lugar
- de se pasaral campo de S. M.; é con ellos vido c6mo se pasé el dicho
Pedro Guajardo, y fué parte esto que hicieron para que el dicho tirano
Gonzalo Pizarro fuese desbaratado y muerto; y en lo que toca & que
si se procedia é procedié contra los que entonces se pasaron, que eran
los del dicho Diego Centeno, dijo: que es verdad que no se procedié
contra ninguno dellos, antes se les agradescié el servicio que & Su
ﬂ Majestad hicieron en haberse pasado 4 su eampo real y haberle servido
antes; € que 4 todos les dieron por libres é les daban licencia para ir
donde quisiesen; y asi vido eémo el dicho Pedro Guajardo le dieron
- por libre ¢ licencia para irse donde quisiese.

4.—A la cuarta pregnnta, dijo: que diece lo que dicho tiene en las pre-
guntas antes desta, i que se refiere, ¢ que es verdad que algunos que se
pasaban al campo de S. M. antes que todos juntos se pasasen, les corta-
ban las cabezas, perque asf vido este testigo que las cortaron 4 muchos.

5.—A la quinta pregunta, dijo: quees verdad lo contenido en la
pregunta ¢ pasé segund que en ella se declara, y este testigo lo vido
ser é pasar ansi como Ja pregunta dice.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que dicho tiene es la verdad ¢
lo que sabe para el juramento que fecho tiene; é lo firmé de su nom-
bre; 6 que es de edad de cuarenta y einco afios, poco mds 6 menos, 6
no le toca ninguna de las generales.—Cristibal Ramirez.—Ante mi—

- Francisco Quijada, escribano pablico.

—ae— A Ly




iendc ﬁ-&rnhmdodcuhodmdopugunhdomr
L __.adaiehohunptm dijo lo siguiente:
' gﬁghwmh, dijo: que lo que della sabe es que es ver-
~ dad que el dicho Gonzalo Pizarre tuvo tiranizado el Pird como la pre-
-;’S'ﬂh dice, porque este testigo se hallé entonces en el Pird; y en
“cuanto 4 lo demds que dice la pregunta, dijo que estando este testigo
en Ja cindad del Cuzeo, donde 4 la sazén estaba el dicho Gonzalo Pi-
garro, ¢ sabe este testigo que andaban con él muchos caballeros 6 hi-
* dalgos é otros soldados, unos de su voluntad y otros contra efla; y esto
~ sabe de esta pregunta.
: 2. —A la segunda pregunta, dijo: que al tiempo que pasé lo conteni-
~ do en la pregunta, este testigo se hallé con el dicho Diego Centeno é
vido como el dicho Pedro Guajardo vino con el capitin Alonso de
Mendoza i juntarse con el dicho Diego Centeno, é se juntd con él en
Hayohayo, donde estuvo en su'compafiia sirviendo 4 S. M.; y esto sabe
de esta pregunta.

3.—A Ia tercera pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado edmo la sabe, dijo: que porque este testigo se hallé con el
dicho Diego Centeno en la batalla de Guarina contra el dicho Gonzalo
Pizarro, y este testigo y el dicho Pedro Guajardo fueron entonces pre-
808 y desbaratados por el dicho tirano, é de alli los llevaron al Cuzco, é
pasé lo eontenido en la pregunta segund é como en ella se contiene, por-
que ansf lo vido este testigo, ete

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que lo sabe como en ella se contiene;
preguntado cémo lo sabe, dijo que porque lo vido ser é pasar como la
pregunta dice.

5—A la quinta pregunta, dijo: que lo contenido en la pregunta es
la verdad é pasa segund que en ella se declara, porque este testigo
lo vido ser é pasar como la pregunta lo dice.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que ha dicho es la verdad é lo
£ que sabe so cargo del juramento que hizo; ¢ firmélo; é que es de edad
- de cincuenta afios, poco mds 6 menos, é no le toca ninguna de las ge-

‘ﬂ'ﬂﬂi ¢ firmélo.—Alonso de Villacorta Sarmiento.—Ante mi,.— Fran-
i ~ eisco Quijada, escribano piiblico,
El dicho Martin de Irfzar, vecino de esta ciudad, testigo presentado
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parte del dicho Pedro Guajardo, el cual habiendo jurado en forma
de derecho ¢ siendo preguntado por el tenor del dicho interrogatorio
~ dijo lo siguiente: ;
1.—Ala prilnera pregunta, dijo: que lo que della sabe es que al tiempo
~ que este testigo vino de los reinos de Espaia y entr6 en el Pird, hallé
- quel dicho Gonzalo Pizarro estaba apoderado del Perd é lo tenia tira-
nizado é habfa muerto 4 el visorrey Blasco Nafiez Vela en Quito, y
por esta causa muchos caballeros hidalgos que andaban con él le pa-
rece que andaban contra su voluntad ¢ no de su grado, porque les era
forzado hacerlo asi por tener el dicho Gonzalo Pizarro todo el Pert por
suyo, ¢ cree ¢ tiene por cierto que andaban muchos con él que, si pu-
dieran dejarlo de hacer, se pasaran 4 servir 4 S. M.; ¢ esto sabe de esta
pregunta.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que lo que de ella sabe es que es
verdad que el primer capitin que alzé bandera por S. M. fué el dicho
capitdin Diego Centeno, y entonces se junté las gentes de las ciudades
del Cuzco y Arequipa, y en el pueblo de Hayohayo vido este testigo 4
el dicho Alonso de Mendoza que venia de los Charcas con mucha gente
de guerra 4 buscar 4 el dicho copitin Diego Centeno, y se junté con él
y le entregd banderas é gente que con él venia, € vido este testigo como
venfa con el dicho Alonso de Mendoza el dicho Pedro Guajardo 4 ser-
vir 4 S. M., el cual se junté con el dicho capitin Diego Centeno para el
dicho efecto, etc.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que lo della sabe es que el dicho Pe-
dro Guajardo se hallé en la batalla de Guarina en acompafiamiento
del dicho Diego Centeno, porque este testigo se hall6 en la dicha bata-
lla en acompafiamiento del dicho Diego Centeno ¢ lo vido, en la cual
el dicho Diego Centeno fué desbaratado é llevado ¢ & todos los que
con €l estaban el dicho tirano Gonzalo Pizarro llevé presos y oprimi-
dos, segund é como la pregunta lo dice, hasta el Cuzco & hasta que se
di6 la batalla de Jaquijaguana, en la cual estando dando la dicha ba-
talla, se pasaron muchos caballeros é soldados que habian sido de los de
Centeno se pasaron al campo de S. M., entre los cuales fué el dicho Pe-
dro Guajardo, porque asi lo vido este testigo, que se hall6 presente i
ello; y esto sabe de esta pregunta.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que es verdad lo contenido en la [?re-
gunta é pasa segund que en ella se declara, porque este testigo lo vido



4 ﬁb’ JES & 8 olo'é 8id awo d los

-k.qﬁ?m dip:qmloqméodhubauqmeldu
Pedro Guajardo ¢ los demds que fueron de Centeno se andaban
 andavieron piblicamente paseando é hablando con el presidente
‘Gasea é con los eapitanes é justicias de S. M. libres, é que no vino contra
¢llos cosa alguna, antes el dicho Presidente Gasca los honré ¢ agrade-
¢l servicio que & S. M. le habian fecho en pasarse & el campo de Su
, lo cual fué parte para restaurar & S. M. las provincias del
Al M m el dia de hoy, y esto pasa en hecho de verdad, é los que
~ anduvieron con el dicho Gonzalo Pizarro, que no fueron de los de Cen-
~ teno, fueron castigados como la pregunta dice; y esta es la verdad, so
cargo del juramento que hizo; é firmdlo de sa nombre.—Martin de
JTrizar—Ante mi.—Francisco Quijada, escribano publico.

. Eldicho Diego Ruiz de Oliver, testigo presentado en esta causa por
parte del dicho Pedro Guajardo, €l cuoal, después de haber jarado en
forma de derecho, é siendo preguntado por el tenor del dicho interro-
gatorio, dijo y declaré lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que este testigo sabe é vido que el
dicho Gonzalo Pizarro con sus secuaces tuvo tiranizado el reino del
Pert mucho tiempo, con tanta fuerza é poder que muchos caballeros é
hijosdalgo é servidores de 8. M. le serviau ¢ seguian € obedecfan a4 ¢l
€ i sus capitanes, por las muchas tiranfas, robos, muertes é erneldudes
que hacfan, y este testigo vido, por mandado del dicho Gonzalo Piza-
1ro é de Franciseo de Caravajal, su maese de campo, ahorear é hacer
cuartos é cortar cabezas 4 muchos que se mostraban servidores de S.
M., é que de temor de perderse é muy atemorizados, muchos le seguian
con intineidn ¢ intento que cuando hobiese oportunidad servir @ su

- Tey ¢ sefior, € ponerse para ello 4 mucho riesgo, como 1o hicieron mu-

chos y este testigo, é por esto lo sabe ¢ vido; é que asimismo es publi-
€0 € notorio € este lestigo sabe é vido que en el reino del Pirdg el
dicho Gonzalo Pizarro, teniéndoles tiranizados, le obedecian los oido-
res que habian sido de la Audiencia Real del Perd ¢ los oficiales reales

. cumplian ¢ obedecian sus mandamientos, como de hombre poderoso é

E que mandaba matar 4 los que no le querfan obedecer; é questo sabe

~ desta pregunta.

~ 2—A la segunda pregunta, dijo: que es verdad quel mas pnumpa.l
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- contra el dicho Gonzalo Pizarro fué el capitin  Diego Centeno, é asi los
f Q_Mkmildemﬁrisu rey, ¢ lo quisieron hacer, pudiéndolo,
e juntaban € juntaron con él, ¢é asi el dicho Pedro Guaajardo, sabe este
~ festigo ¢ vido que salié de los Charcas con el capitin Lope de Men-
~ doza é se juntb con cuatrocientos hombres, poco mds 6 menos, con ¢l
~ dicho capitdn Diego Centeno, que tenfa su campo en el Collao, cerca
- del pueblo de Hayo Hayo, é que dende los Charcas hasta el dicho Ha-
-P‘H‘W le paresce 4 este testigo que habri seseuta 6 selenta leguas,
- poco mis 6 menos, el cual camino anduvo el dicho Pedro Ganjardo
. hasta jontarse con el capitin Diego Centeno; é que esto sabe este testi-
4 §o porque lo vido é se hallé presente d todo ello.

3.—A la tercera preguunta, dijo: que es verdad y este testigo sabe &
vido que el dicho Gonzalo Pizarro y sus secuaces dieron la batalla de
Guarina 4 el dicho Diego Centeno, en la cual le desbarataron é mata-
100 mds de. trescientos hombres servidores de 5. M., € aborearon é hi-
cieron cnartos é otras muchas crueldades porque servian al Rey, ¢ asi
los que escaparon de la batalla é no pudieron huir della los llevé el
dicho Gopzalo Pizarro presos € opresos ¢ robadas sus haciendas 4 la
ciudad del Cuzco, sino fué algunos que se pudieron huiren el camino;
¢ asi por fuerza é contra la voluntad de todos los mas, el dicho Gon-
zalo Pizarro y sus capitanes sacaron todos los mis soldados que se ha-
bian hallado con el dicho Diego Centeno en Guarina juutamente con
gus aliados ¢é secaces hasta el valle de Jaquijaguana, que es cuatro le-
guas, poco miis 6 menos, de la ciudad del Cuzco, é avtes que alli los
sncase, habia mandado el dicho Gonzalo Pizarro ¢ Francisco Caravajal
ahorcar muchos hombres, porque se mostraban servidores de S. M. é
porque le habian servido 6 porque se quisieron buir 4 servirle 6 por
otras causas que 4 ello les moviese, y con ello ponian mucho temor y es-

~ panto; é que en el dicho valle de Jaquijaguana se representé por el di-
¢ho Gonzalo Pizarro la batalla d el Presidente Gusca contra el estan-
darte real de 8. M., é que este testigo vido € le paresce € tiene por
muy cierto que los soldados que se habian” hallado en la batalla de
‘Guarina con el dicho Diego Centeno ¢ que estaban alli con el dicho
 Gonzalo Pizarro fueron la principal parte para que no hobiese mu-
.ehns muertes ni la batalla se trabase, con lo cual, mediante Dios, se
?onaiguié la victoria con muy poco riesgo ¢ fué desbaratado el dicho

"



unces, y este
Licenciade Mddwdlﬂ. M, tavieron en mucho
rVicic ”mm los de Diego Centeno, ¢ los declararon
’Fm&&ﬂ.um fueron tres 6 cuatro que parescié haber-
‘confederado con él, é los dichos Presidente é Licenciado Cianca
: m licencias & los que asf se habian hallado con el dicho Diego Cen-
‘feno en Guarina para que anduviesen libremente por los reinos del
~ Perti como servidores de S. M., la cual no se daba sino 4 los que se
~ entendia haber servido & S. M.; y esto sabe desta preganta, porque lo
 wido ¢ se hall6 presente 4 todo ello.
 4—A la coarta pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
preguntas autes desta, é que sabe que muchos de los soldados del dicho
Diego Centeno estaban con el dicho Gouzalo Pizarro, y estando para
~ afrontarse los escuadrones, se pasaron del dicho Gonzalo Pizarro 4 ser-
vir & 8. M., que antes muchos no lo habian podido hacer por las muer-
tes ¢ crueldades quel dicho Gonzalo Pizarro é sus secuaces haclan; é
que este testigo con otros veinte 6 veinte y dos soldados, quinea dias
antes quese diese la dicha batalla de Jaquijaguana, se hayeron de la
“cindad de el Cuzeo para ir 4 servir 4 S. M., en seguimiento de los cua-
les el dicho Gonzalo Pizarro despaché sus capitanes é gente é muchos
natarales, cafiares ¢ chachaspoyas é otros, ¢ salieron con tanta fuerza,
que les tomaron los pasos, é dentro de enatro dins trajeron d la dicha
ciudad de el Cuzeo la mitad é mds cabezas de los que asise huyeron,
¥ este testigo fud uno de los que escaparon, é por ruegos é intercesién
de los que servian é seguian al dicho Gonzalo Pizarro, lo perdond, é
que por esto cree este testigo que el dicho Pedro Guajardo, como quien
se habia mostrado tal servidor de S. M., se pasaria d el real de 8. M,
como dice la pregunta, é hicieron otros; é questo responde de ella ¢
sabe.

5.—A la quinta preganta, dijo: que esverdad que los secuaces é alia-
dos del dicho Gonzalo Pizarro fueron muchos presos, muertos, deste-
rrados, castigados é otros se ausentaron € huyeron, que no pudieron

~ ser habidos, é que los que se habfan hallado con el dicho Diego Cen-
feno en Guarina andaban libremeute, como servidores de 8. M.; é que
esto que dicho tiene es la verdad para el juramento que hizo; é firmo-
lo de su nombre; y dijo que es de edad de treinta y siete afios, poco miis
6 menos, ¢ que no le tocan ninguna de las geunerales, ni es pariente ni
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2 de enero de 1564.

XLV1—Carta del capitin Juan Pére: de Zurita pidiendo socorros al Ca-
bildo de Santiagoy dando enenta de la critica situacion en que se hallaba
el Gobernador. '

(Publicada en Gay, L. 2%1).

Muy maguificos sefiores.—Puesto que ni voluntad y deseo sea servir
& Vuesas Mercedes, y no decir ni hacer cosa que les dé peua, por lo di-
cho y por mi condicién no dar 4 ello logar, ahora no podré excusarlo
y habré de salir de esta costumbre por la necesidad que hay de abre-
viar el tiempo por la nueva fuerza que 4 ello me obliga, y por excusar
con el celo dicho haya males mayores; por ello no seré aqui largo, re-
mitiéndome en todo al capitan Diego de Carranza, que es un caballero
de tanta actividad y ser conocido & vuesas mercedes, & quien y 4 todo
lo que dijere se debe dar entero crédito de todo lo sucedido y el traba-
jo ¢é riesgo y necesidad en que esti el Gobernador y todo el reino; y lo
mismo Juan de Losada, que es caballero de enlera fe y de crédito,
como Vuesas Mercedes y todos conocen: y 4 esta causa, y por ellos lle-
var y entender mi pecho, seré muy suscinto aqui.

El Gobernador euvié al capitin Francisco Vaca & Itata, para que
alli hiciese recoger las comidas de aquella comarca, con treinta y cua-
tro hombres. Estando alli el sibado pasado, que se contaron diez y
nueve de este mes de enero, segtin la nueva que en la Concepcitn se
tuvo, los indios dieron en él y fué forzado con pérdida de algunos &
dejar el sitio, y por no poder volyer d la Concepeion retirarse 4 esta
ciudad.

Sabida esta pérdida por el Gobernador, fué cosa que 4 él y 4 todos
en aquella ciudad puso en gran penay confusion. Para su remedio, con
su Cabildo fué determinado, por hallarse falto de gente, armas y caba-
llos, asi por esta dicha pérdida como por haber enviado 4 ln ciudad de
Angol pocos dias antes al capitdn Bernal con veinte y nueve hombres,
volver & enviar & Angol una persona de recaudo y confianza para que
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- mwmmmﬂd le proveyesen de comi-
'prlllll‘: porque se entendia qoe Jos naturales no darfan lugar
ue se recogiese la que en el campo estaba; y por mi visto el trabajo
tan grande que en la tierra habia sucedido y el riesgo en que el Go-
~ bernador, la ciudad y todos estaban, y no habia quien 4 esto con poca
_ xm gente se ofreciese d su remedio, aunque yo estaba de partida
- para ir 4 Lima 4 mis negocios, y por haberme enviado & llamar el Rey
~ y los de su Consejo, me_ofreci & dejar mi viaje y tomé esta empresa.
A ella sali en seguida de la Concepcitn, domingo 4 media noche:
Jlevé conmigo sélo doce hombres, y sin pretenderlo ni pedirlo, me dié
€l Gobernador provision muy bastaute con todo el poder que él tiene
para que en aquella ciudad de Angol y en todas las demis de esta go-
bernacién hiciese y ordenase en todo aquello que me pareciese conve-
nir al servieio de Dios y de 8. M. y susteniacién de esta tierra, para sa-
car y mudar gente de una parte i otra, y otras cualesquier cosas que &
i e parecieren convenir, con poder muy bastante. Con estas facul-
tades fui 4 Angol, y llegué 4 ella martes después de comer.
Salf de alli el jueves siguiente trayendo coninigo con los que yo llevé,
- treinta y ocho hombres, aunque los ocho 6 diez dellos no tenfan sino
Ja muestra. A la ida hallé todos los llanos despobiadm pero tave len-
gua que estaban los indios haciendo fortalezas cerca de Ia Concepcibn,
¥ que me tenian tomados para la vuelta todos los eaminos: fui por el que
entendia mas seguro, y siendo ellos avisados por los espias que desde
Aungol debieron de ir sobre mi, dos leguas de la Concepcién, el siba-
do pasado, que se contaron veinte y dos de este mes, i medio dia, yen-
do yo eon harta diligencia para pasar antes que se juntasen en aquellas
quebradas y-pasos malos, me cercaron por todas partes cantidad de
cuatro & cinco mil indios al parecer, y como los naturales, 4 traeque de
libertar sus personasy patria, aborrecen las vidas, y algunos de los eris-
tianos tewen tanto la muerte, y en los dnimos han trocado los espafio-
les con los indios, permitié Nuestro Sefior, por mis pecados, que nos
desbaratasen ¢ nos desbaratisemos; sali con treinta y cinco hombres, al-
gunos de los cuales hicieron tanto lo que deben 4 caballeros ¢ hijos-
~dalgo, que, mediante Dios y su ayuda, esfuerzo y diligencia, fué mucha
l"“i‘“" salvar la vida los que libramos,
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ron allé cuatro espafioles y todo el bagaje y servicio: salimos
algunos heridos y los mis de los caballos. Doy gracias & Dios por todo
¥ por tan gran merced como me hizo en que saliesen los que esecapa-
_‘ﬂ.qtll,m. creimos todos que perecieran muchos wis; llegué i este
2 _pueblo é hice alto con esta gente con que entré en Peteroa y Teno. En
- este pueblo me mantengo hasta verlo que Vuesas Mercedes ordenan;
~ lo cual mlelza‘badlonihara'.:cnupoco trabajo; yo pedi & estos ca-
. xleroe me hicieran merced de ir 4 dar & Vuesas Mercedes cuenta de

La tierra esti en punto de ser perdids; el Gobernador y toda la gente
de aquella ciudad estd en gran riesgo y peligro, como el capitin Diego
Carranza informard 4 Vuesas Mercedes: y i el socorro no lo tienen de
Dios y de Vuesas Mercedes, lemo se pierdan, y ain lo creo, porque
toda la tierra estd sobre ellos, asi los del estado como los de los cerros,
y conjurados todos de no alzar el cerco hasta haber rendido aquel pue-
blo 6 ser ellos veuncidos; todas las mujeres é hijos lienen consigo para
que los ayuden 4 sustentarse; cogenles las comidas 4 los de la Concep-
¢ibn. Desbaratado el Gobernador y perdido aquel pueblo, lo que Dios
no quiera ni permita, porque ellos dicen que ban de probar hacer lo
mismo de esta cindad y de las demis del reino; todos por los llanos
hasta Maule estin alzados y en la junta, sino los que tiene el capitin
Juan Jofré en estas balsas. Y hablindoles yo hoy sobre su asiento y
que sirviesen, me dijeron que estaban muy amenazados de los del reino
porque no los seguian como los demis, y que si ellos fueran otros, ya
se hubieran alzado. Los de Cuevas estin wis asentados. Aliora me han
dicho que esta noche han dado en lo de Flores. Todo se pierde si Dios
con su misericordia no lo remedia y Vuesas Mercedes con brevedad no
dan socorro.

Si hasta aqui Vuesas Mercedes han dado auxilios por el servicio del
Rey y por sus gobernadores, ahora lo hagan por servir & Dios y por
projimidad; y por lo que d mi toca, aqui tengo yo hasta veinte y ocho
hombres que podrian remediarlos de algunas cosas y asi ir, y con estos
y con los que el capitin Francisco Vaca sacé, que los cumplan Vuesas
Mercedes # ciento veinte y cinco Lhombres con veinte arcabuces, que
éstos podrdn volver & socorrer al Gobernador y aquella pobre gente, y

- remediar y asegurar Vuesas Mercedes y 4 todo este reino, y no lo.ha-
- ciendo, estd todo en la aventura dicha. Esto no lo pido ni lo guiero




I M’ ninguna de proteccion que & ello me mueva, sino sélo por
' _ﬁqﬁi M;i Vuesas Herogdea é remediar 4 aquella gente que
tanto riesgo corre. De mi digo que serviré 4 Vuesas Mercedes en esta
‘i ‘arriesgada jornada, y que ninguna cosa de ella quiero hacer ni pe-
~dir como capitin general, sino suplicarles y ayudar como Juan Pérez
~ de Zurita, y como amigo y servidor de todos, y porque con el ayuda
de Dios se excusard la perdicién y dafio tan grande que de no lo hacer
podria resultar. e

Estos caballeros y soldados que conmigo traigo salieron muy maltra-
tados y destrozados y faltos de un todo, como el capitin Diego Carran-
za dird. Y porque al presente, sin ellos padran los soldados pasarlo
mal, & Vuesas Mercedes suplico que les ayuden con aquello que de
presente su grande necesidad pide, y si es necesario mi ida para esa
cindad para verme con Vuesas Mercedes é comunicar algunas cosas en
lo que 4 este caso toca y conviene, como sea de Vuesas Mercedes avi-
sado, partiréme luego. No siendo mi ida necesaria, con el capitin Fran-
cisco Vaca me podrin Vuesas Mercedes enviar la cantidad de gente
que digo, y si posible fuere, hasta quinientos indios amigos, 6 los que
Vuesas Mercedes mandaren, y que vengan muy aderezados, asf ellos
como los espafioles, porque digo con verdad & Vuoesas Mercedes que
para sélo entrar en la Concepcidn es menester el ayuda de Dios y nues-
tro esfuerzo.

Nuestro Sefior las muy magnificas personas de Vuesas Mercedes
guarde y aumente en aquel estado que deseen, como yo su servidor
querrfa.—De el Tambo de Gabriel de la Cruz, jueves 4 media noche,
dos de enero de mil é quinientos sesenta y cuatro afios.—Muy magnifi-
cos sefiores.—Besa las manos de Vuesas Mereedes, su servidor,—Juan
Pérez de Zurita.



1.° de mayo de 1564.

XLVIL—Carta del licenciado Juan de Hervera & 8. M. sobre la conve-

niencia de crear un obispado en los Juries, segregindolo del de Santago,
y acerca de los méritos del bachiller Melchor Calderim.

(Archivo de Indias, 77-5-13).

C. R. M.—Por estar Pedro de Villagra en la guerra de los indios en
Ia cibdad de la Concecién, después de la muerte del mariscal Francis-
co de Villagra, ocurrio & mi el bachiller Melchor Calderén, tesorero
desta santa Iglesia desta cibdad de Santiago, con una real cédula de
V. M. en que se manda se envie relacion sobre si convernd dividirse
del obispado desta provincia la de los Jurfes y Diaguitas, y sobre los
méritos y calidad del dicho bachiller Melchor Calderén; y en cuanto d
qué provincia es la provincia de los Jurfes y Diaguitas, dista y estd
apartada desta de Chille doscientas legnas, poco mis 6 menos; de aqui
alld, hay en medio unas grandes cordilleras de nieve, que si no es en
dos 6 tres meses del afio, no se pueden pasar, y luego se vuelven d ce-
rrar; el eamino es fragoso y peligroso, de muchos despoblados ¢ indios
de guerra; hay cinco pueblos despafioles poblados; dicen hay mis de
doscientos mill indios en todo, han estado parificos, aunque al presen-
te se tiene noticia que se han rebelado en los Diaguitas los de Calcha-
qui. Por el cbispo desta provincia de Chille no se puede bien regir,
por la gran distancia é inconvenientes que hay, asi de los caminos no
se poder pasar en todo tiempo como por ser 4 trasmano. Serd cosa muy
en servicio de Dios, nuestro sefior, y de V. M. ee divida de por si en
otro obispado, porque en cuanto al gobierno de justicia asi se ha dividi-
do por orden de la Audiencia de los Charcas y de vuestro visorey y
ge ha enviado por gobernador al general Francisco de Aguirre, y asi en
lo espiritual convernd mucho maes.

En lo de la calidad y méritos del bachiller Calderdn, y yo ha
que estoy en esta provincia fres afos por teniente general y :iue.;ticia
mayor, y en este tiempo siempre le he visto tratar muy ecristiana-
mente lo tocante al bien y aumento de los natarales, asi en los sermo-



+ $ ¢ aly
5t l.l,ﬂ, que, como tedlogo ques, ha predicado, encamindndolo todo 4 que
~ yiviesen cristianamente; en todo ha dado muy grande ejemplo de su
persona; ha sido visitador general en toda esta provincia; es de tan
~ buenas costumbres y términos, que ciertamente es persona en quien
no sélo el obispado de los Jurfes y Diaguitas cabrd bien y lo adminis-
trard como buen pastor, mas otro muy mayor, y principalmente el des-
ta provincia de Chille serfa muy bien empleado, y entiendo que todos
en general los deste reino asi lo desean; y yo hago y escribo esto en
cumplimiento de lo que V. M. manda, y por ausencia del Gobernador,
como su teniente general, y por lo que con verdad debo decir 4 mi rey
y sefior natural, & quien Nuestro Sefior guarde y deje reinar por ma-
_ chos é largos afios, con acrecentamiento de mayores reinos.
De Santiago de Chille, & primero de mayo de mil quinientos sesenta
y cuatro.—C. R. M.—De V. M. mds humill y leal vasallo que sus rea-
les pies y manos besa.—El Licenciado Juan de Herrera.—(Hay una ri-
brica).

8 de mayo de 1564.

XLVIIl—Carta al Rey del Obispo Gonzdlez Marmolejo acerca de la
misma materia de la precedente.

(Publicada en Errazuriz, Origenes de la Iglesia chilena, pag. 520).

Catélica Real Majestad—Por un mandato y cédula real de V. M.
me es mandado informe 4 V.M. de dos cosas, acerca de cierta peticién
por la cual paresce haber pedido 4 V. M. proveyese del obispado de
los Juries y Diaguitas al tesorero Melchor Calderén. Y respondiendo &
la primera en conciencia, si yo 6 mi subcesor podrfamos bien adminis-
trar y gobernar y hacer lo que somos obligados con los espafioles y na-
turales que en las provincias de los Jurfes y Diaguitas residen, para
que nosotros descargisemos la conciencia de V. M. y nuestras y los di-
chos fuesen aprovechados y Dios, nuestro sefior, fuese servido, digo
que no, por muchas razones. La primera, por ser, como es, provincia
tan apartada desta, que hay seiscientas® cincuenta leguas 6 mas; otra,
por ser el camino tan trabajoso de nieves y despoblado, y que en sélo
cuatro meses del afio se puede caminar y se padesce gran trabajo; otra,
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hno, por no padescer tan incomportables trabajos, permitiria que su
~ justicia peresciese, que es gran inconveniente para los espafioles,
~ cnanto mis para los naturales, que atin donde tienen quien los defienda

te #i alguno tuviese querella y tuviese necesidad de venir 4 este

los agravian 4 cada paso. Lo cual mirando el Conde de Nieva, vuestro
visorrey de los reinos del Pert, las ha dividido del gobierno destas pro-
vincias en lo temporal, proveyendo gobernador que las gobernase, que
ha sido servicio & Nuestro Sefiory 4 V. M.

Item, conviene por quitar la diferencia que entre este reino y los
Charcas hay de la jurisdiceién que pretenden 4 la dicha provineia por
cercanfa, de donde se han segnido hartos escindalos entre los espafio-
les y naturales, por ver, coico han visto, pendencias entre los clérigos
de una parte y otra.

Item, conviene se divida, porque habiendo obispo que los gobierne,
habrd nimero de sacerdotes y se servird mejor el eulto divino, porque
un clérigo solo, como hasta aqui ha estado y estd, mal puede adminis-
trar los sacramentos & tanta gente, ni socorrer 4 las necesidades de
tantos pueblos; lu tierra es pobre; espérase serd buena; la gente natural
es muy doméstica y décil; teniendo pastor que quiera hacer lo que es
obligado, aprovechard mucho su presencia para que con mis facilidad
los naturales se conviertan y metan en el gremio de la Iglesia y Nues-
tro Sefior sea servido.

La segunda, que es acerca de la persona del tesorero Melchor Calde-
ron, de linaje ya otras veces hasido V. M. informadoser hijodalgo de vida
§ costumbres; siempre de diez afios i esta parte, donde quiera que ha es-
tado, ha dado muy buen ejemplo y hecho mucho provecho con su doc-
trina predicando el sagrado Evangelio, doctrinando estos naturales y
defendiéndolos cuanto ha podide; ha servido siempre que le ha sido
mandado y se ha ofrecido & V. M., no dando nota de codicioso ui de
otras faltas; es persona tan docta y de buena conciencia que si 4 ml e
me encargara la conciencia que nombraia obispo para descargar la de
V. M. lo nombrara & él, porque tengo entendido lo hard muy bien; y
no sélo lo de Juries y Diaguilas, pero si V. M. le hiciese merced, fal-
tando yo del de este reino, lo meresce, porque, demds de tener las eca-
lidades arriba dichas, conosce la tierra, entiende la gente della, que es
lo principal que V. M. ha de mandar tenga el perlado de estas pro-

vincias.




mt‘: iﬂﬁmmﬁm«b de mayores
: . sefiorios. como los vasallos de V. M. deseamos.—De Santingn
: iﬂmm«um de mayo ocho de mil é quinientos sesen-
tay cunteo atios—C. R M.—Humilde capallin de V. M.—R. Eps.

" 8 de julio de 1564.

|. XLIX.—Caria de Cabildo de Valdivia al Rey en recomendacion de Pe-
~ drode Villagra ,andidhddmuarp{mndmdeﬂcgﬂa-
nes y vengan por €1 mil hombres de socorro.

(Archivo de Indias, 77-5-13).

Catélica Real Majestad.—Los dias pasados escrebimos & V. M. dando _
cuenta de algunas cosas desta gobernacion, y porque podria ser haberse
p&didn las cartas por ir de partes tan longineas, tornaremos agora i
hacer lo mismo, y es quel gobernador Francisco de Villagra muri6 de
su enfermedad el afio pasado de sesenta y tres, estando los naturales
dela ciudad de la Concepcién, Tucapel y Confines rebelados y muy
de guerra; sl tiempo de su fin é muerte, nombré por gobernador destas
provincias de Chille 4 Pedro de Villagra, su teniente general que en-
tonces era, por una provisién real que para ello tuvo de los comisarios
de V. M. de las provincias del Piri. y después desto, por nuevas pro-
visiones le ha sido confirmada la gobernacién por el Conde de Nieva,
visorrey del Piri; &ha que entré en esta gobernacién mids de veinte é
tres afios, en los cuales ha servido en ella muy bien 4 V. M., y diez é
ocho afios ha que era maese de campo general del gobernador Valdivia,
que primero conquists é poblé y descubrié esta tierra, y en el tiempo
del alzomiento general de esta gobernacidn se hallé por teniente de go-
bernador y capitin de la ciudad Imperial, la cual sustenté con muy
pocos espafioles contra grande ¢ infinito nimero de indios, habiéndose

- despoblado otras ciudades por el alzamiento de los naturales; es perso-
na que mncho y muy bien 4 V. M. ha servido, muy eriptiano, amigo
de administrar justicia, la personn mis preeminente desta gobernacién

~ y en quien concurren todas lns partes y ealidades necesarias para ad-
ministracion del cargo de gobernador que agora tiene.



FRANCISCO Y PEDRO DE VILLAGRA

- A V.M. suplicamos humillmente nos haga merced de confirmérsela
~con su real mano, que entendemos que en ello serd muy servido.

: La navegacion y descubrimiento del Estrecho de Magallanes es muy
importante al servicio deV. M. y bien desta gobernacién: sﬁplicamos a
V. M. la mande hacer para que por él viniesen 4 esta tierra mill hom-
bres de Castilla, que son harto nescesarios en esta tierra, que con su ve-
nida harfan grandes descubrimientos y se sacaria mucho oro y plata, de
que tenemos gran noticia y relacion. Sobre todo suplicamos 4 V.’ M.
provea como mds 4 su real servicio conviniere.

A vuestra real persona guarde Nuestro Sefior por largos tiempos con
mds y mayores acrecentamientos de reinos é sefiorios, como sus vasallos
deseamos.—Desta ciudad de Valdivia, reino de Chille, 4 ocho de jullio de
mil € quinientos sesenta y cuatro.—C. R. M.—Vasallos de V. M. que sus
manos y reales pies besamos.—Cristobal Ramirez.—Pedro Alvarado.—
Jerénimo Bello.—El Licenciado de las Penas.—Pedro Guajardo.—(Hay
cinco rubricas). p

12 de julio de 1564.

L.—Fragmento deuna carta del Licenciado Castro ¢ Su Majestad acerca
de un motin intentado en Panamd por ciertos soldados de Chile.

(Archivo de Indias, 69-3.8).

Yo me informé, como V. M. me mandé, cémo habia pasado el motin
de Rodrigo Méndez en esta ciudad, y la verdad es que este Rodrigo
Méndez en diez y siete de septiembre del afio pasado de sesenta y dos,
porque don Rafael de Figuerola, siendo gobernador, y un Carrefio, su
teniente, le hicieron cierta ejecucién, en que le secuestraron todos sus
bienes por ciertas deudas que €l debia, de que los vié sin oficio, deter-
miné de matarle, y esto tratélo con uno que se llamaba Galvén, el cual
y otros venfan desterrados de Chile para Espafia; y como en aquel
tiempo se acertd & publicar en esta ciudad un jubileo que todos se ha-
bian de confesar, el Galvin™descubrio & un religioso coémo el Rodrigo
Méndez para hacer aquellas muertes ordenaba un motin, y aunque el
gobernador Luis de Guzmin fué avisado desto y hizo cierta informa-
cién, dijo que todo era burla; y como entonces acertase d estar aqui



wan Ramér Mﬂlﬂthd&-@kq&eqﬂ estaban
dc ahm mﬁnqnsjom&lhmpoqneluhamdom
gl nﬂmmh‘&mm de Mendoza, y
ellos eran en este motin por matalle & €l también; y en veinte del
' mismo mes en la noche el eapitin Juan Rarmén fuéal mismo Goberna-
:qﬁl&m&% , ¥ se quedd con sus amigos en escuadrén 4 la
del Gobernador hasta la mafiana quel Gobernador salié y pren-
di6 aquellos que aqui estaban de Chile y los invid deste reino; y con
_:._ _esto quedd el negocio por entonces sosegado, aunque no en la inten-
cién del Rodrigo Méndez, porque luego se procurd juntar con un San-
tisteban que habia venido desterrado del Pird, y como €él era amigo de
Alonso Vdsquez, el gobernador de Veragun, y tenfa 4 cargo de invialle
gente y otros bastimentos para Ia entrada quel Alonso Visquez querin
hacer, atrajo 4 si hasta unos veinte y cuatro 6 veinte y cinco hombres
y cineo negros; y una noche, que fueron trece de diciembre del mismo
afio, se juntaron en casa de Santisteban, y alli les hizo un parlamento
del motin que queria hacer, dindoles i entender que podrfan muy bien
galir con ello, porque les hizo creer que Chile y el Pird estaban
Jevantados, y que Luis de Avalos, que era uno del Pird, que después
acd murid, estaba en el puerto desta cindad, donde surgen los navios
grandes, con ducientos hiombres; y que Alonso Viisquez venia con otros
ducientos hombres desde Veragua, y que la flota que estaba en el Nom-
bre de Dios se habia rebelado y tomado por cierlos marineros extranje-
ros que en ella venian: todas cosas muy sin fundamento; y como ellos
le dieron crédito, siendo el Gobernador partido desta ciudad para el
Nombre de Dios, salié 4 obra de la una de la noche con ellos hacia las
casas del Licenciado Salido, teniente de gobernador que era desta
~ ciudad, y con cuatro 6 cinco hombres, dejando los otros escondidos,
- Hamé & su puerta del tenieute, y €l salié desnudo & la ventana y le
5 “preguntd que qué queria, y ¢l le dijo quel Licenciado Salazar, oidor de
Lima, habia llegado y le esperaba en las casas de Ia Audiencia desta
ciudad para que le aposentase, y creyéndole el teniente salié con él, y
como le meti6 entre la gente que dejaba escondida, le asié el Santiste-
ban por los cabezones, y le dijo que le mataria si no iba con ellos 4 la po-
sada de don Rafael de Figuerola, y le llamaba, diciéndole que estaba alli
In justicia, que abriese, y el teniente con miedo fué alli y llamé 4 la puerta,
~ ycomo don Rafael vi6 que era el teniente, bajéabrille, y en abriendo, el

-




go Méndez y el Santisteban y los que ellos iban acuehillaron sl
~don Rafael !.‘_' dejaron por muerto; y de abi fueron 4 casa de un mer-
~ eader desta ciudad y llamaron de la misma manera que habfan hecho
- encasa de don Rafael, y como sali6 desnudo le mataron, y llevaron
- al teniente 4 la cdrcel y prendieron al alcaide della, y le hicieron que

_ fuese con ellos, dejando preso al teniente y 4 otro vecino desta ciudad. El
- Santisteban, quedando el Rodrigo Méndez en escuadrén cerea de la ciircel,
~ fué d donde posaba Melchor Verdugo, y en el entretanto un negro de Her-
mnflo de Luque, que es un regidor desta cindad, que vié lo que pasaba, fué
daviear 4 suamo y le dijo que le yuerian matar, y ¢l se levanté en camisa y
se acogid 4 San Francisco, donde posaba el obispo, y luego una esclava su-
ya lellevé lasarmas y vestidos, y en el entretanto que el Santisteban entré
‘en la posada de Melchor Verdugo y le hirieron, y pensaban que le de-
Jjaban muerto, y €l se les escapd por unos corrales y fué i dar 4 casa
de un Juan Rodriguez Bautista y le contd lo que pasaba; y luego am-
bos con un hermano del Juan Rodriguez Bautista, que se llama Diego
de Frias, y otros tres 6 cuatro que tenia en su casa, se fueron con susg
‘armas 4 San Francisco; luego llegd Juan de Vargas, que es un regidor
desta ciudad, y comenzaron todos i aconsejarse de lo que harian y
acordaron de alzar bandera por V. M. y tocar atambor para que todos
acudiesen al servicio de Vuestra Majestad, la cual bandera y atambor
les invié Juan de Vargas; y con esto salieron 4 la puerta de San Fran-
cisco y se les comenzé & juntar alguna gente; el Juan de Vargas 4 ca-
ballo, y San Pedro de Urista, que es otro vecino de aqui, en otro caballo
trayan la gente que podian 4 la bandera de Vuestra Majestad; y estan-
do el Juan de Vargas & caballo con ellos, llegd un vecino desta ciudad
y les dijo cémo todo era perdido, porque ¢l habia visto en el escuadrén
de los tiranos & Alonso Visquez, gobernador de Veragua, con mds de
doscientos hombres, siendo burla, y como Juan de Vargas lo oyese y
lo creyese, temid, por ser Alonso Visquez su enemigo, y ¢l Hernando
de Luque muy amigo del Alonso Visquez, y ansi tomé la bandera y
cogiola y ln dejé en poder de su mujer y de una sobrina suya que se
habian acogido s San Francisco; y apercibio un barcoy le proveyé
para si fuese menester acogerse en él. Entretanto los tiranos metian en
su escuadron cuanta gente podian haber, y muchos dellos sacaban de
sus casas en caisa, y tomaban cuantas armas hallaban y se las daban,
por manera que tenfan juntos cerca de cuatrocientos hombres; y en

-
-
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) mwgmm& Urista, que andaba & caballo, no hacia
~ sino juntar gente para que viniesen en servicio de V. M. & San Fran-
MJ‘“{ volvieron 4 tomar la bandera,que tenia su sobrina de Juan
de Vargas y la enarbolaron y eligieron por capitin i Hernando de Lu-
‘que, en nombre de V. M., y entregaron la bandera 4 Diego de Frias, y
“alli comenzaron & apeliidar la voz de Vuestra Majestad.

En este comedio, Gaspar Herndndez, que era sargento del tirano,
vino d reconocer el escuadron de V. M. con cierta gente y disparé cier-
1os arcabuces, y Hernando de Luque le respondid con otros tantos, por
manera quel Gaspar Herndndez y los que con ¢l venfan se retiraron al
escuadron del tirano, y de los del escuadrén de Vuestra Majestad se
retiraron muchos con tanta priesa que rompieron un bahareque de San
Franciseo, quees una pared de cafias, y no quedaron con el capitin y
la bandera mds de ocho 6 diez personas, los cuales volvieron luego i
recoger la gente que se les habia retraido y la pusieron en orden.

En este tiempo comenzaba ya & amanescer y en el escuadrén de V.
M. Labia ciento y ochenta personas y mds, y en el del tirano cerca de
cuatrocientos, y como los que estaban en el eseuadrén del tirano estaban
forzados y vieron el dia y reconocieron cuan pocos eran los secaces del
tirano, comenzironse # convocar los unos con los otros entre si y el
primero que dijo: «Viva el Reyls en el escuadrén del tirano fué un
Ostia, calcetero, que agora estd preso, que estd aguf desterrndo del Pira
por baberse hallado con Franciseo Herndndez, y lnego un Bautista de
Noli di6 de estocadasal Santisteban, que era maestre del tirano, y el tirano
eché & huir luego d la iglesia mayor desta cindad y se metié en la torre
della; y luego todos juntos en escuadrén, apellidando la voz de V. M.,
se fueron para el escnadrén de V. M., que estaba en San Francisco
con Hernando de Luque, el cual venia marchando 4 embestir en ellos,
no sabiendo lo que habia pasado, y como se acercaron y se entendio, se
Juntaron todos en servicio de V. M.; y Jusg de Vargas, que ya era
vuelto, entré con cierta gente en la torre de la iglesia y sacd al tirano;
soltaron al teniente, el cual hizo justicia de todos los que se hallaron
con el tirano en casa del Santisteban al parlamento que les hizo, como
V. M. verd por la informacion quel Gobernador invia 4 V. M. Los que
yo entiendo que verdaderamente sicvieron en este negocio y nds se
mostraron, fueron Bernardo de Luque y San Pedro de Urista y Juan
de Vargas y Juan Rodriguez Bautista y Diego de Frias, su hermano,



; su cédula de como tiene enten-
dido lo que sirvieron y que les hari merced, ofreciéndose en qué, y
- con eslo quedarin muy contentos; de todos los demis, aunque lleven
- informaciones, hay poco que dalles crédito, porque los unos hacen sus
g probanzas con los otros y los otros con los otros.
~ Enlo que toca & Gaspar Hernindez, hay poco que tratar dello: este
es un hombre que vino desterrado del Pird por haber hecho una in-
formacion falsa de servicios que 4 V. M. habia hecho, y le condenaron
o en ciertas penas de dinero y se Je mandé que no usase della; lo que en
este motin hizo éste, fué que, como llegd 4 su posada la nueva del le-
vantamiento del tirano, su huésped, en cuya casa ¢l posaba, se fué de-
recho d el escuadrén de V. M, que estaba junto & San Francisco, y
llevéd cierta polvora, y el Gaspar Hernandez se vino para el tirano, con
ser ambos enemigos, porque Ostia, que es el que agora estd preso, los
hizo amigos, y luego el tirano le hizo su sargento, y como tal, sactd
muchos de sus casas y muchas armas y lo llevd todo al escnadrén del
tirano, y querer él decir que se fué por hacer servicio 4 V. M., no hay
que dalle erédito, porque €l no sabia lo que pasaba cuando se fué para
el tirano, y como después entendié la poca gente del tirano y como to-
dos casi los que estaban en su escuadrén eran forzados, vié que en
llegando la mafiana habia de ser todo desbaratado, porque se habian
de conocer los unos i los otros, y que era burla lo que el tirano habin
dicho del levantamiento de Chile y del Pird y de la venida de Alonso
Visquez y Luis de Avalos, y con esto él y el Ostia comenzaron 4 con-
vocar y tomar las manos i los que por fuerza estaban en el escuadrén
del tirano, que sin que ellos les tomaran las manos, se hiciera lo que
ge hizo, por lo que arriba tengo dicho.




15 de julio de 1664,
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=30 & de Quito, sobre materias de gobierno del Perd.

- (Archivo de Indias, 69-3-8).
|

8 ©. M.—Desde la cindad de Cartagena escribi 4 V. M. en la urea
de Andino, que parti6 de allid veinte y siete de mayo, y di & V. M. re-

Jacién de algunas cosas y sucesos del Pird, que entendi por cartas y
- de pasajeros que venian dél y de las provincias de Chile.

En primero de junio llegamos el Licenciado Castro, vuestro presi-
dente, y yo al Nombre de Dios, y luego nos pasamos 4 Panamd, y 4
la sazén se hallaron en este puerto algunos navios para el Pird y uno
dellos cargado y presto para partir, en el cual yo pienso, mediante
Dios, embarcarme, y el Licenciado Castro ird en otro que se estd car-
gando y se cree saldrd de aqui d veinte dias.

Por lo que abajo diré, me parece que importaba que saliese de aqui
tan en breve como yo, si asi lo quisiera y procurare, y aunque pudié-
ramos ir los dos en el propio navio, no le parecié: espero en Nuestro
Sefior nos dard buen viaje, conque la dilacién no sea mucha.

Después que aqui llegamos, se ha tenido més particular noticia del
eslado en que estdn las cosas en el Pird, y sabidas algunas dellas, he
ofrecido al Licenciado Castro que si le pareciese que para informarle
de muchas dellas lo que conviene al servicio de V. M. y en los princi-
pios las suelen ignorar los que van, que, aunque se me siguiese traba-
jo, le acompafiaria hasta la primera ciudad donde ha de ser recibido,
¥y de alli me volveria @ Quito, y pareciéle que no habia necesidad y por
€0 no lo hice.

Por la muerte del Conde de Nieva subcedi6 en el gobierno de aque-
lla tierra el Audiencia, conforme i lo que V. M. tiene proveido, y luego
los oidores suspendieron la paga y cumplimiento de los situados que el
Conde habfa dado sobre la caja de V. M., lo cual parece cosa acertada

¥ proveciosa para que con mucha facilidad ejecute el Licenciado Cas-
tro lo que trae por orden de V. M. para el asiento de aquella tierra y
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Mﬂo- .-p-hl_ mente en gue debiendo consumir muchos eargos,
que son impertinentes y superflucs, inventados por los dichos comisa-
¥ios y visorreyes, sblo para tener color de dar salarios de la caja de V.
- M. 4 sps erindos y allegados, ¥ no los consumieron, antes prosiguieron
~ Ja misma orden, quitando los que estaban en ellos por mano de los di-
i ﬂlﬂ comisarios, y poniendo otros deudos y allegados de los propios
~+ En lo demis parece que aquella tierra esti asentada y pacifica, aun-
~ quedicen que en la ciudad del Cuzco, entre dos vecinos, que son An-
~ tonio de Quifiones y don Antonio Pereira, ha habido pasién sobre can-

sas pesadas.

Y en la ciudad de lvs Reyes, eutre un yerno del Doctor Saraviay
otro yerno de don Manuel de la Vega, & cada uno de los cuales acuden
soldados & acompanmrles, y siempre hay alguna geute vagabunda y
mal intencionada, que desea que las pasiones particulares se liciesen
generales, como fué lo de Rodrigo Méndez aqui en Panama, pero, me-
diante Dios, habiendo justicia y buen gobierno, todo se reparard.

Por la merced que V. M. me hizo en mandarine le viniese d servir en
eslas partes, y que mi venida fuese con la brevedad que se me mandé,
eutendi que servia & V. M. en advertir ul Licenciado Castro de todas
las cosas que convenia tener noticia para mejor gobernar aquella tierra,
y ansi lo he hecho en el discurso desta jornada, dindole 4 entender las
cosas en que los virreyes y comisarrios erraron, y de los medios que
podia tener para remediar sus yerros y el término con que se debia ha-
ber & mi juicio para que haya camplido efecto lo que conviene al ser-
vicio de V. M., conforme i la experiencia que tengo del tiempo que le
he servido en estas partes, y creo no errard si se rigiere por ello, por
haber procedido de entero celo del servicio de V. M.,y de que las co-
gas de aquel reino tengan de aqui adelante mejor expediente que han
~ tenido hasta aqui. 3

 Solamente de la calidad de las personas que le ban de importunar
porque les dé indios y otros aprovechamientos, no pude darle noticia
~ en particular; pareciome que bastaba avisarle que antes que trate de
~ gratificacion ninguna, deje pasar tanto tiempo cuanto sea lx'ltinester
~ para conoscer la calidad de cada uno, ansi en lo toca d los servicios co-




P & llm m.ﬂ cie!b que si no da este reguardo, habrd dél

Ja mesma querella que de sus antecesores, y de aguardar este tiempo
uningiin inconveniente se sigue sino muchas utilidades.

Una, que en este jnterin se podrd averiguar en qué personas y con
qué tﬂn}n el Marqués de Cafiete, Conde de Nieva y comisarios enage-
paron los réditos é indios y la demds hacienda de V. M., y & lgs que
por vias ilicitas 6 fuera de comisién 6 sin méritos lo aleanzarcm por
término juridico, se les quite y quede libye vuestra real caja de tales si-
tuados, y las demas rentas de indios y otras cosas de que V. M. suele
gratificar 4 los que le sirven ansimismo queden libremente en cabeza
de V. M., y de alli se podri gratificar 4 los que verdaderamente hobie-
ren servido sin deservir, distribuyéndose en cantidades moderadas, que
con esto habrd para que todos queden contentos, y lo que fuere vacan-
do se incorpore con esto para el mesmo efecto,<y siempre sobrara ren-
ta para con que Vuestra Muj'estad supla otras necesidades, y es camino
seguro y que habiendo en ello alguna advertenciayse excusarfan mu-
chos inconvenientes y quejas y pretensiones de la gente de aquel reino.

Para esta traza quisiera yo que los oidores de aquella Audiencia, que
para ello deben ayudar, estuvieran algunos menos emparentados y
atin prendados eon amistades estrechas, asi del Conde de Nieva y comi-
sarios como de los particulares 4 quien este negocio toca, y que el Li-
cenciado Castro tuviese la determinacién que convieue, porque 4 el que
cosas desta calidad tratase en aquella tierra con temor, siempre se le
maltiplican dificultades, y entendiendo la tierra y la geute, ninguna
hay.

Eutre las provisiones y tédulas que Vuestra Majestad me mandé dar,
en una se me manda que, si llegados 4 Cartagena y Nombre de Dios
y Panamd, el Licenciado Castro tuviere algun impedimento legitimo,
yo hiciese las informaciones y averiguaciones que Vuestra Majestad le
cometié contra el Conde de Nieva y comisarios; y algunos dias después
que llegamos, viendo que muchas cosas toeantes & esto, y en averi-
guacién de los bienes que llevaron encubiertamente, se debia hacer in-
quisicion en estos pueblos, porque se podrd hallar mds claridad que en
otra parte, y queno se hacia, adverti dello al Licenciado Castro para
que usase de las dichas comisiones é que yo le informarfa de las per-
sonas de quien podia tener claridad, y que si se le ofreciese algiin im-
pedimento, yo lo haria conforme 4 la cédula de V. M.



Respondiéme por Castafiedo, su secretario, que ¢l no sabia de tales
 comisiones ni averiguaciones, ni lns traia, ni de cosa tocante d ello se ha
 informado ni tratado conmigo. Después supe que hizo ciertas deligen-
gillm de los bienes de los dichos comisarios: por ellas parecerd el
: : ﬁ'-lllr 6 tibieza con que se liobieren hecho, ¥y por lo que adelante =e ha-
t ri en el Pird lo entenderd Vuestra Majestad mejor, é yo siempre daré
~ aviso dello. .
;.‘ Estando yo en esa corte me acuerdo que entre otras cosas que infor-
~ mé & Vuestra Majestad tocante 4 su real servicio, fué una que en la
~ previneia de Cartagena y reino de Tierra Firme y en el Pird habfa
gran exceso en el usar de los bienes de difuntos, y que por aprove
- charse y granjear con ellos las justicias, no se inviaban & Espana, con-
~ forme & vuestras reales ordenanzas, y que lo mismo se hacia en otros
depbsitos de bienes de personas absentes, y oro y plata registrado en
navios que dan al través, que es mucha cantidad, y este dafio eada din
va en aumento; entendi del Licenciado Custro que trafa comisiéon para
poner en esto alguna orden ¢ informéle de inuchos casos particulares
que aqui se me dieron é yo tenfa. Paresce que levanté la materia con
muestras de rigor y al fin paré en quedarse como de antes.

Y plega & Dios que no sea con mds atrevimiento y aparejo con que
los jueces se aprovechen con esta ocasién, porque ansi lo usan en todo
género de negocios, y segin me han certificado, el Gobernador pasado,
que aqui muiid, tiene por pagar mucha suma que destos depdsitos
empled en vino que es ido al Pira.

Y los presentes, es piblico que la justicia solo obra de su aprove-
chamiento y por fuerza han de consentir que otros con cuya ayuda lo
hacen, hagan por ellos.

El mismo efecto creo ha de tener lo que asimesmo movié el Licen-
ciado Castro sobre que los casados vayan & Espafia, porque veo que los
primeros son el teniente de Cartagena y de Tierra Firme, que ambos
son casados en Sevilla y vinieron sin licencia y creo han de quedar
aprovechados con el rigor que se ha mostrado d trueque que disimulen
~ con otros que lo son, porque puesto caso que Juan de Céspedes, que
estd aqui por gobernador, es buen cristiano y limpio, los tsnienle? que
ahora son y los pasados tienen fama de que se aprovechan de la justi-
cia, y ansi en lo que he visto hay poco en esta tierra. .

Ansimismo hay poea paz, porque entre los que habitan en ella hay
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los, de que es causa la propia justicia en aceptar
mwhhmmdwoy molestia de otros, y
esta ocasién naci6 el atrevimiento de Rodrigo Méndez, y los
mos que entonces le ayudaban & sustentar las pasiones son al pre-
to loe que los tienen en pié y auin parece que con aquel subceso se
han avivado mis, pretendiendo cada uno haber sido el todo en des-
ih;l‘ aquel motin, y sobre ello tienen lLechas informaciones, aunque
1o deja de haber quien les ponga adiciones bien contrarias; y porque
: _;‘"djﬁmdo que muchos han ido y otros han de ir & informar 4 Vuestra
7d Majestad cada uno i su proposito, me parescié que V. M. rescibiria ser-
vicio en ser avisado de guienes fueron los que verdaderamente le sir-
vieron y de la calidad que el negocio tiene; y para poder dar 4 Vuestra
Majestad cierta relacién dello, he procurado por todas vias saberlo, ans
por procesos é informaciones como por relacién de personas fidedignas
~ y desapasionadas, y lo que en sustancia he colegido es que, siendo go-
" bernador en este reino don Rafael de Figuerola, el dicho Rodrigo Mén-
dez, sin fundamento ninguno, mas que ser hombre sagaz y caviloso, se
puso en estado y opinién de hombre rico, tratando y trabajando con
haciendas sgenas, y trampeando las pagas, haciendo contratos fingidos
-y olras cosas semejantes, y en tanto que él pudo adquirir el favor de

los que gobernaban, sustentése.
Venido que fué el dicho don Rafael, y no le teniendo con €1, hobo de
retroerse 4 la iglesia por gran suma de negocios que tenfa tramados,
que era cosa infinita poderlos desenvolver, y asf estuvo mucho tiempo
retraido en la torre de la iglesia, con gran odio ¢ indignacién contra
Don Rafael por la cansa dicha, y de alli atraia y emponzofiaba 4 cuan-
tos pretendian ser agraviados de la justicia, y ansi se hizo alli junta de
. gente, y Ilﬁgalmn las armas que podian, lasta gque, venido Luis de
Guamdn por gobernador, hallé en €l mds favor y salié de la iglesia, y
pretendié por todas vias vengarse del dicho Don Rafael, y como no pu-
do por via de la residencia, quiso por las manos satisfacerse y anduvo
convocando para ello algunos soldados, hasta que topé con un Santiste-
ban, desterrado del Pird, howbre aparejado para cualquier motin, y con
industria déste fabricaron el alzamiento y & trueque de vengarse ha-
~ cerse tirano y alzarse contra el servicio de Vaestra Majestad,y por el
mes de septiembre un soldado de los que ellos apercibian para el hecho
- Jo descubri6 4 un religioso y vino & noticia 4 el dicho Luis de Guzmdn,
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¥ por su remisidn y estar algo aficionado & los de aquella parcialidad,
- vino i efectnarse por diciemb
'h_ﬁeﬁmommd_wlldichoﬂm Rafael, llevando al teniente de gober-

re adelante, y una noche tavieron indus.

nador maniatado, é hicieron las muertes y tiranfas que V. M. ha sido
informado, y fué negocio harto peligroso, ¥ que si los servidores de V.,
Majestad no se dieran tanta prisa en deshacello, pudiera subceder muy
gran dafio.

El fandamento de alzar bandera en nombre de V. M. con tanta pres-
teza y convocar la gente del pueblo que los amotinados no habfan te-
nido lugar de recoger, fueron: el eapitin Jodin de Vargas y San Pedro
de Orista y Fernando de Luque, Juan Rodriguez Bautista y Diego de
Frias, vecinos de Panama, los cuales alzaron bandera junto al monas-
tfrin de San Francisco luego, y el San Pedro de Orista fué de los pri-
meros en hacer alzar la dicha bandera, y que luego se puso 4 caballo
y él solo anduvo por el pueblo de casa en casa, amonestando & todos
que acudiesen 4 la bandera, y dando vista d los alterados, en que los
desanimé, por entender que habia janta de gente recogida en nombre
de V. M., que fué causa que de entrellos con este dnimo se levantasen
Jos que mataron al dicho Rodrigo Méndez; por todos los que dieron
este principio, se hizo 4 V. M. mucho servicio, pero el que en ello pa-
rece haberse aventajudo fué San Pedro de Orista, porque su diligencia
y determinacion atrajo los que fueron convocados 4 la dicha bandera.

Con el celo que siempre he teuido y tengo en el servicio de Vuestra
Majestad, siempre me desvelo en procurar que todas las cosas vayan
enderezadas & este fin, y para ello siempre daré & V. M. noticia de
aquellas que me parece deberin ser proveidas y reparadas. V. M. invia
al Licenciado Castro 4 gobernar el Perd y remnediar los excesos de los
que le han precedido, y, cierto, en lo que de su eristiandad y retitud
se ha experimentado tanto tiempo, y las muestras que de su buena in-
tencién siempre da, espero en Nuestro Sefior ha de tener buen efecto
lo que V. M. le ha mandado, pero yo queria se le quitase cualquier es-
torbo que le podria ser perjudicial, y con este deseo le adverti en .(?aidiz
que train ecarga muy pesada en un sobrino casado, con su mujer, y
despuds aci cuanto mds se entiende y manifiesta lo mucho que éstos
pueden con él, me parece mds inconveniente, y como persona que tengo
de aquella tierra y gente bastante noticia, y sé las formas que se usan
para torcer & los que gobiernan, y que no basta que eu ellos haya toda



gkmi of tienen personas que puedan
1a visto de préximo en lo del Licenciade-Valderas
udo Birbiesca, y aunque en lo presente no haya mis que
: bplrbdohmhmﬂnmbudolahm me parece
Y M. haria muy gran merced al Licenciado Castro y aquella re.
Gt a en quitarle este tropiezo, con mandar que este sobrino y sobrina
- pMm luego & Espafia, pues alli eslin bien reparados, y acd no
~ pueden sino dafiar.
V.M. me mandé por una su real cédula dispusiese de las escriba-
.nﬁs de la Audiencia de Quito, conforme & una instrucién que vuestro
~ presidente del Consejo de Indias me di6, y porque en ellas se me mau-
~ da que la publique en el distrito de la Audiencia, no dispuse aqui, aun-
- que hobiera aparejo; pero, mediante Dios, lo haré luego en llegando,
porque pueda ir lo procedido en la flota que ahora se espera, y crev
habri buen despacho, porque hay muchos que pretenden haberlas,
Apsimesmo me manda V. M. haga tomar residencia 4 los jueces
puestos por el Conde de Nieva y comisarios, y tomada, casi todos los
cargos se han de consumir, porque son superfluos y nuevamente in-
ventados para dar salarios de vuestra real hacienda; ha parecido al Li-
cenciado Castro que le pertenece el nombramiento de las persouas que
en esto han de entender, y seria nunca haber efeto cosa si para cada
una se hobiere de ir trescientas leguas por el nombramiento. Vuestra
Majestad mande lo que en ello sea servido, que aquello se cumplird.
En este camino he visto tantos frailes que se vuelven 4 Espaiia,
como los que he visto venir, y, cierto, dan 4 entender que no vienen &
mis que allegar algin dinero con qué volverse, y conviene que V. M.
ponga remedio, porque para este efecto es superfluo lo que con ellos
~ ®e gasta. Entre ellos seria justo que los religiosos que vienen entendie-
sen que se han de perpetuar acd, y €l que no le pareciere, no venga,
que menos dafio es, que no gastar casi todo el tiempo en los caminos
¥ puertos, especialmente que si la limitacion que los obispos les ponen
s justa, y ellos puedan suplir las doctrinas con religiosos, parece que
con los que acd hay sobran, y en caso que se hayan de ir algunos,
seria justo que volviesen con perlm.lo, como vienen; aquellos obispos
de las partes por do pasan tengan cuenta con recogerlos y ver como
- viven, porque como van libres y cada uno por sf, algunos no van
- dando muy buen ejemplo.




que he significado, me parece que el remedio que podria haber es que
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los oficiales de la real hacienda fuesen los tenedores dellos con su
aparte, y los enviasen 4 la Casa de la Contratacién de Sevilla por la

que la demds hacienda, porque en estas partes quien mis reca-
tadamente vive en usar de la hacienda que tienen & cargo, sou los
dichos oficiales, por las penas graves que tienen, y dellos se puede te-
ner més seguridad de que no usarin dellos que de otro ninguno, por-
que 4 mi juicio no basta lo proveido por las ordenanzas de difuntos
para que jands deje de haber la desorden que suele, porque lo he
visto por experiencia que 4 todos los que en ello intervienen se les
pega algo.

La casa de San Francisco de esta ciudad con su iglesia estd para caer,
y sin ayuda de V. M. no hay posibilided de repararse: serd obra muy
sancta que Vuestra Majestad mande ayudar para ello con alguna cosa,
porque en ella se sirve mucho & Nuestro Sefior.

La mujer de Luis de Guzmdn quedé aqui vinda y con muchos hijos
y probeza: ofreciénddse en qué, V. M. hard obra de gran caridad en
hacerles alguna merced con que se remedien; tienen un hijo ya grande,
en el cual cabri muy bien algin oficio de algnacilazgo destos pueblos,
6 otra cosa que V. M. sea servido. '

De las demads cosas que yo siempre entendiere que conviene ser V.

M. informado, tendré siempre cuidado de avisarlo, para que Vuestra

Majestad provea en lus cosas convenientes al servicio de Nuestro Sefior
y suyo, el cual guarde y ensalce la real persona de V. M. con acrecen-
tamiento de mds reinos y sefiorios, como los vasallos y criados de V.

. M. lo deseamos.—De Panama, d quince de jullio de mil quinientos se-

senta y cuatro.—S. C. M.—De V. M. humilde criado y vasallo, que
sus reales pies besa.—El Licenciado Hernando de Santillin.
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%11 E1 Cabildo Edesidstico de Santiago de Chille i S. M. sobre la
 weparaciin de las provincias de loc Jurics y Diaguitas del obispado de
Santiago.

v'l

1 (Archivo de Indias, 77-6-8).
" C.R. M.—Por una cédula real de Vuestra Majestad, cuyo tenor es
este que se sigue:

El Rey.—Nuestro gobernador de la provincia de Chile y reverendo en
Cristo padre obispo de la iglesia catedral de la dicha provincia, de nues-
tro Consejo, y venerable dedn y Cabildo sede vacante de la dicha Iglesia.
El licenciado frey Francisco Calderén, nuestro capellin de la Orden de
Aledntara, me ha hecho relacion que en esa tierra hay dos provincias
que e dicon de los Juries y Diaguitas, qug es gran cantidad de tierra,
en que hay cinco 6 seis ciudades pobladas de espafioles y otras muchas
poblaciones de naturales de la tierra, que estdn muy apartadas de ese
obispado, porque hay desde ¢l 4 las dichas’ provincias mis de doscien-
tas leguas, y que en el camino para iv & ellas hay una cordillera de
sierras nevadas y grandes despoblados, por manera que no 'se puede
pasar alli mds de solamente una vez en el afio y ésta con gran trabajo,
porque el que va ba de volver 4 salir muy de priesa, antes que se cie-
rren los caminos con las nieves, y si no, se ha de quedar all4; y 4 esta
causa, hiabiéndose de administrar los naturales de aquella tierra por
vos, el dicho obispo, y vuestros ministros, no se puede hacer como
conviene, por lo cnal aquellas geutes estin moy faltas de doctrina cris-
tiana y gobernacién espiritual, y sus dnimas padescen gran detrimen-
to en no tener quien las industrie y ensefie en las cosas de nuestra sancta
fee ealdlica, y que convernia y serd nescesario que aquellas prgyincias
se dividiesen y apartasen de la subjecion de ese obispado y se hiciese
obispado por si, proveyendo Nos jpara ello persona cnal conviniese al
servicio de Dios, nuestro sefior, y bien de los naturales; y me fué su-
plicado lo mandase nsi proveer, siendo servido; y porque en esa tierra
estaba el bachiller Melchor Calderén, tesorero desa Iglesia, persona

R hijodalgo y de buena vida y ejemplo, le hiciese merced de presentar al
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HD la mi fuese; ¥ porque i i g
- yo quiero ser informado de qué pro-

~ vineia es esta de los Juries y Diaguitas y qué poblacién de espafioles
naturales ha i i i 4
. y en ellas y qué distancia hay desde ese obispado slld, y
& so podré gobernar y administear por vos el dicho obispo y vuestros
ministros que para ello pornéis, 6 si convernd ¢ serd nescesario que se
dividan y aparten de ese obispado y que sea obispado por si, y de la
calidad y méritos del dicho bachiller Melchor Calderdn, y si t‘:on‘remi
presentarle al dicho obispado 6 no, y de la utilidad y provecho 6 in-
convenientes que dello se siguen 6 podrian seguir, vos encargo y man-
do que enviéis 4 nnestro Consejo de las Indias relacién particular de
todo ello, juntamente con vuestro parescer de lo que convernd pro-

veerse cerca dello, para que en él vista, se provea lo que convenga.

Fecha en Madrid, 4 diez y nueve de enero de mill é quinientos y se-
senta y tres afios.—Yo, Ev Rey.—Por mandado dé 5. M.—Francisco
de Eraso.

Por la cual nos es mandado informar 4 V. M. de dos cosas, prime-
ramente si convendria se dividiesen las provincias de los Jurfes y Dia-
guitas deste obispado; lo otro, de la persona del tesorero Melchior Cal-
derén.

Respondiendo i lo primero, en conciencia decimos que conviene so
dividan deste obispado para que mejor se descargue la conciencia de
V. M. y del obispo que al presente las gobierna y subcesores, y los
espafioles y naturales sean mds aprovechados en las cosas de nuestra
sancta fee catélica, por muchas razones: la primera, por ser tierra tan

. apartada desta, que hay mis de doscientas y cincuenta leguas y gran-

|
E

des despoblados y una cordillera de nieve, que en sélo euatro meses
del afio se puede pasar, y el obispo personalmente no las puede visitar,
y si por ventura quisiese tomar tan excesivo trabajo, no podria vol-
ver aquel afio 4 estas provincias, que seria gran incounveniente; y sial-

: guno estuviese agraviado, por no padescer tan excesivotrabajo de venir
4 este reino, consintiria que su justicia padesciese, que es gran incon-
veniente para los espafioles, cuanto mds para los naturales, lo cual,
viendo el Conde de Nieva y Audiencia Real que reside en la ciudad de
los Reyes, la ha dividido del gobierno de estas provincias en lo tem-
poral, proveyendo gobernador que las gobernase, que ha sido servicio
& Nuestro Sefior y & V. M.



sles y so serviri mejor el culto divino. La
qmqﬁmuﬂhuu,h gente natural es doméstica y
il; teniendo pastor que quiera hacer lo que es obligado, aprovecha-
wucho su presencia para que con mis facilidad los naturales se
onviertan y Nuestro Sefior sea mis servido.
lllgunﬂl.qneudnhpenomdelm Melchior Caldertn, de
 linaje, ya habri sido V. M. informado; de su vida y eostumbres, del tiem-
~ po que ha que le conoscemos, 4 doquiera que ha estado ha dado muy
~ buen ejemplo y hecho mucho provecho con su doctrina, predicando el
sagrado evangelio, doctrinando los naturales, defendiéndolos en lo que
ha podido; ha servido en lo que se le ha mandado y se ha ofrescido &
V. M., no dando nota de cobdicioso ni de otras faltas; es persona docta
y de buena conciencia, ysi V. M. nos lo diese por perlado, entende-
mos serfa servicio de Dios y de V. M.
Y este es nuestro parescer en Dios y en nuestras conciencias, y nos
paresce que la merced que V. M. le hiciere cabe en su persona, por las
~ calidades arriba dichas.
~ Desta ciudad de Santiago de Chille, 4 siete de agosto de mil quinien-
tos sesenta y cuatro afios.

S.R. M.—Siibditos capellanes de V. M.—El maesiro Francisco Paredes,
arcediano.— El chantre Faluin de Aguilar— Francisco Jiménes, canéni-
go.—El licenciado Alonso Pérez, canénigo.— El Licenciada Molina, cané-
nigo.—Pasé aute mi.— Alonso del Castillo, notario apostélico.
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1 ,iMV.—:MdNu oficiales reales de Santiago & S. M., en la que hacen
mam de las cobrancas que iban siguiendo comtra cierfos

. vecings.

-
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(Archivo de Indias, 77-5-13).

Muoy poderoso sefior-—En un despacho que la Real Audiencia envié

-al gobernador Francisco de Villagra venia un memorial en que V. A.
- manda se cobren ciertas deudas en €l contenidas, que son duscientos
¥ ochenta y nueve mill y seiscientos y sesenta y ocho pesos, que pa-
rece haber enviado la razén dello el licencindo Juan de Herrera, con-
tador que fué deste reino, y si como hizo la relacién, la diera conforme
d'lo que cerca de lns deudas habia que decir, V. A. fuera mejor infor-
‘mado y no se nos echara culpa del descuido que ha habido en la cobran-
za; y por estar este navio tan de priesa, por haber poco que se recibié
este pliego, no ha dado luger de hacerse las diligencias convinientes
para que V. A. entienda la claridad dello.

En lo que toca 4 los cient mill pesos quel gobernador Valdivia debia,
se le tomaron todos los bienes que tenin, asi esclavos como ganados,
casas, heredades y se vendieron porde V. A_, y el valor dello, asi es-
crituras como dinero, se han metido en la real caja; y de lo que en
esta cindad se ha cobrado, se toma cuenta al albacea de lo que habia
vendido, fiado y lo que estaba en buenas ditas, y en lo demas, por es-
tar la tierra de guerra y los vasallos de V. A. tan fatigados y alcanza-
dos, no se ha podido cobrar, y no parece el dicho Gobernador deber
tanto por estos libros; y en otras ciudades desta provincia ha habido
cobrauza dello, y por este respeto no se podri verificar tan presto.

Los cinco mill pesos del gobernador Francisco de Villagra, él quedé

*tan pobre que quedé & deber mds de ciento y cincuenta mill pesos &

~ particulares, y su mujer padece mucha necesidad, y unos pocos de bie-

~ nes que quedaron se hizo ejecucion en ellos de parte de V. A. por dos

&)

* mill pesos, y ha habido otras personas que se han opuesto della y

pretenden tener mejor derecho: siguese la justicia, hacerse han las di-
ligencias posibles.



?"* 1 los ochenta mill pesos de Don Garcia, I residencia de donde

X A, por donde parescerd, y en esa corte estd su persona, de quien, si

~ alguna cosa debiere, se podrd mandar cobrar, porque acd no dejé bie-
~ hes ningunos. =

- En lo de los ocho mill pesos que dieron de socorro en la cindad de
Jos Reyes cuando Don Garcia vino 4 esta tierra, y en los diez mill que
en ella libro 4 personas particulares, estas dos partidas no se pueden
wverificar bien qué tanto es, por deber los soldados particulares y estar
tan pobres que es necesario socorrerlos de la real hacienda de V. A.
eada dia de nuevo para que puedan seguir la guerra y sustentar este
reino. SL AL -

En los tres mill y seiscientos pesos del navio de Don Garein y de los
ciento y sesenta pesos de las ocho botas de vino y de los mill y seis.
cientos y noventa pesos de las sesenta y siete botas de vino, y de los
mill pesos de lae limosnas, por la residencia que alld esti verd V. A.
Ja verificacién de ello y se podrd dél cobrar lo que debiere y pares-
ciere.

Los cinco mill pesos del Licenciado Santillin, en esta tierra no pa-
resce que hay de qué cobrar: por su residencia se vera lo que debe y
se podra cobrar, pues esti alli su persona.

Los mill pesos de Pedro de Lisperguer, €l fué por mandado de Don
Garefa d llevar presos destas provincias al Perti al mariseal Francisco
de Villagra y 4 Francisco de Aguirre, y se le dieron para sus gastos,
€ hizo relacién dellos 4 los comisarios de V. A.: mandaron no se los
pidan 4 €l sino & Don Gareia.

En los dos mill pesos de dofia Marina, por haber estado los naturales
tan e guerra y es tan pobre que no se ha podido cobrar nada, porque
no tiene de qué poder pagar.

En los dos mill pesos de Arnao Zegarra, estd muy necesitado y adeu-
dado y no tiene bienes ningunos. Siguese el pleito contra Francisco
Martinez, su fiador, y estd condenado por una sentencia d pagarlos.

Eu los otros mill y quinientos pesos de Arnao Zegarra, que se le die-
ron del acrecentamiento del salario por no poderse sustentar, por no
haber trafdo la confirmacién de V. A. y estar rematados ciertos bienes
. dg_ Juan Jufré, su fiador, y se han cobrado nuevecientos y cuarenta
pesos.
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Myodxwuydupmde Garci Diaz, parece ha-
rlos pagado por libranzas de Don Garcia y mandamiento de Jeréni-

. -
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o i . s

amde Villegas, que, como juez de cuentas, se hizo el aleance y se
_ obligé 4 ello, y paresce que el dicho Villegas seri obligado 4 pagarlos,
- el cual se tornd loco y salié un dia de la Concibicién & escondidas solo

Yy nunca mas aparecié y no dejé bienes ningunos.

En los dos mill ¥ seiscientos y ochenta y un pesos del Adelantado
Alderete, €l dejé muchas deudas y ninguna hacienda: en la Imperial
se han cobrado cuatrocientos cincuenta pesos. Dofia Esperanza, su
mujer, dice lo pagard, y como estd muy pobre y uo hay por donde
apremialle, espérase que tenga de qué, que teniéndolo, se tiene por
eierto lo hard: hacerse han las diligencias posibles.

En los dos mill y seiscientos y dos pesos de Juan Ferndndez Alde-
rete, se andan cobrando y estd cobrada mads de la mitad. «

En los mill y cuatrocientos y cuarenta y siete pesos de Alonso Al
varez, murié tan pobre que no tuvo para pagar sa entierro y lo pagé
un vecino por él; no han parescido fianzas, biiscause; tenerse ha toda di-
ligencia en ellos,

En los dos mill y ochocientos y cuarenta y tres pesos ‘de Francisco
Martinez, estin ya cobrados. '

Los mill pesos de Francisco Gudiel 6 lo que debe, que en esta eaja
no paresce, estd muy pobre, y es vecino de la ciudad de la Concebeién,
donde es la fuerza de laguerra, y ha diez afios la sustentan con gran
necesidad, y muririan de hambre €l y los demis que eu ella estin si no
fuesen socorridos de la real hacienda cada un afio de comidas y basti-
mentos para la poder sustentar.

En los seiscientos pesos del factor Rodrigo de Vega, dice que el mis-
mo dia que le hicieron el alcance lo pagd eu la Concebeidn.

En los nuevecientos y treinta y siete pesos y medio de salario de
Garei Diaz, tiene provision de los comisarios de V. A. que residieron en
los Reyes en que le dan por libre. '

En los quinientos y treiuta y siete pesos y medio de Pedro de Cis-
ternas, vecino de la Serena, hasta aqui no se ha tenido noticia dello:
hacerse ha lo que convenga, de suerte que tenga claridad de lo que es.

En los mill y cuatrocientos pesos de Pedro Moyano, que paresce
que sele dieron de salario, que parece fué por el tiempo que babia

~ seryido de factor, tiene cierta encomienda en Cuyo, y ha poco que




(hmquadrvi-mpnt-hnodemimiu de la Serena, estin

=, - pobres y empeifiados por andaren la guerra, y por estar alzados

hi indios no han tenido aprovechamiento ningnno, y que tienen en-
" comienda unos indios de bien poco provecho, el Barahona en Ongol y

Carranza en Cafiete.

 Bn los cuatrocientos pesos del Licenciado Carvajal, estd en el Pert, y

4 esta causa no se pueden cobrar dél, por no tener acd de qué.

En los sesenta y siete pesos de Juan de Flamista, estd en la Serena:
hardnse las diligencias posibles.

En los cuatrocientos pesos de Juan Herndndez de Portocarrero, estd

en la cindad Riea, y pobre.

En los doscientos y veinte pesos de Diego Alvarez, estd en la Serena
pobre y casado y no tiene al presente de qué pagar.

En los seiscientos y veinte pesos de Diego Sdnchez de Morales,
vecino de la Serena, verse han los recandos y cobrarse ha lo que

En los tres mil y ducientos pesos de Juan Pérez de Zurita, diéronse-
le de socorro para ir d sustentar la provincia de los Juries y Diaguitas,
donde sirvié 4 V. A. mucho, y para volver i la guerra de Arauco,
donde agora va por maese de campo, ha tenido nescesidad de ser so-
corrido de la real hacienda de V. A.

En los ducientos pesos de Antén Jde Aguirre, es un soldado pobre y
estd en los Juries sirviendo 6 V. A

En los ducientos y cincuenta pesos de Juan de Barrionuevo y los
otros doce mill pesos que acd libré Don Garcia, como tenemos dicho,
por Ia residencia que alli estd se podra haber y eobrar dél.

- En los seis mill pesos de Riberos, va pagando y se ha cobrado la
mayor parte dellos.

En los diez mill pesos de los diezmos 6 lo que es, falta poco por
cobrar.

En los diez y seis mill pesos que deben vecinos de la Coneéheién, al
presente no pneden dejar de deber mucho mds, porque por respeto de
ln guerra no pueden sembrar y estdn pobres, por haber tanto que dura,

quesi no fuesen socorridos de la hacienda de V. A. en comidas y bas-



[. A en hlﬂm Espafia y en estas provincias; tiene cierta enco-
en los Confines, que estd de guerra los términos della, y pasa
d. Hicense ciertas diligenci
gencias en un poco de ropa que le ve-
‘nia del Perd, que se le ha tomado: procurarse ha de cobrar,
3 En los dos mill pesos de don Felipe de Mendoza, ¢l va a] Perd y
~ muy pobre, que para pagar el flete 1o lleva, y no deja acd bienes nin-
nos, ni hay recaudos en esta caju por donde conste la denda ¥ 10 se
aede cobrar: escribirse had los oficiales de los Reyes, donde dice que
~ e le dieron, para que alld hagan sus diligencias,
~ En los quinientos y treinta y cuatro pesos de Francisco Hortigosa,
. muri6 en la Concebeién, donde era vecino: en esta eaja no hay clari-
~ dad ninguna; hacerse han las diligencias y cobrarse han si los debiere.
- Enestoy en todas las demds deudas se ha fecho y hace lo posible
- para cobrallas, y en lo que toca al servicio de V. A. y buen cobro de
.; su real hacienda no se ha podido hacer mds por las razones conteni-
~ das y por estar esta tierra tan fatigada por las guerras tan coutinuas y
- los vasallos de V. A. tan pobres y tan cansados de andar trabajando
~ tanto tiempo en servicio de V. A, con tauto trabajo y peligro, sin ddc-
geles ningin premio ni recomnpensa, por estar repartidos todos los
- [indios] que hay en este reino. ,
- Nuestro Sefior la wmuy poderosa persona de V. A. guarde, con el
acrecentamiento de mayores reinos y seflorfos, como los eriados y va-
- sallos de V. A. deseamos.
De Santiago de Chile, veinte y tres de septiembre de mil quinientos
sesenta y cuatro.—Muy poderoso sefior.—Besan los reales pies de V.
~A. sus menores criados y vasallos—Pedro de Villagra.—Ruy Diaz de
~ Vargas.—DMiguel Martin.




20 de noviembre de 1564.

EV.—Don Francisco de Irarvazabal i S. M. haciendo relaciin de al-
gunas de sus servicios y de la manera que se proveian los repartimientos
de indios en Chile.

(Archivo de Indias, T0-4-17).

May alto é muy poderoso sefior:—Desde esta cibdad escribi 4 Vues-
tra Alteza dando cuenta de cémo el visorrey Conde de Nieva me
mandaba ir por tierra 4 las provincias de Chile, por ser cosa tan nece-
saria al servicio de Vuestra Alteza y al bien destas provincias aquella
jornada, por las ocasiones que se ofrecieron con la muerte de Francis-
co Villagra, vuestro gobernador de aquellas provincias, y le llevé re-
cabdos para que gobernase y tuviese aquella tierra en justicia, confor-
me d lo que por orden del Visorrey me fué mandado; y entendiendo el
gobernador Pedro de Villagra que le inviaria la gente del socorro que
esperaba, como el Visorrey lo tenia proveido, y cesé con su muerte y
hizo muy gran dano y falta, y causé gran pérdida por no la haber in-
viado en aquellas provincias, 4 cuya cabsa se ha dejado de conquistar
y pacificar; y como por los navios que de acd fueron se entendié la
muerte del Visorrey y que no le iba gente ninguna, y la nescesidad tan
grande en que quedaba toda aquella tierra y tan 4 pique de despoblar-
se las cibdades de la Concebeion y los Confines, y el poco remedio que
esperaba, le parecid serfa bien inviar con gran diligencia el recabdo y
recabdos d dar nueva y relacién del estado y nescesidad en que queda-
ba, al Licenciado Castro, vaestro presidente, y 4 esta Real Audiencia,
para que proveyesen de lo que convenia 4 vuestro real servicio y con
toda brevedad le inviasen gente y municiones; y para este negocio y
efecto me nombré & mi; y he venido por su orden, entendiendo que
era cosa en que tanto sirvo 4 Vuestra Alteza y que estoy mnds obligado
que otros muchos en estas partes 4 hacerlo ¢ tratarme siempre en ser-
vir & Vuestra Alleza, y asi lo hice siempre, y volveré con esta gente,
que partird por esle mes de hebrero, d servir alld en todo lo que se
ofreciere.

El gobernador Pedro de Villagra me encomend6 en la cibdad de



FRANCIBCO Y PEDRO DE VILLAGRA

antiago IQI indios de Quillota para en alguna parte de la merced del
g repartimiento que Vuestra Alteza me hizo, entretanto que otra cosa
i 'V;ucare? y.estos son ciento y cincuenta indios que fueron del bhachiller
dan Rodrigo Gonzilez, obispo de aquellas provincias; y visto que estos
indios e tan pocos, y que i Vuestra Alteza no le daban ningtin pro-
vecho, ni le dieron nunca, y que eran mis los gastos que con ellos se
hacfan, y que vuestros oficiales reales se servian dellos eruelmente y
que los disipaban y maltrataban y que no tenfan ninguna cuenta ni
dotrina en ellos, ni 4 Vuestra Alteza daban ningtn tributo, que no lo
;. tienen, sino el servicio de las personas, me los encomends 4 mi: tengo
- la posesion dellos con condicion que dentro de tres afios Vuestra Alte-
~ za sea servido de me los confirmar para que los tenga, segund y de la

manera que he de tener los demds indios que se me hubieren de enco-
. mendar, pues con estos no me puedo sustentar, por ser de tan poco
- valor y provecho; estoy tan gastado y adeudado que después que sali
Despafia me he empefiado en mis de doce mill pesos en servicio de V.
A., y estoy con mujer y hijos, sin tener mds remedio de la merced que
Vuestra Alteza fuera servido de me hacer, demads de esta confirmacion
destos pocos indios.

También el gobernador Pedro de Villagra, visto que no me podia
sustentar ni vivir, me hizo una situacién en vuestras reales cajas, de
tres mil pesos de renta en cada un afio para alimentos, entretanto que
la merced que de Vuestra Alteza tengo, se cumpla; porque de otra ma-
nera no me podria entretener, y no se me ha pagadosnada y padezco
muy gran trabajo y nescesidad, y no tengo con qué poder servird V.
A., como lo deseo y estoy obligado: y ansi, suplico & Vuestra Alteza sea
servido de confirmarme la dicha encomienda de los indios y sefialarme
esta situacién en las cajas de vuestros reales quintos, pues en aquellas
provincias no hay ningunos tributos vacos ni Vuestra Alteza tiene. nin-
gunos indios en su cabeza, por no dar, como no dan, ningun tributo
sefialado, sino s6lo el servicio de sus personas; y aguardar yo i que
vaque, es cosa muy 4 la larga, sin tener con qué me poder entretener,
porque en aquella provincia jamds vaca repartimiento, que antes que
vaquen los dan y traspasan los gobernadores & las personas que los
encomenderos, cuyos eran, sefialan y nombran, haciendo dejaciones
cabtelosas y falsas, diciendo que hacen dejacion en Vuestra Alteza, y
¢s con partido y condicién quel Gobernador los dé 4 las personas que



i-

‘._

08 ence -'ypwthémohnh:mmm:né
MMM,mwmummmu

'hiim.dmkh-m sus intereses propios; y también hay otros en-

m“emmhnmml la muerte y desahuciados,
ﬂmmﬂhupﬂrﬁmwhquudan vacos, v muchas veces
mnm-&nﬁ; asi que las esclavas moriscas y otras mujeres
~ bajas se quedan con muy buenos repartimientos, y de esta manera
~ estin usarpados muclios repartimientos, de ques en gran perjuicio y
-'lﬂuh vuestro real patrimonio y juridicién, y en gran perjuicio de
los conquistadores y pobladores y personas que en este reino han tra-
bajado y servido y tienen méritos para que se les haga merced; y como

los repartimientos andan desta manera, nunca les cabe en suerte y

tienen perdida esperanza de que se les ha de remunerar sus trabajos y
estdn con tanto descontento que huyen de la guerra y conquista de los
naturales, que cada dia se rebelan. He querido dar & Vuestra Alteza
aviso de todo esto, para que lo remedie con toda brevedad y provea lo
que mds 4 su real servicio convenga, de suerte que estas cosas no va-
yan adelante y se remedien, que yo, como criado y vasallo, estoy obliga-
do & dar esta relacion y asf lo haré siempre de lo que mis entendiere
que al servicio de V. A. convenga: cuya muy real persona Nuestro Se-
fior guarde y por muy largos afios prospere, con acrecentamiento de
més reinos y sefiorios, como los criados y vasallos de Vuoestra Alteza lo
hemos menester. De los Reyes, 4 veinte de noviembre de mil quinien-
tos y sesenta y cuatro afios.—Muy alto y muy poderoso sefior.—De
Viestra Alteza humilde criado y vasallo, que sus mmuy reales piés y
manos besa.—Don Francisco de Irarrazabal.
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-~ LVI—DMemorial de Juan Gimes al Consejo de Indias acerea de la mu-

Mquuiaﬁaledode!amﬂu&ddcl ] i
% 938 a ciudad del Santiago d la

(Archivo de Indias, 77.5-10).

Ifuy poderoso s!enor:-—-El capitdn Juan Gémez, vecino y regidor de
la ciudad de Santiago de las provincias de Chile, en nombre de la di-
«ha ciudad, digo: que yo e querellé en la Audiencia de los Reyes del
Dein y Cabildo sede vacante y capitulares de la Iglesia de la dicha
ciudad sobre razén que estando asentada la iglesia catedral en ella por
bulas de Su Santidad y cédulas de Vuestra Alteza, la han mudado por
su propia autoridad 4 la cindad de la Concepcion, y pedi y supliqué la
mandasen volver 4 la dicha ciudad de Santiago, y remitiése el negocio
4 este vuestro Real Consejo, como parece por la peticién y autos origi-
nales que sobre ello pasaron, de que hago presentacién.

Pido y suplico & Vuestra Alteza mande proveer segin que tengo pe-
dido, sin remitillo 4 la Audiencia de Chile, pues la Audiencia de los
Reyes lo tiene remitido & este Real Consejo como negocio tan impor-

~ tante y ques menester que vaya determinado por vuestra persona real

para que no se haga otra vez novedad sobre ello; é para ello, etc.—Juan
Gimes.—El Doctor Hurtado,

Questd bien proveida la cédula de Su Majestad, dada en el Pardo, 4
diez y nueve de octubre del afio pasado de mil y quinientos y sesenta
y seis, conque ansimismo debfan mandar y mandaron que se ponga
en la dicha cédula y vaya inserto en ella que no se haga novedad so-
bre Ja mudanza de la silla del dicho obispado de la ciudad de Santiago
de Chile, entretanto que por el Audiencia Real se cample la dicha cé-
dula y se trae el parecer de la dicha Audiencia Real y del Obispo, que
por ella estd mandado traer & este Real Consejo, y si estuviere eu lo sobre-
dicho hecha novedad, lo mandardn revoear y poner en‘el punto y esta-
do en que estaba antes y al tiempo que se diese la dicha cédula: lo cual
mandaron los sefiores del dicho Consejo, en Madrid, 4 diez y sis: de

*



etor Viisquez—Licenciado Salas.— Doclor Aguilera.

El Rey.—Presidente ¢ oidores de la nuestra Audiencia Real que re-
" side en la ciudad de Ja Concepeion de las provineias de Chile. Alonso
" de Herrera en nombre dél Dedn y Cabildo de Ia Iglesia Catedral de la
- ﬁﬁdﬂh&lﬂﬂmdﬂ' provineias, me ha hecho relacion que cons-
t" M‘I obispo deila por informacién bastante, hecha & pedimento del
dicho Cabildo, que la dicha Iglesia siendo la Catedral dese obispado, con-
 yenia que estuviese en esa ciudad de la Concepeidn, por ser lugar mis
eémodo para que los naturales sean mejor ensefados en las cosas de
 nuesfra santa fe catélica, y por el beneficio que dello viene 4 los espa-
" fioles y otros muchos dafios é inconvenientes que de no residir en esa
cindad se seguian, y que el dicho obispo y Cabildo no se podian de otra
manera sustentar, y que las dignidades y canongias andaban de ordi-
nario divididos por los pueblos dese obispado, haciendo en ellos el oficio
de curas para se poder entretener; por un auto que dié habia mandado
pasar y mudar la dicha Iglesia 4 la de San Pedro desa dicha ciudad de
la Concepeidn, en el entretanto que Nos proveiamos otra cosa, como
dijo nos constaba por un testimonio inserto en él el dicho auto que ante
Nos en el nuestro Consejo de las Indias hizo presentacién, y me supli-
¢6 en el dicho nombre que pues el haber mudado y pasado la dicha
iglesia redundaba en bien y aprovechamiento de los naturales y demis
personas desas provincias, lo mandase tener por bien y aprobar, 6 como
la mi merced fuese; y comoquiera que el dicho obispo no pudo man-
dar mudar la silla catedral del dicho obispado 4 la ciudad de la Con-
cepcidn sin comisién nuestra y licencia d¢ Su Santidad, pero porque
quiero ser informado si estard mds 4 propésito y en comedio desa pro-
vincia en la digha ciudad de la Comeepeién que no en la de Santiago,
¥ loque por experiencia se ha visto después que se mandé mudar, 6 si
convernd que esté en Santiago, vos mando que enviéis ante Nos al
nuestro Consejo de las Indias relacion particular dello, juntamente con
vyuestro parecer cerca dello, para que, visto, se dé cuenta y relacién dello
4 Sa Santidad, y provea lo que mds convenga al servicio de Dios,
nuestro sefior, y bien dese obispado y de los naturales dél; y porque es-
t4 proveido perlado para el dicho obispado de la Councepcién, con su
intervencion nos enviaréis el dicho parecer, que Nos por la presente

encargamos al preludo del dicho obispado que juntamente con vosotros
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_' i-h'_m.rmmdnhmm&ich Fecha en el Pardo, 4 diez
, @ nueve de octubre de mil ¢ guinientos & sesenta y seis afios.—Yo =1,

Rev.—Por mandado de S. M.— Francisco de Erazo.

Muy poderoso sefior:—El capitin Juan Gomez, vecino é regidor de
la ciudad de Santiago de las provincias de Chile, en nombre de la
dicha ciudad, ante Vuestra Alteza me querello del Dedn é Cabildo se-
de vacante € capitulares de la dicha ciudad de Santiago, y digo: que es
ansi que habiendo Su Santidad del nuestro muy Santo Padre Pio IV
eregido é mandado fundar la iglesia catedral del dicho obispado en la
dicha ciudad de Santiago, y habiéndose tomado la posesion della por
don Rodrigo Gonzilez, primer obispo de la dicha ciudad, en cumpli-
miento de las bulas de Su Santidad y de una provision y eédula de
vuestra persona real, como todo ello parece por este testimonio que pre-
sento, el dicho obispo é los susodichos, yendo contra las dichas bulas y
provisién de Vuestra Alteza, han asentado la silla catedral del dicho obis-
pado en la ciudad de la Concepcitn, pretendiendo quitarla de la dicha
ciudad de Santiago, de que la dicha ciudad recibird notorio agravio y
fuerza.

A Vuestra Alteza pido y suplico que, alzando la dicha fuerza, me
maunde dar su carta y provisién real para que los dichos Dedn y Cabil-
do y capitulares sede vacante tengan la silla catedral en la dicha ciu-
dad de Santiago, en la iglesia mayor de ella, 4 donde el dicho primer
obispo la asents é tomé posesion, y no la quiten ni muden della para
la dicha ciudad de la Concepeién, ni para otra parte alguna, y si la hu-
bieren mudado y puesto en,otra parte, la vuelvan 4 la dicha ciudad de
Santiago; sobre que pido justicia, y para ello, ete., é juro & Dios en
forma que no lo pido de malicia.—Juan Gimez.—El Licenciado Aleim.

En la cindad de los Reyes, 4 doce dias del mes de diciembre de mil
¢ quinientos y sesenta y cuatro afios, ante los sefiores presidente ¢ oi-
dores en audiencia piblica presenté esta peticién Juan Gémez en nom-
bre de sus partes, ¢ los dichos sefiores mandaron que se traigan los au-

* Yo, Joan Hurtado, eseribano piblico y del nimero desta cindad de
Santiago por 8. M., doy fee é verdadero testimonio d todos los sefiores
que la presente vieren, coma en esta ciudad, en diez y ocho dias del
mes de julio del ailo pasado de mil ¢ quinientos ¢ sesenta é tres afios,
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- i icha iglesia, conviene &
Y mdw.lmdoﬂuﬂn,mh general de gobernador é
2  justicia mayor en esta gobernacién de Chile, que 4 h -:m: era, é
'It.‘_i_ Francisco de Riberos ¢ Santiago de Azoca, alcaldes ordinarios, é Juan
~ Gomez ¢ Pero Gémez ¢ Juan Godinez y Alonso de Escobar y Alonso
.':l ~ de Qorboba, regidores desta dicha ciudad, y Francisco de Paredcs, ¢lé-
~ rigo, visitador é vicario general que 4 la sazbn era en esta provincia
por la Sede Vacante de los Charcas, y Melchor de Ayala é Cristébal de
Molina y Francisco de Herrera, clérigos presbiteros, y otras muchas
vecinos é moradores desta cindad, y en presencia de mi el
dicho escribano, parecierou presentes el padre fray Gil Gonzilez, vi-
cario provincial de la Orden de Predicadores en esta provincia, y el li-
cenciado Agustin de Cisneros y Francisco Jiménez, clérigo, en nombre
de don Rodrigo Gonzilez, obispo desta ciudad y su dideesis, por virtud
de su poder presentaron ante la dicha justicia y regidores una provi-
#ién real de S. M. escrita en papel, firmada de su real nombre y sella-
da con sa real sello, librada por los muy poderosos sefiores presidente
¢ oidores del Consejo de Indias de 8. M., firmada de sus nombres y
refrendada de Francisco de Eraso, su secretario, segiin por ella parecia,
por la cual Su Majestad mandaal gobernador desta provincia y 4 todos
los concejos y otras justicias, regidores, caballeros, escuderos y oficiales
y homes buenos de todas las ciudades, villas é lugares dellas y 4 otras
cualesquier personas 4 cuyo cargo habia estado y estaba la administra-
cién de las iglesias desta provincia, que viesen las bulas originales de
nuestro muy Santo Padre que por parte del dicho obispo don Rodrigo
Gonzilez serian presentadas, y conforme al tenor dellas le diesen y hi-
ciesen dar 4 €l 6 4 las personas que su poder tuviesen la posesién de la
iglesia y obispado desta dicha ciudad de Santiago, y le tuviesen por su
obispo é prelado, y le dejasen y consintiesen hacer su oficio pastoral
por & y por sus oficiales & vicarios, y usar y ejercer su jurisdicién por
8l y por ellos en aquellas cosas ¢ casos que, segin derecho, conforme
4 las dichas bulas y leyes de sus reinos, pueden y deben usar, hacién-
dole acudir con los frutos é rentas é diezmos é réditos y otras cosas que,
como & obispo del dicho obispado, le perteneciesen, conforme 4 la ere-
- cidn dél, segin que por la dicha real provision se contiene, su fecha
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E asf presentada la dicha real provisién, el dicho Francisco Jiménez
pidié en el dicho nombre 4 los dichos Justicia é Regimiento obedecie-
sen € cumpliesen lo que S. M. por ella les mandaba, ¢ obedeciéndola &
cumpliéndola, le diesen la posesién de la dicha iglesia y obispado desta
dicha cindad, asf como 8. M. lo mandaba, é pidi6 & mi el dicho escri-
bano se lo diese por testimonio.

E luego los dichos justicia ¢ regidores tomaron cada uné dellos la
dicha real provisién en sus manos y la besaron ¢ pusieron sobre su ca-
beza, é dijeron que la obedecian y obedecieron como & carta é manda-
do de su rey y sefior natural, 4 quien Dios, nuestro sefior, guardase é
dejase vivir é reinar por largos tiempos, con acrecentamiento del uni-
verso; é que estaban prestos de cumplir lo que Su Majestad les manda-
ba por la dicha real provisién, y dijo el dicho justicia mayor que exhi-
biese el dicho Francisco Jiménez las bulas originales de Su Santidad
que en la dicha provisién se hacfa mineién, para las ver, como S. M.
lo mandaba.

E luego, el dicho Francisco Jiménez present6 nueve bulas y letras
apostdlicas escritas en pergamino con las bulas verdaderas y sellos
pendientes, emanados de nuestro muy santo padre Pio IV, en que en
efecto en la una dellas Su Santidad erige iglesia catedral en esta cindad
de Santiago, para lo cual hace ciudad este dicho pueblo, y da por dis-
trito del obispado los términos que S. M. agora 6 en cualquier tiempo
le quisiese estrechar ¢ ensanchar; y en la otra bula se contiene eémo
Su Santidad elige ¢ confirma por obispo desta’dicha cindad de Santia-
go é su diécesis al dicho don Rodrigo Gonzilez, y en la oira bula se
contiene c6mo Su Santidad absuelve de todas é cualesquier censuras ¢
sentencias eclesidsticas al dicho don Rodrigo Gonzilez, para la consecu-
cién y efecto de las dichas bulas; y en la otra bula se contiene cémo
Su Santidad encomienda 4 8. M. la persona del dicho don Rodrigo Gonzd-
lez y esta dicha iglesia catedral; y en la otra bula se contiene cémo Su
Santidad encomienda al arzobispo metropolitano desta provincia al dicho
don Rodrigo Gonzilez; y en la otra bula se contiene como Su Santidad

- manda & todos los clérigos desta provincia y su dideesis obedezean y

tengan por su prelado al dicho don Rodrigo Gonzilez; y en la otra bula
se contiene cémo Su Majestad manda 4 todos los vecinos y moradores
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iudad obedescan 6 tengan por su prelado al dicho obispo don
Mymhmhﬂl'@ contiene cémo Su Majestad
~ manda & todos los vasallanos y diocesanos desta provincia obedezcan y
 tengan wmpehdaﬂdinhoobiupodoﬁkodﬁga Gonzilez; y en laotra
:ﬂ contiene, cmo Su Santidad da licencia al dicho obispo don Ro-
» drigo Gonzdlez para que el Arzobispo le consagre y asistan con ¢l dos
nl-pu. Y asimismo presentd el dicho Francisco Jiménez la acetacion
 que el dicho obispo don Rodrigo Gonzdlez hizo de las dichas letras
apostdlicas+é obispado susodicho, segin que por las dichas bulas é ace-
tacién se contiene é parece; y asi presentadas y lefdas y visto que no
estaban rotas ni chanceladas ni en parte alguna sospechosas, los dichos
justicia é regidores tomaron la bula comendaticia para esta ciundad, y la
besaron y pusieron sobre sus cabezas, cada uno por si, ¢ dijeron que la
obedecian é obedecieron como d carta é mandado de nuestro muy Sauto
Padre, & guien Dios, nuestro sefior, guarde y conserve en su santo ser-
vicio, y que estaban prestos de hacer ¢ cumplir lo que S. S. les manda,
como hijos obedientes; y en cumplimiento de la dicha bula, dijeron:
que recebian ¢ recibieron por su perlado al dicho obispo don Rodrigo
Gonzilez; y luego los dichos clérigos, visto y entendido la dicha bula
comendaticia para ellos, la tomaron en sus manos y con debida reve-
rencia la besaron ¢ pusieron sobre sus cabezas é dijeron que la obedecian
y obedecieron como & carta é mandado de nuestro muy santo padre
Pio1V, y estan prestos de hacer é cumplir lo que por ella Su Santidad les
mands, y en cumplimiento della, recibieron por su perlado al dicho
obispo don Rodrigo Gonzilez; y esto hecho, el dicho justicia mayor, el
licenciado Juan de Herrera, en camplimiento de la dicha real provi
#ién, dijo: que daba é dié al dicho obispo don Rodrigo Gonzdlez y al
dicho Francisco Ximénez, en sn nombre é por virtud de su poder bas-
tante que para ello present6, la posesién de la dicha santa Iglesia y
obispado destadicha cindad de Santiago, actual, real, corporal, vel cuasi,
¥ como mejor de derecho podia é debia, y tomé por la mano al dicho
Francisco Ximénez y lo llevé al coro de la dicha iglesia y lo asenté en
una silla que alli en medio del dicho coro estaba, en el lugar donde en
las iglesias catedrules se suelen asentar los obispos, y dijo que por.si y
en nombre de toda esto cindad y di6eesis recibia y recibi6 por su obis-
po é perlado al dicho obispo don Rodrigo Gonuzilez, y que estaba presto
de le dejar y consentir hacer su oficio pastoral por s y por sus oficia-
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les é vicarios en aquellos casos ¢ cosas de como obispo electo y confir-
mado, segtin derecho é conforme 4 las bulas y leyes destos reinos, podia
y debfa usar y no en mds, y questaba presto de le hacer acudir con
los frutos y rentas y otras cosas que como tal obispo le pertenecfa é
perteneciese, conforme 4 la ereccién y asf como 8. M. lo mandaba; y
mandé 4 mi, el dicho escribano, lo diese asi por testimonio; y el dicho
Francisco Ximénez dijo: que en el dicho nombre tomaba é tomé la
posesion de la dicha santa Iglesia y obispado desta ciudad, asi como el
dicho justicia mayor se la habia dado y daba y como mejor de derecho
podia y debfa, y se levanté de la dicha silla y derramé cierta cantidad
de oro y en granos y en el dicho coro, y se pased por la dicha iglesia
y eché fuera della algunas personas de las que dentro estaban é cerr6
las puertas de la dicha iglesia y las torné 4 abrir pacificamente, sin con-
tradicciéon de persona alguna, todo lo cual el dicho Francisco Ximénez
dijo que hacfa é hizo en sefial de posesién y por adquisicién del dere-
cho que al dicho obispado tiene el dicho obispo, y pidiélo por testi-
monio, siendo presentes por testigos Rodrigo de Quiroga é Juan Jufré
y otras muchas personas; y firmdronlo, segiin que todo lo susodicho
mds largamente consta por los autos que sobre lo susodicho se hizo,
questin en mi poder, y por las bulas de Su Santidad y por la executo-
rial de S. M., 4 que me refiero; y de pedimento de la Justicia y Regi-
miento desta ciudad de Santiago, yo el dicho escribano di la presente,
ques fecha en la dicha ciudad de Santiago, 4 veinte é un dias del mes
de octubre de mil é quinientos é sesenta é cuatro afios, € fueron pre-
sentes por testigos Pedro Serranoy Juan de Torres é Rodrigo de Bobadi-
lla, estantes en la dicha ciudad.

E yo, el sobredicho Juan Hurtado, escribano piblico y del nimero
desta ciudad de Santiago por S. M., presente fui 4 lo ques dicho, y di
el presente testimonio en relacién, de pedimento de los justicia é regi-
dores, é va escrito en tres hojas de pliego de papel entero con este en
que va mi signo, ques'd tal, en testimonio de verdad.—Juan Hurtado,
eseribano publico.

Nos los escribanos publicos y del nimero desta ciudad de Santiago
por 8. M. que de yuso firmamos nuestros nombres, damos fee y verda-
dero testimonio 4 los sefiores que la presente vieren, cémo Juan Hurta-
do, de quien va signado y firmado este testimonio de suso contenido,
es escribano publico y del nimero de esta ciudad por S. M., y 4 todas
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" no pablico de cabildo.—En testimonio de verdad.—Juan de la Pena,

g,:h- ﬂ.m&m cribano fiel y legal, y para que dello conste
o8 la presente, ques fecha en Santiago de Chile, & veinte ¢ un dias

“antos que 8 _'._I'mu'dtm-hyuﬂihw

: ﬂlﬂholnhn,mdd&nnrda mil é quinientos y sesenta é

cuatro afios.—En testimonio de verdad.— Nicolds de Gdrnica, escriba-

Sepan cuautos esta carta de poder vieren, como Nos, el Concejo, Jus-
ticia y Regimiento desta ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, ea-
beza de la gobernacién de Chile, estando juntos y en cabildo é ayun-
tamiento, segiin y como lo hemos de uso y de costumbre de nos ayun-
far, é siendo y estando en el dicho cabildo, es 4 saber: Juan de Cuevas
& capitdn Juan Bautista de Pasteve, alcaldes por 8. M. en la dicha
ciudad, é Alonso de Cérdoba, Diego Garcin de Ciceres é Gonzalo de
los Rios ¢ Alonso de Cordoba, el mozo, alguacil mayor, regidores desta
ciudad, por Nos mesmos y en nombre y en voz de la ciudad ¢ de los
vecinos ¢ moradores della, por los cuales prestamos caucitén de rato
que estardn y pasardn é habrdn por firme lo que en virtud desta carta
de poder fuere fecho y autuado; por ende, otorgamos y conocemos que
damos ¢ otorgamos todo poder cumplido, libre, llenero y bastante, se-
gtin que Jo Nos habemos y tenemos ¢ mis cumplidamente lo podemos
y debemos dar é otorgar y de derecho mis puede y debe valer, con li-
bre y general administracién de derecho, d vos, el capitin Juan Géinez,
vecino € regidor desta ciudad, ¢ & Rodrigo del Junco é 4 Juan de Cés.
pedes Coca, residentes en lus reinos de Castilla, in solidum, para que
por Nos y en nombre de esta ciudad de Santiago poddis parecer y pa-
rezedis ante 8. M. del rey Don Felipe, nuestro seiior, é ante los muy
poderosos sefiores presidente ¢ oidores de sus altos Consejos Reales de
Indias é de Espafia, ¢ ante los demis sefiores de sus Reales Audien-
cias é Chancillerias Reales, ansi de los reinos de Espafia como de In-
dias, con tal que los dichos Rodrigo del Junco é Juan de Céspedes Coca
no puedan usar deste poder sino fuere siendo muerto el dicho Juan
Gomez, 6 en su ausencia; é ante 8. M. é sefiores de sus altos Consejos
¢é Chancillerfas puedan pedir é suplicar 4 8, M. ¢ & los dichos sefiores
les haga mercedes, pidiendo aquellas que en su nombre les pare-
ciere suplicar y pedir, ansi dando preeminencias d esta cindad ¢é 4 los
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- desta ciudad ¢ reino, ansi de privilegios, esenciones, libertades, como

h .,.._ T K __ '_i‘ ...4_. 2 .. . ' y .
mercedes 4 los vecinos ¢ conquistadores

en lo que toca & los quintos reales, y confirme é haga merced 4 esta

- ciudad de las preeminencias y privilegios é costumbres y ordenanzas

que tiene y estd en costumbre; ¢ para que S. M. sea servido de alean-
zar de Su Santidad bulas de composicién de los cargos que los vecinos
y moradores desta ciudad ¢ reino tienen de la conquista y guerras pa-

+ sadas, é questa composicitn sea para el hospital desta ciudad, atento

de estar pobre é lo ser la tierra y nuevs; y si fuere necesario acerca

~  desto, ante Su Santidad y delegados y nuncios y otros cualesquier jue-

ces y justicias eclesidsticas, pedir ¢ suplicar, tratar y alcanzar la dicha
bula de eomposicién, haciendo la dicha relacién conforme 4 la dicha
instruccién; é cerca dello hacer todos los autos ¢ diligencias que con-
vengan, é aleanzar é impetrar de Su Santidad todas las indalgencias é
jubileos, gracias y perdones para los dichos vecinos y conquistadores
y hospital que vos pareciere, é sacar ¢ ganar bulas "apostélicas, é las
pedir y sacar de poder de cualesquier notarios ¢ secretarios las dichas
bulas é indulgencias, é nos las enviar € traer para que vos el dicho
capitdn Juan Gémez 6 cualquier de vos los dichos Rodrigo del Junco y
Juan de Céspedes Coeca, usando deste poder, como va dicho y de-
clarado con la facultad que cada uno ha de tener, poddis en nombre
desta ciudad, vecinos y moradores della, pedir y suplicar 4 S. M. é &
los dichos sefiores de sus altos Consejos de Indias y de Espafia y de-
mids Consejos y Chancillerias Reales todas aquellas cosas é cada una
dellas que vos parezean necesarias é cumplideras al servicio de Dios é
de S. M. y bien, conservacién y aumento desta tierra, vecinos é mora-
dores della é naturales, teniendo siempre ateucién 4 la instruecién que
desta cindad se vos ha dado 4 vos el dicho capitin Juan Gémez; ¢ an-
te S. M. é ante los dichos sefiores de sus Consejos é Chancillerias é
justicias eclesidsticas y seglares de cualesquier partes y lugares que
gean, podiis en nuestro nombre y desta ciudad pedir y demandar, em-
bargar y protestar, testimonios pedir, sacar, ¢ jurar, diciendo verdad; é
para sacar y recibir de poder de cualesquier secretarios, notarios y es-
eribanos é otras personas cualesquier escrituras é otros recandos 4 esta
ciudad é & Nos tocantes; é para presentar peticiones, requerimientos,
protestaciones ¢ presentaciones de testigos, escritos y escrituras, pro-
banzas y toda manera de prueba;é para hacer ejecuciones y yenciones




m a ; € para decir, tratar, procurar y hacer, decir, tratar
Jos demds autos y diligencias judiciales y extrajudiciales que conven-

: .ﬁ‘mmdouhmdqna yo harfa é hacer podria presen-
~ te siendo, aunque sean tales y de tal calidad que, segin derecho, se

requieran y deban haber en si otro muy mis especial poder y manda-
‘do; é por ser impersonal, é para que en vuestro lugar y en nuestro
nombre poddis sostituir este poder en todo ¢ en parte en ‘un procura-,
dor, dos 6 mds, é los revocar ¢ otros de nuevo poner, quedando en vos
este poder general, quel poder ques necesario y habemos y tenemos
para lo ques dicho y 4 ello tocante, vos damos, con sus incidencias y
dependencias, anexidades é conexidades y con libre y general admi-
nistracién de derecho, é obligamos los propios y rentas desta cindad de
haber por firme lo que por virtud desta carta fuere fecho y autuado.
Ques fecha la carta en la dicha ciudad de Santiago, & diez é nueve
dias del mes de otubre, afio del Sefior de mil é quinientos ¢ sesenta y
cuatro afios.

Testigos que fueron presentes: Juan Rodriguez y Tomds de Pastene

.y Juan Catalin, estantes en esta ciudad de Santiago, é los otorgantes

i quien yo, el escribano, doy fee que conozeo, y lo firmaron de sus

“nombres en el registro desta carta.—Juan de Cuevas.—Juan Bautista

de Pastene.— Alonso de Cér doba.—Diego Gareia de Ciceres.—Gonsalo
de los Rios.—Alonso de Cordoba—Pasé ante mi.—Nicolds de Gidrniea,
escribano publico y de cabildo.

E yo, Nicolds de Girnica, escribano de S. M., piblico del Cabildo
desta ciudad de Santiago de Chile, presente fui en uno con los dichos
sefiores Justicia ¢ Regimiento 4 lo ques dicho; y fice aqui mi signo en
# de verdad.— Nicolds de Girnica, escribano piblico y del Ca-
- Nos los escribanos piblicos del mimero desta cindad de Santiago
damos fee y testimonio que Nicolis de Gadrnica, de quien va firmado y
signado este poder, es escribano piblico dél Cabildo desta ciudad de
Santiago, y 4 sus escrituras y autos se ha dado y da entera fe y crédito,
como 4 escrituras de escribano fiel y legal: en fee de lo cual, dimos la
presente fee, ques fecha en Santiago, 4 veinte é uno de octubre de mil
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& quimentoa é sesenta y cuatro afios. En testxmomo de verdad.—Juan

Hurtado, escribano publico.

Fecho y sacado, corregido y concertado fué este dicho traslado con
el dicho poder original, de donde se sacé, en esta dicha ciudad de los
Reyes, por mi Francisco Lépez, escribano de 8. M. y de cdmara de la
Real Audiencia de los Reyes, 4 pedimento del capitin Juan Gémez y
de mandamiento de los dichcs sefiores presidente y oidores, en nueve
dfas del mes de abril de mil é quinientos y sesenta y cinco afios; é
fueron testigos 4 lo ver corregir y concertar con el original de donde
se sacé Juan de Segovia é Gonzalo de Buitrén é Francisco de Loza, es
tantes en esta dicha ciudad; y en testimonio de verdad, fice aqui mi
signo.—Francisco Lipez.

Recibi el poder original, de donde se saci este traslado, en los Reyes,
4 nueve de abril de il é quinientos y sesenta y cinco afios.—Juan
Gomez.”

En la ciudad de los Reyes, en veinte é cinco dias del mes de enero
de mil é quinientos é sesenta é cinco afios, vista esta causa por los se-
fiores presidente € oidores desta Real Audiencia, la remitieron 4 S. M.
¢ sefiores de su Real Consejo de Indias; y asi lo proveyeron é mandaron

" ¢ sefialaron de sus rubricas.—(Hay cuatro rubricas).

S

Proveyése el dicho auto por los sefiores presidente é oidores en el dicho
dia, mes ¢ afio.—Ante mi—Francisco Lopez, escribano de cimara de
la dicha Real Audiencia.—Francisco Lopez.
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LVI1L—El Licenciado Calderin en mombre de algunos pueblos de las pro-
vincias de Chile sobre que s¢ manden ver las cartas y peliciones que
preseniaron, y proveer las cosas que refieren para el bien de aquella
'I.

(Archivo de Indias, legajo, 77-5-13).

C. R M..—E! Licenciado Caldertn, tesorero de la Santa Iglesia de
la ciundad de Santiago de la provincia de Chile, digo: que, movido con
eelo de servir & Dios, nuestro sefior, y & V. M., yo aceté de venir de las
dichas provincias con poderes ¢ instrucciones de algunas ciudades de
aquella gobernacién & dar cuenta 4 Vuestra Majestad del estado de
aquella tierra, y suplicar por el remedio della y bien comiin de los
naturales y espafioles, quietud ysosiego dellos, en nombre de las dichas
cindades; y es ansf que después que los naturales de aquella provincia
mataron al gobernador don Pedro de Valdivia, que la habia descu-
bierto, conquistado y poblado, se alzaron todos los mads indios della y
tavieron muchas y eontinuas guerras con los espafioles que en ella es-
taban, los cuales aleanzaron muchas vitorias con muertes despafioles,
y se despoblaron las ciudades de la Concepcién y Angol y las fuerzas
y casas de Aranco y Tucapel y Purén, y pusieron en término de des-
poblarse otras cindades; y estaban tan vitoriosos econ haber desbaratado
al mariscal Franciseo Villagrdn y muértole casi cien hombres en un
rencuentro, demds de otros muchos que en el discurso de la guerra
habian muerto, que llegaron hasta entrar en los términos de la cindad
de Santiago, ques la principal y cabeza de aquella gobernacién, y pu-
sieron en términos la tierra de se despoblar toda y dejalla & los natu-
riles, por la mucha pujanza que tenfan y los espafioles ser muy pocos
¥ estar muy faltos de armas, eaballos y municiones.

- Y estando en este estado, el Marqués de Cafiete, vuestro visorrey del
Perd, entendiendo la necesidad que habia y porque asi se lo pidieron al-
gunos vecinos della que habian venido por procuradores, envié & don
Garcla de Mendoza, su hijo, con mis de trescientos hombres y muchos

;.’.: ~ caballos, armas y municiones y otros pertrechos de guerra, el cual con

ol T
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 tan rebelada y reedifics las ciudades que habian sido despobladas y
poblé otras dos de nuevo en la dicha provincia de Chile y tres en las
de Tucumiin, Juries y Diaguitas, y dos en la provincia de Cuyo, tenien-
do muchos rencuentros con los naturales para poner en este término
- las dichas provincias, en los cuales fué Nuestro Sefior servido darle

- siempre viloria, sin desgracia ni muerte de espanoles; y haciendo la di-
cha pacificacién con la mederacién y menos dafio de los naturales que
fué posible, y tuvo gran cuidado del servicio de Dios, nuestro sefior, y
de V. M., mirando mucho por el buen tratamiento y conservacién de
los naturales, noblecimiento del reino y aumento de los espafioles,
dando buen ejemplo de su persona, lo cual certifico 4 V. M. ser ans,
coruo testigo de vista que 4 lo mis me hallé presente, y de lo que no vi
tuve relacién cierta.

Y ansimesmo quitdé las cargas demasindas 4 los naturales, de las
cuales les resultaban muchos y excesivos trabajos, y moderadoles sus
tributos y servicios personales, que, entendido y conocido por ellos este
buen tratamiento, fué causa princial para su quietud y sosiego y ve-
nir de paz.

Y ansimesmo quité que por ninguna via se cargasen los indios que
antes solian cargar para todo género de servicio, y ordend que de todo
el uro que sacasen de las minas se jes diese la sexta parte, libre de toda
costa, en recompensa de su trabajo, de que se les ha seguido gran
provecho y utilidad, y les tuvo basta que salié de la tierra, que se les
mandé6 acudir con sélo la otava parte, de que se les ha seguido dafio.

E asimesmo di6 libertad i todos los yanaconas de las provincias del
Pert que los espafioles habian llevado & aquella tierra cuando la des-
cubrieron, y se servian dellos casi como esclavos, y lo mismo hizo con
los yanaconas naturales que fueron sacados de los repartimientos en
tiempo del gobernador Pedro de Valdivia, la cual libertad tuvieron todo
el tiempo que gobernd el dicho Don Garcia, que se les quitd después
que salié dela tierra; el cual goberné aquellas provincias de manera
que V.M. fué muy servido y los naturales relevados y la republica y
reino aprovechados y nuestra santa fe aumentada con la conversion de
los naturales, por estar quietos y pacificos, que daba lugar d que los
sacerdotes y religiosos los pudiésemos dotrinar y ensefiar las cosas do
nuestra santa fee catdlica.

L]
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%iiw quel dicho don Garcia de Mendoza sali6 de

‘;'m dejado.en el estado que tengo referido, entrd

ella Francisco de Villagrin, que en vuestro real nombre la fué 4
w, y luego los dichos naturales se encomenzaron & alzar, y de

‘dia en dia fueron subeediendo desgracias y muertes de espafioles hasta
‘subceder el rencuentro de la provineia de Mareguano, & do murieron
 Ia mitad de los espafioles que en & se hallaron, y eon ellos un hijo solo

que tenia el dicho gobernador Villagrdn, y la demds gente escap6 hu-
yendo; 'y en este tiempo subcedieron & sus capitanes otras desgracias,
porque en la provincia de Tucumsn se despoblaron tres ciudades, con

" muerte de muchos espafioles y mujeres.

Y ansimismo el dicho Francisco de Villagrin mandé despoblar la
cindad de Cafiete, que habia poblado Don Garcia en la provincia de Tu-
capel, que era la llave de la tierra, y hizo recoger la gente della en la
casa y fuerza de Arauco, donde estaba, de donde se salié 4 la ciudad de
la Concepeién, que estd nueve leguas, dejando en la dicha fuerza cient
espafioles, subcediendo en este tiempo muerte de otros muchos; y dende
& poco tiempo, murié el dicho gobernador Francisco de Villagrin
y subeedié en la gobernacién Pedro de Villagrin, el cual desde 4 pocos
dias hizo despoblar la casa y fortaleza de Arauro, estando en ella mis
de setenta espafioles para su defensa con la artilleria y municién nece-
saria; y después aca han subeedido otras desgracias y muertes de espa-
fioles, lo cual ha sido principal causa de todo ello las crueldades que
en la proviucia de Tueapel y su comarca hicieron algunos capitanes
de Francisco de Villagrin antes del rencuentro de Mareguano, matan-
do y aperreando muchos inocentes, asf mujeres como nifios; y de tal
manera han andado las cosas, que la ciudad de la Concepeién ha esta-
do muchos dias cercada de los indios, y los espafioles quedaban recogi-
dos en una casa fuerte hasta el dia que yo salf de aquella provincia,
que habri diez meses; y, finalmente, la tierra quedaba tan perdida y
falta de gente cuanto lo estaba al tiempo que Don Garcia entré en elln,
¥ si no fuera por Dios, principalmeute, y por la artilleria y mucha
municién que llevé y dejé en ella, entiendo se hubiera acabado de
perder.

Para el remedio de lo cual, en el disho nombre suplico & V, M. sea
servido de proveer en ello con brevedad lo que mds convenga, porque
aquellos pobres naturales y provincia no se acaben de perder; y pues
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de lo dicho se colige Ia buena orden y manera que don Garcia de Men.-

doza tuvo en gobernar aquella tierra, por el descargo de mi conciencia
¥ bien de los naturales, siendo V. M. servido, se le debe mandar vuel-
va 4 la gobernacion y restauracién de aquella tierra, encargindole la
presteza, porque asi conviene al bien y pacificacién de aquel reino; y
pues es cosa que tauto importa, si lo rehnsase, es justo V. M. se lo
mande expresamente, pues no habrd otro que sea la parte quél, por la

~ expiriencia que tiene de la tierra y conocimiento que dél tienen los na-

turales por las vitorias que #lellos tuvo y buen tratawmiento que les hizo
el tiempo que los tuvo de paz, demds de que todo aquel reino lo deses,

~y cierto que los naturales dicen que hasta que vaya Don Gareia no han

de dar la paz ni servir 4 los espafioles, sino morir todos ellos peleando,
y que si él va, obedecerin luego, y esto he tenido yo por informacién
de los indios y 4 mi mismo me lo han dicho muchas veces y 4 otros reli-
giosos: la cual relacion doy & V. M. como persona que se ha hallado en
aquella tierra desde algunos afios antes que eutrase en ella el dicho
Don Gavefa, y después acd siempre me he hallado en estas provincias
rebeladas, y me ha dado gran listinth la perdicién della y las eruel-
dades que en ella se han hecho; y presupuesto que V. M. tiene provei-
da Audiencia y ser necesaria para aquel reino, 4 lo menos deberin
mandar al dicho Don Garcia fuese d él por capitin general hasta lo
pacificar y tornar & poner en el punto que lo dejo, pues se tiene en su
persona la expiriencia que tengo dicho.

Otrosi, suplico 4 V. M. sea servido de mandar ver las cartas de los
Cubildos, poderes ¢ instrucciones de aquella provincia que me dieron
para suplicar & V. M. ¢é informar de lo arriba dicho.—Alonso de Herre-
ra.—{Hay una ribrica)—El Licenciado Calderin.—{Hay una rdbrica.

Mauy poderoso sefior:—El Licenciado Calderdn, tesorero de la Igiesia
Catedral de la provincia de Chile, digo: que, movido concelo de servir
& Dios, nuestro sefior, y & Vuestra Alteza, yo aceté de venir 4 estos
reinos con poderes ¢ instrucion de algunas ciudades de aquel reino y
obispo, dein y cabildo, y principalmente 4 alcanzer bula de comnpusi-
cién ganada de Su Santidad 4 intercesion de Vuestra Alteza, con que
los conquistadores y otras personas que son d cargo de haciendas de na-
turales, saneen sus dnimas y conciencias, haciendo cada uno la resti-
fucién que pudiere & los dichos indios por la mejor traza, orden y
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5 ~maneraqued Vuestra Alteza paresciere; y es ansi qued V. A. les notorio

-

Jos grandes dafios, muertes, fuerzas, agravios, tomas de haciendas y

 otras vejaciones que en aquellas provincias de Chile y en todas las demis

de las Indias descubiertas han hecho los espafioles 4 los naturales
dellas con falta de género de razéon y justicia, padesciéndolos como
gente pobre y miserable; y es justo que los pocos que han quedado,
segtn los muchos que eran, sean restituidos en alguna parte de los
muchos dafios rescibidos, y los conquistadores y otras gentes, sus coad-
jutores participantes en los robos y dafios'susodichos vivan remedia-
dos, condoliéndome de la gran confusién que tienen en sus dnimas y
conciencias, y que por santo que cualquiera haya sido, no ha dejado
de participar en los daiios susodichos, por cuya causa en la administra-
cién del santisimo sacramento de la penitencia hay muy gran confu-
sion, porque algunos sacerdotes y religiosos les confiesan y otros no,
diciendo que han de restituir el todo y parte de los dafios en que se
han hallado, y que si no lo tienen, para hacer la dicha restitucién han
de hacer caucién, conforme 4 lo que dispone el capitulo super modera-
Otros, como tengo dicho, no tienen este escripulo y confiesan de
tal manera que causan gran confusién en las conciencias de todos, es-
pecial viendo que los estrechos son los mis dotos, y que se predica en
ptiblico, y como el restituir es cosa tan pesada en los pecadores el dia
de hoy y se usa tan poco, andan sobre agriados y todos 6 los mas
acaban sin hacer la dicha restitucién, y los agraviados quedan con sus
dafios y los dafiadores en estado peligroso y los confesores confusos.
Estos dafios y agravios son hechos afios ha, y muchos 6 los mds de
los agraviados muertos y sus subcesores en algunas provincias, y tam-
bién si viven, el dafiadoren casos que quiera restituir, no sabe 4 quien
en particular, por ser hecho 4 republica 6 reptblicas 6 comunidades, y
en diferentes partes distintas unas de otras, de tal manera que hay gran
suma de leguas, 4 do €l no puede ir y enviar con dificultad; y si lo
tienen es poco y entre personas de la manera arriba dicha, y tienen
poca posibilidad para tanta restitucion, especialmente los de la provin-
cia de Chile, que como la tierra no ha tenido asiento, y cuando paresci6
que le tenia, que fué cuando don Garcia de M:ndoza la dejé, se tornd
luego & rebelar lo principal della, V. A. y Su Santidad podrian dar la
dicha bula de compusicién para que estos cristianos que estdn con in-
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&mw que mds pudiere cada uno, conforme & n

~ posibilidad en Ia tierra do se hallase, por la orden que V. A. viere

que mds conviene, de lo cual resultard gran pro 4 los naturales y
habrin alguna parte de lo mucho que so les debe, porque si por el eabo
la hubiesen de hacer conforme 4 conciencia, habrian lo que hasta aqui,
que ha sido casi nada, de lo cual resultarin tres provechos: uno, el de
naturales; otro que & V. A, se le podria aplicar algana parte; ofro, la
quietud de las conciencias de los que en aquellas partes residen, y los
confesores estarfan conformes.

A'V. A. pidoy suplico en nombre de los dichos mis partes, mande
proveer lo que sobre esto mds convenga al servicio de Dios, nuestro
seiflor, y 4 V. A., espafioles y naturales, por la orden que tengo dicha.
—Alonso de Hervera.—(Hay una ribrica)—El Licenciado Calderim.—
(Hay una rabrica).

16 de septiembre de 1564.

LVIIL—Caria de Cristbal de Molina al Rey sobre las cosas que
debian remediarse en Chile.

(Archivo de Indias).

8. R. M.:—Porquenoolvidelo que de aqui eseribo, envio ésta, y Dios
es testigo que con temor, porque hoy dia de la fecha recebi una carta del
Pert y abierta, porque ninguna que viene no me la dan, y creo que
ésta ni otra que con ella envio salirin del puerto, que gobernador y
tenientes no dejan salir carta ninguna, sind son de hombres que eseri-
ben tantas virtudes y buenas obras que hacen, que convidan & muchos
d salirse de la tierra si pudiesen; y Ja causa desto es lo signiente:

En todo este reino hay muchos mestizos, tan pobres, que no se halla-
ri uno que tenga qué se vista ni coma, ni tiene padre ni madre ni
pariente alguno; estin por las casas de los vecinos de ocho en ocho y
cuatro; ya de veinte afios no hay quien se case con ellos, por pobres
hijos de conquistadores muertos en guerra, ahogados y de enfermeda-
des, que para estos tristes como hay repartimientos para los compafie-
ros de sus padres, désfos hubiere para recoger 4 éstos un repartimiento,
para que metidos e una casa les dieran de comer y de alli salieran &
se casar, y con ellos estuviesen mujeres vindas de buena vida y dotrina,

Vuestra Majestad les diera muchos, y si los pudiera ver cuales andan
DOC. XXIX 2 26
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&:dmqupmm. la invien & otra cibdad y haya
quien vea cbmo se cample, y sea un fiscal que Vuestra Majestad mande

T ! ) .,y sea pa zado de penas que cayeren, y que el eseribano de cabil-

‘do sea obligado & tener cuenta desto.

~ Provisién que después que Pedro de Villagrin y Francisco de Villa-

| ‘w son gobernadores, den cuenta de Jlos dineros que han sacado de

~ las cajas reales; cajas, y que otro tenga las llaves, no lo entiendo.

Que los oficiales de V. M. envien del oro que de cada pueblo se saca-
re, que si fuere bajo 6 alto, que asi lo envien como lo diere el fundi-
dor, y que el fundidor dijese ante escribano qué oro es cada tejuelo y
qué pesa cada uno, ahora sea grande 6 pequefio, y que esta fe vaya
con el oro i Espafa, y que no han de tener ni mds fundiciones, que
fletes no ha de pagar V. M si buen oro fuere, que vaya como lo da
aquilatado cuando funde; yo no he visto ésto, mas dicen que andan
ganancias de oro i oro.

Si los eriados de los gobernadores recebian méds dineros para ir 4 la
guerra y compraban caballos baratos y los vendian luego caros 4 8. M.

Si los dineros que se dan 4 soldados se los vuelven 4 cobrar todos,
¥ de qué soldados.

Que no destruya las cajas y los tenientes gobernadores provisién
que ningin gobernador pueda sacar oro de la caja de Sua Majestad, y
que el salario que V. M. da al gobernador, que no lo pueda sacar sino
de una caja sola sefialada por V. M., que no sea pagado siné por mano
de oficiales, y que sean cuatro vecinos oficiales un afio, como slli hay;
que los que entraren, tomen cuenta luego 4 los que sacaren del oro
que ha entrado en las cajas reales 6 salido; y que si fueren alcanzados
en algo, que luego los manden pagar, que con el salario que V. M.
da 4 un oficial se contentard 4 todos, y que si uno hubiere tomado
algo, que todos cuatro lo paguen,

Que suelen ir clérigos en un descubrimiento y reparten el pueblo y

- al elérigo no le dan nada, sino perdido y gastado, como buen testigo,
que haciendo y eligiendo obispo, que V. M. se acuerde, cuando provee,
qué clérigos han servido sin nombramiento, y proveerlos de una silla
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i son hibiles, que pues han proveido los que han venido & Chile, bien
8@ podrin proveer los que acd andamos, sin vernos alld, generalmente,
~ queveo treintaafios ha venir de alli que podrian oponerse los conquis-

tadores de acd, digo clérigos, que si no van 4 pedir de comer 4 V. M.
€ por quedar tales que no se pueden juzgar con el hibito &ecl;étigoo.

V. M. tiene que todos los que van de Indias que dicen lo que no es
verdad; los que alld van son los robadores que tienen indios y han te-
nido; no creo maravilla que se diga asf, porque el conquistador que
viendo el indio con buena camisa, le desnuda y ln envia 4 vender, bien
ge podrd éste llamar robador, y atin ladrén: esta mentira, si se dijese
alld por verdad, se creeria, pues yo no miento, pues que V. M. me
ponga ojera poner por tal; yo uo voy alli, porque no tengo ya de ir &
servir como cuando era mis mozo, y para servir alld, mejor es estar
acd, no porque yo temerin, si fuese, que- me habia de faltar de comer,
que en ninguna parte irfa que hobiesen de dar de comer 4 elérigos
que & mi me dejasen de dar, aunque fuese en la capilla de V. M., por-
que clérigos han venido 4 Indias de la capilla real que no espantan &
los de las Indias; mas, la edad no me da lugar.

Eserito tengo largo 4 V. M.: mindelo leer y lo que bien paresciese
hagan lo que yod V. M. suplico, porque yo no lo hago por premio,
sino porque me duele en el dnima que V. M. encomiende su dnima 4
quien no la tiene; y clérigos van 4 Espana de que V. M. verd 4 quien
se quiere dar, que son sus justicias, que éstos son las que los indios
destrayen.

El Licenciado Santillin tasé 4 los indios y don Garcia Hurtado de
Mendoza en que les diesen el séptimo de lo que sacaban en las minas;
el gobernador Francisco de Villagrin dijo que el octavo 6 noveno; no
quisieron los vecinos tenerlo sino un afio, que luego le dejaron el sép-
timo.

El Licenciado Santillin me conoce yel obispo Gasca, para que dellos
se pueda saber si soy clérigo y si soy jugador 6 baratero, tahur 6 re-
voltoso, ¢ cuantas veces me han visto preso 6 huido; en toda Espafia
soy conocido y en Italia y Francia; y esto digo porque V. M. dé cré-
dito & mi voluntad y aviso, que si por palabra dijera lo que digo, mu-
cho mds dijera, que en treinta afios de Indias algo habré visto andan-
do en descubrimientos y estando en iglesias catredales, é ruego 4 Nuestro
Sefior dé tan larga vida & V. M. cuanto Su Majestad Divina sea servido



“M iﬂm & dénde llega su mandado y sobre qué generacibh, paré-
m que se quedaria como elevado de que viesen la rustiquidad de las
gentes ‘de las Indias de los naturales y las maldades que tenemos los

& .upnﬁoleayh;ushmn, que atin fuera anda de lo que alld es, y de lo que

hacen aquellos 4 quien V. M. la da paréceme que se convidaria 4 de-.
jar el sefiorio y poder y mando que tiene, fuera de temer que S. M. del
invictisimo Emperador, sefior nuestro, tuvo en conocer & quien dejaba
susreinos, que viendo cémo el mundo se iba arruinando, antes que
mis fuese, di6 con él al través. :
Yo prometo 4 Vuestra Majestad que va tanta diferencia de cincuen-
ta afios al tiempo de agora, como ser de noche 6 de dia, que yo me
maravillo de la gente que veo venir, de su soberbia y ambicién; y si
mala gente hay que ha venido d Indias de veinte afios 4 esta parte,
se vieron en este tiempo en una plaza de los Reyes doscientés cdntaros
de plata y oro, grandes y pequefios, de noche y de dia, sin guarda y
no faltar uno, que en caminando por un camino’y hallaron barras de
plata de vara y media en largo, y en ancho de un palmo y de dos de-
dns en grueso, y de media vara y de una cuarta, en medio del camino,
en un arenal y diez leguas de poblado, y pasar ciento & caballo y 4
pie y no tomar cosa ninguna: hallisense agora, ver como los dejarian.
Estas barras traian indios 4 cuestas y cazaban y dejibanlas y huian-
se: era de tributos sin tasa, que cada vecino robaba lo que mds podia:
jqué habré yo vistol
En tanto que viva, eseribiré 4 V. M. lo que viese que va fuera de
juslicia y razon. Ha de haber en este reino la mas traviesa gente que
hoy dia de la fecha desta lo digo, que cuando haya nietos han de ve-
nir de Espafia 4 conquistarlos, porque de un afio andan las criaturas y
hablan; han de hacer verdaderos 4 sus padres en el robar; criaturas de
tres meses tienen wmds entendimiento que en Espafia de cuatro afios.
De Santiago, diez y seis de septiembre de il quihientos sesenta y
euatro, crindo y capellin menor de V. M. Real, que sus reales pies
besa.—Cristbal de Molina.—(Hay una rubrica).




* 28 de noviembre de 1563.

LIX—Carta del Cabildo de Concepciom.al Rey, dindole cuenta del estado
de la tierra.

(Archivo de Indias).

Muy poderosos sefiores:—La experiencia nos muestra cada dia la obli-
gacién que tenemos de dar gracias 4 Nuestro Sefior Dios por las mer-
cedes tan grandes que nos hace en darnos un tiempo de tanta prospe-
ridad y descanso, teniendo para nuestro reparo un principe tan catéli-
co y cristianisimo como V. A, para consuelo de los que vivimos en
estas provincias tan apartadas y la iltima de lo que V. A. impera, con
cuya fee y fidelidad nos habemos sustentado tantos afios, perpetuando
estosreinos 4 V. A. con tantos trabajos y riesgo; y por entender de
las personas que de la corte de V. A. han venido la benignidad de que
V. A. usa con los sibditos y vasallos que en estas partes andamos sir-
viendo, habemos tomado nuevo dnimo y atrevimiento de dara V. A
" relacion del estado deste reino y provincias, porque los acaescimientos
son nuevos de cada dia y conviene que, como leales vasallos, lo haga-
mos, demis de ser obligacién mds particular, por estar d noestro car-
go cosas tocantes 4 republica, y que con verdad podiamos decird V.
A. que en lo nuevamente descubierto y poblado de las Indias, sélo hay
mads trabajos y calamidades; y entendemos que la constancia que en
esto podemos haber tenido, no poderse atribuir sino 4 el mérito de V.
A., sustentindonos con una esperanza cierta que de la mano de V.
A. no nos puede faltar premio de lo que eon virtud hubiésemos usado;
y asi suplicamos humillmente & V. A. que con aquella clemencia
acostumbrada tenga por bien de aceptar nuestra relacién por verdade-
ray que seamos socorridos con tanta grandeza como lo ha menester la
nescesidad en que quedamos.

Por otras nuestras cartas habemos hecho relacion 4 V. A. edmo
después que por el visorrey Marqués de Cafiete fué proveido don Gar-
cfa de Mendoza, su hijo, 4 la pacificacién de los indios naturales destas
i provincias, venido que fué 4 ellas, después de haber dichosamente ven-



~ cido 4 los hdﬁs en algunas batallas, usando de todo buen gobierno y
pr;:dencil:mis de aquello que entonces su edad lo obligaba, fundé. y
‘poblé la cindad de Cafiete de la Frontera en el comedio de la provin-

~ cia de Tucapel, cuasi en el mesmo sitio y parte donde el gobernador
don Pedro de Valdivia y los que llevé fueron muertos, por ser esto en
la parte méds comoda y donde los naturales habfan mostrado ser mds
bellicosos y valientes. Mediante esta fundacién, lo demds del reino es-
taba con quietud y sosiego, aunque en lo que tocé 4 el asiento desta
provineia, hubo alguna mis dilacién, hasta que los naturales della fue-
ron quebrantados; y estando este reino en este término, por mandado
de V. A. entré al gobierno dél el mariscal Francisco de Villagra, y esta
provincia, como siempre mds acostumbrada, se torné 4 rebelar, porque
paresce hacer diferiencias de lo demds, que ser de tierra tan fértil y bue-
na, y & las muestras que han dado de gran riqueza, por donde los na-
turales se halla por experiencia ser mds valientes, y esto fué con
muerte de algunos espafioles y vecinos desta ciudad. muertos en
gn;am; y después de haber andado en su pacificacién mds de un
afio de continua guerra, ya que daban demostracién 4 querer tornar 4
dar el dominio, subcedié que en la parte que se llama la provincia de
Mareguano, doce leguas desta ciudad, estando gran ntmero de indios
de guerra en un fuerte, desbarataron 4 Pedro de Villagra, hijo del Go-
bernador, que iba 4 los pacificar con ochenta soldados, y le mataron
con la mitad de la gente, en coyantura que toda esta provincia de Tu-
capel y la de Aranco que estaba de paz, tomaron nueva avilanteza. A esta
saz6n el Gobernador estaba en la casa fuerte de Arauco, que habfa sefdo
reedificada por Don Garcia, nueve leguas de nuestra ciudad, y nos en-
vié 4 mandar que levantdsemos aquel pueblo y nos juntdsemos con él,
¥ aunque por nuestra parte le fué puesto inconveniente por donde no
convenia hacerse, lo principal, porque del sustento de aquel pueblo pen-
dia el sosiego de las demds ciudades que hay en este reino, demds de
haber cinco afios que la habfamos sustentado con tantos trabajos y pe-
ligros y muertes de muchos vecinos de los pobladores, de cuya causa
nosotros estibamos muy empefiados, asf en deber 4 la cajareal de V. A.
¥ particulares, slo por sustentar 4 V. A. un sitio de tanta importancia
¢ estar pobres; no obstante lo cual, mandé nos levantdsemos, y después
de haber fecho todo aquello que en nosotros fué posible, cumpliendo
con la fee y pleito-homenaje que 4 V. A. tenemos dado, como sus sib-



- dik mm en todo tiempo, por fuerza y contra nuestra vo-
~ luntad foimos levantados con nuestras mnjeres é hijos, perdiendo lo
- poco que entonces alcanzibamos, venimos 4 esta cibdad de la Concep-
- cién, donde al presente quedamos retirados.
Después de lo cual, por enfermedad murié el Gobernador, y este
; uino ha quedado puesto en gran trabajo, de lo enal habemos hecho
d relacién & V. A, suplicando que, como principe tan eatélico, se compa-
% dezea dél, envidndole remedio, y que 4 nosotros, como mds afligidos,
V. A.nos haga en qué seamos favorecidos y relevados de los gastos
que habemos fecho en lo que tocare d lo que debemos d la real eaja
de V. A,, mandando V. A. seamos preferidos, pues que el menoseabo de
losque éramos y que los trabujos los habemos padecido en el servicio de
. Vuestra Alteza.

También habemos suplicado & V. A. por nuestras cartas, que siendo
V. A. dello servido, seria muy gran merced para este reino en que
V. A. mandase & don Garcia de Mendoza tornase 4 le pacificar, porque
por razén de haber pacificado estos naturales, es opinion dellos mes-
mos que 4 él sélo_darian la paz, y seria causa de gran conservacion
suya para que no se wmenoscabasen, por la buena orden que tuvo, que
con vencerlos en batallas, venidos & dar la paz, tuvo con ellos gran
modestia, mandando que en su conservacién y buen tratamiento hobiese

' gran cuidado.

En defecto que V. A de otra cosa sea servido, suplicamos 4 V. A.
nos conceda que en este reino haya una Chancillerfa Real, porque caso
puesto que en otras provincias no las pretendan, en ésta no deseamos
sino vivir debajo de gran justicia y correptién, porque por mds bien

. tendremos lo poco bien adquirido que lo mucho, y por el contrario, de-
mis de ser una cosa tan conveniente para la conciencia real de V. A,
por las grandes molestias que los vecinos padescen con haber de ir
tan lejos 4 conseguir sus causas, que es un inpedimento por donde los
mds los dejan de proseguir, con haberles costado tanto riesgo y trabajo
en adquirirlo; demds de que después que este reino fué descubierto ¥
poblado, por parte de los que lo han gobernado ha habido tantos remo-
vimientos que es necesario V. A. provea de personas doctas y que sin
pasién lo averiguiien, dando 4 cada uno su justicia, y aunque nosotros
estamos empefiados, vivimos con firme esperanza no seremos molesta-
dos, sino que V. A. mandari cumplamos donde llegaren nuestras fuerzas,

L e e



1o es s6lo desear justicia y razén y aquello que mds conviniere 4 nues-
También tomaremos nuevo atrevimiento en gqr 4 V. A. relaciéon de

3 '_ Ja poca conformidad que hay en estas provincias en la parte eclesidsti-

¢a en lo que toca & el sacramento de la confesién ¢ otras cosas tocantes
& estas posesiones y conquistas, porque unos sacerdotes confiesan y
algunas Ordenes, y otros no quieren, especial d los que tienen feudo y
encomienda de indios en nombre de V. A., y es gran confusién y un
escripulo grande para los que lo reciben y los que lo dan; y condolién
dose de semejantes casos el tesorero Melchor Calder6n, persona docta
¥ que ha tenido algunos afios 4 su cargo y administracién, como vica-
rio y visitador general, las cosas de la Iglesia en este reino, se ha
determinado por una virtuosa inclinacién de ir deste reino 4 dar 4
V. A. entera relacidn, asf de lo que toca 4 el estado desta tierra como
de lo que toca para el bien de las dnimas; y por parescernos persona
tal y que en su buena predicacién y doctrina ha dado siempre buen
ejemplo y de su vivir, le habemos rogado de nuestra parte lo comuni-
que con V. A., pues nadie mejor que él podrd informar 4 V. A. de
todo ello en todas aquellas cosas que fuesen mds convenientes 4 la con-
ciencia real de V. A. y de los sibditos y vasallos que en estas partes
tiene, para que de alli por mandado de V. A. vaya 4 Sa Santidad 4
procurar el remedio mds conveniente, asf para.lo que ha pasado como
para lo que adelante se ofreciere, se haga con mds claridad.

Haciéndonos V. A. esta merced, el tesorero Melchor Calderén, con
el fructo que de semejante negocio sacare, va para volver 4 este reino
con toda ello, y para todo lleva poder; y aunque algunas personas va-
yan deste reino, de quien se podia hacer confianza, no habemos queri-
do, por quitar cualquiera sospecha de que interés particular no fuese
impedimento para nuestra intencién, sino que sélo el tesorero Calderén,
por ser persona que no le moverd pasidn, lo trate con V. A., porque
dél habemos conoscido no pretende interés, mas deaquel que por obra
de tanta virtud como ha usado suelen y acostumbran dar los principes
tan cristianisimos como V., A,

Y suplicamos humillisimamente V. A. nos conceda el serle dado
entero crédito en lo que de nuestra parte & V. A. suplicase, porque su
bondad y profesion nos hace muy ciertos nadie mejor tratard toda ver-



'Mmm&mmﬂuﬂoﬁaﬁmmﬂoy prospere por .

largos tiempos con acrecentamiento de mayores reinos y sefiorios.—De
Ia cibdad de la Concepcion, provincia de Chile, 4 veinte y ocho de no-
viembre de mil é quinientos sesenta Yy tres afios. —Muy poderosos sefio-
res.—Menores vasallos de V. A. que sus pies y manos besan, ete.—
Agustin de Ahumada.—Antonio Dias.—Gabriel Gutiérres.— Alonso de
Miranda.—Por mandado de Sus Mercedes.— Francisco Lozano, escri-
bano,—(Hay una ribrica).

8 de septiembre de 1564.

LX.—Carta del obispo don Rodrigo Gonzilez al Rey en solicitud de que
se le nombrase por sucesor al tesorero don Melchor Calderim.

(Archivo de Indias).

8. C. R. Majestad—Porque por otras tengo escripto largo & Vuestra
Majestad dando cuenta de cosas que se han ofrecido, y haciendo lo
que Vuestra Majestad me ha mandado asi de la aceptacién de la mer-
ced que Vuestra Majestad me hizo de este obispado, la enal fué para
mi muy grande, y quisiera yo tener las fuerzas y demads calidades que
convienen mejor que hombre del mundo, por mejor servir 4 Diosy &
V. M., pero como puedo procuro hagerlo de snerte que V. M. se descar-
gue y yo haga lo que debo.

Asiinismo tengo eseripto sobre ciertn relacién que Vuestra Majestad
me mandé hacer sobre si seria bien se dividiese el obispado de los Ju-
ries déste, y en ella digo lo que en mi conciencia we parece, 4 la cval
me refiero,

. Escribi también sobre la persona del tesorero Melchor Calderén, y lo
que entonces me resté por decir es que, demas de las calidades que en
él concurren, necesarias, es sobrino del gobernador Pedro de Valdivia,
i quien esta tierra debe mucho, pues después que fallecié no ha te-
nido quietud ninguna, por no haber tenido gobernador que tan bien

. acertase & gobernar y hacer lo que al servicio de Dios y de V. M. con-
viniere. Va con negocios desta tierra que convienen al servicio de Dios
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por estar todo, como ha estado, & ciegas hasta agora, de los
6l dard Jarga cuents, y Vuestra Majestad le debe dar entera fee
MMM hombre desapasionado y que no dird cosa que asf
Do sea.
o -.Emuopnncidn, atento todas estas calidades y otras que no digo, que
~ pues esta tierra se lo debe, y todos los que en ella estamos, que seria
~ més razén que Vuestra Majestad se Jo gratificase en ella, pues no me-
‘nos merced se hace & todos los que en ella vivimos que 4 los de los Ju-
ries, antes mayor, por tener tantas partes y ser hijo della.
- A V. M. suplico de mi parte, pues yo que soy tan viejo y con mu-
~ chas enfermedades tan 4 Ja contina, y es en concordia de todo el reino,
- &i fuese posible tenga por bien que suceda en mi lugar, porque entien-
~ do que conviene al servicio de Dios y descargard la conciencia de V.
M., y ninguno otro vernia que tan grato y acepto fuese s esta goberna-
cién. Nuestro Sefior la 8. C. R. Majestad guarde con acrecentamiento
de mayores reinos y sefiorios. De Santiago de Chille, y de septiembre
ocho de mil é quinientos y sesenta é cuatro.—S. C. R. Majestad, hu-
milde capellin de V. M.—R.°, episcopus chiliensi.

13 de septiembre de 1564.

LXI—Carta del Cabildo de Santiago al Rey pidiendo que se elija para
sucesor del obispo don Rodrigo Gonziles G don Melchor Calderin.

(Archivo de Indias).

8. C. R. Majestad —Con los favores que siempre ha mostrado y-
- momestra V. M. 4 sus vasallos que en vuestro real servicio se han oeu-
- pado en el descubrimiento y poblacién destas partes de Indias, tenemos
- osadia de suplicar & V. M. oiga 4 esta vuestra ciudad de Santiago de
- Chille y condescienda & nuestras peticiones que justas sean, haciéndo-
~ nos todas mercedes,
~ Serenisimo sefior, lo principal y mds esencial en que se sirve Dios,
e Mo sefior, y Vuestra Majestad en estas partes es en la predicacion
E._hmldnlayyﬁu & estos indios y hacerlos que vivan en vida pulf- °
I "
Al
.
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- tiea y conforme 4 ley de naturuleza, y encaminarlos 4 ella lo cual dado

~ que todos vuestros vasallos desta provincia somos obligados 4 ello, lo
es mis el obispo y prelado della que 4 los indios y 4 nosotros tiene 4

- su cargo; y porque don Rodrigo Gonzilez, obispo desta vuestra ciudad,

estd muy viejo y enfermo y tenemos que Dios, nuestro sefior, lo llevard
presto para si, 4 V. M. suplicamos sea servido mandar ver la informa-
cién que Vuestra Majestad ha mandado hacer de la vida y ejemplo y
costumbres del bachiller Melchior Calderén, y atento ques sacerdote y
natural destos vuestros reinos, y tedlogo idéneo y hébil para mostrar
por doctrina y obras nuestra santa fee, y ques entendido en las cosas
temporales, lo elija y presente Vuestra Majestad 4 Su Santidad por
obispo desta vuestra ciudad y provincia, siendo fallecido el obispo don
Rodrigo Gonzdlez, 6 como la real merced de V. M. sea, porque dello
recibiremos grande y sefialada merced.

El va 4 besar los reaies pié de Vuestra Majestad y 4 dar relacién
verdadera de negocios que tocan al real servicio de V. M. y bien co-
mun desta reptiblica y lleva & cargo pedir 4 Su Santidad nos componga,
en caso que haya lugar, de los dafios que en la entrada y conquista
desta provincia se hicieron 4 los indios por los conquistadores, 6 pedir
otro remedio para el descargo de nuestras conciencias.

Suplicamos 4 V. M. sea servido darle crédicto & todo lo que acerca
de lo dicho informare 4 Vuestra Majestad. Nuestro Sefior la real perso-
na de V. M. guarde y conserve con acrecentamtento del universo, como
los vasallos de V. M. deseamos. En Santiago de Chille, y de septiem-
bre trece de mil é quinientos y sesenta ¢ cuatro.—S. C. R. Majestad.—
Besan los reales pies y manos de Vuestra Majestad sus vasallos.—Juan
de Cuevas.—Juan Gémez—Diego Garcia de Ciceres.—Garcia Alvares.
—dJuan de Barros.—(Hay cinco ribricas).



= 8 de septiembre de 1564,
LIII-—-M de Rodrigo de Vega Sarmiento al Rey, acerca de varios
punios de gobierno y gquerra.

s (Archivo de Indias).
Y

8. R. M.—Aunque en servicio de V. R. M. he padescido grandes mo-
lestias y estoy tollido de prisiones, es muy mayor el trabajo que agora
en este dia se me ofresce, por tenerme Pedro de Villagra una escripta
j:nn V. R. M., y queriendo quelafirme, y no me pesa sino de no tener
edad y salud para sufrir las molestias que por no hacerlo se me han de
hacer, y si Ja firmare, crea V. R. M. que no es por falta de dnimo ni
voluntad para rescibir la muerte, que la vida y la hacienda con facili-
dad se ha de perder por Su Majestad y sefior natural, y siendo yo cria-
do de Vuestra Majestad, y hidalgo, muy mejor que ofros, estoy apareja-
do d sufrirla, y maltratamiento en mi persona nopuedo ya por la poca
galud y mucha edad, lo cual todo he gastado en servicio de Vuestra
Real Majestad, como dird el portador desta, si llegase 4 besar los piés
reales de V. M; y asi si alguna carta fuere varia de lo que aqui escribi-
ré, yo tengo fecho diligencias secretas que las leyes de V. R. M. do
permiten se haga, y procuraré vayan con ésta; y lo que pasa en este rei-
no es que V. M., como otras veces tengo eseripto, no tiene justicia ni
hacienda, y de no haber justicia estd el reino perdido y los naturales
padescen con guerras sin tiempo ni enando conviene hacerse, y los con-
quistadores estdn pobres y descontentos.

En este afio han venido cédulas realds, en que fué la una para que
se cobren doscientos y noventa mill pesos que deben 4 V. R. M., y en

~ ella reprehension, como 4 descuidados, 4 los oficiales, y por lo que agora

se hace en ello, vera V. M. cémo no se puede hacer mds, porque aun-
que vino, s6lo hizo efecto para tenérsela el Gobernador y mostrarnosla
sin dalla; y asi es todo lo demds que conviene al servicio de V. M., que
no se hace ni puede hacer mds de lo que los gobernadores quieren, y
lo mismo es en los cabildos, ni acd puede vivir quien hiciere lo que
es obligado: yo he procarado y dicho que 4 los gastos de agora se hi-



ciesen algunas quitaciones; no se toma mi parescer, ni qui
~ asiente sino que se firme sélo su voluntad. . iR

Yo tengo i V. M. escripto cémo ha sido gran parte para haber gue-
rra, tener Dofia Marina, mujer del gobernador Valdivia, el estado de
Arauco, y Don Felipe los repartimientos que le dié don Garcia de Men-
doza, y asi es pagque en lo uno y en lo otro se podrian hacer en los
que estin juntos un buen pueblo, y que en ¢l sirviese lo de Aranco y
Tucapel, y se dividiese en tres personas que lo sustentasen, dindoles
moderados repartimientos, porque haya mds vecinos, y 4 Dofia Marina
que V. R. Majestad le haga merced, por lo mucho y muy bien que sir-
vié su marido, y si se hubiera fecho, se hubiera adelantado mucho, y
siempre acd he sido deste parescer.

El gobernador Vuldivia quedé debiendo cient mill pesos, poco me-
nos, y éstos no se pueden cobrar por no haber de qué.

Acd todo se va en criados de gobernadores, como se ha fecho en el
oficio de contador, el cual se proveydé en un ecriado del Gobernador y
di6 por fiadores otros criados suyos, cosa bien murmurada y contra el
servicio de V. R. M., y si V. R. M. proveyese en lo de Arauco, dando
4 Dofia Marina, en este reino 6 en otro, de comer: cierto es cosa de que
V. R. M. so servird mucho y los naturales se domarin muy mejor y
4 ellos vendrd mucho coutento, aunque luego se les haga de mal, hasta
que lo entiendan.

La orden que se ha tenido en perderse la tierra, creo, de muchas ve-
ces que lo he escripto, habrd llegado alguna d las manos reales de V.,
M., aunque se toman las cartas por las juslicias con tanto cuidado que
deslastran los navios para buscallas, como en la residencia del Licen-
ciado Herrera se verd; y agora referiré en suma lo que es de substaneia.
Cuando entré en el reino Francisco de Villagra, como inconsiderado,
pas6 por la tierra de gnerrasin hacer pié i castigo, y fué d Chiloé,
provincia por conquistar, y asi hizo poco fruto y mucho dafio, porque
como &l falté y se llevé la gente, acabise de alzar lo que servia todo 4
Tucapel, y aquella provincia era de mucha gente, y matironse dos es-
pafioles y volviése; luego subeedid encomendar la guerra 4 su hijo,
donde murié €l y otros cusrenta espafioles, y se despoblé Tucapel, y asi
se fué alzando lo de Aranco, porque Frangisco de Villagra la desampa-
r6 y Pedro de Villagra hizo lo mismo, y visto por los indios cercaron la
casa, el mes de abril y mayo de sesenta y tres, donde los espafioles se



s, dd l\h do la casa como 4 los que estaban en la Concepcién,
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mdaaupabhr Pedro de Villagra, la cual casa estaba con noventa
soldados y comida para dos meses, y mucha munieién, y ciento y ciu-
cuenta caballos, y sin cerco ni mcho de guerra, y-refresco y municién,
~ que yo les envié en tres barcos; esto fué la mayor maldad que en cste
reino se ha fecho, ¢ cosa que V. M. ha de mandar castigar, porque el
dafio que de aqui resultd es inrecuperable, y lo peor, que estando la gente
junta en la Concepeién y gastindose la hacienda real, y socorridos tres-
cientos llombres, les dié liceneia que en navios y por tierra se fuesen,
por donde se entendié su fin é mal propésito; y para que esto no se
sepani V. R. M. sea verdaderawente informado, todos los procurado-
res que las cibdades envian los prende y molesta y les hace procesos,
y asi ha fecho 4 Martin Ruiz de Gamboa y 4 Francisco de Castafieda
y & mi, y agora impide no vaya el Licenciado Calderén ni Juan Goémez,
regidor desta ciudad.

Una cédula de V. R. M. vi para el Gobernador y obispo, la cual se
comunicé conmigo, y cierto, conviene al servicio de V. M. proveer de
obispo particular para los Juries y Diaguitas, por estar ciento y cincuen-
ta legnas desta gobernacién, y el obispo de aqui no puede tener cuenta
como debe, ni atnenlo de acd, por estar tan apartados los pueblos; y
en aquella tierra no sélo conviene obispo pero gobernador, y por no
tenelle, se han despoblado tres pueblos, y siendo, como es, necesario y ha-
biendo V. R. M. de proveer en esta tierra, ninguno mejor que el bachi-
ller Calderdn se podrd proveer, porque su vida y doctrina es tal cual
para ello conviene, junto con ejemplo y obras.

El salario que me crescié Fraucisco de Villagra me ha quitado, y el
que V. M. me sefialo aunque me ha mostrado 4 mi y 4 otras personas una
cédula real para que se acresciente: V. M. proveera como fuere servido.

A mi me hace acordar y firmar por fuerza, y si digo mi Jparescer, no
qmere que se asiente y le rompe, sino que su volantad sea, y todos
“juntos la firman, y en no haciéndolo, luego me quila mi oficio y pone
otro y 4 mi me molesta con tantas prisiones que no es posible sufrirse
gu crueldad: no sé si mis cartas ¢ alguna llega & V. M. como no se re-
nedia tales agravios, y aunque no fuese sino para entender si es verdad
lo que yo eseribo, digo & V. M. que no bay cosa que vaya por orden de
justicia, ni la hay.
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- Estdn acrescentados veinte y dos mill pesos de salarios; estin situados
- otro cuatro mill en Melchior Pacho: ha dos afios que vino; es de los de
Francisco Ferndndez; mil en Antonio de Salazar: vino con Don Garcia;
~ mill en Sebastidn de Gdrnica, paje de Muiiatones; mil en un Ruano, :

Las cédulas para las cuentas, aunque es ley y justicia, es la mayor
color para molestar, y cria juez de cuentas con dos mill pesos de salario,
¥y es otra manera de subjetar los hombres, y pues que todos las demds
cosas se remedian con proveer de Espafia gobernador y oficiales, no di-
ré més. Deste reino de Chile de V. M. y de Santiago 4 ocho de sep-
tiembre de mill é quinientos é sesenta y cuatro.—S. Real Majestad.—
Menor criado de”Vuestra Real Majestad que sus reales pies besa.—Ro-
drigo de Vega Sarmiento.

1564.

LXII1.—Relacion que envié de la provincia de Chile Francisco Gutiérres
Altamirano contra el gobernador Francisco de Villagra.

(Archivo de Indias, papeles por agregar 4 la Audiencia de Chile, legajo 1.9)

Vuestro reino de Chile se querella y queja de vuestro gobernador
Francisco de Villagra y del licenciado Jodan de Herrera y Alonso de
Reinoso y otros sus tenientes que ha tenido y tiene el dicho Goberna-
dor; y premiso lo que mads se requiere, dice: que 4 vuestro real servicio,
bien y quietud de aquel reino y descargo de vuestra real conciencia
conviene proveer Audiencia y persona que les tone residencia y esté
en su gobierno con cristiandad y que administre justicia, porquel diclhio
Francisco de ,Villagra y los dichos sus tenientes no se han habido ni
como tales, y por su mal gobierno y poca cristiandad lo tienen total-
mente perdido, como paresce por la expiriencia y & V. M. les notorio,
siendo cosa tan principal é importante & vuestra corona real, por lo si-
guiente:

1.—Primeramente, como & V. M. les publico, al tiempo que partié y
salié deste reino del Pirt al dicho gobierno, fué tan enfermo, viejo, ca-
duco y de poco entendimiento y en pecado mortal, y siempre lo ha
estado y estd, que ningtin entendimiento ni juicio, ni constancia tiene
para poderse gobernar ni tener en justicia 4 nadie, ete,




-'m,qwm hombre tan caduco y de poca cristiandad, des.
n& . fué deste reino al dicho gobierno, no ha fecho ni hace vida
¢con su mujer, entendiendo en otras liviandades de mujeres, y donde
~ esto hay, no puede haber buen gobierno, especialmente faltindole el
juicio, enteridad y cristiandad, como le falta al dicho Fram:sco de Vi-
liagra. )
- 8. —Item, para comprobacién desto, puesto ques notorio, como tal
muchas veces ha dicho y dice ptblicamente que no es en su mandado
dar de comer ni hacét bien 4 hombre que haya servido 4 8. M. ni lo
merezea, ni encargar oficio 4 persona que sea cristiano y bueno ni sepa
liacer justicia, y que crean que pues no es en su mano, que no lo quie-
re Dios, pues hombre que tan mala mano tiene y sus defetos atribuye
# Dios, no es dino de gobierno ni se le puede fiar, ni Vuestra Majestad
lo debe permitir. AP

4 —Item, ques mds fundamento de su poca cristiandad lo primero
que hizo en el dicho reino, luego que entrd, estando por ordenanza fecha
por vuestro oidor el Licenciado Santillin, y mandada guardar por
vuestro Real Consejo, que del oro que sacaren los pobres naturales y
de su propio sudor, para su sustentacién les diesen Ja sexta parte, y
estando toda la mayor parte de los vecinos contentos con esto, en lugar
de mandar que atdn les diesen el quinto, en quebrantamiento de la dicha
ordenanza, mandd que no les diesen mas que la otava parte, que casi
no es nada.

5.—Item, que por les hacer mds mal y dafios y con poeca caridad,
debiéndoles mandar que, conforme 4 la dicha ordenanza, no diesen de
mita mis que de seis indios uno solamente, mandé que de cinco den
uno, pero anda tan roto todo y tiénese tan poca cuenta y menos cristian-
dad que hay algunos que teniendo diez indios, traen doce al ordinario
trabajo y minas.

6.—TItem, que estando mandado por las dichas ordenanzas y otras
que hizo ¢l Licenciado Santillin, siendo teniente de Don Garefa, que no
trajeran al trabajo ni sacasen de sus casas y haciendas las mujeres y
muchachos de quince afios para abajo, ni los viejos de cincuenta afios
para arriba, por el notable dafio que resciben los naturales, en todo
tienen desordenes, en notable destruicion de los dichos naturales,

como mal gobernador, y se sirven de mujeres y muchachos y viejos,
cteétera. ‘
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T.—Item, quen lugar de acortar las demoras, como seria razén, las
anticipa y alarga, en grandes pérdidas de los miserables naturales.

8.—Item, que estando mandado por las dichas ordenanzas que nadie
no les tome ni ocupe sus tierras y chécaras, so graves penas, por ser,

- como es, la cosa que mis los inquieta y desasosiega, y porque los dejan

sus naturales y se despueblan, y que los que se las tuvieren ocupadas
se las dejen, no solamente no lo ha querido ni quiere mandar guar-
dar, pero da lugar y consiente que se las tomen, y atin ha mandado
que no se las vuelvan y en nada les guarda ni quiere guardar su jus.
ticia, ques la causa principal porque se levantan y andan alterados
contra vuestro real servicio, ete.
9.—Item, que para mas les disminuir los dichos otavos y su propio
sudor 4 los miserables naturales, por aprovechar 4 sus criados y amigos,
les pone cobradores 4 costa de los mismos otavos, so ciertos falsos co-
lores, estando dada orden mds santa y segura, sin salario alguno.
10.—Item, questando dada orden que todos los dichos sesmos se les
echasen en ovejas, ques la cosa de mds aprovechamiento para los dichos
naturales y de menos costa y trabajo y con que mds facilmente pudie-
ran ser ricos y tener con qué poder contribuir los tributos 4 que fueran
obligados, para aprovechar 4 sus amigos y que vendan sus granjerias y
mantas, se los hace y ha hecho echar en vacas y ropa de la tierra, de
que no solamente no resciben provecho, pero les viene notable dafio,
como parescerd en su tiempo, todo 4 efeto de suplir sus marafias y tram-
pas que entrél y su teniente y secretario tiene y tratan, que son cin-
cuenta y tantos, que no se pueden comprehender.
11.—Item, que por la poca cristiandad y menos caridad con que
entr6 en aquel reino acerca de los dichos naturales y poco cuidado de
sus buenos tratamientos que ha tenido y tienen él y sus tinientes y de
guardarles sus justicias, ques la cosa desta vida que mads los asienta y
tiene en quietud, que ha sido y es parte para que se alzasen y estén
alzados y levantados contra vaestro real servicio, y hayan muerto sobre
cien espafioles y diez mill naturales, y despoblado las ciudades que
se han despoblado y puesto en riesgo y gran aventura de perderse todo
el reino, como lo estd por su culpa y mal gobierno, etc.
12.—Item, que luego como entré en el dicho reino, lo p-riu'nero que
procuré fué tinientes y ministros de poca autoridad y f:nstmndad y
‘hombres de conchavos, mas para ser sefior de las haciendas de los
DOC. XXIX 4



3 -ngammﬂ any de los difuntos, que no para hacer jus-

a .“ﬁdi,y:mdmbﬂ por su justicia mayor y tiniente un licenciado
Juan de Herrera, ques hombre de poca cristiandad y ninguna verdad,
; w y juglar, y que trae y tiene libro de juglerias para sus ﬁnea.
ilegitimo y de baja suerte, y que ningiin género de fundamento tiene
ni términos de sentenciar negocio alguno conforme 4 justicia, salvo d
la voluntad del dicho gobernador y suya, ete.

13 —Item, que para ser mis sefior de vuestra real hacienda y caja,
luego como le hizo su teniente y justicia mayor, le nombré y hizo
vuestro contador del dicho reino y le entregé las llaves de la caja real,
paraque con el un oficio y con el otro hiciese lo quél quisicse, sin que
otro fiscal le pudiese ir 4 l]a mano para sus fines, no pudiendo ni de-
biendo usar los dichos dos oficios sin vuestra licencia y especial man-
dado, mediante lo cual ha fecho y hace cosas muy endebidas, feas y da-
fiosas 4 vuestra real hacienda.

14.—Item, que entendido por el dicho gobernador y tiniente que
vaestro fator Rodrigo de Vega Sarmiento es hombre libre en usar su
oficio y de gran recaudo para vuestra real hacienda, para lo amendren-
tar y traer 4 su opinién luego procuraron de hacerle cierta informa-
ciém infamatoria y escandalosa; y visto que no pudieron por este mal
medioy de poea cristiandad, y por pretender cierto Juan Nifiez, vuestro
tesorero, paralo enviar 4 Espafia 4 informardelo contrario de la verdad
¥y hacer rico, el dicho tiniente, procuraron acrescentar los salarios excesi-
vamente, segin lo que V. M. tiene mandado, y sin tener poder el dicho
gobernador para ello, so ciertos colores se lo subié y acrescent6é &
dos mil pesos, y los llevaban y tiran de vuestra real hacienda.

15.—Itemn, que para el dicho efecto denviar al dicho Juan Nifiez,
vuestro tesorero, diciendo que por ser vuestro oficial real, se le daria
erédito, dentro de ocho meses como entraron en aquel reino él y el
dicho gobernador, sin encargarse del oficio ni tomar en su poder la llave
de vuestra real hacienda della, le di6 mis de nueve mill pesos y al
dicho Join de Herrera mds de acho, y envié el uno 4 Espana y el otro
d esta Audiencia Real 4 encobrir su mal gobierno, en gran dafio y per-
juicio de todo aquel reino, como i V. M. les notorio. ;

16.—Item, que para atraer 4 sf al dicho vuestro fator Rodrigo de Vega
¥ mis lo prendar, di6 luego 4 un hijo suyo un repartimiento de indios,

¥ como las cosas son tales quel dicho fator no las puede disimular ni
i
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). ha sido parte todo, de fecho le quitd el oficio y le tuvo y ha tenido en

graves prisiones y habilitadamente en eircel inominiosa, donde estayo
ihmuthv‘ » ¥ 81 no se soltara, verdaderamente muriera, y hasta que
vuestro Virrey le mando volver el oficio, estuvo ausen preso y si
el dicho oficio. 2 o
17.—Item, que luego proveyé por su maese de campo general & un

‘Licenciado Altamirano, de tales costumbres y eristiandad, que jamis le

pueden hacer oir misa ni la oye en dos afios una vez, y que jamds
deja de comer earne en cuaresma ni viernes sancto, y ordinariamente
cn.m!;l y tan vicioso de mujeres que ninguna cuenta tiene que sean
cristianas que no lo sean, y de industria, y por cruel contra los pobres
naturales, le proveyé por tal, y su comiin nombre en aquel reino es el
luterano, y €l se prescia dello, ete.

18.—Item, que luego como entré en aquel reino nombré por tenien-
te i un Alonso de Reinoso, su amigo, hombre de malas costambres y
cristiandad, y questd amancebado piblicamente de mis de diez afios 4
esta parte en la cibdad de la Concebcion, Confines y Cafiete, de que
fué parte para alzar todas las dichas provincias.

19.—Item, que laego como entré, para mejor hacer sus negocios y
ser sefiores de todo, el dicho Gobernador y Licenciado Herrera y tesore-
ro Juan Ninez, vendieron la escribania de la gobernacién 4 un Diego
Ruiz, secretario del dicho Gobernador y su eriado, bien 4 su propdsito
para sus fines, el cual y por acuerdo dellos, luego proveyo sus tinientes
il todos los pueblos y los tiene 4 pesar de todo el reino y contra vuestras
reales provisiones y sobrecartas, y por todas las vias posibles recogen
el oro que hay en el reino, llevando excesivos derechos y de cada cosa
por diferentes proveimientos duplicados y euadruplicados, que de indus-
tria les proveen, para adquirir mis derechos.

20.—Item, que teniendo nombrado por juez de bienes de difuntos
de todo el reino & un Francisco de Castafieda, vecino de la cibdad de
de lu Concibeién, buen cristiano y persona de gran recado y diligencia,
paresciéndoles que con €l no serfan tan sefiores de los bienes de los di-
funtos, le quité y revocé el poder y hizo juez d un Licenciado Pacheco,
médieo, y segin la comtin opinién de aquel reino, su alcahuete y el
hombre de mids revueltas, trampas, marafias y de menos cristiandad
que ha habido en Indias, juglar y jugador, de mill géueros de invin-
ciones y malas costumbres, al cual dié tan bastantes poderes, que lo
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‘senior de todos los bienes de los muertos y atin de los vivos.
21,—Item, babiéndole requerido las dichas cibdades, luego como en-
~ teb, que hiciese alto en las cibdades de la Concibeién y Tucapel, ques
Ja cosa mis prencipal y fuerza del reino que convenia para la quietud
de los naturales y sosiego de todo el reino, y que si todavia quisiese
pasar, que fuese dejindolos fortificados y pertrechados de arcias y mu-
_niciones, pues era tan justo y estaban en tanto riesgoy aventura, como
hombre de mal gobierno y que llevaba mids intento de coger el oro él
y sus oficiales para sus embustes y sus arafias, y hacer entender 4
V. M. lo contrario de la verdad, no solamente no lo quiso hacer, pero
lo desdefié y traté mal dello, y despojé las dichas cibdades de armas y
gente, de tal condicién que si Dios milagrosamente no los guardara,
quedaran en el mayor riesgo y aventura que jamds han quedado eris-
tianos, y estuvieron en puuto de no quedar criatura en ellas que no
muriese, sélo por lo dicho é ir 4 triunfar 4 las cibdades de arriba y res-
cibir palios, como los recibia é rescibié con gran ambicién é liviandad,
y posponiéndolo todo al servicio de Vuestra Majestad y sustentacion
del reino, )

22.—Item, que lnego como entré en aquel reino, le acuchillaron un
alcalde casi en su presencia, y nunea consintié que se castigase el de-

lincuente ni que sobre ello se hiciese proceso ni cosa alguna, como -

hombre que nunca pretendié hacer justicia, ete.

23.—Item, que andando huyendo de la justicia un soldado porque
habia forzado y eorrompido una doneella hija de un conquistador, ho-
nesta y recogida, y en una casa de las principales de aquel reiuo, luego
eomo proveyé al dicho Alonso Reinoso por teniente en la dicha ciudad
de la Concebeién, donde vivia la dicha doncella, el dicho Reinoso lo
recogiden su casa y lo tuvo y favorescid, de tal condicién que nunca se
086 pedir justicia contra él ni pudo, y la dicha doncella se quedé y
estd perdida, ete.

24.—Item, que habiéndose dado cuenta al dicho Gobernador dello
por muchas personas honradas y de calidad de tan mal hecho y fealdad
en su tiniente, para que lo remediase, no solamente no lo guiso reme-
diar ni proveer, pero antes mostré mis favor al dicho delincuente, y se-
fialadamente le hizo mercedes, para que entendiesen que no habian de
pedir justicia contra €1, como mal gobernador.

2b.—Item, que como el dicho Reinoso se presenté al diclio oficio en
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- Pedro de Leiva por don Garcia de Mendoza, un soldado sacé al dicho

Pedro de Leiva al campo y le dié una estocada porla boea, de que lo
hiri6 mal, y llevindole preso un alealde de V. M, le dijo quen dejan-
do él la vara, haria lo mismo con él, todo sobre administrar vuestra
real justicia, y procediendo el dicho alcalde, el dicho Alonso de Reino-
80 le quitd el proceso, y sin llamar & la parte ni hacer otra diligeneia,
lo sentencié en un mes de destierro voluntario, y antes que lo saliese &
cumplir, se lo alz6 y qued6 el delito por castigar y lo estd y la repibli-
ca escandalizada.

26.—Item, que luego se le di6 cuenta al dicho Gobernador para que
lo remediase, y en lugar de remediarlo, como hombre que jamds pre-
tendi6 hacer justicia y que se holgaba 6 era por su mandado, le di6é un
muy buen repartimiento de indios y le hizo grandes mercedes, de cuya
causa nunca mds se 0s6 pedir justicia contra él, y quedé y esti el de-
lito por castigar y la republica escandalizada.

27.—Item, questando el dicho Reinoso en la dicha cibdad de la Con-
cebeién por tal teniente, porque un Valdivia sacé en blanco un proce-

.80 ¢ informacién contra él, 4 pedimiento de don Alonso Pacheco, para

venir 4 pedir justicia ante V. M. sobre ciertos indios quel dicho Gober-
nador le habfa quitado para dar al dicho Reinoso, yendo eabalgando el
dicho Valdivia por una calle real en la dicha cibdad, salié un hijo
suyo del dicho Reinoso y otros cuatro ¢ cinco de casa de su padre, y le
tomaron y por fuerza y contra su voluntad le llevaron 4 la playa, fuera
de la dicha cibdad, y le dieron muchos palos y azotes y le dejaron por
muerto, y al tiempo que le daban decian: ésta, porque la eseribid, esto-
tra porque la sac6, y esta porque la signd, estotra porque la dié para
ante el Rey.

28 —Itein, que diciéndole al dicho tiniente que la repiblica estaba
escandalizada, qué como no lo remediaba, respondié que de qué se es-
candalizaba, que aquello no era nada, pues le habian dejado con nari-
ces, lengua y orejas, etc.

29.—Item, que yéndose & quejar al dicho Gobernador y ddndole
cuenta el dicho Valdiviay ciudad, en lugar denviarlo & castigar, lo pren-
di6 y tuvo presos muchos dias, sin quererlo soltar ni dar licencia para
venir ante V. M. & pedir justicia, ni le ha consentido salir del reino, y
estd el dicho delito por castigar y la republica escandalizada.




cia ante V. M., lo enviaron & matar al camino el dicho Licenciado He-
rrera, é por su industria le dieron heridas, de que estuvo muy al cabo,
y le han detenido y detuvieron en aquel reino porque no la alcanzase
ni pidiese y de mandado del dicho Gobernador y capitin Reinoso, me-
diante lo cual nadie osa venir 4 pedir justicia.

81.—Item, que siendo tal teniente el dicho Alonso de Reinoso, reco-
gia y tuvo en su casa y favorecia muchos delincuentes y mozos de mal
vivir, y de su casa salian 4 hacer fuerzasd mujeres casadas y donce-
llas en la dicha cibdad, y por su industria y mandado hacla salir los
hombres casados de la dicha cibdad, para tener mds lugar de hacer tan
gran maldad ¢él y sus amigos, y afedndoselo y tratando con €l de que
i no lo remediaba que se daria cuenta al dicho Gobernador, respondia
que no eran aquellas las cosas que darian pena ni espantarian al dicho
Gobernador, porque aquello era propio suyo, quequien era tan tocado
en aquella enfermedad, como el dicho gobernador lo era, que no le
espantaria aquello.

32 —Item, que lo trafan por vicio tan ordinario el dicho tiniente y
sus allegados, que ordinariamenie trataban en conversacion delante dél
dénde habia entrado cada uno y lo que habia pasado, y estando en es-
tas conversaciones un dia, dijeron: <y qué lance perdimos anoche, que
salié de casa fulano, que ella callard por su houra, siendo una sefiora
casada y honradal» é el dicho tiniente se holgaba y se regocijaba, cosa
bien fea y escandalosa 4 la repiiblica.

33 —Item, que en el dicho tiempo del dicho Alonso de Reinoso y
siendo tal tiniente y estando el Licenciado Ortiz en su casa y estudio,
una noche 4 la hora delas nueve, escribiendo sobre una mesa, salvo y se-
guro, siendd persona tan calificada y vuestro regidor de la dicha cib-
dad y sobre cosas de las justicias y bien de la repriblica, con favor del
dicho Alonso de Reinoso, y se dice se hallé uno de sus hijos en ello,
le entraron 4 le matar seis 6 siete, y teniéndole cercada la casa, le die-
ron muchas cuchilladas y heridas 4 él y su mujer y hermanas, sefioras
de gran calidad, y le dejaron por muerto; y habiéndolo enviado 4 lla-
mar muchas veces para que entendiese en ello, luego como sucedio,
Jamds quiso ir ni acudir, hasta que entendio estarian en salvo los dichos
delincuentes.

34—Item, que teniéndolos después presos un alcalde algunos de-
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dad, sin ver proceso ni hacer diligencia alguna, los sacé y solté de la
edreel y prisién en que estaban y los puso en salvo, y queds y estd el
delito por castigar y la repiblica escandalizada.

356.—Item, que habiéndole dado cuenta el dicho Licenciado Ortiz al
dicho Gobernador del dicho delito y pedidole justicia, jamds ha queri-
do tratar dello ni que se haga nada, como persona que tiene profesado
de no administrar justicia, de que estd todo el reino escandalizado, ni
consentido quel dicho Licenciado Ortiz salga del dichoreino la pedir.

36.—Item, quel dia que quitaron la vara de justicia 4 Pedro de
Obregén, tiniente de la cibdad de la Imperial, que tenia por don Gar-
cia de Mendoza, salié un herrero & un camino real por donde iba, y por
cosas de sn oficio de la justicia le di6 muchas cuchilladas y heridas,
que lo dejé por muerto; y se fué adonde estaba el dicho Gobernador, y
en lugar de castigarle, le regald, y jamids le prendié ni tuvo preso, ni
ha consentido ni dado licencia al dicho Pedro de Obregén para sali
de aquel reino & pedir justicia, y ansi quedé y estd el dichodelito por
castigar y el reino escandalizado.

37.—Item, que como hombres que jamis tuvieron intencién de ad-
ministrar justicia, el dicho Gobernador y Licenciado Herrera lo pri-
mero que hicieron en recibiéndolos 4 los oficios, fué publicar y dar &
entender d todo aquel reino questa vuestra Real Audiencia no era
parte para tomarles resideucia ni remediar cosa de lo que ellos alld hi-
ciesen, para tener mds opreso el dicho reino y sujeto 4 su voluntad, ete.

38 —Item, quen prosecucién desto, lwego como entraron, el unoyel
otro encomenzaron & hacer y proveer cosas de hecho, y sin términos ni
orden de justicia y causas questaban juzgadas y sentenciadas, justa y
derechamente de largos tiempos, las deshacian, sin oir ni llamar las par-
tes, y haciendo algunas destas, dijeron pﬁblieameutel que supiesen to-
dos quel que no se conformase con la voluntad del dicho Gobernador,
que no tenia nada, como ha parescido por los negocios que ante \’: A.
han venido, y si hobieran dejado salir los agraviados dellreino, no tiene
nimero, y estd todo el reino opreso y robado y escandalizado.

39.—Item, que previniéndose de sus injusticias y cosas mal hechas,
y para reparo dellas; luego proveyeron Concejos a ‘ t?dos los pue:
blos de la dicha gobernacién para que ningunas justicias cumpliesen
vuestras reales provisiones, sino que todas se las enviasen d él, y que



Ttem qmnpumciﬁn desto, puesto que les han notificado
‘muchas provisiones reales y ejecutorias desta Real Audiencia, jamds

as guardan ni han querido guardar, y contra ellas han despojado y

" Jos dar d sus deudos, criados y amigos, como lo han fecho y facen.
F‘ 41.—Item, que para amedrentar las gentes y tenerlas mds opresas,
-y hyhlndl&nimtmderihdn aquel reino, so color de tener consigo
~ dos crindos del Licenciado Mufatones, vuestro oidor, y ser muy su
‘amigo y tener su parecer para todo, y quel dicho Licenciado Mufiato-
nes, vuestro oidof, lo habia de sustentar, y debajo desta confianza y
diciendo que tenfan seguras las espaldas mientras €l viviese, y que no
se les puede tomar residencia desta vuestra Real Audiencia, es tan
grande la desorden en las cosas de la justicia y tantos los agravios, que
no se pueden tolerar en aquel reino, si V. M. no lo remedia, y se en-
tiende se despoblard, como ha estado en términos de lo hacer.

42 —Ttem, tienen tan buena orden que en ninguna cosa guardan
orden ui términos de justicia, y las cosas de justicia las quieren hacer
¥ hacen gobierno, y ningin género de gobierno fundan sobre justicia
i caridad, ni hay mds cuenta ni razén de <ansi lo quiero» y «ansi lo man-
do y ha de ser mi voluutad;» por razén desta condicién nadie en aquel
reino tiene hacienda ni mujer segura, si Vuestra Majestad no lo reme-
dia con brevedad.

43 —Item, que mediante lo dicho y viéndose muchos conguistado-
res y personas beneméritas quitadas sus haciendas y despojadas dellas,
¥ tan opresos que ni por mar ni por tierra no les dejaban salir de
aquel reino & pedir su justicia ni 4 busear su remedio, porque dicen
que escribieron al Cabildo de Valdivia que pues los tenian cerrados los
caminos por la mar y por la tierra, y aunque eran mds de trescien-
fos que querian ir 4 pedir justicia y buscar su remedio, que sélo siete
6 ocho se querfan salir por detrds la cordillera 4 pedir justicia por todos,
les cortaron las cabezas, y antes que algunos muriesen, di6 4 sus cu-
fiados y deudos lo poco que les habia dejado, que ha sido una cosa
- harto escandalosa para aquel reino y que no saben qué se hacer las
~ gentes ni como lo remediar.
44.—Ttem, que luego como entrd en aquel reino, se apoderé y tomé
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~ tn real caja y hacienda, por mill medios ilicitos, sin haber oficial

vuestro que lo pueda remediar ni ose tratar dello.

45.—Item, quel dicho Licenciado Pacheco, luego como le dieron el

dicho oficio, comenz6 4 recoger y cobrar lo poco que habia quedado y
Jugarlo publicamente y hacer muchos géneros de trampas eon ello,
echando d perder @ muchas perzonas, y requeriendo al dicho Goberna-
dor 4 dar la cuenta de lo que pasaba y que lo remediase, los echaba
con el diablo, y el remedio que ponia era abrirle la puerta y darle favor
para que hiciese muchos mds males y robase los dichos bienes, como
lo hizo, de los dichos difuntos, y todo queds y estin perdidos.
- 46.—Item, que entendida la notable desorden que en todo habia y
eémo quitaban 4 todos sus haciendns, absolutamente, sin los querer
oir ni guardar orden de justicia, le hablaron religiosos y personas doe-
tas al dicho Gobernador, suplicindole que no permitiese tal y que oye-
se 4 cada uno, nunca quiso, antes respondia que no habia nescesi-
dad de mis orden que mandarlo él, y questo bastaba y era lo que se
liabfa de hacer, que por eso era él gobernador.

47. —Item, que tratando destas cosas, publicamente, miuchas veces
juré solemnemente que no habia de guardar ni cumplir provisién ni
cosa que por vuestra Real Audiencia le fuese mandado, de que no poco
estd escandalizado aquel reino y atemorizado,

48 —Item, que al pie de la letra como lo jurd y prometié, lo ha cum-
plido y cumple, y porque un vuestro alealde de la cibdad de la Con-
cebeidn cumplié una ejecatoria y provisién real dirigida para el dicho
alcalde, y so graves penas, que sin consultar ui aguardar al dicho Go-
bernador la cumpliese, lo maltraté y afrenté de palabra delante de mu-
cha gente, etc. :

49.—Item, que para mds aprovechar al dicho su secretario y reco-
ger mejor el oro, el dicho Gobernador y teniente, y por la poca capaci-
dad y constancia del dicho Gobernador, en cada negocio y merced
quen vuestro real nombre hacen, ordinariamente hacen tres y cuatro
proveimientos diferentes y & diversas personas, sin llamar & las unas
ni 4 las otras, y de tal condicion que ha habido algunos que en ellos ha

'~ dicho que, atento que i vos se os hizo la merced ¢ se os dié la cosa
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ﬁ lle tundammlm de justicia y de que han nascido y nascen mu-

chos géneros de pleitos-y desasosiegos en aquel reino.
i - 50.—Item, que para ser mds sefiores de todo, el dicho teniente, con

~ yuestra vara de justicia y oficio de contador, tiene por oficio de mer-

cadear y contratar, y el dicho Gobernador ciertas maneras de compa-
fifas, con que sirven los oficios y dafian el reino, y lo ques peor, que

- 8o ciertos colores, las venden d vuestra real hacienda y caja, y & pre-

cios excesivos, por mejor hacer las suyas y coger el oro para sus mwara-
fias y juegos, y nada les luce ni aprovecha.

51.—Item, quel dicho Gobernador, sin tener poder de V. M. para
encomendar indios en aquel reino ni quitar los encomendados, ha qui-
tado y removido y encomendado los de todo el reino, quitando los mds
dellosa personas beneméritas, conquistadores, casados y perpetuadores-
de aquel reino, y los ha puesto en sus deudos; crindos, amigos y her-
maunos de sus mancebas, como es en un hijo de un padre Cueva, her-
mano de una dofia Juana de la Cueva, y en otro, que por la honestidad
no se declara, ques vecino en la cibdad de Valdivia.

652.—Item, que no teniendo consideracién 4 cristiandad ni cosa de lo
proveido por V. M, el dia quentré en aquel reino, contra lo proveido
por V. M. y #us leyes y provisiones reales, y estando en vuestra cabe-
za puestos dos repartimientos, la eosa mds importante que hay en
Santiago, por un banquete que le hizo el bachiller Rodrigo Gonzilez,
obispo, & quien por vuestras provisiones se le habian quitado, se los
volvié y dié y los tiene y saca oro con ellos.

53.—Item, que ansimismo tiene ordinariamente consigo y 4 su mesa

- por su capellin 4 un padre Bonifacio y por su confesor, ques el hom-

bre de mas malas costumbres, vida y ejemplo y de menos saber de to-
dos euantos han pasado 4 Indias de veinte afios d esta parte, y lo que
es peor, que lo sustenta, 4 pesar de los perlados y de todo el reino, cosa
bien escandalosa y de mal ejemplo. -

54.—Item, que 4 un hijo deste, mestizo y muchacho, le ha dado un
repartimiento, el mejor de las provincias de Cuyo, contra lo proveido
por Vuestra Majestad y en gran dafio de los conquistadores y personas

. beneméritas.

5.—Item, que para confirmar su poca cristiandad, siendo los dichos

‘padres Cueva y Bonifacio los dos sacerdotes de mis malas costum -



~ mo contento con dar & sus hijos los dichos repartimientos para que los
._Myhnpnollm,éapmbado informaciones de erédito y abono de

sus personas y viviendas, siendo falsas y mentirosas, y lo ques peor,
. que ha eserito y hecho escrebir, d lo menos dado causa 4 que otros eseri-

ban cartas de grandes méritos y costumbres d vuestra real persona
para que falsamente hayan dinidades, en gran dafio de vuestros reinos
y republicas, ete.

56.—Item, que sabiendo el dicho Gobernador y siéndole notorio quel
dicho Alonso de Reinoso estaba amancebado de mds de diez afnos 4
esta parte y habiéndole €l casi sido parte para sustentarle el dicho
amancebamiento con una mujer casada, para mis lo fortificar y conti-
nar, el dia que entré en aquel reino quité un_repartimiento 4 don
Alonso Pacheco, y haciéndoles i entrambos vecinos en la misma ciu-
dad, 4 instancia del dicho Reinoso, se lo repartié y encomendé 4 él y
4 ella, y le tienen y estdn en el mismo pecado, cosa tan escandalosa
que di6 ocasion que se le dijese al dicho Gobernador y no lo ha queri-
do ni quiere remediar, y ha sido y es mal ejemplo y escandalo¥ 4 la
republica.

57.—Item, quel dia que entré en aquel reino, quitd un repartimien-
to de indios muy bueno & un vecino casado y se lo tomé para si y lo
tiene y se sirve dél, sin lo poder facer; y contra vuestras leyes reales,
quité otros dos, los mejores del reino, y los did al dicho su secretario, y
lo tiene, y usa el oficio.

58.—Item, que después quentré en aquel reino el dicho Goberna-
dor, todos sus negocios, tratos y couversaciones han sido y son con
gentes soeces y de malos ejemplos y vivienda, y con éstos trala ¥ ha
tratado las cosas de justicia y gobierno, y no con hombres eristianos
ni de buena vida y ejemplo, y ansi se gobernaba y ha gobernado por
el dicho Licenciado Pacheco y Herrera, su secretario, y para echar el
sello, por ausencia del dicho Herrera, se asesorsa con un bachiller de
las Pefias, que por ser sus costumbres, vida y ejemplos tan feos y no-
torios en esta vuestra Real Audiencia y reino, no se refieren, y tenien-
do en aquel reino d su cufiado el Licenciado Cisneros, ques persona
calificada en vida y ejemplo, y hasta hoy, por ser tal, ha fecho ni hace
caudal dél en cosas que toquen al buen gobierno ¢ administracién de
justicia ni en otras, como olvidado de toda verdad.
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e aquel reino, y porque en eflos no hubiese mas castigo que en los
demis delitos que han acaecido en aquel reino en su tiempo, le revoco
la comisién y poder, y eunvié al dicho Licencindo Herrera para que,
por via de couchavos y marafias, los concertase y todo quedase sin
punicién ni castigo, como quedaron y estdn, y ellos lo tienen de cos-
tambre.

60.—Item, que su propio oficio es y ha sido siembre tomar y comer
4 los pobres sus haciendas, sin tener ningin respeto 4 las pagar, y ansf
tiene perdidos y destruidos gran nuimero de cristianos, so color de su
gobimfo y capitanias, y ansi permite Dios que en nada se acierte, y ha
echadoaquel reino tres 6 cuatro veces d perder y lo ha perdido 4 vuestra
real persona su mala cristiandad y vivienda.

62.—Item, que por ser tan pobres y deber tanta suma de pesos de
oro & vuestra real hacienda €l y sus tenientes y otras muchas personas,
y parecerle que las residencias son reservadas 4 vuestro Real Consejo
¥ que no hay hombre que alli las sign ni vaya, asi por esto como por
no tener cosa de qué poder cobrar dellos, como ellos mismos publican,
tienen en poco el tomar las haciendas ajenas y hacer agravios, como
las toman y hacen en aquel reino.

63.—Item, que habiéndole V. A. proveido por falsa relacién de cris-
tiandad y bumildad al dicho oficio de gobernador para tener en justi-
cia aquel reino y mirar por el bien de los naturales para que fuese en
aummento y se perpetuase, lo ha despoblado de justicia, naturales y es-
pafioles, y como dichio es, lo tiene totalmente perdido y robado y se va
acabando, si V. A, no lo remedia con brevedad.

64.—Item, que para mejor hacer sus negocms y tramas y ser sefior
de vuestra real hacienda, ha procurado de proveer por oficiales de vues-
- tra real hacienda personas de poca calidad y ficiles, y provee que no
hpn ni osen hacer mis de lo quél quisiere y mandare.
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ni facultad de V. A, siendo reservado & vuestra persona real, y atin

~ que sean fales que no cedan de su voluntad.

66.—Item, en la ciudad de la Imperial quité cuatro repartimientos
& conquistadores y didlos 4 Grabiel de Villagra, su tio.

67.—Item, en la Villarrica quitd otros cuatro & otros cuatro conquis-
tadores y personas beneméritas y diblos 4 un yerno suyo, easado con
su hija bastarda.

68.—Item, en Valdivia quité otros cuatro repartimientos d otros
cuatro conquistadores y diélos 4 un Villarruel, deudo suyo.

69.—Item, en la dicha cindad quité otros dos 6 tres repartimientos
4 conquistadores y los di6 4 un Valenzuela, casado con una hija del di-
cho Villarruel, su deudo.

70.—Item, en la dicha cindad quitd otros dos 6 tres repartimientos
i conquistadores y personas benemédritas y los dio d un cufiado y her-
mano de una sefiora con quien es piiblico tener ¢l participacién carnal.

71.—Item, en la Concecion quitd otros dos repartimientos y los dié
al dicho Licenciado Pacheco, porque, como dicho es, era piblico y no-
torio le servia dealcahuete.

72 —Item, que por no hacer cosa conforme & cristiandad ni con celo
de hacer justicia, provey6 por su teniente general & las provincias de
los Jurfes 4 un Castafieda, marido de su manceba, hombre de poea
autoridad y de mal gobierno, por estar él mds libre en el pecado; y
ansi se han despoblado y perdido las dichas provineias y muerto gran
cantidad despafioles, por su desorden y mal gobierno, siendo cosa tau
principal é importante & vuestra Corona Real.

78.—Itemn, questando pobladas las provincias de Cuyo y encomen-
dadas en conquistadores y pobladores dellas, el dia que entrd, quitan-
do & cada uno lo que tenia, las removid y di6 4 sus amigos y deudos y
personas que en estas partes ni en otras ain no habian servidod V.
A., ni en ellos concurren las calidades que conformne & vuestras reales
provisiones se debfan y podian dar, atin estando por encomendar, de
cuya causa han estado y estin en puuto de perderse.

74.—Item, que para mejor hacer lo quel dicho Gobernador siempro
pretendi6, que fué darlos y encomendarlos & sus deudos y personas
que & ¢ le pareci6, provey? luego por su teniente general de las dichag
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75 —Item, que con ser un hombre de las dichas calidades y tan vi-
30 y de poea eristiandad que piblicamente ha quitado y quila las
. mu casadas 4 sus maridos y afrenta los hombres y les toma sus
~ gervicios y haciendas, puesto que se ha ocurrido al dicho Gobernador
~ para que lo remedie, jamis lo ha querido ni quiere hacer, antes ha pro-
~ curado eémo darle més poderes, por parecerle ques de su vivienda y
~ costumbres, y asi estin aquellas provincias en gran riesgo de se perder é
se liene por cierto se despoblardn 6 perecerdn los espafioles que en ellas
‘estdn, si Dios, milagrosamente, por su infinita bondad no los sustenta.
76.—Item, que por ser tanta la desorden y poca justicia quel dicho
Gobernador y sus tenientes tienen y poca cristiandad en premiar y re-
munerar 4 quien bien y tanto ha servido y sirve 4 V. A. que no hay
hombre en aquel reino que exceda 4 cosa que se les mande, ni tiene
para éllo fuerzas ni posibilidad.
- 77.—Item, que luego como el dicho Gebernador entré en aquel reino
encomendé y fié el gobierno y su congiencia al dicho Licenciado He-
rrera y al Liceciado Pacheco, personas de las dichas calidades é que
son notorias y dados 4 jugar, y el dicho Pacheco por corredor & vender
indios y oficios, y naide habia de negociar sino por sumano, y del dicho
su secretario y asi se traya por refrin en aquel reino: si me ddis para
Ja taraseca, 6 ternéis carne que ofrecer, ternéis de comer y oficio, y si no,
perdonaréis, y ansi veniendo 4 noticia del diclio Gobernador, por ser
tan piiblico, tratd de hacer informacion sobre ello, y por ser tan piblico
¥ notorio, lo dejé y tuvo por mejor de no tratar dello.

T8.—Item, que por todas las vias posibles el dicho Gobernador ha
procurado que la voestra real hacienda no se cobre, y ha dado manda-
mientos para ello, y tan desaforados, que teniendo vuestros oficiales rea-
les por autoridad de justicia vendidos algunos bienes y de su valor

- fecho pagos, sin mids los oir, ni otra orden, da mandamientos en que
deshace las ventas y manda volver los bienes d sus duefios, y que 4 otros
- manda tomar los procesos y ejecuciones, y lo ha fecho muchas veces y
los retiene porque no vayan adelante ni se fenezean, ni hayan efeto; y

- ansi se ha dejado de cobrar de vuestra real hacienda mucha suma de

E;_ pesos de oro.
- E
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HMM € injusticias y agravios son tantos y su poca cristian-
dad tan notorin, estin tan acobardados el dicho Gobernador y sus te-
nientes del remedio y proveimiento 4 Vuestra Alteza que por ninguna
via dejan salir & hombre agraviado de aquel reino, ni osan hacer justi-
cia contra persona que les parezea 4 ellos que tiene algana pusibilidad
para poder manifestar ante Vuestra Alteza sus maldades é injusticias, de
caya causn padece aquella repiblica gravemente y los pobres y nata-
rales excesivas vejaciones, y esta es la causa porquel dicho Gobernador
¥ su teniente, entendiendo quel dicho Licenciado Ortiz hacia justicia y
llevaba los negocios por términos della, cosa bien nueva para ellos, le
revocaron las comisiones, estando en el estado questaban los negocios,
para guiarlos por via de conchavos, como mediante ellos no tuviesen
ocasion, por ser graves, de venir ante Vuestra Alteza; v ansi no se cas-
tiga delito, ni nadie alcanza justicia, ni hasta hoy después que ellos
gobiernan, tal se ha hecho, y ansi vive cada uno como quiere, y nadie
tiene cosa sigura,

80.—Item, que habiendo sucedido en la ciudad de Santiago ciertos
delitos, alborotos y escdndalos contra vuestra real justicia y perjuicio
de la jurisdiccién apostdlica, y féchose cierta liga y junta por algunos
mozos livianos contra el convento del sefior San Francisco de la dicha
ciudad, & donde hay tantos religiosos graves y de gran vida y ejemplo
¥ que en aquel reino hacen tan sefialado fruto, é yendo sobre el dicho
monesterio, diciendo: quien & vosotros por alld, que nosotros matare.
mos el que saliese por acd, y otras muchas y muy feas palabras, y ha-
biendo fecho grandes amenazas y maneras de acometimientos coutra la
justicia mayor de la dicha cindad y forciblemente echado al obispo
eleto de su iglesia, perturbdndole los oficios divinos y en grande escin-
dalo de la repiblica, metiéndose dentro y encastillindose con muchas
armas, y cometido otros géneros de delitos, estando el dieho Licenciado
Ortiz conociendo dellos como juez de comisién y teniendo presos al-
gunos de los dichos delincuentes y fulminados procesos conln'los au-
sentes y fuidos, so color de justicia mayor los recogié el dicho Llcem:-m-
do Herrera, y piblicamente los sac6 por la dicha ciudad y llevé consigo
§ donde estaba el dicho Gobernador y procurd y traté como revocasen
Ia comision al dicho Licenciado Ortiz y se la revocaron antes que aca-
)ase los dichos negocios, y quedaron y estdn los dichos delitos por cas-
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. 83—Item, quel dia que entrd empez6 4 hacer esclavos por medios

Tﬁm todos los yanaconas de aquel reino, y de tal condicién, que
- Jos sacaban de sus casas y haciendas y forciblemente con sus cédulas
ﬂﬂ llevaban, para servirse dellos contra su voluntad, fuera de sus asien-
fos y natural, y si no fuera por los religiosos que se lo afearon grave-
mente y en piblico le dijeron que sobre sélo ello se vendrfan 4 quejar
4 V. A, los liicieron miis sujetos y preciados de su libertad que esclavos.

85.—Item, questando mandado por vuestra real ejecutoria la orden
que se ha de tener en la sustentacién de la casa y fortaleza de Arauco,
ques la de todo el reino, y entendido que faltaba ésta y quel reino se
iba perdiendo, por no la cumplir, los Cabildos de las ciudades, y en su
nombre el procurador de la Coneecién, requiriendo al dicho Goberna-
dor con las dichas ejecutorias y lo que convenia al reino y sustentacién,
delante de todo el pueblo le rompié el escrito y lo afrenté de palabra y
Jo quisoahorear, en gran desacato & vaestra real ejecutoria, dafio y pér-
dida de aquel reino, mediante lo cual se ha perdido y nadie le osa pedir
Justicia ni cosa que convenga 4 sustentacion y bien.

85, —Item, que agora de nuevo habiéndose notificado en aquel reino
vuestras reales provisiones, carta y sobrecarta con grandes penas so-
bre que las escribanias del juzgado se usen con los escribanos de las
cindades y no con los tenientes de su secretario, y estando mandado
guardar por algunos de los tenientes de su secretario, digo, del dicho
Gobernador y justicias de las ciudades, é dado mandamientos para que
sin embargo de las dichas provisiones usen con los tenientes del dicho
su secretario y que no las guarden ni cumplan sino que se lfs envien
4 €l alld, y para tener mis color de coutravenir las dichas provisiones,
por industria y consejo del dicho Licenciado Herrera, so color de que

~ €les justicia mayor, ha nombrado un muchacho, su eriado, al dicho

Herrera, por su teniente de eseribano de gobernacién, sin ser vuestro
escribano ni atin lo poder ser, y con éste usa y despacha, con gran dafio

Y perjuicio de todo aquel reino,.—Francisco Gutidrres Altamirano.—
- (Hay una rabrica).




25 de octubre de 1565,

LHE—anMo&Mddw%h Vi-
Uagrdn en la Audiencia Real de la ciudad de los Reyes, de los servicios
que hizo & S. M. en las provincias de Chile, de tres aiios @ esta parte,
que volvi destos reinos para los de Chille el dicho Pedro de Villagran
con socorre de gente y con comision del virrey Conde de Nieva,

(Archivo de Indias, 1-5-19/3).

En la ciudad de los Reyes destos reinosé provincias del Pert, en vein-
te é cinco diasdel mes de octubre, afio del nascimiento de Nuestro Salva-
dor Jesucristo de mil quinientos sesenta y cinco afios, ante los
presidente ¢ oidores del Abdiencia é Chancilleria Real que reside
esta dicha cibdad de los Reyes, estando en abdiencia pablica, é por
ante mi Franecisco Lépez, escribano de S. M. é de camara en la dicha
Real Abdiencia, parescié presente el gobernador Pedro de Villagrén, é
presentd un interrogatorio con ciertas preguntas, el tenor del cual es
este que se sigue:

Muy poderoso sefior:i—El gobernador Pedro de Villagrian, digo: que,
demds de lo mucho que 4 V. A. he servido en estos reinos y en las pro-
vincias de Chile de treinta afios d esta parte, que ha que pasé 4 ellas, he
fecho muchos y particulares servicios 4 S. M., después que Fraucisco
de Villagrin fué proveido por gobernador i las dichas provincias de
Chile, ansi en su vida, como después que me fué encargado el gobierno
dellns; é para informar d vuestra persona real tengo nescesidad de facer
probanza de los dichos servicios.

A V. A pido ésuplico la mande rescebir por los articalos é pregun-
las que aqui van insertas; € lo que los testigos dijeren ¢ declararen V.
A. me lo mande dar en piblica forma, de manera que haga fee para el
dicho efeto; é pido justicia é para ello, ete.

1.—Primeramente, si conoscen al dicho gobernador Pedro de Villa-
grén, é conoscieron al dicho gobernador Francisco de Villagrin.

2.—Item, si saben que al tiempo quel dicho Francisco de Villagrin
sali6 desta cibdad proveido por gobernador para las dichas proviucias
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,-por paﬂedal visorrey Unnde de Nieva 4 que fuese 4 la dwha.
ada, lo cual el dicho Franciseo de Villagrdn pretendid, por serle
notorio quel dicho Pedro de Villagrén tenia gran noticia y experiencia
‘de las dichas provincias de Chile, é de lo que en ellas convenia pro-
- veerse para que estuviesen bien gobernadas, pacficas y en servicio de
y 8.M.
! 3.—Item, si saben quel dicho Pedro de Villagrdn, con celo de servir
el M., se dispuso d hacer lo quel dicho Visorrey é Gobernador le ro-
garon; é dejando su mujer, rica hacienda, indios é quietud, se empefid
en diez € siete mill é tantos pesos, que junté para la dicha jornada; é
asi fué por tierra 4 las dichas provincias de Chile é llevé consigo mis
de veinte hombres, 4 los cuales proveyd de dineros para se aderezar é
vestir 6 les di6 de comer, todo 4 su costa, hasta que llegarou & las dichas
vineias.

4 —Item, si saben que, llegado 4 las dichas provincias el dicho Pedro
de Villagrin, fué 4 la casa fuerte de Arauco en busea del dicho
gobernador Francisco de Villagran, que alli estaba, 4 efecto de servir
4 Su Majestad en su acompafiamiento en la pacificacién ¢ allanamiento
de los muchos naturales questaban rebelados, é para ello asistié en su
eompaiiia, como caballero hijodalgo, con lustre muy prineipal, muchos
caballos, eriados é armas, con que recibié mucho contento el dizho go-
bernador Francisco de Villagran ¢ le hizo teniente general de las dichas
provincias con poderes muy honrosos y bastantes.

H.—Item, =i saben que habiéndose ofrescido en la dicha sazon el sub-
ceso é rencuentro de las provincias que dicen de Mareguano, cerca de Ia
dicha fuerza de Arauco, en que fueron desbaratados ciertos capitanes
del dicho gobernador Francisco de Villagréan por los indios de guerra
rebelados contra el servicio de 8, M. é muerto copia de espafioles, te-
niendo noticia de que por ello todos los indios de las comarcas de Tu-
gapel, cibdad de Angol é Concebeién y estados que dicen de Arauco,
sé juntaban para venir sobre la dicha fuerza, el gobernador Fran-
cisco de Villagrin, por le parescer mds conviniente al servicio de
Bu Majestad, se vino por mar 4 la dicha cibdad de la Concebeién, ques
nueve leguas de la dicha fuerza, dejando en ella para su defensa ¢ guar-
da al dicho Pedro de Villagrdn con noventa soldados, é con propdsito
de le inviar luego de la dicha cibdad de la Concibicion socorro de bas-

B -




de la dicha casa y gente que en ella estaba, 6 poder resistir 4 los nata-
rales de guerra que esperaba.

6.—Item, si saben, etc., que. venido el dicho gobernador Francisco
de Villagrin i la dicha cibdad de la Coneebicion, los dichos naturales
de guerra y muchos escuadrones vinieron sobre la dicha casa v fuerte
de Arauco, donde el dicho Pedro de Villagrin con la dicha gente esta-
ba; ¢ sin se lo poder resistir con el artilleria é arcabuceria, por la gran de-
terminacién que trafan, pegaron fuego por tres 6 cuatro partes & la
dicha casa é ficieron algunos portillos para entrar, é 4 eabsa del dicho
fuego é humo, que fué grande, estuvieron en punto de perderse, en
cuyo temor é peligro el dicho Pedro de Villagrin proveyé como buen
capitin lo que convenia al servicio de 8. M., reparando los portillos,
fortificando é reparando el dafio que los dichos naturales habian hecho,
¢ previniendo & la seguridad de adelante; digan todo lo que saben
cerca desto.

7.—Item, si saben, etc., que como en el dicho cerco primero los
dichos naturales no pudieron desbaratar al dicho Pedro de Villagrdn,
esluvieron cerca de la dicha casa algunos dias, en los cuales salié con
algunos espafioles d entender en allanarlos y pacificarlos, 'y tuvo con
ellos algunos recuentros, habiéndose en ello con todo valor, cordura é
pm‘gancia de buen capitin; é ansi deshicieron por aquella sazén el dicho
cerco, aunque con danimo de volver otra vez, ete.

8.—Item, si saben, etc., que entendiendo el dicho Pedro de Villa-
grin, como buen capitin experimentado, que los dichos indios rebela-
dos habian de venir sobre la dicha casa otra vez, atin con mds posibili-
dad ¢ fuerza, vino 4 la dicha cibdad de la Coneebeién por mar & pedir
al dicho gobernador Francisco de Villagrin, que en ella estaba, socorro
de mds genle, armas y bastimentos para lo llevar 4 la dicha casa de
Arauco, dejando, como dejé en ella, un capitdn y ochenta 6 noventa
soldados; y por entretenerle en el dicho socorro alganos dias el dicho
gobernador Francisco de Villagrin, tornaron los dichos naturales &
poner cerco en la dicha casa con mds fundamento é mucha copia. de
gente y la tuvieron cercada é dieron muchos combates mds de. treinta
dias, en que los espafioles tuvieron mucho peligro, trabajo é riesgo.

9.—Item, si sahen, ete., que durante el dicho cerco, el dicho goberna-
dor Francisco de Villagrin procuré saber del estado de Ia dicha casa



lhace, que se llana Santa Marfa, so color de paz, los dichos naturales
- della los malaron, de lo cual dié aviso en la dicha cibdad y en el di-
a' *hﬂo un negro que con ellos babia ido y se escapé.
10.—Item, si saben, etc., que siendo avisado el dicho gobernador
F MMdevmagnin del estado y cerco de la dicha casa de Arauco y
muerte de los dichos espafioles en la dicha isla, proveyé para el soco-
1o y eastigo dello al dicho Pedro de Villagrin, el cual salié de la dicha
¢ibdad de la Concebicién y fué 4 la dicha isla por mar, en navios, con
sesenta 6 setenta espafioles, 4 los cuales los dichos indios convocados
de la dicha isla salieron en escuadrones d le resistir la salida en tierra,
4 lo cual, como buen capitdn, el dicho Pedro de Villagrin dié orden
para saltar en tierra en la dicha isla, con los cuales parescié ser nece-
sario, personalmente, después de haberse hecho d los naturales amo-
nestaciones de buen capitin, servidor de S. M. y buen eristiano, no
querer dar sefiales algunas de domarse y allanarse, salté en tierra, aun-
que con mucho riesgo de la mar y naturales, y los castigé y desbaraté,
como convenia al servicio de 8. M.; é ansi fué principalmente, congne
toda la tierra ha estado y estd de guerra é ellos estovieron desde aque-
lla sazén hasta agora de paz, como lo estdn; digan lo que saben.
11.—Itew, si saben que, hecho el dicho castigo, 2l dicho Pedro de
Villagrin tomé con los dichos navios la dicha costa y playa de Arauco
¥ envié al capitin y espafioles que en ella estaban ciertos bastimentos
de comida, pélvora é municiones, lo cual se pudo hacer, por estar ya
descercada por los dichos naturales, que se habian retirado & causa del
invierno que sobreveuia, lo cual entendido y sabido por el dicho Pedro
de Villagrin, como ya no se esperaba otro cerco alguno ni le podia ha-
ber, volvié & dar aviso de todo lo sucedido al dicho Francisco de Vi-
logrdn & la dicha cibdad de la Concebicion, é informarle de aquello
que le parecia convenir al servicio de 8. M.; digan lo que saben.
12.—Item, si saben que después de haber comunicado el dicho Pe-
dro de Villagrdn con el dicho Francisco de Villagrdn lo que le parecié
couvenda al servicio de 8. M., se acordé que, pues el invierno sobreve-
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 tuese el dicho Pedto do Villagrin i visitar las cibdades de la pro.

vincia y proveer tenientes y capitanes dellas ¢ traer espafioles y gents
- flegnunpludmomduh tierra, pacificacion € asiento de los na-

turales rebelndos; y estando en este articulo ¢ determinacién, carindo-
se el dicho Francisco de Villagrin de cierta enfermedad que tenia 6
propincuo 4 la muerte, por ser el dicho Pedro de Villagrin la persona
de més ispiriencia ¢ antigiiedad en la pacificacion destas provincias, y
que mds é con mds cargos habia servido 4 S. M. en ellas, le eligié é
nombré por gobernador & capitin general destas provincias por su fin
é muerte, por virtad de las provisiones é poderes especiales que para
ello tnvo de los comisarios de S, M,; digan lo que saben.

13.—Item, si saben que, fallescido de la dicha enfermedad el dicho
gobernador Francisco de Villagrin, el dicho Pedro de Villagrin fué
rescibido por los Cabildos de las dichas provincias 4 los dichos cargos
de gobernador ¢ capitin general, el cual, entendiendo, como buen ca-
pitdn, que por el suceso é muerte del dicho Francisco de Villagrin
habia de haber mds alteracién de los naturales de la que habia, deter-
mind, por parescer que la dicha cibdad de la Concebicién era la llave
Ja mds importante para la sustentacién de aquel reino, fortalecella de
casas fuertes, ansi para los espafioles como para los ganados € amigos,
conosciendo que lo= naturales de guerra habian de venir i cercarla, por
estar, como estd, sitimda cabe sierras é cerros, que ha sido ocasién
para mis atreverse los naturales; y para asegurarla, y por haber poca
gente, envié & despoblar la dicha casa de Arauco, por no se poder sus-
tentar sin mucha costa de 8. M., demiis de que, para la proveer de
socorro, fuera easi imposible, pues lo impidieran los dichos naturales
rebelados, ansi por tierra, por ser asperas sus entradas, como por mar,
por ser brava la costa, distante é apartada de la dicha casa media le-
gua, cuya entrada pocos naturales bastaban 4 resistirla; digan lo que
saben.

14 —Item, si saben que por Ia orden quel dicho gobernador Pedro
de Villagrdn di6, se despobld la dicha casa de Arauco, en esta manera:
que mandé que toda el artilleria, ropa é servicio impedido que Io? di-
chos espafioles tenian, viniesen por mar en los navios que enwé.- y
getenta espafioles con sus armas, caballog, arcabuces viniesen por tie-

~ rea por la parte que al capitin que allf estaba le pareciese ser mis se-

gura, é provey6 que de los setenta espafioles quedasen en la cibdad de



izo emdpﬁbmmmmﬂm sin haberpmeodldn ries-
‘por mar d la dicha cibdad de la Concebicién llegaran los navios
n la dicha artilleria, que eran cuatro 6 cinco piezas, conque con lo
0 é con lo otro ¢ gente que hubo, se fortificé, de manera que para
de todas las dichas provincias fué servicio principal que se
- hjinlﬂ.l despoblarse la dicha casa de Arauco é aseguiar la dicba
A w de la Concebicién € la sobredicha de Angol; digan los testigos lo
~ 156—Item, si saben que, siendo su principal intento de los dichos na-
* turales rebelados poner cereo sobre la dicha cibdad de la Concebicién é
gobre la de Angol, determinaron nescesitar ante todas cosas d los vecinos
y espafioles dellas con matarles, robarles ¢ destruirles sus ganados é se-
"~ menteras, como lo hicieron, ¢ matarles algunos espafoles, so color de
m que algunos pocos mostraban terer, por cuya cabsa, estando en
- grande nescesidad en dicha cibdad de la Concebicién, por estar los ve-
~ cinos y estantes en ella muy pobres y en peligro de ser nescesario des-
~ poblarla, el dicho gobernador Pedro de Villagrin, porque no se le per-
- diesen las dichas provineciasd S. M., con celo de criado ¢ leal vasallo
¢ servidor, por no haber otro recurso ni otro remedio, hizo acuerdo
los oficiales reales de S. M. para que se gastasp de la real hacienda
lo que moderadamente fuese nescesario para la susteutacién de la dicha
cibdad, bastimentos é provisiones é socorro de los vecinos é soldados,
- questaban muy pobres, destrozados é desnudos de la larga guerra que
en la pacificacién de los dichos naturales habian pasado ¢ pasaban y

- esperaban pasar; digan lo que saben.
16.—Item, si saben que por virtud de los acuerdos se enviaron na-
vios por el dicho Gobernador 4 las cibdades de Santiago é Valdivia, de
~ donde con brevedad se trujeron bastimentos, con que la dicha ciudad
~ de la Concebicién se reparé en alguna parte de Ja mucha y extrema ne-
g- cesidad que tenia, en cuya brevedad é proveimiento el dicho Gobernador
hizo mucho servicio 4 8. M., pues 4 no usar della, fuera muy dificil sus-

~tentarse; digan lo que saben.

~ 17.—Item, si saben que al tiempo quel gobernador Francisco de
Villagrin murié, yéndole 4 enterrar, despachié dos capitanes con cuaren-
s l_ihunhu que fuesen tres leguas de alli, donde habian muerto dos es-




- patioles, é volvieron habiendo peleado

= gin ganado de los que habian tomado de aquellas estancias. “‘

18.—Item, si saben que, acabado de despoblar la casa de Arauco, el
dicho Gobernador salié de la Concebicién & correr la tierra con sesenta
de & caballo é fué & una provincia que dicen las Minas, ques de la
parte que & la sazén mas inquietaba aquella cibdad, é dié tan buena
orden que hubo algunos indios 4 las manos, é con buenos tratamientos
€ amonestaciones le vinieron unos caciques de allf de paz.

19.—Item, si saben que de alli fueron & Nibequetén, ques unrio gran-
de, donde los indios de guerra les estaban esperando, ¢ si no acertara
diralli el dicho Gobernador, é quisieran pelear con ellos en la parte
que le estaban esperando, se perdieran los espafioles é toda aquella co-
marea; y el dicho Gobernador fué por otra parte, donde pasé libremen-
te, sin aventurar nada, como buen capitin y experimentado, ¢ socorrié
aquella tierra, sin perder nada, € conquisto la cibdad de Angol ¢ dié
orden lo que en aquella cibdad se habia de hacer, é trajo algunos ca-
ciques de aquella comarea de paz, é de alli se volvié.

20.—Item, si saben que cuando llegé 4 la cibdad de la Concibicién,
estaban los vecinos ¢ soldados que en ella estaban, temerosos é alboro-
tados porque temian que los indios diesen en la cibdal, como ya ha-
bian dado muestra dello, é con su venida cesé.

21.—Item, si saben que después llegaron los indios de guerra dos
leguas de la cibdad de la Concebicion, que venian & dar sobre ella, ¢
sabidolo, el dicho Gobernador envié alld un capitin que los reconoscie-
ra, é fué el dicho Gobernador afld, donde los hallé metidos en un fuerte,
y el dicho Gobernador le di6 una vuelta é le reconoscid é acometid
para ver del arte questaban, con buena orden, ¢ asi le vi6 é comenzé
aderezar lo que convenia para deshacerle; é ansi visto los indios la
buena orden que tenia é daba, se salieron del fuerte, sin osar Je esperar
en €él, y el dicho Gobernador, después de los acuerdos hechos, se vino
d la dicha cibdad de la Concebicion.

99 —Item, si saben questando el dicho gobernador Pedro de Villa-
grin en la dicha cibdad de la Concebicién con la gente que en ella en
gu compafia estaba, que seria hasta doscientos hombres, todos los na-
turales de las provincias comarcanas se juntaron ¢ vinieron de guerra,
después de haber hecho algunos dafios é desbaratado ciertos espafioles
que i su socorro venian y ensu pacificacion andaban, € la cercaron con



ron m unﬁn, mnviniuu.muehsmipahr con el

Gobernador é con todos los espafioles que en su compafin

aban, entrdndose por las casas hasta llegarse cerca de los fuertes, por

: **,mocn. mucha gente, é hacian, como hicieron, muchos dailos; y
el dichoGobernador, como prudente y buen capitdn y servidor de S. M.,

* »MM resistir é eastigar moderadamente, con templanza de buen
 cristiano, é venian los dichos indios tan desvergonzados y atrevidos,

~ que si no hubiera en la dicha cibdad los dichos fuertes € la artilleria

~ quedela dicha casa de Arauco se trajo, estaba muy dudoso dejarse de

‘perder; por donde la despoblada della, como dicho es, fué gran servicio

- que se hizo & 8. M., pues se sustenté la dicha cibdad € la de Angol

con seguridad, aunque también estuvo cercada por otra mucha suma

* de naturales; digan los testigos lo que cerca del dicho cerco y de todo
lo contenido en esta pregunta saben é del servicio que en ello & 8. M.

el dicho Gobernador hizo.

23.—Item, si saben que 4 cabode losdichos dos meses que los dichos
naturales tuvieron cerco sobre la dicha cibdad de la Concebicién, vien-
do que no podian ni eran parte 4 despoblarla, por el buen cuidado,
guarda ¢ defensa quel dicho gobernador Pedro de Villagrin en ella
puso, alzaron el dicho cerco é se deshizo la dicha junta é se fueron los
dichos naturales 4 sus lugares ¢é tierras comarcanas 4 la dicha ciudad,
Jo cual era ya 4 la entrada del invierno.

24 —Item, si saben, ete., que entendiendo el dicho Gobernador, como
bueno y experimentado capitin, que no podia haber mds junta, 4 cabsa
del invierno, é conociendo que no se podian comenzar 4 domar, asen-
far ni pacificar los dichos naturales con la gente que 4 esta sazén tenia,
que serian hasta cienfo € sesenta hombres, en la dicha ciudad, por mds
servir 4 8. M. é hacerla proveer con mis brevedad é posibilidad de bas-
timentos é cosas necesarias para su sustentacién, é para traer mas espa-
foles, gente de guerra, socorro ¢ indins amigos, salié della por mar para

- la de Santiago de las dichas provincias, dejando en la Concebicién para
su suslentacion capitdn ¢ gente en su compania de vecinos é soldados
nescesarios; digan lo que saben.

oy 26.—Item, si saben quel dicho gobernndor Pedro de Villagrdn, llega-

F do i la dicha cibdad de Santiago, envié por mar & la dicha cibdad de

.
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h ﬂnnubiaién muchos navios con bastimentos 4 tiempos é coyunturas




- muy importantes al servicio de 8. M. y huena sustentacién de la di-
. oha cibdad y en ella, y lo mismo proveys que se hiciese & hi-
- hacer de la cindad de Valdivia, de manera que por la buena deli-
gencia, solicitud é cuidado del dicho Gobernador se ha sustentado en
» Ia dicha cibdad de l2 Concebicién, é lo mesmo ha hecho en la sobre-
- dicha de Augol hasta hoy, por los que d la una y i la otra por
mar ¢ tierra proveyd; en todos los cuales el dicho Gobernador ha hecho
€ hizo mucho servicio & S. M., y en especial en la ida 4 la dicha cibdad
de Santingo, por ser cierto que, si personshnente alli no fuera, fuera
muy dudoso sustentarse la dicha cibdad de la Concebicién € la de An-
gol, por haber, como hubiera, remisién é negligencia, aunquel dicho
Gobernador lo enviara & mandar, conosciendo questaban en tierra de
guerra; digan lo que saben.
26.—Item, si saben quen la dicha cibdad de Santiago el gobernador
* Pedro de Villagrin, demds del proveimiento de los bastimentos dichos
para la dicha cibdad ¢ de los que dejé prevenidos con acuerdo de los
oficiales renles para este afio presente, entendié en juntar, asi en ella
como en la de la Serena, espafioles é gente de guerra € copia de indios
amigos, € salié de la dicha cibdad de Santiago al tiempo é sazén que
- le parecié conveniente ¢ fué posible, con hasta ciento é diez espafioles,”
que mis no se pudieron juntar, aunque precedieron algunos rigores
para ello, é con seiscientos 6 setecientos indios amigos, ¢ mis de tre-
cientos eaballos, é fué por tierra desde la dicha cibdad de Santiago y
entr6 por los términos de los naturales della de guerra rebelados de
aquellas comarcas, entendiendo en su pacificacién y allanamiento é so-
corro de toda aquella tierra; digan Jo que saben.
: 97.—Item, si saben que entendiendo los dichos natursles rebelados
Ia ida del dicho Gobernador, socorro é muchos caballos que llevaba,
de que alld habia falta, é conosciendo que se habia de entender en su
allanamiento é castigo de los dafios que habian hecho y pretendian
hacer, salieron al camino 4 le impedir la entrada; é ansi le hieieron un
fuerte, donde le esperaron en la provincia que dicen de Reinoguelén,
& donde representaron batalla en escuadrones al dicho Gobernador, é
los cuales dichos indios les amonesté é apercibié, como eriado ¢é servi-
dor de Su Majestad é como buen cristiano, que se allanasen como an-
tes estaban de paz, donde nd, que los castigaria; ¢ ansi, viendo la rebel-
~ (fa de los dichos indios, hizo acometer ¢ acometié el dicho fuerte
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estaban, que era de mucho riesgo, peligroso ¢ dspero, é los
desbaratd ¢é castigé con el moderamiento ¢ templanza que convenia,
ansf 4 h utilidad € conservacién suya, como al bien de las cibdades de

F. Ja tierra ¢ su abmento, en lo cual el dicho Gobernador hizo mucho ser-
~y . .
~ viciod S. M., ete.

98, —TItem, si saben que losdichos indios rebelados, no embargante

; el suceso é castigo contenido en la pregunta antes desta, como pertina-
- ces, rebeldes ¢ de mala inclinacién, andando en la dicha pacificacién el

dicho gobernador Pedro de Villagrdn, é procurdndole ganar los cami-
nos reales de la tierra por donde se solian comunicar é comunican las
cibdades, salieron d €] dos escuadrones de muchos naturales de guerra,
;.y habiendo batalla con el uno, lo desbaratd; yendo sobre el otro, ques-
taba en una ciénega ¢ fuerte, exhortindoles que diesen la paz, atemo-
rizados del dicho suceso, depusieron é dejaron las armas, é aqui dicho
Gobernador, eomo buen servidor de S. M., us6 de mucha clemencia é
templanza con ellos ¢ los traté muy eristianamente, teniendo cuenta
con algunos muy culpados que convino castigar é otros prender para
seguridad de aquellas provincias, é mejor é con mds seguridad ¢ paz
allanarlas é asentarlas, en todo lo cual el dicho Gobernador hizo mucho
€ gran servicio 4 8. M.; digan lo que saben, etc.

29.—Item, si saben que después del dicho suceso, el dicho Goberna-
dor comenzo con buenas ‘amonestaciones ¢ tratamientos 4 fraer los di-
chos naturales de paz, ¢ ansi le comenzaron 4 venir ¢ vinieron todos
Ios que hay desde el dicho Reinoguelén, ques la entrada de los dichos
rebelados, hasta los que estin cerca de la dicha cibdad de Angol, é con
espanoles della se comunicé é proveyé lo que convenia para su susten-
tacion; € vino desde alli y en demanda de los demds indios rebelados
de la provincia que dicen de Itata, é otras, todos los cuales, que son

~muchos, le ofrecieron la paz é se allanaron, por haberles hablado, ase-

gurado ¢ perdonado; ¢ ansimismo entendié en asentar é allanar otros
pocos indios que quedaban de los que hay entre la dicha cibdad de la
Concebicion é la de Angol, de guerra; digan lo que saben, et-
cétera.

30.—Item, si saben que en la dicha ida é socorro quel dicho Gober-
nador llevo, hizo muy grande é sefialado servicio 4 Su Majestad, por

haberasegurado las cibdades de la Concebicién é Angol, quesdonde han

concurrido ¢ concurren todos los peligros ¢ riesgos principales de aque-

b



~ llas provincias, é por consiguiente ha dado més alivio é segurided &
demds del que tenfan; digan lo que saben. -
.n.-;-lm, si saben quel dicho gobernador Pedro de Villagrin, por

- muerte del dicho gobernador Francisco de Villagrin, & por el dicho nom-

- bramiento que en ¢l hizo, tomé & cargo las dichas provincias en tiem-

po de muy gran riesgo, peligro y excesivo trabajo, por estar todo de

guerra, y haber, como habfa, pocos espafioles para entender en la paci-

F ficacién ¢ allanamiento dellas, é aquéllos muy pobres, ansi vecinos,

N
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como soldados, que no se podian en ninguna manera sustentar, é se
habfa de despoblar la tierra sin socorrerlos é proveerlos de bastimentos é
: comidas nescesarias, é algunos por estar muy desnudos de caballos,
ropas é armas, de la hacienda real de Su Majestad, por no se poder de
otra parte haber y proveer; y entendiendo ¢ conaciendo esto, por preve-
nir al peligro questaba notorio haberse de ofrescer, si hobiera en ello ne-
gligencia, bizo acuerdo de lo que ha sido 1til é nescesario ¢ forzoso jun-
tarse con los oficiales reales de Su Majestad de las dichas provincias
para sustentacién dellas, en que se determiné se gastase de la dicha
~real hacienda, é ansi se ha hecho, por haber convenido al servicio de 5.
M.; digan lo que saben.
32.—Item, si saben que todos los dichos gastos quel dicho Goberna-
dor con acuerdo de todos los dichos oficiales reales ha hecho para sus-
tentacién de aquellas provincias, asi por mar, como por tierra, soco-
- rriendo 4 la dicha cibdad de la Concebicién é Angol de bastimentos é
de ropa, armas é caballos ¢ otras cosas nescesarias para los soldudos
que han andado é andan en la sustentacién ¢ pucificacién de las dichas
cibdades é provincias, han sido muy utiles é nescesarios, bien mode-
rados é no superfluos, € por tener el dicho Pedro de Villagran mucha
cuenta con mirar el provecho de la real hacienda € que se gastase lo
F" menos que fuese posible, padeseié gran trabujo en sustentar las diclos
~ cibdades, por dirseles, como se les ha dado, la racion é mantenimientos
de todas cosas muy moderado ¢ templado d los vecinos € soldados; 6 &
Jos dichos soldados tan poco socorro de ropas é otras cosas, que no po-
drin pasar; de manera que el principal trabajo del dicho Gobernador
fué entretenerlos, usando unas veces con halagos é socorros, ¢ otras
' veces con asperézas ¢ temores; digan lo que saben, etc.
83.—Item, si saben que, demds de lo quel dicho Gobernador perso-
nalmente ha servido & Su Majestad en los dichos cargos, ba gastado




mmsm :po oonigo ha trafdo, como con otros
los é personas i quien ha proveido, por estar ausente de su casa
~ évecindad que en este reino tiene, ¢ ansi estd muy adebdado en més
~ de (hay wn claro) pesos de oro, por pretender, como pretendia el vera-
 no proximo que viene entender en la pacificacién ¢ allanamiento ge-
E'Hﬂ.lklﬂn.ml-de Ia cibdad de Tucapel é Arauco, ¢ reedificarla
& poblarla; digan lo que saben.
‘-F " 84— Jtem, si saben quel dicho Pedro de Villagrin estuvo en el go-
" bierno de les dichas provincias de Chile desde quel dicho Francisco
de Villagrin muri6, hasta el mes de junio deste afio de sesenta € cinco,
que entré Jerénimo Costilla en las dichas provincias con el socorro ¢
- gente que alld le envi6 el Licenciado Castro, presidente del Audiencia
~ Real de los Reyes, ete.
. 85 —Item, si saben, etc., que en el tiempo quel dicho Pedro de Vi-
Jlagrin ha estado en el dicho gobierno, ha gastado de su hacienda mds
de cineuenta mill pesos de oro, 6 4 esta eabsa estd muy adebdado, y
en todo el dicho tiempo no ha tenido hora de deseanso, por haberse
ocupado personalmente en la guerra é pacificacién de los naturales;
mediante lo cual é la mucha expiriencia é prudencia que tiene en las
cosas de guerra, é sa valor, ha puesto en servicio de S. M. la mayor
. parte de la tierra, questaba rebelada, y estorbado que aquel reino no
se perdiese, como es cierto que se perdiera si él no quedara en el go-
biérno dél; digan los testigos lo que saben, ete.
36.—Item, si saben, etc., que en el dicho tiempo que ha tenido el
dicho gobierno de Chile, el dicho Pedro de Villagrdn ha vivido eristia-
namente, teniendo 4 todos en paz ¢ justicia, ¢ siempre se ha conoscido
en €l grande lionestidad é recogimiento en el trato de su persona, € ha
tenido gran cuenta de favorescer los indios questin de paz para que
~ sean bien tratados é dotrinados en las cosas de nuestra santa fee é que
~ tengan ¢ vivan en buena policia, € les ha procurado desagraviar de los
~ dafios que rescibian, é asimismo ha dado orden en que los vecinos y
~ encomenderos los traten bien é sobrelleven é no tengan tanta desorden
~ como tenfan en echallos & las minas é.ocupallos en sus tratos é gran-
~ jerias; é ansf di6 ¢ puso tasns de lo que cada repartimiento ha de pn-
- gar, & eaya cabsa ha sido y es muy amado de los indios, é cuando sali6
- de Chile para venir 4 esta corte, lloraban por él, ete.




R b LR

e

3
1
.

4 "-ﬂ_i'.h' mi'hmhnﬁnln sido muy piadose ¢é templado, pro-
ceurando hacerla con el menor dafio é muertes de indios que sea posible,

-
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1 en la gue-

saben, ete., quel dicho Pedro de Vi

& todo cuanto ha sido posible ha excusado las crueldades que otros
gobernadores é capitanes usaban; de manera que los quél ha pacificado
ha sido con muy poco dafio, buseando todos los medios posibles para
ello; digan lo que saben, ete.”

88.—Item, si saben que si alganos vecinos de las dichas provinecias
de Chile haun estado mal con el dicho Pedro de Villagrin é procurado
que Rodrigo de Quiroga toviese el gobierno, ha sido por haber el di-
cho Pedro de Villagrin puéstoles orden é tasa con los indios, é porque
el dicho Rodrigo de Quiroga, como encomendero ques, les da larga en
tedo lo que quieren para servirse de los dichos indios ¢ trabajarlos; di-
gan los testigos lo que saben.

39.—Item, si saben, ete., que en el tiempo quel dicho Pedro de Vi-
llagrdn fué maestrede compo é teniente de gobernador de don Pedro de
Valdivia tuvo mucha é particular cuenta con el buen tratamiento de
los indios é de tener i todos en paz é justicia, é por ser persona tal, le
cometi6 el dicho gobernador Pedro de Valdivia la conquista é pacifica-
ci6n de los indios para los traer de paz, € asl trajo muchas provincias ¢
repartimientos 4 la obediencia de S. M.

40.—Item, si saben, ete., que por ser el dicho Pedro de Villagrin tan
buen cristiano é celoso del servicio de 8. M. é amigo de hacer justicia, el
dicho Pedro de Valdiviale cometié la visita de los indios, la eual izo muy
bien é con grande rectitud; éde todolo que se le encargd dib buena cueuta,
sin que persona alguna le hiciese yentaja en ello, niseleimputase descuido
6 negligencia, en lo cual trabajé mucho; digau los testigos lo que saben.

41 —Item, si saben, ete., que todo lo susodicho es publica voz é fa-
ma.—Pedro de Villagran.—El licenciado Jeronimo Lopes.

E asi presentado el dicho interrogatorio de preguntas en la maners,
que dicho es, los dichos sefiores presidente ¢ oidores mandaron que se
tomen y reciban los dichos € depusiciones de los testigos que por parte
del dicho Pedro de Villagrdn se presentaren, 4 los cuales se pregunten
por las preguntas del dicho interrogatorio; é que cometian ¢ comelieron
la dicha probanza para ante quien jureu los dichos testigos, al sefior
licenciado Francisco de Saavedra, oidor en la dicha Real Abdiencia,
comisario que para cllo fué nombrado.—Francisco Lipez.
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*!P hdomipndﬂmmphdn. libre, llenero, bastanie, segund que lo
- yo be ytengo ¢ de derecho mds puede é debe valer, 4 vos Martin de
~ Monjaraz é & vos Gaspar de Orozco, que sois absentes, bien asi como si
 fuéredes presentes, & ambos 4 dos juntamente ¢é & cada uno é cuales-
q&'(hm por si, in colidum, especialmente para que por mi é en

mi nombre é como yo mismo, podiis presentar é presentéis ante el
nny magnifico sefior Licenciado Saavedra, oidor de la Abdiencia é
Chancilleria Real desta dicha cibdad de los Reyes, é ante otros cuales-
quier jueces é justicias de 8. M. desta dicha cibdad, 4 todas é cuales-

~ quier personas por testigos en ciertas probanzas que pretendo hacer
¢ al presente estoy haciendo para las preseutar ante la persona real de

8. M. en los reinos de Espafia ¢ ante los sefiores de su Real Consejo
de las Indias, élos llavar 4 jurar é declarar en las dichas provincias, é
en mi nombre las sacar de poder de los secretarios 6 eseribanos ante
quien pasaren; ¢ en razén dello podiis facer é fugdis todo lo que yo
mismo faria ¢ facer podria si i ello presente fuese, que cuan cumplido
é bastante poder como yo he y tengo para lo que dicho es é para cada
una cosa é parte dello, otro tal ¢é tan eumplido, bastante, é ese misino
lo doy é otorgo & vos los susodichos, con todas sus incidencias é depen-
dencias, anexidades é conexidades é para lo que dicho es, con libre é
general administracién; é si nescesario es relevacién, vos relevo, segin
forma de derecho; é para haber por firpe é valedero lo que dicho es
€ no ir contra ello, obligo mi persona ¢ todos mis bienes, muebles é
raices, habidos é por haber; en testimonio de lo cual, otorgué esta carta
antel escribano € testigos de suso escriptos, que fué fecha é otorgada
en la dicha ciudad de los Reyes, d trece dias del mes de noviembre
afio del nascimiento de Nuestro Salvador Jesucristo de mill é guinien-
tos é sesenta é cineo afios.

‘Testigos que fueron presentes 4 lo que dicho es: Diego é Hernando
de Piez é Francisco de Cisneros, estantes en esta dicha cibdad, y el
dicho otorgante, al cual yo, el dicho escribano doy fee que conozco, lo

- firmé de su nombre en el registro desta carta.— Pedro de Villagrin.—

Ante ni.—Alonso Diaz de Gibralein, escribano.
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~ Eyo, Alonso Diaz de Gibraledn, escribano de In Mojestad Realen la
su corle, reinos é sefiorios, presente fuf en uno con los dichos testigos
- 4 lo que dicho es, é lo eserebi; é fice aqui este mio signo, & tal, en tes-
- timonio de verdad.—Alonso Dias de Gibralein.

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de los Reyes, en trecs
dias del mes de noviembre, afio del Sefior de mil ¢ quinientos é sesenta .
¢ cinco afios, antel muy magnifico sefior licenciado Francisco de Saa-
vedra, oidor por S. M. en la Abdiencia é Chancilleria Real desta dicha
cibdad, comisario nombrado para esta probanza, é por sute mi Alonso
Diaz de Gibraleén, escribano de S. M., parescié presente Martin de Mon-
jaraz en nombre de Pedro de Villagrdn, é por virtud del poder que
dél tiene; é presentd por testigos en la dicha razén i Francisco Pérez de
Valenzuela, vecino de la cibdad de Valdivia, ¢ al capitin Gaspar de Vi-
llarroel, vecino de la dicha cibdad de Valdivia, é 4 Gareia de Alvarado,
vecino asimismo de la dicha cibdad, ¢ al eapitin Arias Pardo, vecino
de la Villarriea, que son en las provincias de Chile; de los cuales é de
cada unodellos fué tomado é rescibido juramento en forma debida de de-
recho, por Dios é por Santa Maria é por las palabras de los santos
Evangelios é por la sefial de la cruz, en que corporalmente pusieron
sus manos derechas, so cargo del cual prometieron de deeir verdad; é
& la conclusién del dicho juramento, dijeron: «sl, juramos, é amén.»

Testigos que fueron presentes i lo que dicho es: Tomds Bendicho é
Join Beltrin de Magaiia, estantes en la dicha cindad.—Ante mi—
Alonso Diaz de Gibraleor, eseribano.

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de los Reyes, en ca-
torce dias del dicho mes de noviembre del dicho afio de mill € quinien-
toe ¢é sesenta ¢ cinco afios, el dicho Martin de Monjaraz en el dicho
nombre del dicho Pedro de Villagrin, é por virtud del dicho su poder,
parescib antel dicho sefior licenciado Francisco de Saavedra, oidor su-
sodicho, é por ante mi el dicho Alonso Diaz de Gibraleén, escribano
susodichio, ¢ presentd por testigos en la dicha probanza 4 Andrés de
Valdenebro, estante en esta dicha cibdad de los Reyes, € al padre fray
Joén de Torralba, fraile profeso de la Orden del sefior San Francisco,
guardidn de la casa é monesterio de Nuestra Sefiora del Socorro de la
cibdad de Santiago de las provineias de Chile, ¢ Ambrosio Justiniano,
vecino de la dicha cibdad de Santiago, é 4 Jurge Diaz, maestre, é An-
tonio de Melo, estante en esta dicha cibdad de los Reyes, ¢ & Santiago
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los cuales lo hicieron antel dicho sefior Licenciado bien é cum-

slidameute, y ellos lo hicieron segund que los primeros; ¢ i la conelu-
. g"ﬁumww «si, juramos, é amén.» Testigos los
R M—mm—mm de Gibraleén, escribano.

~ E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de los Reyes, en vein-
h é un dias del dicho mes de diciembre del dicho afio de mill é qui-
~ uientos é sesenta é cinco afios, el dicho Martin de Monjaraz en nombre
~ del dicho Pedro de Villagran paresci¢ antel dicho sefior Licenciado
~ Saavedra, oidor susodicho, ¢ por ante mi el dicho Alonso Diaz de Gi-
Dbruleén, escribano susodicho; é presenté por testigos en la dicha pro-
banza & don Franecisco [rarrizabal é 4 don Gonzalo Ronquillo, estan-
tes en esta dicha ciudad de los Reyes, de los cuales é de cada uno dellos
fué tomado é rescibido juramento en forma debida de derecho, por
Dios é por Santa Maria é por las palabras de los santos evangelios &
por la sefial de la cruz, en que corporalmente pusieron sus manos de-
rechas, los cuales é cada uno dellos lo hicieron bien ¢ cumplidamente,
segund que los primeros; é 4 la conclusion del dicho juramento, dije-
ron: «si, juramos, é amén;» ¢ prometieron de decir verdad.

Testigos que fueron presentes 4 lo que dicho es: Tomis Beudicho,
estante en esta dicha cibdad de los Reyes.—Aute mi.—Alonso Diaz de
Gibralein, eseribano.

E después de lo susodicho, en la dicha ciudad de los Reyes, en vein-
te ¢ nueve dias del dicho mes de diciembre del dicho afio de mill é
quinientos é sesenta é cinco afios, antel dicho sefior oidor ¢ por ante
mi el dicho eseribano, parescié presente el dicho Martin de Monjaraz
en nombré del dicho Pedro de Villagrin é pidié 4 su merced el dicho
sefior oidor mande dar licencia para que ante mi, el dicho eseribano,
Juren é digan sus dichos en esta dicha cabsa el padre fray Jodn de To-
rralba ¢ fray Diego de Miranda, frailes de la Orden del sefior San Fran-
cisco; y el dicho sefior oidor dié comisién 4 mi, el dicho escribano,
para tomarles jurameunto ¢ sus dichos é declaraciones; por virtud de la
cual dicha comisién, el dicho fray Join de Torralba ¢ fray Diego de
Mirauda, poniendo la mano en sus pechos, juraron por los hibitos que
rescibieron del sefior San Francisco de decir é declarar verdad de lo
2 que supiesen ¢ les fuese preguntado en esta cabsa de que eran presen-
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conclusién del dicho juramento, dijeron: «si, p{nmu.em._u

te mi.—Alonso Dias de Gibraleon, escribano.

E después de losusodicho, en la dicha cibdad de los Reyes, en trein-
ta é un dias del dicho mes de diciembre del dicho afio, antel dicho
sefior oidor € por ante mi, el dicho escribano, pareseié el dicho Martin
de Monjaraz, en el dichio nombre del dicho Pedro de Villagrin, é pre-
sentd por testigos en la dicha razén 4 Pedro Rolon, maestre, estante
en esta dicha cibdad de los Reyes, é & Nicolds de Girnica, eseribano
publico é de cabildo de la cibdad de Santiago, de los cuales é de cada
uno dellos fué tomado é rescibido juramento en forma debida de de.
recho, los cuales lo hicieron segund que los primeros, é prometieron
de decir verdad, € 4 la conclusién del dicho juramento, dijeron: esi,
juramos, é amén.»

Testigos que fueron presentes 4 lo que dicho es: el Licenciado Lucio
¢ Joan Pérez Talayero, estantes en esta dicha cibdad de los Reyes.—
Ante mi.—Alonse Dias de (Gibralein, escribano.

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de los Reyes, en cua:
tro dias del mes de enero de mill ¢ quinientos é sesenta € seis afios,
antel dicho sefior oidor é por ante mi, el dicho escribano, paresecié el
dicho Martin de Monjaraz é dijo: que por cuanto él, en nombre del di-
cho Pedro de Villagrdn, su parte, queria [presentar por testigos en la
dicha probanza quel dicho su parte hace de sus servicios, d Antonio
Diaz Vera, el cual estaba preso en la circel de corte, é & Andrés de
Vega é d Pedro de Mendoza, los cuales estaban enfermos, € por los di-
chos impedimentos no podfan venir 4 jurar ante su merced, que le pe-
dia ¢ pidié mandase dar comisién & mi el dicho eseribano para que
ante mi jurasen ¢ declarasen, y el dicho seflor oidor, atento 4 lo suso-
dicho, dié comisién & mi el dicho escribano para que los dichos tres
testigos jurasen ante mi, Alonso Diaz.

Fueron presentes por testigos: Juan Maldonado de Buendia, corregi-
dor desta dicha cibdad, é don Francisco de Irarrizabal, vecinos desta
dicha cibdad.—Ante mi.—Alonso Diaz de Gibraleon, escribano.

E después de lo susodicho, en la dicha cibdad de los Reyes, veinted
cinco dias del dicho wes de enero del dicho afio de mill ¢ quinientos
¢ sesenta ¢ seis anos, el dicho Martin de Monjaraz, en nombre del di-
cho Pedre de Villagrin, por ante i, el dicho escribano, presentd por

DOC. XXIX =



: mmm&mlmw en forma debida de
_ _'wmuiwsmhlnhépothspchbmdoblnm
.ipuh sefinl de In oruz, en que corporalmente pusieron
~ sos manos derechas, los cuales lo hicieron bien é cumplidamente é pro-
X W de decir verdad, é4 la conclusién del dicho juramento, dijeron:
: aﬂ. juramos, y amén;» é prometieron de decir verdad.
- Testigos que fueron presentes & lo que dicho es: Juan de Naveda é
v .hn Francisco, estantes en esta dicha cibdad.—Ante mi.—Alonso Dias
~de Gibalein, escribano,
E lo que los dichos testigos é cada uno dellos dijeron é depusieron
~por sus dichos é depusiciones, por si ¢ sobre si, secreta é apartadamen-
te, es lo siguiente.

El dicho Francisco Pérez de Valenzuela, vecino de la cibdad de Val-
divia, ques en las provincins de Chile, y estante al presente en esta
cibdad de los Reyes destos reinos del Peri, testigo presentado por el

- dicho Pedro de Villagrin para la dicha informaeién, habiendo jurado
en forma debida de derecho, é siendo preguntado por las preguntas del
dicho interrogatorio pare que fué presentado, dijo é depuso lo signiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho gobernador
Pedro de Villagrin de quince afios 4 esta parte, poco mds ¢ menos, de
vista é habla, trato ¢ conversaciéon que con él ha tenido é tiene; é que
asimismo conoscio al dicho gobernador Francisco de Villagrin de diez
€ seis afios 4 esta parte, poco mds 6 menos.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de trein-
ta é cinco afios, poco mds 6 menos, é que no es pariente de ninguno
de los susodichos en ningund grado, ni le toca ni compete ninguna de
las preguntas generales, ¢ que ayude Dios 4 la justicia é verdad.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que lo que della sabe es queste testi-
g0 oyo decir por piblico é notorio en las dichas provincias de Chile

- todo lo contenido en esta pregunta al capitin Lorenzo Bernal é al ca-
pitin Herndn Pérez ¢ 4 Diego Ruiz de Oliver, secretario, comunican-
do los susodichos con este testigo sobre lo contenido en esta pregunta,
€omo personas que se habian hallado & todo lo contenido en la dicha
pregunta, que pasaba ansi todo lo que en ella se contiene, segund como
la pregunta lo dice. 3
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- 15.—A las quince preguntas, dijo: que lo que della sabe es queste
 testigo vido, estando en la cibdad de Valdivia de las dichas provi
idaﬁmMBmdéﬂmmGr-ﬁd&Ww

mandado del di i
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) 5 que llevaban un manda-
miento del dicho Pedro de Villagrin para tomar ropa ¢ otras cosas para
dar 4 los soldados que asi fuesen al dicho socorro de la dicha cibdad
de la Concebicidén é Angol, é4d la dicha sazén vido este testigo é asi
fué cierto € notorio é constaba por un mandamiento del dicho goberna-
dor Pedro de Villagrin, en que mandaba tomar las cosas nescesarias
para la guerra, por el cual mandaba que lo pagasen los oficiales reales
de la dicha provincia de Chile, por cuanto para ello estaba hecho
acuerdo en la dicha cibdad de la Coneebicion con los dichos oficiales
reales ¢ el dicho Gobernador; é questo sabe desta pregunta.

16.—A las diez é seis preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes desta, en que se afirma, é queste testigo vido ir
navios 4 la cibdad de Valdivia, é ansimismo oyd decir que habfan ido
# las cibdades de Santiago é Coquimbo por bastimentos para la dicha
cibdad de la Concebicion; é vido este testigo sacar de la dicha cibdad
de Valdivia cierta cantidad de comida en mads cantidad de seis mill
hanegas para la dicha cibdad de la Concebicién; é todo lo susodi-
cho por virtud de los dichos acaerdos quel dicho Pedro de Villagrin,
gobernador, ¢ los dichos oficiales reales habian hecho para ello; é sabe
é vi6 este testigo que por el dicho proveimiento que asi hizo el dicho
Pedro de Villagrin no se despobld la dicha cibdad de la Concebicion,
ques el reparo de toda la tierra questd de guerra en las dichas provin-
cias de Chile, porque con ello se reformd ¢ sustentd € no se despobld;
é questo sabe desta pregunta.

26.—A las veinte é seis preguntas, dijo: que lo que sabe della es,
questando este testigo en la cibdad de la Concebicién, oyd decir por pi-
blico é notorio cémo el dicho gobernador Pedro de Villagrin estaba en

los Hanos de la dicha cibdad de la Concebicién con ciento € veinte hom-

bres de guerra & con muchos indios amigos que habia traido de la
cibdad de Santiago, é con muchos caballos, ¢ questaba en los dichos
llanos pacificando 4 los indios naturales de la dicha provincia, despuds
que asf estaban alzados é rebelados en ella; é questo sabe desta pregunta.

30.—A las treinta preguntas, dijo: que sabe este testigo que en la ida
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= ‘*h indios acometieron 4 matar yanaconas y espafioles, é robar ga-
'rfm @ hacer muchos saltos, como hacian, en las dichas cibdades de
~ Chile; principalmente é & la sazén quel*dicho gobernador Pedro de Vi-
- llagrén entré con el dicho socorro, hizo sefialado servicio 4 8. M., por-
- que entonces los indios de los términos de la cibdad Imperial mataron
~ seis espafioles en la isla del gobernador Francisco de Villagrdn, é to-
:' maron las cabezas é con ellas fueron acabdillando é mestrandolas por
~ las comarcas de las cibdades Villarrica, Valdivia é Osorno, para que
con las dichas cabeans de espafioles, viéndolas los indios questaban pa-
cificos, se alzasen como los demds indios questaban alzados, como en
efecto lo fueron haciendp; y en este tiempo el dicho gobernador Pedro
de Villagran entré en los dichos llanos de la Coneebicién, por donde
los indios de las dichas cibdades no se osaron alzar ni levantar ni ve-
nir en lo que los dichos indios que asi traian las dichas cabezas de los
dichos espafioles querian, por entrar, comoentré con la dicha gente de
~  guerra;é con todo esto, quedaron los naturales de las cibdadesde Valdivia,
Villarrica € Osorno tan alterddos por ver las dichas cabezas de los dichos
espafioles ¢ decirles los indios que las llevaban que habian muerto to-
dos los espafioles questaban en la dicha cibdad de la Concebicién é
Arauco, que fué necesario 4 las Justicias de las dichas cibdades hacer
Justicia de mds de treintascaciques, como se hizo justicia dellos: é eon
esto, é por haber entrado el dicho gobernador Pedro de Villagrin con
la dicha gente, ces6 de no levantarse toda la tierra, & fué gran servi-
cio que en ello hizo el dicho gobernador Pedro de Villagrin entrar
con la dicha gente, como entrd, al tiempo que lo hizo, porque fué ex-
cusar, como excusd, que no se alzase toda la tierra, donde resultara, si
e alzara, mochas muertes de espafioles ¢ indios amigos é grandes gas-
“tos que se le recrecieran i 8. M.; é questo sabe dests pregunta.
* 81.—A las treinta ¢ una preguntas, dijo: que sabe é vido este testigo
- que al tiempo que el dicho gobernador Pedro de Villagrin se encargd
: del dicho gobierno de las provincias de Chile, la tierrs estaba toda la
- mis della de guerra 6 los vecinos é soldados ¢ demds gente delln pobres,
- porel mucho tiempo que la guerra habia ése seguia, é porque la gente
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las dichas cibdades questaban de guerra é geute que servia en ellas, no
se podia sustentar si no era sustentando de la hacienda real é prove-
yendo 4 los soldados de ropa, armas é caballos, pues todo género de lo
susodicho es muy nescesario, por ser la tierra de muchas leguas é no
poderse facer la guerra en todo tiempo, fué y era cosa nescesaria te-
ner la dicha gente de guerra siempre apercibida de lo nescesario, é
para lo susodiclio sabe este testigo que fué cosa nescesaria é convinien-
te debajo del dicho acuerdo que ficieron el dicho gobernador ¢ oficiales
reales, gastar de la hacienda real, por no se poder sustentar de otra ma-
nera; lo cual este testigo sabe, porque si de otra maneara lo ficiera 6 no
ficiera eldicho proveimiento, la dicha tierra é provineia de Chile se per-
diera é quedara en los naturales, delo caal redundara mucho dafio é pér-
dida, asi 4 8. M. como 4 todos los espafioles que en el dicho reino esta-
ban; é questo sabe desta pregunta, ete,

32.—A las treinta é dos preguntas, dice: que dice lo gue dicho tiene
-en las preguntas antes desta, en que se afirma, é que, demis dello, sabe
é vido que & ningund soldado se le daba ni daria mds de aquello que
fuese nescesario para la dicha guerra, é ain de aquello limitadamente,
porque este testigo oy6 siempre quejarse & muchos soldados que no les
daban lo que ellos querfan ni pedian; por donde este testigo entiende
que por dar los dichos socorros el dicho gobernador Pedro de Villa-
grén limitadamente, por mirar por la hacienda de S. M., se quejarian
los dichos soldados, é porque el dieho gobernador Pedro de Villagrin
en las cosas de la hacienda de S. M. ha visto este testigo que es muy
limitado é que mira por lo que i ella toca é que no se gaste malgasta-
da; ¢ questo sabe desta pregunta.

33.—A las treinta é tres preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que, siendo gobernador el dicho Pedro de Villagrin, y estando la tierra
de Chile de guerra é andando con el dicho Pedro de Villagrin muchos
soldados é pobres, no podia por ninguna manera dejar de gastar de su ba-
cienda con ellos, mucha cantidad de pesos de oro; é asimismo con suseria-
dos, casa ¢ familia, é esto en mis cantidad que otro ninguno, por estarau-
gente desu casa é vecindad que en este reino del Pert tiene el dicho gober,
nador Pedrode Villagrdn; ésabeeste testigo que el dicho Pedrode Villagrdn
esti muy adeudado, asi por lo que ha gastado en las dichas provincias de
Chile, ejerciendo ¢ usando el dicho cargo de gobernador, como anles, en




"“ﬁ.puhlque de presente pretendia en la perseverancia de la conti-

de oro; € la principal cansa, no tan solamente por los gastos pasados,

-: ._'_-Mhllpulﬁﬂﬂéndohhemqmentremlm trafa, de Tuaca-

e

At f-".‘-':!

A

~ pel é Arauco hacer, por dar conclusién en las cosas de la guerra é en
la pacificacion é poblacion de las dichas provincias de Chile; ¢ questo
gabe desta pregunta, etc.

84 —A las treinta é euatro preguntas, dijo: que la sabe como en ella
e contiene; preguntado cémo la sabe, dijo: que porque después de la
muerte del dicho gobernador Francisco de Villagrin, vido este testigo
muchos proveimientos del dicho Pedro de Villagrin que hacia como
gobernador de las dichas proviucias de Chile, asf en lo judicial é go-
bierno dellas, como en las cosas de la guerra; é vido este testigo la su-
cesién del gobierno quel dicho gobernador Francisco de Villagrin hizo
en el dicho Pedro de Villagrdn por virtud de la cédula real que para
ello tenfa de S. M.; é vido este testigo otra provisién de la Andiencia
Real desta cibdad de los Reyes en que le confirmaba é aprobaban la
dicha gobernacién al dicho Pedro de Villagrin; é que esto sabe desta
pregunta; é que es verdad queste testigo sabe é vid quel dicho
Pedro de Villagrin estuvo en el gobierno de las dichas provincias de
Chile hasta el tiempo que Jerénimo Costilla entré en las dichas pro-
vincias de Chile con la gente é socorro que 4 ellas envié con él el presi-
dente desta Real Audiencia, que fué cuando entré en el dicho reino
de Chile, por el tiempo que la pregunta dice; é que esto sabe desta
pregunta, etc.

35.—A las treinla é cineo preguntas, dijo: que dice lo que dicho
tiene en las preguntas antes désta, en que se afirma; é que sabe que
desde el tiempo que el dicho Pedro de Villagrin entré en el cargo del
gobierno del dicho reino de Chile, hasta que salié dél, siempre ha oido
€ visto este testigo andar ocupado en la guerra el dicho Pedro de Vi-
Jlagran ¢ en el allanamiento de la dicha tierra é en la sustentacién 6 po-
blacion della; é que lo demds contenido en esta preguuta, que dice lo
que dicho tiene en las preguntas antes désta, en que se afirma, ete,

36.—A las treinta é seis preguntas, dijo: queste testigo ha conoscido

- & conosce al dicho Pedro de Villagran antes que fuese gobernador de
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de Chile; é despuds siendo gobernador dellas,
temeroso de Dios é de su conciencia, é por buen
gobernador é que trabajaba tener 4 todos en paz é sosiego, ¢ por hombre
muy honesto en su trato é recogimiento é en su persona, é por hombre
que mientras ha gobernado ha tenido gran cuenta en favorescer los
naturales que estaban de paz para que fuesen dotrinados en las cosas de
nuestra sanfa fee catélica ¢ bien tratados, ¢ que procuraba ¢é ha proeurado
de desagraviar d los dichos natarales de los dafios que han rescebido 6
resceblan de sus encomenderos; ¢ asimismo mandando i sus lugares-te-
nientes que toviesen gran cuenta ¢ cuidado con las cosas de los dichos
naturales; é queste testigo vido que por lo susodicho los di-hos natura-
les estaban bien con el dicho gobernador Pedro de Villagrin, é dewnis
desto, loentendi6 asi por piiblico é notorio; ¢ queste testigovidoal tiempo
que el dicho gobernador Pedro de Villagrin se embareé en el puerto
de Valparaiso para venir 4 esta cibdad de los Reyes, muchos indios que
allf fueron 4 verle pesarles por verle salir fuera de la tierra; é que asf
cree este testigo ¢ tiene por cierto que d los demds indios de la dicha
provincia de Chile les pesarfa ésintirian su salida, por haber dél conos-
cido les daba todo favor é hacerles buenos tratamientos; é esto sabe
desta pregunta.

38.—A las treinta ¢ ocho preguntas, dijo: que lo que delln sabe es
que muchos vecinos de la cibdad de Santiago se le quejaron & este tes-
tigo, diciendo lo mal quel dicho gobernador Pedro de Villagrin hacia con
ellos en enviarles visitadores é 4 su teniente Pedro de Mesa 4 visitar sus
repartimientos é 4 inquirir é saber los tratamientos que hacian 4 sus
indios, por donde 4 este testigo le parescié que se holgaran los dichos
vecinos de que el dicho goberuador Pedro de Villagrin saliese de
aquel reino é de que no fuese gobernador de ellos, por la orden ¢ tasa
que entendian que les queria hacer; é que asimismo los dichos vecinos
6 la mayor parte dellos se holgaban que Rodrigo de Quiroga fuese
gobernador, porque les parecia i los dichos vecinos quel dicho Rodrigo
de Quiroga, siendo vecino como ellos, les haria gervir de los indios é
tener la orden como ellos quisiesen en todo lo que asi tocase d los
dichos indios; ¢ que esto sabe desta pregunta, etc.

41.—A las cuarenta é una preguntas, dijo: que todo lo que dicho
tiene de suso es In verdad, en que se afirma para el juramento que fizo;

é afirmdse en ello; ¢ firmélo de su nombre, ete.




" en mio 6 en otra cualqnm' manera, 6 dado armas 6 caballos
sus oficiales é justicias 6 otros sus minisiros, en cualquier ma-
2, di;nc que después queste testigo ha que conoscia al Hicho gober-
Pedro de Villagrin nunea le ha conoscido hacer ningund deser-
en mngmia de las cosas conlemdas en esta dicha pregunta, sino
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~ Fué preguntado si sabe, vi6 6 oyé decir quel dicho Pedro de Villa-

grin haya rescibido paga 6 socorro 6 ayuda de costa por via de em-
prestido 6 en ctra cualquier manera de la hacienda real 6 de sus mi-
nistros, en sn real nombre, 6 haya tenido algund oficio real, renta 6
eniretenimiento é ayuda de costa 6 otro cualquier aprovechamiento,
dijo: que se remite 4 los libros reales que los oficiales reales de S. M,
tienen en este reino y en el de Chile, porque por ellos parescerd si ha
~reseibido alguna cosa de lo contenido en la dicha pregunta; é queste
testigo no conocia que el dicho Pedro de Villagrin tenga otra cosa,
mas del repartimiento de indios que tiene en Parinacocha, con el cual
este testigo ha visto que el dicho Pedro de Villagrin no ha podido pa-
gar lo que quedd debiendo en esta cibdad de los Reyes antes que fue-
se 4 las dichas provincias de Chile, esta 1ltima vez, que le fizo la mer-
ced del dicho repartimiento el Marqués de Cafiete, visorrey que fué
destos reinos; é questo responde d esta pregunta; ¢ questa es la verdad
€ lo que sabe deste hecho ¢ caso para el juramento que hizo, ¢ afirmése
en ello, é firmélo de su nombre.—Francisco de Valensuela.—Pas6 ante
mi.—Alonso Diaz de Gibraleim, escribano, etc.

El dicho capitin Gaspar de Villarroel, vecino de la eibdad de Vlldl-
¥ia, ques en las provincias de Chile, y estante al presente en esta cib-
dad de los Reyes, testigo presentado por el dicho gobernador Pedro de

 Villagrén, habiendo jurado en forma debida de derecho, ¢ siendo pre-
- guntado por las preguntas del dicho interrogatorio para que fué pre-
~ guntado, dijo é depuso lo siguiente, ete.
h 1—A la primera pregunta, dijo: que conoscia al dicho gobernador
%d&?lﬂagrtudevemteéumaumam parte, poco mds 6 me-
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_ nos, de vista 6 habla, trato ¢ conversacién que con ¢l ha tenido 6 tie

ne, é que asimismo conocid al dicho gobernador Francisco de Villagrén
de veinte é sels afios d esta parte, poco més 6 menos, de vista é habla,
trato é conversacién que con él tuvo, ete.

Preguntado por las preguntas geuerales, dijo: ques de edad de cin-
cuenta afios, poco mds 6 menos, é que no es pariente de ninguno de
los susodichos en ningund grado, ni le toca ni empece ninguna de las
otras preguntas generales, é que desea que ayude Dios 4 la parte que
tuviere justicia, etc. -

B.—A la quinta pregunta, dijo: que lo que della sabe es questando
este testigo en la cibdad de Valdivia, que es en las dichas provincias
de Chile, supo é entendié que pasé asi todo lo que la pregunta dice, lo
cual asi fué piblico ¢ notorio en toda la dicha gobernacién de Chile
para todas las personas que en ella estaban, é quel dicho Pedro de Vi-
llagrdn se habia hallado en el cerco de Arauco que los naturales de
aquella tierra habian puesto sobre ella, é que por su buena industria é
prudencia é ardides de guerra quel dicho gobernador Pedro de Villa-
llagrin habfa tenido, habia desbaratado los dichos indios de guerra é
quitado el cerco que tenfan sobre la dicha cibdad de Arauco, lo cual
este testigo oyd decir por piblico é notorio que habia pasado ansi, sin
que le enviasen socorro ninguno, mas de con sola la gente quél tenia;
é questo es lo que sabe desta pregunta, ete.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, vinien-
do este testigo con cierto socorro de geute, caballos é armas por la mar
4 la cibdad de la Concebicion de la cibdad de Valdivia para juntarse
con el dicho gobernador Francisco de Villagrin, llegé este testigo con
todo ello & desembarcarse en la dicha cindad de la Concebicién, por
no poder tomar la playa de Arauco, por ser costa brava € por no dalle
4 ello lugar el tiempo, tomé puerto en la dicha cibdad de la Concebi-
¢ién, en~donde hallé al dicho gobernador Francisco de Villagrin, del
cual é de otras muchas personas supo € entendié este testigo que pasa-
ba ansi todo como la pregunta lo dice é declara, é que por lo que este
testigo conoscia de la prudencia é valor é expiriencia que el dicho go-
bernador Pedrode Villagrdn tiene en las cosas de la guerra de aquellas
provincias ¢ este testigo le ha visto hacer, cree ¢ tiene por cierto que
harfa é hizo todo lo contenido en la dicha pregunta, lo cual todo fué
asi piiblico é notorio en la dicha cibdad de la Concebicion é este testigo
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mikmmunh, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
#mmum en que se afirma, é que as{ fué piblico ¢ notorio
~ en la dicha cibdad de la Coneebicién todo lo contenido en esta pregun-
' fa, é que en ello el dicho gobernador Pedro de Villagrin habia hecho
~ é pasado Jo que la pregunta dice, lo cual este testigo cree é tiene por
cierto que fué ¢ pasa asi, por él tener, como tiene, al dicho Pedro de
~ Villagrén por hombre muy pradente, prevenido é animoso, por lo que
Je ha visto hacer en otras cosas semejantes 4 las contenidas en esta pre-
gunta, asf en la cibdad de la Imperial é Confines, € con ocasién siendo
maestre de campo del gobernador Pedro de Valdivia; é que esto sabe
¢ le paresce desta pregunta, ete.
8.—A la otava pregunta, dijo: que es verdad que estando este testi-
go en la dicha cibdad de Ja Concebicién, vié alli al dicho gobernador
Pedro de Villagrin que habfa venido & pedir el socorro que la pregun-
ta dice al dicho gobernador Franeisco de Villagrdn, el cualevido este
testigo que le detuvo porque le parescié que convenia tenelle alli, por-
que los indios naturales de la cibdad de la Concebicién se iban des-
vergonzando, é por parescerle al dicho gobernador Francisco de Villa-
grin que convenia tener cerca de si al dicho Pedro de Villagrin, le
detuvo en le dar el dicho socorro, é el dicho gobernador Francisco de
Villagrdn envié alguna gente é municién d la dicha casa de Arauco,
no apartando de si al dicho Pedro de Villagrin, por ser, como es, tan
buen eapitin é de tan buenos ardides é prevenciones en lo tocante 4 la
guerra de los dichos naturales; é que los dichos naturales le tienen mie-
do como hombre que ha sido en pacificarlos, conquistarlos muchas ve-
ces, en especial al principio de la conquista de aquellas provincias,
porque todo ello pasaba por su mano, como maese de campoque era
del dicho gobernador Pedro de Valdivia, ¢ queen todo lo que tocaba 4 la
~ guerra descargaba con él, eomo hombre que de su persona é prudencia é

expiriencia se podia é puede tener; é questo sube desta pregunta; é que,
- demis desto, este testigo vido proveer al dicho Pedro de Villagrdn, es-
- tando el dicho gobernador Francisco de Villagran malo, todo lo que
- convenia para seguridad ¢ asiento de la dicha cibdad de la Concebicién
5. ¢ pacificacion de los dichos naturales; 6 questo sabe desta pregunta, ete.
3



- 9.—A lanovena pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, como
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dicho tiene, estando este testigo en la dicha cibdad de la Coneebicién,

¥ en ella el dicho gobernador Pedro de Villagrin, este testigo vido que

el dicho gobernador Francisco de Villagrin, estando presente el dicho
Pedro de Villagrin y este testigo, mandé & ciertos espafioles que en un
barco por la mar fuesen 4 saber de la gente que estaba en la dicha ca-
sa de Arauco qué se habia hecho della, los cuales, en cumplimiento
dello, este testigo vido que fueron, é después vi6 venir el dicho bareo
con solos dos negros, los cuales dijeron eémo ellos é los espafioles que

- habian ido en el dicho barco habian llegado 4 la playa de Arauco é

que desde alli habian oido el artillerfa que tiraban de la dicha casa de
Arauco 4 los indios que la tenian cercada, é que como habian visto que
no podian saltar en tierra ni saber el suceso de los espafioles que esta-
ban cercados en la dicha casa de Arauco, que se habian ido i una isla
que estaba alll cerca, 4 dofrde habinn desembarcado; é que los espafio-
les del dicho barco habian enviado un negro d llamar al cacique 6 caci-
ques de aquella isla, como lo solian hacer, é que visto por los dichos
espafioles quel dicho negro no volvia, habiendo dos dias que habia ido,
se asomaron & un cerrillo de la dicha isla que estaba cerca de la dicha
casa donde los dichos espaiioles estaban, é que habfan visto los espafio-
les que habfan ido en el dicho barco que por la playa de la mar ade-
lante venia un escuadrén de indios para tomarles el embarcadero por-
que no se tornasen & embarcar en el dicho barco, é que asi lo habfan
hecho los dichos indios; é que queriendo los dichos espafioles irse 4
embarear, los dichos indios habian arremetido & ellos é los habian
muerto & todos ellos dentro en el agua, é que visto por los dichos ne-
gros la muerte de los dichos espafioles, les habian picado el cable del
dicho barco é se habfan venido 4 la dicha cibdad de la Concebicién,
heridos, 4 dar noticia de lo que pasaba, ¢ asi vinieron, 4 los cuales este
testigo les oyd decir todo lo que dicho tiene, que lo dijeron al dicho
gobernador Francisco Villagrin, al cual le pesé mucho de la dicha nue-
va; ¢ questo sabe desta pregunta, ete.

10.—A la décima pregunta, dijo: que lo que della sabe es questando
este testigo en la dicha cibdad de la Concebicién, vido este testigo ir al
dicho gobernador Pedro de Villagrin al socorro de la dicha casa de
Aranco con los sesenta 6 setenta soldados que la pregunta dice, en un
navio 6 dos barcos por la mar; é después de ido el dicho Pedro de Villa-
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wimhm la pngtmhdiu, el dicho Pedro de Villagrdn volvié
4 la dicha cibdad de la Concebicién, al cual oy6 decir é & otras muchas
personas que con €l venfan que habia pasado asf todo lo que la pre-
gunta dice é declara, é que la habia dejado pacifica é llana, é hecho
retirar de la dicha playa d los dichos naturales, é que en ello habfa he-
cho lo que otras veces este testigo le ha visto hacer, amonestindoles é
requiriéndoles con la paz; é que después questo habia hecho, habia des-
baratado 4 los dichos naturales con el favor ¢ ayuda de Dios, nuestro
sefior, é con mucha prudencia que en ello habia tenido, castigando 4
algunos de los dichos naturales por la orden que le habia parescido que
eonvenfa, dejindolos en sus casas de paz, é manddndoles volver mucha
parte de sus ovejas é ropa que en el despojo de los dichos naturales
habian habido los indios amigos; é que después que lo susodicho fué
hecho, el dicho Pedro de Villagrin habia ido 4 la dicha playa de Arau-
co, que estaba una legua 6 dos de la dicha isla, é que allf habia desem-
barcado ¢ dejado alguna gente é comida é bastimento para la dicha
casa é gente que en ella estaba; é que habiendo dejado proveido todo
lo susodicho, el dicho Pedro de Villagrin se habia venido 4 la dicha
cibdad de la Concebicidn, al cual esle testigo vido desembarcar con la
gente que traia, 4 donde este testigo le oy6 decir todo lo que dicho tie-
ne en esta pregunta, ete.

11.—A las once preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta, en que se afirma, lo cual es la verdad.

12.—A las doce preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado eémo la sabe, dijo que porque este testigo vido comuni-
car muchas veces al dicho gobernador Francisco de Villagran con el
dicho Pedro de Villagrin las cosas del gobierno de aquel reino, é que
entre otras cosas que trataban, trataron que el dicho Pedro de Villa-
grin fuese 4 las cibdades de arriba con orden suya para proveer, asf
en la administracién de la justicia, como en traer gente ¢ armas é en-
viar vituallas en los navios para el sustento de la dicha cibdad de la
Concebicién, é que tratando estas cosas é otras cosas cerca de lo que to-
‘eaba al sustento ¢ gobierno deaquel reino, entre los dichos gobernador
Francisco de Villagran é Pedro de Villagrdn, sintiéndose muy enfer-
mo el dicho gobernador Francisco de Villagran, se puso en cura, 6 es-
tindose curando é sintiéndose que se queria morir, acordé de nom-
brar, como nombré, por gobernador de las dichas provincias de Chile

-
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~ al dicho Pedro de Villagrin, por virtad de una provisién real que
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para ello tena dada por el visorrey Conde do Nieva & demds comisa-

~ rios; é muerto el dicho gobernador Franciseo de Villagrén, por virtud

del dicho nombramiento, antes de su fin é muerte, con voluntad del di-
cho gobernador Francisco de Villagran, segund lo que este testigo oyé,
¢ después de muerto, el dicho Pedro de Villagrin fué rescebido en el
Cabildo de la dicha cibdad de la Conecebicién por gobernador de las di-
chas provincias de Chile, al cual dicho Pedro de Villagrin le vido usar
¥y ejercer el dicho cargo ¢ oficio de gobernador en paz é en concordia
de todos los de aquel reino, siendo bienquisto de todos; é questo sabe
desta pregunta, etc.; é quel dicho nombramiento de gobernador que asf
habia hecho el dicho gobernador Francisco de Villagrin en el dicho
Pedro de Villagran habia sido por ser hombre que tenia méritos y ex-
piriencia é pradencia para ejercer é usar el dicho cargo ¢é oficio de go-
bernador; é questo sabe desta pregunta.

13.—A las trece preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta, en que seafirma, éque, como dicho tiene, este
testigo le vido rescebir al dicho Pedro de Villagrin por gobernador de
las dichas proviucias de Chile é por capitin general dellas en la dicha
cibdad de la Coneebicién, é en todas las demds del dicho reino fué pd-
blico é notorio que fué rescebido, ¢ este testigo llevé poder del dicho
Pedro de Villagrin 4 las cibdades de los Confines ¢ Imperial para ser
rescebido en su nombre, ¢ gsi rescibieron 4 este testigo; ¢ que, demds
de losusodicho, este testigo vido que el dicholgobernador Pedro de Villa-
grin se previno de hacer dos fuertes en la dicha cibdad de la Concebi-
cién, uno para los espanioles é otro para los ganados é amigos, donde
todos se recogiesen y estoviesen amparados de manera que los natara-
les no les pudiesen empecer; € que, como hombre astato, entendiendo
lo que los dichos naturales habian de hacer, ¢ por el ruin sitio que la
dicha cibdad tenia, se previno de hacer lo susodicho € de hacer ¢ repa-
rar las casas della, é que paresciéndole que convenia despoblar la di-
cha casa de Arauco, por no se poder sustentar, por el mucho peligro
que babia ¢ se destruya, asi por ser costa brava donde los navios llega-
ran, como por estar nescesitada la dicha comarca de comidas é vitua-
llas, 6 poder los dichos naturales con poco riesgo suyo impedirles la
dicha entrada de Arauco, por sobrevenirle el invierno € haber ciénegas
¢ pasos malos dende la dicha playa allg, é por otros muchos inconve-
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amemwmmmc la dicha cibdad de la Con.

'thd tiempo que pasé todo lo contenido en esta

~ cebicitn los hmmgmhp-nutladnhaundealmmumr

Mimémhlqm estaban en el servicio que
h“ﬁupﬁlﬂ.tonhn. é de vuelta que volvieron los vido desem-

' mnh&ehlumdehcmmbmdn,éndomrde los dichos

~ barcos el artilleria, ¢ los dichos espafioles que fueron por tierra gueda-

ron parte dellos en la cibdad de los Confines, é vido este testigo al ca-
pitdn Lorenzo Bernal que vino i la dicha cibdad de la Concebicién con
parte de la dicha gente que estaba en la dicha casa de Arauco debajo
de Ja mano del dicho Lorenzo Bernal, é que con su venida dié mucho
contento ¢ alegria en aquella cibdad, por estar, como estaba, con poca
gente; é questo sabe desta pregunta, ete.

15.—A las quince preguntas, dijo: que lo que della sabe es que los
naturales indios de aquel reino procuraron por todas las vias quellos
padieron hacer todo el dafio é menoscabo que pudieron en los espa-
fioles, caballos é ganados é servicio; ¢ asimismo en ponerles cerco, en-
tendiendo que por ponerles en aprieto é nescesidad, vernfan 4 tauto
extremo los dichos espafioles é nescesidad que los pudiesen echar de
la tierra é quedarse sefioreados é aposesionados en ella; é quel gober-
nador Pedro de Villagrin, como hombre astuto é sabio € bien preve-
nido, dié orden en todo como convino al servicio de Dios, nuestro sefior,
éde S. M ; é viendo que los espafioles estaban en tan extrema necesi-
dad que muchos dellos no tenian camisa con que cubrir sus carnes, ni
enalquier otra cosa que le paresciese, ¢ que podia suceder de verse tan
trabajados é opresos por la continuacién de la guerra, por el descon-
tento que tenfan, el dicho gobernador Pedro de Villagrdu se junté con
los oficiales reales de 8. M., é hizo acuerdo con ellos para que de la ha-
cienda real de 8. M. se gastase la cantidad de pesos de oro que fuese
nescesario para sustentar é dar socorro 4 los dichos soldados é suplir
la necesidad extrema que tenfan, é asi el dicho gobernador Pedro de
Villagrdn, en esto, como en todo lo demids que hizo en las dichas pro-
vincias de Chile, ordend, como buen gobernador, todo lo que convino é



mmmm mﬁontauién deaquelrexwéqn«hhsu
gowu € tiene por cierto que otra persona que no el dicho Pedro de
Villagrin pudiera tener el gobierno de aquel reino que viniera en total
destruicion é perdicion, de arte que S. M. hubiera menester la mitad de
los réditos del Pert para restaurallo; é questo sabe desta pregunta, ete.

16.—A las diez ¢ seis preguntas, dijo: que lo que della sabe es que,
si el dicho gobernador Pedro de Villagran no proveyera, como prove-
y6, con buena orden é admistraciones, enviando personas en los na-
vios que en el dicho puerto de la dicha cibdad de la Concebicién esta-
ban ¢é decada dia venian para subir 4 la cibdad de Valdivia; é que si
no previniera, como dicho tiene, el que se trajesen vituallas é basti-
mentos para la sustentacion de vecinos é soldados, se despoblara la
dicha cibdad de la Concebicién ¢ fuera ocasién dar gran avilantez 4
los dichos indios naturales para hacer la guerra con gran infortunio, é
asi con la buena prevencion é favor de Dios, nuestro sefior, el dicho
gobernador Pedro de Villagrin en todo di6 muy buena orden, de ma-
nera que la dicha cibdad de la Concebicién siempre se sustenté € no
se despoblé, por ser la pringipal cibdad de todo aquel reino é estar en
el rifién de la gente de guerra; é questo sabe desta pregunta.

17.—A las diez é siete preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene; preguntado céino la sabe, dijo: que porque asi como la pre-
gunta lo dice lo vido € se hall6 presente al entierro del dicho goberna-
dor Francisco de Villagrin, é vido despachar los dos capitanes que la
pregunta dice para que fuesen donde habfan muerto los dichos espa-
fioles, ¢ los vi6 volver de alld é traer consigo el ganado que habian
quitado 4 los dichos naturales é vi6 venir 4 los dichos espaifioles, de-
llos heridos é quebrados los ojos de flechazos  dos ¢ tres, € entre ellos
4 un sobrino deste testigo, ete.

18.—A las diez é ocho preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
este testigo sali6 con el dicho gobernador Pedro de Villagran de la di-
cha cibdad de la Concebicion é fué 4 las dichas minas que la pregunta
dice, 6 alli este testigo vido que se tomaron algunos indios que estaban
de guerra, é sin facelles mal, el dicho gobernador Pedro de Villagrin,
con buenos tratamientos que les hizo, trujo algunos caciques que por
all{ habfa de paz, los cuales estaban de guerra € inquietaban ¢ desaso-

segaban aquella provincia, é con la buena orden é maiia que se di6 log
trajo de paz; é questo sabe desta pregunta, etc.
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s Mmdﬂm procurando armas é caballos ¢ todo lo nesce-
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sario para la dicha jornada, € granjeando la gente para ells; é que

~ después acd ha sabido este testigo que el dicho gobernador Pedro de

Villagrén hizo la dicha jornada, ¢ fué de tanto efeto, que dejé toda la
tierra do paz, eceto el estado del gobernador Pedro de Valdivia; por lo
cual es piblico é notorio ser ansi lo que la pregunta dice, é este testigo
asi lo ha visto por una carta que de la cibdad Imperial se escribié,
que habfa pasado un espaiiol solo las ochenta leguas que hay desde
la cibdad Imperial hasta la dicha cibdad de Santiago, lo enal todo es-

~ ftaba de antes de guerra, é fueron desbaratados cincuenta hombres que

venifan 4 la cibdad de la Concebicidn, que fué antes que el dicho go-
bernador Pedro de Villagrin hiciese la dicha jornada; é en hacer, como
hizo, la dicha jornada, sirvié macho & Dios, nuestro sefior, ¢ 4 5. M.,
por lo dejar llano € pacifico todo; é queste testigo cree ¢ tiene por cier-
to que con el socorro quel sefior Presidente Castro envié i aquel reino,
eon el favor de Dios, nuestro sefior, é su buena industria 6 mafia del
dicho gobernador Pedro de Villagrin, trajera é allanara toda la tierra
de paz muy en breve, de donde resultara gran servicio & Dios, nuestro
sefior, é 4 Su Majestad mucho provecho; é questo sabe desta pregun-
ta, etc.

31.—A las treinta é una preguntas, dijo: que sabe que el dicho go-
bernador Pedro de Villagrin, eceto el dicho nombramiento que el di-

-cho gobernador Francisco de Villagrin en €l hizo por provisién real,
_ como dicho tiene en las preguntas antes desta, ¢ tomé todo el reino 4

&0 cargo en tiempo que todo €él estaba de guerra ¢ muy uescesitada
toda la tierra é en gran peligro, por estar toda la tierra de guerra é ha-
ber pocos espafioles en ella é todos pobres, as{ vecinos como soldados;
por lo cual el dicho gobernador Pedro de Villagrin tavo nescesidad de
hacer los acuerdos que la pregunta dice con los oficiules reales de aquel
reino para socorrer & los soldados é vecinos de lo que habfan menester,
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- Porestar; como estaban, desnddos 6 muy nescesitados ¢ faltos de co-
~ Mmidas é otras vituallas, éde cabalgaduras é armas, ¢ may adeudados,
é si de la hacienda real de 8. M. no fueran remediados, no se pudiera
haber remedio ni socorro, ¢ por hacer, como hizo, el dicho gobernador
Pedro ‘de Villagrin lo susodicho, restauré toda la tierra € fizo los di-
ehos acuerdos con los dichos oficiales reales de S. M., en lo cual hubo
gran cuenta é razon, en todo lo eual redundé dello gran servicio & Dios,
nuestro sefior, ¢ i 8. M.; ¢ questo sabe desta pregunta, etc, '
+82.—A las treinfa € dos preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
todo lo que el dicho gobernador Pedro de Villagrin ha gastado de la
dicha hacienda real é mandado gastar, ha sido con acuerdo de los di-
¢hos oficiales reales, procurando el bien ¢ utilidad de la dicha real ha-
cienda ¢é que no se expendiese ni gastase mal gastada; é que lo que
asf hizo y se gasto fué para la sustentacién de la dicha cibdad de la
Concebicién ¢ Confines, en ropa, armas é caballos é vituallas é otras
cosas nescesarias para el sustento é conservacién de aquel reino é re-
medio de los soldados que en €l estaban; é queste testigo vido gastarse
en la cibdad de Valdivia, por cuenta é razon, todos los pesos de oro
que por acuerdo del dicho Gobernador é oficiales reales se ordené se
gastusen en lo que fuese menester, é que se tomaba de los mercaderes,
de cada uuo la parte que le parescia, é se ponia en poder de los dichos
oficiales reales de la cibdad de Valdivia, ¢ de alli se destribuian por
orden del general Grabiel de Villagran é por mano de los dichos oficia-
les reales; é quel dicho Grabiel de Villagran saco sesenta hombres de
la dicha cibdad de Valdivia é ciento é tantos caballos, con poco mds de
diez mill pesos que se les did de socorro por la orden ya dicha; é que
esto sabe desta pregunta, é que sin el dicho socorro € proveimiento,
este testigo cree é tiene por cierto que la dicha tierra no se podia sus-
tentar, si no se les diera, cono se les did; é questo sabe desta pregun-
fa, etc. -

33.—A lastreinta ¢ tres preguntas, dijo: que lo que dellasabeesqueel
dicho gobernador Pedro de Villagrin ha servido 4 8. M. en las pro-
vincias de Chile siempre muy bien é con cargos uy preeminentes, é ha
gastado muchos pesos de oro en armas ¢é caballos ¢ crindos é en otras

“cosas, en mucha cantidad de pesos de oro, por lo cual este testigo cree
6 tiene por cierto que el dicho gobernador Pedro de Villagrdn estard
muy adeudado, porque siempre le ha visto traer buena casa ¢ fawilia
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e deseo 6 volontad de descabrir & 8. M. de la otra parte de la
ordillera tierras nuevas, de que se tiene mucha noticia, donde el patri-
ﬂﬂlﬂlhﬂmpludo ¢ ensanchado; é queste testigo tiene al dicho
- gobernador Pedro de Villagrin por hombre celoso del servicio de Dios,
E»m-hw é del de S Majestad; é questo sabe desta pregunta,
m
* 34.—A las treinta é coalro preguntas, dijo: que nbe quel dicho go-
i" m Pedro de Villagrin estuvo en el gobierno de las dichas pro-
~ yincias de Chile todo el tiempo que la pregunta dice, porque lo vido, é
Jo tuvo hasta que el dicho Jerénimo Costilla llegd con el dicho socorro;
€ questo sabe desta pregunta, ete.
85.—A las treinta é cinco preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que habiendo sustentado el dicho gobernador Pedro de Villagrin la casa
6 familia que ha sustentado en la dicha provincia de Chile é en la pa-
gificacion ¢ allanamiento della, é en socorrer 4 soldados de cosas de
sa hacienda, no puede dejar de haber gastado mucha cantidad de pesos
de oro, en los cuales cree que debe estar adeudado, por no haber teni-
do de qué los poder pagar; é, demds desto, sabe é ha visto este testigo
' que en las cosas del dicho reino de Chile se ha ocupado personalmente
en ellas, ¢ mediante su prudencia ¢ buen orden que en todo ha tenido
é valor de su persona, ha puesto debajo del yugo de la Corona Real la
mayor parte de aquel reino, que estaba rebelado, en lo cual ha hecho
mucho servicio & Dios, nuestro sefior, é 4 5. M ; y queste testigo cree é
tiene por cierto que, mediante Dios, nuestro sefior, é quedar el dicho
Pedro de Villagrin en el gobierno de aquel reino, como quedd, se ha
suslentado ¢ se ird quietando ¢ pacificando; ¢ los indios naturales de
aquel reino, viendo que usaba con ellos de beninidad, tomdndolos en la
guerra en fuertes, y pudiéndolos castigar, los perdonaba é sosegaba é
los dejaba en sus pueblos, por donde se puede colegir que los demds
vinieran con gran facilidad 4 la obidiencia de 8. M. é de su real justi-
cia en su nombre, con que Dios, nuestro sefior, fuera servido; é questo
es 1o que sabe desta pregunta; y si al dicho Pedro. de Villagran dejaran
estar en el gobierno de la dicha tierra, como estaba, por ir, como iba,
entendiendo que por amor é halagos é no haciendo malos tratamien-
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miﬂmmhmdﬁm porque con i.m
que se les hacian de antes estaban emperrados, ¢ mudando sustancia
- parescié convenir al Mopbemdorl’odmde“ﬂngr‘nmw
esta orden; ¢ questo es lo que sabe de la pregunta, ete.
~ 36.—A las treinta ¢ seis preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que todo el tiempo que_ha que este testigo conoscia al dicho goberna-
dor Pedro de Villagrin, que ha veinte é cinco & veinte ¢ seis afios, antes
é después de ser gobernador, é le ha visto vivir cristiana ¢ virtaosa-
mente ¢ tratar su persona, casa ¢ familia como caballero é hijodalgo,
con mucha honestidad ¢ cristiandad, tanto, queste testizo sabe ¢ ha
visto que ha gran tiempo que entre otras devociones que tiene é acos-
tumbra, como buen cristiano, se levanta i media noche i rezar las horas
de Nuestra Sefora ¢ otras muchas devociones, como buen eristiano ce-
loso é temeroso de Dios, nuestro sefior, é de su bendita madre; é que
demds desto, este testigo tiene al dicho Pedro de Villagrdn por hombre
muy celoso é recatado en hacer justicia reta é derecha en dar 4 cada
uno lo suyo; é como hombre discreto é prudente, ha guiado é guia por
buen orden ¢ estilo, asl en el gobierno de aquel reino, como en todas
las demds; é ha tenido gran acierto en favorescer los indios naturales
questdn de paz, para que sean bien tratados é dotrinalos en las cosas
de nuestra santa fee, procurando que tengan policia é desagravidndo-
los de los dafios que resciben, asi de sus encomenderos como de otras
personas; é queste testigo ha visto quel dicho gobernador Pedro de Vi-
llagrin ha procurado por todas vias que los dichos encomenderos traten
bien 4 los dichos indios é no tengan desorden en echallos 4 las minas,
como de antes lo hacian, é procuré dar orden en las tasas dellos éenque
les fuesen pagados sus sesmos ¢ fuesen echados en ganados, é otras
cosas de que fuesen aprovechados; é que, demds desto, vido este testigo
que en lo de las tasas di6 orden en ello como le parescié que convenia;
é que por razén de lo susodicho é por otras bugnas obras que este tes-
tigo vido hacer al dicho gobernador Pedro de Villagrin é oy que
hacfa, los indios de aquel reino questaban de paz estaban con ¢l muy
bien, con ¢l é con sus cosas; ¢ questo sabe desta pregunta.

37.—A las treinta ¢ siete preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes désta, en que se afirma, lo cual es la verdad.

88—A las treinta é ocho preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que dicho Rodrigo de Quiroga estd muy aliado y hermanado con




"umm de Valdivia, y €l 4 ellos asi-

; é que mucho tiempo ha sido teniente en Ja dicha cibdad de

iago, administrando en ella justicia; ¢ que, 4 lo que este testigo

drﬂl-l por cierto, que todo lo-que en favor del dicho Rodrigo de

Qu dichos vecinos de la dicha cibdad de Santiago puedan hacer

~ por él, lo harin y é asimismo por ellos; é questo sabe desta pregunta,
~ eteétera,

* 39.—A las treinta y nueve preguntas, dijo: que lo que della sabe es
quie al tiempo que el dicho gobernador Pedro de Villagrin fué maese
~ de campo ¢ teniente del gobernador Pedro de Valdivia en las dichas

_provincias de Chile, tuvo mucho enidado é cuenta con el buen trata-
miento de los naturales, ¢ 4 los espafioles procuraba tener en mucha
paz ¢ justicia; é por ser persona tal, de gran prudencia y experiencia, as
en las cosas de la guerra como en todo lo demis, le escogié el dicho
gobernador Pedro de Valdivia entre otros muchos caballeros para los
dichos oficios é cargos, ¢ para visitaciones é otras cosas que se cometen
4 hombres de buena vida é conciencia, como el dicho Pedro de Villa-
grin lo es, é asi como 4 tal maese de campo trajo 4 los principios de
la conquista de aquella tierra, por sus buenos medios, la tierra de paz
€ la asentd, quietd é pacificd, por lo cual es dino que Su Majestad le
haga crecidas mercedes; ¢ questo sabe desta pregunta, ete.

40.—A las cuarenta preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en
las preguntas antes desta, en que se afirmé, ¢ ques verdad que el dicho
gobernador Pedro de Valdivia le cometié é cometia visitas de indios ¢
otras cosas importantes, como 4 hombre de buena conciencia, como

* dicho=tiene, ¢ que todas las hacia con muchia retitud, é que algunas
dellas vido este testigo que lo hacia, é en otras entendié que hacia lo
mesmo, en lo coal vido este testigo quel dicho gobernador Pedro de
Villagrdn trabajé mucho, é siempre ha servido muy bien é con mucho
Justre & 8. M., asi en las dichas provincias de Chile como en este reino;
_€é questo sabe desta pregunta, etc.
~41.—A las coarenta é una preguntas, dijo: que todo lo que dicho tie-
ne de suso es la verdad, en que se afirina, pava el juramento que hizo,
€ afirmodse en ello, é firmélo de su nombre, ete.
- Fué preguntado si sabe, vi6 1 oyé decir quel dicho gobernador Pe-
- dro de Villagrdn haya deservido 4 8. M. en algin motin, batalla 6 re-
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cuentro de los s en estos reinos contra el real servicio

6 en consejo 6 en otra cualquier manera, 6 dado srmas 6 eaballos con-
tra sus-oficiales ¢ justicias ¢ otros sus ministros, en cualquier manera,
dijo: que direte ni indiretamente nunea tal ha visto, ofdo ni entendido

- quel dicho Pedro de Villagrin haya hecho ninguna de las cosas conte-

nidas en esta pregunta, sino que antes siempre ha visio € oido que ha
servido 4 Su Majestad muy principalmente, asi en estos reinos del
Perti como en los de Chile é en Santa Marta; é questo responde 4 esta
pregunta, ete.

Fué preguntado si sabe, vié 1 oyd decir quel dicho gobernador Pe-
dro de Villagrin haya rescebido paga 6 socorro 6 ayuda de costas por
via de emprestido ¢ en otra cualquier manera de la hacienda real 6 de
sus ministros en su real nombre, 6 haya tenido alguna renta 6 entrete-
nimiento 6 ayuda de costa 6 otro cualquier aprovechamiento de la di-
cha real hacienda, dijo: que se remite 4 los libros de la real hacienda, ¢
queste testigo no sabe ni ha oido decir que el dicho Pedro de Villagrin
haya rescebido tal cosa; é questa es la verdad de lo que sabe para el
juramento que hizo, é afirmdse en ello, é firmdélo de su nombre.—Gas-
par de Villarroel—Ante mi.— Alonso Diaz de Gibraleén, escribano, ete.

El dicho Garcia de Alvarado, vecino de la cibdad de Valdivia, que
es en los reinos de Chile, y estante al presente en esta cibdad de los
Reyes, testigo presentado por el dicho gobernador Pedro de Villagrin,
habiendo jurado en forma debida de dereclio, é siendo preguntado por
Jas preguntas del dicho interrogatorio para que fué preguntado, dijo é
depuso lo siguiente, ete.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoscia al dicho gobernador
Pedro de Villagrin de diez y seis afios 4 esta parte, poco mds 6 menos,
é que asimismo conoscié al dicho gobernador Francisco de Villagrin,
de diez ¢ ocho afios 4 esta parte, poco mss 6 menos, de vista é habla,
trato é conversacién que con ellos é con cada uno dellos tuvo é al pre-
sente tiene con el dicho Pedro de Villagrin, ete.

Preguntado por las preguntas genernles, dijo: ques de edad de trein-
ta afios, poco mds 6 menos, é que no es pariente ni enemigo de ningu-
no de los susodichos, é que no le toca ni empesce ninguna de las otras
preguntas generales, ¢ que desea que ayude Dios # la justicia ¢ ver-
dad, ete.
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- Majestad, 6 dado 4 ello consejo, favor 6 ayuda, en dicho 6 en hecho




Mk cuarta pregunta, h{j‘n:qmlequc della sabe es que, estando
_-m enla cibdad de Valdivia, de las dichas provincias de Chile,
| piiblico é notorio cémo el dicho Pedro de Villagrin habfa llegado 4
cibdad de Santiago, de la dicha provincia de Chile, con muchos cria-
~ dos ¢é caballos é aderezos de su persona, é que de all{ se habia partido
~ éido & donde el dicho gobernador Francisco de Villagrin estaba, el
~ cual estaba en Ia cibdad de la Concebicién, ¢é alli fué ptiblico é notorio
~ que el dicho gobernador Franciseo de Villagrdn con su llegada resci-
bié mucho contento y alegria, é le fizo su capitin é teniente general de
las dichas provincias de Chile, € este testigo le vido usar el dicho cargo
¢ oficio en las dichas provincias después que llegé 4 ellas; é que desde
la dicha cibdad de la Concebicién, el dicho gobernador Pedro de Villa-
grin sali6 é fué 4 la dicha casa de Arauco, questaba cercada de indios,
d donde sirvié mucho 4 Su Majestad ¢ hizo lo que pudo en la dicha
jomud;l, é questo fué piiblico é notorio en toda la dicha provincia de
Chile; ¢ questo sabe desta pregunta, ete.
16.—A las diez é seis preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
en la dicha cibdad de la Concebicién el dicho gobernador Pedro de Vi-
llagrin @ los oficiales reales de Su Majestad de ella hicieron el acuerdo
que la pregunta dice, é que por virtud dél vido este testigo quel dicho
gobernador Pedro de Villagran, por la gran nescesidad que todos los
de aquella cibdad tenian, envié ciertos navios d la cibdad de Valdivia é
cibdad de Santiago ¢ Coquimbo por bastimentos de comida para la
gente questaba en la dicha cibdad de la Concecién, porque no murie-
sen de hambre, ¢ asi vido este testigo que trajeron los dichos navios
muchos bastimentos de pan é carne é tocino é manteca é miel é
otras cosas nescesarias para el proveimiento de la dicha gente, en lo
cual el dicho gobernador Pedro de Villagran vido este testigo que hizo
gran servicio @ Dios, nuestro sefior, é 4 S, M., porque si no toviera la
deligencia en hacer lo susodicho, como lo hizo, la dicha cibdad de la
Concebicion se despoblara é perescieran muchos espafioles ¢ gente &
mujeres que en ella estaban, é asi con el dicho proveimiento que hizo
no perescié ninguna gente, ni los dichos indios salieron con su inten-
‘cién en quedar con la dicha tierra, como pretendian quedarse; é questo
sabe desta pregunta, ete,
22.—A las veinte é dos preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
‘contiene; preguntado como la sabe, dijo que porque asi como la pre-



doque

ési no fuera por ser el dicho gobernador Pedro de Villagrin tan buen
capitdn é venturoso, ¢ por prevenirse, como se previno en las cosas
de la guerra tan bien, los dichos indios de guerra venian tan desver-
. gonzados queste testigo cree ¢ tiene por cierto que si por Dias, nuestro
sefior, no fuera, é por el dicho Pedro de Villagrin, que ha sido siem-
pre buen capitdn, se perdiera la dicha cibdad de la Concebicién, la
cual si los dichos indios la tomaran, perescin todo el reino de Chile,
porque en aquella cibdad 4 la dicha sazén estaba el dicho goberna-
dor Pedro de Villagrin con la fuerza de gente que en la dicha tierra
babia; ¢ que por esto sabe lo contenido en esta dicha pregunta, é que
los dichos naturales, viendq la grun resistencia é prudencia con quel
dicho gobernador Pedro de Villagrin hizo la guerra & los dichos in-
dios, é conosciendo los soldados la voluntad del dicho Pedro de Villa-
grin, que era no hacer mal 4 los dichos indios, no mataron tantos como
habfan de matar de los dichos naturales; é questo sabe desta pregunta,
etedtera.

23.—A las veinte € tres preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes desta, en que se afirma, é que, demas dello, dijo
ques verdad ¢ pasé asi todo lo que en la pregunta se contiene, porque
este testigo se hallé presente d todo lo en ella contenido ¢ vido que
pasé asi como en ella se dice € declara,

24 —A las veinte é cuatro preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se contiene; preguntado como la sabe, dijo que porque este testigo vido
quel dicho Pedro de Villagrin, por mds servir & 8. M., hizo lo que la
pregunta dice ¢ salié de la dicha eibdad de la Concebicién para la cib-
dad de Santiago, dejando en la dicha cibdad de la Concebicién, como
dejé, un capitdn é gente en su defensa é guarda para ella, por causa de
Jos naturales que de guerra venian sobre ella, y el dicho Pedro de Villa-
grin vino 4 la dicha cibdad de Santiago por gente é socorro de basti-
mentos é.otros peltrechos nescesarios para la guerra; € 4 lo que & este
testigo le parescia, que si el dicho gobernador Pedro de Villagrin no
saliera do la dicha cibdad de la Concebicién é la sazén que salié, se
despoblara, é por venir, como vino, la proveyd de comida, la cual fué
nescesaria, por cuya causa la dicha cibdad de la Coneebicién no se des-
poblé; é que por esto sabe lo contenido en esta pregunta, ete.

95—A las veinte ¢ cinco preguntas, dijo: que la sabe como en ella
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@ no tenfan qué comer; é sabido por los dichos naturales la gran
~ nescesidad é bambre que padescian, vinieron 4 los eercnraldindola-
r .ﬁ-w;-nlﬂ matar & todos, porque tenfan entendido que, sa-
ﬁiﬁ gran nescesidad que tenfan de comida, é cémo morfan de ham-
hli que no venian navios por la mar con socorro de comida, é que
si no fuera primeramente por Dios, nuestro sefior, é por el buen pro-
veimiento é diligencia que en esto tuvo el dicho gobernador Pedro de
~ Villagrdn, perescieran todos de hambre ¢ los indios de guerra los ma.
~ faran é la dicha cibdad de la Concibicién la tomaran los indios é se
_apoderaran en ella por bambre, matando 4 todos los que en ella ésta-
ban, asi espafioles como i mujeres € nifios; y estando en este aprieto,
fué Dios, nuestro sefior, servido que vieron venir navios de la cibdad de
- Valdivia é de la cibdad de Santiago, los cuales traian gran cantidad
~ de comida, de trigo é carne ¢ tocino é otras cosas, con que se restauré
toda la dicha gente, é con ello se rescibié gran contento, ¢ los dichos
indios, viendo el dicho socorro, se desanimaron ¢ alzaron el cerco que
tenfan puesto sobre la dicha cibdad de la Conecebicién é se fueron ¢
quedaron los dichos espafioles que estaban en la dicha cibdad de la
- Qoncebicién dando grandes gracias 4 Nuestro Sefior por el buen pro-
veimiento quel dicho gobernador Pedro de Villagrdn les habia envia-
do, ¢ este testigo con ellos, ¢ que por esto sabe todo lo contenido en
esta dicha pregunta que pasé asi como en ella se contiene, ete.

26.—A las veinte € seis preguntas, 'dijo: que lo que della sabe es que
fué piblico é notorio en las dichas provineias de Chile e6mo el dicho
gobernador Pedro de Villagrin después que fizo el socorro para la di-
cha cibdad de la Concebicién, salié de la dicha cibdad de Santiago con
la gente é amigos que la pregunta dice para pactﬁear é allanar toda la
tierra que estaba de guerra de aquellas provincias, é que en la dicha
salida fué piblico é notorio que lo habia hecho como buen capitin é
gobernador é como convenia al servicio de Dios, nuestro sefior, ¢ bien

¢ poblacién de aquella tierra; é questo sabe desta pregunta, ete.
‘BL.—A las treinta é unn preguntas, dijo: que lo que della sabe es
‘r queste testigo vido cdmo, después de la muerte del gobernador Fran-
ciseo de Villagrin, el dicho gobernador Pedro de Villagrin quedé por
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- gobernador 6 capitdn general de todo aquel reino de Chile, el cual di-
cho nombramiento hizo el dicho gobernador Francisco ‘de Villagrin
por virtud de una provisién real que para ello tenia de S. M. ¢ de los
sefiores comisarios en su real nombre, § este testigo le vido rescebir por
tal gobernador en los Cabildos 'de las dichas ciudades de Chile é lo
vido usar y ejercer el dicho oficio de gobernador; é que en el tiempo
que el dicho Pedro de Villagrin acet6 el cargo de la dicha gobernacién,
toda la tierra de Chile 6 la mayor parte della estaba de guerra é en
muy gran peligro de perderse por los muchos naturales que estaban
rebelados ¢ alzados ¢ por las grandes vitorias que habian tenido con
los espafioles € muertes que habfan hecho, é que la gente espafiola que
habia en todo el dicho reino de Chile eran pocos é pobres é nescesita-
dos, asi de armas, vestidos, caballos é de todo lo demds de que tenfan
nescesidad para la guerra, porque los dichos naturales les tenfan toma-
das todas las armas, por lo cual fué nescesario quel dicho gobernador
Pedro de Villagrdn hiciese, como hizo, el dicho acuerdo con los dichos
oficiales reales de 8. M. para que se gastase de la dicha real hacienda
lo que fuese nescesario para la dicha gente é socorro, é que si esto no
hiciera, le parescia 4 este testigo que la dicha tierra no se pudiera sus-
tentar, como se sustentd, por estar, como estaba, la gente della muy
pobre é nescesitados, é, con darles socorro, se huian muchos dellos, é
en hacer lo quel dicho gobernador Pedro de Villagran hizo, fué hacer
gran servicio que hizo 4 Dios, nuestro sefior, ¢ 4 S. M., por las gran-
des muertes é crueldades que los indios hicieran si el dicho socorro del
dicho dinero de la dicha caja real no fuera, é atin con hacer lo suso-
dicho, tuvo harto trabajo el dicho gobernador Pedro de Villagrin en
sustentar la dicha cibdad de la Concebicién é Angol, como las sustentd;
é questo sabe desta pregunta, ete.

32.—A las treinta é dos preguntas, dijo: que este testigo ha ofdo
decir por piblico é notorio que lo quel dicho gobernador Pedro de Vi-
Nagrin gast6 de la dicha real hacienda habia sido con acuerdo é pares-
cer de los oficiales de la dicha real hacienda, ¢ aquello que se gastaba,
dello se daba 4 los soldados tan moderada é escasamente que con ello
no se podian sustentar ni con otros diez tantos, é en ello el dicho go-
bernador Pedro de Villagrdn tenfa gran moderacién é templanza en
que la dicha real hacienda de S. M. no se gastase mal gastada, sino
muy cuerda é moderadamente, porque en esto tenfa gran cuenta ¢



! .’-.--i At villlizl‘i“ sustentd ln. dicha tierra con harto trabajo é gran

~ pobreza & nescesidad, asi él como los dichos soldados que la padescan;

:FL‘ ¢ este testigo cree ¢ tiene por cierto que si otra persona fuera el que
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- gobernara los dichos reinos de Chile, gastara mucho mis dela dicha
real hacienda de lo quel dicho Pedro de Villagrin gast6, é que aquello

_ que gasté fué muy Gtil é nescesario gastarse para sustentacion de la di-
~ cha guerra é tierra é gente que en ella estaba, ¢ si aquello no hiciera,

la dicha tierra se despoblara é S. M. fuera muy deservido en ello é sus
quintos reales menoseabados; é questo sabe desta pregunta, ete.
83.—A las treinta é tres preguntas, dijo: que lo que della sabe es
queste testigo, con ser un soldado sencillo, ha gastado en los dichos
reinos de Chile mids de veinte mill pesos después que estd en ellos, é
quel dicho Pedro de Villagrin, con ser gobernador é con los cargos
que primero tuvo de maese de campo é capitin é segunda persona del
gobernador Pedro de Valdivia, le parescia 4 este testigo que habrd
_gastado gran suma de pesos de oro, porque siempre le ha visto este
testigo tratar su persona é casa como caballero é persona preucipal,

~con muchos criados é cabalgaduras é otras cosas; € que lo que dicho

tiene el dicho gobernador Pedro de Villagrdan lo ha gastado de su ha-
cienda, porque en los dichos reinos de Chile no ha tenido aprovecha-
miento ninguno de qué lo poder gastar, é que por esta causa cree é
tiene por cierto que el dicho Pedro de Villagrin estd mny adeudado é
debe cantidad de pesos de oro de los muchos gastos que ha hecho en
los dichos reinos de Chile; é questo sabe desta pregunta.

34.—A las treinta é coatro preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se contiene; preguntado eémo la sabe, dijo: que porque este testigo
vido gobernar al dicho Pedro de Villagrin desde que el dicho Francis-
co dol Villagran, gobernador que fué de las dichas provincias de Chile,
fallescié é pass desta presente vida, las dichas provincias de Chile,
hasta que Jerénimo Costilla llegé d ellas con el socorro é gente que lle-
v6 desta cibdad por mandado del sefior presidente Licenciado Castro, é
que fué piblico é notorio quel dicho Jerénimo Costilla ball6 al dicho
Pedro de Villagrin en el gobierno de la dicha tierra; é questo sabe de

 esta pregunta, ete.
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"!"- ‘h‘ﬂ"‘!"“‘ testigo le paresce, cree ¢ tiene por cierto que, te-

‘niendo el dicho gobernador Pedro de Villagrin el cargo é casa que te-
- nia en las dichas provincias de Chile, no podia dejar de gastar de sa
hacienda mucha cantidad de pesos de oro, por traer su persona ¢ casa
eomo gobernador é como siempre la ha traide, é que por razén de lo
susodicho, el dicho Pedro de Villagrin esté muy adeudado ¢ nescesita-
do, é que siempre ha andado ocopado en la guerra é en la pacificacién
¢ allanamiento de los naturales de aquel reino, que estaban rebelados
6 alterados; mediante lo cual é la mucha expiriencia quel dicho gober-
nador Pedro de Villagrdn tiene en las cosas de la guerra é el valor
que ha tenido en ella es publico é notorio que ha puesto el dicho go-
bernador Pedro de Villagrdn debajo del yugo ¢ Corona Real la mayor
parte de la tierra de Chile que estaba rebelada, y estorbé que aquel
reino no se perdiese, como se perdiera si el dicho Pedro de Villagrdn
no quedara en el gobierno dél, como quedd; é questo sabe desta pre-
gunta, ete,

36.—A las treinta é seis preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
este testigo ha visto que después que el dicho Pedro de Villagrin tiene
el dicho cargo de gobernador ¢ antes, este testigo le ha visto vivir crie-
tianamente é como muy buen cristiano é muy honesto é recogido en
todos sus tratos ¢ hablasé palabras, porque ha tenido grande en todo €l
y este testigo lo ha preguntado asf d sus criados é por le ver vivir tan
eristianamente, lo cual pregunté i un criado suyo, hijo de un Salazar;
é que, demds de lo susodicho, este testigo ha visto quel dicho goberna-
dor Pedro de Villagrin 4 los indios naturales de aquel reino que esta-
ban de paz hacia que fuesen bien tratados é dotrinados, lo cual vido
este testigo que escrebin asi & sus tenientes, para que lo hiciesen ellos
ansi con los dichos indios; é ha visto que ha dado orden con los enco-
menderos de los dichos indios los traten bien é sobrelleven é que uwo
taviesen con ellos la desorden que habian tenido de antes en les hacer
sacar oro en tanta cantidad como sacaban; é que por estas ¢é otras
cosas que los dichos indios conoscian del dicho gobernador Pedro de
Villagrdn que los favorescta, estin bien los dichos indios con él; é que
cree ¢ tiene por cierto ¢ ansi lo entiende este testigo, que por la sa-
lida del dicho gobernador Pedro de Villagrin de aquel reino les pesara
mucho 4 los dichos indios, é por los tratar bien, tiene este testigo en-




' @ les habrd pesado con su salida; é estosabe desta pregunta, ete.
8  las treinta ¢ siete preguntas, dijo: que la sabe como en ella

,ﬂmhun; preguntado cémo la sabe, dijo: que porque este testigo ha
- andado con ¢l en la guerra ¢ ha visto ser €l piadoso con los dichos é
~ no ernel, sind que con halagoes é buenos tratamientos ha procurade
. traerlos de paz; é que no ha visto que haya hecho crueldad ninguna
con los dichas indios, como otros capitanes lo han hecho; é que por esto
gabe lo contenido en esta pregunta, ete.

. 88.—A las treinta é ocho preguntas, dijo: que lo que della sabe es
-que 4 este testigo le parescia que si estin mal con el dicho gobernador
Pedro de Villagriin los vecinos ¢ algunos soldados de aquel reino, es
porque los ha hecho ir & la guerra é que no cree quesea por otra cosa;
é questo sabe desta pregunta, etc.

39.—A las treinta é nueve preguntas, dijo: que dice lo que dicho
tiene en las preguntas antes désta, en que se afirma; é queste testigo
vido que en el tiempo quel dicho gobernador Pedro de Villagrdn fué
maese de campo del dicho gobernador Pedro de Valdivia é su tenien-
te, siempre le vido este testigo que tuvo gran euenta é enidado con el
buen tratamiento de los naturales de aquellas provincias é procurd
que no ge les hiciese agravio ninguno ni lo rescibiesen de nadie; é
siempre vid este testigo que tuvo 4 todos en paz é justicia, é por ser el
dicho Pedro de Villagran tan buen capitin,*é que Dios, nuestro sefior,
le queria favorescer por ser buen cristiano, sustenté la cibdad de la Im-
rial & pesar de todos los naturales, por la gran guerra que tava con ellos;
ésiempre fué Dios servido de darle vitoria; é el dicho gobernador don
Pedro de Valdivia le cometi6 la dicha conquista ¢ pacificacion de los
dichosindios, ¢ asf por la buena orden que tuvo, sustenté la dicha tierra;
6 questo sabe desta pregunta, ete.

40.—A las cuarenta preguntas, dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene; preguntado cémo la sabe, dijo: que porque este testigo vido al dicho
gobernador Pedro de Villagrin hacer la dicha visita de los dichos indios
como la pregunta lo dice, el cual dicho gobernador Pedro de Valdivia
porella repartié la tierra de Chile de la provincia de la Imperial, 6 en
la dicha visita el dicho gobernador Pedro de Villagrin, 4 lo que este
testigo tiene entendido, lo hizo cristianamente, pues por ella repartié el
dicho gobernador Pedro de Valdivia los dichos mdma, 6 questo sabe
desta pregunta, ele.



&1 .—A las cuarenta 6 una preguntas, dijo: que todo lo que di¢ho

tiene de suso es la verdad, en que se afirma para el juramento qm
hizo, ¢ afirmése en ello; é firmélo de su nombre, ete.
- Fué preguntado este testigo si sabe, vié 6 oy decir que el dicho go-
bernalor Pedro de Villagrin haya deservido 4 8, M. en algund motin,
batalla 6 recuentro de los causados en estos reinos del Perg contra el
real servicio de 8. M., 6 dado 4 ello consejo, favor 6 ayuda en dicho 6
en hecho 6 en consejo 6 en otra cualquier maners, 6 dado armas 6 ea-
ballos contra sus oficiales é juslicias é otros sus ministros, dijo: que no
ha visto, oido ni entendido quel dicho Pedro de Villagrdn haya hecho
ni cometido ninguna de las cosas contenidas en la dicha pregun-
ta, sino que siempre lo ha visto servir 4 S. M. en todo lo que 4 su real
servicio se ha ofrecido como bueno € leal vasallo suyo, ete.

Fué preguntado si sube, vi6 é oyd decir quel dicho Pedro de Villa-
gran haya rescebido paga 6 socorro 6 aynda de costa por via de em-
prestido, 6 en otra cualquier manera de la hacienda real 6 de sus minis-
tros en su real nombre, 6 haya tenido algun eniretenimiento 6 ayuda
de costa 6 otro cualquier aprovechamiento de la dicha real hacienda, dijo:
queno sabe ni ha ofdo decir que haya rescebido paga ni socorro ninguno
de la real hacieada el dicho Pedro de Villagrin, sino que siempre ha
servido 4 S. M. con sus armas é caballos é eriudos, 4 su costa é mincidn,
como bueno ¢ leal vasallo de S. M.; é que si paresciere haber rescebido
alguna cosa, parescerd por los libros de 8. M., 4 los cuales se remite;
é questo es lo que sabe deste caso é desta pregunta para el juramento
que hizo, en lo cual se afirmé é ratifics; é lo firmé de su nombre—
Garcia de Alvarado.—Ante mi.— Alonso Diaz de Gribraleén, escribano, ete.

El dicho capitin Arias Pardo, vecino de la Villarrica, que es en los
reinos de Chile, y estante al presente en esta cibdad de los Reyes, tes-
tigo presenmdo por el dicho gobernador Pedro de Villagrin, habmndo
jurado en forma debida de derecho, é siendo preguntado por las pre-

' guntas del dicho interrogatorio, dijo é depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoscia al dicho gobernador
Pedro de Villagrin de diez afios desta parte, poco més 6 menos, de
vista é habla, trato é conversacion que con ellos é con cada uno dellos
ba tenido é tiene; 6 que asimismo conoscié al dicho gobernador Fran-
cisco de Villagrin de diez afios i esta parte, poco mds 6 menos, porque
este testigo fué su capitin, ete.



o H hmn& pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, yendo
‘este testigo desde esta cibdad de los Reyes, al tiempo ¢ sazén que la
- pregunta dice, con el dicho gobernador Francisco de Villagrin, é por

gdﬂrugmml entendié é supo este testigo que siempre el dicho
Francisco de Villagrin, desde que salié desta dicha cibdad

de los Reyes, habia dejado provisién de su capitin general al dicho Pe-

dro de Villagrin para que le ayndase & gobernar las dichas provincias,
como hombre que las habia ayudade & conquistar é ser muy experto
en lae cosas de la guerra, é asi lo estuvo siempre aguardando en las
dichas provincias de Chile hasta que el dicho Pedro de Villagrdn llegé
4 ellas; € questo sabe desta pregunta, ete.

3.—A la tereera pregunta, dijo: que lo que della sabe es que el dicho
Pedro de Villagrin fué desde esta cibdad de los Reyes & las dichas
provincias de Chile, por tierra, é metié en ellas caballos é gente, como
Ia pregunta lo dice, en lo cual no pudo dejar de gastar el dicho Pedro
de Villagrdn muchos dineros, por ser el camino largo é trabajoso, 6
que para hacer la dicha jornada se dispuso, dejando su repartimiento
que tiene en este reino del Perd, é su mujer é casa, é que ansi en este
reino como en el de Chile se le tuvo en mucho la dicha jornada, por
dejar, como dejo, por servir 4 Su Majestad un repartimiento como tie-
ne de tanta calidad é & su mujer é casa ¢ quietud que tenia; é questo
sabe desta pregunta, etc.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que lo que della sabe es questando
este testigo en las dichas provincias de Chile, tres legnas de donde el
dicho gobernador Francisco de Villagrin estaba, en las provincias de

- Mareguano, haciendo la guerra, ¢ siendo capitin este testigo, llegd el
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dicho Pedro de Villagrin 4 la casa de Arauco, donde estaba el dicho
gobernador Francisco de Villagrin, é que con su llegada este testigo é
todos los demds soldados que estaban en su compafifa se regocijaron é
animaron mucho por el buen tiempo d que llegé el dicho gobernador
Pedro de Villagran para el suceso de la guerra, é que es verdad quel
dicho gobernador Francisco de Villagrdn rescibié mucho contento con
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* del dicho Gobernadlr; é que, llogado, le hizo su capitin general ¢ para

ello le di6 sus provisiones ¢ poderes bastantes, porque & tan buen tiem-
po habia llegado, que fué parte para remedio de aquel reino, porque
en aquella sazon sucedié el desbarato de Pedro de Villagrin, hijo del
dicho gobernador Francisco de Villagrin; é questo sabe desta pregun-
ta, ete.

5.—A la quinta preguunta, dijo: que lo que della sabe es queste testi-
go sabe, é asi fué piblico ¢ notorio, questando el dicho Pedro de Villa-
grin con el dicho gobernador Francisco de Villagrin en la casa de
Arauco, sucedi6 el desbarato del fuerte de Mareguano, donde murié
copia de gents, como la pregunta dice, de donde se levantaron é rebe-
Iaron los naturales comarcanos de las cibdades de Angol ¢ Concebicién;
é ansimismo vid é supo este testigo cdmo el dicho gobernador Francis-
co de Villagrdn vino 4 la dicha cibdad de la Concebicidn, questd nueve
leguas de la dicha casa de Arauco, 4 dar orden en lo ‘que convenia al
reino é enviar por socorro i las eibdades d2 Chile, de ebmo dejé en su
lugar en la dicha causa de Arauco al dicho Pedro de Villagrin, el cual
quedd con la copia de soldados ¢ riesgo que la pregunta dice; é questo
sabe della porque este testigo se hallé en la dicha cibdad de la Conce-
bicién con el dicho gobernader Francisco de Villagrin, ete.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que estando
el dicho gobernador Pedro de Villagrin en la dicha casa de Arauco
por mandado del dicho gobernador Francisco de Villagrdn, con la vito-
ria que los indios tenian, fueron todes los dichos indios sobre la dicha
casa de Arauco con muchos escuadrones ¢ pusieron fuego por todas
partes, é con el dicho humo estuvieron los espafoles casi desbaratados é
hicieron en la dicha casa muchos agujeros, como la pregunta dice, é
este testigo vido muchos espaiioles quemadas las manos € rostros del
dicho recuentro é batalla que alli hobieron, donde se hall6 el dicho Pe-
dro de Villagrdn, donde por ser Dios servido é por sa buena industria
¢ mafia, como lo ha tenido en otras cosas, hubo vitoria contra los dichos
naturales; é questo sabe desta pregunta, ete.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
preguntas antes desta, en que se afirma, é que lo eontenido en esta pre-
gunta es ansi publico é notorio como en ella se dice ¢ declara en las

dichas provincias de Chile, ete.




"’t‘mm dijo: que lo que della sabe es queste testi-
a-ﬂaﬂ«m el dicho gobernador Pedro de Villagrin vino 4 la dicha
~ ¢ibdad de la Coneebicién, donde estaba el dicho gobernador Francisco
~ de Villagrin, ¢ este testigo le oy decir como venia 4 lo que la pregun-
tadice ¢ que se tenfa por expiriencia é por cosa cierta que los indios
vinieran, como vinieron, sobre la dicha casa con muy mayor posibilidad
descuadrones de gente que otras veces, é ques verdad quel dicho go-
bernador Pedro de Villagrin dejé un capitin é el niimero de soldados
que la pregunta dice en la dicha casa de Arauco; é ques verdad que
los dichos indios pusieron cerco sobre la dicha casa é fuerte de Arauco
mis de treinta dias, en los cuales dieron muchos combates é armas 4
los espafioles que dentro estaban, en que tuvieron mucho riesgo é peli-
gro; é questo sabe desta pregunta, ete. :

9.—A la novena pregunta, dijo: que lo que della sabe es que es ver-
dad questando el dicho gobernador Francisco de Villagrdn en la cibdad
de la Concebicidn, nueve leguas de la dicha casa, procurd saber del es-
tado de Arauco é espafioles’ que en ella estaban; é ansi envié por mar
barcos hasta una playa que se hace media legim de la dicha casa de
Arauco, é por estar los dichos espafioles cercados no se les habfa podi-
do dar el socorro que llevaba, ni se pudo tomar aviso del término en
que estaban, antes tomando tierra los dichos espafioles que iban en el
dicho barco-en la isla de Santa Maria, cerca de la dicha casa de Arau-
co, so color que estaban de paz los indios de la dicha isla, babian muer-
to los dichos indios 4 Bernardo de Huete é 4 otros dos espafioles, de lo
que dié aviso el dicho barco un negro que vino en él, que con ellos ha-
bia ido y escapd; y questo sabe desta pregunta, ete.

10.—A la décima pregunta, dijo: que siendo avisado el dicho gober-
nador Francisco de Villagran de cémo los indios de la dicha isla de
Santa Maria habian muerto los dichos espafioles, proveyé para el soco-
rro & castigo dello al dicho Pedro de Villagrdn con sesenta 6 setenta
hombres, como la pregunta dice, é fueron por mar con un navio é tres
barcos, que los dichos indios viéndolos ir, los rescibieron puestos en
escuadrones, y estuvieron en riesgo de perderse los dichos espafioles si
no fuera por el favor de Dios é buena mafia é industria del dicho Pe-
dro de Villagrén: lo cual es verdad é piblico € notorio quel dicho Pe-
dro de Villagrin, asi en este desbarate comno en otras cosas en que se
ha hallado siendo capitin, siempre ha puesto por delante el servicio de



Dios, nuestro seto, requiriendo  los indios que vengan do pas, dan-

tes en esto ha sido tachado de benino é humano, qnn'_m-d:'“fm.td; é

questo sabe desta pregunta, ele,

11.—A las once preguntas, dijo: que es verdad ¢ piblico ¢ notorio
todo lo que la pregunta dice en las dichas provincias de Chile, é quel
dicho gobernador Pedro de Villagrdn desde la dicha isla envié soco-
rro 4 los que estaban en la dicha casa de Arauco, como la dicha pre-
gunta lo dice; é que como ya por entonces no se esperaba otro cerco
en la dicha casa de les dichos naturales, como pasé asi é no volvieron
mds, é por haber treinta dias é wds tiempo quel dicho gobernador
Francisco de Villagrin no sabfa de la dicha casa, por temor del cerco
de los indios el dicho Pedro de Villagrin vino 4 dar aviso al dicho go-
bernador Francisco de Villagrin detodo lo contenido en esta pregun-
ta; é questo sabe de lo en ella contenido, ete.

12.—A las doce pregnntas, dijo: que lo que della sabe es que es ver-
dad todo lo que la pregunta dice, porque este testigo se hallé presente
4 todo ello é lo vido ser é pasar como la pregunta lo dice, porque se
hallé presente en todo ello é[por]ser yerno del dicho Francisco de Villa-
grin é en este caso sabfa mds que otro ninguno de todo el reino, ete.

13.—A las trece preguntas, dijo: que es verdad lo que la pregunta
dice, por quedar la tierra, por la muerte del dicho gobernador Francis-
co de Villagrin, en tanto riesgo é peligro é mds que cuando muri6 el
gobernador don Pedro de Valdivia, por la gran desvergiienza que los
naturales tenian contra el real servicio de S. M_; é que no tan solamen-

.te fué nescesario despoblar la casa de Arauco para sustentar las cib-
dades de la Concebicién é Angol, é mds que con despoblalla fué mila-
gro haber podido sustentar la tierra, por la mucha guerra de los natu-
rales ¢ nescesidad de gente que tenfan; é que asimismo este testigo
supo & vi6, é es piblico é notorio, todos los Cabildos de las cibdades de
la dicha gobernacién de Chile rescebir por gobernador al dicho Pedro
de Villagrin é usar el dicho oficio de gobernador en las dichas provin-
cias, é lo vié ser ¢ pasar como en la pregunta lo dice, etc.

14.—A las catoree preguntas, dijo: que lo que della sabe es que el
despoblar, como el dicho Pedro de Villagrdn despoblé la dicha casa de
Arauco, fué nescesario, como dicho tiene, é que en ello tayo muy
buena orden, como la pregunta lo dice; é que nunca se tuvo ni penso
dejur de haber grandisimo riesgo en ello, que por su buena orden no
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-ﬂ-mohvﬁohch eﬂn; é que es ver-
mmmhdﬁn cibdad de la Coneebicién y el di-
estaban en riesgo de perderse por la mucha guerra de los
~ natar ipwhmwhdddadm gobernador Francisco de Villa-
- ﬁ;dqunwuﬁgo.mouplun que ha hecho la guerra en las
provincias, en Dios é en su conciencia le paresce que fué cosa
H“immh al servicio de Dios, nuestro sefior, € de S. M.
- despoblar la dicha casa, por la experiencia que tiene de las cosas de la
- guerra, € que, si asi o se hiciera, se ponia en riesgo de perderse todo
¢l reino, de donde se le redundara 4 8. M. gran pérdida ¢ dafio é muer-
-"M(ln espafioles é despoblamientos,de cibdades, lo que todo se repard
‘con despoblar la dicha casa de Arauco; ¢é esto sabe de esta pregunta,
porque este testigo se hallé en la dicha cibdad de la Concebicién cuan-
do pasé todo lo contenido en esta pregunta, etc.

15.—A las quince preguntas, dijo: que lo que della sabe es que en
tiempo del gobernador don Garcia de Mendoza vido librar en la caja
de 8. M. para proveer las cosas de la guerra é socorrer soldados ¢ ve-
e€inos que con gran nescesidad sirven en aquel reino & 8. M.; é ansi-
‘mismo, en tiempo del gobernador Francisco de Villagrdin, con acuer-
do de los oficiales reales, vido hacer lo mismo, é que en ningund tiem-
po destos el reino de Chile estuvo en tanta nescesidad é peligro, por
suceder la muerte del gobernador Francisco de Villagrin como por la
guerra de los naturales, como al tiempo que el dicho Pedro de Villa-
grin fué gobernador de las dichas provincias de Chile; é que asi fué
nescesario, que, si no se hiciera, se perdiera el reino sino se gastara lo
que se gasté de la dicha hacienda real, por la mucha nescesidad que
la gente tenia con la continua guerra de los naturales, por estar, como
estaban, desunidos é destrozados, ¢ que fué cosa muy nescesaria é con-
veniente hacerse loque la pregunta dice, como se hizo, para el remedio
de aquel reinon, ete.

16.—A las diez é seis preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en
las preguntas antes desta, en que se afirma, é que, mediante el dicho
socorro, se suslentd aquel reino de Chille ¢ se entretuvieron los solda-
dos, ¢ que fué nescesario hacerlo con mucha brevedad, por el riesgo
en que estaba todo el reino; é questo sabe desta pregunta, ete.

16.—A las diez ¢é siete preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
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€ que habian peleado con los indios, d los cuales vido este testigo ve-
nir algunos dellos heridos; ¢ questo sabe desta pregunta, ete.

31.—A las treinta é una preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes desta, en que se afirma, ¢ que con la muerte del
dicho Mr Francisco de Villagrdn la tierra de Chile qued6 en
gran riesgo é peligro, € se pensd en todo el reino quel dicho Pedro de
Villagrdn no la pudiera sustentar, por la mucha guerra de los naturales
é por la mucha nescesidad que los soldados éotra gente tenian, é asi fué
nescesario gastar, comno se gastd, de la caja real para el socorro de la
dicha gente lo qué de ella se gastd, lo cual fué cosa nescesaria; ¢ ques-
te testigo se hallé en las dichas provincias de Chile en tiempo que don
Garcia de Mendoza goberno el dicho reino de Chile y el dicho goberna-
dor Francisco de Villagrdn, é vido que gastaban de la caja real de S.
M., é que si esto no hicieran, no pudieran sustentar la dicha tierra; é
que en ningund tiempo de los susodichos, nunea hubo tanta nescesi-
dad de hacer lo susodicho como en tiempo de el dicho gobernador Pe-
dro de Villagrin; é questo sabe desta pregunta, ete.

82.—A las treienta é dos preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que esle testigo estaba en la cibdad de la Concebicion al tiempo que
dicho gobernador Pedro de Villagran dié socorro d soldados é gente
nescesitada para la dicha guerra, ¢ que estaba muy malquisto el dicho
gobernador Pedro de Villagran entre los soldados de la dicha tierra por
dar los socorros cortos € pocos 4 los dichos soldados, segund los otros
gobernadores lo habian hecho; é en lo demis contenido en esta pre-
gunta, que dice lo que dicho tiene en las preguntas antes desta, en que
se afirma; é questo sabe desta pregunta, etc.

33.—A las treinta ¢ tres preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que segund los cargos que el dicho goberuador Pedro de Villagrin ha
tenido tan preeminentes, é haber andado sirviendo con su persona en
todo & sustentando en este reino del Pert su casa é familia, no puede
dejar de estar adeudado ¢ deber mucha cantidad de pesos de oro, que
ha gastado en las dichas provincias de Chile por haber servido & 8. M;
é questo sabe desta pregunta, ete.

34 —A las treiuta ¢ cuatro preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que después que el dicho gobernador Francisco de Villagrin murid,
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'; Jl;hrm. m'méiasto lestigo por gente  esta cibdad de los Reyes para el

~socorro de las dichas provineias de Chile; é que después este testigo vi-
do cémo el Conde de Nieva, que d la dicha sazén era visorrey destos
reinos, confirmd & aprobd la dicha gobernacién al dicho Pedro de Vi-
lagrdn, é después de muerto el dicho Visorrey, el Audiencia Real desta
dicha cibdad de los Reyes le torné 4 volver é confirmar la dicha go.
bernacién, é que ansi estuvo gobernando la dicha tierra é reino hasta
que después que llegé 4 esta cibdad de los Reyes Jerénimo Costilla, que
trajo consigo al dicho gobernador Pedro de Villagedn, por le haber
quitado el gobierno de aquel reino; é questo sabe desta pregunta, ete.

- 35.—A Ins treinta é cinco preguntas, dijo: que dice lo que dicho tie-
ne en las preguntas autes de ésta, en que se afirma, é que es publico é
notorio todo lo que eén la pregunta dice, en las dichas provincias de
Chile é en otras partes, etc.

86.—A las treinta ¢ seis preguntas, dijo é que es verdad que todo el
tiempo que este testigo ha que conoscia al dicho Pedro de Villagrin, y
en el -tiempo que fué gobernador, siempre le ha conoscido vivir reco-
gido é honesto, é ha tenido siempre por delante favorescer siempre 4
los naturales, por donde era malquisto con muchas gentes de aquel
reino; € que siempre le ha visto vivir esté testign como muy buen cris-
tiano temeroso de Dios, é sobrellevar siempre 4 los indios que no sean
maltratados ¢ que no tuviesen tanta desorden los vecinos en el servicio
dellos; é questo sabe desta pregunta, ete.

41.—A las cuarenta é una . preguntas, dijo: que todo lo que dicho
tiene de suso es la verdad, en que se afirma para el juramenro que
hizo; é afirmdse en ello é firmdlo de su nombre, ete.

Fué preguntado este dicho testigo si sabe, vi6 6 oyé decir quel di-
cho gobernador Pedro de Villagrn haya deservido & 8. M. en algin
motin, batalla 6 recuentro de los causados en estos reinos contra el real
gervicio de 8. M. 6 dado 4 ello consejo, favor 6 ayuda en dicho 6 en
Lecho 6 en consejo 6 en otra cualesquier manera, 6 dado armas 6 caba-
llos contra sus oficiales ¢ justicias é otros sns ministros, dijo: que no ha
visto ni oido que el dicho gobernador Pedro de Villagrin haya hecho
ni cometido cosa ninguna de las contenidas en la dicha pregunta, sino
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:';‘::':hl"fw.'mdmhommhhn élealmented 8. M.,
\ $ mincidn; é questo responde 4 esta pregunta, ete.

Fué pregontado este testigo si sabe, vi6 ¢ oy decir que e dicho
Pedro de Villagrdn haya rescebido paga 6 socorro 6 ayuda de costa por
via de emprestido ¢ en otra cualquier manera de la hacienda real de
8. M. 6 de sus ministros en su real nomnbre, 6 haya tenido alguna ren-
ta 6 entrelenimiento 6 ayuda de costa 6 otro cualquier aprovechamien-
to, dijo que no sabe cosa ninguna de lo contenido en esta dicha pre-
gunta, ni sabe que tenga otra cosa el dicho gobernador Pedro de Villa-
grin mas del repartimiento de indios que tiene en este reino en la
provincia del Cuzco; é en lo demds que la pregunta dice,que se remile
4 los libros reales, porque por ellos parescera si ha rescibido algo 6 no;
é questa es la verdad de lo que deste caso pasa ¢é sabe para el juramen-
to que hizo, é afirmése eu ello é firmdlo de su nombre.—Arias Pardo
Maldonado.—Ante mi.—Alonso Diaz de Gibraleim, eseribano, efe.

El dicho Andrés de Valdenebro, estante al presente en esta cibdad
de los Reyes, testigo presentado por parte del dicho gobernador Pedro
de Villagrin, habiendo jurado en forma debida de derecho é siendo
preguntado por las pregnntas del dicho interrogatorio para que fué
presentado, dijo lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoscia al dicho Gobernador
-de afio y medio 4 esta parte, poco mis menos, de wvista é habla é trato
¢ conversacién que con él tuvo ¢ tiene, ¢ que dicho gobernador Fran-
cisco de Villagrin que no le conoscid, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de
veinte é ocho afios, poco més 6 menos, é que no es pariente de ningu-
no de los susodichos en ningund grado, ni le toca ni empesce ninguna
de las otras preguntas generales, é que ayude Dios 4 la verdad, ete.

94 —A las veinte ¢ cuatro preguntas, dijo: queste testigo sabe que
por el mes de abril del afio pasado de sesenta € cuatro afios, que es
cuando el invierno comienza 4 entrar en las provincias de Chile, vido
‘este testigo al dicho gobernador Pedro de Villagrin en el puerto de
la cibdad de Santiago, de las dichas provincias, que se nombra de Val-
paraiso, que llegd alll en un navio de la cibdad de la Concebicion, é
queste testigo pregunté que si la dicha ¢ibdad de la Concebicion estaba
todavia cercada de los indios, i lo cual le respondieron que 1o, é que
ya los indios eran idos, porque entonces comenzaba el invierno, é quel
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i-ipwgmbd Santiago para el principio del ve-

= q-vwhirpwﬁanlh&ehubdlddehcwmbmdnmh

miis gente que pudiese juntar en la dicha cibdad de Santiago, é quietar

: ”’ﬁhﬂﬂqmllﬂmndehﬂnnubmdn ¢ abrir ¢l camino para ir desde

In cibdad de Santisgo & Ja de Ia Concebicidu por tierra, éque entran-
do el invierno, proveer 4 la dicha cibdad de la Concebicién de basti-

~ menlos para sustentarse, con navios por la mar, como lo hizo, é que
~en la dicha cibdad de la Concebicién dejaba muy buen capitan é gente

para resistir 4 los indios de guerra si acaso viniesen en su ausencia; ¢
questo es lo que sabe desta pregunta, ete.

25.—A las'veinte é cineo preguntas, dijo: que lo que della sabe es
questando este testigo en la cibdad de Valdivia vié que por mandado
del dicho Pedro de Villagrdan los oficiales reales della con mucha de-
ligencia é cuidado enviaron en todos los navios que alli venian trigo,
maiz é cebada, todo lo que méds podian, 4 la dicha cibdad de la Conce-
bicién, para que se sustentase é no se despoblase; é asimismo oyé decir
este testigo que el dicho gobernador Pedro de Villagrdn la proveia des-
de la dicha cibdad de Santiago con mucha deligencia, é este testigo
tiene por cierto que si con tanta deligencia no se proveyera de basti-
mentos, que la dicha cibdad de la Concebicién se despoblara é atn co-
rriera riesgo la gente menuda que no es para pelear, 4 causa de no
tener navio en qué se poder salvar; é asi, con el buen recaudo que te-
nfan de comida, estdbanse quedos y hechos fuertes en la dicha cibdad
de la Concebicion; é questo sabe desta pregunta, ete.

~29.—A las veinte ¢ nueve preguntas, dijo: que, estando este testigo
en la dicha cibdad de la Coneebicion, el dicho gobernador Pedro de Vi-
llagrin vido este testigo como llegé & los indios de Reinoguelén, é &
todos los demas indios que la preguuta dice, é los trajo & todos de paz,
estando de guerra, por tratallos bien, como la pregunta dice, é que por
esto sabe todo lo contenido en esta dicha preguuta, porgue lo vido é se
hallé presente en la dicha cibdad de la Concebicién, porque estando es-
te testigo en ella, comenzaron 4 entrar é salir soldados libremente sin
miedo de los indios, porque dicho gobernador los babfa traido de
paz, etc

M.—r-A las treinta preguntas, dijo: que este testigo cree é tiene por
cierto que en haber hecho el dicho gobernador Pedro de Villagrin lo
que en la pregunta autes de esta se contiene, se hizo gran servicio 4



Dios, nuestro sefior, é & Su Majestad, por cnanto los dichos indios no

mm ni castigados muchos dellos sino que los perdond,
éf‘ﬂmdﬂm:équmuhedmmnu, ete.

31.—A la h’ﬁi.lltl é una pregunta, d‘ljo; que este msu 036 decir,
estando en las dichas provincias de Chile, lo contenido en esta pre-
gunta cuando llego 4 ellas, ¢ que asi era piblico é notorio lo en ella
contenide.

32.—A las treinta ¢ dos preguntas, dijo: que & este testigo le pares-
cfa que han sido los gastos que el dicho gobernador Pedro de Villa-
grdn ha hecho con acuerdo de los dichos oficiales de las dichas provin-
cias de Chile, de la hacienda real de Su Majestad, wtiles é provechosos,
porque, si asi no fuera, nose pudieran comprar bastimentos para la
sustentacion é proveimiento de la dicha cibdad de la Concebicién, ¢ los
soldados si no les dieran ropa que vestir é armas ¢ caballos, se salieran
é fueran, ¢ que en hacerlo ansi como lo hizo el dicho gobernador Pe-
dro de Villagrin sirvié mucho en ello 4 Dios, nuestro sefior, é 4 S. M ;
¢é questo sabe desta pregunta, ete.

33.—A las treinta é tres preguntas, dijo: que lo que della sabe es
queste testigo oyé decir en las dichas provincias de Chile 4 muchos
soldados quel dicho gobernador Pedro de Villagrin lo hacia muy bien
con ellos, porque & muchos dellos les socorrfa de su hacienda con ar-
mas ¢ caballos, é que 4 esta causa este testigo cree é tiene por cierto
quel dicho gobernador Pedro de Villagrin esti adeudado en mu-
cha cantidad de pesos de oro; é questo es lo que sabe desta pregun-
ta, ete.

34 —A las treinta ¢ cuatro preguntas, dijo: que este testigo vido
cuando llegé & las dichas provincias de Chile este dicho testigo el di-
cho Pedro de Villagrin estaba por gobernador de ellas, é que asi lo
habia dejado el dicho gobernador Francisco de Villagrin cuando mu-
ri6 por tal gobernador de ellas, ¢ ansi estuvo en ¢l dicho gobierno has-
ta que el dicho Jerénimo Costilla llegé 4 la cibdad de Santiago; é ques-
to sabe de esta pregunta, etc.

35.—A las treinta ¢ cinco preguntas, dijo: que dice lo que dicho tie-
ne en lns preguntas antes desta, en que se afirma, é queste testigo tiene
al dicho gobernador Pedro de Villagrin por muy buen capitin é de
mucha expiriencia é prudencia en la dicha guerra, porque asi lo ha
ofdo & muchos soldados, é que asimismo ha oido decir en las dichas



puyinehl th Chile que si él no quedara por gobernador cuando el di-
‘cho gobernador Francisco de Villagrin murié, que las cibdades de An-

_gol é Concebicién se despoblaran ¢ corrieran mucho riesgo, porque

entre los indios dicen que es temido el dicho gobernador Pedro de Vi-
llagrin dellos, é que si no fuera por buena industria é mafia que i ello
se dio, las dichas cibdades se despoblaran; é questo sabe desta pregun-
ta, ete. &

37.—A las treinta ¢ siete preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes desta, en que se afirma, é que este testigo oy6
decir 4 los soldados que habian andado con el dicho gobernador Pedro
de Villagrin allanando é pacificando los dichos llanos de la Concebicién,
que, visto los dichos indios que.no les hacia mal ni datio, aunque habfa
tomado 4 manos & muchos de ellos en dos guazibaras que le dieron,
en que los desbaratd, visto los dichos indios gue no eran maltratados
ni castigados con crueldades, como otros-capitanes hacian, enviaron a
lamar & todos los demds indios sus aliados, ¢é asi habfan venido de paz
todos los de los llancs de la dicha cibdad de la Concebicidn; é questo
sabe desta pregunta, etc.

41.—A las coarenta é una preguntas, dijo: que todo lo que dicho
tiene de suso es la verdad, en que se afirma, para el juramento que hi-
zo, é afirmdse en ello é firmdlo de su nombre, ete.

Fué preguntado si sabe, vi6 6 oy6 decir este testigo que el dicho go-
bernador Pedro de Villagrin haya deservido d4 Su Majestad en algund
molin, batalla 6 recuentro de los eausados en estos reinos del Pert eon-
tra el real servicio de Su Majestad, 6 dado 4 ello consejo, favor 6 ayuda
en dicho ¢"en hecho 6 en consejo 6 en otra cualquier manera, ¢ dado
armas 6 caballos contra sus oficiales é justicias, dijo: que no ha oido
decir cosa ninguna de lo contenido en esta pregunta, ni tal este testigo
eabe, antes ha oido decir que ha servido muy bien 4 Su Majestad el di-
cho gobernador Pedro de Villagrdn en lo que se le ha mandado; é que
no sabe otra cosa, ete.

Fué preguntado si 'sabe, vié i oyé decir este testigo quel dicho go-
bernador Pedro de Villagrin haya rescebido paga 6 socorro 6 ayuda
de costa, por via de emprestido ¢ en otra cualquier manera de la ha-
cienda real de 8. M. 6 de otros ministros, en su real nombre, 6 haya
tenido algund entretenimiento 6 aynda de costa 6 otro cualquier apro-
‘vechamiento, dijo: que no sabe cosa ninguna de lo contenido en la
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dicha pregunta, mas de que sc remite d los libros reales, porque por
ellos parescerd si ha rescebido alguna cosa 6 ué; é questo es lo que sabe
€ pasa deste hecho é caso, para el juramento que hizo, ¢ afirmése en
ello é firmélo de sn nombre; é que es verdad que este testigo ha ofdo
decir que el dicho gobernador Pedro de Villagrin tiene en los términos
de la cibdad del Cuzco de estos reinos del Perii un repartimiento, la
mitad de Parinacocha, é que al presente los tiene é posee; ¢ questo es
lo que sabe é es la verdad para el juramento que hizo, é firmélo de sn
nombre.—Andrés de Valdenebro.—Pasé ante mi.—Alonso Dias de Gi-
braleém, escribano,

El dicho fray Jodn de Torralba, fraile profeso de la Orden del Sefior
San Franciseo, guardidn de la easa é monesterio de Nuestra Sefiora
del Socorro de la cibdad de Santiago de las provincias de Chile, estan-
te al presente en esta cibdad de los Reyes, testigo presentado por parte
del dicho gobernador Pedro de Villagrdn, habiendo jurado en forma
debida de derecho é siendo preguntado por las preguntas del dicho
interrogatorio para que fué presentado, dijo lo siguiente, ete.

1.—A la primera preguunta, dijo: que conosce al dicho gobernador
Pedro de Villagrin de diez afios &4 esta parte, poco mds 6 menos, de
vista é habla, trato, conversacién, que con ellos é con cada uno dallos
ha tenido ¢ tiene; é que asimismo conoscié al dicho gobernador Fran-
ciseo de Villagrin, va difanto, del dicho tiempo 4 esta parte, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de
cuarenta é ocho afios, poco més & menos, é que no es pariente de nin-
gano de los susodichos en ningund grado, ni le toea ni empesce ningu-
na de las otras preguntas generales; é que ayude Dios 4 la justicia é
verdad, ete.

8.—A la tercera pregunta, dijo: que lo que della sabe es que estan-
tando este testigo en la cibdad de Santiago de las dichas provincias de

ile, vido este testigo quel dicho gobernador Pedro de Villagrin fué
por el despoblado, ¢ le vido é comunicé hartas veces en la dicha cibdad
de Santiago, que habia ido desde estos reinos del Perd & las dichas
provincias de Chile; é oy6 decir este testigo por piblico que habia lle-
vado consigo ciertos soldados, é que no sabe cuantos; é questo es lo que
sabe desta pregunta, etc.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, llegado
que fué el dicho gobernador Pedro de Villagrin & la dicha cibdad de



cor dl‘nmda?ilhgﬁn,puqulh-ﬁnm '
n muchos indios rebelados; é desde 4 ciertos dias este testigo fué d la
' mhchdahwimmeldidnogobemdw&mcim

wﬂwmpluan!dwho!’odmde Villagrdn; é sabe este tut.lgo
:ﬂuaqudh sazén 6 desde & pocos dias el dicho gobernador Fran-

- gisco de Villagrén le hizo su teniente general con poderes bastantes

e que para ello le dié, como dende & pocos dias este testigo le vido ejer-
citar el dicho oficio de general de la dicha cibdad de la Coucebicién; é
‘questo sabe desta pregunta, etc.

5.—A la quinta pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, suce-
cedida la desgracia ¢ desbarato de Mareguano, donde mataron al hijo
del dicho gobernador Francisco de Villagrin con otros cuarenta espa-
fioles, el ditho gobernador Francisco de Villagrin se vino 4 la cibdad
de la Concebicién é dejé en su lugar al dicho Pedro de Villagrin,
segund por piiblico é notorio, con ochenta 6 noventa soldados, poco
1nds 6 menos, é con propdsito de le enviar bastimentos, armas ¢ mu-
niciones de guerra, de que habia nescesidad en la dicha casa fuerte de
Arauco, lo cual este testigo vié enviar al dicho gobernador Francisco
de Villagrin los dichos bastimeutos ¢ peltrechos de guerra, porque 4 la
sazon este testigo estaba en la dicha cibdad de la Concebicion, de donde
todo lo susodicho se proveia por mar; é questo es lo que sabe desta pre-
gunta, ele.

22.—A las veiunte é dos preguntas, dijo: que 4 la sazén que-pasé lo
en ella contenido estaba este testigo en la cibdad de Coquimbo, é fué
piblico é notorio que estuvo cierto tiempo, que podian ser dos meses,
poco mas 6 menos, cercada la dicha cibdad de la Concebicién, é metida
toda la gente en un pucari, que estaba 4 un lado del pueblo, junto 4 la
mar; é fué piblico é notorio que hartas veces los indios vinieron &
acometer al pueblo, é habian quemado algunas casas; é que en este dicho
tiempo el dicho Pedro de Villagrin estaba por gobernador de las dichas
provincias de Chile, porque ya era difunto el dicho gobernador Fran-
cisco de Villagrin; é questo es lo que sabe desta pregunta, etc.

23. —A las veinte é tres preguntas, dijo: que sabe que estando este
Atesligo en la cibdad de Coguimbo, fué piblico é notorio que los natu-
turales alzaron el cerco é quitaron los pucaraes é los deshicieron, que
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tenfan sobre la dicha cibdad de la Concebicién, é se habfan ido 4 sus
ct}sfxs, después que habian tenido cercada la dicha cibdad de la Conce-
bicién hartos dias, visto que no podian conseguir su propésito de des-
poblar la dicha cibdad; ¢ questo sabe desta pregunta, ete.

24.—A las veinte é cuatro preguntas, [dijo]: que lo que della sabe es
que, estando este testigo en la dicha cibdad de Coquimbo, supo é fué
publico é notorio que el gobernador Pedro de Villagran vino 4 la dicha
cibdad de Santiago por la mar desde la dicha cibdad de la Concebicién;
é desde 4 pocos dfas este testigo fué 4 la dicha cibdad de Santiago,
donde hall6 é vi6 al gobernador Pedro de Villagran, al cual este testigo
vié poner harta diligencia en que se enviase bastimentos 4 la dicha
cibdad de la Concibicién para sustentar la gente que en ella habia de-
Jado para sustentar la dicha cibdad; ¢ vido asimismo poner harta dili-
gencia en juntar gente para ir 4 socorrer aquella tierra, venido que fué
el tiempo del verano, que es el tiempo en el cual los naturales se suelen
mds alterar, por causa de ser verano 6 las comidas que tienen en los cam-
pos, € lo vido poner en efeto este testigo; é questo sabe desta pregunta.

26.—A las veinte é cinco preguntas, dijo: que publico é notorio fué
lo contenido en esta pregunta, y estando este testigo en la cibdad de
Coquimbo vié que se partieron de alli uno 6 dos navios con comida
para la dicha cibdad de la Concebicién, el cual dicho navio 6 navios,
quel uno fué el de Pedro Rascén, llegé el dicho Pedro Rascén & la
dicha cibdad de la Concebicion & tiempo que se trataba de despoblar
la dicha cibdad por falta de comida, por la cual dicha llegada hicieron
muchas alegrias; é después que este testigo salié de la dicha cibdad de
Coquimbo é vino 4 la de Santiago, fué publico é notorio que asi de
la dicha cibdad de Sautiago como de la de Valdivia se proveyé de co-
mida é bastimentos la dicha cibdad de la Concibicién; por lo que este
testigo tiene entendido que por la buena diligencia del dicho goberna-
dor Pedro de Villagriu é sus oficiales & quien él lo mandaba se hizo
mucho servicio 4 Dios é4 S. M., é porque si no se toviera cuidado de
proveer la dicha cibdad de la Concebicién de comida, no se pudieran
sustentar, sino que de fuerzu se habia de despoblar por falta de comida,
é despoblada aquella cibdad, se despoblaran otras € S. M. gastara harta
suma de moneda para tornarse & poblar é murieran muchos naturales
para tornar & poblar la tierra; é que esto sabe ¢ entiende de lo conte-

nido en esta pregunta, etc.



oh Mudlo.dmhmhdad de &mtugo como en lu
v de Coquimbo, é en juntar indios amigos; é sabe é vio este testi-
W el dicho gobernador Pedro de Villaguin salié de la dicha cibdad
de Santingo 4 la cibdad de la Coneebicién con hasta ciento ¢ diez hom-
hﬂ poco méds 6 menos, segund fué piblico é notorio, é este testigo
~ salié con el dicho gobernador Pedro de Villagrdin de la dicha cibdad
:‘ de Santingo, el cual fué d hacer lo que ln pregunta dice, én tiemnpo
mds convenible que le parescié que podia en €l hacer fruto su salida,
porque habia en los campos comida para la gente que llevaba, sin des-
{ruir tanto las comidas que los naturales tenian recogidas; é que sabe
este testigo, porque asi fué piblico é notorio, quel dicho gobernador
Pedro de Villagrin con la dicha gente é amigos fué 4 los térmninos de
- Ia dicha cibdad de la Concebicion € tuvo ciertos recuentros con los na-
_ tarales, del cual buen suceso que el dicho gobernador Pedro de Villa-
grin tuvo, fué causa que mucha parte de la tierra viniese de paz, como
vino; é questo es lo que sabe desta pregunta, etc.

30.—A las treinta preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en
Ia pregunta antes de ésta, en que se afirma, é queste testigo tiene en-
tendido que el dicho gobernador Pedro de Villagrdan hizo gran servicio

~ 4 Dios é 4 8. M. en haber asegurado la cibdad de la Concebicién é
Angol, é, por consiguiente, alivio de las demds cibdades que estaban
con temor de los dichos naturales; é esto es lo que sabe desta pregun-
ta, ete.

31.—A las treinta é una preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que fué pablico é notorio que el dicho gobernador Francisco de Villa-
grin al tiempo de su fin ¢ uerte dejé por gobernador en su lugar al
dicho Pedro de Villagrin, como tenia para ello provisién; é sabe este

~_ ftestigo que en aquel tiempo quel dicho Pedro de Villagrin tomé el
‘eargo d< gobernador habia mucho trabajo en aquel reino por la mu-
cha alteracion de los naturales é también por no haber tanta gente co-
mo era menester para la pacificacién de los dichos naturales, é lo mis-
o por falta de bastimentos que habia en la dicha cibdad de la Conce-
m Ja cual dicha cibdad es la llave de toda In tierra é mds peligrosa
- por el mal sitio que tiene; é questo es lo que sabe desta pregunta, ote.
_: ‘ ﬂr—-Alu treiuta ¢ dos preguntas, dijo: que i lo que 4 este testigo

&




parescer do los oficiales reales, ¢ que fsi lo ha oido decir este testigo; é
questo es Jo que sabe de esta pregunta, ete. '

34.—A las treiuta é cnatro preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se contiene; preguniado como la sabe, dijo: que porque lo vido asi eo-
mo la pregunta lo dice, porque todo el dicho tiempo que la pregunta
dice se hallé presente en las dichas provincias de Chile; é questo sabe
desta pregnnta, etc.

30.—A las treinta € cinco preguntas, dijo: que este testigo sabe é ha
entendido que el dicho gobernador Pedro de Villagrin se ha oeupado
en la guerra de los dichos naturales, pacificacién dellos, personalnen-
te, t{:@diante lo cual € la buena expiriencia € prodencia que ha tenido
en las cosas de la guerra, favoresciéndole Dios, nuestro sefior, para
todo ello, tiene entendido este testigo que el diche gobernador Pedro
de Villagrin dej6 puesta, euando salié del dicho reino de Chile, harta
parte de los naturales en serviciode S. M. é traidolos de paz, é este
testigo vido que euando los soldados volvieron 4 la cibdad de Sautiago
de la dicha guerra, algunos soldados ¢ hombres de calidad dijeron &
este testigo que el dicho gobernador Pedro de Villagrin lo habia hecho
como muy buen capitin é con toda cordura, é lodndolo asi con otras
palabras semejantes d éstas de lo bien que lo hacia y el buen modo &
buena orden que tuvoen tratar las cosas de la guerra é de mucha
piedad que habia usado con los naturales, en tal manera que, teniendo
rendido un escuadrén de setecientos indios, poco mnds 6 menos, no con-
intid matar sino un anacona ladino, que andaba por capitin é candi-
Jlo de los dichos naturales, segund fué piblico é notorio; € que esto
sabe de esta pregunta, etc.

36.—A las treinta € seis preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que por el tiempo que la pregunta dice que el diclio gobernador Pa‘-
dro de Villagrin ha tenido el gobierno de las dichas provincias de be-
Je le ha visto vivir cristianamente é con todo recogimiento & honesti-
dad, ¢ este testigo ha visto por vista de ojos, porque muchas veces lo
ba tratado con el dicho gobernador Pedro de Villagrin € ha sentido dél
tener buen celo de favorecer los naturales que estan de paz para que
fuesen bieu tratados, é via este testigo que proearaba de darles algund
alivio é desagraviarlos de los muchos trabajos que tienen, por lo cual
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iindad p;tn los dichos naturales, por el excesivo trabajo que tenfan ¢
~ tienen, ¢ ha entendido este testigo, segund el buen celo que sintié del

dicho gobernador Pedro de Villagrin para con los dichos naturales,
w.ﬂuﬂ;ﬁau mds tiempo en el dicho gobierno, que hiciera gran ser-
yicio & Dios é 4 S. M. en traer la tierra de paz é en aliviar 4 los natu-
rales del dicho trabajo; ¢ que esto sabe desta pregunta, ete.

87.—A las treinta ¢é siete preguntas, dijo: que osi como la pregunta
Jodice lo tiene entendido este testigo é asi es publico é notorio en las
dichas provincias de Chile todo lo contenido en esta pregunta de ser
el dicho gobernador Pedro de Villagrin piadoso después que es gober-
nador en las dichas provincias con los dichos naturales, como lo tiene
dwhndoeu las preguntas antes de ésta; é que esto sabe de esta pre-
.mh’

39.—A las treinta é nueve preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que fué publico é notorio en la dicha provineia de Chile que el dicho
gobernador Pedro de Villagrdn fué maestre de campo del gobernador
Pedro de Valdivia, é fué piiblico ¢ notorio que, después de la muerte
del gobernador Pedro de Valdivia sustent6 el dicho Pedro de Villa-
grin valerosamente la cibdad de la Imperial, donde habia gran canti-
dad 4 la sazén de naturales; é que esto tiene entendido de esta pregun-
ta por piiblico é notorio, ete.

41.—A las cuarenta é una preguntas, dijo: que todo lo que dicho
tiene de suso es la verdad, en que se afirma, para el juramento que
hizo, é afirmése en ello é firmdlo de su nombre.—Fray Join de To-
rralba.—Ante m{.—Alonso Diaz de Gibraleén, escribano, ete.

El dicho Ambrosio Justiniano, maestre, vecino de la cibdad de San-
tiago de las provincias de Chile y estante al presente en esta cibdad
de los Reyes destos reinos del Peri, testigo presentado por parte
del dicho gobernador Pedro de Villagrdn, habiendo jurado en forna
debida de derecho ¢ siendo preguntado por las preguntas del dicho in-
terrogatorio para que fué preguntado, dijo é depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoscia é conosci6 4 los dichos
Pedro deVillagrin é Francisco de Villagrin, gobernadores de las dichas
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co mis 6 menos, de vista ¢ habla é trato é conversacién

tentdo é tuvo. . gkt
- Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de ednd de
cuarenta afios, poco mds 6 menos, € que no es pariente de ninguna de
las dichas partes en ningund grado, ni le toca ni empece ninguna de
las otras preguntas generales, é que ayude Dios 4 la verdad, ete.

3.—A la tercera pregunta, dijo: que lo que della sabe es que al
tiempo é sazén que el dicho Pedro de Villagrin se aderezaba en esta
cibdad de los Reyes para hacer la jornada que la pregunta dice, este
testigo estaba en esta dicha cibdad, é vido que llevaba consigo para
la dicha jornada gente, pero que no sabe qué tanta, é muchos caballos
€ negros de su servicio é criados, é que este testigo fué 4 las dichas
provincias de Chile ¢ llegb primero i ellas que no el dicho Pedro de
Villagrin, el cual cuandollego, este testigo lo vido, € le vido llevar gente
de criados é negros é caballos, el cual fué por tierra 4 las dichas pro-
vineiag; é que este testigo cree é tiene por cierto que el dicho Pedro de
Villagrén no pudo dejar de gastar eantidad de pesos de oro en la di-
cha jornada, porque el camino por tierra desde esta dicha cibdad de los
Reyes hasta las dichas provincias de Chile es largo é trabajoso é de
mucha costa, é que por esto no pudo dejar de gastar mucha cantidad
de pesos de oro el dichio Pedro de Villagrin en hacer la dicha jornada
como la hizo, é que fué piblico que la hizo 4 su costa, porque, 4 lo que
se decia, no le habian dado socorro ninguno; ¢ questo sabe desta pre-
gunta, etc.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testign estaba eu la dicha
casa fuerte de Arauco con el dicho gobernador Francisco de Villagran
cuando el dicho Pedro de Villagrin llegd a la casa fuerte de Arauco, é
este testigo le vido meter en ella criados é caballos é armas, é con su
llegada el dicho gobernador Francisco de Villagrin vido este testigo
que rescibié mucho contento por ver que iba d servir 4 S. M. en la
guerra ¢ pacificacién de los natarales de aquellos provincias, é este
testigo vido que después que llegs, el dicho gobernador Francisco de
Villagrdn le hizo su teniente general con poderes que para ello le dié
al efeto, y este testigo [le] vido usar el dicho cargo; é que esto vio é sabe

desta pregunta, ete, .
5—A la quinta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
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m} W hth pngmntn dice élo vido ser é pasar ansi, porqua
este testigo estaba en la dicha easa fuerte de Arauco con el gobernador

Francisco de Villagran, ¢ este testigo llevé los bastimentos que la pre-
gunta dice é gente é municién que en ella se declara para la sustenta-
cién de la gente que quedaba en la dicha casa fuerte de Arauco, los
enales este testigo entregé al dicho Pedro de Villagrin, como teniente
general que era del dicho gobernador Francisco de Villagrdn; ¢ que
por esto sabe todo lo contenido en esta pregunta, ete.

6.—A la sexta pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado c6mo la sabe, dijoque porque este testigo estaba en la di-
cha casa fuerte de Arauco al tiempo é sazén que pasé lo en esta dicha
pregunta contenido, é vido que pasd é fué asf todo lo que en ella se
dice é declara: en todo lo cual el dicho gobernador Pedro de Villagrin
vido este testigo que hizo todo lo que al servicio de S. M. conyino en
reparar, como repard, lo que era nescesario, y en mandar lo que se ha-
bia de hacer, en lo ¢ual proveyd como buen capitin é servidor de Su
Majestad; é por esto sabe lo contenido en esta pregunta, porque lo vido
y se hallé en ello, ete.

7.—A la séptima pregunta, dijo: que loque dellasabe es que al tiem-
po é sazén que pas6 lo contenido en esta pregunta, ya este testigo era
salido de la casa fuerte de Arauco, que era venido 4 la cibdad de la
Concibicién 4 llevar la nueva al dicho gobernador Francisco de Villa-
grian de como quedaba cercada la dicha casa de Arauco de los natura-
les, € después que este testigo volvid 4 ella vido al dicho Pedro de Vi-
llagrdn c6mo estabn en el campo con cierta gente corriendo el campo,
€ vido que hizo lo contenido en la pregunta, etc., é trajo algunos prin-
cipales de paz; é que esto sabe della, etc.

8.—A la otava pregunta, dijo: que lo que della sabe es que este tes-
tigo estaba en la cibdad de la Concebicién é vido venir 4 ella al dicho
Pedro de Villagrin & pedir socorro al dicho Francisco de Villagrén,
gobernador, para la dicha casa fuerte de Arauco, é que en ella habia
dejado la gente de soldados que la pregunta dice con un capitin; é que
estando en la dicha cibdad de la Concebicién el dicho Pedro de Villa-
grdn, vino nueva de la dicha casa de Arauco como estaba cercada de
los naturales ¢ en mucho riesgo é peligro de perderse todos los que en
ella estaban por la gran guerra que los dichos naturales les daban é



por la gran falta de comidd que tenfan é la hambre que padescian, que
‘e decia que comfan los caballos, con hamiirs, é que asi los habfan fe-
nido los indios cercados en la dicha casa de Arauco treinta 6 euarenta
dias; é que esto es lo que sabe desta pregunta, ete.

Alas treinta preguntas, dijo: que lo que della sabe es que al tiem-
po ¢ sazén que el dicho gobernador Francisco de Villagrin inurié,
este testigo estaba en la cibded de Santiago, adonde vido rescibir al
dicho Pedro de Villagrin con su poder por gobernador de aquellas pro-
vincias, é como tal gobernador vido este testigo que obedeselan sus
mandamientos, é asi fué piiblico é notorio que en todo el dicho reino
de Chile fué rescibido por tal gobernador; ¢é que después que el dicho
Pedro de Villagrin estuvo en el gobierno de las dichas provincias de
Chile, vido este testigo que mandé despoblar la dicla casa fuerte de
Arauco, ¢ que en la despoblar, como se despobls, el dicho Pedro de
Villagrdan hizo mucho servicio & Dios, nuestro sefior, ¢ 4 S. M., por
excusar, como se excusaron, muchas muertes de espafioles, por no te-
ner posibilidad de mantenimientos, ni gente de guerra ni municién,
porque, por ser invierno, no se podia llevar por la mar cosa ninguna
de lo snsodicho, ni menos por tierra, por estar todo de guerra é dos
fuertes que los indios tenian é tomados todos los pasos é términos por
los dichos indios; é que por esto é por otras causas convino que la di-
cha casa de Arauco se despoblase, como se despobld, é la ggnte que en
la dicha casa estaba la hizo traer 4 la dicha cibdad de la Concebicién
é 4 la de Angol y 4 la guarda ¢ defensa de ellas, adonde este testigo la
vido; ¢ que esto sabe desta pregunta, etc.

24 —A las veinte é cuatro preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que al tiempo ¢ sazén que pasé lo en esta pregunta contenido, esle tes-
tigo estaba en la cibdad de Santiago ¢ vido cémo el dicho gobernador
Pedro de Villagrin vino 4 la dicha cibdad con hasta diez ¢ doce how-
bres en su compafiia, el cual venia en busca de gente é mantenimien-
tos pata enviar 4 la dicha cibdad de la Concebicién, en la cual habia
dejado la gente que la pregunta dice para la defensa de ella; é este tes-
tigo vido que el dicho gobernador Pedro de Villagrin luego que llegd
envi6 seis 6 siete navios cargados de bastimentos & la dicha cibdad de
JaConcebicién, é queds apercibiendo la gente que en ladicha 'cibdml.da
Santiago estaba para que fuesen con él & la guerra; é asimismo vido
este testigo que quedaba haciendo ¢ recogiendo armas para el v;;mno

DOC, XXIX

L2} b -



i ‘Mﬂhdﬁlmh ete.
hmidmmm dijo: que dice lo que dicho tiene
antes desta, en que se afinnd, ¢ que asimismo vido c6-
N g&sﬁhm de Valdivia blmpmrurl la dicha cibdad de la Con-
muh & siete nayios cargados de bastimentos para la sus-
tentacion de la gente que en ‘ella estaba, ¢ este testigo vido que si el
Mogohmudar Pedro de Villagrin no toviera la deligencia que tuvo
~en enviar el dicho proveimiento, como lo envid, la dicha cibdad de la
"‘- Concebicion [se perdiera] é atin la de Angol, porjue no se podia susten-
~ far; en todo lo cual le paresce 4 este testigo que el dicho gobernador
Pedro de Villagrdn hizo tado lo que debia hacer al servicio de Dios,
nuestro sefior, € al de 8. M. é como buen gobernador é capitdn; é ques-
{0 sabe de esta pregunta, eic.

26.—A las veinte é seis pregunias, dijo: que al tiempo é sazén que
la pregunta dice, este testigo estaba en la cibdad de Valdivia é después
que de all& vino oyd decir por piiblico é notorio que el dicho gobernador
Pedro de Villagrin habia hecho lo contenido en esta pregunta, ete.

27.—A las veinte ¢ siete preguntas, dijo: que al tiempo é sazén que
lo contenido en esta pregunta pasd, este testigo estaba en la cibdad de

\ la Concebigjon, 4 donde este testigo oy6 decir 4 los capitanes principa-
les de la dicha cibdad todo lo contenido en esta pregunta, é que pasabn
- ansi todo lo coutenido en ella, ete.

28.—A las veinte € ocho preguntas, dijo: que este testigo, estando
en la dicha cibdad de la Concebicién, oyé decir todo lo contenido en
la pregunta 4 los capitanes é gente que en ella estaban que pasaba ausi
segund é como la pregunta lo dice é declara, ete.

30.—A las treinta preguntas, dijo: que lo que della sabe es que en
el socorro € proveimiento que ¢l dicho gobernador Pedro de Villagran
Lizo i las dichas cibdades hizo gran servicio 4 Dios, nuestro sefior, é i
Su Majestad por las Laber asegurado de los dichos naturales que no
lus tomasen por bambre ni se despoblasen por falta de bastimentos,
por ser la llave de todas lquellns provincias; ¢ que esto sabe desta pre-
gunta, ele.

- 31L—Alus treinta é una pregantas, dijo: que lo que de ella sabe es
L qnlll liempo € sazon que el dicho Francisco de Villagredn murié y el

‘:-
4
3




FRANCISCO Y PEDRO DE VILLAGRA 499

dich? Pedro de Villagrin acets el cargo de gobernador de aquellas pro-
vincias, la mayor parte de la tierra de Chile estaba alzada é de guerra
d.e los sus naturales é en mucho peligro é trabajo, é que para la susten-
cién della é para socorrer 4 los dichos soldados conyino que el dicho
g-obernador hiciese acuerdo con los oficiales reales para que de la ha-
cienda real de S. M. se gastase lo que era menester para la sustenta-
cién de la dicha tierra, é que si ansi no lo hiciera é no se gastara lo
que se gastd de la digha hacienda real para dar socorro i los soldados,
que la dicha tierra se perdiera ¢ no se pudiera sustentar; ¢ que esto sa-
be desta pregunta, ete.

32.—A las treinta é dos preguntas, dije: que lo que sabe es que los
gastos que asi el dicho Gobernador hizo de la dicha real hacienda fue-
ron muy justos é nescesarios para la sustentacion de la dicha tierra, ¢
que este t@stigo vido que los socorros que asi daba 4 soldados é vecinos
eran tan pocos € tan moderados que con ellos no se podian sustentar,
los mantenimientos que daba asimismo eran muy moderados, ¢ en
todo via este testigo que el dicho gobernador Pedro de Villagran tenia
gran cuenta é razén de manera que la hacienda real de S. M. no se
gastase malgastada sino con gran cuenta é razén é muy moderadamen-
te; € questo sabe desta pregunta, ete.

34.—A las treinta é euatro preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se contiene; preguntado témo la sabe, dijo: que porque asi como la
pregunta lo dice lo vido, é vido al dicho Pedro de Villagrin en el go-
bierno de las dichas provincias de Chile todo el tiempo que la pregunta
lo dice; é que por esto la sabe, etc.

35.—A las treinta é cinco preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que este testigo cree é tiene por cierto que el dicho gobernador Pedro
de Villagrin estd adeudado en cantidad de pesos de oro que ha gasta-
do en las dichas provincias de Chile, pero que no sabe en qué canti-
dad, g que si el dicho gobernador Pedro de Villagrin no quedara por
gobernador de las dichas provincias, que la dicha tierra pasara mucho
trabajo con las grandes guerras conlinuas que se han tenido con los
natarales, por ser hombre experimentado en las cosas de la guerra €
por ser buen capitdn € porque los indios le temen, € que con esto é con
su buena industria é valor que ha tenido ha traido mucha parte de los
dichos naturales que estaban rebelados de paz; é que esto sabe de esta
pregunta, etc.



1o el tiem wdﬂophuduhdmdo\?llhmhu
-mm&mﬁmpu le ha visto este testi
wiv tianamente é muy recogido é honesto, é ha visto tener 4
ados er @I‘juﬂl. haciéndola 4 cada uno ¢ Tavoresciendo 4 los na-
S #dﬂlﬂwqm sus encomenderos les hacian, procurando
.:yhthlb de ellos é poniéndoles & los tales encomenderos tasas
los dichos indios no taviesen tanto trabajo en ¢l dar de sus
l_.l.._ﬁﬂlinlnlm é que por esto via este testigo que era querido de
- los dichos naturales; é que esto sabe desta pregunta, ete.
37— A las treinta é siete-preguntas, dijo: que asi como la pregunta
. Jodice este testigo lo ha oido decir & muchos soldados que han andado
~en la guerra con el dicho gobernador Pedro de Villagrin que era muy
o piadoso é humano con los dichos naturales, ete. %
~ 39.—A las treinta é nueve preguntas, dijo: que este testigo vido usar
el eargo de maese de campo al dicho gobernador Pedro de Villagran por
- el dicho gobernador don Pedro de Valdivia, é fué piblico é notorio que
conquistd la provincia de la Tmperial, en lo cual fué pablico que lo hi-
20 como valeroso capitdn, porque los dichos naturales le temian mucho;
. € queslo sabe desta pregunta, ete.
41.—A las cuarenta é una preguntas, dijo: que todo lo que dicho
tiene de suso es la verdad, en que se afirma para el juramento que hi-
20, é afirmése en ello, é firmélo de sn nombre, etc. -

Fué preguntado este dicho testigo si sabe, vi6 6 oyo decir que el
dicho gobernador Pedro de Villagrin haya deservido & S, M. en al-
gund motin, batalla 6 recoentro de los eausados en estos reinos del Pe-
ri contra el real servicio de 8. M., 6 dado 4 ello consejo, favor 6 ayu-
da en dicho 6 en hecho 6 en otra cualquier manera, 6 dado armas 6
eaballos contra sus oficiales ¢ justicias é ministros, dijo: ‘que nunca tal
ba visto ni oido como la pregunta dice, sino que antes ha visto é oido

~ ptiblicamente que ha sido y es servidor de 8. M. ¢ le ha servido bien é
lealmente, como bueno é leal vasallo suyo.

Fué preguntado si sabe, vi6 6 oyé decir ‘este testigo que el dicho
Pedro de Villagran Laya rescebido paga 6 socorro 6 ayuda de costa por
via de emprestido 6 en otra cualquier manera de la hacienda real de
8. M. 6 de sus ministros en su real nombre, 6 haya tenido alguna ren-

'. ta 6 eutretenimiento 6 ayuda de costa 6 otro cualquier aprovechamien-
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- %o, dijo: que no sabe ui ha ofdo decir que el dicho Peiro de Villagrin
haya rescebido paga ni socorro de I real hacienda de S. M., ni ha teni-
-do ofro aprovechamiento ninguno de ella, mas de que sabe é es ptibli-
co € notorio que tiene un repartimiento de indios en los términos de
M. que se dice Parinacocha, é queen lo demds contenido en esta
pregunta, que se remite 4 los libros reales; é que esto es la verdad de
lo que sabe para el juramento que hizo; é lo firmé de su nombre.—
Ambrosio Justiniano.—Ante mi.—Alonso Diaz de Gibraleim, escriba-
no, ete.

El dicho Jorge Diaz, maestre, estante al presente en esta cibdad de
los Reyes, testigo presentado por parte del dicho gobernador Pedro de
Villagrin, habiendo jurado en forma debida de derecho, ¢ siendo pre-
guntado por las preguntas del dichio interrogatorio para que fué pre-
guntado, dijo é depuso lo siguiente: -

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosefa al dicho gobernador
Pedro de Villagrdin de cineo afios i esta parte, poco mds 6 menos, é al
dicho gobernador Fraucisco de Villagrdn asimismo conoscid de seis
anos 4 esta parte, poco mds 6 menos, ¢ & ambos de vista é habla, etc.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de
treinta é cinco afios, poco mds 6 menos, é que no es pariente de nin-
guna de las dichas partes en ningund grado, ni le toca ni empece nin-
guna de las otras preguntas generales, é que aynde Diosd la ver
dad, ete.

25.—A las veinte é cinco preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que, llegado que fué este testigo & las dichas provincias de Chile con
un vavio suyo, este testigo llegé 4 la cibdad de la Serena € alli vio este
testigo c6mo estaba cargando un navio de Pedro Raseén de trigo para
la cibdad de la Concebicién por mandado del dicho gobernador Pedro

_de Villagrin, é d este testigo le hicieron ilevar en el dicho su navio
ciertos quintales de bizeocho para la dicha cibdad de la Concebicidn,
& con ellos este testigo se partié de alli ¢ fué al puerto de Valparaiso,
que es en la cibdad de Santiago, ¢ alli, en el dicho puerto, hallé
este testigo & un Francisco de Gudiel, proveedor de la armada, con
un mandamiento del dicho gobernador Pedro de Villagrin para que
lo descargase las mercaderias que llevase en el dicho su navin,-é de
alli fuese & cargar de trigo @ un pueblo que se dice la Ligua, bajo 'if’
Santiago, diez é ocho ¢ veinte leguas, para que llevase d la Concebi-



2 :ﬁuwndwmh Valparaiso estaba otro navio de Am-

mmmmwmu llevar 4 la dicha cibdad de

~ Ia Coneebicién; é ansi este testigo descargé el dicho su navio é fué al
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dicho pueblo é tomé en €l trigo é tocinos, lo cual todo Hevé 4 la dicha
 cibdad de la Concebicién, juntamente con un barco de S. M. que se dice
el <barco de Benitez,» é ambos juntos & la par entraron en la dicha cib-
dnd de la Concebicién con los dichos bastimentos, y entraron 4 coyun-
.tura que los de Ia dicha cibdad estaban haciendo procesién para su-
plicar 4 Nuestro Sefior que fuese servido de les proveer de comida, é
‘asi, desque vieron 4 este testigo ¢ al dicho barco, le tuvieron por mila-
groé hicieron gran regocijo € alegria con ellos, € soltaron todo el
artilleria que alli teniag, dando grandes gracias 4 Dios por los haber
proveido 4 tal tiempo é coyuntura é rogando i Dios por la vida del
dicho gobernador Pedro de Villagrin, porque asi los habia socorrido;
¢ de alli mandé el dicho Gobernador al capitin Reinoso que le despa-
chase luego el barco que habia de venir & Topocalma i cargar de co-
mida con otros navios para la dicha cibdad de la Concebicién, é 4 este
testigo mandé que fuese 4 la cibdad de Valdivia 4 hacer su viaje é 4
trner la comida que hobiese; € as1 este testigo lo hizo, donde hallé al
navio del dicho Ambrosio Justiniano que estaba tomando comida, é
este testigo cargé la comida que le dieron allf é vino con ella 4 la dicha
cibdad de la Concebicién, & donde hallé la dicha cibdad con gran rego-

- eijo, que tenfan cartas del dicho gobernador Pedro de Villagrin, que

esiaba cinco 6 seis leguas de alli, en un valle que se dice Callamague,
€ esle testigo se fué 4 ver con él, ¢é visto, le fleté otra vez el diho su
navio para que fuese otra vez & cargar el dicho sumavio 4 la ecibdad
de Santiago de bastimentos para la dicha cibdad de la Concebicién; en
todo lo eual el dicho gobernador Pedro de Villagran tavo grande dili-
genciu € cuidado, é cree é tiene este tesligo por cierto que si el dicho
gobernador Pedrode Villagrin no pusiera la diligencia que puso en
proveer de bastimentos 4 la dicha cibdad de la Coneecién, que peres-
cieran todos los que alli estaban ¢é se despoblara; é que esto es lo que
sabe ¢ vido desta pregunta, etc.

26.—A las veinte é seis preguntas, dijo: que viniendo este testigo de
Ja cibdad de Valdivia, este testigo fué d los llanos de la Concebicidn,
donde el dicho gobernador Pedro de Villagrin estaba, é vido que todo

- aquello que habia por alli estaba de paz, cierto que no sabe la gente
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que tenfan; é que cuatro 6 cinco leguas de allf di jeron 4 este testigo que
los indios estaban haciendo un fuerte para pelear con los cristianos, é
cuando fué allf el dicho Pedro de Villagrén hallélo que era burla é
que estaba todo de paz, ¢ desde 4 ciertos dias 4 este tiempo vié volver
al dicho gobernador Pedro de Villagrin 4 la dicha cibdad de Santiago
é & otros muchos con él, é vido que se caminaban los dichos llanos de
la Concebicién 4 la cibdad de Santiago, ¢ iban é venian gentes de una
parte é otra; é que esto es lo que sabe desta pregunta, ete.

27.—A las veinte é siete preguntas, dijo: que ha ofdo decir lo en
ella contenido por piblico en las dichas provincias de Chile, ¢ que pa-
saba ansi como la pregunta lo dice é declara.

30.—A las treinta preguntas, dijo: que lo que della sabe es que en
el dicho socorro que el dicho gobernador Pedro de Villagrdn hizo 4 las
dichas cibdades de la Concebicién é Angol, hizo gran servicio 4 Dios,
nuestro sefior, ¢ 4 S. M., por lo hacer en la coyuntura é tiempo que lo
hizo, é que si no, corrieran riesgo ellas é la Imperial, é por lo haber he-
cho, como lo hizo, se aseguré todo, de que fué Nuestro Sefior servido
é 8. M.; é questo sabe desta pregunta, etc.

31.—A las treinta é una preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que después de la muerte del dicho gobernador Francisco de Villagrdn,
el dicho Pedro de Villagran habia quedado por gobernador de aque-
llas provincias, é que habia tomado ropa, segund fué piiblico é notorio,
de mercaderes, para dar socorro d los soldados é personas que le habfan
menester 4 costa de Su Majestad, é que daba libramientos para que los
oficiales reales lo pagasen; é que esto sabe desta pregunta, etc.

'32.—A las treinta é dos preguntas, dijo: que este testigo vido que-
jarse 4 muchos soldados del dicho gobernador Pedro de Villagrin porque
no les daban el socorro que habian menester, sino muy escatimada-
mente; é que este testigo via que el dicho gobernador Pedro de Villa-
grin respondia que no podia mis; ¢é questo sube desta pregunta é no
otra cosa, ete.

33.—A las treinta é tres preguntas, dijo: que sabe y era publico y
notorio que el dicho gobernador Pedro de Villagrin habfa enviado 4
las cilydades de arriba d juntar gente para ir el verano que viene &
pacificar 4 los naturales que estaban de guerra y.él salir de la cibdad
de Santiago con la gente que pudiese; ¢ que esto sabe desta pregunta,
etcétera.



-A mmammw. dﬁo que dice lo que dicho
lmgtmhtm de ésta, en que se afirma; é que es verdad

MG mﬁa qneha temdo ha traido de paz muchoa naturales de
“aquel reino que estaban rebelados contra el real servicio de 8. M.; é -

que para la dicha gobernacién de las dichas provincias de Chile el

- dicho Pedro de Villagrdn es muy nescesario é conviniente, por conoscer

los naturales de ella é por le temer é por darse él buena mafia en el
gobierno de la dicha tierra é por haberse en el dicho gobierno con
toda cordura é templanza, ete.

36.—A las treinta é seis preguntas, dijo: que este testigo tiene al
dicho Pedro de Villagrin por buen cristiano é temeroso de Dios, é por
lombre recogido é honesto; é después que le conoscia en el gobierno
del dicho reino, no le ha visto hacer cosa que no deba; é que ha visto
que ha tratado bien los naturales de aquel reino, y en la guerra por no
matar & algunos los desterraba de la cibdad de la Concebicién 4 la de
Santiago; é que esto sabe desta pregunta, etc.

37.—A las treinta é siete preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes de ésta, en que se afirma; é que este testigo ha

“oido deeir por piblico é notorio en las dichas provincias de Chile lo en

i

esta pregunta contenido, ete.

38-41.—A las treinta ¢ ocho preguntas é treinta é nueve é cnarenta é
euarenta una, dijo: que todo lo que dicho tienede suso es la verdad é en
ellose afirmo é ratificé; é que si es nescesario é lo tornaba agora 4 decir de
nuevo; ¢ que es verdad que este testigo pablicamente ha oido deeir
mucho bien del dicho gobernador Pedro de Villagrin, é que hartas
personas han llorado su venida 4 este reino; ¢ que esta es la verdad
para el juramento que hizo; é no lo firmé, porque dijo que no sabfa
escrebir, ete

Fué preguntado este dicho testigo si sabe, vi6 6 oy6é decir que el
dicho gobernador Pedro de Villagrian haya deservido 4 S. M. en algin
moltin, batalla 6 recuentro de los cansados en estos reinos del Peri
contra el real servicio de 8. M., 6 dade 4 ello consejo, favor 6 ayuda
en dicho 6 en hiecho 6 en otra cualquier manera, 6 dado armas ¢ caba-
llos contra sus oficiales é justicias é otros sus ministros en cualquier ma-
nera, dijo: que no sabe ni ha ofdo decir que el dicho Pedro de Villagrdn
‘haya deservido 4 8. M. en ninguna de las cosas contenidas en la dicha

.



P'@G'mz-aino antes ha visto que ha servido muy bien é lealmente
- & Su Majestad, como bueno ¢ leal vasallo suyo; é que esto responde 4
esta pregunta, ete.

Fué preguntado si sabe, vi6 6 oy6 decir que el dicho Pedro de Vi- -
llagréu haya rescibido paga 6 socorro 6 ayuda de costa por via de em-
p{'estldo 6 en otra cualquier manera de la hacienda real 6 de.sus mi-
nistros en su real nombre, 6 haya tenido alguna renta 6 entretenimiento
6 ayuda de costa 6 otro cualquier aprovechamiento, dijo: que este tes-
tigo no sabe ni ha oido decir qué el dicho Pedro de Villagrin haya res-
cibido paga ni socorro ninguno de la hacienda real; é que sobre ello
se remite 4 los libros reales de S. M., porque por ellos parescerd si
lo ha rescebido 6 no; é que es verdad é es piblico é notorio que el dicho
Pedro de Villagrin tiene en estos reinos del Perti un repartimiento da
indios en los términos de la cibdad del Cuzco, que se dice Parinaco-
cha; é que no sabe otra cosa de lo contenido en esta dicha pregunta; é
que esta es-la verdad de lo que paso ¢ sabe de este hecho ¢ caso para el
juramento que hizo; é afirindse é ratificése en €l, é no lo firmé porque
dijo qué no sabia escrebir.—Ante mi.—Alonso Diaz de Gibraleon, es-
cribano, ete.

Ei dicho Antonio de Melo, estante en esta dicha cibdad de los Reyes,
testigo presentado por parte del dicho gobernador Pedro de Villagrdn,
habiendo jurado en forma debida de derecho, é siendo preguntado por
las preguntas del dicho interrogatorio para que fué preguntado, dijo é
depuso lo siguiente, ete.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoscia al dicho gobernador
Pedro de Villagran de un afio 4 esta parte, poco mds 6 menos, ¢ qae al
dicho gobernador Francisco de Villagrin no le conoscié, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de vein-
te ¢ cinco afios, poco mds 6 menos, é que no le toca ni empece ningu-
na de las preguntas generales; é que ayude Dios i la verdad, ete.

95.—A las veinte é cinco preguntas, dijo: que publico € notorio fué
que el dicho gobernador Pedro de Villagran envié muchos navios car-
gados de comida en veces d la dicha cibdad de la Concebicién, asi del
puerto de la cibdad de Santiago como de la de Valdivia; é que 0031 la
dicha comida é bastimentos habfa llegado en los dichos navios 4 tiem-
po que la gente estaba en gran aprieto é nescesidad por falta de la
dicha comida, é tanto, que fué pablico é notorio que se habian hecho



....

> h‘mm&ahm&m‘ é que esto es lo que sabe é oy6 desta
~ pregunta, cte.

~ 26.—A las veiute é seis preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
~ que este testigo vido cdmo el dicho gobernador Pedro de Villagrin
+ galié de la dicha cibdad de Santiago con cierta cantidad de gente que

habia traido de Coquimbo ¢ sacd de la dicha cibdad de Santiago, é que
- alguna de ella vido este testigo sacar ‘con rigor é apremiarlos para que
~ fuesen con él 4 la guerra; é que fué piblico é notorio que con la dicha
gente el dicho gobernador Pedro de Villagrdn fué 4 la parte € lagar que
Ia pregunta dice, é que fué publico é notorio que allané é pacificé los
Janos de la dicha cibdad de la Concebicién, porque este festigo le vido
venir de la dicha jornada; é que esto sabe desta pregunta, etc.

27.—A las veinte é siete preguntas, dijo: que fué piblico é notorio
en la dicha cibdad de Sautiago lo contenido en esta pregunia, é que
los dichos indios de guerra habfan hecho un fuerte donde habfan dado
batalla al dicfio gobernador Pedro de Villagrin, é que el dicho gober-
nador los habia desbaratado; é que esto sabe desta pregunta, ete.

30.—A las treinta preguntas, dijo: que lo que della sabe es que es
priblico é notorio que de la ida del dicho gobernador Pedro de Villa-
grin con la dicha gente hizo gran servicio 4 S. M. ¢ gran provecho'd
la tierra, porque dejd pacificos todos los llanos de la dicha cibdad de la
Concebicién, € que este testigo vié & un howbre en la cibdad de
Santiago que dijo haber veuido solo desde la dicha cibdad de la Con-
cebicidn hasla la de Santiago; é que esto sabe desta pregunta, etc.

31.—A las treinta é una preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que este testigo vié que algunos soldados de los que andaban en la
guerra € iban 4 ella estaban desnudos y maltratados, de manera que te-
nian nescesidad de aderezarse para ir & la dicha guerra, ¢ que asi fué
piblico é notorio quel dicho gobernador Pedro de Villagrin con acuer-
do ¢ parescer de los oficiales reales de 8. M. les di6 moderadamente i los
dichos soldados lo que era nescesario para la dicha jornada asi de caba-
llos é armas é ropas, porque no habia de otra parte de donde se lo po-
der dar, lo cual habia hecho por ser cosa conveniente é nescesaria
‘para la sustentacion de la dicha tierra; é que esto sabe é oy6 de esta pre-
gunta, elc.

- L .
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32.—A Is treinta ¢ dos preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en la pregunta antes de ésta, en que se afirma, ¢ que es verdad que
todo lo contenido en esta pregunta este testigo lo ha oido decir por pi-
blico é notorio en las dichas provincias de Chile entre las personas que
en ellas estin; ¢ que esto sabe desta prefunta, etec.

31.—A las treinta é tres preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que este testigo vido el dicho gobernador Pedro de Villagrin gastaba
en las dichas provincias de Chile bien é tenia buena casa é que en su
mesa comfan € daba de comer 4 muchos soldados é capitanes, é que en
lo susodicho cree este testigo que el dicho Pedro de Villagrin habia
gastado cantidad de pesos de oro, pero que no sabe coantos, ni si esti
adeudado 6 no; € que esto sabe desta pregunta.

36.—A las treinta é seis preguntas, dijo: que después que este ftes-
tigo conoscié al dicho gobernador Pedro ‘de Villagrin, en gobierno
de ellas le ha visto vivir cristianainente, eomo buen cristiano, haciendo
justicia en su cargo, é siempre le ha visto tener grande honestidad é re-
cogimiento en su persona, é no le ha visto hacer cosa que sea mala i
su honor; é que esto sabe de esta pregunta, ete.

41.—A las cuarenta é una preguntas, dijo: que todo lo que dicho tiene
de suso es la verdad, en que se afirma para el jurammento que hizo, é
afirmose é ratificose en ello, é firmdlo de su nombre, ete.

Fué preguntado este testigo si sabe, vi6 1 oy6 decir quel dicho gober-
nador Pedro de Villagrin haya deservido 4 S. M. en estos reinos del
Perti en algin motin, batalla é recuentro de los causados en ¢l contra el
real servicio de 8. M., 6 dado 4 ello consejo, favor 6 aynda en dicho 6
en hecho 6 en otra cualquier manera, 6 dado armas 6 caballos contra
sus oficiales é justicias é otros sus ministros, dijo: que no sabe ni ba
oido decir cosa ninguna de lo contenido en esia pregunia que el dicho
gobernador Pedro de Villagrdn haya hecho, é que antes este testigo le
ha tenido ¢ tiene, ¢ ansi lo ha oido decir publicamente, por bueno ¢
leal servidor de S. M. é que le ha servido siempre bien; é que esto sabe
de esta prégunta, ete.

Fué preguntado si sabe, vié é oy6 decir quel dicho gobernador Pe-
dro de Villagrn haya rescebido paga 6 socorro 6 ayuda de costa por
via de emprestido 0 en otra cualquier manera de la hacienda real 6 de
sus ministros en su real nombre, 6 haya tenido algin oficio, real 'renh
6 entretenimiento 6 ayuda de costa 6 otro cualquier aprovechamiento,



ﬁpummmm.nmmmd. la cibdad del Cozeo,
-s?lq-ﬁmeuhdumdnu que se dice de Parinacocha, é que no

- eabe otra cosa, lo cual es la verdad para el juramento que hizo ¢ afir-

~ mdse en ello, é firm6lo de su nowbre.—.Anfonio de Melo.—Ante mi.—

~ Alonso Dias de Gibraleim, ete.

” El dicho fray Diego de Miranda, fraile profeso de la Orden del sefor

 San Francisco, estante al presente en la casa é monesterio del sefior
San Francisco en esta cibdad de los Reyes, lestigo presentado por parte
del dicho goberna lor Pedro de Villagrin, habiendo jurado en forma de-

_ bida de derechio, segund su orden, é siendo preguntado por las preguntas
del dicho interrogatorio para que fué presentado, dijo é depuso lo si-
guiente, ete.

A la primera pregunta, dijo: que conoscié al dicho gobernador Pedro
de Villagran y asimismo conoci6 al dicho gobernador Francisco de Vi-
llagrin de trece afios 4 esta parte, poco mds 6 menos, de vista € habla
é conversacion que con ellos tuvo é tiene, ete.

Pregantado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de cua-
renta afios, poco mdis & menos, é que no le toca ni empece ninguna
de las otras preguntas generales, é que ayude Dios 4 la justicia é ver-
dad, etcétera.

- 3—A la tercera pregunta, dijo: qua lo que de ella sabe es gque al
tiempo é sazén que el dicho Pedro de Villagrin llegd 4 las dichas pro-
vincias de Chile en la cibdad de Santiago de las dichas provincias é
llegado que fué alli, este testigo lo vido, porque ¢l dicho Pedro de Vi
llagrin lo fué 4 ver al monesterio donde estaba, € alli el dicho Pedro
de Villagrin dijo 4 este testigo como quedaba casado en la cibdad del
Cuzeo € que ¢l iba aquella jornada 4 su costa; é que esto es lo que sabe
de esta pregunta, elc.

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo vido eémo el dicho
Pedro de Villagrin se partié € salio de la dicha cibdad de Santingo
para la casa fuerte de Aranco, donde el dicho gobernador Francisco de
_ Villagrdn estaba, ¢ fué piblico ¢ notorio que llegé alli, que lo habfa
m muy bien é que Labia tenido en gran servicio que le hacia su

_ida, € que después de llegado allf le habia hecho su_teniente general é

E. .
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pregunta, ete.; é que es verdad que fué phblico é notorio que al tiempo
queel dicho Pedro de Villagrin habia ido & la dicha casa fuerts de Arau-

~co donde el dicho gobernador Francisco de Villagrin estaba, que toda

aquella comarca estaba rebelada é de guerra de los naturales de aquel
reino, é que el dicho gobernador Francisco de Villagrin estaba allf
cercado de ellos, é que el dicho Pedro de Villagrin habia levado en
su corapafifa muchos caballos € criados, ¢ que habia ido como eaballero

~ hijodalgo con lustre muy priucipal, ete; ¢ questo sabe, ete.

- 20.—A las veinte é cineo preguntas, dijo: que este testigo oyd decir
por piblico é notorio lo contenido en esta pregunta, ¢ este testigo vi6
que estando en la cibdad de la Serena vino alli un navio 6 dos, por
mandado del dicho gobernador Pedro de Villagran para llevar trigo é
tocinos é otras cosas nescesarias de bastimentos, é este testigo lo vido
llevar 4 los dichos navios para la sustentacién ¢ bastimento de las cib-
dades de la Concebicion é Angol; é que este testigo oyd decir 4 vecinos
de la dicha cibdad de la Serenn que daban los dichos bastimentos que
la pregunta dice para el efeto en ella contenido, en lo cual fué piblico
é notorio que el dicho gobernador Pedro de Villagran tavo gran dili-
gencia é cuidado, é que si ansi no lo hiciera € no las proveyera, como
las hizo proveer con tanta diligencia é cuidado, que se despoblaran las
dichas cibdades de la Coneebicion é Angol, en lo eual S. M. perdiera
mucho en tornallas i restaurar é los naturales cobraran grande dnimo
é muchos espafioles perdieran la vida en ello; € que esto sabe € vié de
esta pregunta, ete.

26.—A las veinte ¢ seis preguntas, dijo: que este testigo oyé decir
por publico ¢ notorio é asi fué piiblica voz ¢ faea todo lo en la dicha
pregunte contenido, é que estando este testigo en la cibdad de la Sere-
na,vido venir alli capitanes del dicho gobernador Pedro de Villagran
con su gente para el efeto que la pregunta dice, ¢ que este testigo vido
que hicieron ciertos soldados, los cuales sacaron € llevaron de alli ala
dicha cibdad de Santiago, ¢ fué publico é notorio que el dicho gober-
nador Pedro de Villagrdn habia salido de la dicha cibdad de Santiago
para las partes é lugares que la pregunta dice é que asi fué publico é
notorio 6 publica voz e fama, ete.

31.—A las treinta ¢ una preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que al tiempo é sazén quel dicho gobernador Francisco de Villagrdn



~ muri6, la mayor parte de aquel reino de Chile estaba rebelado de los

. ~ naturales é de guerra, ¢ todo el reino é gente de él estaba muy pobre
- & nescesitada é gente é soldados de él, é que hoy dia lo estin; é que -

- para socorrer & los soldados é vecinos que tenian nescesidad fué nesce-
sario hacer el dicho gobernador Pedro de Villagrin lo que la pregunta

 dice para la poder sustentar, ¢ que si no lo hiciera ansi, alguna parte
del dicho reino de Chile corriera mucho riesgo; é que esto es lo que sabe
desta pregunta, etc.

82,—A las treinta é dos preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que este testigo vido, estando en la dicha cibdad de la Serena, dar d
algunos soldados socorro para ir 4 la guerra, € que lo que asi se les da-
ba, era tan moderado que no les podia sobrar nada después que com-
prasen las-cosas de que tenian nescesidad para la guerra dicha; é que
asi cree este testigo conoscié del dicho gobernador Pedro de Villagrin
ser hombre apretado é recatado é no nada desperdiciado, especialmen-
te ey lo que toca en la hacienda real de S. M.; é qué esto sabe desta
pregunta, ete.

33.—A las treinta € tres preguntas, dijo: que este testigo ha oido de-
eir por publico é notorio lo contenido en esta pregunta en las dichas
provincias de Chile, é que el dicho gobernador Pedro de Villagrdin gas-
taba ¢é sustentaba soldadds 4 su costa é hacia lo demas que la pregunta
dice, € que en ello le paregeia 4 este testigo que no puede dejar de ha-
ber gastado cantidad de pesos de oro, asi en comer como en armas é
caballos, como en dar 4 soldados ¢ otras cosas, ¢ quél menoscababa de
su hacienda, pero que este testigo no sabe en qué centidad, ni mds de
esta pregunta, etc. '

34.—A las treinta ¢ cuatro preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se contiene; preguntado ¢émo la sabe, dijo: que porque asi como la
pregunta lo dice lo vido ser é pasar é asi ¢ por tal gobernador de las
dichas provincias de Chile fué habido ¢ tenido el dicho Pedro de Vi-
llagrdn, hasta que el dicho Rodrigo de Quiroga fué rescibido por go-
bernador de las dichas provincias; é que esto sabe desta pregunta, ete.

35.—A las treinta é ciuco preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que este testigo cree é tiene por cierto que el dicho Pedro de Villagrdn,
por haber sido gobernador de aquellas provincias, no ha podido dejar
de ggstar cantidad de pesos de oro, pero que lo que es, que este testigo
no lo sabe; é que este testigo, antes que fuese fraile, siendo soldado, se



hallé con el dicho Pedro de Villagrin en el cerco de la Imperial, cuan-
do mataron al gobernador don Pedro de Valdivia, ¢ & la dicha sazén el
WP."‘"N“ Villagrin era maese de campo é capitin ¢ justicia mayor
Oﬂlldldllﬂibdld._é que en el descercar de la ‘dicha cibdad lo hizo
como valeroso capitin que es, dando orden con su buena industria é
mafia é cristiandad que tiene, la'descerco de grandisimo nimero de in-
dios que estaban rebelados, que la tenian é tuvieron cereada dos afios,
6 con su buena mafiu la descercd é sustentd, saliendo €l en persona ma-
fﬂ!l.! veces con gente, rompié muchias fuerzas é-pucaraes que los dichos
indios tenian, é asi lo trajo todo de paz ¢ al servicio de S. M; é que
por estar el dicho gobernador Pedro de Villagrin en aquel reino, ha
hecho siempre en ¢l gran servicio 4 Dios, nuestro sefior, é 4 8. M. por
lo haber sustendado de los naturales, como lo ha sustentado; é que esto
sabe desta pregunta. ete.

36.—A las treinta é seis preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que este testigo ha visto que en el tierapo que el dicho Pedro de Vi-

~llagrdn ha estado en las dichas provincias de Chile, le ha visto tener
grandes cargos é preeminentes en ella, por el valor de su persona, é
siempre, con ellos é sin ellos, le ha vislo vivir cristianamente, teniendo
4 todos en paz é justicia, é sustentando easa é mesa é muchos hijosdal-
go ¢é caballeros, 4 su costa; é le ha visto ser amigo de hombres virtuo-
sos ¢ de buena vida, é este testigo le ha visto que siempre se ejercitaba
en leer libros santos é de buena vida é tener conversaciones santas é
buenas é amigo de religiosos ¢ de oir los oficios divinos con mucha
cristiandad, ¢ siempre le ha conoscido tener grande honestidad € reco-
gimiento en su persona; ¢ que, demds desto, ha visto que ha tenido
gran cuenta en favorescer los indios naturales de aquel 1eino que esta-
ban de paz para que fuesen bien tratados é industriados en las cosas
de nuestra santa fee; ¢ que, demis de lo susodicho, este testigo ha visto
é asi es piiblico é notorio que el dicho gobernador Pedro de Villagrin
ha dado orden como los dichos indios no fuesen tan agraviados como
lo eran en echallos 4 las minas € en sus teatos é granjerias: ¢ que esto
es lo que sabe é vi6 de esta pregunta, ete.

37.—A las treiuta é siete preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo: que porque este testigo ha
sido su soldado 6 ha andado con ¢l en la guerra é ha visto ser é pasar
ansf lo que la pregunta dice, ¢ quesi Dios ha susteutado el reino de

Tur %



“ mumm‘mmu dijo: que ha ofdo decir lo conte-

en esta pregunta, pero que este testigo no lo sabe, ete.

_ 80.—A las treinta é nueve preguntas, dijo: que por ser tal persona
r el dicho Pedro de Villagrin como la pregunta dice, el dicho goberna.

~dor don Pedro de Valdivia le encargé la visita general de los dichos

o3
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indios é lo hizo su maese de campo ¢ teniente general, ¢ conquisté ¢é
pacificd ciertas provincias que estaban de guerra, las que las trajo al
servicio de S. M.; é que esto sabe desta pregunta, etc.

* 40.—A las cuarenta preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en
las preguntas autes de ésta, en que se afirma, ete.

- 41.—A las cuarenta ¢ una preguuntas, dijo: que]todo lo que dicho
tiene de suso es la verdad, en que se afirma, para el juramento que
hizo, é afirmése é ratificéée en ello; é habiéndoselo tornado 4 leer, dijo
que en ello se afirmaba é afirmné, é retificaba ¢ retifico, é si nescesario
‘es, lo torna 4 decir de nuevo; é firmélo de su nombre,—Fray Diego de

_ Miranda.—Aute mi.— Alonso Dias de Gibraledn, escribano, ete.

- El dicho Santiago Sinchez, estante en esta cibdad de los Reyes, ve-
cino que es de los Jurfes de las provineias de Chile, testigo presentado
por parte del dicho gobernador Pedro de Villagrin, habiendo jurado en
forma debida de derecho, é siendo preguntado por las preguntas del di-
«<cho interrogatorio para que fué preguntado, dijo é depuso lo siguien-
te, ete.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho gobernador
Pedro de Villagrin de diez afios 4 esta parte, poco mis 6 menos, é que
asimismo conoscié al dicho gobernador Francisco de Villagrin de tres
afios & esta parte, poco mds 6 menos, ete.

" Preguntado por las preguntas generales, dijo: ques de edad de trein-
ta afios, poco mis & menos, é que no es pariente de ninguno de los
susodichos en ningund grado, ni le toca ni empece ninguna de las otras
_preguntas generales, é que ayude Dios # la verdad, ete:

9.—A la novena pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
~ preguntado como la sabe, dijo: que porque este testigo estaba 4 la di-
- cha sazén, cuando los dichios barcos fueron en la cibdad de la Concebi-
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& después vino la nueva como los indios de Senta Maria, que esta-

ll?ll de paz, habian muertd los cineo espaiioles que habian ido en los
dichos barcos, & los cuales habian inuerto debajo de cautela, é oteos
8e escapd é vino & dar la nueva de ello al dicho gobernador Francisco
de Villagrin & Ia dicha cibdad de la Concebicion; é que por esto sabe lo
contenido en esta pregunta.

10.—A la décima pregunta, dijo: que la sabe como en ella se contie-
ne; preguntado cémo la sabe, dijo: que este testigo fué con el dicho
Pedro de Villagrin en los dichos navios é se hallé al tiempo que hizo
4 los dichos indios de guerra los requerimientos que la pregunta
dice para que viniesen de paz, é que nunca quisieron, antes procura-
ron ¢ decian que no saltasen en tierra, que si saltaban, los habian de
matar 4 todos; ¢ asi el dicho Pedro de Villagrin echd la gente que lle-
vaba en tres bateles grandes é él en el uno de ellos, é fueron 4 desem:
barear & Ia playa, donde estaban aguardando los dichos indios alterados
al dicho Pedro de Villagrin, teniendo el agua hasta 16s pechos, é fueron
juntos, é antes que los acometiesen en la mar é hirieron todos los mis
é les mataron tres 6 cuatro caballos é & un espafiol; é teniendo los di:
chos indios & todos ellos desharatados, fué Dios servido de que tornasen
4 ganar un poquito de bonanza ¢ saltaron en tierra, donde desbarataron
los dichos indios ¢ se hizo el castigo que los dichos indios merecian
segund el dafio ¢ traicion que habian hecho, é que 4 todo esto se hallé
el dicho Pedfo de Villagrin, como su general que era 4 la dicha sazon,
en lo cual el dicho Pedro de Villagrin lo hizo como buen capitin; é
que por esto sabe lo contenido en esta pregunta, etc.

11.—A las once preguntas, dijo: que la sabe como en ella se contiene;
preguntado como la sabe, dijo: que después que el dicho Pedro de Vi-
llagrin hizo el castigo en la dicha isla, envié tres barcos i Lt casa de
Arauco con trigo é maiz é frijoles ¢ pélvora é mecha é plomo é algu-
nos espafioles, el cual dicho socorro fué muy sin riesgo por haberse
hecho el dicho castigo, é por haber alzado ya los dichos indios el cerco
que tenfan sobre la dicha casade Arauco, ol dicho Pedro de Villagrin
se volvié 4 la cibdad de la Conoebicién & dar cuenta al dicho goberna-
dor Francisco de Villagedn de lo que le habia sucedido; é que por esto
sabe lo contenido en sta dicha pregunta, etc.

Doc. XXIX =



j lﬂ’.—-A las ilnupugmjltl dijo:quo estando proveido el dicho Pedro
&-vm;-u con cierta gente para ir 4 Ia cibdad de Angol, para saber
‘e6mo estaba el pueblo, fué Dios servido de llevar 4 su gloria al dicho

~ gobernador Francisco de Villagrin, é que antes de su muerte, por una

provisién que tenia, nombré por gobernador é capitin general de las
dichas provincias de Chile al dicho Pedro de Villagrdn, por ser caballe-

10 é buen capitin; ¢ que asi vid este testigo que lo rescibieron por tal,

é un dia antes que muriese el dicho Francisco de Villagrin; é que

esto es lo que sabe desta pregunta, porque se hallé presente d ello é

lo vido, etc.

13.—A las trece preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es que des-
pués que murié el dicho gobernador Francisco de Villagrin tornaron
# resecebir al dicho Pedro de Villagrin en la dicha cibdad de la Conce-
bicién por gobernador de aquel reino, como le habfan rescebido, é que
asi lo rescibieron las demis cibdades; é que por ser aquel pueblo en
parte donde los indios tienen mads aparejo para hacer dafio 4 los espa-
fioles é robarles los ganndos ¢ matarles los anaconas ¢ indios que ser-
vian 4 los espafioles, le parescié al dicho gobernador Pedro de Villa-
grin é entendié que no podfa sustentar la easa de Arauco, € que por
esto mandé se despoblase é que se viniese la gente por tierra, ¢ que
para que viniesen las indias é gente herida é los tiros é municidn en-
vid dos 6 tres fragatas 4 la casa de Arauco para que en ellas se metiese
todo lo susodicho, ¢ asi se vinieron 4 la cibdad de la Coneebicién por
la mar, ¢ los espaiioles encima de sus caballos con las lanzas en las
manos se fuesen 4 la cibdad de Angol; é que desde alli’ se vinieron
4 la dicha cibdad de la Concebicidn, como ge vinieron, ¢ se juntaron
todos en la dicha cibdad de la Concebicién, é por entender el dicho
Pedro de Villagin, como buen capitdn, que los indios habfan de venir
sobre Ja dicha cibdad de la Concebicion &4 poner cerco, apercibié de
hacer wii pucard, como hizo, para la gente que tenfa, para sustentarse ¢
desde alll pelear con los indios de guerra, é que todo lo susodicho se hi-
%0 por su parescer ¢ acuerdo, como gobernador que estaba 4 su cargo
el proveerlo; é que esto es lo que sabe desta pregunta, ete.

14.—A las catorce preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en la
pregunta antes desta, en que se afirma, ete.

15.—A las quince preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es que
por nescesitar los espafioles losdichos indios, procuraron de robar é roba-
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ron del reino, que fuéen gran cantidad de ganado, ¢ de las estancias que
gshban i dos.leguna 6 tres lo asolaron, mataron los anaconas ¢ llevi-
ronles las mujeres é hijos; é en Canamanque, estando de paz, mataron 4
Rolddn é 4 otros dos 6 tres espaiioles ¢ llevaron gran cantidad de ga-
nados é salieron los espafioles de la cibdad de la Concebicién & quitar-
“les el ganadcT, el cual quitaron parte dello, aunque poco, é al tiempo
que se lo quitaron, les mataron un soldado, é esto hacian todas las veces
que po«?(an, de noche ¢ de dia, alborotando la tierra para los espafioles
que residian en la cibdad de la Concebicién se despoblasen, porque es-
tos eran sus fines, porque, donde quiera que ellos estaban, lo decfan; é
que 4 este dicho tiempo este testigo oy6 decir é vi6 que en casa del di-
cho gobernador Pedro de Villagran entraba en acuerdo con los oficiales
reales de 8. M. para que se diese algund socorro en la cibdad 4 los sol-
dados que asistfan en la guerra, ans{ de armas como de caballos é ro- ‘
pas de su vestir, por el gran trabajo que tenian en que de noche é de
dfa andaban en la guerra; é que este testigo oy6 decir que se habia he-
cho un acuerdo, pero que no sabe qué cantidad de pesos de oro se
mandé gastar, mas que sabe que el fator Rodrigo de Vega daba la ropa
é caballos é armas por libramientos del dicho gobernador Pedro de
Villagrdn, é que esto entiende este testigo que hacfa por sustentar la
tierra é porque no se perdiese aquella cibdad, porque si aquella se per-
dfa, se habfa de perder la de Angol; é que con estos gastos é buenas
deligencias que tuvo en traer comida en navios de la cibdad de Santia-
go é de la de Valdivia, la sustent, é que lo hacia como buen capitdn

_é gobernador ¢ servidor de Su Majestad; ¢ que esto es lo que sabe des-
ta pregunta, ete.

16.—A las diez & seis preguntas, dijo: que de las otras cibdades el
dicho gobernador Pedro de Villagrin enviaba d pedir lo que tenia nes-
cesidad, é que se lo enviaban, segin este testigo vido, porque este tes-
tigo residia en la dicha cibdad de la Concebicién; é que esto es lo que
sabe desta pregunta, ete. y

17.—A las diez & siete preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene
en las preguntas antes de ésta, en que se afirma, ete.

18.—A las diez y ocho preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que el dicho gobernador Pedro de Villagrdn salié con setenta 6 ochen-
ta hombres, é que este testigo fué uno de ellos, é que llegaron 4 las
Minas donde dicen, é que alli se did el dicho gobernador Pedro de
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preguntado cémo la sabe, dijo: que después de haber salido
hnimfndnh testigo con el dicho gobernador Pedro de Villa-

"‘;luihjunh de los dos rios al pasaje de Nibequetén, & donde los

iudios tenfan echada una emboscada de la otra parte para que en pasan-
do desbaratarlos é hacer lo que suelen hacer en los malos pasos, ¢ que

muchos soldados porfiaban 4 que pasasen, é que el dicho gobernador

.

Pedro de Villagrin no quiso, entendiendo el gran riesgo & que se po-
nfan sus personas, como otras veces se habfun puesto en aquel misino
pasaje; é visto los indios que no pasaban, descubrieron su celada, donde
habia gran cantidad de lanzas é flecheria, é que el dicho Pedro de Vi-
Dlagrdn lo hizo eomo muy buen capitin, é se fué 4 pasar cuatro leguas
i abajo, ¢é fué en la ciudad de Angol, ¢ dié orden de lo que en ella
se habfa de hacer, ¢ en el camino le salieron de paz algunos caciques;
€ por esto sabe lo contenido en esta preguuta, ete.

20.—A las veinte preguntas, dijo: que 4 la vuelta que venian de la
cibdad de Angol supieron, por nueva de indios, que los indios de gue-
rra querian dar en el pueblo, é se dieron priesa por llegar 4 la dicha
cibdad de la Concebicion, é cuando llegaron hallaron la dicha cibdad
de la Concebicién alborotada, porque los indios habian llegado muy
cerca 4 dalles arma, € con la llegada del dicho Gobernador é soldados
se sosegd el pueblo; € que esto es lo que sabe desta pregunta, porque
esle testigo lo vido, por ir, como fué, con el dicho gobernador Pedro de_
Villagrin, ete.

21.—A las veinteé una preguntas, dijo: que desde 4 pocos dias vinie-
ron los indios é hicieron un fuerte dos leguas de la dicha cibdad ¢ salié
el dicho gobernador Pedro de Villagrin con cien hombres é dos tiros
de artilleria, é lleg6 junto al fuerte é manddé que se-apeasen treiuta
hombres para que acometiesen al dicho fuerte para que descubriesen
€ viesen por la parte mis flaca que llallasen para despnés acometer
todo el real; & como dicho tiene, se Apearon treinta hombres para ver lo
ands flaco del pucard, é que fué tanta la priesa que los dichos indios les
dieron que les fué forzoso retirarse todos heridos y muy maltratados; ¢

visto por el dicho gobernador Pedro de Villagrin la gran fuerza que

Aenfan, los mandé retirar 4 tiro de arcabuz é adin menos, 4 donde dio
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orden se hiciesenn muchas mantas de cuero ¢ barbacoas ¢ alcancias &
otras cosz.is para mejor acometer al dicho pucars é sin riesgo; é sabido
por los dwhos indios lo que habfa concertado, é visto la gran fuerza
con que les habfan de acometer, una noche se huyeron, é otro dia de
mafiana el dicho gobernador Pedro de Villagrdn se volvié 4 la dicha

. cibdad de la Concebicién; ¢ que 4 todo esto el dicho gobernador Pedro
de Villagran daba orden como gobernador é no se hacfa otra cosa més
de lo que mandaba é ordenaba; é que esto sabe porque este testigo se
hallé en ello, ete.

25.—A las veinte ¢ cinco preguntas, dijo: que este testigo estaba en
la dicha cibdad de Santiago, é que desde 4 pocos dias lleg6 el dicho
gobernador Pedro de Villagrdn en un navio con veinte hombres 6 m4s,
é que, como fué llegado, procuré enviar una fragata é un navio con co-
mida 4 la dicha cibdad dela Concebicién, [do] andaban haciendo proce-
siones los que dentro de ella estaban por hambre que tenfan, é que des-
pués de Dios, por el buen proveimiento que hizo el dicho gobernador
Pedro de Villagran sustent6 & aquella cibdad, porque estuvo en punto
de perderse, segund dijeron los que venfan en el dicho navio, por la
gran nescesidad que en la dicha cibdad habia; é que asi hizo desde alli
otros buenos proveimientos como buen gobernador; é que esto sabe
desta pregunta, etc.

96.—A las veinte é seis preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene; preguntado cémo la sabe, dijo: que sali6 este testigo con el
dicho gobernador Pedro de Villagrin para el allanamiento de los di-
chos naturales, el cual llevaba cien hombres é mis, é llevaba més de
tresciemttos caballos é mds de setecientos amigos, lo cual sabe porque se
hizo alarde seis leguas de la otra parte del Maule, y este testigo fué
allf & la dicha sazén é se hallé en lo contenido en la dicha pregun-
ta, etc. 4

97.—A las veinte € siete preguntas, dijo: que yendo caminando por
el camino real el dicho gobernador Pedro de Villagrin con su gente,
salieron los dichos indios 4 un pueblo que se dice Perquelauquén é hi-
cieron un pucard, é el dicho gobernador Pedro de Villagrian puso su
real junto 4 61, é fué muchas veces d requerirles diesen la paz, é otra
vez envié un clérigo con cinco 6 seis soldados para que les hablasen ¢
viniesen de paz, ¢ estindoles hablando salieron dellos é echaron & huir
el dicho clérigo ¢ los demds al dicho resl; € otro dia el dicho goberna-

E



ds M 6 M é hin el eastigo lo
"-T’?'?'. , ﬂﬁmﬂmm en la mayor maleza que en
llo por alli habis; é que esto es lo que sabe de esta preguuta,
ue se hallé en ello desde el principio hasta el cabo, é que el dicho
~ gobernador Pedro de Villagrin lo hizo como buen gobernador ¢ buen
“‘min.d que esto sabe de esta pregunta, etc.
- 28.—A las veinte é ocho preguntas, dijo: que Jo que de ella sabe es
- *m que desbarataron el pucard que estaba en la parte que di-
~ cho tiene en las preguntas antes de ésta, é curados los heridos, salieron
mmmm ¢é caminando por el camino que va 4 la cib-
dad de Angol, porla parte de arriba salieron dos escuadrones de indios
~al camino donde iban caminando, donde pelearon con los espafioles 4
‘las diez del dia hasta que se quiso poner el sol, ¢ los dichos indios fue-
ron desbaratados, é el dicho gobernador Pedro de Villagrdin con su
- gente prendié mds de setecientos indios é en ellos hizo el castigo que le
~ parescié como cristiano € buen gobernador; é que esto sabe desta pre-
gunta porque se halld presente d ello € lo vido, ete.

20.—A las veinte é nueve preguntas, dijo: que, visto los dichos indios
que los habjan ya desbaratado dops veces, vinieron todos de paz los de
aquellos llanos, é envié ciertos espafioles 4 la cibdad de Angol é vinie-
ron otros de la dicha cibdad 4 donde el dicho gobernador Pedro de Vi-
llagrin estaba en el campo, é que los indios le servian porque él les
guardaba la paz é Jes hacia buenos tratamientos, lo cual hacia como
buen gobernador ¢ buen cristiano; é que esto es lo que sabe de esta
pregunta, porque este testigo se hallé en todo ello. ete.

30.—A las treinta preguntas, dijo: que lo que della sabe es gque con
su-ida del dicho gobernador Pedro de Villagrin, é habiendo desbarata-
do aquellos indios, asegurd la dicha cibdad de la Concebicién é la de

_-Angnl é que higo gran provecho en quebrarles las alas, é que evitd
mucho dafio que los dichos indios hicieran si el dicho gobernador
~ Pedro de Villagrin no fuera, é que en su ida hizo gran servicio & Su
Majestad, 4 lo que este testigo le parescia; é que esto es lo que sabe de
esta pregunta, etc.

‘81.—A las treinta é una preguntd®, dijo: que al tiempo del dicho
gobernador Francisco de Villagrdn estaban todos los indios alterados ¢
los espafioles muy descontentos, porque andaban desunidos ¢ babia

- gran falta de caballos; € que en aquel tiempo este testigo oy6 decir que

::
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do entre los soldados que estaban en la Concebicién; é que le parescia
i este testigo que si no se gastara, fuera posible que se despoblara el
pueblo, por estar, como estaba, en tanta nescesidad de ropa é comida;
é lo paresce 4 este testigo que el dicho gobernador Pedro de Villagrin
hizo muy gran servicio 4 Dios é 4 Bu Majestad en ello; ¢ que es lo que
sabe de esta pregunta, porque se hall al tiempo que le nombraron
por gobernador, etc.

32.—A las treinta é dos preguntas, dijo: que el socorro que se ha dado
i los soldados é gente de aquellos pueblos, el dicho gobernador Pedro
de Villagrdn lo daba con gran cuenta é razén, é que les daba muy poco,
lalagindoles é diciéndoles que otro dia les daria mds ¢ 4 otros de pala-
bras riniéndoles, é 4 otros con palabras halagindoles, ¢ la comida man
daba dar por gran cuenta é razén, todo 4 muy gran tasa, é que sino lo
hiciera ansi, no se pudiera sustentar; é que todo lo hacfa el dicho go-
bernador Pedro de Villagran como cristiano é con celo de servir 4
Dios ¢ 4 S. M.; é que pas6é muy gran trabajo, por tomar, como tomé la
dicha gobernacién en tiempo de tanto riesgo; é que esto es lo que
sabe de esta pregunta, porque ha andado siempre este testigo en la
guerra con €l é lo ha visto ansi, é que por esto lo sabe, elc.

33.—A las treinta é tres preguntas, dijo: que después de haber ser-
vido mucho 4 S. M. el dicho gebernador Pedro de Villagrin, ha gasta.
do muchos pesos de oro de su hacienda con su persona, casa é familia,
todo por sustentar como gobernador aquel reino € que andaba orde-
nando para el verano en que estamos hacer la guerra 4 los dichos na-
turales de Arauco é Tucapel; é que esto sabe de esta pregunta, eteéte-
ra, porque siempre le vido andar ¢ vivir muy virtuosamente, €tc.

34 —A las treinta é cuatro preguntas, dijo: que la sabe como en ella
se contiene; preguntado cémo la sabe, dijo: que porque asi como la
pregunta lo dice lo vido, € al tiempo que el dicho Jerénimo Costilla
entrd, este testigo estaba en la cibdad de Santiago; é que por esto sabe
lo contenido en esta pregunta, etc.

85.—A las treinta é cinco preguntas, dijo: que el dicho gobernador
Pedro de Villagrin ha gastado mucha cantidad de pesos de oro, ¢ que
todo lo mds del tiempo que ha estado en Chile ha tenido muy gran
trabajo, porque siempre ha estado en la guerra; é que ha sido parte




mmm tierrn, porqne como dicho tiene, estaba con
gm’ nescesidad al tiempo que entrd en el gobierno de ella, é que él la
ﬂd sustentado como buen gobernador ¢é persona que entendia la guerra

- € que en aquella tierra sabia los caminos é malos pasos, porque habfa

‘muchos afios que lo habfa andado, que era de los primeros que entra-
ron en Chile, é que trajo de paz mucha gente; é que entiende este tes-

~ ligo que si estoviera en Ja tierra, se acababa la guerra este verano; é

que ésto le paresce é sabe de esta pregunta, etc.

86.—A las treinta é seis preguntas, dijo: que en el tiempo que este
testigo ha conoscido al dicho Pedro de Villagrin en las dichas provin-
cias de Chile, le ha conoscido vivir cristianamente é recogido, é que
siempre se ha visto en él tener grande honestidad é recogimiento, é quél
4 los diehos indios les hacia buenos tratanientos, tasindolos en aque-
1lo que moderamente podian dar, é diciéndoles que no habian de hacer
mis de lo que pudiesen é que de alli habian de mitar, é 4 log espafio-
les & quien estaban encomendados les mandaba que se ajustasen por la
tasa que les daba: no les pedia mds, que ellos servirian hasta morir; é
que si se habian alzado, era por los malos tratamientos que sus amos
les hacian, porque se querian servir de todos, hijos é mujeres, é que
ellos no lo podiair sufrir; y el dicho gobernador Pedro de Villagrin les
dijo é mandé que si pidiesen mds de lo que €l daba por su tasa, gue
no se lo diesen, € que si s¢ lo tomasen sus amos, que se fuesen 4 quejar,
que €l les harfa justicia é que no lo consentiria, que para eso le tenfa allf
el rey, ¢ los dichos indios decian que servirian, como dicho tiene, é que
4 esta causa estaban bien con €] é le deseaban; é que esto es lo que
sabe de esta pregunta, porque al tiempo que hablé 4 los dichos caci-
ques, que fueron mids de treinta, € muchos de sus amos delante é los
frailes franciscos, este testigo se hallo presente é sabe é vié lo que
dicho tiene, ete.

B37.—A las treinta é siete preguntas, dijo: que siempre ha hecho la
guerra el dicho gobernador Pedro de Villagrin con el menos dafio que
ha podido, come buen cristiano é temeroso de Dios, é no haciendo las
crueldades que otros capitanes han hecho; é que esto ha visto este tes-
tigo después que el dicho Pedro de Villagran fué gobernador de las
dichias provincias de Chile; é que esto es lo que sabe de esta pregunta,
eledtern,

38.—A las treinta é ocho preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es

L
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: _ 5 porque los hacia ir 4 la guerra ¢
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quieren mds al dicho Rodrigo de Quiroga, | i ol o

T » Porque es vecina ¢ tiene re-
partimientos como los demds; é que esto sabe de esta pregunta, ete.

41.—A Ins cuarenta ¢ una preguntas, dijo: que todo lo que dicho
tiene de suso es la verdad, en que se afirma para el juramento que
hizo; é afirmése en eflo; firmdlo de su nombre.—Santiage Sénches.—
Ante mi.—Alonso Dias de Gilralein, eseribano.

El dicho don Francisco de Irarrizabal, gentil-hombre de la casa de
8. M., é vecino de la cibdad de Santiago de las provincias de Chile, y
estante al presente en esta cibdad de los Reyes de estos reinos é pro-
vincias del Perd, habiendo jurado en forma debida de derecho, é siendo
preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio para que fué
presentado, dijo ¢ depuso lo signiente, ete.

1.—A la primera pregunta, dijo: que conosce al dicho gobernador
Pedro de Villagrdn de diez afios 4 esta parte, poco mis 6 menos, é que
asimismo conocié al dicho gobernador Francisco de Villagrdn de los
dichos diez afios 4 esta parte, é 4 ainbos i dos de vista é habla é trato
é conversacién que con ellos é con cada uno dellos ha tenido ¢ al pre-
gente tiene con el dicho Pedro de Villagrin, ete.

Preguntado por las preguntas generales, dijo: que es de edad de
treinta afios, poco mids 6 menos, ¢ que no es pariente de ninguna de
las dichas partes en ningund grado, ni le toca ni empece ninguna de
las otras preguntas generales, é que ayude Dios 4 la verdad, ete.

3.—A ln tercera preganta, dijo: que es piblico é notorio lo contenido
en esta pregunta, é que estando este testigo en los reinos de Espafia,
supo ¢ entendié que el dicho Pedro de Villagrdn habia hecho Io conte-
nido en esta pregunta, é que después que el dicho Pedro de Villagrdn
fué & las dichas provineias de Chile este testigo vino de los reinos de
Espaia é fué 4 las provincias de Chile por el mesmo camino por tierra,
por mandado del visorrey Conde de Nieva, con las provisiones para
que el dicho Pedro de Villagran gobernase en el entretanto que otra cosa
8. M. provein, ¢ que porel dicho camino é jornada este testigo enten-
dié que el djcho Pedro de Villagrin fud de la manera que la pregunta
dice’; é que esto sabe de ella, ete..

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que es piblico é notorio en las dichas




_ _;'dil-&duuu personas que se hallaron con el
o Pedro de Villagrin en lo contenido en esta fregunta, pero quo
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- provincias de Chile lo contenido en esta pregunta, ¢ cuando este testi-
~ go fod é las dichas provincias de Chile, entendié que pasaba ansi como

~la pregunta lo dice, de caballeros ¢ otros soldados que se hallaron con

el dicho Pedro de Villagrin en todo lo contenido en esta pregunta,
~ pero gue este testigo no lo vido ni se hallé en ello, ete.
_ 6.—A la sexia pregunta, dijo: que es pidblico é notorio lo contenido
en esta pregunta en las dichas provincias de Chile y en esta cibdad de
los Reyes, porque estando este testigo en ella antes que fuese 4 las di-
chas provincias de Chile por mandado del visorrey Conde de Nieva,
donde entendi6 é supo que pasaba asi como la pregunta lo dice ¢é decla-
4, pero que este tesligo no lo vido ni se hallé en ello, ete.

7.—A la séptima pregunta dijo: que ha oido deeir lo en esta pregun-
ta contenido por pidblico é notorio en las dichas provincias de Chile
4 caballeros é personas que se hallaron con el dicho Pedro de Villagrdn
en lo contenido en la dicha pregunta é que pasaba ansi como en ella se
‘contiene, pero que este testigo no lo vido porque no se hallé en ello,
eteétera

8.—A la otava pregunta, dijo: que por piblico é notario ha oido decir
este testigo todo lo contenido en esta pregunta 4 caballeros é personas
que se hallaron con el dicho Pedro de Villagrin en la dicha casa de
Arauco, é que pasaba lo que la pregunta dice, pero que este testigo
10 lo vido porque no se hallé en ello, etc.

9.—A la novena pregunta, dijo: que piblico é notorio es en la dichas
provincias de Chile lo contenido en esta pregunta 4 eaballeros é perso-
nas que se hallaron con el dicho Pedro de Villagrin en todo lo conteni-
de en esta pregunta, pero que este testigo no lo sabe porque no se hallé
en ello, ete.

10.—A la décima pregunta, dijo: que asf como la pregunta lo dice
ﬂloh-oldo decir este testigo por piblico é notorio en las dichas pmnn-

- cins de Chile publicamente & muchas personas que se hallaron con el
_iﬁdn Pedro de Villagrin en todo lo contenido en la dicha pregunta ¢

-
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sabe porque no se halls en ello, ete.
11.—A las once preguntas dijo: que por pablico ¢ notorio ha oido
 decir este testigo lo contenido en esta pregunta en las dichas provincias
- de Chile & caballeros ¢ personas que se hallaron con el dicho Pedro de
- Villagrin en todo lo contenido en esta pregunta, que pasaba ausi como
en ella se contiene, pero que este testigo no lo sabe porque no se hallé
en ello, ete. i =
12-.‘.---.& las doce preguntas, dijo: que ha ofdo decir este testigo por
piblico é notorio lo contenido en esta dicha pregunta en las dichas
provincias de Chile de como el dicho gobernador Franciseo de Villa-
gri.u.nombni al dicho Pedro de Villagran por gobernador de aquellas
provincias como & persona tan principal é de tanta calidad é antiguiie-
dad é de mids ispiriencia en las cosas de la glerra é pacificacién de
aquellas provincias, ¢ como & persona que siempre sirvio en ellas con
cargo de capitin é maese de campo geueral que fué siempre todo el
liempo que el gobernador don Pedro de Valdivia vivié, é por haber
dado siempre tan Duena cuenta de la gente que tuvo i cargo ¢ haber
hecho cosas tan notables en la conquista é pacificacién é allanamiento
de aquellas provincias, ¢ particalarmente en las cosas sucedidas en la
cibdad Imperial, todo es muy piblico é notorio en las dichas provin-
cias de Chile é asi lo entendi6 este testigo de diez afios 4 esta parte
que ha que fué 4 las dichas provincias de Chile, é que como tal perso-
~ na puede haber los dichos diez afios que viuo 4 esta cibdad en tiempo
del Marqués de Caiiete, visorrey que al presente era de estos reinos del
Peri, & pedir socorro é gente para las dichas provincias de Chile, é que
por la orden & instrucién que el dicho gobernador Pedro de Villagran
dié al dicho Marqués de Cafiete é Audiencia, con su hijo que fué por
gobernador, se provey6 de las cosas necesarias para la dicha conquista;
é que visto el dicho visorrey Conde de Nieva el nombramieuto hecho
por el dicho Francisco de Villagrdn en el dicho Pedro de Villagnin de
gobernador é capitin general de las dichas provincias de Chile, estando
satsfecho de que concurrian en él todas las cualidades nescesarias é
que ninguno administrarfa ansi el dicho cargo ni serviria 4 8. M. tan
bien como el dicho Pedro de Villagrdn, le confirmé la dicha gobernacién
¢ le di6 poder particular para repartiv todos los indios que estuviesen va-
cos 6 yacasen, é que 4 este testigo mando el dicho visorrey Conde de Nieva




 fuese &las dichas provincias de Chile con las dichas provisiones, ¢
'." ; n{nl este testigo lo hizo; ¢ después de muerto el dicho visorrey, estan-
‘ dn &k testigo en la cibdad de Santiago de las dichas provincias de
Chile coun el dicho gobernador Pedro de Villagran, los sefiores presidente
& oidores de esta Real Audiencia le enviaron otra provision de la dicha
gobernacion confirmando la del dicho Visorrey, atendiendo lo mucho
eque convenia al servicio de S. M. que el dicho Pedro de Villagrin
gobernase las dichas provincias; é que esto sabe de esta pregunta, ete.
" 13.—A las trece preguntas, dijo: que es piblico é notorio lo conteni-
do en esta pregunta, asi en las dichas provincias de Chile como en estos
reinos del Pery, etc, ;

14.—A las catoree preguntas, dijo: que este testigo ha ofdo decir lo
contenido en esta preguuta por pdblico € notorio en las dichas provin-
cins de Chile 4 caballeros é personas que lo vieron, pero que este testi-
go no lo sabe porque no se hall6 en ello, ete.

15.—A las quince preguntas, dijo: que ha ofdo decir lo contenido
en esta pregunta en las dichas provincias de Chile gor piiblico é noto-
rio 4 eaballeros é personas que se hallaron en ello, pero que este tes-
tigo no lo sabe porque no se hallé en ello, ete.

16.—A las diez é seis preguntas, dijo: que lo que della sabe es que
estando este testigo en la cibdad de Santiago de las dichas provincias
de Chile, vido que el dicho gobernador Pedro de Villagrdn envié dos’
navios de I cibdad de la Concebicién con gran diligencia para que lle-
vasen comidas é bastimentos para la gente de guarnicién que estaba en
la dicha cibdad, é enviaba en ellos personas que lo hiciesen con gran
calor, ¢ asf este testigo entendié que habfa enviado de la cibdad de Val-
divia, é que en todo el tiempo que este testigo estuvo con el dicho go-
gernador Pedro de Villagrin el gran celo que tenfa al servicio de Su
Majestad é bien de aquel reino; é que estoes lo que sabede esta pregun-
ta, ete.

22—A las veinte ¢ dos preguntas, dijo: que ha oido decir este
testigo lo contenido en esta pregunta en las dichas provineias de Chile
por piblico é notorio 4 caballeros ¢ personas que se habfan hallado con
el dicho Pedro de Villagrin en'lo contenido en la dicha pregunta, pero
que este testigo no lo sabe porque no lo vido ni se hallé en ello, ete.

24.—A las veinte ¢ cuatro preguntas, dijo: que lo que della sabe es
que estando este testigo embarcado en el puerto de Valparaiso, que es



ol puerto de la cibdad de Santiago, para it en busea de el dicho gober-
nador Pedro de Villagrin 4 entregarle las provisiones “qu s
Visorrey llevaba OO GRS

para gobernar aquellas provincias, esperando tiempo
para se hacer 4 la vela, entré el dicho gobernador Pedro de Villagrin
en un buen navio grande, que venfa de la cibdad de la Concebicidn &
la de Santiago & dar orden en todo lo que la pregunta dice, ¢ que alli
el dicho gobernador Pedro de Villagrin dié cuenta 4 este I.e.atigo de’la
Iﬂ.-lﬂ;ﬂl orden é proveimiento que dejaba en la dicha cibdad dela Conce-
m : ::::;:‘df‘::'d! i este testigo que f:_:é muy provechosa y acer-

’ persona, porque demis de que por causa del in-
vierno no pudiera hacer frato la gente en la dicha cibdad de la Concebi-
cion mas de gastar las comidas, que si el dicho gobernador Pedro de
Villagrin no viniera en el instante que vino i la dicha cibdad de San-
tingo, no se proveyera de los bastimentos nescesarios para la dicha eib-
dad de la Coneebieion, como la proveyeron, porque demas de que habla
mucha negligencia é poco aparejoen ello, no habia navios en que lo
llevar & la dicha cibdad de la Concebicion, porque un galedn muy
grande é bueno que el dicho gobernador envié para el dicho efeto dié
al través en el dicho puerto de Valparaiso en unas pefias é se hizo
pedazos quince 6 veinte dias antes que el dicho gobernador Pedro de
‘de Villagrin entrase en ¢l dicho puerto, en cuya esperanza quedaba
toda la gente que estaba en la dicha cibdad de la Concebicion; é que,
visto el dicho gobernador el mal suceso que hallé de dicho galedn, que
era todo el remedio de aquella tierra, dié orden cémo el dicho navio
en que €l vino, que era de Pedro Rascon, maestre, que venia d esta
cibdad de los Reyes con el oro de los mercaderes, que habia muchio
tieupo que lo esperaban, €l rogd € did trazas ¢ maneras como el dicho
navio fuese & la cibdad de la Serena & cargar dos mill hanegas de comi-
da é que las llevase & la dicha cibdad de la Coneebibidn, é que por
ruegos é amistad que con el dicho gobernador Pedro de Villagrin
tenia el dicho aestre, hizo el dicho viaje ¢ llevé la dicha comida, lo
cual no creyeron que hiciera el dicho maestre, é 4 no hacello, viniera
muy gran pérdida ¢ la pusiera en gran aprieto de se despoblar la dicha
cibdad de la Concebicion; lo cual todo se hizo por la venida del dicho
gobernador Pedro de Villagrin & la dicha cibdad de Santiago; é dié or-
den ¢ provey6 en la dicha cibdad de Sautiago de que se recogiese todo
el trigo émaizé muchos otros bastimentos nescesarios para la sustentaeion



poner en los piertos parn cuando viniesen los navios que
~ esperab lobdbdﬂﬁa"tldivh ¢ asi 4 esle testigo escribié estando
ok ﬁ‘ﬁ‘i de Quillota, uplrhmlenh‘damtuhgn. que escinco leguas
6 tres del puerto, que diese todos los indios necesarios para cargar los
bastimentos en los navios que llegasen élos diese 4 un Francisco
‘Gudiel, comisario nombrado para el dicho efeto por el dicho Gober-
‘nador; é ansf este testigo lo hizo, é sabe que su venida 4 la dicha eib-
dad de Santiago fué muy util é provechosa por lo que dicho é decla-
a0 tiene en esta pregunta; é que esto es lo que sabe de esta pregun-
fa, eleétera.

25.—A las veinte € cinco preguntas, dijo: qne dice lo que dicho tie-
ie en la pregunta antes de ésta, en que se afirma, lo cual es la ver-
dad, etc.

20.—A las veinte é seis preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que, estando este testigo en la dichawcibdad de Santiago, vido al dicho
gobernador Pedro de Villagrdn, que, demds de la orden que dié de los
bastimentos nescesarios para la sustentacién de la cibdad de la Conce-
bicion para todo el afio signiente, que daba mucha orden, con gran so-
licitud € cuidado, por el gran celo de servir 4 Dios, nuestro sefior, é 4
8. M. en apercibir é juntar toda la mds gente de guerra para entrar al
tiempo de la guerra & conquistar é & pacificar los indios rebelados, é
que para esto envid un capikin 4 la cibdad de la Serena para que de
allf trajese los mds espafioles questoviesen para el dicho efeto, é que ¢l
o hizo € vinieron con el dicho eapitdn, é él recogia é juntaba toda la
que mds podia é también los mas indios amigos que pudiese llevar
juntamente; é que eneste apercibimiento de espafioles, por la muy
gran diligencia con algunos é rigores para ello, é juntaba todos los
caballos é armas que podia para el dicho efeto; é que en esto este testi-
go vino & esta dicha cibdad de los Reyes, por su orden é mandado, &
dar relacion d los sefiores Presidente ¢ oidores del estado de aquella
tierra ¢ de la nescesidad que habia de proveer gente para ella; é que
esto es lo que sabe de esta pregunta, etc.

27.—A las veinte é siete preguntas, dijo: que estando este testigo en
esta cibdad de los Reyes, oy6 decir lo contenido en esta pregunta pi.
Dblicamente, etc.

80.—A las treinta preguntas, dijo: que por lo que dicho é declarado
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 tiene esto testigo en lus preguntas antes de ésta, cree ¢ tiene por cierto
que fué muy grande ¢ sefinlado servicio el que e! dicho gobernador
MD“M hizo 4 8. M. en hacer, como hizo, el socorro que

~ la pregunta dice, ¢ que con el dicho socorro é jornada aseguré las di-
ohﬂdbM:ldellGoneobieidn € Angol, ¢ que es o mds peligroso
de aquel reino é de mds calidad é importancia é donde es el rifion de
toda la guerra, ete.

81.—A las treinta ¢ una preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es,
pol: lo que vido este testigo, después que & las dichas provincias de
Chile fué, que el dicho gobernador Pedro de Villagrin hizo una eosa
de gran riesgo ¢ peligro é de crecido trabajo é de valeroso inimo en
quererse encargar de la gobernacién de aquellas provincias, por estar
en el tiempo que se encargb de ellas muy faltos de gente para poder
hacer la guerra é entender en la pacificacién ¢ allanamiento de ellas,
por los muchos espafioles que habian muerto en ello é otros que ha-
bian salido de la tierra, ¢ todos generalmente vecinos ¢é soldados muy
pobres ¢ muy adendados é no se podian sustentar si no los socorrieran
de la hacienda real, asi para las comidas nescesarias para la dicha
gente como para los soldados que tan continuos estaban en los trabajos
de la guerra ¢ desnudos ¢ faltos de caballos é armas é todas las demds
cosns nescesarias; ¢ si no los hobieran socorrido de la real hacienda, no
sabe -este testigo qué suerte hobiera habido en el reparo de la dichn
tierra, y que ansf este testigo vido que con dalles las cosas nescesariag,
ge hacfan rehacios por no ir 4 la guerra, porque estaban ya cansados
de tantos trabajos ¢ tan contrarios ¢ irsin premio ninguno ni esperanza
de habello, ¢ decian que nolo querian, mas que sélo licencin para salir-
sa de la tierra; é que por esta cansa é por apercibilles el dicho gober-
nador Pedro de Villagrin, estaban mal con €l é le tomaban enemistad;
¢ que esto sabe de esta pregunta, etc. .

82.—A las treinta édos preguntas, dijo: que le parescia 4 este testigo
que ninguna cosa que se haya gastado de la real hacienda para el socorro
de los soldados é gentes que han andado en la guerra é sustentdculo de
aquellas provineias ba sido, que no sea, muy justa é mny pescesaria
¢ provechosa, é en lo que este testigo vido el tiempo que en ella estu-
vo, el dicho gobernador Pedro de Villagrin tenia muy gran cuenta con
que todo lo que se gastaba fuese muy moderadamente, sin hacer gasto
superfluo ¢ mirando mucho por la real hacienda ¢ regatedndolo lo me-
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Hhhﬂnﬁ é tres puguntu dijo: que lo que de ella sabe es

que, habiendo servido el dicho Pedro de Villagrin en el cargo de go-
‘bernador, como ha servido, é en otros que antes tuvo, que no ha podi-
~ do dejar de gastar mucha suma de pesos de oro de su hacienda con la
~ casa ¢ familia é criados ¢ amigos que habfa tenido é mds, estando fuera
de su casa é hacienda, porque un soldado particular con sélo su persona
ha menester gastar mucho en aquel reino, por las ocasiones que hay
para ello, 6 asf estin todos muy adeudados, cuanto mas el dicho go-
bernador Pedro de Villagrin, teniendo tantas partes donde acudir y es-
tar tan obligado 4 tantas cosas, é que sabe que estd muy adeudado é
muy gastado é en muy gran unescesidad, é que ha gastado muy gran
cantidad Je pesos de oro; é que esto es lo que sabe de esta pregun-
ta, ete.

34.—A Ias treinta € cuatro preguntas, dijo: que lo que de ella sabe
es que el dicho gobernador Pedrode Villagrin estuvo en el gobierno
de las dichas provincias de Chile desde que el dicho gobernador Fran-
cisco de Villagran murié hasta que entré en ellas Jerénimo Costilla,
que fué con el socorro é gente que 4 ellas envié el Licenciado Castro,
presidente de esta Reul Audiencia, porque viniendo este testigo de la
provineia de los Chareas, supo este testigo que el dicho Jerénimo Cos-
tilla lo habia traido preso d esta dicha cibdad, é ansi al presente le vee
estar en ella este testigo; ¢ que esto es lo que sabe de esta pregunta, ete.

35.—A las treinta ¢ cinco preguntas, dijo: que dice lo que dicho
tiene en las treinta é tres preguntas antes de ésta, en que se afirma, é
que, demas de ello, entiende este testigo que el dicho gobernador Pe-
dro de Villagrin habrd pasado grandes trabajos ¢ que ningund descan-
80 pudo tener en aquella tiefra, por estar tan de guerra é tan necesita-
da, é habiendo andado continuamente personalmente en ella el dicho
gobernador Pedro de Villagrin; é que siendo él tan buen capitin é de
tanta experiencia é prudencia en las cosas de la guerra, é habiéndosas
sefialado tanto siempre en ella, como es piblica voz ¢ fama, los afios
que fué capitin ¢ maese de campo general, que entiende este testigo
que cou el cargo que ha tenido de gobernador habrd servido 4 8, M.




muy seflaladamente el dicho gobernador Pedro de Villagrin, com
siempre lo ha hecho; ¢ que osto sabe de esta pregunta, ete. o

86.—A lns treinta y seis preguntas, dijo: que o que de ella sabe es
que el tiompo que este testigo vido gobernando al dicho Pedro de Vi
l!a_grln.!uavi&nﬂr muy cristianamente, trayendo d todos en pazé en jus-
ticia, é siempre este testigo conoscié del dicho gobernador Pedro de Villa-
grin honestidad é recogimiento en el trato de su persona, é le vido de ordi-
nario conversar ¢ tratar con los religiosos de todas las 6rdenes, venerin-
dolos é respetdndolos é honrindolos muy mucho é haciéndoles todas
las buenas obras é acogimiento que él podia; é lo mds tiempo que este
testigo le vido en la cibdad de Santiago aliviado de algnuos negocios,
le vido todo lo mis ser su continus conversacidn eon el guardidn de
San Francisco en Nuestra Sefiora del Socorro de aquella cibdad, é le
vi6 tener muy gran cueuts con favorescer i los naturales que estin de
paz, porque fuesen bien tratados ¢ dotrinados en las cosas de nuestra
santa fe catélica é que viviesen en policia, ¢ le vié siempre volver
mucho por ellos, é le vié este testigo tratar que los habia de tasar é
que no fuesen tan vejados del trabajo ordinario, é que habia de hacer
visita general; é que asi todos los indios que este testigo ha visto de
aquellas provincias quieren bien al dicho gobernador Pedro de Villa-
grin; é que esto es lo que sabe de esta pregunta, ete.

87.—A las treinta é siete preguntas, dijo: que este testigo ha oido
decir en las dichas provincias de Chile todo lo en esta pregunta conte-
nido 4 muchos caballeros é soldados que se hallaban con él, que en
este caso de lo contenido en esta pregunta era extremoso el dicho gober-
nador Pedro de Villagrin é letachaban porque no lo castigaba muy ri-
gurosamente; é este testigo oy decir al dicho gobernador Pedro de Vi-
liagrin que él procuraba de hacer la guerra con todas las menos muer-
te, que pudiese de indios, porque si mataban los indios € los acababan,
que no habia para qué estar en la tierra, que después de muertos los
indios, qua habian de tener en ella; é que en estoservia masa Dios é a Su
Majestad, é que asi procuraria siempre de excusar todas las muertes

ibles: é que esto sabe de esta pregunta, ete.
po:s. -'A hqs treinta é ocho preguntas, dijo: que lo que de ella sabe es
que cuando en la cibdad de Santiago tratd de que habia de tasar ¢ re-
tasar los indios é visitarlos, por la gran desorden & diminucién que habin
en ellos por los malos tratamientos que los encomenderos les ha . ) 6
POC, XXIX
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y édecir que sobre la pobreza que tenfan no les faltabaotra cosa, é que
- ¢l habia de acabar ¢ destruir la tierra si aquello hacia, é que habfau de
~ suplicar de ello, aunque lo hiciese, pues é no unhpodarpanallo.l
_'-g.-hnbuhﬂlpnguh,m
~ 39.—A las treinta € nueve preguntas, dijo: que es piblico é notorio

=

- ,'b_' contenido en esta pregunta en las dichas provincias de Chile, é por
~ tal este testigo lo ha ofdo decir en ellas publicamente, ete.

-

40.—A las cuarventa preguntas, dijo: que lo que de ella sabe é entien-
 de es que este testigo tiene al dicho Pedro de Villugrdn por muy buen
‘eristiano ¢ celoso del servicio de Su Majestad, é que, pues el goberna-
dor don Pedro de Valdivia le aventajaba tanto en aquellas provincias,
con cargos tan preeminentes, como siempre tuvo, é le encomendaba
cosss de tanta confianza, como siempre le encomendd, que le debia de
tener por hombre en quien cabian todas las partes que en él hay é las
que han de concurrir en un caballero tan principal y tan valeroso
¥ que fan bien ha servido 4 su rey; é que esto sabe de esta pregunta,
elcétera.

41.—A las cuarenta é una preguntas, dijo: que tode lo que dicho
tiene de suso es la verdad, en queseafirma para el juramento que hizo;
€ en ello se afirmé ¢ ratific, ¢ si necesario ee, lo torna agora & decir de
nuevo; ¢ lo firmé de su nombre, ete.

Fud. preguntado este testigo si sabe, vi6, oy6 decir que el dicho gober-
nador Pedro de Villagrin haya deservido 4 8. M. en algund motin, ba-
talla 6 recuentro de los causados en estos reinos del Pert contra el
real servicio de 8. M., 6 dado 4 ello consejo, favor 6 ayuda en dicho 6
en hecho 6 en consejo 6 en otra cualquier manera, 6 dado armas 6 ca-
ballos contra sus oficiales é justicias 6 otros sus ministros, dijo: que
nunea tal ha vieto ui ofdo decir, antes que ha sido y es muy leal servidor
de Bu Majestad, ¢ este testigo le tiene por tal, é que ha sido uno de los
estimados capitanes que 8. M. ha tenido en aquellas provincias de
Chile, ete.

Fué preguntado este testigo si sabe, vié 6 oy6 decir que el dicho go-
bernador Pedro de Villagrin haya rescebido paga 6 socorro 6 ayuda de
costa por via de emprestido 6 en otra cualquier manera de la hacienda
real de 8. M. 6 de sus ministros en su real nombre, 6 haya tenido algu-
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gunta quel dicho Pedro de Villagran haya rescebido, ni lo ha ofdo decir,
~ sind que antes ha oido decir que por servir i S. M. esté muy adeudado,
empefiado; é que no sabe que el dicho Pedro de Villagrin tenga otro
aprovechamiento ninguno, sino es un repartimiento de indios que
tiene en los términos de la cibdad del Cuzco, que se dice Parinacocha,
que podrd valer de renta hasta cinco mill pesos, que es harto poco para
lo que él ha gastado en servicio de S. M. ¢ Lia menester; é que es la*
verdad é lo que sabe de este caso para el juramento que hizo; ¢ firmé
de su nombre.—Don Francisco de Irarrisabal.—Aute mi.—Alonso Diaz
de Gibraledn, ete. )

(Las declaraciones de los demés testigos se insertardn en el siguien-
te volumen).

FIN DEL TOMO XXIX
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, mm se hizo a pedimiento del gobernador Pe-
dro de Vil en la Audiencia Real de la ciudad de los
Rg&l:: los servicios que hizo 4 5. M. en las provincias
de Chile, de tres afos a esta parte, que volvid destos reinos

los de Chile el dicho Pedfo de Villagran con socorro

de gente y con comision del virrey Conde de Nieva —25 de
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